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LE PATRONAGE DE SAINT V[NCENT DE. PAUL

Oﬁce qurgxque

Un decret de la Sacree Congreganon des Rites date du e sep-
tembre 1903 et sanctionné par S.8S. Ie pape Pie X, le 7 du méme
mois, a accordé pour la double famille religieuse de Saint-Vin-
cent-de-Paul, les Prétres de la Mission et les Filles de la Chante,
une féte spéciale du Patronage de ce saint. ) v '

La revue intitulée Ephémérides Izturgzques a donné un com-A
‘mentaire qui parait €tre le résumé du rapport officiel ptescnte
pour la discussion quand fut demandé cet office. :

En faveur de la supphque, en effet, :* on constatait qu'une
féte liturgique est, de soi, ui moyen d’augmenter-la dévotion
eavers un saint ; c'est la raison fondamentale. Aprés, it gllaxt"
prévenir les ob)ecnous or, 2° iln’y avait pas lieu d’écarter cette
demande comme s'il saglssalt d’'une chose qui ne s’est point
pratiquée encore. Car, si 'on demande que soit établie pour les
deux familles religieuses de Saint-Vincent-de-Paul une féte du
Patronage de ce saint, il y a lieu de se rappeler que déja il y a,
des précédents et des faits analogues. Clest ainsi que V'ordre de:
Saint-Benoita obtenu la féte du Patronage de son saint fonda-:
teur ; de méme, les Minimes ont la féte du Pau'onage de samtl
Franc;ols de Paule.

3¢ Si, enfin, on objectait que déja il y a plusxeurs fétes en’
I'honaeur de saint Vincent de Paul, sa féte principale l¢ 19 juil-
let, la féte de la Translauon de ses reliques, 'anniversaire de sa’
mort, on ponrrant repondre qu’il y a des ordres religieux qui ont,
des fétes au moins aussi nombrcus&s en.l’honneur de leur saint.
fondateur, : : .

Le résultat montse que ces xmportanws observauons ont é&1é
entendues avec faveur, Voici le texte du décret de la Sacrée
Congrégation des Rites qui a été rendu :
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POUR LA CONGREGATION DE LA MISSION *

Dans le but de favoriser Pextension du culte.et de la dé-
votion 4 saint Vincent de Paul, Pére et Fondateur de la
Congrégation de la Mission et des Filles de la Charité,
Patron spécial de toutes les ceuvres de charité, le Trés Révé-
rend M. Antoine Fiar, Supérieur général de ladite Congré-
gation,” 2 fait d’bumbles instances auprés de Notre Trés
Saint-Pére le Pape Pie X, pour obienir que dans les églises

1. CONGRi GATIONIS MISSIONIS. .

 Quo magis cultus et pietas in Sanctum Vincentium a Paulo Congre-
gationis Missionis et Puellarum a Caritate Parentem et Fundatorem,
necnon omnium Societatum Caritatis peculiarem Patroaum foveatur
et promoveatur, Rmus- Dominus Antouius Fiat, pracfate Congrega-
tionis Superior generalis, a Saactissimo Domino Nostro Pio Papa X,
suppiex efflagitavit, ut in Ecclesiis et Capellis Congregationis Mis-
,sionis et Puellarum Caritatis festum peragi valeat de Patrocinio
Sancii Vincentii a Paulo, die 20 Decembris quotannis recolendum
cum Officio et Missa propria, juxta schema Apostolice Sedis sanc-
tioni #emisse subjectum; prouti aliis Ordinibus seu Congregationibus
simile festum de eorum Sanctis Fundatoribus concessum est.

Hujusmodi vero Officium et Missam, quum de more Emus et
Rmus Dominus Cardinalis Vincentius Vannutelli,” Episcopus Pra-
nestinus et Causa Ponens seu Relator, in Ordinario Sacrorum

~Rituum Coetu, subsignata diead Vaticanum habite, proposuerit ; Emi
et Rmi Patres Sacris tuendis Ritibus prepositi, omnibus matwure
_perpeansis, auditoque R. P. D. Alexandro Verde, S. Fidei Promotore,
rescribendum censuerunt: « Pro gratia, et ad Emum Ponentem cum
Promotore Fidei. » Die 1 Septembris 1903.

Facta postmodum de his Sanctissimo cidemr Domiao Nostro per
subscriptum Sacree Rituum Congregationis Secretarium relatione,
Sanctilas Sua sententiam Sacrz ipsius Congregationis ratam habuit,

" ac suprascriptum Officium cum Missa revisum atque emendatum ap-
probare atque cum ipso festum Patrocinii Sancti Vincentii a Paulo
die zo0. Decembris sub ritu duplici majori; in Ecclesiis et Oratoriis
Congregationis Missionis et Pueliarum Caritatis recolendum, conce-
dere dignata est: servatis Rubricis. Contrariis non obstantibus qui-
buscunque. Die 7, iisdem mense et anno.

M. Card. MOCENNL
1 D. PANICI, Acchiep. Laodxcen S.R..C. Secret
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et chapelles de la Congrégation de la Mission et des Filles
de la Charité, une féte pit étre céiébrée en {'honneur dn
Patronage de saint Vincent de Paul, et cela tous les ans, le
20 décembre, avec office et messe propres, dans la forme
humblement soumise 4 'approbation du Siége Apostolique,
pareille féte ayant été accordée A d’autres ordres et congré-
- gations en 'honneur de leurs saints Fondateurs.
L’Eminentissime et Révérendissime cardinal Vnm,ent

Vannutelli, évéque de Préneste, ponent et.rapporteur.de la
Cause, proposa, selon P'usage, cet office et cetie messe dans
P’assemblée ordinaire de la Sacrée Congrégation des Rites,
réunie au Vatican a la date donnée ci-dessous. Les Emi-
nentissimes et Révérendissimes Péres, préposés a la garde
des saints_Rites, aprés avoir mirement pesé tous les détails
de la question, et avoir entendu le R. P. D. Alexandre
Verde, Promoteur de la Foi, ont décidé de répondre :
« Accordé, et confié a2 'Eminentissime Ponent et au Pro-
moteur de la Foi. » 1°F septembre 1903.
‘ Rapport ayant été fait de cette décision par )e soussigné,
secrétaire de la Sacrée Congrégation des Rites, & notre Trés
Saint-Pére, Sa Sainteté a ratifié la sentence de la Sacrée
Congrégation. Elle a daigné approuver Poffice et la messe
. propres, donnés ci-dessous, revus etcorrigés, etelle a ‘accordé
la féte du Patronage de saimt Vincent pour le 20 décembre
sous le rite double majeur, dans toutes les églises et ora~
‘toires de Ia Congrégation de la Mission et des Filles de la
Charité, ea observant les rubriques, nonobstant toute clause
contraire. — Donné le 7 septembre 19o3.

Signé : M. Cardmai MocgernI.
+D. Pnucx.

Arckevéque de Laodicée, secrétaire.
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Nous donnons ici la traducuou de cev oﬂice, pour la
pame qui lun est propre. " ’

BREIA mnﬁcnnu s S

FiTe ou PATRONAGE DE SAINT VIXCENT DE PAUL, Confesseur.

- Pour la Congrégation de la Mmon.
Double majeur .

- Toug commic au ]our de la féte, 19 juilles, excep:e ce qm suit :
- . - 77 A LA MESSE - - ‘

Oraison. — Seigneur Jesus-Chnst, qux avez voulu enﬂammer
le coeur du bienheureux Vincent d’une- admirable ardeur de
charité pour le soulagement de toutes les miséres humaines,
faites, par son intercession, que, nous glorifiant de son patro-
nage, nous croissions tous les ) jours dans votre amour et celnidu
prochaln. Vous qux vivez et régnez, etc.

AU DEUXIEME NOCTURNE
E.rlrau des Iettres apostohques eu forme de Bref, en date du
12 mai 1885,
 QUATRIEME LEGON * -
. Parmi les saints qui ont -marché sur les traces du divin Mai-
_ tre et se sont appliqués & atteindre la perfection de toutes les
vertus, Vincent de Paul brilla; dans le cours du dix-septiéme
siécle, d'un éclat merveilleux. 1l fut un grand modéle de charité
_ et excella au plus haut point dass la pratique de cette vertu, I
n’y eut, en effet, presque aucun genre de miséres que t2 charité
w’assisidi, aucune peine qu’ii ne s Amposat a lui-méme pour
Pavantage et l'utilité du prochain. Et, aprés que Vincent eut
quitté cette vie pour le ciel, la source des institutions salutaires
qu’il avait établies ne fut pas tarie; elle s’est répandue, pour ainsi
dire, en de nombreux ruisseaux, et elle coule encore aujourd’hui
rés abondante dans I'Eglise. Ce grand saint, en effet; ne s'efforcd
pas seulement d’acquenr lui-méme cette vertu de. charité ; il
excita beaucoup de pérsonnes 3 suivre son exemple, réunissant
les unes en congrégations soumises aux régles communes de la vie

religieuse, et organisant les autres en pieuses assocxauons qu'il
dota de reglements trés sages.

CINQUIEME LEGON

Quant aux nombreux avantages que e genre humain retire
tous les jours de ces institutions, on peut facilement s’en faire
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une idée, si on songé que trois siécles ne se sont pas encore
écoulés depuis leur fondation, et déja ces associations charitables
de I'un et de Pautre sexe se sont propagées dans presque toutes
les parties du globe et se sont acquis.  juste titre Faudmiration
de tous les peuples: Personne assurément.n’ignore que la famille
religieuse de saint Vincent.de Paul est toujours préte 4 secourir
tous les indigents, qu’elle assiste les malades dans les hépitaux,
qu’elle visite les prisons, qu'elle dirige des écoles et qu'eile va
jusque sur les champs de bataille porter aux combauanls !e dou~
ble secours corporel et spmtuel

- . . . SIXIEME LEGON . -
Pour ces moufs les Pontifes romains ont tou)ours honore et
entouré d’une particuliére sollicitude les Congrégations et Asso-
ciations fondées par saint Vincent de Paul et toutes les autres
associations de charité qui, bien qu’elles ne portent pas le méme
nom, ont pourtant la méme origine. Léon XIII, marchant sur
les traces de ses prédécesseurs, désireux de voir toutes ces asso-
ciations de charité puiser plus abondamment 'esprit. de leur
Auteur et Fondateur, et le zéle des bonnes ceuvres se développer
par le fait méme en chacune d’elles, pressé en outre par les ins-
tances de trés nombreux prélats, a déclaré et établi, en vertu de -
son autorité apostolique, Vincent de Paul, patron spécial auprés
de Dieu de toutes les associations de charité qui existent dans le
monde catholique tout entier et qui découlent de lui, de quel-
que facon que ce soit. Enfin Pie X, la premiére année de son
Pontificat, a accordé, d’aprés l'avis de la Sacrée Congrégation des
Rites, que la féte du Patronage de ce méme saint flt célébrée
en ce jour.




L’ANNEE 1903

Comme d’habitude, nous citerons de la circulaire de M. le
Supérieur général pour le commencement de I'année, plusieurs
passages. Ce sont ceux ol se trouvent résumés pour Pannée
€coulée les principaux faits qui intéressent toute la famille de
Saint-Vincent-de-Paul et que nous n’avons pas eu occasion de
meatonner précédemment daas les Annales.

Parmi les nouvelles que j’ai 2 vous donner en cette cir-
constance, Messieurs et mes trés chers fréres, les plus
impatiemment attendues sont sans doute celles qui concer-
nent la situation de la Congrégation en France, au milien
des événements doulourcux qui s’y accomplissent. Hélas!
elles sont des plus affligeantes. Presque tous nos établisse-
ments sont fermés, séminaires et résidences de missions.

Nous avons dirigé vers nos missions hors la France un
grand nombre de confréres qui ont répondu généreusement
a notre appel. L'attachement inviolable ala famille de Saint-
Vincent a rendu ses enfanis capables de grands sacrifices,
tant chez les missionnaires que chez les Fillesde la Charité.
C'est une douce consolation pour nous dans P'amertume

que nous causent de si grands et de si lamentables desas—
tres.

* .
-
-+ »

Py

La perte immense qu'a faite I'Eglise cathohque. pa;' la
mort du grand pape Léon XIII a été vivement resseggw de
tous les enfants de Saint-Vincent. SO

Tous connaissaient sa bienveillance marquée pour notre
double famille, J'en avais plus que personne éprouvé les



effets.dans mes nombreux voyages 4 Rome. Le rescrit de
1881, relaiif a la (;ompagnie des Filles de.la Charité, le
nouvel honneur décerné a saint Vincent, constitué patron
des ceuvres de charité du monde entier, 'introduction de
la cause de Mlle Le Gras, la béatification de nos deux mar-
tyrs, I'établissement de la féie de la Médaille miraculeuse
et le couronnement de cetie Vierge immacuiée sont autant
de monuments qui diront 4 ceux qui viendrent aprés nous
T'imérét paternel que ce Pontife incomparable portait aux
enfants de notre incomparable fondateur. Cependant, Mes~
sieurs et mes trés chers fréres, nous n'avons pas tardé a
constater une fois de plus que Dieu est inépuisable dans
ses trésors. Aprés 'admirable Léon XII1, il nous donne le
-bien-aimé Pie X, dont un des premiers actes a été de nous
accorder la fée et P'office du patronage de saint Vincent de
Paul. Il y a quelques jours a peine, j'éiais a ses pieds pour
lui offrir 'Thommage des deux familles et le remercier de
cette grande faveur. Un seul mot peut traduire mes impres-
sions en cette circonstance : j'ai été ravi! Mon cceur s'est
laissé prendre par cette figure auguste, qui réfléchit en
méme 1emps et la plus noble simplicité, et la plus grande
dignité, et la plus paternelle bonté. J'ai emporté de ceue
audience les paroles les plus bienveillantes du Saint-Pére
pour nos deux communautés. Son secrétaire d’Etat, S. .
Em, le cardinal Merry del Val, partage manifestement
les dispositions dc Pie X a notre égard. Mon voyage 4 Rome
a é1é court, mais plein de consolations. Hélas ! c’éait, sans
doute, pour me préparer au grand coup qui m’a frappé en
rentrant a Paris, la suppression de nos missions de France.
Fut-il moment plus opportun pour établissemeat de cette
féie du patronage de saint Vincent de Paul que celui ou
ant-d'ceuvres charitables, éiablies on inspirées par lui,
sont menacées de. mort ? En le présentant a notre culte.
sous ce mouveau titre, 'Eglise nous fournit un sujet de
consolation et d’espérance, :n méme temps qu'elle nous
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iftvite & recourir a'ce protecteur si bienveillant pour nous,
et dont le credlt aupres de Dleu est tout—pmssant. ‘

) ‘i‘:. - . T . ) ; -
"Du compte rendu des ceuvres en Europe nousdétachons, au point
de vue de la sla!istique, ce qui concerne quelques établissements :

Notre provmce d’Allemagne est tou)ours dans r unpossxf
bxhté de franchir la frontiére de Prusse, et, de plus elle
s'est vue dans la dure nécessité d’abandonner sa maison de
Samte-Ehsabeth a Parls, fermee wmme les nétres par

Fordre de Pautorité supérieure.

L'Autriche, au contraire, a eu la consolauon d’ouvnr
une nouvelle maison 4 Budapest, capitale de la Hongrie, le
27 septembre, jour de la précieuse mort de saint".Vinqenjt.
Elle semble desiinée 4 faire un grénd bien.

En Italie, le visiteur de Turin a été autorisé a accepter ] la
41recuon du séminaire d’Alghero, en Sardalgne.

_ Deux nouvelles maisons ont été fondées par nos mis-
sionnaires de Pologne, celle de Bialy Kamien en Galicie,
et celle de Thomas-Coelho, daus le diocése de Corityba au
Brésil. La premiére est pour les missions et une paroisse ;
la secende est une slmplc paroxsse pour les Polonals énai-
grés. :

NN
% »

“Voici les détails qm cancernent 'Orient et la provmces d’outre-,
mer: . :

- Notre ceuvre 'bulgarea couru de sérieux dangers dans les',
derniers évérements qui sé sont passés en Macédoine: Mais.
Dieu I'a visiblement protégée. Les deux colléges de Cons<
tanunople et celui de Smyrne sont dans un éat prospére.

‘La mission de Perse a. ouvert une nouvelle résidence a:
Djoulfa-Ispahan ot man prédécesseur immédiat, le trés.
digne M. Boré, alors simple laique, s’était constitué jnsti=.
tuteur primaire. On' montre la maison o il pratiguait -ce.
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dévouement admirable. La maison de Tauris, quoxque &
sesdébuts, posséde déja une école florissante.

- En Syrie les colléges d’Antoura etde Damas se maintien-
nent a la hauteur des derniéres années. Nous avons pu
fornﬁer la mission maronite par l’augmentation du per-
sonnel. Jérusalem nous tend les bras; une maison y sera
ouverte au printemps prochain.. .
. Les catéchuménes surabondent dans tous nos v1car1ats
apostoliques de la Chine. D’aprés le tableau des fruits spi-
rituels recueillis dans le cours du dernier exercice, le chiffre
des catéchuménes assez bien dxsposes s eleve en ce moment
a 38 495 ; celui des baptémes de paiens adultes, 2 10 344,
etcelui des enfants des paiens, d 41 131, '

Le séminaire mteme, .ouvert Pan dernier & Tchou-Sau,
compte au;ourd’hm 17 sémionaristes et 7 €tudiants. It ya
vraiment lieu de bénir le Seigneur 4 la vue d’une si nchc
moisson préparée et recueillie par les notres

Notre mission d’Abyssinie jouit toujours de la bxenve:l-
lante protection des autorités locales. Avec le concours de
quatre nouveaux missionnaires, elle pourra se fortifier con-
sidérablement et se développer. Nous sommes en instance
A Rome pour l'introduction de la Cause de béatification, de
son illustre fondateur, Mgr de Jacobis. V

A Madagascar, malgré I'incertitude de P'avenir et P'exi-
guité des ressources, Mgr Crouzet n’a pas. hésité a ouvrir
une grande léproserie admirablement orgamsee et qui
compte déja plus de 300 lépreux.

Le commissaire envoyé par nous aux Eiats-Unis, M. De- -

mion, a constaté avec admiration la vitalité puissante des
maisons et des ceuvres en ce pays de liberté. Cependant le

chiffre du personnel, quoique nombreux, ne répond passuffi-

samment aux travaux qui s'imposent. En continuant de don-
ner & nos jeunes gens, depuis I'école apostolique jusqu’au
'sacerdoce, la sollicitude et les soins que réclame leur par-
faite formation, ces deux provinces ne peuvent que prendre

.
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de grands accroissements; leur mission sera abondante.
Nos confréres des Antilles et des Philippines s’industrient
pour continuer.paisiblementleurs ceuvres sur la domination
du nouveau gouvernement. Le délégué apostolique envoyé
aux Philippines a rendu aux membres de nos deux familles
le plus flattcur témoignage. o IR
Du Cauca, en Colombie, nous avons requ du gouverneur
lui-méme, ancien éléve de nos confréres, la demande d'un
nombreux personnel qui serait chargé de la direction de
plusieurs colléges. Nous n’avons pu répondre a une si ho-
norable invitation, devant nous réserver tout d’abord pour
les missions et les séminaires. Mais nous avons bien servi
ces deux ceuvres dans I'Ameérique centrale. Le personnel
enseignant du grand ‘séminaire d’Angouléme est allé, sous
la-conduite de son supérieur, prendre ladirection du sémi-
naire de San Salvador. Les liens fraternels qui unisseas ces
missionnaires dans Pexil comme en France, le dévouement
dontils ont fait preuve ne peuvent qu’attirer les bénédictions
de Dieu sur une ceuvre qui nous est si chére. Avec le ren-
fort que nous envoyons au visiteur, il pourra, en outre,
ouvrir une maison de mission dans ke Tolima.
- Les woisrépubliques sur lesquelles s’étend la province du
Pacifique, non plus que celles de I'Argentine et ‘du Brésil,
n’ont pas €té oubliées dans la distribution dés bons ouvriers.
mis en disponibilité par la crise gue nous sudissons. Par
suite de ces envois, le visiteur da Brésil ouvrira deux
nouvelles missions, I'une a Pétropolis, I'autre 2 Victoria et
un séminaire 4 Maranhao. ‘ ‘ IR

- Voici le tableau des missionnaires envoyés de France
dans nos diverses missions hors d'Europe: - : . -

. _Provi'n'ce de Constantinople. | M. Emile Rougé, prétre. N
_ - L M. Frangois Dellerba, prétte.
M. Oscar Denant, prétre. -~ = | M. Gustave Leborne; prétre.

M. Eugéne Bonnay, prétre, - M, Joseph Gabolde, prétre;
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M. Florent Roulx, prétre:

M. Alphonse Bernhard, pr.
M. Jean-Bapt. Bousquet, pr.
.M. Emile Romon, prétre.

M. Louis Goidin, priire.

M. Louis Lesage, prétre,

M. Jean-Marie Aubault, pr.
M. Georges Deroo, prétre.

M. Georges Prangére, prétre.
M. Joseph Delporte, prétre.
M. Albert Picard, prétre.

- M..Jules Lévéque, prétre.

Fr. Joseph Lafaye, coadjutenr.
Fr. Louis Piéderriére, coadj.
Fr. Jean Kantouroff, coadj.

_ Chine,

M. Jean Gracieux, prétre,
M. René Flament, prétre.
M. Joseph Vester, prétre.

M. Michel-Aoge Stéfani, pr.
M. Paul Ryckewaert, prétre.
M. Jules Orimans, prétre.
‘M. Jacques Jamar, prétre.
M. Louis Bouiiler, prétre.
M. Elie Abeloos, prétre.

M. René de Jenlis, prétre.
M. Michel Poizat, prétre.
M. Alfred Hauspie, prétre.
M. Jean Valette, prétre.

M. Henri Wauhé, prétre. '
M. Louis Chanet, prétre.
M. Gustave Théron, prétre,
Fr. Désiré Vernette, clerc.
Fr. Louis Scialdoane, clerc.
Fr. René Van Zwet, clerc.
Fr. Louis Didier, clerc.

Fr. Evasio Asinelli, clerc..--—]

Fr. Louis Morel, clerc.
Fr. Emile Lobry, clerc.
Fr." Léon Charnay, clerc.
Fr.- Henri Lux, clerc.

zzzazzzzzz

Fr. Wiiilam Lenaghan, clerc.

Fr. Emile Ducarpe, clerc.

Fr. Gustave Walschots, coadj.

Fr. Auguste Liégeois, coadj.

Fr. Josepk Van den Brandt
: coad]uteur

7 Perse. :
. Francisque Raynaud, pr.
Aristide Chatelet, prétre.
. Georges Delteil, préwre.’
. Emmanuel Renault, prétre:

EERE

Syrie et Egypte.
. Eugéne Delaporte, pretre.
. Henri Heudre, prétre.
. Jean-Baptiste Auvinet, pr.
. Joseph Albisson, prétre.
. André Delpy, prétre.
. Ambroise - Vauder, prétre.
. Louis Richin, préte.
. Victor Gayraud, prétre.
. Ernest Sarloutte, prétre.
. Viciorin Thomas, prétre.
. Benjamin Soulard, coadj.
. Rezcallah-Chalfoun, coad.
. Henri Lemur, coadjuteur.

Abyssinie.
M. Marius Granier, prétre.
M, Etienne Sournac, prétre.
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Marius Fargues, prétre.

. Marie-Ant. Bulhon, pr.

M. Georges Devisse, prétre.

M. Lucien Béviére, prétre.

M. Pierre-Célestin de la Gar-
de, prétre.,

M Louis Dazet, prétre.

R

.zz;az

zgzz 

Bresil. .

M. Léon Dequesne, prétre,
M. Joseph Giannone, prétre.
M. Gabriel Brayet, prétre. -
M. Denis Dillies, prétre..
M. Eugéne Pasquier, préire,
M. Louis Castamagne, prétre..
M. Antoine Van' Pol, prétre.
M. Jean Kremer, prétre.
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M. Alphonse Hollard, prétre.
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M. Emile Renault, prétre.
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. Joseph Caussanel, prétre.
. Charles Fontaine, prétre. -
. Jean Thoillier, prétre.
. Alexandre Sarda, 'prétre.
- Joseph Dolet, préire.
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Enenne Grousset, prétre.
. Elie Calmet, prétr..
. Jules Baudin, prétre.
-, Philippe Prat, prétre.
. Louis Caumette, prétre.
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FRANCE

SOUVENIRS

Nous allons continuer et nous terminerons ici la revue
incompléte, mais suftisante pourtant, que nous avions
commencée, celle des sympathiques témoignages adressés
a ceux d’entre nous qui quittaient nos divers établissea
ments. Nous 'avons déja écrit : ce n’est pas sans hésita-
tion que nous ravivons de douloureux souvenirs; mais,
d’autre part, lhistoire a aussi ses drons et nous ne
voudrions pas parajtre indifférents a de si honorabla
témoignages.

o " AMIENS

Dans une lettre circulaire adressée au c]ergé de son diocése
sur la nouvelle organisation du grand séminaire, Mgr l’eveque
d'Amiens écrivait:

Amiens, Ie 13 octobre 1903
MESSIEURS ET CHERS Cox.mnoxnsvns,

Les portes du grand séminaire viennent de se rouvrir,
et nos chers éléves, dans le calme de la sohmde, le recueil-
lement de la piété et 'ardeur du travail, ont repris leur
préparation au sacerdoce. :

Ils n'ont plus retrouvé les maitres d’hier, les dignes fils
de Saint-Vincent-de-Paul, dont ce dlocese, avectant d'autres
pleure aujourd’huile départ. Si quelque chose a pu adoucir
au cceur de ceux qui nous ont quittés 'amertume d’une
séparation douloureuse, ce sont les regrets exprimés au
cours des trois retraites ecclésiastiques annuelles et dont le
clergé tout entier s’est fait I'écho.

[
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C'était mon devoir de redire alors, avec les services et le
dévouement de plus de deux siécles, les exigences qui
arrachaient 4 leurs fonctions ceux que n’avaient cessé.
d’entourer la vénération, I'estime et 'affection générales.

Les sentiments que jexprimai dans une heure d’émotions,
j'ai besoin de les faire entendre encore au moment oi la
rentrée des cours semble raviver davantage la tristesse des
souvenirs.

Frappé déjd dans les mesures qui attzignaient un si
grand nombre de nos familles religieuses, nous avions
espéré du moins conserver i la direction de notre plus cher
éablissement diocésain ces prétres que devaient protéger
leurs services et leurs droits. ' i

" Des raisons d’'un autre ordre plaidaient en faveur des
Prétres de la Mission. Nous ne pouvions oublier, — sur cette
terre de Picardie, restée si fidéle au culte de saint Vincent
de Paul, et qui revendique pour Folleville i'idée premiére
de sa religieuse fondation, — nous ne pouvions oublier les
services rendus par ses fils.

Deux siécles durant, ils se sont montrés parmi nous
“dignes aussi d’une confiance qui, a aucune époque, ne leur
fit défaut. Tout entiers a leurs devoirs, scrupuleusement &
Pécart des partis, respectueux de l'autorité, dévoués i leur
pays dont ils servent la cause & I'étranger, ils abritaient un
enseignement solide et sir 2 Yombre de vertus qui le
fortifiaient encore en lui donnant sa meilleure consécration.

“Qui «'entre vous n'a gardé le souvenir de ces maitres
vénérés? Qui n’aime a se rappeler leur simplicité 1ouchante,
feur austérité grave et douce, leur accueillante bonté, leur
constante sollicitude ?

Les fils de Saint-VYincent-de-Paul, sans amertume mais
non sans douleur, ont brisé lesliens plus que deux fois sécu~
laires qui les rattachaient a notre famille diocésaine, a
ces générations sacerdotales qu'ils avaient formées au
service des autels. Nous voulons du moins, une fois encore,
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leur porter jusque dans la retraite et V'exil, avec la recon-
naissance du passé,’hommage des regrets qui survivent et
qui demeunrent.

Mgr I'évéque d'Amiens écrivait encore au mois de novembre
1903, 3 M. le Supéricur général, 3 'occasion de I'église Sainte-
Anne d’Amiens :

. MonsiEuR LE SUPERIEUR GENERAL,

J2 tenais & vous dire les trés grands et trés vifs regrets que
me laisse le départ de vos Messieurs de Sainte-Anne. La
mesure qui les frappe atteint toute la ville et renonvelle les
tristesses du grand séminaire. J’avais peu de parcisses aussi
bien organisées que celle-1a, ot les ceuvres fusseat plus
prospéres, ol les pratiques chrétiennes fussent mieux sou-
tenues.

EVREUX

Mgr leveque d’Evreux, i la date du 4 octobre 1903, a adressé
une lettre pastorale au clergé de son diocése & I'oocasion de la
rentrée du graad séminaire. Nous en détachaas ces quelques
lignes :

, MES.SIEUR; ET cHErS COOPERATEDRS, .

(Uest chose douloureuse qu'une séparation et combicm
_est-elle plus douloureuse aprés plus d’'un demi-siécie d'in-
comparables services, plus d’'un demi-siécle de direction et
de formation d’imes sacerdotales; aa moment de 1'adieu, si
vaillant soit-il pour le proneacer, le ceeur évoque tom oa
pass¢ lumineux, toute une vie féconde, et il se brise alors
dans I'émotion de I'amitié, le cri de la reconnaissance et la
sollicitude inquiétante de P'avenir.

Tels éraient les sentiments gui faiszient monter des latmes
dans tous les yeux, & cette heure poignante ot nous affir-
mions ensemble nos regrets et notre impéﬁssablegraﬁmdé
devant le vénérable supérieur qui nous qumaxt pour ton-~
jours avec ses bons collaborasenrs.
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Votre évéque représentait la longue suite des pieux et
vénérés pontifes, NN. SS. de Bonnechose, Devoucoux,
Grolleau, Hautin, Sueur, Collomb, qui, aprés Mgr Olivier,
avaient porté l'intérét le plus paternel au grand séminaire
et aux Lazaristes qui le dirigeaient. Et vous, Messieurs,
vous étiez les disciples, les fils, les fréres de ces maitres &
qui le clergé diocésain doit sa dignité, son savoir et ses
vertus, et dont les noms sont gravés dans vos ames.

Tous alors, héritiers des traditions d’hier et reconnais-
sants des bienfaitsd’aujourd’hui; interprétes des générations
sacerdotaies qui se sont succédé dans cette maison, notre
foyer familial a tous, nous avons offert 4 M. Rougé I'hom-
mage du diocése entier, et, avec cet hommage de nes paroles
émues, un calice qui convenait bien av préire qui avait
consacré sa vie a P'éducation cléricale d’un si grand nombre
de prétres.

... Soixante années d’un si noble et fécond ensengnement
allaient bientdt s’achever, et nous nous proposions, chers
Messieurs, de féteravec vous tous, en 1906, 'beurense année
jubilaire, en vous conviantade solennelles et saintes actions
de grices. Vous eussiez lu, appendus aux murailles des cloi-
tres, les noms des supérieurs et des maitres du passé; vous
eussiez pu revoir les directeurs qui continuent ailleurs
I’ceuvre commencée dans notre diocése, et qu'il nous eit
été doux d'inviter.

Dieu en a décidé autrement;au lieu de joics, il nous a

envoyé ledeuil, et nous avonsdad nous séparer des dicecteurs
que:naus voulions {éter : fiat voluntas tua!

LA ROCH ELLE

Le Bulletin rel:gzeu.r du diocése de La Rochelle (4 sep- -

tembre lgo3) a, donne ie récit dont nous delachous quelques”
traits,

Comme se terminaient nos retraites- pastorales, 3 la fin d'un
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dernier repas pris en commun dans le vaste réfectoire du sémi-
naire, M. 'abbé de Laage, le nouveau supérieur choisi et ins-
tallé par Monseigneur, a pris la parole. Aprés quelques mots
pleins de dignité et de modestie sur la nouvelle situation qui lui
€tait faite, s'adressanta M. Leborne & qui il succédait et qui etmt '
présent, ii dit

Oui, Monsieur le Supéricur, depuis cinquante ans que la
Congrégation de Saint-Lazare forme ici les élus du sanc:
wuaire a la science et 2 la vertu, il s'est établi entre nos
maitres et nous leurs éléves, d'année en année, des lieas
que rien ne pourra briser.-Durant cinquante ans les fils de
Saint-Vincent-de-Paul ont été nos maitres et nos modéles.
Nous avons contracté vis-i-vis d’eux une dette, c'est la
dette du cceur : elle est. sacrée, jamais nous ne croirons
I'avoir acquintée.

Monseigneur I'évéque prit ensuite la parole :

Messleurs, dit-il, nous voici donc réduits a dire adleu au
passé qui s’en va et 2 saluer I'avenir qui arrive.

Le progrés de la science religieuse, ajouta-t-il, le mqnve—
ment en avant en tenant toujours dans notre main la main
de I'Eglise, voila ce que nous voulons, ce que nous réali-
sons.

Vous le savez, vous, chers Messleurs de Sain t-Lazare,
qui depuis deux ans souteniez avec nous si vaillamment la
lutte, auxiliaires d’une victoire plus qu'a moitié remportée,
et qui étiez si dignes d'étre a I'honneur, aprés avoir été si
généreusement a la peine. 1l faut donc vous voir partir si

prématurément! Oui, mais quelque chose de plus réel encore
* que le souvenir, votre travail, votre ceuvre, votre dme, res-
tent parmi nous et doivent y porter leurs fruits. Non omnis
moriar! disait le poéte. Votre modestie se refuse a répéter
cetie parole, je le veux bien, chacun ici n’en atteste pas
moins qu'elle est votre droit. Oui, longtemps encore, cher
et trés regreué. M. Leborne, bien-aimé supérieur, dans ces
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10Urs, ‘0N Croira voir votre ceil si vigilant et eatendre votre
parole si paternelle et si énergique tout a la fois...

Mais arrétons la ce discours, car la plus vive émotion
me gagne. Les anciens aimaient ces épanchements & la fin
des banquets, méme quand ils étaient tristes. Ulysse chez
les Phéaciens, raconta 4 table ses douloureuses épreuves, et
quand il sentit que ses larmes allaient couler, il cacha, dit
Homére, sa téte sous son mzanteau. Je sens moi-méme les
miennes prétes i tomber, et j¢ m’arréte, n’ayant pas, comme
lui, un manteau pour vous les dissimuler.

Adiea donc, chers Messieurs ! A travers l'esp-ce, de-
meurez ndires par 'affection, comme nous demeurerons
tou;onrs vitre par la reconnaissance.

LYON

Son Eminence le cardinal archevéque de Lyon a daigné expri-
‘mer ses sentiments de regrets et de condoléance @ M. le Supc-

rieur général 4 occasion du dﬂpart des missionnaires qui quit-
taient Lyon et le diocése :

18 ncvembre 1go3.
... J'espérais que la modestic personnelle des Préwes de
la Mission, la simplicité évangéhque de leurs travaux les
protégeraient. -

Fidéle a Pesprit et aux conseils de saint Vincentde Paul, ils
éuaient parmi nous les apétres de nos campagnes, et nous
devons A leur zile infatigable et désintéressé la conserva-
tion de la foi dans nos paroisses des montagnes.

Je les ai vus 4 I'ceuvre €t jamais une parole de plainte &
leur sujet n’est venue tronbler la conﬁance que nous leur
‘doanions.

IIs doivent partir. — ... Que la sainte volonté de Dien
soit faite! c'est vers Dieu que nous tournons uos regards.
Nous le supplions d'acquitter la dette de notre reconnais-
sance en enrichissant de ses grices et en comblant de ses
_bénédictions les deux familles de Saint-Vincent-de-Paul.
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Dans la lettre~circulaire au clerée de soa diocése, du 25 aoit
1903 Mgr l’archeveque de Sens esquisse Phistoire de son grand
séminaire. En vonc: quelques tralts

Mgrde Montpezat, archevéque de Sens, le 6 octobre 1675,
confiait la direction et 'administration de son séminaire -
aux Prétres de la Mission. Pendant plus de cent ans, les
fils de Saint-Vincent-de-Paul, dans une période particulié-
rement difficile, formérent a la science, & la piété, a Pesprit
ecclésiastique, aux bonnes meeurs, le clergé du diocése de-
Sens. L histoire nous a dit ce que furent ces professeurs et
directeurs émérites, dont 'un, M. Edme Pemquet, devint,
en 1746, vicaire général de la Congrégation de Ia Mission;
elle nous a dit ce que {urent leurs éléves, les préires du
diocése de Sens, pendant la tourmente révolutionnaire. Le.
bagne de Rochefort, les pontons de l'ile d’Aix, la citadelle
de l'ile de. R¢, les sables bralantset les marais de la Guyane
ont €té les théitres de leur héroique martyre: ils ont été les
sancuuaires o brillérent du plus gloricux éclat leur foi
ardente et leur attachement inébranlable a 'Eglise de Dieu.
Les plus igés parmi vous, Messicurs, ont eu le bouheur de
connaitre quelques-uns de ces confesseurs de 1z foi, d'en-
tendre de leur bouche le récit de leurs tortures, de se
pénétrer de leur esprit, d’apprendre  leur contact 4 devenir
de saints prétres; ils ont eu le précieux privilége de
transmetire 3 notre clergé les fons exemples des vertus
" d’autrefois.

. Aprés la Rcvolunon, lorsque, pris de trente ans plus
_;grd Mg: de la Fare reconstitua, en 1821, le grand sémi-
naire de Secns, il ne put ason grand regret en coafier de
nouveau. la direction aux Prétres de la Mission qui y avaient
laissé de si grands et si édifiants souvenirs. La persécu-
tion, en dispersant les membres de cette société, avait
arrété son extension, et ce n’est qu'en 1839, sous P'épiscopat



— 24 -

de Mgr de Cosnac, de grande et vénérée mémoire, que les
Lazaristes revinrent 4 Sens.
Depuis cette épuque, Messieurs, il furent vos professeurs
écoutés et vos maitres aimés. Mieux que nous, vous
pourriez dire le bien qu’ils ont fait & vos dmes, les exemples
qu’ils vous ont donnés, le dévouement qu'ils vous: ont
prodigué, les lecons dont vous avez profité, I'amitié qu’ils
vous ont inspirée et plus tard conservée dans les dlverses
situations que le bon Dieu vous a confiées.
L'histoire du grand séminaire de Sens, dans le. s.lécle
. ecoule, est tout enti¢re dans celle de la vie de cet homm
remarquable, que nous n'avons connu que lorsqu’il était
parvenu aux confins de Déternité : du bon M. Mourrut,
supérieur du séminaire pendant cinquante années, de ce
saint prétre & qui vous faisiez naguére des funérailles triom-
phales, la mort ne nous ayant pas permis de féter son jubilé,
comme vos cceurs le désiraient. Quand des hommes de sa

_taille passent plus d’'un demi-siécle dans un séminaire,
C'est toute une ére de bénédictions et de grices pour un
clergé et pour un diocése. Si nous sommes fiers de notre
clergé, si nous aimons a vanter son abnégation, son esprit
de foi, son zéle, sa tenve irréprochable, c'est 2 M. Mour-
rut, & ses auxiliaires dévoués, c'est A ses contingateurs, au
vénéré supérieur et aux chers directeurs de notre séminaire
que nous devons en rapporter le mérite.

De ces maitres modestes et _éclairés, de ces amis sars et
fidéles, de ces collaborateurs dévoues et laborieux, des
Pretres de la Mission enfin, il nous faut, Messieurs, nous
scpar.r. Nous n’avons rien négligé pour pouvair les garder'
Gans notre grand séminaire : nos paroles et nos démarches
sontdemeurées inutiles, nos récriminations seraient vaiaes!

Que ceux qui éraient encore des nétres, il y a quelques
semaines, que le vénéré supérieur et les chers directeurs de
notre séminaire emportent, dans les pays éloignés ol ils
vont peut-ére exercer leur zéle apostolique, la reconnais-
sance et les regrets de archevéque de Senset de son clergé.




—

TOURS

Dans une lettre-circulaire & Foccasion du départ des Lazaris+
tes et de leur remplacement au grand séminaire par le clergé
diocésain. Mgr l’archeveque de Tours s’exprime ainsi (3 décem-
bre 19o3): T T

‘MEssIEURS ET CHERS COOPERATEURS,

... C'est en 1680 que, sur Pappel de Mgr Amelot, nous
voyons les prétres de Saint-Lazare arriver en Touraine et
entrer dans nos rangs, ol le plus sympathique accueil leur
tait ménagé. Vaillants ouvriers, ils ne faillirent jamais a leur
noble tiche, et, tandis que les uns secondaient avec succés
les efforts du clergé paroissial, les autres formaient toute
une légion de saints pasteurs dont le diocése, comme en
témoignent les annales religieuses, avait le droit-de s’ho-‘
norer. : .

En 1791, la tourmente révolutionnaire chassan les Laza~
ristes de leurs établissements respectifs, dirigés avec une
sagesse et un zéle auxquels, maintes fois, les archevéques
de Tours s’étaient plu a rendre hommage. Aussi, ne sommes-~
nous pas surpris de voir, dés 1805, — aprés la période
troublée qui avait déterminé leur départ, — Mgr du Barral
provoquer leur retour, qui répondait au vif désir du clergé
tourangeau. Ce ne fut cependant que beaucoup plus tard,

en 1850, que, grace aux 1nstances pressantes et recouvelées
de Mgr Morlot, ils purent franchir le seuil des saintes
demeures qu’avaient habitées leurs devanciers et qui avaient
conservé le vivant souvenir dé leur science et de leur vertu.

Il nous était réservé d’avoir la douleur de vair ces paci-
ﬁques ouvriers, auxquels nous unxssaxentda liens fraternels,
quitter I'une et Pautre des maisons confiées a leur religieuse
sollicitude. Cependant, dxgnes fils de 'admirable saint qui '
a tant aimé et si bien servi l’Egllse et la France, ils. ne s'ins-
pirent, comme lui, que de ces deux nobles amours : témoin



ceux qui ne nous ont quittés que pour gagner les plages
Jointaines oW, au péril de leur vie, ils ne cesseront de tra-

vailler & éendre le régne de Jésus-Christ, et & faire aimer
leur patrie.

IRLANDE

Lettre de M. Mavacuie O’CaLracuan, prétre de la Mission,
a M. Mivon, secrétaire général, a Paris.
Cork, maison Saint-Vincent, 3 octobre 190d.

Aux jours les plus sombres de son histoire, c'est-a-dire
de 1646 & 1651, 'Irlande rencontra dansle cceur magnanime
de Vincent de Paul, une profonde sympathie. Le récit
lamentable des infortunes de I'Irlande et de ses cruelles
€preuves, de ses luttes pour la foi et Pindépendance, arriva
jusqu’a lui. Il en fat ému et sans retard il se mit & Poeuvre.

- I envoya huit de ses missionnaires, la plupart irlandais,
travailler & Limerick et aux environs. Une peste cruelle
qui devait faire huit mille victimes plongeait alors certe
ville dans une désolation indescriptible. Les ouvriers évan-
géliques préchérent des missions qui se continuérent méme
an plus fort du fliéau; et on rapporte qu'il se fit, rien qne
dans Ia cité, vingt mille communions.

La persécution continua de sévir pendant deux cents ans,
durant lesquels on ne connut plus de mission dans tout le
Pays. L'année 1842 dovait les faire revivre. Clest & cette
époque en cffet que la Congreganon ouvrit sa premiére
mission au diocése de Dublin. Depuis lors, allant de paroisse
en paroisse, les missionnaires de Saint-Vincent ont traversé
la contrée en tous sens, semant partout les b:enfaus dans
leurs travaux apostoliques. -

- D'autres compagnies de missionnaires les ucondércnt
admirablement; is ne purent cependant en ces soixante
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années épuiser la liste des paroisses d’Irlande ; on en trouve
encore quelques-unes qui n’ont regu la visite d’aucun
missionnaire. La paroisse de Malin ol nous fames appelés
I’éié dernier érait de ce nombre. Cette paroisse, la plus
septentricnale de I'lrlande, se trouve dans le comté de
Donegal. Le curé, trés dévoué i ses paroissiens, nous avait
demandé d’y ouvrir une mission ; il avait auparavant
fait sanctionner sa demande par 'évéque de Derry, dans le
. diocése duquel se rouve Malin. On désirait avoir une mis-
sion dans la ville méme de Malin et uneautre au Cap-Mahn.
Cette derniére m’échut en partage ; MM. Rooney et Darcy
devaient précher em ville. J'inaugurai la mission du Cap
le 15 aodit : la leur ne devait souvrir que huit jours plus
tard. Le matin, de six heures a neuf heures, les fidéles assis-
taient & genoux & toutes les messes; ils se pressaient en foule
aux sermons et aux instructions, et les enfants fréquen-
taient trés assiddment le caiéchisme. Les confessionnaux
étaient continucllement assiégés et 2 chaque messe on
. vayait des fidéles s’approcher de la table sainte. Le jour de la
cléture, les églises ne purent, malgré leurs dimensions consi-
dérables, recevoir tous cenx qui se présentaient. Le diocése
de Derry, dont Malin fait partie, a pour patron saint Colom.
ba, né ea 520 dans le comté de Donegal. La population
le vénére profondément; le saint lui e laissé pour héritage
son amour ardent pour la foi catholique et son zéle pour
les pratiques de cette religion. Ces fidéles aiment & faire ke
signe de la croix et & se servir d’eau bénite. Les pécheurs en
emportent dans de grandes bouteilles, ils s’en servent pour
enx-mémes, en répandent sur leurs files, et lorsqu'une tem-
péte vient les metire en danger, ils en jettent dans lesﬂots
courroucés. e
- La mission termmee, un autre champ Soffrait 4 moi.
A 7 milles du cap Malin, en plein océan Atlantique, s¢
trouve une petite ile appelée Inishtrahuii. Eile posséde un
pbare et une station du télégraphe Marconi (sens fil).
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Soixante-douze habitants en sont toute la population; ils
sont tous cathoiiques, sauf trois. Ils n’ont pas d’église ; un
prétre va les visiter, mais deux fois seulement par an.
L’Océan est si fécond en tempétes qu'ils ne peuvent venir
que rarement sur le continent. Il n’y a pas de service mari-
time régulier pour relier I'ile i la terre ferme, pas méme de
bateau a vapeur.

Un luadi, le premier qui suivit ma missionau Cap-Malin,
je pris tout ce qu’il fallait pour dire la messe, emportai
aussi quelques objets de piété, une bonne provision de
médailles de saint Colomba et avec le bon vicaire de
Malin-Cap nous primes le bateau. Je placai sous I'égide
de notre glorieux patron saint Colomba nos personnes et
nos geuvres, €t, nous remettant 2 I’habile direction de trois
pécheurs bien dévoués, nous voguames vers I'ile; quelques.
heures aprés nous y abordions sains et saufs. Le peuple
nous regut avec des transports de joie. Ces braves gens ont
une vie bien simple, ils habitent des cabanes ou des chau~
miéres; la péche et la culture d’un petit coin de terre leur
fournissent leur subsistance. - .

On leur causa de bien cruelles alarmes lOr'squ’nn jours.
il y a de cela vingt ans, on leur fit savoir qu’é telle époque, -
ilsseraient tous chassés de leurs demeures. Le gouvernement
avait désigaé une can onniére, le Wasp {la Guépe), pour le
transporter tous sur le continent. Le jour fixé arriva, mais
une nuit orageuse 'avait précédé et on ne vit apparaitre ni
soldats ni canonniére. La nouvelle arriva bientét que le
Wasp avait donné contre un rocher assez éloigné et que
les vagues en furie avaient tout englouti. Depuis ce temps-la
on ne les inquiéta plus et méme, ces derniéres années, ils
obtinrent un bail de 9gg ans sur les terres qu'ils possédent
moyennant I'impét d’un shilling (environ 1 franc) par an
pour chaque propriété. Ce sont d’excellents cathohques, ils
bénissent Dieu et sont contents de leur sort. © :

Le soir méme de notre arrivée, j j’inaugurai les exercices
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dans un local attenant au phare. Tous se firent un bonheur
d’assister a-cette ouverture de la mission. Chaque matin, ils
entendaient les deux messes qui s’y disaient et assistaient
réguliérement aux instructions. J'entendis leurs confessions
- assis sur le gazon vert d’'un rocher en face de I'Océan, et la
sainte table les réunit tous en un méme banquet.

A quelques jours de la je vis arriver M. le curé de_ Mahn
en compagnie de mes confréres MM. Rowney et Darcy. Hs
avaient terminé la mission en ville et, profitant de leur
jour de congé, venaient pour me ramener. Mais le temps
changea brusquement, une tempéte s*éleva et nous em-
pécha de quitter I'ile ce soir-la. Le lendemain matin la
mer était plus houleuse que jamais. I fallait néanmoins
rassurer les fidéles qui nous attendaient au Cap-Malin.

M. Darcy se munit d’eau bénite et, accompagné de six
pécheurs dévoués, brava les fureurs de 'Océan. Les vents
et les courants contraires -leur rendaient la marche bien
pénible; les vagues venaient I'une aprés I’autre se briser sur
leur fréle esquif, mais ils ne perdirent pas courage. L’eau
s'engouffrait'dans lebateau; ils la vidaient le plus rapidement
possible. Enfin, aprés quatre heures d’une pareille luite,
secondés visiblement par la Pravidence et les ferventes
priéres de nos braves pécheurs, ils arrivérent heureusement
4 Malin, mais mouillés et trempés iusqu’aux 0s.

Quant a nous, un navire de I'Etat passant par hasard prés
de l'ile nous transporta a notre tour. Mais ce navire ne pou-
vait venir jusqu’au rivage, et cette circonstance nous causa
une nouvelle aventwre. Il fallut ‘gagner le steamer sur
une barque de pécheurs. M. le curé nous fit prendre de
Peau -bénite et nous montames.en barque. Le vent nous
balayait littéralement et les courants contraires nous éle-
vaient et nous abaissaient tour i tour au milieu dénormes
vagues. Arrivés.au steamer, nous nous .y -embarquons, et
sur son port -nous trouvons la tranquillité; la, tout Péqui-
page eut pour nous toutes.sortes de bontés et de délicates
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auentions. Au loin, les habitants de I'ile battaient des mains
et agitaient leurs mouchoirs, en méme temps qu'ils nous
cnvoyaient un dernier adiéu qui nous disait assez combien
leurs caeurs £tzient reconnaissants.

Certainement nous devons & Dicu de ferventes actions de
graces pour la protection spéciale dont il entoura ses ou-
vriers. Merci également 4 saint Colomba qui a veillé sur
nous et qui nous a procaré la consolation de faire beaucoup
de bien a ce bon peuple dont la foi est si vive, et la piété sj
ardente. « A Dieu seul en soit tout I'honneur et la gloire. »
(I Tim., 1, 17.)

Veuillez agréer, etc.

‘ M. O'CaLLaGHAN.

AUTRICHE-HONGRIE

Lettre de M. BINNER, prétre de la Mtssmn, mszteur,
a M. A. Furt, Supérieur genéral.

Budapest, octobre 1g03.
Monsigur ET TRES HONORE PERE,

Votre bénédiction, s'il vous plait! »

Une dépéche téiégraphique du 27 septenbre vous a
signalé la bonne nouvelic qu'en la capitale de la Hongrie,
4 Budapest (IX. Gat-uicza, 6), un nouveau sanctuaire
avait €té consacré a saint Vincent et un nouveau champ de
travail avait éié ouvert 2 ses fils.

Je dois supposer qu'une relation un peu plus étendue
vous serait agréable, Clest l'ob;et des lignes suivantes.

D’abord, il me semble qu’on pourrait regarder ce nouvel
éuablissement comme le fruit de la priére. H y a bien des
années des personnes nombreuses désiraient la présence
des fils de Saint-Vincent dans la cgpitale de la Hongrie; il
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y avait des obstacles a la réalisation de ce dessein: elles
s'efforcérent de les vaincre par des priéres ferventes et

persévérantes.
A ces priéres se joignait bient6t Pactivité ; c’est ici, que

BUDAPEST
Chapelle et maison de la Mission (1go3).

je dois signaler un nom, celui d’'un homme vénéré  qui
les missionnaires de Budapest  garderont 3 jamais la
plus vive reconnaissance, c'est le nom de M. Michel
Bundala, directeur spirituel du séminaire central 4 Budapest.
‘Dieu seul et lui savent toutes les démarches qu’il a faites,
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toutes les peines qu'il a prises, toutes les industries que son
zéle et sa particuliére affection pour les ccuvres de Saint-
Vincent surent employer. Comme les ceuvres de Diey,
celle-ci n’avanga que graduellement. I1 y a quelque temps, -
elle sembla favorisée d’une maniére extraordinaire ; la muni-
cipalité de la capitale s’y était intéressée, et elle votait avec
un terrain dans ce but une somme importante pour la
construction” d'une grande église; mais la franc-magon-
nerie intervint, et elle réussit a faire retirer la résolution
votée. L'ceuvre ne devait s’accomplir que lentement et au
prix de grands sacrifices. ‘

"Enfin 'année derniére les circonstances permirent la
batisse d’une chapelle assez vaste avec une maison attenante. -
Avec votre consentement, mon trés honoré Pére, la pierre
fondamemale a été posée le 5 aout 1902.

C’était notre vénéré confrére, M. Medits, supérieur dela
maison de Pilis-Csaba, qui avairt pris la charge de ces
constructions ; par son infiuence bien connue, grice  des
offrandes faites & I'ceuvre, on put élever et achever Pédifice
dans l’espace de quatorze mois. Il est juste, et je le fais de
grand coeur, de mentionner ici un autre confrére, M. Jean
Csukovics, qui par son taleat en architecture ne coniribua
pas peu soit a 'embellissement des diverses parties de la
construction, soit & une sage épargne des ressources exis
tantes. Nos chers fréres coadjuteurs eux aussi prirent une
part active 2 I'ceuvre. Pour la menuiserie et la serrurerie
C'est a notre maison de Graz que plusieurs objets ont été
confectionnés, ainsi deux autels, les confessionnaux, la
chaire, la plupart des meubles pour la maison; on a éé
trés satisfait de ces travaux de nos bons fréres.

Nos chéres sceurs, les Filles de la Charité, ne sont pas
restées en arriére; nous leur devons bien de la recomnnais-
sance pour ce qui regarde la lingerie de D'église et de la
maison ; et elles ont mis la derniére main a 'ornementation
exquise qui fut leur ceuvre. — Que saint Vincent obtienne
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Histolre. — L'Autriche propre faisait originairement partie
des provinces romaines, la Norique et la Pannonie supérieure.
En 799, Charlemagne cn chassa les peuplades qui Pavaient enva-
hie et la joignit & ses Etats sous le nom d’Oster-Reich, ou Mar-
che orientale, Austria : de la son nom actuel.

L’Autriche, si on y joint la Bosnie et 'Herzégovine, a une
superficie actueile de prés de 700 ooo kilométres carrés et une
population de 42 millions d’habitants. La Leitha, affluent du
Danube, détermine le partage de la monarchie en Cisleithanie ou
Autriche proprement dite, et Transleithanie ou Hongrie. — Dic-
tionnaire de Bouiller.

Duvisions eccLEsiasTiQuEs. Les archevéchés sont : 1 pour les
Tiats autrichiens : Goritz, dont dépend entre autres évéché de
Laibach ; Lemberg ou Leopol ; Olmutz ; Prague ; Salzbourg,
dont dépendent, entre autres, les évéchés de Lavant, résidence a
Marbourg, et Seckau, résidence & Graz ; Vienne ; Agram ; Zara;
— 20 si¢ge immeédiatement soumis au pape : Cracovie ; — 3°
pour les Etats hongrois, archevéches : Erlau, Bacs, Fogaras et
Alba Giuliw, et Gran.

Maisoxs pE MissioxNaIREs ; I} ven a cn Styrie, en Basse-Autri-
Ch, €n Salzbourg, en Carniole, en Hongrie, en Galicie {Pologne
autrichienne), en Bukovine. Les villes o0 sont ces établisse-
menis sont soulignées sur la carte.

Ppur les anciens établissements de Missionnaires, voy. Mé-
motres de la Congrégation de la Mission ; Pologne, p. 313-421.

Pgur 1€S ETARLISSEMENTS DES FiLLEs pE LA CHARITE, vov. I'dAn-
nuaire des Dames de la Charité. ’
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du bon Dieu 4 tous et 4 toutes une large récompense de
ce qu’ils ont fait pour sa glorification !

La batisse allait s’achever ; on pouvait et on devait pen-
ser a la bénédiction de la chapelle. Le 5 aofit, jour anniver-
saire du commencement des travaux, 3. G. Mgr Dévé-
que aurxiliaire de Gran avait la bonté de béair la croix,
qui devait surmonter le petit clocher; a cette occasion il
exprima le désir de consacrer la petite église au lieu d’en
faire simplement la bénédiction; le 27 septembre fut fixé
pour cette consécration.

Deux jours avant cette consécration on n’était pas sans
soucis, & cause des wroubles excités par les événements
politiques de ces jours-]a. Dien merci ! la veille la situation
saméliora, et, le 27 septembre, jour anniversaire de la
mort de saint Vincent, les cérémonies si touchantes de la
consécration d’'une église purent saccomphr absolument
sans aucune difficalté.’

Je passe le détail des rites nombreux de cette consécration ;
qu'il ‘suffise de constater qu'elle laissa dans I'ame Pimpres-
sion d’une profonde édification. L'évéque auxiliaire, Mgr
Médard Kohl, ayait eu la bonté d’offrir lui-méme d'accom-
plir cette longue cérémonije. Aprés la consécration. il
célébra la premiére messe dite dans I’église, que suivit un
petit_discours parfaitement adapté & la circonstance. Un
nombreux cortége de prétres distingués, amis des fils de
Saint-Vincent, rehaussaient par leur présence la solennité.

Un déjeuner réunit alors les ecclésiastiques, et Monsei-
gneur voulut bien . nous faire Phonneur d'y présider.
D'aprés I'usage de notre pays j'exprimai dans un toast notre
gratitude envers Monseigneur et les auires bienfaiteurs
de Yeeuvre, et nos voeux. Mgr le coadjuteur eut la-
bonté d'y répondre. Au nom .de .S. Em. le cardinal et
prince-primat du royaume, il souhaita la bienvenue aux
fils de Saint-Vincent, qu’on recevait dans le diocése avec.
une vive joie et avec la conviction qu'ils allaient y travail-:

a

v



ler dans Pesprit de leur saint fondateur! Dans cg sensil |
adressa aux confréres — en visant la nouvelle maison — le
désir de son cceur: vivat, floreat, crescat! Quae 1a
nouvelle acuvre vive, qu’elle fleurisse, qu’elle s’accroisse !

Voila, mon trés honoré Pére, comment se passa ce jour
mémorable pour cette maison de Budapest.

Permettez-moi d’ajouter encore quelqucs pensées qui me
venaient. 4 J'occasion de cette inauguration.

Bien des motifs, me semble-t-il, doivent nous porter a
rendre griaces 4 Dieu acause de ce nouvel établissement !

L'église a été dédiée a saint Vincent.Cesera, il n'y apas
a en douter, une nouvelle source degrices ouverte par la
puissante intercession de notre saint fondateur. Voila donc
que chaque partie de notre empire autrichien-hongrois
posséde mainienant un sanctuaire dédié a saint Vincent:
I'un a Algersdorf prés Graz, 'autre 4 Budapest.

En outre, cet établissement est situé dans un centre bien
pauvre; saint Vincent est donc ici bien chez lui : ce seroni
communément des pauvres qui le visiteront dans son
sanctuaire, et auxquels, par ses fils spirituels, il distribuera
la parole divine et administrera les sacrements.

Aprés les pauvres, c’est aux prétres que saint Vincent de
Paul prodiguait avec une visible prédilcciion ses charitables
soins. Or, cette nouvelle maison s’ouvre aussi aux prétres
pour qu’ils puissent venir y faire & lsur aise les exercices de
la.cetraite, )

Enfin un autre motif de remercier Dieu vient de ce qui
concerne le soin spirituel des Filles de la Charité. Leur
nombre & Budapests'¢léve a plus de cinq cents ! Or, parfois,
et méme assez souvent, C'était une grande difficulté pour les
sQeurs de.pouvoir se confesser chajue semaine. Les prétres
des'pa.roxsses non seulement sont OCCupés, mais ils sont
orcl'maxrement surchargés de travail, et ils ne trouvent pas
facilement un temp-s libre a cet effet. On a vu ces pauvres
sceurs passer parfois d’'une église a l'autre cherchant le
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moyen de se confesser et obligées de retourner 2 leurs
travaux sans avoir réussi! L'ouverture de cette nouvelle
maison des missionnaires est regardée et saluée par les
sceurs comme 'aurore des jours meilleurs sous ce rapport.
Il y a tout espoir qu’elles ne seront pas dégues. Non seule-
. ment !a régularité pour les confessions hebdomadaires,
mais encore les conférences et I'instruction si salutaire leur
sont assurées, ’ ,

Veuillez, mon trés honoré Pére, bénir .cette nouvelle
maison, ses membres et ses ceuvres.

Joseph BinNgr.

NOTICE SUR BUDAPEST ; HONGRIE

La ville de Budapest est éloignée de Vienne d’environ
300 kilométres de voie ferrée. La population s'y éléve a
environ huit cent mille dmes. Budapest se compose de
deux villes : Pest et Buda, qu'on appelait autrefois Ofen,
ou se trouve la résidence royale. 7

Buda ou Ofen est situé sur la rive droite du Danube et
domine de la majestueuse hauteur de sa montagne le cours
du fleuve et la ville de Pest. C'esta Ofen que sont la
plupart des ministéres groupés autour de la résidence. La
forteresse n'est plus utilisée militairement; mais on en voit.
toujours les remparts qui sont conservés, non comme
ouvrage de défense, mais comme soutien des constructions.
Ceue citadelle est célébre par les sanglants épisodes de
1848. — C’est & Ofen que I'on rencontre le plus grand
nombre de souvenirs historiques des Habsbourg, des Turcs,
des Romains, car ceite terre a vu passer bien des peuples
qui vinrent en conquérants comme les Romains, en rava-
geurs comme les Turcs, ou s’établirent 4 demeure comme
les Celtes dont on trouve la trace tout le long du Danube.

Pest, en face, est une cité trés moderne, dépourvue
d’originalité, mais qui a tout ce qu’on exige aujourd’hui

N
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d’une grande ville: bon éclairage, bons tramways avec rues
bien percées et maisons bien baties. Pest est surtout la ville

industrielle et commergante. C'est 2 Pest qu’est la nouvelle
résidence des Missionnaires.

HOLLANDE

PANNINGEN (LIMBOURG)

Lettre de M. Hubert MeurreLs, prétre de la Mission, -
a M. A, Fixr, Supérieur général.
Panningen, séminaire Saint-Joseph,
de la Congrégation de la Mission, 11 septembre 1go3.
Moxsieur ET TRES HONORE PiRre,

Votre bénédiction, s’il vous plait!

Depuis qu'une premiére fois, elle recut sur son sol hos-
pitalier les enfants de Saint-Vincent-de-Paul, Ja Hollande a
eu une place privilégiée dans votre cceur.

Une plume, moins intéressée a dire du bien de notre petit
pays, pourrait, a I'occasion, reiracer ici comment elle a
répondu a votre affection, comment elle vous a engendré
un grand nombre de fils dévoués qui travaillent, sur tous
les continents, aux ceuvres de notre sainte vocation. '

- Pour moi, je me contenterai de vous dire quelques mots
de notre nouvelle maison de Panningen. ,

Depuis deux ou trois années, a I'ombre de I'école apos=~
tolique de Wernhout, avait commencé une nouvelle ceuvre,
un essai de séminaire interne et d'études. Elje €tait destinée
a venir en aide a ceux des éléves que les exigences du ser-
vice milil_aire retenaienten Hollande, 2 1a fin de leurs études
secondaires, Elle offrait aussi, a certains de nos jeunes gens

~de Saint-Lazare, pour le soulagement de leur santé, lc
moyen de continuer, au grand air de la Hollande,- leur



séminaire ou leurs études. Le bon Dieu avait visiblement
béni la ferveur de ces jeunes gens et le dévouement des
excellents confréres préposés 4 leur formation. Bient6t, il
fallut songer a dilater les tentes.

Cest alors, Monsieur et trés honoré Perc, que M. Guil-

PANNINGEN {LIMBOURG HOLLANDAIS) .
-S€minaire Saint-Joscph, de la Congrégation de la Mission (1go3}.

laume Meuffels fut chargé par vous de chercher, dans la
région environnante, uoe maison plus vaste, ol l'ceuvre
naissante pat se fixer définitivement, Les démarches de
‘notre z€l€ confrére eurent un plein succes. S. G. Mgr
Drehmans, évéque de Ruremonde, indiqua lui-méme
un couvent situé & Helden - Panaingen, que des Sceurs
Trappistines cherchaient 4 céder 4 une autre communauté.
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M. Meugniot, venu en votre nom pour voir la maison, la
trouva trés propre a vos desseins. [l s'empressa d’aller sol-
liciter auprés de S. G. Mgr ’évéque, la permission de
nous fixer définitivement en son diocése. L’autorisation
éait, pour ainsi dire, accordée d’avance. « Monsieur, répon-
dit avec amabilité le bon et vénéré prélat, il y a dans notre
pays un proverbe qui dit : Quand on a goiité un fruit exquis,
on désire manger la paire. L’an dernier, M. le Supérieur
genéral nous a donné les Filles de Saint-Vincent pour la
paroisse de Susteren; oui, dites-lui de nous envoyer cette
année ses fils 4 Panningen. »

Etainsi fut-il fait. Le 15 juin 1903, M. Gracieux, supé-
rieur de Wernhout, signa P'acte d'achat du couvent. Le
15 juillet suivant, les sceurs quinaient 'immeuble, et le
20 juillet, lendemain de la féte de saint Vincentde Paul, votre
serviteur prenait effectivement possession de la maison au
nom de la Congrégation. Nos chers étudiants, séminaristes
et fréres, arrivaient dés le lendemain, 21 juillet, et sinstal-
laieat de suite 4 Panningen.

Les commencements furent ce que sont d'ordinaire les
commencements de toute ceuvre. C'était pour nous un
charme, non une privation, de manquer de bien des choses.
Les premi¢res nuits on avait le plaisir de coucher sur un
simple matelas. Pendant plusieurs semaines, des confréres
dormaient sous des rideaux en guise de draps de.lit. Au
réfectoire le méme couteau servait a plusieurs voisins, les
serviettes se lavaient entre un diner 2t un souper, et elles
ne séchaient pas. Car, pour achever le tableau, le temps
é1ait et restait désespérément 4 la pluie. Et néanmoins tout
le monde ¢était content, gai et heureux. '

Du reste ces privations ne durérent que quelques semai-
ies. Bientdt, hélas! 'épreuve de nos maisons de France vint
mettre fin 4 notre indigence. Livres, tableaux, statues nous
arrivérent de Cambrai, de Chalons, d’Amiens surtout, pen-
dant que la digne sceur La Ginestiére nous envoyait le mo-



bilier de sa maison de Saint-Aubin d’Ecrosville au diocése
d’Evreux, et que nos confréres de Wernhout et nos sceurs
de Susteren se dépouillaient eux-mémes pour nous venir
cn aide. Ces envois, joints a ceux que nos sceurs du maga-
sin des Missions nous ont faits en votre nom, Monsieur et
et trés honoré Pére, et en celui de la trés honorée Mére,
nous ont fait contracter une dette de reconnaissance que le
bon Dieu seul peut acquitter pour nous. J'ai cru entrer
dans les intentions de saint Vincent, et interpréter en méme
temps les sentiments de mes confréres et de nos jeunes gens,
en donnant pour sujet_& la premiére conférence qui a éié
aite dans la maison de Panningen : la gratitude envers nos
bieniaiteurs. ’ )

Nous pouvions désormais donner tous nos soins a adap-
fer aux besoins d’'une maison de formation, 'ancien cou-
vent des Sceurs Trappistines. Aujourd’hui c’est chose faite,
'griace an concours intelligent et dévoué qu'ont prété aux
ouvriers nos chers étudiants, séminaristes et fréres coad-
juteurs. Ils ont fait tous les métiers. Tantdt menuisiers,
magons et peintres; tamidt jardiniers, voire méme ardes-
cuisiniers, c'élait leur bonheur de hiter le travail et de
diminuer, par leur savoir-faire,. les frais toujours considé-
rables d'une fondation, et d'une premiére installation.

- Fasse le ciel, Monsieur et trés honoré Pére, que ce nou- -
veau rejeton hollandais de 'arbre de saint Vincent réponde

~ aux espérances qu'il vous a fait concevoir ! Paisse-t-il, par
sa jeune vigueur et par une prompte fécondité, sécher vos
larmes, et consoler tant soit peu la famille de Saint-Vincent
des dotloureuses épreuves par lesquelles elle vient de passer !

Nous n’épargnerons rien pour attirer sur notre ceuvre la
bénédiction de Dieu. Et nous n'oublierons jamais nos ori-
gines. Car tout ici, ’époque de natre arrivée, le personnel
des maitres, et la presque totalité des objets matériels qui
se trouvent dans Ja maison, tout, dis-je, nous rappellera a
jamais que vous nous avez engendrés dans de grandes dou-
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leurs. Et vous, Mounsieur et trés honoré Pére, daignez en-
voyer une de vos meilleures bénédictions & vos enfants de
Panningen, etsurtout au jeune supérieur, afin qu'il ne suc-
combe pas sous le fardean que vous lui avez imposé, Je
demeure en 'amour de Notre-Seigneur et de son immaculée

Meére, : '

Monsieur et trés honoré Pére,
Votre fils trés respectueux et trés obéissant,

Hubert MeUFFELS.

ITALIE

En mémoire de la définition du dogme de 'lmmaculée
Conception par Pie IX en 1854, un comité romain a pris
Pinitiative de fétes}jubilaires. On projeue de célébrer le
cinquantiéme anniversaire de cette définition par des solen-
nités. La famille religiease de Saint-Vincent-de-Paul n'y
saurait rester indifférente : n’est-ce pas 4 une Fille de la
Charité qu'a été révélée cette miraculeuse Médaille de I'Im-
maculée Conception qui servit 4 propager Pinvocation :
O Marie congue sans péché, prieg pour nous qui avons re-
cours a yous? Ce fut une préparation populaire et efficace
4 la définition pontificale.

Nous rendrons compte avec plaisir des solennités qui
auront lieu a 'occasion de ce cinquantiéme anniversaire.

MACEDOINE

Dans la Revue de I'(Euvre des écoles d'Orient, numéro de
septembre 1903, est un exposé de la situation actuelle de Ia
Macédoine véritablement saisissant,

La méme revue, pa

: 8¢ 145 et suivantes, donne aussi les rensei=
BReMERLS suivants que nous lui empruntons :
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LES FILLES DE LA CHARITE A MONASTIR

Monastir, a2 viiie ia plus importante de la Macédoine
aprés Salonique, se trouve an centre des troubles qui,
depuis six mois, désolent et ravagent cette malheureuse
contrée aujourd’hui aussi a plaindre que la pauvre Arménie.

Les missionnaires lazaristes sont établis depuis plus de
quarante ans 4 Monastir; le premier supérieur a éié le
Pére Faveyrial, qui, pendant prés d’'un quart de siécle, a su
gagner la confiance et Paffection des populations si mélan-
gées de cette partie de la Macédoine. Les Sceurs de Charité
n'y sont établies qne depuis deux ans et demi, et déja le
bien qu’elles y font est immense, malgré Pextréme pénurie
de ressources dans laquelle elles se trouvent.

Quelques semaines a peineavant les troubles qui désolent
aujourd’hui ces provinces — et qui ont éclaté au commen-
cemeant du printemps — nous recevions la lettre suivante de
sceur Viollet, supérieure des Fillesdela Charité de Monastir :

« Vous avez eu la bonté de me faire demander par ma
mére, Mme Viollet, quelques détails sur la mission com- -
mencée & Monastir, il y a deux ans. Je vous en suis d'au-

“tant plus reconnaissante, que notre petite maison, enfouie
‘aw cceur de la Macédoine, n'a que des ressources trés
précaires et que nous avons a faire le bien dans un pays
tout a fait misérable.

« Nous avons commencé nos ceuvres: dispensaire et
école, en janvier 1go1. N

"« Le dispensaire a été envahi dés les premiers jours par
une foule de malheureux, atteints de plaies, d’humeurs
froides, de maux de toutes sortes causés par l'appauvrisse-
ment du sang. Ces pauvres geas, plongés dans une misére
effroyable; ne se nourrissent que d'oignons et de poireaux.
Jusqu’a présent, personne ne s’intéressait a eux. Monastir
est livré a toutes les propagandes. Les Turcs et les Grecs



ont seuls leur hépital. Ces derniers ne consentent & donner
leurs soins qu'aux grécisants : Bulgares, Valaques, Serbes
en sont systématiquement exclus.

« Cette foule de malheureux arrive donc chez nous;
nous donnons gratuitement pansements et médicaments &
100 ou 150 malades qui passent chaque matin au dispen-
saire.

« Nous faisons les visites a domicile a ceux qui sont 1rop
malades pour venir, et aussi aux femmes turques confinées
dans leurs harems.

« Quelle misére dans ces réduits qui, en France, ne
seraient méme pas des étables ! C'est indescriptible... Cet
hiver, avec les 24 degrés de froid qu'il y a eu, nous avions
le cceur navré. lci, c’est un vieux Bulgare atteint d’un
phlegmon et couché dans un trou oii nous ne pouvions tenir
debout. Lorsjue nous demandons 'eau nécessaire pour
laver la plaie, sa fille tire une poignée de paille du miséra-
ble grabat: elle n'avait pas autre chose pour la faire chauffer !

« Un peu plus loin, nous entrens chez une femme vala=-
que dont les doigts tombent en pourriture. Le pansement
fini, je cherche un lambeau d’étoffe pour mettre le bras en

€charpe ; la malade retire le fichu qui lui couvrait la téte,

C'était toute sa richesse. Prés dlelie cinq petits enfants
mouraient de froid et de faim !

« Le long du chemin, nous sommes arrétées par des
femmes et des enfants qui mendient quelques morceaux de
charbon. Hier matin, une Albanaise catholigue vient me
dire en pleurant qu'elle a passé toute la journég précé-
dente sans avoir un morceau de pain et qu'elle a pour lit
laterre nue...

« Ce matin, un Bulgarea fait huit heures de cheval pour
venir au dispensaire. 11 est enflé, il grelotie de fidvre et
nous supphe de le guérir. Un Valaque de C.hnstophore
(vnllage 2 2 lieues de Monastir) nous ameéne tous lcs
matins, dans ses bras, sa petite fille atteinte d’une menmgne-



Le médecin qui donne une consultation gratuite chaque
semaine veut bien la visiter chaque jour au dispensaire,
mais quel pénibie trajet pour la pauvre petite ! Que n’avons-
nous seulement une ou deux chambres ol nous soignerions
les malades des villages les plus éloignés. :

« Samedi dernier, un enfant de quelques jours a été
déposé a terre dans un coin de la pharmacie. Les parents
savaient sans doate qu'a Salonique nous avons I'(Euvre des
enfants trouvés. J'étais bien embarrassée, mais comment
rejeter ce pauvre petit éire?Je lui ai donc trouvé une
nourrice et, aprés I'avoir fait baptiser, je me dis que lebon
Dieu nous I'envoie peut-éire pour montrer qu'il veut plus
tard un orphelinat 4 Monastir. Etant donné le désordre
qui régne dans cette ville, nous en recevrons probablement
d’autres. , ,

«Pendant I’é1é, nous faisons des tournées dans les villages,
surtout dans ceux habités par des Turcs, parce que nous y
trouvons toujours des enfants a secourir. Les premiers
temps, on nous accueillait avec une certaine défiance, mais
A présent que I'on a constaté que nous distribuons la quinine
et ‘autres remeédes, c’'est 4 qui nous conduira chez les
malades. ' o

« Permettez-moi de vous dire maintenant quefques mots
de la classe. : ‘

« Nous avons cinquante éléves inscrites appartenant a
toutes les nationalités : bulgares, israélites, grecques, serbes,
valaques, albanaises. Ces jeunes filles viennent i 1'école
avec un grand plaisir. Elles ne sont pas seulement appli-.

_quées a I’étude de la langue frangaise, elles suivent a\igc
beaucoup d'intérét le cours d’instruction religieuse fait par
le supérieur de la mission. Elles aiment aussi beaucoup
instruction qui est faite chaque matia par leur maitresse
de classe. Sans aucune pression de notre part, elles vien-
nent i 'Eglise catholique et en aiment les offices. Si nous
n'avons pas encore le bonheur de voir se réaliser des con-
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versions, nous pouvons, du moins, diminuer les préjugés ‘
et éclairer ces pauvres ames.

« Nous n'avons jusqu’ici, pour faire l’école, que deux
petites chambres, si étroites que les enfants n'ont pas cha-
cune leur place, il faut les faire asseoir aux tables a tour
de role,

« Mon désir est de faire construire un bitiment convena-
ble pour trois classes et un ouvroir de broderie. Dans les
chambrettes actuelles, je pourrais abriter quelques malades.
Vu le bon marché des matériaux et de la main-d'ceuvre,
cela ne me reviendrait pas trés cher, mais encore faudrait-il
de 3 2 4000 francs. Combien je vous serais reconnaissante,
si vous daigniez m’obtenir de quelques bienfaiteurs de vo-

tre belle (Euvre un secours qui m’aiderait a réaliser cetie
somme !

« Veuillez agréer, etc.

« Sceur VioLLer, Supérieure,
« Fille de la Charité. »

M. ]e Directeur de I'(Euvre des Ecoles d'Orient ajouté:

Depuis que cette lettre nous est parvenue, le Bulletin de
T Alliance a publié une lettre de M. Albert Malet rendant
compte d'une visite qu’il venait de faire aux sceurs de
Monastir. Nous y lisoas: )

« Cette école n’a pas encore trois ans d’existence. Elle fut
fondée par trois sceurs de France et une sccur albanaise.
Venues d’abord pour soigner les malades, les saintes femmes
se sont mis en téte d'instruire aussi les jeunes filles et de
leur apprendre en franqais a aimer la Fraance. Laplus gran-
de partie de leur maison est occupée par le dispensaire.
L'’école consiste en deux petites piéces au premier, et le
Contenu menace vraiment de devenir plus grand que le
contenant. La premiére année I'école regut diz-huit éléves;
Pan dernier elle en eut trente. A la rentrée de 1902-1903,



on attendait quarante-cingéléves. Quand ce chifire me fut
donné, je regardai, un peu effaré, les deux chambreties
quune douzaine d'éléves suffisent 2 remplir chacune!
« Oh! me dit la supérieure, nous avons encore le vesti-
« bule et I’escalier ! » .

« Vingt éléves étaient déja rentrées. Elles éiaient divisées
en trois classes. Les plus petites, des bébés de cinq ou six
ans, commencaient, dans le pauvre dortoir des sceurs, &
s'escrimer sur I’alphabet. Dans les deux classes des « gran-
des », — I'ainée n’avait pas dix ans, — j'ai apergu sur les
tables les livres de chez nous. Les fillettes avaient la mine
éveillée. Elles formaient un petit musée ethnographique
ot presque toutes les races de la péninsule se trouvaient
représentées : il y avait 1a des Valaques, des Grecques, des
Albanaises, des Israélites. — « En est-il de catholiques?
« ai-je demandé. — Pas une seule, répond la supérieure;;
« mais ce sont des enfants du bon Dieu! » 7

'« Les anciennes commengaient a parler fort convenable-
ment le frangais, et, quoique deux mois de vacances fussent

. passés sur leur mémoire, elles se rappelaient encore trés
bien les petites poésies apprises I'an dernier. Je n’oublierai
jamais une petite Israélite, fille d’un avocat de Monastir, -
qui nous récita PEnfant d’Alsace. Le ton était si juste, si
grave et si simple que j’ai vu trembler la moustache de notre
consul et que la mienne, je ne sais comment, s ‘est trouvée
soudain tout humide.., o

« Si vous leur trouviez 1 500 francs, me disait le consul,

« tandis que nous redescendions ap dispensaire, elles
« construiraient deux salles de classe 4 la place de leur pou-
« lailler, et elles feraient des miracles! »

« Elles en font déja. Pour elles quatre, I'écoleet le dispen-
saire, l'une aussi gratuite que l'autre, elles ont 4 ooo francs
par an! Or, P'an dernier, au dispensaire, elles ont soigné
27323 malades. Elles ont visité dans la ville ou dans’

les villages voisins 9g4 alités, et nulle part elles ne sont
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passées sans laisser un souvenir de leur visite. Eatre ’hopi-
tal militaire et le dispensaire, les soldats de la garnison
n’hésitent jamais : ce n'est pas dans le médecin wrc qu'ils
mettent leur espoir de guérison. Elles sont vénérées partout,
les sceurs de France : « On necircule plus guére en sareté »,
me disait le pére de la petite Israélite, — et j’érais {ixé sur ce
point puisque je venais d’avoir une escorte de dix-huit gen-
darmes pour monter au lac d'Okrida, — « mais les bonnes
«.S2Urs peuvent passer partout €t je ne crois pas que
« méme un bandit ose seulement leur manquer de respect. »

« Je tends aujourd’huila main pour école de sceur Viol-

« let, supérieure des sceurs de Saint-Vincent-de-Paul a
Monasiir. »

*
* ¥

Il a bien raison, M. Albert Malet, de tendre, lui aussi, la
main pour la sceur Viollet et ses admirables religieuses de
Monastir, et d’affirmer que, malgré les troubles qui désolent
présentement la Macédoine, elles peuvent circuler partout
librement et que personne, pas méme un bandit, n’oserait
leur manquer de respect.

Ces prétendus bandits se montrent profondément touchés
du dévouement de ces « sceurs de France », de leur charité,
de leur abnégation, des soins qu’elles donnent aux malades
et aux blessés; c’est au point que les chefs insurgés, ne
sachant comment leur témoigner publiquement leur vive
reconnaissance, ont fait écrire par leurs délégués de Sofia
la lettre suivante 8 Mgr Menini, Parchevéque catholique de

Philippopoli :
« Sofia, le 5/18 septembre 1903.
« MONSEIGNEUR,
« Nous avons I'honneur de vous informer que nous

venons d'apprendre que les Sceurs de Charité de Moanastir
se sont prodiguées avec une abnégation et un dévouement
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suprémes pour soulager dans la mesure de leurs moyens
I'immense détresse qui sévit en Macédoine.’

« Nos compatriotes vous prient de leur transmettre, par
la voix de leurs supérieurs, leurs remerciements les plus
sincéres et les plus émus. .

« En vous apportant Pexpression de ces sentiments de
reconnaissance, nous vous prions, Monseigaeur, de vouloir
bien agréer I'hommage de notre plus profond respect.

« Les délégués de I'organisation intérieure a l'étranger,

« Craristo Tatartcuerr, CHR. MATOFF. »

~ Mgr l'archevéque s’est contenté de leur faire adresser.
cette belle réponse : . '

« A MM, les délégués de I'organisation intérieure a

Pétranger. | : -
« MEessSIEURS,

« Sa Grandeur est heureuse des remerciements et des
louanges que vous avez la bonté d’adresser & nos religieuses
de Monasiir. ’ '

« Elle n'est aucunement surprise de leur dévouement,
dévouement qu’elles puisent dans leur grande foi et leur
grand amour de Notre-Seigneur. Ce que vous voyez se
produire & Monastir se produit, chaque jour, sur tous les
poimts du globe ou sont ces saintes femmes, et je puis vous
assurer, Messieurs, que leur abnégation et leur esprit de
sacrifice dureront aussi longtemps que les miséres humaines
et qu’elles seront toujours partout ou il y aura une larme 4
essuyer.

« Veuillez agréer », etc.

*
» ¥

Ceute popularité si légitime, que les événements de Ma-
cédoine ont valu aux sceurs de Monastir, a produit une
grande et légitime satisfaction parmi les catholiques de
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Pempire turc, et, en méme temps, une sorte d’émulation
parmi les sectes chrétiennes dissidentes.

En effer, une dépéche transmise par les agences, 2 la date
du 15 octobre, publie ce qui suit :

« La colonie francaise de Constantinople, en apprenant
Paccueil enthousiaste qui est fait aux Scears de Charité
dans les villages du district de Monastir ot elles vont porter
leurs bienfaits, a résolu de faire les démarches nécessaires
pour qu'un plus grand nombre de ces Sceurs soient envoyées
dans les villages qui ont le plus souffert.

« La Porte a autorisé les Sceurs de Charité frangaxses a
faire une tournée dans les régions dévasiées par insurrec-
tion macédonienne. » ‘

Nos lecteurs comprendront, de leur c61é, que nos sceurs
frangaises de Macédoine, malgré leur sublime dévouement,
seront impuissantes 4 secourir ces malheureuses popula-
tions, si nous ne leur venons en aide par nos auménes.

F. C.




CHINE

PEKIN

LES EGVRES A PEKIN

Lettre de M, Boscar, prétre de la Mission, visiteur,
& M. MiLox, secrétaire général.

Shang-Hai, le 23 septembre 1g03.

Grice & Dieu, nos ceuvres en Chine progressent ; par les
chiffres du tableau général ci-joint, et qui dépassent ceux
qu’on avait atteints jusqu’ici, on peut le constater.

Je reviens du Nord: toutes nos missions y sont en état
de grande prospérité.

Notre jeune vicariat du Tche-ly oriental en particulier
est tout en fermentation et en progrés.

A Tcheng-ting - fou, c’est le messis muita; et la
pénurie d’ouvriers s’y fait sentir plus que partout ailleurs..
Pour deonner de boas auxiliaires 2 ses missionnaires, Mgr
Bruguiére s'occupe beaucoup des catéchistes : il a pour eux
des écoles et comme un noviciat 2 part. C'est « 'ceuvre des
Paulistes ». 11 est bien a souhaiter gue cette ceuvre soit
bénie de Dieu et réussisse; car la formation de bons caté-
chistes dans nos missions de Chine est chose d’extreme
importance. A

Et de Pékin que vous dire? C’est de la surtout que vous
attendez des nouvelles : elles sont bonnes, Dieu merci. Les
ruines ont disparu ou disparaissent. Notre Pé-tang en
particulier -est tout rajeuni et embelii: il m'a fait I'effet

d’une perle qui serait enchdssée au milieu d'une belle
-4
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mosaique et dont 1’éclat serait encore relevé par celui des
autres pierres précieuses qui Penserrent. .

On arrive au Pé-tang par une belle avenue plantée
d’acacias: ces arbres déja grands étaient en fleurs pendant
tout le temps de mon séjour & Pékin. A droite et i gauche
de I'avenue, de magnifiques établissements m'ont donné
Pillusion des pays de foi.

A droite, d’abord, le coliége franco-chinois des Fréres
Maristes, déja tout plein d'enfants ; puis la maison-mére
des Joséphines, avec une ébauche de leurs différentes ceu--
vres. Ces bonnes filles font déja grand honneur a notre
mission de Pékin : je les regarde comme le type de la
vierge chrétienne, telle que 'avait congue pour la Chine,
il y a un siécle, le synode du Seun-~tchuen.

Je prie Dieu de bénir de plus en plus cetie petite confrérie

de Joséphines, et fais des veeux pour qu’elles se répandent
peu 4 peu dans toutes nos missions de Chine.
. A main gauche de avenue qui conduit au Pé-tang, est
I'hépital Saint-Vincent: on pourrait bien 'appeler un
Hotel-Dien. Il est simplement et proprement construit,
grand, aéré, divisé en pavillons séparés les uns des autres
par de vastes cours, en tout fort bien ordonné. '

1l comprend un hopital pour les hommes, un autre pour
les femmes, deux dispensaires également (Yun pour Jés
homimes et autre pour les femmes) qai ne désemplissent
pas, des asiles pour les vieillards et pour les vieilles, une
infirmerie pour les missionnaires et pour les Fréres Ma-
ristes malades... une vraie maison de charité. : ‘

‘Au bout de 'avenue, c’est le Pé-tang : j'entends d’abord
I'église, I'église Saint-Sauveur, silencieuse et imposante, qui
semble mieux assise et plus solide que jamais, toute préte &
résister & de nouveaux assauts. Sa fagade blanche et ornée
de sculptures symboliques est toute resplendissante ‘de
lumiére : C'est ainsi du moins que je la voyais, pendant les
beaux jours d’été que j’ai passés & Pékin,



A:l'intérieur, I'église Saint-Sauveur est belle, grande,
bien éclairée, ornée comme une de nos plus belles cathé-
drales d’Europe: on y est saisi de je ne sais quel sentiment
de respect religieux pius intense que dans les autres édifi-
ces chréiiens. Nous n’avons pas d'églises consacrées en
Chine. Le Pé-tang, lui, est quasi consacré par les innom-
brables blessures qu'il a regues et par 'éclatante protection
dont les anges de Dieu I'ont couvert.

Le grand autel du Pé-tang est trés beau : aux jours de
léie il ruisselle de lumiére. Le cheeur lui fait comme une
couronne de gloire et d’honneur: environ ceat cinquante
lévites grands et petits s'y pressent et le remplissent
d’harmonie.

Les prétres et les séminaristes d"ailleurs ne sont pas seuls
a chanter. Les enfants des écoles chantent aussi et tout
aussi bien que les éléves du séminaire. Les simples chré-
tiens eux-mémes chantent; toute Passemblée des fidéles
m’a semblé chanter au Pé-tang: j'y ai entendu tout parti-
culiérement bien chanter le Kyrie, le Gloria et le Credo.
Céiait a se demander si nous étions bien en Chine, ou a
Saint-Lazare de Paris. :

Sur les deux flancs et un peu a l'arriére du Pé-tang, s’éta-
lent d’une part le graad et le petit séminaires, d’autre part
Pimprimerie de la Mission, la résidence et la chapelle do-
mestique des missionnaires. :

Entre limprimerie et la résidence, une grande cour par
lajuelle sont introduits les visiteurs de marque; et au milieu
de la cour, sur un beau piédestal de marbre blanc légére-
ment nuanceé, une grande statue du Pére des Missionnaires,
saint Vincent. La statue est en fonte et mesure prés de deux
métres de haut. Saint Vincent a la figure tournée vers la
résidence de ses enfants, qu'il semble regarder encore, en~
courager et exhorter. Il est représenté préchant, un crucifix
dans la main gauche, il ardent, et toute la physionomie
néanmoins pleine de bonté. Ceue statue est un don de notre
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ancienne visitatrice des Filles de la Charité, ma sceur La-
breuil.

Enfin et tout a I'arriére du Pé-tang, un graad parc, trans-
formé en champ de martyrs, au temps des Boxers. Depuis,
ils’est couvert de fleurs et de verdure. La Vierge immaculée
y udne au centre; puis, au milieu de bouquets d’arbres,
d’une part sainte Anne qu’on a tant invoquée aux jours de
la grande épreuve, et d'autre part notre bienheureux frére
Jean-Gabriel Perboyre, qui semble 14 tout a fait 4 sa place.

L’ancien parc est donc devenu un vaste jardin plein de
silence et de priére autant que de fleurs et de verdure. Ca
et la on voit souvent des missionanaires qui prient, qui se
proménent, qui méditent. Rarement on y entend des cris
ou un bruit quelconque...

Tout cela, c'est e Pé-tang.

Par dela le Pé-tang, séparé de lui par une voie pubhque,
ordinairement déserte et silencieuse, vient le Jen-tseu-tang.

Le Jen-tseu-tang tout aussi vivaat et plus animé egcore
que le Pé-tang : nos sceurs de la Charité y courent en tout
sens. La maison est pleine d’enfants de la Sainte-Enfance
et de catéchuméaes femmes, les premiéres joyeuses et gaies,
les autres plus discrétes et plus sérieuses. Celles-ci, aux
heures de sileace, quand la cloche appelle les sceurs a la
priére ou i ane lecture, n*osent plus parler que tout bas,
si grand est le respect qu’elles ont pour leurs maitresses.

" Partout d'ailleurs, au Jen-tseu-tang comme au Pé-tang,
la vie chrétienne déborde : on prie, on étudic, on travaille
et on chante. On y soupire aussi souvent, toujours, aprés
Parrivée de nouveaux ouvriers et de nouvelles ouvriéres.

Voila pour le Pé-tang avec son Jen-tscu-tang. Le Nan-
tang, le Tong-tang, le Si-tang ne sont pas rebatis. Trés
peu de temps aprés la délivrance de Pékin, néanmoins,
Mgr Favier, sans aucane hésitation, a repris possession des
immeubles que les Boxers avaient jetés dans la désolhtioni
la plus profonde. Tout d’abord ces propriétés ont été en=
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tourées de bons murs. Depuis lors, dans ces murs, on a dis-
posé une habitation convenable pour le missionnaire, de
vastes salles pour les catéchuménes et pour les enfants des
écoles, et enfin, un long batiment qui sert aux chrétiens
d’église provisoire. C'est comme cela que MM. Bantegnie
et Ponzi sontinstallés, 'un au Nan-tang et 'autre au Tong-
1ang. ,

Ce n’est pas 12 évidemment une installation définitive:
mais cette installation précaire suffit pour le moment. Au
reste, Mgr Favier compte bien, peu a peu, reprendre au
diable tout ce que celui-ci a tenté de lui ravir, et rebitir
Yun aprés J'autre le Nan-tang, le Tong-tang et le Si-tang.

En attendant, pour parer aux besoins les plus pressants,
une belle église gothique dédide a saint Michel sest élevée
entre le Nan-tang et le Tong-tang, 4 peu prés a égale dis-
taoce de l'un et de P'autre, au quartier dit « des Légations »-
Clest ce qu'on pourrait presque appeler le quartier européen.
Ce quartier a pris de grands développements, depuis la
délivrance de Pékin et la défaite des Boxers.

La petite chapelie de la légation de Fraace étant donc
tout 4 fait insuffisante pour la colonie européenne catho-
lique de Pékin et pour les catholiques chinois employés
en grand nombre dans les diverses légations européennes,
Mgr Favier est ali¢ au plus pressé, Il a muni a sa fagon et
embelli ce quariier d’une belle et grande église érigée en
Phonneur et sous la protection du prince des légions céles~
tes, saint Michel. )

Tout prés et un peu en arriére du temple de Saiat-Michel
'éléve une résidence pour les missionnaires, avec maisons
d’école, catéchuménars, patronages et cercles. M. Capy est
se curé du quartier des Légations. - .

A Touest de Péglise de Saint-Michel et & cing cents pas
d’elle environ, apparait I'hopital international, a Vaspect
grave 4 la fois et coquet.

) Les Filles de 1a Charité sont installégs ac nombre d#l
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huit aI'hépital international, ot tous les Européens malades
sont heureux de retrouver des méres dans les chéres ﬁlles
de Saint-Vincent. -

Au reste, on n'a pas songé qu’aux Luropeens. Conugu a

leur hépital, les sceurs ont aussi un dispensaire -hopital
chinois, od tous les jours le médecin de la légation de
France ne dédaigne pas de faire nne visite aux mds énes
malades. . -
* Daos leur hépital aussi les sceurs ne sont pas seulement
gardés- -malades : elles ont di encore se faire pharmacxennes,
attendu qu'il n’y avait aucune pharmacie européenne 2
Pékin. Elles ont donc 1 une pbarmacie qui, désormais,
fournit des médecines a toute la colonie européenne de
Pékin et en envoie encore en différents endroits.

Voila pour Pékin. En dehors de Pékin, a ouest, nous
avions jadis un orphelinat de petits garcons, & Cha-la, et,
tout prés, une belle chrétienté avec cimetiéres pour les
missionnaires et p‘our les seeurs.

Cha-la est rebati. Les débris de I'orphelinat ont donné des
interprétes aux employés des cheminsde fer du Nord et anx
diverses légations européennes. )

Les cimetiéres sont rétablis et de nouveaux bénits. Les
stéles funéraires des anciens missionnaires sont encastrées,
a extérieur, daos les murs de la nouvelle église, a laquelle
elles forment comme une couronne de gloire et de pieux
souvenirs. '

Quant & nos chéres sceurs défuntes, on a recueilli le plus
soigneusement possible tous leurs ossemenis et on les a
réunis dans un petit monument commun. Les pierres tom-
bales, qui jadis indiquaient le tombeau de chacune de ces
chéres mortes, tapissent désormais les parois tant extérieures
qu'intérieures du monument funéraire. Ce petit monument,
trés simple, inspire le respect, la dévotion et la piété.

D’autres ruines se relévent ailleurs sur divers points de
la mission de Pékin. Mieux que cela: des points impor-
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tants, ol nous n'avionsrien jadis, voient aujourd’hui s'éle-
ver des éiablissements catholiques, et les pratiques de la
vie chrétienne s’y développent déja admirablement.

Sur la voie ferrée de Pékin a Pao-ting-fou, & égale dis-
tance & peu prés de 'un et de 1"autre, est une ville de deu-
xiéme ordre nommeée Tchouo-icheou. Avant les troubles de
1900, il y avait 1a un petit établissement protestant qui fut
rasé par les Boxers : j'en pus contempler les rmnes, au
moment ou tout venait d’étre renversé.

A cette époque, nous n'avions rien 3 Tchouo-tcheou.
Cette année, j'y ai trouvé M. Fabrégues entouré d’un petit
département d'écoles et de catéchuménats, le wout en fort
bon ordre, '

En face des écoles de M. Fabrégues et séparés d’elles seu-
lement par une grande rue, s’élévent dans le méme ordre
les établissements des Joséphines pour I'instruction chré-
tienne des filles et femmes catéchuménes.

Un grand travail de conversion et de vie chrétienne
s'opére dans la région de Tchouo-tcheou. Nous y avons eu,
cette année, environ huit cents baptémes d’adultes. Tout y
fait espérer une ample moisson, a bref délai.

Des progrés réalisés ailleurs, je ne vous parle pas, parcc

que je ne les ai pas vus de mes propres yeux. Au reste, ma
lettre est déja bien longue. :

Veuillez agréer, etc.

L. Boscar.




PERSE

Lettre de M. Deuutn, prétre de la Mission,

a M. A. Fuar, Supérieur général.

Djouila-Ispahan, 23 octobre 1903.
MonsiEur ET TRES HONORE PERE,

Votre bénédiction, s'il vous plait!

Dans ma derniére lettre, javais la joie de vous annoncer
que nos affaires concernant la cession des biens de cette
mission étant beureusement terminées, j’avais sans retard
commencé notre installation et particuliérement I'aména-
gement d’une école réclamée & grands cris par nos catholi-
ques de Djoulfa-Ispahan. Or, vers la fin d’aoqt, notre petit
batiment se trouvant prét avec tout son matériel, tables,.
tableaux, livres persans, frangais, arméniens, anglais, etc.,
je pus dans mon premier sermon arménien déclarer a nos
ouailles que leurs veeux étaient exaucés et que nous atien-
dions leurs enfants pour le 1** septembre, date de Y'ouver-
tare des classes.

" Mes paroles immédiatement rapportées aux schismati-
ques ne furent pas sans produire de I'étonnement, car daas
ces parages, ce n’est qu’aprés mille délibérations qu’on
décide qu’il faudra se meure a I'ceavre ; et puis, on savait

- qu’a notre arrivée tout nous manquait, surtout le person-
nel enseignant. Mais on avait compté sans la Providence
qui, Elle, s'est chargée d’aplanir toutes les difficultés. En
effet, les dissidents eux-mémes m’'avaient fourni les livres
classiques indispensables, grammaires, arithmétiques, etc.,
et sans de trop pénibles démarches, trois professeurs indi-
génes avaient é1é trouvés, pour I'enseignement des langues
arménienne, persane, etc.
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Aussi les doutes firent place 4 la certitude lorsque au jour
fixé, notre cloche annonga a toute volée que I'école catholi-
que venait d’entrer en lice.

Véritables classes blanches furen celles de notre premiére
journée scolaire : nous étions obligés de répondre aux
nombreux visiteurs tant dissidents que catholiques venus
pour constater la réalité de nos débuts. Le soir méme on
me communiqua I'impression produite par notre modeste
école. Un professeur hétérodoxe avait, pendant une classe,
adressé 4 ses éléves les paroles snivantes : « C'est fini pour
nous, nous ne pourroas lutter avec eux, car ils ne sont pas
salariés; et 1a ol ils pénétrent, cote que codte, ils doi-
vent tenir le premier rang ! — Qui, répondis-je, c’est juste,
et nos efforts n’ont d'antre but que le bien des dmes. »

On en est convaincu, Moasieur et trés honoré Pére,
puisque déja cinq chefs de familles dissidentes nous ont
confié leurs enfants. Quant aux catholiques ils ont tous
cessé d'aller aux établissements protestants et schismati-
ques.

- Mais si la jeunesse réclamait notre attention, nous ne
pouvions cependant oublier les péres et les méres ! Ici la
foi est vive, clest vrai; I'exactitude aux offices du dimanche
est édifiante. Mais quelle ignorance de nos saints dogm&
ne rencontre-t-on pas ! Certes on croit en Dieu ; un Armé-
nien d'Ispahan ne voudra jamais commencer son travail ou
demander au sommeil quelque repos sans avoir préalable-
ment dit une priére ; mais si des questions soat p0sées;
par exemple, sur Peucharistie et principaiement sur le.
saint sacrifice de la messe, les réponses alors sont déso-
lantes. Encore tout récemment une brave femme me disait :
‘,‘ie vais & la messe, je vois le pretre a I'autel, revéiu des
ornements du culte, mais je ne comprends pas ce qu'il
fa.lt 13, ni pourquoi il revét d’autres habits. » Pour remé-
dier 4 ce triste é1at de choses, un programme suivi d'in-

structions familiéres a éé rédigé et sans retard mis a exé-
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cution, ey, de plus, renforcé par le catéchisme de chaque
dimanche, fait a toute Ia paroisse. _

'Si nous nous appuyons sur les bonnes dispositions de-
nos catholiques et les témoignages continus de sympathie
de tous les dissidents, nous pouvons affirmer que dans un
avenir trés prochain' nos premiers succés seront. suivis de.
bien d’autres plus décisifs, plus consolants. En effet, nos
catholiques n’ont demandé d’établir la confrérie du Rosaire,

Cette semaine un jeune dissident, 4gé de 25 ans, est venu
a la mission me supplier d’ouvrir cet hiver ua cours du.
soir, pour les adultes, tous ouvriers, menuisiers, cordon-.
niers, employés de télégraphe, etc., etc. :

« Je vous fais cette demande, m’a-t-il dit, non pour mon
compte personnel, mais ce sont mes compagnons qui m'ont.
délégué vers vous, pour que chaque soir vous leur consa-
criez au moins une heure d’enseignement. »

Quand on considére pareil champ, on pleure d’aise.

Quelques semaines aprés mon arrivée j'avais cru prudent
de voir 'évéque arménien schismatique. Il m'a rendu la
visite accompagné de son vicaire général. L'entretien plein
d’aménité dura environ trois quarts d’heure. En me quit-
tant I'évéque me dit : « Mon Pére, jai appris que le délé-
gué du pape, Mgr Lesné, va vous arriver; je I'ai vu a
Téhéran une fois, il y asix ans. » Et il m’exprima son désir
de revoir Monseigneur. .

" Monsieur et trés honoré Pére, je suis heureux de vous
annoncer que cette semaine Mgr Lesné, accompagné de
M. Mas, nous est arrivé d'Ourmiah. Nos catholiques se
sont portés 4 leur renconire et plusneurs d’entre eux n'ont
pas craint de faire jusqu’a 7 lieues i pied, pour saluer nos
chers voyageurs. Je ne trouve pas de mots pouvant vous
traduire exactement I'émotion que je ressens & la vue dée
tous ces dissidents les plus notabl&s qui viennent visiter le
délégué apostolique et le nouveau mnssnonnaxre. Monsex-
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gneur a décidé que, le premier, il verrait I'évéques chisma-
tique.

Sila vie de missionnaire en ces pays a quelquefois des
journées pénibles, trés laborieuses, certes elle ne manque
pas d'offrir des consolations qui font oublier tout; ou mieux
on se dit : « Je vais travailler dur pour me réjouir bientot1»
Oh! Mounsieur et trés honoré Pére, soyez assuré de notre
dévouement ; nous voudrions qu'il n'y ait plus de nuits
pour pouvoir travailler davantage.

Cependant nous ne pourrons, nous, missionnaires, seuls,
arriver 4 des résuliats vraiment satisfaisanis. Comme tout
récemment javais I'honneur de vous D'écrire, les filles
constituent la plus grande partie de la population de
Djoulfa. Elles y sont an nombre de quatorze cents a
quinze cents. Et dans les quatre-vingts villages envi-
ronnants on en compte plus de quatre mille. Celles-ci
sont complétement abandonnées. Guant aux premiéres clles
ont bien une école protestante et arménienne schismatique,
mais elles voudraient qu'il leur fit possible de recevoir une
éducation meilleure, plus chrétienne. I n’y en a pas de
meilleure preuve que la détermination prise par beaucoup
de familles, sans parler des catholiques. Les parents se sont
décidés a garder leurs jeunes filles 4 la maison plutét que
de les confier & cesécoles qui laissent beaucoup a désirer
sous plusieurs points de vue. Nous avons donc la douleur
de voir cette grande partie de notre population fréquenter
les érablissements hétérodoxes ou gémir dans I'ignorance la
plus inquiétante. Qu'arrivera-t-il, lorsque plus 1ard elles
devront se marier dans des milieux hérétiques? Aussi les
parents me harcélent de leurs questions: « Quand vos sceurs
viendront-elles 2 Nous voulons des SCBUrs, nNous en vou-
lons! » Si les Filles de la Charité sont désirées, c’est bien
a Ispahan! Chaque jour on m’'arréte daas les rues, les
jeunes filles elles-mémes me demandent quand les sceurs
viendront. La colonie anglaise de Djoulfales veutaussi ; car
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deux dames' m’ont dit dans une visite: « Sans les sceurs
vous ne réussirez pas. — II vous faut des sceurs et pour
enseignement et pour le dispensaire. »

Dans une visite que je fis au gouverneur d’Ispahan, S.
A. L le prince Zillé-Sultan, frére du shah actuel, il me
questionna sur le but de ma venue dans cette contrée:
« Altesse, répondis-je, c’est pour les écoles. -— Mais, ajouta-
t-il, et les filles arméniennes, qui en prendra soin? —
Nous avons des sceurs, dus-je dire; elles viendront s’en
occuper. » Le prince m'en exprima sa joie.

Tout derniérement je demandai 2 quelqu’un bien rensei-
gné, si les Filles de la Charité auraient des éléves suffi-
samment pour une bonne école. Il me fut répondu qu’elles
ne pourraient suffire 2 la tiche. « C’est par centaines qu’elles
accourront ! » Et nos sceurs pour commencer pourront étre
aidées par deux jeunesfilles, bonnes catholiques, qui savent
Panglais, le frangais, 'arménien et le persan. A plusieurs
reprises elles m’ont exprimé leur désir de se meure a la
disposition de nos sceurs.

Les missionnaires protestanis ont bien esiayé de faire des
prodiges en appelant d’Angleterre des institutrices et des.
infirmiéres laiques. Mais on n'en veut pas. Onaime le cha-
pelet d’une sceur A c6té du malade, et C’est le prestige de la
personne consacrée a Dieu, qui attire la jeune fille.

A proximité convenable de notre résidence se trouve une
maison spacieuse avec cour trés vaste, la grande porte
d’entrée donnant sur la plus belle rue de Djoulfa. Si ce
batiment devenait la propriété des Filles de la Charité,
elles pourraient commencer leurs travaux immédiaicment,
vu la position etla grandeur de la maison, qui posséde aussi
une autre petite cour adjacente avec deux batisses solides’
pouvant servir de dispensaire et dont la porte exteneure'
s’ouvre sur une autre rue, :

~Déja on nous I'a offerte, et je sais que les protestams la
désirent. Mgr Lesné a vu cette maison ef ¢’est lui qui. nie
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dit de vous communiquer les détails ci-dessus. Voudriez-
vous, Monsieur et trés honoré Pére, avoir la bonté de nous
indiquer ce qu'il nous faut faire? ,

Quelle joie pour tous ici & Parrivée des Filles de la
Charité. Comme on comprendra bien toute la beauté de la
sainte Eglise, lorsqu'elles pourront, devant Djoulfa étonné,
exercer leur zéle vis-a-vis de ces quinze cents jeunes
filles et de ces pauvres gens si simples, si bons.

Veuillez agréer, etc.

E. Denvin.

SYRIE B

———————

JERUSALEM

Pose de la promiére pierre de la chapelle de 'hospice
Saint-Vincent-de-Paul.
On lit dans les Missions catholiques du 13 novembre 1903 :
« Clest du lit de douleur ou elle est étendue presque, croit-elle,
sans espoir de guérison, que sceur Sion de Jérusalem nous

adresse, par l'intermédiaire de sa sceur, sceur Sion de Caiffa, le
touchant compte rendu que nous publions. »

Lettre de sceur Sion, supérieure des Filles de la Charité,
a Jérusalem.

La grande faiblesse que j'épronve, surtout depuis guinze.
jours, ne me permet pas de tenir une plume, Mais mon
ceeur qui doit tant a vos lecteurs se sent pressé de leur
* renouveler sa sincére reconnaissance. Je suis sans espoir

de vous revoir a4 Lyon ; mais, soit que le divin Maitre
prolonge encore mes jours, soit qu'il me rappelle a Lui, je'
vous recommande ma chére mission pour laquelle je fais
volontiers le sacrifice de ma vie.

‘Cest & 'ombre de la grande croix du Calvaire que nous
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avons commenceé nos ceuvres le 3 mai 1886, il y a plus de
dix-sept ans. Elle nous a protégées. Ses bénédictions ont
fécondé nos travaux et ont produit une moisson abondante,

- ’ 1*3

Mon silence avait pu vous donner la pensée que j'avais
mis en oubli le désir que vous m’aviez exprimé de prépa-
rer un petit travail sur nos ceuvres. Il n'en est rien. Ce
n’est certes pas une peine, mais une jouissance et un hon-
neur de fournir de temps en temps. quelques lignes qui
puisseat faire bénir la charité, 'exciter dans les cceurs de
vos pieux lecteurs et avoir aiasi I'occasion de les assurer de
notre gratitude. Mais, lors méme que les traits particuliers
a rapporter serajent assez fréqueats et de nature & provo-
.quer_ nos actions de graces, je dois avouer que les plus
marqués du sceau divin ne s'impriment dans aucune lan-
gue humaine, ils remplissent les annales du ciel, écrites
par les seuls élus, et dans lesquelles, un jour, vos zélés
abonnés recueilleront les fruits de la semence de foi qu’ils
ont procurée, par leurs dons généreux, aux chers petits en-
fanis abandonnés de la Ville saiate.

Ce retard s'est donc imposé de lui-méme. Mais, comme
une. circonstarce digne d’éire relatée se présente, je m'em-
- presse de vous en faire part. Cette circonstance, c’est la pose
de la premiére pierre de notre chapelle..

*
»> 3

Iy a deux ans que je réclamais des secours pour ceue’
construction, croyant étre a la veille de P'entreprendre, par
le désir qui me pressait d’offrir 2 Notre-Seigneur une
demeure moins indigne de Lui, aprés avoir tout d’abord
abrité ses membres souffrants qui remplissent Phospice et
que I'on peut comparer 4 une mosaique vivante ol toutes
les souffrances réunies retracent sa sainte humaniié. ‘
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Mais cette consolation s’est fait attendre )usqu au. 2 oc-
iobre, féte des Anges gardiens. .

Dés la veille au soir, une croix Jde bois avait éé portée
processionnellement sur le terrain et plantée 4 la place
qu’occupera le sanciuaire.

-

*
% &

Le lendemain la cérémonie fut plus solennelie. La mai-
son était en féte et tous les cceurs auraient é1é daas l'allé-
gresse, si mon état de souffrance n'avait jeté un voile de
tristesse sur cette scéne émouvante. D'une fenétre devant
laquelle or avait roulé ma chaise, je pus y prendre part,
étant privée depuis trois mois de I'usage de mes jambes
sérieusement rhumatisées.

Aucune invitation n'avait été faite. Seul M. Boppe, con-
sul général de France, avait été prévenu et daigna nous
hounorer de sa présence. Une belle procession se déroula,
composée du personnel de la maison, des jeunes filles de
Pouvroir externe et de quelques voisins pieux; puis le
clergé, formé d’amis religieux, de prétres du patriarcat et
de Vexcellent chanoine Legrand, dont la paternelle sollici-
tude s’étend sur tous nos intéréts. Enfin venaient la croix,
les acolytes et Pofficiant. .

Sur ie parcours des corridors, la jeune fanfare de nos
enfants faisait entendre ses plus beaux oairs. :

La pierre, qui mesurait un cube de o m. 40, se montrait
de loin et paraissait se complaire sur un trone de fleurs ; sur
les six cOtés, une croix avait été gravée, celle de Terre
sainte était au-dessus. Pour moi, ce n'était plus une simple
pierre que j'avais sous les yeux, c'était déja un auel sur
lequel la divine Yiciime ne tarderait pas a éire immolée. Je
voyais 4 'avance le jour out s’y célébrera la premiére messe
et mon ame se confondait en adoration et en reconnaissance
4 la pensée de cet heureux moment.



Si je n'avais pu assister a la procession, de ma fenétre je
jouissais de son ensemble. Au premier rang venait le
groupe de nos chers bébés en costume rose et aux visages
radieux. Je les regardais, me reportant aux jours passés ou
yérais si heureuse de leur montrer mon affection en leur
donnant mes soins. Dés qu’ils apercurent « Maman Sion »,
spontanément ils lui envoyérent leurs baisers en agitant
leurs petites mains. Les gargonnets, les fillettes, les aveu-
gles avec leurs maitresses respectives venaient aprés. Puis
les bons wieillards et les vieilles tous endimanchés. Enfin
nos chéres sceurs qui précédaient immédiatement le clergé.

Je m’unissais de mon mieux a tous ces caeurs fervents
qui imploraient la protection du ciel sur un terrain qui
‘sera un jour la résidence du Roi des rois.-

La pierre fut bénite, soulevée et posée a la place préparée
pour la base de la premiére colonne du sanctuaire da c6té
de I'évangile, Elie y fut solidement magonnée et couverte
sur toutes ses faces de dalles de méme dimension, pour la
conserver comme un joyau dans son écrin. Aprés une der-
niére bénédiction, I'officiant fitle 1our du chantier en bénis-
sant emplacement. Au préalable, on avait inséré a I'inté-
rieur de la pierre le procés-verbal qui_ indiquait que la
chapelle éraitdédiée a Notre-Dame-de-la-Médaille-Miracu-
leuse, la date et les noms de nos bienfaiteurs dévoués.

La sainte fonction terminée, l'ofticiant adressa au repré-
sentant de la France quelques mots de gratitude.

La procession se reforma ensuite. Au chant du Magni-
Hicat on se rendit ala chapelle etla benedxcuon du saint
Sacrement termina cette belle j )oumee.

.
. »

Voila le compte rendu de la pose de la premiére pierre
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de notre chapelle. Nous demandons d’autres pierres 2 nos
chers bienfaiteurs. Mais nous sommes sires de les recevoir,
Batir une demeure a Jésus-Christ 4 Jérusalem, sa ville de
prédilection, n’est-ce pas s'en préparer une bien belle dans
cette autre Jérusalem qui nous réunira tous un jour, pro-

tecteurs et protéges, pour chanter les louanges du Dieu qui
est charité ?

L.es appréhensions congues sur lasanté de la respectable supé-

rieure de ’hépital Saint-Vincent 3 J érusalem ne devaient pas tar-
der i se réaliser.

Nous lisons dans le numéro suivant des Missions catholiques
(zo novembre 1903) ces détails sur la mort de la sceur Sion:

Nous apprenons avec regret que tous nos lecteurs par-
tageront, la mort de sceur Sion, dont nous avons publié la
semaine derniére une leitre si touchante. M. le chanoine
Legrand nous fait part de la douloureuse nouvelle en ces
termes €émus que nous nous faisons un devoir de reproduire :

« Une belle existence vient de s’éteindre & Jérusalem, celle
de sceur Sion, supérieure des Filles de la Charité. Elle
n'avait que cinquante-sept ans et un mois. Les quatre
derniers mois de sa vie ont été un martyre continuel.
Comme M. Etienne, supérieur général des Lazaristes, elle
avait demandé€ & Dieu de lui « laisser jusqu’an bout sa téte et
son cceur ». Dieu les lui a laissés, mais il ne lui a laissé
que cela, Accablée par la douleur, elle restait abandoanée
entre les mains de la divine Providence, ne se plaignant
Jamais et craignant seulement quon ne prit pour des
plaintes les gémissements qui lui étaient arrachés par ses
souffrances du jour et de la nuit.

« Le 3 octobre, elle put un instant quitter le lit et se fit
Placer dans un fautenil pour assister a la bénédiction de la
premiére pierre de la chapelle qu'elle avait résolu de con-
struire et qu'elle dédia A Iavance 4 la manifestation dela
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Médaille miracuieuse. En la voyant passer dans cet état,
les yeux des assistants se remplirent de larmes.

« Enfin le samedi, veille de la Toussaint, elle disait le
matin : « Nous voici sur le départ! » Elle voulut voir en-
core une fois toutes les personnes de la maison, et le soir a
neufl heares et demie, aprés avoir répondu au chapelet récité
autour d'elle parla communauté tout entiére, elle baisa le
crucifix et renditdoucementson ame a Dieu. Elle regardait
comme une grice de mourir le samedi: Dieu la lui a
accordée. »

Ses funérailles ont-eu lieu le 2 novembré, au milien
d’un grand concours de fidéles, de membres de tous les
religizux et de toutes les administrations de la ville. Les
larmes de tous ceux qui ont connu son grand cceur, de
tous les malheureux qu’elle a secourus, ont été la plus élo-
quente des oraisons funébres, et son nom restera a jamais
béni a Jérusalem.



AMERIQUE

BRESIL

DIOCESE DE CORITIBA ; IISSION POLONAISE

Les Etats méridionaux sont les plus salubres du Brésil.
Le premier effev de la libenié d'émigration proclamée en
notre siécle fut d’amener en ces régions des Slaves et des
Allemands qui trouvaient la un climat presque semblable
a celui de leur patrie. Ces derniers y prospérérent méme
tellement que les patriotes allemands croyaient déja voir en
ces lieux une nouvelie Allemagne. Le flux italien est venu
leur donner Ja minorité, mais leur forte et méthodique
colonisation tranche néanmoins sur Vensemble.

La colonisation slave a commencé assez malheureuse-
ment, en 1798, dans le Parana. Cent mille Polonais forment
maintenant dans I'Etat une colonie compacte qui a gardé
sa langue et ses meears. {Cosmos, 13 janvier 1900, p. 53.)

Missiox poronaise. — La province polonaise vient de
fonder une maison dans PAmérique du Sud, au Brésil
(diocése de Coritiba). — On sait que des milliers de

Polonais émigrent en Amérique.

L’épiscopat catholique s'occupe avec grand soin de leurs
besoins spirituels. Aussi y a-1-il beaucoup de paroisses
polenaises. Comme I'émigraiion continue, le clergé sé-
culier est insuffisant,

Ilya plusieu!'s années déja que Mgr Joseph de Camargo
Barras pria M. le Supérieur général de vouloir bien en-
voyer dans son diocése de Coritiba des confréres polonais.
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Les négociations étaient telles, que M. le Supérieur général
annonga, dans sa circulaire du 1°r janvier 1900, quelapro-
vince de Pologne venait de fonder ceite année méme une
maison a Coritiba. _

Mais par suite de diverses circonstances l'affaire fut
ajournée,

Le visiteur, M. Kiedrowski, écrivit alors a Monselgneur
pour avoir une réponse définitive. ‘

Il regut la réponse suivante: « ... J'accepte trés volontiers
vos confréres polonais... Je donnerai aux missionnaires
une maison convenable. - Les paroissiens auront soin de
Jeur assurer la sustentation matérielle. »

Trois préires et un frére partirent donc de la province de
Cracovie pour Coritiba. M. Beyer, le supérieur, a écrit
qu'ils étaient arrivés heureusement en Brésil. L'évéque
était absent, mais il avait ordonné de leur confier une
paroisse polonaise 3 Thomas-Coelho. Dans cetie paroisse,
trés étendue, il y a deux églises. Depuis trois mois il n'y
avait pas de service, aussi toute la populaiion fur trés
contente de Parrivée de nos confréres. IIs ont beaucoup
de travail. (Octobre 1903 ; Note de M. J. Diau.)

RECITS DE VOYAGE
DE FRANCE AUX RIVAGES DE L’OCEAN PACIFIQUE

Nous avions demandé 2 quelques-uns des missionnaires quit-
tant la France pour les missions lointaines, de nous donner
quelques récits de voyage. Voici des lettres de deux de nos aima-
bles correspondants ; I'un nous donne le c4té « impressionniste »,
comme on dit aujourd’hui, de sa navigation ; l'autre, le c6té
uuhtaxre :il a noté les dérails pratiques que nous I'avions prié
de recueillir et de nous transmettre. — Nous les remercions Iun
et Pautre,
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I.— DE BORDEAUX A L'EQUATEUR

Lettre de M. Drovugx, prétre de la Mission,
a M. MivLon, secrétaire général a Paris.

Quito, grand séminaire, avril-juin 1903.

Je n'ai pas oublié la promesse que je vous faisais, il y a
tant6t trois mois, dansun coina de votre chére bibliothéque
gue vous dévalisiez 4 mon profit : c’est une véritable dette
que j'ai contractée envers vous, et je crois qu’il est temps de
vous prouver que je ne suis pas un débiteur insolvable.
En partant de Paris, pendant dix heures nous roulons a
travers les campagnes de la chére France que j’aurais biea
voulu saluer une derniére fois pour en emporter la conso-
lante vision aux lointains pays ol je me rends. Mais la
nuit est profonde. Le plus sage serait de s’endormir prosai-
quement dans son coin ; mais les émotions de ces derniers
jours ont été vraiment trop fortes pour me permettre un
moment de repos.

Je suis accueilli & Bordeaux a six heures du matin par
un aimable conirére, M. Barreau, qui aprés m’avoir déposé
a la résidence, court bien vite s'occuper de mes ou plutét
de nos bagages, puisque j'ai un compagnon de route qui
m’attend la depuis deux jours, le cher et aujourd’hui
regretté M, Helrigl. La célébration de la sainte messe pour
nous mettre sous la protection spéciale de la Providence,
quelques courses en ville occupent une partie de la mati-
née, et, a dix heures et demie, nous sommes avec armes et
bagages dans le train qui doit nous conduire de Bordeaux
aux appontements de Pauillac. Vers midi, le train part et
pendant une heure et quart, nous traversons les vignobles
du Meédoc, dépouillés par I'hiver. Alors nous pouvons
saluer le Canada qui nous attend sous pression. Le train
nous méne tout auprés de notre maison flottante. . :

Ce n’est pas sans émotion que nous franchissons la pas-
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serelle, dernier lien visible avec la terre que nous allons
quitter. Je vais alors surveiller Pinstallaion de nos valises
a P’endroit qui nous est réservé. Oh { dame! ce n’est pas un
hétel meublé, et il serait permis de trouver que le local est
insuffisant ; mais j'observe qu’autour de nous, personne ne
se plaint ; il faut s'accommoder aux circonstances.

A trois heures un quart, la siréne nous aventit bruyam-
ment que nous allons partir, et lentement, comme a regret,
le Canada se détache de cette terre que luni, du moins,
reverra dans deux mois. Derriére nous, le speciacle est
magnifique, et il semble vraiment que la France veuille se
metire en frais de coquetterie envers ceux qui partent : le
soleil descend tout doucement, comme pour éclairer le plus
longtemps possible le dernier coin de la patrie dont nous
emporterons le souvenir, et ce nous est vraiment une souf-
france de penser que derriére ces horizons si calmes s’agi-
tent tant de passions qui, demain, feront prendre le chemin
de I'exil 2 bien d’autres aprés nous. Nous restons le plus
longtemps possible les yeux fixés sur la'cote qui s’éloigrie
et qui va disparaiire bientot dans la brume du soir ; et puis
la nuit tombe, et 4 'embouchure de la Gironde, le phare
de Cordouan, qui balaye les ténébres de son faisceau lumi-
neux, nous avertit seul que la terre est encore proche.

Le lendemain, nous sommes en face de la cOte espagnole :
montagnes que 'aurore a revétues de teintes violettes, avec
. quelques pics neigeux qui émergent au-dessus des brouil-
lards du matin ; bientdt, la baie ol nous allons entrer se
dessine trés nettement devant nous, et sur un appel prolongé
du Canada, une barque se détache du rivage : c’est le pilote
qui grimpe lestement par I'échelle de corde qu'on lui a
jetée du bord et s’en va prendre la place du timonier pour
guider notre entrée dans la rade: le coup d’ceil est vraiment
joli, et le soleil aidant, Santander nous apparait dans un
cadre lumineux et tranquille qui nous donne envie d'y
faire une longue escale ; 4 notre droite, au moment ol nous.



entrons, un rocher curieusement ajouré fixe un moment
notre attention ; & notre gauche une barre de sable nous
prouve que le concours du pilote n’est pas superflu ; sur les
collines qui dominent la rive, quelques villas dans un reste
de verdure et, dans le fond, a 1 mille de distance, les mai-
sons blanches de la ville derriére un rideau de brume
transparente : voila le tableau que nous offrit la vieille terre
d’Espagne. Nous sommes immédiatement envahis par un
certain nombre d'industriels, marchands de cartes illus-
trées, marchandes d’oranges et autres qui er veulent évi-
demment 4 nos bourses ; et ils font tout de suite de bonnes
affaires, le marchand de cartes surtout, dont la bouiique
est assiégée par nombre de passagers désireux d’envoyer a
leurs amis de France un premier souvenir avec 'assurance
que tout va bien. A onze heures nous démarrons et nous
filons droit sur la pleine mer.

Maintenant que noas sommes en plein océan, et pour
une dizaine de jours, il est temps de faire connaissance avec
les principaux habitants de notre cité flottante, population
d'ailleurs fort restreinte, puisque, en dehors des officiers et
de I'équipage, nous ne sommes abord qu’une cinquaataine.
Nous avons 'honneur de compter au nombre des passagers
S. G. Mgr de Cormont, évéque de la Martinique. qui
retourne dans son malheureux diocése pour porter 4 son
peuple, avec la consolation de sa présence et les encourage~
ments de sa parole vraiment apostolique, les auménes
recueillies en Europe au profit des sinistrés. Sa Grandeur
S¢ montre pour nous pleine d’attentions et de paternelle
bonté : elle met sa chapelle portative 2 ma disposition et
pousse la complaisance jusqu'a m'assister durant la sainte
messe afin de prévenir tout accident. Laissez-moi ensuite
vous présenter M. de T..., ancien officier supérieur de la
marine frangaise, qui ne fait point mystére de ses convic-
uons et de ses préférences, Nous sommes faits pour nous
entendre, et dés le second jour nous sommes les meilleurs-
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amis du monde : la rencontre de cet excellent homme est
vraiment une bonne fortune, car il est impossible de réver
conversation plus intéressante que la sienne ; il posséde un
remarquable talent de conteur, et il a, plein ses tiroirs, des
souvenirs récoltés aux quatre coins du monde au cours de
sa longue carriére.

Nous avons fait du chemin et nous sommes maintenant
en pleine mer, entre deux infinis, l'infiri du ciel sur
nos tétes, linfini de I'Océan sous aus pieds : c’est 1d un
spectacle absolument nouveau pour moi, et je reste faci-
lement de longs moments, les yeux fixés sur la ligne
lointaine de I'horizon qui forme autour de nous une im-
mense circonférence dont nous sommes le centre; et je suis
tout surpris de trouver tant de charmes & un speciacte qui
devrait étre pourtant monotone, et qui nous offre au con-
traire, suivant I'heure du jour, I'état du ciel et celui de la
mer, mille aspects variés qui en rompent heureusement
Puniformité : il me semble qu’aucune de ces vagues qui
nous bercent ne ressemble a celle qui la précéde ou a celle .
qui la suit, qu’elles ont chacune leur physionomie distincte
avec leur frange d’écume que le vent disperse en gouttelet-
tes étincelantes, et leurs teintes diversifiées presque a I'in-
fini, depuis le bleu le plus clair, jusqu’au bleu d'ardoise le
plus sombre. Et quand le soleil tombe d’aplomb sur nos
tétes, il semble que nous naviguions sur un fleuve de métal
en fusion ois notre hélice met continueilement comme un
frémissement d’impatience et de colére. 11 faut croire qu'on
ne se lasse jamais de cette contemplation, puisque M. de
T..., qui pendant trente années a vu I'Océan sous tous ses
aspects grandioses ou terribles, m’en détaille encore les
beautés avec une complaisance de vieux marin qui professe
pour la mer un véritable culte, et dans un style qui révéle
une dme de poéte et un tempérament d’artiste. Et comme
on est bien la pour prier, et comme, en face de ces denx
infinis, la forte poésie des psaumes prend tout a coup un
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sens et une ampleur quon ne lui soupgonnait pas jusque-
1a. Quel plus beau commentaire du Mirabiles elationes
maris que le spectacle de cesfiots dont la grande voix monie
comme un incessant hommage jusqu’au trone de Celui qui
régle leur rythme éternet § ‘

Toute cette poésie ne nous empéche pas d'ailleurs d’étre
assez rudement secoués durant les deux premiers jours. Les
deux premiéres nuits sont également assez mouvementées,
et la grande berceuse s’acquitte de son oftice avec trop peu
de précautions i notre avis: la vaisselle du bord en souffre
plus que nous, et la seconde nuit, vers deux heures du ma-
tio, j'entends tout 3 c6t¢ de moi un fracas de plats et d'as-
siettes qui a dd donner le frisson 4 notre maitre d’hétel :

‘enfin il 0’y a ni tués ni blessés; et puis, nous ne sommes
pas chargés de « payer les pots cassés ».

Voici maintenant, au jour le jour, les incidents les plus
saillants de la traversée :

30 jamvier.

Lesoir & quatre heures, passage des Agores ; nous lais-
sons le groupe presque tout entier au nord, et nous pas-
sons au sud de San Miguel qui nous apparait-de loin
comme 'étrave puissante d’un cuirassé qui essayerait de
nous couper la route; nous ne distinguons d'ailleurs que
les pentes inférieures battues par les flots : le reste est cou-
vert d'un épais rideau de brumes qui ne se léve que rare-
ment! Ces parages sont mauvais d’ordinaire, et quoique
nous passions dans d’excellentes conditions, au dire du
commandant, nous nous ressentonscependant du voisinage,
et nous subissons le soir une pluie diluvienne et un fort

tangage qui remplace peu avantageusement le roulis de la
veille.

1*t février, dimanche.
Uneaffiche magnifiquement calligraphiée pari'écrivaindu
bord et collée sur la grande glace de I'escalier, annonce pour



neuf heures une messe par Mgr de Cormont ; mais Sa Gran-
deur se trouvant fatiguée avait célébré dés six heures du
matin et ce fut votre petit serviteur qui eut I'bonneur de
dire la messe de paroisse dans le salon oi1 I'on avait impro-
visé un autel orné de tentures et de drapeaux. C'est a I'abri
des trois couleurs, en face de 'immensité paisible, en face
de ces flots qui semblents’étre faits pluscaressantsetdont la
plainte harmonieuse souligne chacune des paroles saintes,
qu'un jeune prétre fait descendre Celui qui d'un mota
créé 'Océan et les mondes et qui ne dédaigne pas de venir
a son appel pour bénir soixante personnes isolées en pleine
mer. Je ne sais pas quels sentiments ressentirent ceux qui
m’entouraient, mais, pour mon compte personnel, je re-
trouvai la les émotions de ma premiére messe, etdufonddu
coeur je remerciai le Dieu si grand d’avoir bien voulu se
faire si petit pour tenir compagnie 2 ses créatures i travers
les flots comme & travers les sables du désert. Toute cetie
journée fut splendide : on respirait vraimentla joie a pleins
poumons, et l'air de satisfaction de noire capitaine nous
disait assez que notre voyage s’accomplissait dans des con-
ditions exceptionnellement favorables : c'est a Diea évi-
demment que nous en faisons remonter ’honneur, - mais
nous ne pourrions sans injustice refuser une bonne part-
de nos remerciements a excellent commandant Geffroy et 4
son personnel dont il faut louer la bonne tenue et  la fois
I'empressement et la discrétion. - -
.

2 février.

Pour la premiére fois, mer d'huile durant plusieyrs
heures : aucune comparaison ne saurait étre plus juste qué
celle-1a pour donner une idée exacte du spectacle que nous
avons sous les yeux : nous glissons comme sur une immense
nappe huileuse, aux reflets glauques; plus de vagues courtes,
plus de lames aux arétes vives et frangées d’écume, mais
de» larges ondulations, lentes et paresseuses, qui viennent



mourir doucemeut, dans une caresse silencieuse, le long
des flancs du navire: on a vraiment la tentation d’aller
plonger sa main dans 1'cau, pour bien s'assurer qu'elle n'a
point changé de nature. Mais au bout de deux heures, un
coup de vent fait cesser lillusion, et en un clin d'ceil, la
mer reprend autour de nous son aspect normal.

3 février.

Nous approchons des tropiques, et le soleil se fait d’heure
en heure plus méchant ; décidément nos carapaces d'hiver
ne sont plus de saison : aussi tous nos compagnons sont’
déja pavoisés de toilettes claires; faute de pouvoir les
imiter, nous nous contentons, nous autres dont la couleur
ne change pas, de nous alléger sournoisement par en des-

s

sous et de reléguer 2 fond de malle, tricots et douillettes.
5 février.

Autre spectacle plus curieux; c’est Papparition des pois-
sons volants, qui suffit pour ameuter, en un clein d'eeil,
wous les désceuvrés du bord: irés jolies, ces petites béies,
(les poissons, j’entends ), qui sortent tout a coup de l'eau,
filent comme des traits d'argent, et piquent du nez dans
une lame, & 100 métres du point de départ ; javais cra un
moment qu’ils se livraient 4 ce genre de sport pour com-
parer les émotions de la navigation aérienne aux plaisirs
de la navigation sous-marine ; mais j’éais dans Perreur.
et les pauvres petites bétes cherchent 1out simplement 2
échapper a la voracité de certains ennemis qui les pour-
suivent sous les vagues et qui sont incapables de les suivre

On s'apergoit que /e Carada a presque consorsmé sa
provision de charbon, et que nous avons fait, nous autres,
des bréches sérieuses 4 notre provision de bouche: le na-
vire, allégé d'autant, tile 4 une jolie allure, et le point af-
fiché a midi annonce 629 kilométres : pour un ancien na-
vire comme le Canada, cest un joli chiffre. Aulour de nous
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la solitude s'anime et annonce 'approche de la terre; un
grand voilier, tout couvert de toile et semblable 2 un
oiseau gigantesque, nous coupe la route a quelques enci-
blures de distance, et quelques heures plus tard nous
pouvons saluer le panache de fumée d'un autre vapeur.
‘ 6 février.

Dés le matin, uneactivité plus qu'ordinaire régne abord :
ce soir, nous serons a Pointe-a-Pitre, port imporiant de la
Guadeloupe, 'une des Antilles frangaises ; il faut nous
préparer i recevoir la visite des personnages de 'endroit et
d’une pariie de la société élégante pour qui 'arrivée d’un
paquebot frangais est toujours une bonne fortune : voila
pourquoi le Canada fait sa toilette, afin de se présenter
avec tous ses avaniages. Vers quatre heures du soir nous
apercevons I'ile d e la Désirade, et deux heures plus tard, 2
1a nuit tombante, nous entrons lentement dans la rade de
Pointe-a-Pitre, entre deux rangées de boudes lumineuses, a
feux rouges et verts, qui indiquent la passe, éiroite et dan-
gereuse a cet endroit. Nous mouillcns a coeurte distance
dela terre et derriére les mats de quelques goélettes amarrées
tout prés du bord ; nous devinons, ala nuit, les magnifi-
cences du premier paysage des tropiques qu’il nous sera
donné d’admirer. En anendant les visites promises, notre
brave Canada commence par s'alléger de deux auiomobiles
qui doivent faire le service postal de I'ile: ces deux joujous
pésent la bagatelle de 5oco00 kilogs, el je vous assure que
ce n'est pas sans un véritable Irisson d’angoisse que nous
voyons les deux énormes caisses, prisonniéres dans un s0-
lide réseau de céables, se balancer 2 10 métres en V'air, au-
dessus des chalands qui les attendent ; grice i Dieu, cette
délicate et périlleuse opération s’accomplit sans accidems,
mais je suis sir que officier qui présidait @ k& manceuvre
se sentit soulagé d’un fameux poids quand il vit les deux
redoutables colis en sasevé derriére le remorqueur qui les
emmeéne. '
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Le leademain, nous sommes de bonne heure sur le pont,
le paysage est, de fait, merveilleux, et la rade est parsemée
d’ilots couverts d’une végétation luxuriante que dominent de
haut de jolis bouquets de palmiers immobiles sous la cha-
leur accablante. Vers huit ou neuf heures le clergé de la
ville vient présenter ses hommages a Mgr de Cormont et
Pinviter a recevoir, durantquelques heuresau moins, I'hos-
pitalité au presbytére. Ces messieurs se montrent a notre
égard d’une amabilité charmante et nous pressent d'aller
partager avec eux le pain et le sel, et méme quelque chose
avec. Nous acceptons avec plaisir cette occasion d’aller
nous dégourdir les jambes, et une heure plus tard un canot
nous emporte versla terre. Il fautle dire : 4 mesure que nous
approchons, le paysage perd de ses charmes, et quand
nous débarquons sur-la rive couverte de toutes sortes de
débris, la désillusion est plus grande encore. Les maisons
en bois se dressent 1a tout prés. En ville, les rues présentent
un peu le méme aspect. Sur le marché grouille une foule
bariolée de négresses vétues de cotonnades voyantes. Le
spectacle, a coup sir, ne manque pas de pittoresque, mais
il y a des ombres au tableau? Nous sommes d’ailleurs am-
plement dédommagés enarrivant au presbytére, vaste con-
struction en bois ou tout est disposé de facon aassurer aux
habitants le plus d’air possible. La réception qu’on nous
¥ a préparée est des plus cordiales, et en I'absence de
M. T'archiprétre, le premier vicaire fait les honneurs de la
maison avec une parfaite bonne gréce. Ces bons prétres sont -
un peu isolés dans leur ile, et arrivée des prétres frangais
semble leur procurer un vrai plaisir. Mais hélas ! pour cette
fois, les nouvelles que nous leur apportons de France ne
sont pas pour les réjouir, et aprés une visite a Péglise fré-
quemment’ éprouvée par les tremblements de terre, nous
retournons 2 notre bord, en compagnie de notre comman-
d’ant, qui était_luiaussi au nombre des invités. Nous levons
Pancre peu aprés, et avant la nuit nous sommes a Basse-



Terre, I'autre ile de la Guadeloupe. C’estce qu'on appelle,
en style de marin, une rade foraice, c’est-a-dire une rade
complétement ouverte et qui, en cas de mauvais temps,
n’offrirait que peu ou point de protection aux navires.

A notre arrivée le petit wasf se couvre instantanément
d’une foule curieuse et empressée, et nombre de barques
se détachent du rivage pour venir jusqu'a nous. Tout ce
monde est avide de nouvelles, et il semble vraiment que-
notre navire soit comme un fragment de 'ame de la France,
la lointaine patrie. A I’heure ou nous mouillons, on dit
que les habitants sont dans un état de surexcitation que
les derniers événements, I'éruption du volcan, ne justifient
que trop. Quant a la terrible soufriére, cause de toutes
ces terreurs, elle reste obstinément voilée d’épais nuages
qui nous en dérobent le sommet et son cratére d'ou la
mort peut jaillir d'un moment a l'autre.

Nous partons en pleine nuit, et nous passons vers les
deux heures du matin a 1o milles au large des ruines de
Saint-Pierre de la Martinique; ainsi Pexige la prudence,
<car la redoutable montagne Pelée ne parait pas encore avoir
dit son dernier mot et il est bien inutile de s’exposer pour
avoir le triste plaisir de contempler quelques instants la
plaine calcinée par la récente éruption, et qui recouvre
trente mille cadavres. -A sept heures nous entrons en rade
de Fort-de-France, et nous accostons bord & quai, pendant
qu’en ville, toutes les cloches sonnant a la volée annoncent
le retour du premier pasteur du diocése. Le rivage se cou-
vre en un clin d'eil de fonctionnaires, de parents et d’amis
€t, entre notre navire et la terre, il s’établit, d’'un commun
accord, un systéme de communication par télégraphie sans
fil, dont les mains "et les mouchoirs font tous les frais.
Comme aucunjde’ces [signaux ne s'adresse a nous, nous
admirons la magnifique rade dont les eaux paisibles étin-
cellent au soleil du matin, A droite et & gauche, nous
voyons s’ouvrir, dans les terres, des criques bien abritées

6
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ol des goéleues auendent leur chargement de sucre; la
ville elle-méme nous apparait comme peinte sur le penchant
des collines boisées qui lui servent de cadre. A huit heures
nous quittons /e Canada et nous prenons place dans un
canot du gouvernement Juon a mis ala disposition de
Mgr de Cormont et dans lequel nous nous installons bra-
vement... comme étant de la suite de Sa Grandeur. Nous
allons débarquer & 300 métres plus loin, et quelques ins-
tants aprés, Sa Grandeur, qui a revétu sur Je rivage méme
ses insignes épiscopaux, se met en marche vers lacathedrale,
précédée d'une procession magnifique et au milien d'une
foule sympathique et joyeuse. Les noirs, surtout, iaissent
éclater une joie naive et enthousiaste, et c'est plaisir de-
les vair se précipiter au-devant de leur évéque, qui les bénit
avec une émotion visible! La cathédrale est comble : blancs,
noirs et muldtres s'y confondent dans une fraternité tou-
chante qui malhcureusement n’est pas de tous les jours,
amenés par un méme sentiment de reconnaissance et d'a-~
mour envers celul qui apporte aux survivants du decnier
wremblement de terre, avec des paroles d'espérance et de
consolatian, les secaurs qu’il a recueillis durant son dou-
loureux pelerinage a travers la France. La cérémonie se
poursuit, pendant que je célebre la sainte messe & un autel
latéral, et Monseigneur, aprés avoir écouté les paroles de
bienvenue que lui adresse M. 'archiprétre, tient a son tour,
malgré la fatigue, a adresser 2 la foule qui I'entoure, quel-
ques mots vraiment jaillis du cceur, etqui seront comme un
baume sur des plaies a2 peine cicatrisées. Je suis sir que
tout le monde emporte de cette touchante cérémanie une
impression de calme et d’apaisement, I'impression surtout
que seule la religion catholique a le secret de fermer des
blessures comme celles qui viennent de faire salguer
cette infortunée colonie.

On nous offre gracieusement 'hospitalité au presbytére,
et nous acceplons d'avtant plus voloatiers que pendant ces
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deux jours, la vie sera insupportable a bord du Canada, ot
Pon va faire du charbon. Mieux vaut donc le jardin du
presbytére avec sa fontaine et ses grands arbres toujours
verts que le pont de notre vieux pavire ou la poussiére
noire aura droit de cité durant deux fois vingt-quatre
heures. Durant mon court séjour en ville,y’ai tout le temps
de m’aperceveir que I'élément muldire et noir 'emporte de
beaucoup sur 'autre. ,
Nous quittons la malheureuse colonie le 10 février, avec
un profond sentiment de tristesse, en pensant que ce cadre
charmant sert de champ clos, lui aussi, aux tristes débats
de la politique, ¢n songeant surtout aux rancunes chaque
jours plus accusées qui divisent les deux races qui doivent
y vivre cOte a cote. Le lendemain matin, vers sept heures,
nous sommes... dans la Bouche du Dragon! Rassurez-
vous: ce nom redoutable désigne simplement un étroit
passage entre deux ilots verdoyants, un peu en avant de la
rade de Port-d’Espagne, capitale de la Trinidad. Les
approches de cette rade sont vraiment superbes. Nous lon-
geons une c6te parée d’une belle verdure reposante, ol ¢a
et 13, dans des recoins d’'ombre, nous apercevons quelques
maisons modestes qui feraient les délices d’un ermite. Nous
dépassons quelques ilots minuscules qui sont tous ha-
bités ; I'un d'eux est juste assez grand pour contenir
une maisonnette d’étroites dimensions, et un jardin grand
comme un mouchoir de poche : nous devons étre au
pays des Robinsons. A notre entrée dans la rade nous
sommes accueillis par une fusillade trés nourrie qui d’ail-
leurs ne s’adresse pas 4 nous: c’est fout simplement un
cuirassé italien revenu de blocus de la Guayra (Venezuela)
qui fait des exercies de tir sur un but mobile qu’une cha-
loupe & vapeur proméne & quelques centaines de métres de
distance. Nous apercevons les deux croiseurs anglais Ariadn
et Retribution,revenus aussi du blocus de la Guayra, et les
trois pauvres canonniéres vénézuéliennes capturées au cours



de cette... glorieuse campagne. Demain nous serons sur
le théitre du conflit: c’est en effet le 12 dans I'aprés-midi
que nous jetons l'ancre en face du fameux port de la
Guayra. Disons simplement que laGuayra n'a rien de Brest,
de Toulon ni de Marseille. C'est encore une bonne rade
foraine dont le principal avantage est sans doute d’éire
située a une heure et demie de Caracas. En fait de navires
sur rade, il n'y a que le croiseur anglais Tribune seul
chargé de continuer le blocus, et le croiseur francais Troude
qui est venu attendre son second {commandant) que nous
avons a notre bord.

Le fort qui domine la ville a jugéa propos d’arborer deux
drapeaux, sans doute comme un défi et comme une protes-
tation d’indépendance. Mais ses deux étages de murailles
blanches offriraient une jolie cible, etles canons du croiseur
anglais doivent griller d’envie de loger 1a dedans quelques -
obus. [Is n'auront pas cette satisfaction, et dés le lendemain,
nous apprenons la levée officielle du blocus.

13 février.

Nous défilons le long d'une cote déserte, inhabitée et
inhabitablé : du sable brilé par le soleil, c'est tour le spec-
tacle que nous avons sous les yeux. Un fort veat arriére
nous favorise et nous fait gagner 30 ou 40 milles durant la
nuit: vers six heures du matin, apparition d’une longue
bande deterre basse au milieu de laquelle se dresse une
sorie de tour en fer évidemment destinée a supporter un feu
durant la nuit; en arriére, on distingue une autre bande
de terre sablonneuse, et entre. les deux, un large courant
d’eau jaundtre : ¢'est Yembouchure du rio Magdalena, large
riviére ol il y a, me dit-on, plus de sable que d’eau et
moins de truites que de caimans : cest cependant la route
que va suivre, pendant deux ou trois semaines ( oui,
vous lisezbien, « semaines » ), la majeure partie de la colo-
nie espagnole embarquée sur le Canada et qui se rend ‘a
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Médelin, ville de cinquante mille habitants dans 'intérieur
de la Colombie.

Vers deux heures du soir, nous accostons au warf de
Savanilla, qui porte encore a larriére les deux canons
de chasse ou de retraite dont on I'avait armé. Savanilla
figure sur la carte. Elle ne se compose que d'une demi-
douzaine de constructions éparses au bout d'une longue
jetée de 800 métres de long. La vraie ville est Baranquilla
& une trentaine de kilométres dans Pintérieur des terres, et
qu'un petit chemin de fer relie 4 la céte anglaise : le gentle-
man a favoris roux et 4 lunettes d'or que nous entendons
jeter des ordres brefs a ceux qui I’entourent nous en averlit
suffisamment. Il est vraiment extraordinaire ce digne fils
d’Albion: il va, vient, court, vole, interpelle celui-ci,
gourmande celui-la, empoigne cet autre par le bras, grimpe
sur la machine du train, sur le fourgon, dans les voitures;
bref, on dirait qu’il est une douzaine ! Et ces multiples tracas
ne lui font pas perdre une bouffée de I’énorme cigare qu’il
porte & la bouche : quand on est pratique, on a du temps
pour tout, il suffit de savoir assurer la division du travail !

Nous avons la douleur, comme je vous I'insinuais plus
haut, de voir débarquer quatorze des membres de la colonie
espagnole avec leurs cinquante ou soixante colis, sans
compter les petits paquets de ces dames! ce sera vraiment
une lacune dans notre existence. Pendant que du fond du
cceur nous leur souhaitons bon voyage A travers les sables
et les caimans du rio Magdalena, un incident comique
vient faire un instant diversion: un passager da vapeur
espagnol juge a propos de profiter de la présence du Canada
pour renouveler chez nous sa provision de cigarettes; il faut
croire que c'est chose prohibée, puisque, au moment ou
notre homme regagne son bord avec son paquet bien en
évidence sous le bras, il est appréhendé au col par un
douanier colombien dont la casquette vaguement galonnée
n'avait. pas le moins du monde excité sa détiance. Cris,
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protestations, menaces, saisie du malbheureux paquet de
tabac qui fait mine de vouloir perdre ses entrailles dans
cette lutte homérique ; bref, 'ordinaire mise enscéne d'une
dispute entre un représentant de 1'autorité Iégitime, et un
contrevenant qui se croit dans son droit; finalement, force
dut rester a la loi, et I'infortuné fumeur regagnait son bord
en maugréant, lorsque, 6 fortune, il avise 4 deux pas un
général colombien ; vous savez qu'il en pousse par ici
comme des champignons aprés une nuit humide. Saisir
P'occasion au cheveu, exposer son cas, faire valoir ses rai-
sons, fut pour 'homme au paquet 'affaire d’un moment.
Le seiior général langa un appel, fit un signe, étendit sa
droite dans un geste largement protecteur, et le douanier,
obéissant jusqu’a la mort, restitua le paquet a son légitime
propriétaire qui ne manqua pas de fumer immédiatement
une cigarette piovocatrice sous le nez de son ennemi
morfondu. Le monte-charge du Canada débarqua alors
méthodiquement des quantités de boites de conserves, etc.
pour les habitants de Bogota.
» 14 février.

En route pour Colon, terme de la premiére partie de
de notre voyage. A peine sortis de Savanilla nous subis=
sons un roulis formidable: le Carada, presque complé-
tement déchargé, roule comme une vieille barrique : c'est
Pexpression du commandant. Aussi, le diner est des plus
mouvementés : on a dd metire les violons (ce sont des
cordes paralléles tendues sur la table pour empécher la
vaisselle de rouler), ce qui n'empéche pas les verres et les
bouteilles de décrire des arcs de cercle inquiétanis. Lerepas
est presque triste : dans la salle 4 manger & moitié déserte
une vraie mélancolie plane etsemble trainer sur les coussins
vides et les tables veuves de leurs ornements habituels:
C’est la tristesse de la séparation qui approche. Car, il n'y
4 pas a dire, nous nous y sommes attachés a notre vieux
Canada ot la Providence d’abord et le personnel ensuite
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nous ont fait la vie si douce durant ces trois semaines que
nous regrettons presque d’avoir vu passer si vite.

Enwre deux et wois heures du soir nons distinguous la
cote, et avant quatre heures Colon apparait a son tour,
derriére un voile transparent de brume chaude, sur une
terre basse ol sont dispersées, sans beaucoup d'ordre, des
maisons en bois d’aspect peu conforiable. A quatre heures
et demie nous accostons 'appontement par une manoeuvre
des plus réussies ; il est trop tard pour prendre le train de
Panama, et nous passons encore la nuit 4 bord : cette fois,
plus de roulis, nous pouvons réparer un peu fes désastres
de fa nuit précédente et prendre des forces pcur la traversée
de Yisthme. Demain, nous irons jusqu’a I'hdpital pour
saluer nos chéres sceurs, les Filles de la Charité, et leur
donner des nouvelles de France.

Mais permettez-moi d'arréter ici cette premiére parti¢
d'une narration. Je la continuerai trés prochainement, et
J’espére vous conduire sans trop de difficuliés jusqu’a Quito.

Vous savez sans doute que mon compagnon de voyage,
notre cher frére éwudiant Hellrigl, y est mort le 27 mai
dernier, aprés avoir édifié pendant deux mois par sa rési-
‘gnation souriante la maison des sceurs ol on Pavait trans-
porté. Le pauvre enfant n'en est pas sorti une seule fois, et
son unique passage dans les rues de Quito a été pour se
rendre i sa derniére demeure. La feune province du Paei-
fique domt il est le premier défunt aura un bon protecteut
au ciel : car nous sommes bien sdrs que Dieu n’aura pas
fait attendre longtemps cette &me si pure 4 la porte de sor
paradis. Puisse ce cher confrére nous obtenir bien des gré+
¢es: nous en avons grand besoin, ici comme en France.

En me recommandant 2 vos bonnes priéres, je vous prie
d’agréer, etc. )

F. Drover.
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II. — DE BORDEAUX AU PEROU

Lettre de M. ExiLe NEvEv, prétre de la Mission,
a M. MiLon, secrétaire général.,

Aréquipa, l¢ 1™ povembre 1903.

Me voila arrivé & -Aréquipa sans accident ni inconvénienis
d’aucune sorte. Je m’habitue petit a petit 4 mon nouveau
genre de vie et j’étudie avec ardeur la langue castillane.
Déja, je puis faire le catéchisme, la cldsse de lecture, etc.,
et ainsi j’ai la consolation de soulager un peu nos confréres
qui, comme vous le savez, sont bien chargés. Entre temps;
a c6té de M. le supérieur, le vénéré M. Dubamel, job-
serve, j'écoute et je vois, et 'admiration que j'avais jadis
pour les ceuvres d'Aréquipa va toujours grandissant.

Je vous envoie les quelques petites remarques que vous
m’aviez demandées sur mon voyage. Ce sont des détails
trés positifs et bien matériels ; quon les excuse en pensant
que les missionnaires qui auront 4 faire le méme voyage
seront bien aises d'étre 2insi renseignés.

I. — VOYAGE DE BORDEAUX A PANANMA

I. L’EmBarquement. — Clest 2 la gare maritime, 2 onze
beures trente, que le train part de Bordeaux pour Pauillac,
le 26 de chaque mois. On peut arriver 2 Bordeaux le matin
méme et se rendre & la gare maritime — un tramway ¥
conduit — pour faire enregistrer ses bagages. L’enregistre-
ment a lizu dés sept heures du matin, et il est bon de pro-
fiter de la premiére heure pour n’avoir pas a attendre long=
temps; on peut d’'ailleurs aprés Penregistrement se retirer
pour:dire la sainte messe, etc.

Les bagages sont enregisirés jusqu'a Panama, de sorte
qu'on ne s'en occupe pas & Colon. Tous les bagages sont
enregistrés, méme les petites valises, méme les colis que



Yon désire prendre pour la cabine. La franchise est sur la
ligne de Bordeaux 4 Colon de 150kilogs; sur celle de Colon
a Panama de go kilogs ; I'excédent paye 35 centimes par
kilog. Pour faire transporter ses bagages de la gare du Midi
4 la gare maritime il y a des charrettes i la gare du Midi. Si
on a fait envoyer les bagages par la Compagnie transatlan-
tique, on n’a pas a s'en occuper, on les trouvera 2 la gare
maritime, mais il faut avoir bien soin de garder le récépissé
délivré 4 un nom individuel, autrement on rencontre des
difficultés. Ci-joint un exemplaire de cette piéce :

COMPAGNIE GENERALE TRANSALTLANTIQUE. BUREAU DU FRET
5, RUE DES MATHURINS

« Ligne du Havre — Bordeaux — Colon. Récépissé de
Colis Bagages C. G, T. Recu de MM. les Missioanaires
Lazaristes la somme de quinze francs pour frais de trans-
port & forfait de Paris auquai d’embarquement A Bordeaux,
177, cours du Médoc, de 2 colis bagages 1155 et 1150 et
sous réserves des délais de transport auxquels ont droit les
Compagnies de chemins de fer.

« Paquebot Labrador, départ du 26 aotit 1903, passagers
s’embarquant 3 Bordeaux.

«MM. les passagers sont priés de reconaaitre leurs bagages et de

les faire enregistrer avant de s'embarquer. — Le réglement des’
excédents se fera au moment de 'embarquement. »

On peut mettreen cabine beaucoup de choses; d’ailleurs,
on peut descendre 2 la cale une fois par semaine.

II. Le vovage. — 1° Voici quelques Renseignements
utiles : on trouvera en arrivant sur le bateau cartes postales
(10 centimes), timbres, du papier a lettres gratuit, etc. Le
maitre d’hétel vous assigne votre cabine ets'iln’y a pas trop
de passagers il 0’y a aucune difficulté a obtenir d’étre seul.

11 est bon d'apporter un peu d'eau de Cologne; car par-
fois ’eau dont on se sert pour se laversent mauvais, et aussi



d'assez nombreuses chemises, car sur I'Atlantique il fait
trés chaud : on peut avoir scuvent besoin de changer. Il
faut noter toutefois qu'a Fort-de-France des lessiveuses
reconnues par le bateau peuvent laver vowre linge (bon
marché, s'adresser au gargon de cabine); on peur aussi le
faire laver sur le bateau.

Pour la messe on obtient facilement une cabine ou salie.
Pour le dimanche, cela dépend des bateaux. Il est bon d’ap-.
porter un assez grand nombre de livres et objets de distrac
tions pour soi et pour les passagers. ,

2° Escales. — La plupart ne sont pas faisables. A la Tri- -
nidad, par exemple, on est 4 une heure de la terre (prix,
5 francs) ; 4 Baranquilla il ny a rien; 4 la Guayra il faut une
permission du président de la République. Seules celles de
Pointe-a-Pitre (1 fr. 50 de canot) et de Fort-de-France {on
va au quai) sont réalisables. La derniére méme est obliga-
toire ; on ne peut rester sur le bateau, car on fait da charbon
et il y a chaleur, désordre, malpropreté dont il faut se pré-
server. Au presbytére ces messieurs sont trés hospiraliers;
quelques-uns m’ont parlé avec beaucoup d’affection de Mgr

Tanoux. L’hospitalité est vraiment donnée de wout cceur
{belle bibliothéque).

I1I. Lx pésarquenent. — Arrivé a Colon, on peut.pré-
venir notre confrére. M. Gougnon par télégramme et se
rendre chez les Filles de la Charité, ou prendre le train.
On n’a as'occuper de rien.

Arrivé a-Panama, le mieux est de prendre une voiture
{1 fr. 50) et de se sendre chez M. Gougnon. Tout prés de
chez lui, ily a une maison de change; mais il faut ne faire
changer que le moins possible, car 'argent de Panama n'a
cours qu'a Panama. .

Le lendemain, il faur se rendre aux agences des com-
Pagnies (ouvertes depuis sept heures) pour se faire changer.
son billet. De 14, il faut aller retirer ses bagages a la gare,



Si on dott partir le jour méme ou le lendemain, on les fait
réexpédier pour le quai d'embarquement (la Boca), prixtres
minime. Si on ne doit pas partir le lendemain, il faut les -
amener chez soi. C'est fort désagréable et trés cotteux, 15 a
25 francs.

Cet inconvénient, joint 2 I'’ennui de séjourner 2 Panama,
ville trés malsaine, doit faire songer aux confréres a prendre
en France un bateau qui soit en correspondance avec ceux

_ du Pacifique : le jeudi ou vendredi pour le sud; le mardi
pour le nord. Ce point est trés important. A noter aussi
qu’a Panama tout est trés cher.

.

Il — VOYAGE DE PANAMA A LIMA, MOLLENDO, ETC.

1. L'eMparouement. — On se rend a la gare de Panama .
pour prendre la le train de la Beca. Arrivé 2 la Boca,
quai d’embarquement, on descend dans le bateau. Pour
avoir une cabine on s’adresse non au maiire d’hétel,
mais au gar¢on. On peut donc choisir sa cabine et obtenir
dére seul.

Pour faire embarquer ses bagages {de la gare de la Boca)
il y a une foule de fleteros qui s'offrent; il importe de se
méfier et de surveiller Pembarquement. Ne payer qu’a la
fio (prix fixe, 5 4 ro francs).

Dans les compagnies du Pacifique, il n'y a pas d’enre-
gistrement: on vous force 4 mettre les caisses dans la cale,
sans vous doaner aucun numéro, d’ou le grave inconvénient
d'attendre fort longtemps au moment du débarquement. On
doit payer, parait-il, 5 francs (2 sols 60), par caisse; mais,
en général, on ne paye rien pour toute malle et tout objet
qu'on met en cabine. Il est bon d'y mettre toat ce qu'on
peut.

II. Le vovace. — Les cabines sont meilleures que celles
qu’'on a sur l'Atlantique, grandes et donnant sur le pont.
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Ceue disposition empéche les passagers d’étre aussi bien
ensemble que sur les bateaux frangais. On ne voit presque
que ceux qui sont du méme coté que vous. On est trés bien
pour dire la messe, et il est bon d’emporter médailles et
scapulaires pour les marins. Il est bon aussi de ne pas
mettre sa douillette au fond d’une caisse qui se trouvera en
cale (comme {'ai fait), car on peut avoir trés froid sur le
Pacifique.

Escales. — Le systéme anglo-chilien est fort imparfait;
personne ne sait quand on part. La régle est celle-ci : quand
on aura fini de charger, on partira. On ne va jamais 2 quai;
il faut prendre un canot (faire son prix), Ne pas se fier pour
Pheure du départ sur le sifiement du navire. On ne siffle
pas.

A Guayaquil, quel plaisir de voir les confréres venir vous
saluer et d’aller chez eux. Oh! quel bean jour passé avec
MM. Baudelet, Diete, Mantelet et Thiellement: on a bien
vite oublié toutes ses fatigues. .

A Lima, si les confréres sont prévenus, et il est toujours
bon de le faire (par exemple, en envoyant un cablogramme
de Payta, 4o centimes par mot), ils viennent vous charger
a Callao; les sceurs ont un canotier attitré.

Inutile de vous donner d’autres renseignements; avec le
bon M. Mivielle on est soigné, je dis plus, gaté. De méme,
pour le débarquement; il est inutile de s’en preoccuper :
les confréres viennent toujours a bord vous chercher, et vons
éprouvez bien vite la vérité de cette parole de nos saints

Livres : Quam bonum et quam jucundum habitare fratres
in unum.

E. NEveu.
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REPUBLIQUE ARGENTINE

DE MARSEILLE A BUENOS~AYRES

Relation de 'vorage adressée par M. Joseph Caussaner,
prétre de la Mission, a M. Frédéric CaussaNEL, prétre
de la méme Congrégation.

Le 24 juillet 1903, au matin. un petit groupe de prétres
de_la Mission, montaient en pélerinage a Notre-Dame-de-
la-Garde, dont le sanctuaire domine la vilie de Marseille.
Ces missionnaires se disposaienta partir pour ’Amérique.
Ils célébrérent le saint sacrifice avec grande ferveur pen-
sant non sans €émotion qu’ils allaient quitter la terre de
France, traverser 1’'Océan et puis évangéliser les habitants
du nouveau monde. Ils imploraient la Vierge de miséri-
corde, I'Etoile de 1a mer. Puis pleins de confiance, ils s’¢loi-
gnaient du sanctuaire de la Vierge et, redescendant & Mar-
seille, se rendaient au port dela Joliette. Treize missionnaires
prenaient place sur le paquebot Provence, dela Sociéié des
transports maritimes : MM. Joseph Caussanel, Marius
Fargues, Jean Thoillier, Alexandre Sarda, Marie-Antoine
Bulhon, Antoine Van Pol, Louis Caumette, Etienne
Grousset, Firmin Gareil, Louis Castamagne, Louis Dazet,
Georges Lalande et Denis Vitalis. o

Pendant que le bateau se disposait 4 lever l'ancre eut
lieu une arrestation mouvementée. Un malfaiteur qui
« surveillait » les passagers, essaya de s’emparer d’une
valise. Les hommes de I’équipage observaient heureuse-
ment l'audacieux voleur. Ils se mirent 4 I'ceuvre pour le
saisir. En un clin d'ceil le filou se dégagea de leurs mains,
réussit a sortir du paquebot et atteignit le quai. La, eut lieu
une véritable chasse 4 'homme. Le malfaiteur fut enfin



arrété et livré a la justice. A la suite de cet incident, vers
trois heures de ’aprés-midi,le paquebot Provence quitta le
port de Marseille; sa marche ¢iait lente et majestueuse.
Tous les passagers étaient sur le pont pour observer les
mouvements du bateau long de 118 meétres.

De nombreux passagers voyaient la Méditerranée pour
la premiére fois. La mer n’éiait pas trés calme. Le tangage
et le roulis incommodérent presque aussitét de nombreux
missionnaires. Le premier repas 4 bord eut lieu a4 cing
heures du soir. Nous étions une douzaine a table au
moment du Benedicite; 4 la fin da repas nous restions
seulement trois. Le mal de mer avait obligé dix compa-
gnoas de route 2 quitter la table.

La nuit du 24 au 25 fut assez bonne. Plusieurs mission-
naires cherchérent un peu de repos en dehors. Certaines
cabines auribuées aux missionnaires renfermaient quatre
couchettes semblables a des berceuses ou a des rayons de
bibliothéques. Deux sur quatce étaient 4 v m. 7o de hauteur.
Impossible d’occuper ces deux nids sans le secours d’une
échelle. '

25 juillet. — Comme ii fallait passer 2 bord prés d’'un
mois, nous avions emporté une chapelle et tout ce qui était
nécessaire pour le saint sacrifice de la messe. Une des plus
belles cabines fut gracieusement mise A notre disposition
pat le commandant de la Provence ; un autel fur dressé et
le samedi 25 juillet deux des missionnaires eurent le bon-
heur de dire 1a messe. Les autres purent communier.

Dans la soirée du méme jour nous arrivimes au port de
Valence en Espagne,

26 et 27 juillet; escale @ Valence. — Le bateau dut
suspendre sa marche pendant quarante-huit heures le 26 et
le 27 juillet. C’était un repos ou un arrét considérable, mais
nécessaire. La Provence devait emporter en Amérique une
grande quantité de marchandises ; or il eat été impossible
d’avoir des hommes de peine pour charger le navire le
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dimanche. En outre, des courses de taureaux avaient lieu
a Valence le 26, et les Espagnols n’eussent pas sacrifié cette
partie de plaisir. Nous restimes donc au port de Valence
toute la journée du dimanche et une partie de celle du
lundi. La messe fut célébrée dans la petite chapelle du
bateau ou dans quelque paroissede la ville. De nombreux
Espagnols furent autorisés a visiter notre paquebot. L'ancre
fut levée le lundi au soir a dix heures a la grande satisfac-
tion des passagers. Le bateau glissa en quelque sorte sur
les flots. Nous avions une mer d’huile, comme on dit,

38juiliet.— Au matin les passagers qui étaient sur le pont
découvraient a ’horizon comme un globe de feu ; c’était un
phénoméne ravissant. Le sclcil qui se levait semblait soriir
des flots. Le ciel étai trés pur ; o respirait un air délicieux.
Vers le milieu du jour le thermométre monta rapidement.
Les passagers étaient trés gais. . Pas un vide ce jour-1a a
table. Dans la soirée du 28 juillet la Provence longea
les cotes d'Espagne. Nous apercevions a droite d’énormes
rochers nus et qui sembilaient sortir de la mer.Ces rochers
servirent jadis d’abri et de défense aux Maures, maitres de
la péninsule Ibérique.

29 juillet; Malaga. — A D'aurore nous avions sous les
yeux la rade et le port de Malaga, au-sud de 'Andalousie ;
la Provence mouilla bientdt dans Pavant-port. Malaga -a
cent dix mille habitants, etsa position est vraiment belle.-La
ville est assise sur les bords de la mer et au pied de monta-
gnes assez €levées; son climat est trés chaud. Du port on
apergoit trés bien la cathédrale qui domine la ville, et il
est trés facile de se rendre 4 Malaga, si le bateau s’arréte.
Une muliitude de barques élégantes transponem les
voyageurs désireux de faire des excusions.

29-31 juillet; de Gibraltar & Madére. — Le 29 dans
Paprés-midi la Provence poursuivait sa route vers I'Amé-
-rique. Pas un nuage au ciel, la mer était calme; ce fut un
.des pilus beaux jours de la traversée. Notre paquebot entra
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aussitét dans le déwroit de Gibraltar qui unitla Méditerra-
née a I’Adantique entre 'Espagne et le Maroc.

Alors les passagers de /a Provence virent se dérouler sous
leurs yeux un tableau vraiment grandiose, Nous contem-
plions avec une indicibie admiration une rade immense,
en partie couverte pour les éncrmes vaisseaux d’une superbe
escadre angiaise ; puis une grande ville qui s’étage sur le
talus ouest de la presqu’ile ; enfin les rochers qui dominent
les cétes du Maroc.

Le paquebot sortit du détroit et vogua désormais sur
I’Atlantique. L'Océan est moins calme que la Méditerranée.
L’étape de Gibraltar 2 Madére fyt une des plus fatigantes.
La mer était houleuse ; un bon nombre de passagers étaient
malades ou abattus, et acause de P’agitation des flots il edt
€té imprudent de célébrer le saint sacrifice.

1 uodit; Madére. — Dieu ne tarda pas a nous rendre le
courage. Le paquebot entra dans la rade de Madére le
** aout. Cette ile portugaise est une petite image du para-
dis terrestre. Funchal, la ville principale, est trés pittores-
que. L'ile est célebre par son climat délicieux et ses jolies
promenades. Au nord et A I’est Funchal est environnée de
collines trés belles. Elles sont depuis le pied jusqu’a la
cime couvertes d'unc riche végétation. Jamais les arbres ne
se dépounillent de leurs feuilles. L'hiver y est inconnu. Le
thermoméire oscille entre 12 et 25 degrés au-dessus de

zéro. L'on a toutes sortes de fruits et a toutes les époques
de lannée.

2 aoiit, dimanche. — Le 2 aott, ia Provence se dirigea

vers Dakar, port du Sénégal. L'Océan éiait un peu agité ;
toutefois plusieurs missionnaires eurent le bonheur de célé-
brer la messe ; les autres firent la communion. Vers huit
beures du maiin, on.dressa sur le pont du navire un autel
par ordre du commandant. Un des quatre Péres blancs qui

se rendaient au Sénégﬁal célébra le saint sacrifice. Les offi-

ciers du bord, le capitajne en téte, entendirent cette messe.



On y chanta I'Ave maris stella, O salutaris et un cantique
de circonstance. L’attitude de tous les assistants fur trés
édifiante. Le cceur de tous les missionnaires avait été reposé,
dilaté par la vue de cette cérémonie religieuse. Un instant
ils oubliaient les fatigues d’'un voyage qui était loin de tou-
cher a sonterme. = ’

4 aoitt ; Dakar. — L’arrivée a Dakar n’eut lieu que deux
jours plus tard, le mardi 4 aoit. Chose surprenante, avant
d’atteindre le port frangais du Sénégal, nous etimes des
jours froids, sombres, pluvieux. Mais a Dakar le ther-
mométre remonta trés vite. Nous respirions un air chaud,
surchargé de vapeur. Nous ne fimes en quelque sorte que
saiuer cette terre frangaise. Les Péres blancs se séparérent
a Dakar des autres passagers. Ils allérent poursuivre sur
terre leurs pérégrinations. Le commissariat du bord se mit
a notre disposition pour les correspondances, et de nom-
breuses cartes postales furent expédiées en France.

4-14 aoilt ; la grande étape de Dakar a Rio de Janeiro.
- Jusqu’au 4 aoit notre navire la Provence ne s’éait guére
éloigné des cotes d’Afrique. I longeait ces cétes pour tou-
caer au Sénégal. Dés qu’il s’éloigna de cette colonie fran-
caise, il inclina 2 Pouest ¢t se dirigea franchement vers le
nouvean monde ; et nous traversimes alors 'océan Atlan-
tique dans le sens de la largeur.-Il fallut dix jours pour
effectuer ceute traversée. La distance a franchir était de
5 a 6 ooo kilométres.

Cette partie du voyage ou cette étape de Dakar 4 Rio fut
la plus dure comme la_plus longue. Durant dix jours, pas
de variétés, pas d’escale. Nous étions jour et nuit en pleine
mer, c'était le ciel au-dessus de nos téies et i nos pieds
limmensité de 1'Océan. Le méme horizon s’offrait sans
cesse a nos regards dés que le soleil brillait,

Parfois le ciel se chargeait de gros nuages ; le vent souf-
flait avec violence ; la pluie tombait, et €lle était alors abon-
dante et impétucuse,



Mais queiles étaient les occupations des passagers au
cours de cette longue traversée de dix jours ? — En général
les passagers se promenaient sur le pont ; on contemplait
la mer et les marsouins qui se moatraient de temps en
temps, ou les petits poissons ailés qui volaient 2 la surface
des flots. D'autres causaient dans la salle 2 manger. Quel-
ques-uns lisaient ou faisaient de la musique. Les séances de
wable se prolongeaient longuement pour les gens du
monde. Le service, du reste assez varié, y éuait fait trés
lentement. Il y avait la pour les déscenvrés un moyen de
tuer le temps ou encore 4 leurs yeux de bien employer et de
passer agréablement une partie de la journée.

Quant aux treize missionnaires ils étaient ensemble i
table et leurs séances y étaient moins longues. La célébra-
tiun du saint sacrifice entre cinq et sept heures, la récita-
tion du bréviaire, les autres exercices de piété, les lectures,
surtout I'étude de la langue espagnole, quelquefois une
partie d'échecs, les conversations, les promenades sur le
pont, le travail de la correspondance, telles étaient leurs
occupations et leurs récréations durant cette longae traver-
sée sur I'Atlantique.

9 aoiit, dimanche. — Ce jour-la un des missionnaires
célébra la messe sur le pont. Le commandant Ferrari, le
commissaire du bord et les officiers assistérent a cette
messe. On chanta. A Pissue de la cérémonie, ils eurent I'a-
mabilité de conduire tous les prétres sur la passerelle du
capitaine. Sur cette passerelle se tient nuit et jour l'officier
de quart qui a la direction du paquebot; de 1a il a une vue
plus étenduc encore sur la mer. Nous ddmes accepter
un rafraichissement que le commandant nous offrit de sa
propre main et avec une grace exquise. Nous étions au
milieu de compatriotes. On se serait cru encore sur la
terrede France, tant les officiers du bord nous témoignaient
des sympathies, 3 I’heure de Pexil.

14 et 15 aoilt ; une escale & Rio de Janeiro.—Le 14 aoGt,



la mer érait calme; une douce brise soufflait. Le ciet
érait assez pur. Au lever du soleil de nombreux passagers
étaient sur le pont. Tout & coup nous aper¢imes dans le
lointain des rochers nus qui émergeaient de 'Océan, puis
des mortagnes avec des pics trés nombreux et trés
élevés. Cétaient les cotes de PAmeérique qui se montraient
pour la premiére fois a2 nos yeux. Avec quelle émotion
nous contemplions cette terre qui allait devenir notre
patrie d'adoption, Quelques heures s’écoulérent et le pa-
quebot Provence entra dans la rade de Rin de Janeiro, une
des plusbelles du monde. Elle est large et elle a une lon-
gueur de prés de 4o kiloméres. Tout ce que nous avions
va de plus beau, ce qui nous avait charmés a Gibraltar
nous paraissait peu de chose comparé a ce que nous avions -
sous les yeux. C'éait partout, au milieu des passagers,
des cris d’admiration.

Rio est la capitale actuelle du Brésil. Elle compte envi-
ron sept cent mille habitants. Cette capitale, sans étre trés
remarquable, comprend cependant quela~es beaux quar-
tiers, de superbes édifices, et une allée de palmiers peut-étre
incomparable. Les environs de cette ville, dans laquelie
sévit souvent la fidvre jaune, sont ravissants.

Notre Congrégation a deux importantes maisons dens la
capitale du Brésil, celle du visiteur et la Grande-Miséri-
corde (Santa Casa da Misericordia).

Notre paquebot mouilla dans la rade de Rio e vendredi
matin, 14. L’ancre ne fut levée que le lendemain dans
I'aprés-midi. Nous eimes I'avantage d’embrasser nos con-
fréres, de visiter leurs maisons et de passer une nuit sur la
terre ferme. Ce qui nous frappa particuli¢rement, ce fut
le grandiose hopital de la Miséricorde. Les Filles de la

"Charité y prodiguent leurs soins & quinze cents malades
environ. MM. Fréchet ¢t Azémar y exercent les fonctions
d’'aumoéniers. _ ' o '

C'estau Brésil quenous nous séparames de MM. Castama-
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gne, Gareil, Lalande, Van Pol et Vitalis. Leur voyage sur
mer était terminé.

15 aoiit; départ de Rio. — Le jour de I’Assomption,
aprés avoir célébré la messe et prié a la Grande-Miséri-
corde, nous allimes reprendre notre place sur le paquebot.
M. Dehaene et M. Fréchet nous accompagnérent jusqu’au
bateau. Nous restions huit missionnaires. Le temps était
humide, le ciel couvert, il tc mbait une pluie fine qui nous
chassa du pont. Il fallut se réfugier a la salle 4 manger. Le
dimanche 16 nous érions a Santos, port de Saint-Paul. 11
fallut y passer deux jours. La Provence devait décharger
un grand nombre de tonneaux de vin et prendre des sacs
de-caf€ par centaines. Pendant ce long arrét nous pumes
contempler a loisir une baie qui ne manque pas d'origina-
lité. A droite et a gauche les yeux se reposent sur un pays
accidenté, un sol tourmenté. Il y a des pics, des ravins,
des torrents et partout une riche végéation, de hautes
fougéres, des palmiers, des bananiers, eic.

Le mardi dans Paprés-midi le navire reprit sa marche. Il
longea les ctes du Brésil et de la Plata. La mer n'tait pas
trés bonne; le temps était froid ; les passagers éaient toute-
fois assez gais : ils arrivaient au terme de leur voyage.
C’¢uait leur grand sujet de consolation. ;

- 21 aoiit ; Montevideo. — Le vendredi 21 aoat, la Pro-
vence touchait 2 Montevideo et mouillait seulement quel-
ques heures dans son admirable rade. La mer était unie.
et il n'y avait pas un nuage au ciel. Nos yeux se reposaient
avec délices sur une colline qui domine la mer. Cette col-
line est couverte d'édifices. Clest la coquerte cité de Monte-
video avecses deux cent mille habitants. Nos confréresydes-
serventuneparoisse. M. Thoillier, un de nos compagnons de
route, était destiné 2 Montevideo. I1 vint toutefois avec nous
saluer M. le Visiteur dans la capitale de 'Argentine. Buenos-
Ayres n'est qu’a une demi-journée de Montevndeo. .

. 22 aout ;arrivée & Buenos-Ayres. — Notre paquebot
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franchit ladistance quisépare Montevideo de Buenos-Ayres
dans la nuit du vendredi au samedi. A huit heures du
matin, le 22 aodt, il entra lentemeat dans le port de Bue-
nos-Ayres.

[1 fallut plusieurs heures pour descendre i terre, recon-
naiwre les bagages et les retirer des salles de visite de la
douane. L.orsque tout fur terminé nous primes avec les
confréres qui étaient venus nous attendre au port, deux
voitures qui nous transportérent rapidement i la Calle ou
rue Cochabamba, ot est notre maison. Le voyage, qui avait
duré prés de quarante jours, était enfin terminé, du moins
pour le confrére destiné a la maison de Buenos-Ayres. Ses
compagnons de route destinés a Santiago, a I'Assomption
etSaint-Jean de Cuyo se reposérentquelques jours daas la
maison du visiteur.

Buenos-Ayres, 5 octobre 1go3.

Me voila installé. Je m’occupe de trois jeunes sémina-
ristes qui font leur noviciat a Buenos-Ayres. Ils sont trés
dociies et trés respectueux.

Puis, je dois étudier 1a langue espagnole. Je prépare des
sermons de retraites, pour suivreles instructions de notre

- vénérable visiteur. Le temps, ainsi employé, passe trés vite.

Je puis aussi rendre quelques petits services pour le mi-
nistére. La maison de la rue Cochabamba, notre mai-
son, estirés grande ; nous avons deux colléges, I'un gratuit,
Pautre payant. Plus de cinq cents éléves y reoivent I'in-
struction. L'on y prépare particuliérement & la premiére
communion les enfants du peuple ; cest pour ces enfants un
grand avantage. - .

Il y a encore une chapelle publique a desservu'. Ilya.
dans la ville treize ou quatorze maisons des Filles de la
Charité. Nous tacherons de travailler, ici comme en France,
‘pour la gloire de Dieu et d'étre utile aux ames.

Joseph Caussangc.
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RENSEIGNEMENTS ET REPONSES

24. Par une réponse de la Sacrée Congrégation des
Evéques et Réguliers, du_t4décembre 1go3, a été résolu cet

important cas de conscience concernant la Congrégation
de la Mission.

Dueer. — L. Se debba confermarsi o revocarsi la decisione della
S.C.dei VV, e RR. del 23 settembre 1881 nel caso.

Et quatenus negative ad primum affirmative ad secundum.

L. Sela dipendenza dei Missionari dalla giurisdizione degli O-di-
nari si estenda anche ad altre materie de foro interno.

— In Congregatione generali habita in Palatio Aplico Vaticano die
11 decembris 1903, Emi ac Rmi Patres responderunt:

Ad 1 et Il ad mentem. Mens cst : quod Alumni Cengregationis
Missionis valide confiteri possint penes quemlibet Confessarium ab
Ordinario loci approbatum, facto ad cautelam verbo cum. Smo.

Et facta de his Smo D. N. Pio Papz X per infra scriptum Cardina-
lem S. C. EE. et RR. Prafectum relatione, Sanctitas Sua resolutio-
siem S. ejusdem Congregationis ratam habuit et confirmavit die
14 decembris labentis anni 1go3. .

D. Card. Fesrata, Praf. .
Ph. Giustivi, Secret.

"25. L'Inpurcence oE La PortioncuLe. — Comme d’habi-
tude cette concession a éié renouvelée, a l'expiration de
PIndult accordé en faveur de tous les fidéles pour les
chapelles des Filles de la Charité.

Liow XIII, Park.

Ap FUTORAM REI MEMORIAM. — Pour augmenter la piété
des nidéles et contribuer au salut des ames, et ayant consi-
déré, dans notre charité, les trésors célestes de PEglise; 4
tous et & chacun des fidéles chrétiens de I'un et de autre
sexe qui, vraiment pénitents, s’étant confessés et ayant com~
munié, visiteront une église ou un oratoire quelconque
dépendant d’une des pieuses maisons des Filles de la Cha-
rité, doat la Compagnie est unie a Ja Congrégation de la
Mission, et en quelque heu de la terre que ce soit, nous
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accordons — pourvu que tout ce qui est & observer soit
observé, et qu’il n'y ait dans I'endroit méme ou a une dis-
tance de mille pas de 11, ni une église de I'ordre de Saint-
Frangois ni quelque autre église ou oratoire public qui soit
en possession de la méme Indulgence -— de gagner chague
année, le second jour du mois d'aodt, depuis les premiéres
vépres jusqu’au coucher du soleil de ce jour-13, toutes et
chacune des indulgences dites de la PorTioNcuLE, et d’ob-
tenir la rémission des péchés et la relaxation des pénitences,
qu’ils gagneraient et obtiendraient s’ils visitaient en per-
sonne 'une des églises des fréres ou des religieuses de
Pordre de Saint-Francois. lls doivent, dans ces églises ou
oratoires, adresser a Dieu des: priéres pour la concorde des
princes chrétiens, I'extirpation des hérésies, la conversion
des pécheurs et I'exaltation de la sainte Eglise notre mére.

Cette concession est faite de notre autorité apostoligue,
en vertu des présentes et pour dix années seulement. No-
nobstant la regle suivie par nous et par la chancellerie apos-
tolique de ne pas accorder d’indulgences ad instar; no-
nobstant aussi toutes autres constitutions et prescriptions
apostoliques et toutes autres dispositions qui y seraient
contraires... .

Donné a Rome, prés Saint-Pierre, sous I'anneau du
Pécheur,le 26 mai 1go3, de notre pontificat la vingt-
sixi¢me année. ’

Pour le Card. Macchi, NicoLas Maniny,

INDULGENTIAM PORTIUNCULAE
LUCRARI POSSUNT OMNES VISITANTES CAPELLAS AUT ORATORIA FILIARUX
CHARITATIS. — 26 JUINIL 1903 ; AD DECENNIUM,

AD FUTURAX REI MENORIAM. — Ad augendam fidelium religionem et~
animarum salutem ccesletibus Ecclegiz thesauris pia caritate inteati
omaibus et singulis utriusque sexus Christifidelibus vere peenitente~
bus et confessis ac S. Communione refectis qui quam libet ex eccli-
siis vel oratoriis piis domibus adnexis Filiarum Charitatis Congre-
gationis Missionis, ubique terrarum existentibus servatis servandisac
dummedo in respectivo loce nulla exstet, vel mille passuum inter-
valo distet Franciscalis Ordinis aut alia qualibet Ecclesia vel publi=
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cum oratoriumin quo eadem Indulgentia concessa sit die secunda
mensis augusti a primis vesperis usque ad occasum solis diei
Ruiusmodi singulis annis devote visitaverit et ibi pro Chr stianorum
principum concordia haresim extirpatione, peccatorum conversione
ac S. Matris Ecclesiz exaltatione pias ad Deum preces effuderint
ut omnes et singulos de Portiuncula nuncupatas Indulgentias, pecca-
torum remissiones et peenitentiarum relaxationes consequentur quas
consequeretur, si quamlibet ex Ecclesiis Fratrum monialiumve Or-
dinis S, Francisce personaliter ea ipsa die ac devote visitaverunt de
apostolica Noa Aucte, temore prasentium ad decennium tantum
concedimus. Non obstantibus nostra et cancellarie Aplice regula
de non concedendis indulgenti’s adinslar aliisque constitutionibus ee
ordinatinationibus Aplicis ceterisque contrariis quibuscumque,

Datum Rome, apud Sanctum Petrum, sub annulo Piscatoris, dit
XXVI junii MCMI1I. Pontificatus nostri anno vigesimo sexto.

Pro Domino Card. Macchi, NicoLaus Marini, subst.

26. L’OFFICE DU PATRONAGE DE saINT VINCENT DE PavL. —
Cette féte entraine quelques modifications a faire dans
I'Ordo pour 1904 déja expédié aux diverses maisons.- On
trouve I'indication déuaillée de ces modifications sur un
feuillet placé a la suite du texte du nouvel office imprimé
pour étre ajouté au bréviaire,

D’une maniére générale, pour avoir les nouveaux offices,
messes, etc., on peut s'adresser soit aux divers éditeurs de

bréviaires, soit 2 la Procure de la maison-mére, rue de
Sévres, 95, a Paris.

27. Demande: Les Annales ne pourraient-elles pas publier
de temps & autre les décisions de Congrégations qui intéres-
sent les membres de nos communautés ; dans plusieurs

maisons, surtout a I'étranger, on a difficilement connais-
sancede ces décrets.

Réponse : Quoique ce ne soit pas précisément I’'objet de
notre Revue, nous I'avons déja fait cependant en quelques
Circonstances ; par exemple, pour ce qui regarde la messe
et les pouvoirsde confesser, durant les voyages sur mer. On
nous demande le texte d’une récente décision sur ce que

doiveat réciter les clercs nouvellement ordonnés. Voici ce
texie :
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S.Rituum Congregatioin Granatensi 11 augusti 1860 ad X1V deca-
ravit: « Verba Pontificalis Romani Nocturnum talis diei intelligi del
unico nocturno in feriali, vel de primo dominicz, ut in Psalterio
id est duodecim psalmorum cum suis antiphonis de tempore quem
Episcopus ordinans designare potest, vel ipsius diei quo habet ordi-
nationem vel alterius pro suo arbitrio. Quando vero Episcopus nihil
aliud exprimit, quam id quod verba Pontificalis referunt, dicendum
esse nocturnum ferize, qua respondeat illi diei inqua facta est ordi-
natio. » Insuper ex decreto ejusdem Sacrz Congregationts n° 4042,
Urbis, 27 junii 18g9 ad L « Pro No:turno talis diei intelligendus est
nocturnus ferialis, vel primus festi aut dominice in Psalterio, prouti
ordinatio in feria, festo aut dominica habita sit. »

Nunc autem zlia quastio exorta et pro opportuna solutione pro--
posita fuit; nempe: Utrum ad hunc nocturnum etiam psalmus Venite
exultemus, hymnus et lectiones addendz sint vel potius sufficiant
psalmi cum respectivis antiphonis ad talem nocturnum spectantes ?

Sacra porro Rituum Congregatio, ad relationem subscripti Secreta-
rii, audito voto Commissionis Liturgice omnibusque accurate perpen-
sis, proposite quastioni respondendum esse censuit : Negative ad
primam partem affirmative ad secundam. — D. Pa.

Atque ita rescripsit, die io julii 1go3.

D. Panici, Archip. Laodicen., S. R. C. Secret.

NOS DEFUNTS

MISSIONNAIRES

M. Tsu (André), prétre, décédé a Ning-hai (Chine, Tchi-
Kiang), le 3 octobre xgo3 a lage de 60 ans, 37 ans de
vocation.

M. Allione (Joseph), prelre, décédé a Tunn {Ialie), le
20 octabre 1903 ; 35, 2.

Frere Markiton (Antoine), clerc, décédé a Cracovie (Autri-
che), le 17 octobre 1903 ; 24, 5.

Frére Viala (Augustin), coadjuteur, décédé 4 Loos (France),
le -19 octobre 1903 ; 81, 48. _

M. Guidoui (Auile), préire, décédé & Sienne (Italie), le
.18 octobre 1903 ; 55, 26.

M. Mariinengo (Frangois), prére, décédé a Scarnaﬁgl.
(Italie), le 20 octobre 1903 ; 77, S9.
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Frére Soria {Marcien), soadjuteur, décédé a Madrid (Espa-
gne), le 24 octobre 1go3 ; 20, 3.

Fréere Redondo (Nicolas), coadjuteur, décédé & Madrid
(Espagne), le 25 octobre 1903 ; 24, 9.

Frére Meschede (Clément), coadjuteur, décédé a Terraba
(Costa-Rica), en octobre 1903 5 47, 9.

Frére Gau (Ernest), clerc, décédé a Mazamet (France), ie
8 novembre 1903 ; 24, 5.

M. Vajano (Raphaél), préwre, décédé a Naples (ltalie), le
15 novembre 1903 ; 75, 48.

Frére Ponchel (Charles), coadjuteur, décédé a Paris le
15 novembre 1903 ; 58, 34.

M. Ryan(Guillaume), préire, décédé a Germantown (Etats-
Unis), le 4 novembre 1903 ; 72, 54.

Frére Lerho (Jean-Baptiste), coadjuteur, décédé a Paris,
le 20 novembre 1903 ; 65, 33.

Frére De Carlo (Panialéon), coadjuteur, décédé a Naples
(Italie), le 26 novembre 1903 ; 70, 43.

M. Alonso (Firmin), préire, décédé a Manille (Iles Philip-
pines), le 29 octobre 1903 ; 26, 10. )

M. Bianchi (Joseph), prétre, décédé a Génes (lialie), le
4 décembre 1903 ; 84, 29.

Frere Lazare (Théophile), clerc, décédé a Graz (Amrichc),
le 10 décembre 1903 ; 21, 4.

M. Bianchi (Charles), préwre, décédé a Napla, Chu)a
(Ltalie), le 17 décembre 1903 ; 66, 43.

Frére Huguet (Marien), clerc, décédé a Téruel (Espagm).
le 18 décembre 1903 ; 25, 8.

-

NOS cm‘-:mzs SEURS ‘ -

Valérie Lisinska, décédée a la Maison de Charité de Schroda,
Pologne ; 26 ans d’ige, 8 de vocation.
Gemma Bruzzone, Asile Carlo Felice de Cagliari, Italie ; 31, 9.

Ax;gehna Capres, Maisen de la Providence & Fribourg, Smsse,
Q, 15,
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Clara Picquié, Maison de Charité Saint-Similien, 2 Naates ;
475 29.

Marie Rattat, Maison de Jésus-Enfant 4 Ning-Po, Chine ; 51, 31,

Catherine Leclaire, Maison principale 4 Paris ; 72, 50.

Marie Ricci, Hapital de Grosseto, Italie ; 68, 44.

Héléne Perraud, Maison de Jésus-Enfant & Ning-Po ; 50, 26.

Caroline Repuschinska, Prison de Vigaun, Autriche ; 42, 18.

Marie Jouanae, Maison de Charit¢ de Montoliev, France ; 72, 50.

Marie Le Ridant, Maison de Charit€ i Chiteau-I'Evéque, Fran-
ce; 50, 21.

Marie-Thérése Duchateau, Providence Sainte-Marie A Paris ;

31, 5. .
Gébrielle Monlezun, Maison de Charité de Saint-Maurice, Fran-
ce ; 47, 29.

Marie Sagelet, Maison de Charité de Cadouin, France ; 67, 49.

Marie Mac Neil, Hopital de Saint-Louis, Etats-Unis ; 45 15,

Marie Saudan, Hépital général de Cambrai, France ; 54, 34.

Elisabeth Hohl, Hépital de Wolfsberg, Autriche ;43, 18.

Marie Sierra, Maison de Charité de Lujan, République Argen-
tine ; 73, 42.

Louise Arnoud, Maison de Charité de Saint-Brieuc, France ;
79 54.

Elisabeth Foulletier, Maison de Charité de Manson, France
- 03, 46.

Catherine Zdzieblo, Hépital de Przeworsk Pologne ; 28, 4.

Marguerite Pinto, Orphelinat de Bahia, Brésil ; 31, g.

Barbe Ryszewska, Maison de Charité de Cracovie; 55, 38.

Marie Moiriat, Maison principale & Paris ; 8o, 39.

Jeanne Morgan, Maison centrale d’Emmittsburg ; 83, 58.

Marie Waag, Collége Saint-Vincent de Rio de laneiro; 75, 57.

Marie Bruschi, Maison centrale de Sienne ; 60, 30.

Marie Ravizzini, Maison ceatrale de Turin ; 46, 17.

Julie Carroll, Hospice des Enfants-Trouvés de Baltimore ;
725 49-

Marie Gressard, Ecole Saint-Waast & Armenuéres, France ;
49, 23.

Julie Massé, Orphelinat de Coulanges, France ; 68, 48.

Rosalie Hauvette, Orphelinat de Nemours, France ; 69, 43-

Marie Berroche, Hépital de Rethel, France ; 66, 45.

Marie Delpech, Maison de Charité de Montoheu, France ;
70, 43.

Agnés Muzio, Hopital Saint-Paul de Savone, Italie ; 48, 26.
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Jacqueline Massobrio, H 6pital de Saluces, ltalie ; 24, 2.

Justine Bisqueyburu, Hatel-Dieu de Carcassonne, France; 86, 64.

Maria Labaca, Maison Saint-Nicolas de Valdemore, Espagne ;
64, 40. s

Catherine M* Gwyn, Maison centrale d’Emmitisburg, Eiats-
Unis ; 36, 6.

Joséphine Happe, Hospice de Dampierre, France ; 73, 5o.

Marie Jordan, Hépital général de Laibach, Autriche ; 64, 29.

Thérése Gregorec, Maison centrale de Graz ; 18, 1.

Catalina Mas, Maison Saint-Nicolas de Valdemore ; 62, 40.

Marie Picard, Hospice de la Grand’Combe, France ; 46, 27.

Anse Gandt, Maison centrale de Graz ; 26, 7.

Jeanne Jurie, Maison de Charité, paroisse Saint-Francois-Xavier,
a Paris ; 76, 49. -

Eugénie Delahaye, Hopital du Val-de-Grice, d Paris : 47, 14-

Marie Devé, Maison Saint-Vincent a 'Hay, France ; 31, 4.

Emilienne Bonvoisin, Maison de la Providence & Paris ; 71, 44

Germaine Raval, Hépital de Lorca, Espagne ; 66, 42.

Jeanne Granaud, Miséricorde de Pau, France ; 82, 52.

Anna Pissarello, Maison centrale de Turin ; 78, 56.

Emma Kobalj, Hépital général de Graz, Autriche ; 19, 3.

Justine Puel, Hépital Saint-Jean-de-Dieu 3 Malaga ; 67, 43.

Jeanne Geniés, Hospice de la Grave i Toulouse ; 77 37.

Mary M¢ Faul, Hépital Sainte-Agnés 3 Baltimore, Etats-Unis ;
61, 40.

Emilie Clouet, Maisoa de Charité de Valogues, France ; 8o, 61.

Jeanne Courtinade, Hospice d’Uzés, France ; 26, 2.

Maria Echevarria, Maison de Charité de Saint-Sébastien, ESPé\;
gne ; 33, 3o.

Maria Garriga, Coliége d’Oviedo, Espague; 23, 4.

Joséphine Bezlaj, Ecole de Gamlitz, Autriche; 29, 8.

Agnés Poznié, Clinique de Budapest, Autriche ; 21, 2.

Marie Cassoni, Maison centrale de Turin ; 87, 63. i

Thérése Sealambrino, Maison centrale de Naples ; 62, 41.

Barbara Mausing, Asile des Enfants-Trouvés de Buffalo, Etats-
Uais; 42, 23. :

Magn;;ite Lamy, Maison de Charité de Chauny, France }

Léonie Sion, Hospice de Jérusalem ; 57, 36.

Anne de Manneville, Maison centrale d’Alger ; 29, 8.

Louise Joubert, Hépital militaire de Marseille ; 73, 39.

Jeanne Armborst, Orphelinat de gargons 4 Graz; 25, 3.



Félicité Robert, Hospice de Criel, France ; 72, 49.

Honora Hickey, Hépital de la Charité de la Nouvel!e-Orleans,
Etats-Unis ; 33, 7.

Maria Bracco, Hépital militaire d’Ancone, Italie ; 67, 44.

Thekla Weichselbaumer, Hépital de Schwarzach, Autriche ;
47, 20.

Maria Larequi, Hépital général de Madrid ; 73, 3z.

Maria Benet, Hopital de Manrése, Espagne ; 63, 41.

Francisca Castiella, Hospice des Enfants-Trouvés 3 Pampelume,
Espagne ; 29, 6. :

Josefa Campdelacrem, Bienfaisance de Valence, Espagne ; 27, 7.

Encarnacion Gomez-Santaella, Hépital de Léon, Espagne;
6.4, 31.

Hunigunde Schutz, Hépital général de Laibach, Autriche
38, 17.

Léocadie Hartwich, Maison centrale de Culm ; 31, g.

Noémie Boissier, Hopital civil de Constantine, Algérie; 3o, 10-

Marie Desbordes de Jansac, Maison de Charité de Chasseneuil
France ; 70, 34.

Nerguise Eivase, Maison de la Providence d’Ourml 4h, Perse ;
71, 53. .

Elien O’Brien, Hépital de San José, Etats-Unis ; 60, 3g.

Adélaide Vien, Maison principale & Paris ; 55, 3o0.

Elisa Rivat, Hétel-Dieu de Rennes ; 40, 13.

Rachel Blackburne, Maison centrale d’ Emmittsburg ; 86, 62.

Marie Vignal, Hoétel-Dieu de Chéateaudun, France ; 66, 44.

Louise Dubouchet, Hdpital militaire de Lyon ; 71, 43.

Amabilia Delfino, Asile N.-D.-du-Carmel, 3 Buenos-Ayres ; 28,8.

Pauline Valenzani, Maison centrale de Turin ; 61, 34.

Marie Bonini, Maison centrale de Turin ; 68, 45.

Anne Barzaghi, Hopital militaire de Parme ; 25, 3.

Marie Crivelli, Maison centrale de Sienne’; 71, 5o.

Ignacia Ramos, Hopital de )’Enfant-Jésus de Madrid ; 29, 1.

Marie Pomel, Maison principale & Paris; 39, 17.

Frangoise Fargayrettes, Hotel-Dieu de Nogent-sur-Seine,
France; 61, 36. .

. Matie Laval, Maison de Charité de Montolien, France; 82, 62,

Marie Touyéres, Maison centrale de Constantinople ; 36, 10.

Anne Csoboth, Ecole de Pinkafeld, Autriche; 19, 2.

Joséphine Halcher, Hopital général de Graz; 31, 1.

Louise Rey, Maison de Charité, paroisse SambLomsoen-l’Ile a
Paris; 46, 27.
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Marig Ponciano, Hopital de Tarma, Pérou ; 41, 16.

Marie Escalon, Maison centrale de Naples; 53, 36.

Marie Larcebeau, Hospice de Donéra, Algérie ; 72, 48.

Louise Duval, Hospice de Donéra, Algérie ; 30, 9.

Julienne Darodes, Ecole de Lagny, France ; 6o, 38.

Cécilia Capelle, Maison de Charité, paroisse Samt-Pxerrc de
Montrouge a Paris; 39, 36.

Mathurine Benoit, Maison de Charité, paroisse Notre-Dame é
Paris ; 66, 45.

Marie Halhgan, Orphelinat des gar;ons 4 leerpool Angle-
terre ; 69, 47.

Jacinta Perez, Ecole de I'Immaculée-Conception de Barce-

lone ; 26, 3. ]

Maria Garriga, Hépital de Barbastro, Espagne ; 31, 8.

Maria Andueza, Hépital de Barbastro, Espagne ; 64, 32.

Thérése Wimmer, Hopital de Schwarzach, Aatriche ; 6o, 38.

Amalia Troha, Hopital général de Laibach, Autriche; 25, 5

Marie Euphémie Duchiteau, Maison Saiat-Michel 3 Boulogne,
‘France ; 34, 4-

Marcehna Gonzalez, Hospice de Grenade, Espagne ; 35, 6.

Maria Morell, Ecole de Bétera, Espagne ; 27, 8.

Joséphine Lajolo, Hopital de Saluces, Italie ; 42, 21.

Bronislase Majka, Maison centrale de Culm ; 28, 7

Mari¢ Durand, Maison de Charité Saint-Germain-des-Prés 2
Paris ; 69, 45.

Julie Poulliaude, Hospice Saint-Charles i Rochefort, France ;
75, 0.

Catherine Bilsak, Hépital général de Graz ; 29, 8.

Eustochia Policandriotti, Maison de Mane & Smyrne ; 34, 15.

Agnés Zareba, Hopital de Maryampol, Pologae ; 67, 50.

Jeanne Magnin, Maison de Charité Samt-Senrm h Bocdeaux ;
71, 54. .

Elisabeth Mullery, Orphelinat Saiat-Vincent de Détroit, Etats-
Unis ; 64, 44

Marguente Mac Grath, Hopital temporaire de Baffalo, Etats-
Unis ; 36, 11.




NOTICES

Voici la liste des intéressantes et édifiantes notices des Sceurs
publiées dans la Circulaire de la trés honorée Mére Kieffer aux-
Filles de la Charité, le 1% janvier 1904:

1902, 27 mai
1902, 28 juill.

1yo2, 3 aoiit,

1902, 9 sept.
1902, 26 déc.

1go2, 22 sept.

1902, 22 sept.
1902, 30 oct.

1902, 6 nov,

1902, 3 déc.

1902, 14 déc.

Sceur Barbe HEBENSTREIT,

décédée a !'Orphelinat SiLLeINT
{ Circ. 1904, p. 4-6). (Autr.-Hongrie).
Sceur Carmen VEra,alH'6-
pitalde San Antonio (Circ. MavaGusz
. 1904, p. 6-11). {Ile de Porto-Rico).

Sceur Marie-Frangoise Ex-
MANUELLIE, 4 la Maison de
Charité (Circul. 1904, p.. VERVIERS
11-15}). (Belgique).
Sceur Honorat . Logsbox,
alorphelinat (Circ.1904, Los ANGELES

p. 15-22). : {Californie. Et.-Uris).
Sceur Ellen Hey, a 'Ha-
" pital Sainte-Marie (Circ. Rocuester
1904, p.-23-26). ' ( Etats-Unis).
Sceur Céline Ripez,al’Hos- Tauix
pice (Circ. 1904,p. 26-33). { Belgique).
Sceur Catherine SABATIER, .
4 la Maison de Charité Naro
(Circ. 1904, p. 34-37). (Iralie).

Sceur Mathilde Dumas, a
PHépital lacoviello (Circ. Sant’ Erano m CorLe

1904, p. 37-40). (Italie).
Sceur Catherine-Julie GoT-

TOFREY, 4 la Maison cen-

_trale (Circ, 1904, p. 40- SIENNE

54). (Italie}.
Sceur Cécile ALvaro, 2 la v

Maison ceatrale (Circ. Mabrip

1904, p. 54-58). (Espagne).
Sceur Virginie MaGaup, 3

IEcole libre ( Circ. 1904, Biskra

p. 58-63). (Algérie).



1902, 19 déc.
1902, 24 déc.
1903, 2 janv.

1903, 6 janv.

1903, 15 janv.

1903, 31 janv.

1903, 14 fév.

1903, 20 mars.

1903, 29 avr.

1903; 1°* mai

1903, g aodt.
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Sceur Marie BonnaL, &
I’Hétel-Dieu (Circ. 1904,
p. 62-65).

Sceur Marie (COUTAREL, &
I'tHotel-Dien (Circ. 1904,
p- 65-73).

Sceur Maria VaLLania, au
Conservatoire Torlonia
(Circ. 1904, p. 7375).

Sceur Marie - Madeleine
Maconbpeaux, a la Mai-
son centrale (Circ. 1904,
p- 75-77)-

Sceur Marie.Claire pe Ba-
CHELIER D'AGES, al'Hopi-
tal général (Circ. 1904,
p- 77-81).

Sceur Louise AsiNELLI, A
la Maison Saint-Joseph
(Circ. 1904, p. 81-84).

Sceur Marie PraxMarer,
4 la Maison centrale
(Circ. 1904, p. 84-88).

Sceur Delphine Sidox, 4
I"'Hétel-Dieu(Circ.1904,
p- 88-102).

Sceur Marie-Anne Davis,
a 'Hépital Saint-Joseph
(Circ. 1904, p. 102-
itk

. Sceurlulie Servais,Al'Ho-

pital (Circ. 1gog, p. 111-
116).

Sceur Marie LamartiNg,
4 la Maison centrale
{Circ. 1904, p. 116-145}.

1902, 17 aofit. Sceur Marie Perez, 3 la

1902, 22 oct.

Maison centrale {“ire.
1904, p. 146).
Sceur Marie Braxcg, 2 la
Maison'de Charité ( Circ.
1904, p. 146),

CrerMONT-FERRAND
(Puy-de-Déme).

CLERMONT= FERRAND
{ Puy-de-Déme).

RouEe

(Italie).

ALGER
{Algérie).

MoNTPELLIER
(France).

NinGg-Po
(Chine).

'SALZBOURG
(Autriche).

CasTre
{ France).
PHILADELPHIE
"(Etats-Unis).

AVELLINO
{Italie).

NAPLES
( Italie).

NapPLES
{Italie).

Soissons
(France).
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1902, 17 sept. Sceur Marie MaursL, & la
Santa Casa (Circ. 1904, Rio bE JaNEIRO
p- 146). : - {Brésil),
102,27 sept. Sceur Marie CoLLIAUX, .
la Maison de Charité Yvre-L’EvEqQuE
(Circ. 1904, p. 149). {France).

GRACES
ATTRIBUEES A LA MEDAILLE MIRACULEUSE

Extrait d'une lettre de ia sceur ToNargLLl, supérieure
a Uképital de la marine de Spezia @ seeur LEQUETTE, visi-
tatrice a Turin. A

5 décembre 1903.

Je tiens a vous faire part, ma respectable sceur, d’une .
grande consolation que nous avons toutes éprouvée, le jour
méme de la féte de notre chére Médaille, 27 novembre der-
nier. Dans le courant dudit mois, entrait & 'hépital, pour
maladie de peu d’'importance, un homme doant les condi-
tions d’ame étaient autrementgraves!... Tout jeune encore,
il avait été enrdlé daus la secte magonnique et depuis de

“longues anmuées, il n’avait pas mis le pied en une église. A
ceux de nos malades qu’il voyait se rendre 4 la chapelie de
Thépital, il déclarait hautement que, pour lui, il se gar-
derait bien d'y entrer...; mais la trés sainte Vierge Pat~
tendait au jour béni du 27. Notre bon et révérend chape-
lain fit au soir méme de ce jour, une pieuse et consolante
instruction, se rapportant tout entiére 4 I'apparition de
Marie immaculée 4 sceur Catherine, et, bien entendu, 4 la
Médaille miraculeuse. Notre franc-magon, tout i fait spon-
tanément, voulut y assister, « par pure curiosité, disait-il,
puisque je ne crois a rien ». Aprés la petite conférence, le
chapelain distribua 4 tous les malades la sainte médaille,
préparée avec le cordon, pour que chacun puisse la porter
au cou. Notre pauvre égaré se présenta lui aussi, pour la

8
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prendre; puis moiti€ riant, moitié sérieux, il se la passa
au con comme les autres. Aprés cette petite cérémonie, la
cloche du coucher de nos malades sonna et chacun. gagna
son lit ; mais notre convalescent ne put fermer I'ceil; il
était tout ému, et il érait facile de comprendre que la grice
du repentir agissait en son dme !... Et, de fait, dés le matin
il demanda lui-méme a faire une bonne confession, ajou-
tant qu'il ne se sentait plus le méme homme, et que la mé-
daille qu’il avaitmise au cou par plaisanterie, I'avait trans-
formé. Puis, il voulut sans retard écrire au chef{de la sociéié
magonnique, déclarant qu’il n’appartenait plus en riena
cette secte.

Le 3 courant, il est sorti de I'h6pital, heureux et content,

assurant a ses compagnons n’avoir jamais goiité une telle
paix et un tel bonheur.

VARIETES

Lettre de Mme NEcker @ Mme b La Faverre
sur les Filles de la Charité.

Nousdevonsau comte d’'Haussonville, écrit le journal le Temps
{25 septembre 1903), I'obligeante communication d’une lettre de
Mme Necker 3 Mme de la Fayette, dont il a trouvé le brouillon
dans les archives du chiteau de Coppet (Suisse). La lettre fut
écrite, vraisemblablement, en 1791. On ne saurdit plaider la cause
des Sceurs de Charité avec plus de noblesse et plus de charme.
Les circonstances présentes donnent un intérét particulier 4 la

lettre que nous publions. On sait que Mme Necker appartenaxt
a la religion réformée.

A Madame de la Fayette.

Fai lu, madame, avec émotion, la charmante et excellente
lettre que vous m’avez fait I'honneur de m’écrire. Seroit-il -
possible que votre crédit, uniquement consacré a la protec-
tion de la vertu, ne piit em pécher la destruction des sceurs
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de charité. Quoi, madame, il est donc bien vrai qu'on pense
a les supprimer, ou, ce qui produirait le méme effer, qu'on
veut exiger d'elles un changement de régime. C'est ainsy
que m’en écrit une fille de cet ordre, distinguée par son bon
esprit et par Pascendant qu'il lui donne sur toute sa com- '
munauté. La crainte et 1a douleur se sont déja emparées de
ces Ames timides et les troublent dans leurs saiates fonctions.
Je me jeuterois a vos genoux, madame, je me jetterois a ceux
de M. de la Fayette si je pouvois croire qu’il fallat vous
exciter a un acie de bienfaisance.

Je vous parle ainsi, madame, aprés un examen de qua-
torze ans, aprés avoir acquis une connaissance intime de la
gestion des sceurs de Saint-Lazare dans tous les hopitanx
dont elles sont chargées, soit par entreprise, soit en régie,
aprés les avoir employdes dans des objets publics et parti-
culiers, et je crois pouvoir attesier la supériorité de cet éta-
blissement sur tous les autres du méme genre. Sans doute,
il est moins parfait qu’il n’étoit du tems de saint Vincent-
de-Paul, et en sortant pour ainsi dire de la pureté de sa
pensée, sans doute, il subit aussi la loi des dégradations
attachée a la faiblesse humaine; mais des administrateurs
zélés corrigent aisément les défauts des sceurs qui leur sont
confiées, et 'on ne trouvera dans aucane espéce d’ordre ni
de personne une sensibilité plus douce et plus constante,
une piété plus éclairée, plus incapable de se rebuter, une
économie plas exacte et une probité plus scrupuleuse.

L'on ne doit pas s’en étonner, ce sont les seules religieuses
hospitaliéres que leurs veeux obligent & servir les pauvres
sans intermédiaire; des soins pénibles se joignent coniiruel-
lement en elles 4 des idées morales et & des douces espé-
rances; leurs jours, depuis quatre heures du matin jusqu’a
neuf heures du soir, sont une suite de sacrifices faits 4 la
bienfaisance. Aussi cewte éducation, la plus belle de toutes,
a-t-elle une influence extraordinaire et presque miraculeuse,
puisque, malgré les travaux, le danger des contagions, les
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dégoits de toute espéce, et la soumission entiére de leur
. volonté a leur supérieure, je n’ai pas eu de connaissance
pendant quatorze ans qu’'une seule de ces filles ait quiné
sa communauté volonwairement et cependant, leurs veeux
n'étant qu'annuels, Foa peut les regarder comme absolu-
ment libres. Pour avoir, madame, une preuve de leur verta
persévérante, vous n’auriez qu’a vousrendre a Saint-Lazare:
c’est la maison qui contient & Paris deux ages de la vie
de ces personnes destinées au service des pauvres ; les
filles novices et les filles décrépites. Vous demanderiez
d'étre introduite dans une salle des vieilles, a 'établissement
de laquelle nous avons eu le bonheur de contribuer, vous
y verrez prés de quatre-vingts infirmes qui ont consacré
soixante et soixante-dix ans de leur vie a soigner les mal-
heureux, sans jamais penser i user de leur droit de liberté,
&t qui viennent achever de mourir dans un repos dom elles
s'affligent, en jouissant cependant avec délice du souvenir
de leur vie passée.

C’est 4 10rt, madame, qu'on croirait pouvoir toucher a
leur régime sans aliérer leurs principes et leur conduite.
L’habitude d’une soumission absolue, celle de n'avoir au-
cune possession particuliére n’est pas indifférente a I'exer-
cice de leurs devoirs. Ce n’est pas une chose si simple que
de consacrer toute sa jeunesse, tous les instants de sa vie a
soulager des malheureux dont la grossiéreté morale repousse
souvent autant que les infirmités corporelles, et quand on
a réussi a établir ce merveilleux enchainement de bienfai-
sance, de piété et d'obéissance, il faut trembler d'en appro-
cher dans la crainte d'y déranger quelque chose, ne fat-ce
qu'avec un souffle. L'instituteur de Saint-Lazare se con-
naissait en esclavage et en liberté, car il avait cru gagner &
sacrifier cette liberté en se faisant galérien pendant sept ans
pour conserver & un vieillard ies soins d'un tendre fils, et
C’est dans ce principe que la vertu est toujours le premier

de tous les biens, sans excepter la liberté, qu 'il fonda les
sceurs de Charité,



Je ne pouvois suffire, pendant le ministére de M. Necker,
aux demandes qui m’étoient faites de toutes les villes, et
villages du royaume pour obtenir une de ces excellentes
filles, dont le nombre est malheureusement trop circonscrit.
Souvent, 'on était obligé de les suppléer par des personnes
tirées d’institutions imitatrices, mais toujours fort infé-
rieures a celles de Saint-Lazare, preuve que ce régime a des
avantages sur tous les autres. Enfin, madame, puisse le sort
des Sceurs de la charité dépendre de vous, car vous éies un
ange sur la terre et peut-éire s’y méprendrait-on dans le
ciel. Pour moi, dépositaire pendant longtemps des plaintes
de’humanité souffrante, jattends avec anxiéié le résulat
de vos efforts, mais s’ils étaient sans succés, je ne pourrais
m’empécher de considérer la destruction de cet éiablisse-
ment protecteur et consolateur des plus basses classes du
peuple, comme une punition du sang qu’il a versé et des
barbaries qu'il a exercées. Il n’a point eu de pitié, il n'en
trouvera plus. Mon cceur se serre en pronongant ces tristes
_paroles. Au milieu de want d’horreurs, votre douce image
vient me consoler, je vous vois infatigable dans le bien,
inébranlable dans vos principes; je vois 4 c6té de vous un
grand homme souvent l'idole de la renommée et souvent
victime comme nous de la plus noire calomnie. Je me
trouble; 'avenir n’est plus pour moi qu'un nuage sur le-
quel P'on lit en gros caractéres : vanité des vanités, mais
votre veriu n'est pas une vanité. Qu’il m’est doux d’avoir
encore une occasion de lui rendre hommage et de me rap-
peier au héros qui vous embellit de sa gloire, mais que vous
couvrez aussi de vos ailes! '
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NOTES BIBLIOGRAPHIQUES

221. — SIXiEME LETTRE D'ON BIBLIOTHECAIRE

Paris, rue de Sévres, 93, ce 15 décembre 1903,

Je me propose dans cette derniére letire, Monsieur et chercoliégue
de mettre sous vos yeux un tableau des archives ou des sources que
nous pouvons consulter, soit pour confirmer ce qui a été déja écrit
dans les livres que j"ai mentionnés dans mes lettres précédentes, soit
pour développer certains points d’histoire sur les sujets qui se
rapportent i la famille religieuse de Saint-Vincent-de-Paul dont nous
€tablissons la bibliographie.

En ce temps de recherches historiques, assez fréquemment on
nous demande des indications sur les sources & consuiter lorsquon
traite de saint Vinczat de Paul et de ses ccuvres. Par les indications
qui vont suivre il sera assez facile désormais de se renseigner et de
s'orienter dans les recherches que 'on peut avoir i faire.

La Congrégation de la Mission, fondée en 1625 par saint Vincent
de Paul, avait ses ar-%."vez qui furent livrées au pillage en 178¢, lors-
que la maison de Saint-Lazare fut saccagée au début de la Révolution.
Une partie est allée en 1792 dans les grands dépéis littéreirss de
Paris ; quelques épaves sont revenues i la maison-mére de cette
Congrégation et ont servi de base a de récentes archives.

De la diverses séries dans ces indications que nous alions donner
sur les archives de la Congrégation de la Mission. Nous indiquerons
d'abord ce qui se trouve dans les bibliotiéques publiques ou aux
Archives nationales a Paris ; et ensuite ce qui se trouve & la maison-
mére actuelle de cette Congrégation.

1l ne sera pas hors de propos, nous semble-t-il, de donner quelques
renseignements généraux sur ce que sont devenues les anciennes
archives de Saint-Lazare. Aprés cela nous indiquerons ce qui se
trouve de pidces intéressantes i notre point de vue dans les bi-
bliothéques publiques de Paris : -Bibliothéque nationale, bitliothe-
que de P'Arsenal, bibliothéque Mazarine, bibliothéque de Sainte-
Geneviéve, et aux Archives nationales, puis enfin aux Archives de la
maison-mére actuelle de ta Congrégation de la Mission.

1° RENSEIGNEMENTS GENERAUX

Dans 'ouvrage intitulé les Anciennes Bibliothéques de . Paris, par
Al fred Franklin (Paris, Imprimerie nationale, 1873, t. IIl, p. 13 et
suiv.), on lit ensuite ce gui suit

¢ Lorigine de cette maison des Lazaristes a €té le sujet de longues
<ontroverscs. Il semble €rabli aujourd’hui que Pemplacenent du sé-
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minaire de Saint-Lazare fut d’abord occupé par un monastére dédié
a saint Laurent . Ce couvent avait déja disparu en 1110 pour faire -
place & un hépital de lépreux, placé sous linvocation de saint La-
dre ou Lazare?,

€ A une époque qu’il est fort difficile de déterminer, cette maison
fut donnée & des chanoines de Saint-Victor, qui la laissérent peu 4
peu dépérir. Enfin, en janvier 1632, Adrien Lebon, leur prieur,
Poffrit & Vincent de Paul , pour augmenter Pocuvre des Missions,
qu'il avait commencées huit ans auparavant, au college des Bons-
Enfants *... » Suivent, sur la bibliothéque de Saint-Lazare, des détails
analysés dans notre premiére lettre (Annales, t. 67, p. 307).

¢ La maison de Seint-Lazare, continue-t-il, fut transformée en
prison par la Révolution, elle sert encore aujourd’hui de Maison de
détention pour femmes. L’immense enclos qui en dépendait a été
plus tard sillonné de rues et couvert de constructions, parmi les-
quelles on remarque Phospice de La Riboisiére, la gare du chemin
de fer du Nord et I’église de Saint-Vincent-de-Paul. »

C'est dans les dépéts publics que se retrouvent beaucoup de do-
cumeants et de livres qui constituaienta la fin du dix-huiticme siécle
les archives et la bibliothéque de la maison de Saint-Lazare et du
séminaire de Saint-Charles, annexe de la maison de Saint-Lazare et
bati dens son enclos, ainsi que de P'établissement des Bons-Enfants,
plus tard de Saint-Firmin, ol avaient résidé saint Vincent de Paulet
ses premiers compagnons. }

Dans une notice intitulée les Manuscrits dy cardinal Magzarin, par
A. Franklin, administrateur de la bibliothéque Mazarine, p. 19
placée en téte du Catalogue des Manuscrits de la bibliothéque Ma-
garine par Auguste Molinier, bibliothécaire au palais de Fontainebleau
(Paris, Plon, 1885, 4 vo!., t. 1), on lit:

«... Fait certainement unique dans Phistoire, I’Etat se trouvaitalors,
(& la Révolution), possesseur d’environ huit millions de volumess,
provensnat de ~onfiscations. Il s’était emparé de toutes les bibliotheé-
ques appartenant aux communautés religicuses, il avait saisi les
livres trouvés chez les émigrés, et des ballors expédiés par nos géné-
raux arrivaient sans cesse des pays conquis. Paris & lui seal avait
fourni un million huit cent mille volumes, et tant de trésors accu-
mulés étaient devenus bientét un embarras. On les avaitentassés dans

1. «Il en est question dans Grégoire de Tours, Historia Francorum, lib. VI
Cap. 1K. »

2. « Lemaire, Paris ancien et nouveas, t. I, p. 67.
Et Saint Ladre li bons mesiaus, .

« Et saint Ladre le bon lépreux,dit I'auteur anonyme des Moustiers de Paris,
en 1170. (Méon, Fabliaux, t, II, p. 287.) »

3. « Piganiol dela Force, Description kistorique de Paris, t. 111, p. 433. »

« Voyez Abeily, Vie de Vincent de Paul, liv. I, chap. xxn, p. 94 €t saiv. »

5 « Un million huit cent mille 4 Paris, six millions en pro vince. Voyez J.-B.

l.abiche, Notice sur les dépits lmermres, pe 30 et G8.»
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huit grands dépéts, dont les pius considérables étaient établis chez
les Jésuites de la rue Saint-Apioine*, au couvent des Cordeliers 3,
a celui des Capucins de la rue Saint-Honorés, etc., etc.

« Pour se partager les dépouilles qu'ils renfermaient, trois biblio-
théques seulement restaient debout, la Bibliothéque du Roi, devenue
Bibliothéque nationale, la bibliothéque Mazarine, devenue Riblicihi-
que des Quatve-Nations et la bibliothéque de I"abbaye Sainte-Gene-
viéve, devenue bibliothéque du Panthéon ; vne quatriéme, celle de
I'Arsenal, allait prendre paissance ay milieu de ces ruines. Vers la fin
da Pannée 1794, les dépots litiéraires furent ouverts aux bibliothé-
caires des quatre établissements que nous venoas de citer, et ils
eurent lautorisation d’y puiser i leur gré, afin de compléter les
collections confiées & leurs soins. Une réserve cependant éuit faite
en faveur de la Bibliothéque nationale, & laguelle on attribuait
exclusivement tous les manuscrits*... »

Au sujet de l'assertion contenue dans la derpiére phrase de cette
citation et qui ne doit pas ére prise  la leure, voyez U'Histoire de
la bidliotheque de I'Arsenal, p. 430, tome VIl du Catalogue des Ma-
nuscrits de la bibliatheque de UArsenal, par Henry Martia (Paris,
Ploa, 188g). :

3* BIBLIOTREQUE MaTiONALE {rue de Rickelieu, 58).

a) Département des Manuscrits. — Voici quelques indications
qu'on peut lire dans le Catalogue général des Manuscrits francais,
par Henri Omont (Paris, Leroux, rue Bonaparte, 28, 1895); Ancien
supplément francais, L-111, n** 6171-15369 du fonds francais:
N 9765. « Grand catéchisme de la Congrégation de la Mission. » —
Dix-huitiéme siécle. Papier. 435 pages (Supplément frangais 2639).

Ne 10565. « Recueil de piéces, originales et copies, manuscrites et
imprimées, concernant la réforme des Ordres religieux en France au
dix-huitieme siécle...» '

«Lettre latine de saint Viacent de Paul sur les désordres de I'abbaye
de Longchamp » (25 octobre 1652); copie publiée en 1827 ;in-8, fol.

Ne 13515, « Ordre pour ceux qui vont en Mission... »

Fol. 27. « Avis et résolutions des assemblées geénérales tenues en
1668 (et 1673, touchant les Missions. » — Dix-septiéme siécle. 35 feuil-
lets (Supplément frangais 55qr).

Ne 23204. « Papiers et lettres d’Henri-Auguste de Loménie, comte
de Brienne.

I. « Aujourd’hui collége Charlemagne et @in Saint- Paul-Saint-Lonie. »
;. ~2;vou 1a clinique de 'écolo pratique de la Faculté de médecine. »
“ ‘.“ &:. e:plﬁ::em,m:-; pcr:i la 1;:: Castiglione, la rue duMeat-Thabor
partie ivoli sur laquelle s'éldve I'hot i 3
4+ « Décret du 7 messidor an ll,a:: 12.» el Coavinental.>
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« Le premier volume contient, en plus des nombreuses minutes
cu des originaux de H.-A. de Loménie ou de son commis Ch. de
Rogquette ou La Roquette, et de Louis XIV..., des lettres de... saint
Vincent de Paul (fol. 153). »

i.e « Dépouillement aiphabétique des Inventaires du- fonds fran-
sais et des nouvelles acquisitions frangaises », ou Table génénle
manuscrite des Manuscrits de la Bibliothéque nationale, dit que cotte
lettre de saint Vincent est adressée « 2 M: de la Roquette; secréaire
du comte de Brienne .

Le Catalogue général des Manuscrits francais, par Heori Qmont
(Paris, Leroux, 1900} ; Nowuvelles acquisitions francaises, signale aussi:

N* 717. « Recueil de lettres ou piéces autographes de personnages
et é&crivains célébres, du quinziéme au dix-neuviéme siecle.

« Lettres de... saint Vincent e Paul (1643). »

Le numéro 14453 du fonds frangais est un manuscrit qui contient
le cérémonial de la chapelle royale du chateau de Versailles, le
régiement des séminaristes, et celui des enfants de cheeur. I est
reproduit par les Analecta Juris Pontificii, 1:* série, 109° livraison,
P- go2. Cette revue donne auparavant les lettres patentes de Louis XIV
d’avril 1682, confiant aux Prétres de la Mission le service divin de sa
chapelle royale de Versailles.

b) Audépartement des Imprimés signalons seulement :

« Recueil des Relations contenant ce qui s'est passé pour Vassis-
tance des pauvres, entre autres de ceux de Paris et des eavirons et des
provinces de Picardie et de Champagne, pendant les années 1650,
1658, 1652, 1653 et 1654 (Paris, chez Savreux, libraire et relieur
ordinaire du Chapitre de PEglise de Paris, au Parvis Nostre-Dame,
aux Trois Vertus). In4 de 130 p. R, 8370.

3% BiaLIOTHRQUE D& L'AnsswaL (rue Sully, 3).

" Dans PHistaire de la bibliothégue de PArsenal déja citée, on lit
(p. 507):

& On trouve 3 FArsenal beaucoup de livres imprimés venus de la
Congrégation de 1a Mission, maison de Saint-Lazare de Paris ; mais
les manuscrits de cette origine, qui sont assez nombreux i la Maza-
rine, s¢ reocomtrent rarement sur nas rayons. Je n’en ai reconnu
que sept (les numéros 608, 881, 1229, 2676, 3250, 3877, 4011). »

N'offrent d’intérét spécial que les ouvrages mentionnés {Catalogue
des Manuscrits de la bibliothéque de I Arsenal, t. 11, p. 359):

-« k229 (52 bis, J. L.). Regul® Directaris seminarii interni. Sémi-
naire des Missions. — A la fin : Ex actis X7 cowventus generalis
congregationis Missionis. 1747 Fol. 7: Index librorum quibus ubi
possit director seminarii. — 7 feuilléts, 216 sur 166 millim. Ecri-
ture du dix~huitiéme siécle. Couvert en carton marbré.

Et le numéro suivant (t. I, p. 355):

« 3396 (82 ter. H.F.). La vie de M. René Divers, prestre de ia
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Congregation de la Mission, mort & Chauteauneuf (sic), dans le
diocége d’Orléans, ou il faisoit actuellement mission, I'an 1710, le 19
novembre. — P. 186 : Conseils de piété de M. Divers. — Papier 197
p., 222 sur 163 millim. Ecriture du dix-huitiéme siécle. Car-
tobné. »

Enfin, dans le méme catalogue, t. 1X, Arcaives de la Bastille, p. 2t
(t. IV, p. 21):

« 10t82." — Lajaristes. Letires de 'abbé Couty, prétre de la Con-
grégation ; I'une d'elles au sujet de la canonisation de saint Vincent
de Paul (1736). » .

Pour savoir ce qu'est devenue une partie des livres de la bibliothé-
que de Pancien Saint-Lazare, il faudrait consulter, 4 la bibliothéque
de I'Arsenal (aux manuscrits), les Archives des Dépots littéraires,
27 volumes. Voy. le Catalogue des Manuscrits de cette bibliothéque,
t. VI, p. 204-221, ’

4° BisLioTHEQUE Mazamine {quai de Conti, 23).

Clest, nous l'avons dit, a cette bibliothéque que sont échus un
grand nombre de manuscrirs de I’ancienne maison de Saint-Lazare.

Extraits du Catalogue des Manuscrits de la bibliothéque Mazarine,
par Auguste Molinier {Paris, Plon, 4 volumes) :

- € 275. (1387) — Commentaire ou explication littérale de I'Apoca-
lypse de saint Jean apétre, par M. MicueL, missionnaire, cy devant
supérieur du séminaire de Bordeaux. — A Bordeaux, le... juin,lan
de Notre-Seigneur 1718. » — A la suite de I'Apocalypse, « Commen-
taire ou explication littérale du chap. vir de la prophétie de Daniel»,
et Expositio psalmi LXVII litteralis. (En latin,) — 248 feuillets;
année 1718. Ecriture de plusieurs mains. -— {(Catalogue des Manu=
scrats, t. I, p. 100.)

« 1216 (2300}. -~ M. Jolly, général de I'ordre de la Mission. Col-
lection de lettres autographes 4 Mme de Miramion. Ce premier volume
renferme les lettres de janvier 1682 au 25 décembre 169:. La plu-
part ont encore leurs cachets. ’

« 1217 (2300 A). — Autre série de lettres du méme 2 la méme, ne
portant comme dates que le quantiéme et le jour de la semeine.

¢ 1218 (2300 B). — Autre série (1677-1681).

«3:2)19 {2300 C}. — Autre série (1691-1695.) — (Catalogue, t. 1,
P- 29.

¢ 1250 {2195}, —« Livre contenant les marques d’un homme juste,
¢ dédi€ & la sérénissime roine de Pologne, assise présentement sur le
« tréne de ce grand Roy. » La dédicace est signée : A. Dunaxp, indigne
prebstre de Ia congrégation de la Mission. On trouve ensuite :
< TnAlré contenant les caracthéres ou ‘les marquc# d’un homme
¢juste et fidele serviteur de Dieu, tirées de quelques versets du cha~
¢ pitre second duy livre de 1a Sagesse, avec quelques maximes d*une
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« solide dévotion.» — Au f. 143 : « Trente Maxiugs sur la morale
« chrétienne qui sont comme autant de principes et de marques d'une
« solide dévotion. » —F. 196. « Traduction d’une oraison latine faite
« par saint Augustin pendant le siége d'Ypone.» 203 feuillets ; dix-
septiéme siécle. Reliure du temps en maroquin rouge.— (Catalo--
gue, t. 11, p. 45.)

« 1804 (3022). — « Le Bon Missionnaire ou la vie de M. Martin. »
Ecrite 4 Rome ; traduction de Pitalien. — Dlx-scpncmc siécle. »
(Catalogue, t. Il, P- 245.)

€ 2006 (1643). — Recueil de piéces historiques...

« 5. Mémoire pour la découverte de la mer de PQuest. » Par Bobé,
préwre. de la Congrégation de la Mission (1718). Relatif a 'océan
Pacifique. — 44 feuillcts. Copie avec corrections autographes, faites
peu aprés 1720. Dans un portefeuille inxfol. — (Catalogue, t. I, p.
315-316.)

« 2446 (2977). — 1. Leben des tekrwiir dxgen Dieners Goties Vin-
centii a Paulo, Stiffters und ersten Generals der Congregation der
Mission. Das ander Buch. » Le manuscrit ne renferme que le second
livre.

¢« 2. Regel oder gemeine Constitutiones der Congregation der
Mission. » Traduction de la régle francaise, datée de 169g.

« 3. Des particular oder des Ortes-Superioren Regulen. »

¢ 4. Recueil de quelques lettres et de plusieurs autres choses tou-
chant la béatification, la vie et les vertus du vénérable serviteur de
Dieu, Vincent de Paul. — Fait a 'Hétel royal des Invalides,au mois
de septembre de "année 1708. » En francais. .

« 5. Courts tableaux chronologiques d’histoire universelle ; listes
- de rois, de papes (jusqu’a Clément X).

« 423, 344, 114 et 34 p. Dix-septiéme et dix-huitiéme siecle.— (Ca-
talogue, t. 11, p. 436.)

« 2449 (3035). — La vie du dévot serviteur de Diex, frére Alexan-
dre Véronne, coadjuteur de la Congrégation de la Mission. » La
dédicace 4 la Congrégation est signée: P. Chollier, et datée de Saint-
Lazare-lez-Paris, 2 février 1688 ; en téte deux lettres a lauteur, de
André Lescuyer, supérieur de Saint-Cloud (24 mars 1689g) et de Ga-
briel Savoye, directeur du séminaire interne de Saint-Lazare (16 mai
. 1689.) — Manuscrit autographe de Chollier. Dix-septiéme "sidcle. —
(Catalogue, t. 11, p. 437.)

« 3175 (1932). — La vie de messire Nicolas Treilhe, prétre de ia
Congrégation de la Mission. Mort en 1724. — 14,5 p. Dix-huitiéme
siecle, — (Catalogue, t. IlI, p. 19.)

« 3727 (2487). « Exposition méthodique du calendrier romain, selon
« la réforme qui en a esté faite sous le pontificat de Grégoire Xli,en
« Pannée 1582, par un prestre de la Congregation de la Mission, en
« I'année 16go, nombre d'or 19 et épacte aussi XIX. A Marseille. »
Table a la fin ; figures 4 la plume. Au volume est jointe une lettre
autographe de I'auteur, répondant & des objections.de M. Bologne, de
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Manosque: la signature a été coupée. — 4 feuillets er 287 p. ; année
1670. — (Catalogue, t. 11I, p. 169.)

« 2815 (1937). — Symonyma sex dictionarium latino-polonicum, in
gratiam et usum eorum gui Polonicam linguam recte discere, scire
ac logqui desiderant. Parisiis, in @dibus & Ludovici militum domus
regiz invalidorum, anno Domini 170z. » A la fin, court résumé de
grammaire polonaise, en francais. — 44 p. Dix-huitiéme siécle. Lcs
pages 275-342 manquent. Probablement, P'ccuvre d’un des prétres de
la Mission envoyés en Pologne. — (Catalogue, t. 111, p. 189.)

« 3g10 (1365). — Poesis heroica Jacobi .de la Fosse, presbyteri
Congregationis Missionis. » Dédicace en latin 3 Louis Le Févre de
Caumartin, conseilier du Roi, maitre des requéies, premier président
& la Chambre des Comptes, etc. Poésies latines, dont nous indigquons
les principales: ; .

« De sapientia Salomonis, carmen heroicum. » (Fol. 1-20) etc. 1. 181
feuillets, manquent 177 a 180. Dix-septi¢cme sidcle. Manuscrit en

- grande partie autographe. Table du recueil & la fin. R

= 3911 (1365 A)\. — Le méme. Diversa vitae Christi mysteria. Con-
tenu: Odes sur les différents événeients de la vie du Christ, etc. —
112 fenillets. Dix-septicme siécle.

« 3a12 (1365 B). — Suites des précédents. Dédié a Lazare de Vento,
seigneur de la Baume, ¢« protoconsul Massiliensis », et A Etiepne
.de Puget, évéque de Marscille. — Piéces en Phonneur de plusicurs
saints, etc., 176 feuillets écrits. Dix-septiéme siécle.

« 3913 (1365 C). — Suite du précédent. Détail sommaire :

¢ Fol. 172, Priéres célébrant les victoires de Lonis XIV en Hollan~
de, etc. — 166 feuillets, marqués 172 & 338. Dix-septiéme siécle.

€ 3914 (1365 D). — Suite des précédents. P. 51« De conceptione
immaculatz beate Virginis. » En forme de drame, daté de décembre
1659 et de décembre 1674, etc. 516 p., marquées 5i-9.  :68-353, 4o01-
438, 445-6:6, 637-686, 708-747. Dix-septiéme sidcle.

« 3915 (1365 E). — Le méme. Poésie dramatique; tragédies de
collége ; copie de Pautographe.

€ S. Alexius receptui canems e mundo. » Septembre 1656, etc. 38
et 350 p. .

« 3916 (1365 F). — Suite du précédent.

€ 1. Adelonse, tragédie qui sera représentée au séminaire de Saint-
Charles, pour la distribution des prix, le mercredy 5 jour de septem-
-bre 1663, 2 une heure précise. A Paris, MDCLXIH. » .Sommaire
imprimé de quatre pages, suivi de la Pi¢ce manuacrite en vers
frangais, etc. Dix-septiéme siécle.

€ 3917 (1365 G). Suite des précédents.

-

1. Noas supprimons ici et pour les numéros suivants les détails fort intéres~

sents, mais un peu longs pour nous, de I'numérati ’édi
Repertoire bibliograp n&'P as, AR xauon}(tfo:e de I'éditenr du
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¢ 1. Sommaireen vers de ia tragédie de saint Jean Damascéne, par
un missionnaire, nommé le P. Davy,

¢ 2. Le méme. Sanctus Athanasius, tragoedia.

« 3. Le méme. Symeon seu martyr Perse, tragadia.

« 4. Messier, missionnaire, résidant & Troyes en Champagne. Josa-
phat, rex Indie, trageedia Christiana, 1680.

«5-6. Deux tragédies intitulées SaintJean Damascéne. Dix-septiéme
siécle. '

« 3018 (1365 H). — Le P. Delafosse et auires. Poésies diverses,
etc. 207 P., marquées 1-184 et 217-239g. Dix-septi¢me siécle. Plusicurs
mains. Saint-Lazare. )

« 3919 (2000}, — Ode in Dominum Salvatorem nostrum. Odes
latines de Jacques Delafosse, renfermant ’histoire de la vie et de la
passion du Christ. Table des piéces & la fin du volume. 153 feuillets.
Dix-septiéine sidcle. »

A la méme bibliothéque Mazarine se trouvent meationné dans le
deuxiéme Catalogue de la bibliothéque de Saint-Lazare :

Mémoire des Missions ou M. des Ortiaux, prétre de la Congrégation
de la Mission, a é1é depuis 1691 jusqua 1703, précédé et suivi de
diverses choses ascétiques, médicinales et historiques. Ms. in<16.

5* BipLIOTHEQUE SAINTE-GExEVIEVE (place du Panthéon).

Extraits du Catalogue des Manuscrits, par Ch, Kohler (Paris, Plon,

1893). T, II, 2* partie, table générale, p. 9363

« Mission (Congrégation de la}) ou de Saint-Lazare. Piéces reln
tives 4 son établissement dans la maison de Saint-Lazare de Paris et
a un projet d’'union A la Congrégation de France. — (T. lI, 641, 644.)

«Supérieurs des Lazaristes. V. Bonnet (Le P.}, Vincent de Paul (S.).

« Débats avec la Congrégation de Saint-Maur, au sujet de Pabbaye
de Saint-Méen. (T. I, p. 341, 360; t. 11, p. 206.) ‘

« Membres de la Congrégation. V. Hébert, Philopardus (A ntorne).

« 3241-3243 (Z. f. in-fol. 3%,— 3%). — Trois volumes. -— Recuecil de
pikces, en particulier d’ordonnances et de réglements, relatives & la

" Réformation de Pordre des Chanoines Réguliers de Saint-Augustin
par le cardinal de La Rochefoucauld, et 3 'union des maisons de
I'Ordre A la Congrégation de France. A noter dans le vol. Z. f. in-fol.
3¢, les piéces numérotées 32, 33 et 34, relatives & l'établissement des
Prétres de la Mission dans la maison de Saint-Lazare & Paris, et a Ia
cassation de Pabbaye Saint-Victor.

« En téte des deux premiers volumes, il y a un portrait du car~
dinal de La Rochefoucauld ». Papier et parchemin. Dix-septiéme
sidcle. — (Ibid., t. 11, p. 64.)

« 3250 (Z. f. in-fol. 5). — Lettres du P. Charles Faure au cardinal
de La Rochefoucauld et 2 divers prélats. —- Lettres de divers prélats
dont plusieurs italiens. — ... Presque toutes les piéces du volume
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sont relatives aux affaires de la Congrégation de France, de 1620 i
1650 environ.

« A signaler : Requéte du P. Boulart au "cardinal de La Rochefou-
cauld contre fa conservation des Prétres de la Mission dans la Congré-
gation de France (fol. 270). — Papier. Dix-septiéme siécle. — (Ibid.,
t. U, p. 643.)

« 2552 (Suppl. Z. f. in-4 818). — Leures de divers a divers. —
Originaux et copies. -~ Voici les noms des auteurs et de quelgues-
uns des destinataires de ces lettres: Ch. Daniel, Gabriel de Pesteis
de Caylus, évéque d'Auxerre, au P. Bonnet, général des Lazaristes;
1724 (fol. 27). (Ibid., t. 11, p. 395.)

« 2352... {V. supra.) (A la suite de la lettre de 'évéque d’Auxerre
a4 M. Bonnet, on lit) : ;

« Anthonius Philopardus, de la Congrégation de la Mission ; 1724
(fol. 26). — (Zbid., t. 1, p. 395 )

¢ Vincent de Paul (Saint). Lettres aux PP. Boulart et Blanchart et 3
abbé de Grandmont, I, 396. — Lettre & /’évéque de Soissons (163g),
I, 644. — Leure a lui adressée par une veuve, II, 647. — Lettres
relatives A sa béatification, 1I, 86. — Mentionné dans une lettre du
curé de Louvetot, 1I, 35. — Lettres de lui, disparues de la bibliothé-
que Sainte-Genevidve, I, 402, 642. — (I¥id., t. 1L, p. 1107.)

€« 2555 (Suppl. Z. f. in-4 8:1). — Copie de dix lettres, écrites, de
1650 & 165, par saint Vinceat de Paul au P. Boular, prieur; au
P. Blanchart, supérieur général de Sainte-Genevidve ; a un ano-
nyme ; & Pabbé de Grandmont. Les neuf premiéres ont été copices
par le P. Prévé, qui a écrit au verso du fol. 2 la note suivante : ¢ Ces
¢lettres du B. Vincent sont en original au chartrier de la congrégation
« de Sainte-Geneviéve, dans un volume folio intitulé surle dos : Let-
«tres de prélats, depuis I'an 1633 jusqu’en 1660. Ce volume est cou-
« vert de basane verte et renferme quelques lettres antérieures a 1653. »
Le volume mentionné dans cette note doit étre le ms. Z. f. in-fol.
3%; mais les lettres de saint Vincent de Paul en ont été soustraites.
— Papier; 2 feuillets. Dix-huitiéme siécle — (Jbid., . II, p- 396.)

« 3251 (Z £ in-fol. 6). — A signaler (fol. 323), la copie dune
lettre de saint Vincent de Paul 4 Pévéque de Soissons, du 15 décem-
bre 1639. — (lbid., t. 11, p. 644.}

« 326:-3337 (Z. f. in-fol. 21-G3). Soixante-treize volumes. — Corres-
pondance des génovéfains, pendant les années 1624 4 1649. Origi-
naux... Vol. xur(Z 33. 426 f. f) :

«Au fol. 283, il y a une lettre sans signature d’'une dame veuve,
habitant Angers, 4 saint Vincent de Paul (16 avril 1633). — (Ibid.
t. 1L, p. 646, 647.) ’

€ 156g-1570 (Suppl. D. in-4 459). Deux volumes. — Recneil de
piéces et de notes diverses de théologie et d’histoire ecciésiastique, le
tout copié par la méme main, sauf 'art. 5 du 2¢ volume... L

€ 2° volume...

« 5 {fol. 50), Lettre du P. Jean de Monienay, abbé de Sainte-Gene-~



viéve, au pape Clément XI, pour hater la béatification de saint
Vincent de Paul; 26 mai 1706. — Copie, d’une autre main.

« 6 {fol. 53). Lettre du Général de I'Oratoire au méme pape, tou-
chant le méme objet ; Paris, 1706 {s. d. de jour). — (Ibid., t. II, p.
84-86).

¢ 1452 (D. L. in-4 52). — Recueil. = 1 (fol. 1). Lettre de M. Au-~
bery, prétre curé de Louvetot (?), au P. (Jacques) Dinet, S. J., touchant
la publication de la bulle Unigenitus ; Rome, 16 juin 1653... Aubery
dit au P. Dinet qu'il lui écrit au nom d’un sieur Hallier (Frangois.
Hallier), plus tard évéque de Cawsillen (I), doant il parait étre le
secrétaire, et qu’il lui envoie la copie d'une lettre adressée par
Hallier @ « Monsieur Vincent », probablement saint Viacent de Paul.

— (Ibid., t. 11, p. 35.)

« 2570 (Suppl. Z in-4°, 831).

« 18 (fol. 108). Lettre du maréchal de Brezé, gouverneur de ’Anjou,
a M. de la Girardiére, gentilhomme angevin, qui n’était pas venu lui
rendre ses devoirs, et réponse de M. de la Girardiédre, 1643. — Copies.

¢« Aux fol. 72 et 73, il y a des notes modernes sur des lettres de
saint Vincent de Paul qui se trouvaient dans le vol. Z. f. in-fol. 3*
entre les feuillets 334 et 335, et qui en ont disparu. — (Ibid., t. 1,
P.- 400-402.)

« 3245 (Z. f. in-fol. 3¢). « Lettres de Prélats. » (1653-1660). Elles
traitent presque toutes d’affaires religieuses, et notamment des.
intéréts de la Congrégation de France...

a Dans le présent volume se trouvaient ci-devant (entre les fol. 334
et 335 actuels) neuf lettres de saint Vincent d: Paul au P. Boulart. —
- {dbid., t. 11, p. 641.)

« 701 (Suppl. H. in-fol. 105). — Recueil de pidces relatives a di-
verses églises, abbayes, maisons religieuses.

« 8 {fol. 25). Procés-verbal du 7 aoiit 1746, touchant un débat entre
les Bénédictins de Saint-Maur et les Péres de la Mission, & propos de
Vabbaye de Saint-Méen, au diocése de Saint-Malo. Copie (. f.sur ce
méme débat les mss n* 739 et suppl. H. f. in-4 596). — (Ibid., t.1,

. 341.

P « 4;39) (Suppl. H. f. in-fol. 143). — Piéces relatives & un débat entre
les Bénédictins de Saint-Maur et les prétres de la Mission, pour la
possession de I'abbaye de Saint-Méen, au diocése de Saint-Malo ;
1646-1658 environ (Voy. sur ce méme débat les mss n* 701 et suppl.
H. in-4 596). — Papier; 18 feuillets. Dix-septi¢m.e siécle. (J6id., t. I,
. 360.
F « 19‘22 (Sup;* H. f. in-4 596). — Procés entre les religieux béné-
dictins de Saint-Maur et les prétres de la Mission, aa sujet de la
possession de 'abbaye de Saint-Méen, au diocése de Saint-Malo.
'Cinq pidces des zo, 24 et 31 juillet, 7 et 28 apit 1646. Copies du
temps, dont deux faites d’aprés les registres du parlement de Breta-.
gne et une d’aprés les registres du Conseil privé du Roi {Voy. sur ce
méme débat les mss n°* 701 et 739). ’
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« Papier, 18 feuillets, 276 sur 178 millim. {piéces 1, 2, 3), 288 sur
180 millim. {piéce 4), 282 sur 208 millim. (piéce 5g). — Dix-sep-
tiéme siécle. Les quatre premilires piéces portent I'ancienne cote .
carton F., liasse 2, n® 10. — (Ibid., t. IL, p. 206.)

« 2533 (Suppl. Z. f.in-4 799). Hébert, prétre de la Congrégation
de la Mission. Lettre. — (Ibid., t. 1, p. 387.)

(T. I, 2¢ partie). Table générale, p. 857 : « Hébert (Frangois), évé-
que d'Agen. Pidces émanées de lui ou a lui adressées, & propos des
affaires du jansénisme, t. II, p. 367. .

« 2500 (Z. f. in-4 7%). — Recueil de piéces relatives au jansénisme
eta la Bulie Unigenitus, de 1711 4 1715. — Copies:

« 14 (p. 64). a Lettre (s. d.} de M. de Pontchartrain, secrétaire d’Es-
«1at, A M. I'évéque d’Agen, (Frangois) Hébert, au sujet d’une lettre
«que cet évéque lui &crivit, le 15 octobre 1711, sur les affaires des
« Jésuites avec le cardinal de Noailles » ; suivie (fol. 65) de la « réponse
« de M. I'évéqae d’Agen» ;s. d. — (Ibid., v I, p. 366-367).

« 2552, Philopardus (Antoinej de la Congrégation de la Mission.
Lettre. — (Ibid., v. 11, p. 982.) »

6° Arcuives NatiovaLes (rue des Francs-Bourgeois, 60).

C’est surtout aux Archives nationales qu’on retrouve et qu’on peut
explorer des recueils considérables de piéces manuscrites, c'est la
qu’on rencontre beaucoup de documents intéressant la Congrégation
de la Mission. . .

Des indications utiles sont données dans Pouvrage intitulé His-
toire de la ville et de tout le diocese de Paris, par I'abbé Lebeuf,
€dition Cocheris (4 vol. in-8, Paris, Durand, 18671. On y trouve,
au tome 1, p. 361 et suivantes, des renvois a la section historigue :
Série M (ou ordres militaires, colléges, etc.) et Série $ (ou Biens
des corporations supprimées).

Pour se guider, on peut consulter I'Tnventaire sommaire ou Ta-
bleau méthodique des fonds conservés aux Archives nationales (Paris,
1871) ; premiére partie: Régime antérieur a 1789 ; p. 511, onlit:

« PRETRES DE LA MissioN ou LaZamisTes (Faubourg Saint-Denis) :
Fondation de la Congrigation des prétres de la Mission ; priviléges;
fondations de bourses ; legs, union de diverses cures et du prieuré
de Saint-Lazare 4 la Congrégation de la Mission. M, 20g-213.

« Piéces relatives aux missions dans Iinde, lile de France, Mada-
gascar, etc. M, 214.

« Fondations en faveur des missions de Saint-Lazare (1625~1787).
MM, 534-53¢. .

« Catalogue des Missionnaires (1625-1765). MM, 540, 541, 542.

«Liste des personnes détenues dans la maison des Lazaristes (1692-
1734). MM, 543...»

Les titres relatifs a I’établissement de séminaires et de missions
des Lazaristes sont classés dans Pordre suivast : : ‘
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Albi, Aleth, Arras, St-Cloud, Paris-Invalides. S, 6699 ;
Agen, Amiens, Angouléme. S, 6700-1;
Bayeux, Beauvais, Béziers. S, 6702;
Bordeaux, Boulogne, Buglose, Cahors, Cambrai, Chilons, Chartres,
St-Charles ou petit sém., Chaumont (projet de fondation). S, 6703-4;
Dijon, Figeac, Fontainebleau, Fontenay-le-Comte, Langres (projet
de fondation). S, 6705;
Lyon, Lugon. S, 6746 ;
Le Mans, Manosque, Marseille, Metz et Crécy. S, 6707 H
Montaubzan, Montmirail, Nancy, Narbonne, N.-D.-de-la-Rose, Noyon.
S, 6708 ;
Pamiers, Pau, Poitiers, gr. sém., Poitiers, St-Charles ou petit sém.,
Richelieu, Rochefort. S, 6709 ;
Saint-Brieuc, Saint-Flour, Saintes, Sarlat, Sedan, Soissons. S,6710;
Saint-Méen. S, 67113
Saint-Cyr, Saint-Pol-lc-Léon, prieuré de Saint-Pourcain, Sens-
Toul, Tours, gr. sém., Tours, pet. sém., Tréguier, Troyes. S,6712-14;
Valfleury, Vannes, Villefranche, I'lle de Corse, la Snvoie, Flo-
rence, Génes, Naples, Rome. S, 6715-16;
L’ile Bourbon, la Pologae et Varsovie. S, 6717.
De S. 65g0 a 6598 sont, d'aprés "Inventaire sommaxre cité plus
haut, des titres de propmeté, etc., relatifs a:
« Paris : rues Aubry-le-Boucher, Beauregard, de Cléry, des Déchar-
geurs, de 'Etoile, du Faubourg-Saint-Denis, du Faubourg-Saint-Lau-
-rent, du Faubourg-Saint-Martin, de la Huchette, des Lombards, des
Mauvaises-Paroles, de la Mortellerie, de la Pelleterie, Poissonniére,
Quincampoix, des Récollets, Saint-Laurent, Saint-Martin et Saint-
Merry, de la Tixeranderie, de la Vannerie, — Belleville, Buttes-Chau~
mont, Champ des Vinaigriers, Champ-Plaisant, Chateau-Landon ou
Maison-Rouge, ile Saint-Louis, La Chapelle-Saint-Denis, La Courtille,
" La Villette, Les Prés-Saint-Gervais, le Val Larroneux ; ’

« Neuilly-le-Réal (Allier);

« Bagnolet, Drancy, Fontenay-sous-Bois, Le Bourget, Montreuil-
sous-Bois, Pantin (Sein2); -

« Argenteuil, Attainville, Aulnay-1¢s-Boady, Franconville, Frenne-
ville (commuae de Valpuiseaux), Gonesse, Grigny, Livry, Longju-
meau, Mespuits, Montfermeil, Orsigny ( commune de Saclay), Rou~
gemont (commune de Sevran), Saclay, Savigny-sur-Orge, Villedombe
(commune de Saclay), Villetain {(commune de Jouy-en-Josas et de
Saclay) (Seine-e1-Oise); ’

« Vincelles, Vincelotte (Yonne);

« Prieurés de Lac-Roy, Saint-Germain de Salles, Saint-Martin de
Coudres et Saint-Pourcain.

« Foires de Saint-Laurent et de Saint-Lazare. S, 6607, 6636. »

Relativemnt aux Fruees oE La Caamité, on peut signaler aussi d'a-
pres Cocheris, aux Arhives nationales, les cotes suivantes:

9
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« Actes officiels d'établissement etde confirmation (1655-1658); in-
struction sur les veeux : liste alphabétique des établissements des
Sceurs par paroisses et hépitaux (commencement du dix-huitiéme
siécle) ; correspondance. L, 1054.

« Statuts et instructions. LL, 1662-1666.

« Titres de propriétés et rentes. S, 6155-6180.

« Comptabilité (1712-1792). H*, 3720-3733. »

7% AnrcHives pE LA CONGREGATION DE LA MissioN
(Paris, rue de Sévres, 95).

Cette liste ne renfermera, on le comprend, que des indications
générales et d'unintérét commun. Des renseignements détaillés nous
eussent entrainés trop loin. — Voici I'ordre que nous avons suivi:
1. Renseignements généraux ; 2. Saint Vincent de Paul ; 3. Histoire
de la Congrégation de la Mission ; supérieurs généraux ; 4 Eta-
blissements divers; 5. Biographies ; 6. Jurisprudence et administra-
tion; 7. Les Filles de la Charité; quelques renseignements.

1. — Renseignements généraux ; personnel.

Catalogue général des prérwres (1623-1903), 3 vol. in-fol. ms,, 8z. -
— Ir. des fréres coadj. (1625-1903), 2 vol. in-fol, ms., 83.

Dictionnaire du persoanel : 1™ série (1625-1800), in-4, ms., 445. —
It. 2¢ série (1801-1850), ms., 446. — It., 3° série (1851, etc.), en feuil-
les, membres présents, 67 ; membres décédés, 27.

Attestations des veeux : 1° Paris : autographes (1641 ; saint Vincent
est en téte), in-fol., 81. — I1., 20 provinces (1827-1goo) ; autogra-
phes, in-fol.,, 420. — It., suite (1gor, etc.) ; in-4, 421.

france : Etat civil. Clercs (1801, etc.), 3 vol. in-fol. ms., 9r; —
Fr. coadj. (1801, etc.), 1 vol. in-fol. ms., gz.

Catalogues anciens de 1759 (in-18) ms., 454 ; de 1770 (in-18) ms.,
455; fragments du dix-neuvidéme siécle, ms. (1836), 411 3 (18301,
411® prov. de Fr. (186g)l 412 ; (1776, etc.), 413 ; maison de Paris
(1845-1884), 415 ; (1968)...; divers (dix-neuviéme sidcle), 416.

Catalogues imprimés, in-18 (1853 et ann. suiv.), 418, 470.

Statistique comparée, ms , 417.

Personnel de la Prov. de France (1845-1877), in-¢4 ms., 412.

Sémin. Paris, 31, 96 4 ; Dax, 32 ; Wernhout, Shang-Hai, 33.

Divers, carton, 36.

Conseils provinciaux, grand in-fol. ms., g7.

Départs pour les missions (1839, etc.), in-fol. ms., 88.

Diocéses d'origine (1801-1g00), in-4 ms., 430; (lgo.x, etc.), in-12
ms., 7.

Dispenses, in-4 ms., 99.
taventaire des archives, ms., 66.
Notes. Voy. Renseignements.

Ordinations {1877, etc.}, in-fol. ms., 86 ; (1885, etc.), in-4 ms., 6.
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Patentes (1660, eic.), in-4 ms., 404 ; (1843, 1900, 1901, etc.), 2 vol.
in 4 ms., g8.

Placements (1830, etc.) 2 vol. in-g ms., 835.

Postulants, carton, 36.

Renscignements (1875, etc!, in-4 ms., 218; (1892-99), in-fol. ms., 10.

Seqrvice militaire carton, 34.

Vogux : attestations (1656}, in-fol. ms., 81 ; (1901, exc.).

Négrologe, 3 vol. in-fol. ms. (1626-1800), 435; (1801-1900), 436
(;901, etc.), 84. — Caveau a Paris (1806, etc.), in-4 ms., 437.

. — Saint Vincent de Paul.

»

Actions et paroles : avis, sentences de saint Vincent de Paul
Remarques sur ses vertus {ms. origin.), 1 vol. relié 136. ~

BEarwicaTion et *CanonisaTion de S, Vincent de Paul (Cause de).
Voy. drchives de la S. C. des Rites, a Rome.

(1705). Processus informativus auctoritate Ordinarii constructus
(super fama sanctitatis, virtutibus et miraculis. Ven. Servi- Dei).
(Copie ms. en lalin et en italien.)

Prima pars copie {cartonné en parchemin), in-fol. - tou. 152.

Secunia pars copie {carionné en parchemin), in-fol. 1042-1910. 153,

{1705). Processus de non cultu (in civitate Paris. confectus). (Copie
ms. en laun et en ntallen), 149 feuillets, relié en parchemin,
155.

{1708, 30 mai). M. Couty, procureur de. la cause, a Rome porte les
procés de I'Ordinaire chez le secrétaire de la S. C. des Rites.
M. Couty: « Relation de ce que jay fait pour la cause de béati-
fication et canonisation du vén. scrv. de Dieu Vincent de Paul.
(Ms. origin., in-fol., 15 pages, relié¢) 56. — Cf. 160, p. 659 : ¢ Fac~
tum concorJdatum ».

{1708, 16 juin-14 juiller). Décret de la S. C. des Rites permettant d'ou-
vrir les procés, bien que dix ans ne soient pas écouiés depuis leur
dépot au secréiariat de la S. C. des Rites. — Ibid. )

(1708, 14 juillet). Décret de la S. C. des Rites nommant le cardinal
de la Tremoille [ambassadeur de France a Rome], ponent de la
cause, — lbid.

(1708, 22 juillet). Dans une audience, M. Couty présente au pape
Clément X! cinquante lettres postulatoires pour lmtroducuon de
la cause. — fbid.

Episto'® postulatoriee pro promovenda beatificatione... (Rome, 1709,
imprimé de 126 pages). — :56, et Bibl. nat.,, Ln, 27. '

(1709, 8 mars). Ouverture des procés ; traductions en italien, etc. 156.

(1709, 23 juiller). Décret de Ia S. C. des Rites permettant 3 M. Domi~
nique Vaccari de faire toutes les écritures nécessaires pour le
procés, bien qu'il ne soit pas des « Procuratores Collegii sacri palatii
apostolici ». — Ibid.

{1709, 13-23 juiliet). Décret de la S. C. des Rites déclarant que le
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pape peut accorder la dispense nécessaire pour faire examiner la
validité du procés et la relevance des vertus dans une congrégation
ordinairc et sans l'intervention des consulteurs. Le pape Paccorde
le 23 juillet. — Ibid.

Super dubio : An constet de validitate Processus Paris., et testes sint
legtime examinati. — Summarium. — Animadversiones Fidei Pro-
motoris super dubio pracedenti. — Responsio ad amimadversiones.

Positio super dubio: An sententia Judicis delegati ab Em. Arch.
Paris. super non cultu... sit confirmanda vel infirmanda. — Infor-
maiio. — Summarium. — Animadversiones. — Responsio ad ani-
madversiones.

Positio super introductione Cause. — Informatio. — Summarium. —
Animadversiones. — Summarium objectionale. — Responsio ad ani-

" madversiones. — Summarium additionale, — 15q, p. 127-300. (m-
primés, Rome, 1704.)

(1700, 6 septembre). La S. C. des Rites juge : Commissionem posse
signari si S5= placuerit. — 156.

(1709, octobre). Signature de commission de Ulintroduction de la
cause par Clément XI: Vincent de Paul pcut étre appelé véné-
rable. — Ibid.

(1709, 5-12 octobre). Décret de la S. C. des Rites confirmant la sen-
tence de l'archevéque de Paris super nom cultu, et accordant des
lettres rémissoriales pour le procés super fama sanctitatis, ainsi
que d'autres rémissoriales in specie ne pereant probationes. L’an-
cien évéque de Tulle et I'évéque de Rosalie sont désignés, avec
Parchevéque de Paris, comme commissaires apostoliques. — 1bid.

{1709, 8 novembre). M. Couty quitte Rome et vient & Paris pour
commencer les procés in genere et in specie. — Ibid.

(1700, 31 décembre). A Paris, premiére séance du procés de fama
sanctitatis in genere. « On entendit seulement dix témoins, et quatre
ex officio. » — Ibid.

(1709, 14 avril). Le procés in genere étant consigné, on commence le
procés in specie ne pereant probationes. Soixante-deux ou soixante-
trois témoins sont entendus. Fin du procés, le 15 avril 1711,

(1710, g janvier). La S. C. des Rites proroge de six mois le temps
accordé pour le procés in specie ne pereant probationes. — lbid.

(1710, 21 juin). Nouvelle prorogation de six mois. -— Ibid.

(1710, 22 novembre-g décembre). Le procés apostolique in genere
est approuvé : Décret-de la S. C. des Rites déclarant constare de
Jama sanctitatis et miraculorum. — Ibid. '

Positio super dubio : An constet de validitate Processus Paris. facti
autoritate apostolica super fama sanctitatis... — Informatio. —
Summarium. — Animadversiones. — Summarium objectionale. —
Responsio ad arimadversiones. — 159, p. 301-350 (lmprimés, Ro-
me, 1710.)

(1711, 12 mars-4 avril). Décret de la S. C. des Rites accordant des
letires rémissoriales pour lc procés super sanctitate vite, virtutibus
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. et miraculis in specie. L’ancien evenue de Tulle et celui de Rosalie,
sont désignés commissaires apostollques » avec I'archevéque de
Paris. — 160, p. 660.

(3711, 28 masi). Le procéds in specie sur les vertus commence & Paris.
Quelques lettres du vén, V. de P., les régles communes, des dé-
positions de témoins de visu sont compulsées. — 156.

{1712, 19 février). Ouverture du tombeau du vén. Vincent de Paul,
et visite du corps et du ceeur. — Jbid.

{ 1712, 31 mars). Cléwure du proces in specie. — Ibid.

(1712, 21 juillet). Arrivée de M. Couty 2 Rome. — Ibid.

( 1712, 20-27 aoit), Décret de Ia S. C. des Rites permettant P'ouver-
ture des procés in specie, et nommant des reviseurs pour quelqucs
letres du vén. serv. de Dieu, les régles des Prétres de la Mission,
des Filles de la Charité et des Confréries de la Charité. — lbid.
et 160, p. 660.

(1713, 28 janvier-17 fevner) Decret de la 8. C. desttespermettant
de discuter la validité des mémes procés dans une congrégation

_ ordinaire et sans l'intervention des consultenrs. — 160, p. 660.

1713, 1-8 juillet). Décret de la S. C. des Rites déclarant gue les
procés avaient €té faits selon toutes les régles, et approuvant les
procés faits auctoritate ordinaria. — Ibid.

Positio super dubio : An constet tum de validitate processuum pari-
siensium,.ne pereant probationes, et.in specie auctorit. apostolica,
constructorum, et testes sint rite examinati, etc. ( Roma, 1713;
13 parties, 1 vol. ia-fol.). — Biblioth¢que nationale, catal. de
Phist. de Fr., lmp., La., 27.

Positio super dubio : An constet de yaliditate processus auctoritate
ordinaria, ctc. (Rome, 1713. Typ. Cam. Apost.). — Summarium. —
Animadversiones Fidei Promotoris super hoc dubio. — Responsio
ad has animadversiones. — Bibliothéque Mazarine, ms. 4174, cata-
.logue de la biblioth. de l’anc. St-Lazare. .

Informatio super dubio : An constet de virtutibus... in gradu heroico.
—~ Summarium. — .Animadversiones. —~ Responsio. . (lmpnmés
Rome, 1713.) — 150, p. 351-830, et I, 60, p. 158.

{1714, 21 avril). Le cardinal de la Tremoille rend compte 4 1a S. C.
des Rites de la revision des écrits du vén. serv. de Dieu. — s6o0,

p. 60o.

(1714, 4 mai). Décretde la S.C. declarant posse proced: ad ulteriora.-
— Ibid. ’

(1715, 22 janvier}. Congregauon ameprepara(ou'c super dublo 4n
constet de virtutibus theologalibus et cardinalibus in gradu herozco

— Ibid., p. 661.

(1716, 5 décembre) Faculté de deputer un ou plusneurs thcologtens
pour examiner quelques gcrits du serviteur de Dieu. — 1bid.

Nove animadyersiones. — Responsio ad novas aninadversiones. —
Summarium additionalé. (Imprimés, Rome, 1717. y— 160, p.59-178.

(17¢7, 12 juin-s0 juillet). Cet examen de quelques écrits étant achevé,
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ia S. C des Rites declare posse procedi ad uiteriora. — Ibid.,
p- 661.

(1717, 18 décembre]. Congrégation préparatoire super colem dwbic
rertutum. — 1bid.

{1722, 25 decembrei. Le cardinal Paviucci est nommé Ponent de la
canse. — loid.

Ultime animadversiones. — Responsio. — Summarium responsivum
{mprunés, Rome, 1723.; — Jbid., p. 177-286.

{s726, ¢ juiiletl. Le cardinal de Polignac est nommeé Ponent de la
cause. — Jbid., p. 66¢.

(1727, 16 scpembre;. Congrégation générale coram SS™ super eodem
dubio virtutum, — Ibid.

{1727, 22 septembre). Décret de la S. C. des Rites afirmant constare .
de virtutibus... in gradu heroico. — Ibid., e1 161 a.

Restrictus probationum circa 7elum Servi Dei contra errores Sancy-
rani et Jansenii — Appendix ad librum Epistolarum pro promo-
venda beatificatione. — Memoriale cum restricts probarioaum actus
heroice charitatis,qua Serv. D.motus s¢ supposwit m locxm damnatt
ad triresemes ut ipsum liberaret. (impr., Rome, 1727.) — bid.,
p- 287-240. .

Positio super dubio: An et de quibus miraculis constet in casu, etc.—
Informatio. — Summarium. — Animadversiones. — Responsio. —
Appendix. (Imprimés, Rome, 1728.} — Ibid. p. 341-360 ; Bibl. na-
tion., catal. de I’hist. de France, Impr., La, 27.

(%729, 1 février). Congrégation antépréparatoire super dubio de mi-
raculis. — Ibid., p. 661.

Nove animadversiones super miraculis, — Responsio. (Impr., Rome,
1729.) — lbid., p. 561-658 ; Bibl. nation., ibid.

(1729, 5 avril). Congrégation préparatoire super dubio de miraculis.
—Ibid., p 661.

Responsio ad pariicularem difficuitatem super I* miraculo, — Respon-
siones medico-physice... — Ibid., p. 663-686.

1729, 12 juilletr). Congrégation générale coram SS=¢ (Benoit XIII).
— 161 a.

(1729, 14 juiller). Décrer de Ia S. C. des Rites déclaraat constare de
miraculis. — 1bid. ' :

1729, 13 ao@it). Bref de Benoit XIiL, Just
la béatification du serv.
prime). B
1729, 6 septembre). Bref de Benoit XIH permettant de dire I'office
€t la messc du bienheureux Vincent de Paul sous le rite double

majeur dans les églises des Missionnaires et des Seeurs. — 150 ;
Bibl. nat,, Ln, 27.

1729, 25 septembre). Exhumation des reliques du bienheureux

Viocent de Paul, & Saint-Lazare. — 150. :
(1729, 27, 28 et 29 septembre). Solennité dé la Béatification 4 Saint -

us ac misericors Deus, pour
de Dicu Vincent de Paul. — Jbid. {Im-

Lazare, — 1bid.
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(1733, 24 avril). Processus remissorialis Parisien. super miraculis
pour la canonisation du bienheureux Vincentde Paul. — 162 et 163.

Positio super dubio : “An et de quibus miraculis constet post induliam,
eidem Beato venerationem in casu, etc. — Informatio.— Summarium.
— Animadversiones. — Responsio. — Consilia pro veritate seu dis-
sertationes medico-physice... {imprim., Rome, 1735). 1 vol, in-fol.,
relié en parchemin, — 164.

(1736, 30 janvier). Coangrégation générale coram SSmo (Clément X1I)
super dubio de miraculis. — 151.

(1736, 24 juin). Décret de la S. C. des Rites approuvant deux des
sept miracles présentés pour la canonisation. — Ibid.

Nouvelle Congrégation générale des Rites. — Consistoire secret.—
Consistoire public. — Consistoire demi-public.

.B1737, 16 juin). Canonisation a St-Jean de Latran.

ulle de canonisation. Original, — 151..

Canonisativ B. Vincentii a Paulo (Bulle de canonisation). Parisiis, e
typis Petri Simon, in-4, 1737. — Ibid. ~

(1738, 4 janvier). Arrét de la Cour du Parlement qui supprime un
livre intitulé Canonisatio, etc. (e typ. P. Simon, 1737). Da 4 jan-
vier 1738. — [bid. ; Bibl. nation., catal. de Phist. de France,Impr.,
Ln, 27.

{1738, 22 jaavier). Arrét du Consell d’Etat du Roi au sujet de la Bulle
de canonisation de S. Viacent de Paul, 22 janvier 1738. — Arch.
Miss., 151 ; Bibl. nation., Ld .

(1738, 22 janvier). Consultation de MM. les avocats du Parlement
de Paris au sujet de la Bulle de N. S. P. le Pape, en date du
16 juin 1637, qui a pour titre Canonizatio... (Signé Le Roy,
doyen, etc. [ 16 janvier 1738]) avec Papprobation de MM. les curés
de Paris qui ont présenté requéte au Parlement contre I'instruction
de 'archev. de Sens au sujet des miracles (22 janvier {s-1.], 1738,
in-4). — Bibl. nation, Ld*, 2169. -

{1738). Letre d’un chanoine de province 4 un des curés de Pans
opposants a l'enregistrement de toutes les lettres patentes pour
la bulle qui a pour titre Canonisatio B. Vincentii a Paulo, qui
contient des réflexions au sujet de la consultation de MM, lesavo-
cats du Parlement et de l'acte d’opposition de vingt curés de
Paris (s. 1.) 1738, in-4. Piéce. — Ibid.

{1739, 28 juin). Remontrances du Parlement au su;et de cette bulle

(1739) Comptes de toutes les recettes et dépenses pour la canoni-
sation de S. V, de P, (1773). Ms.in-4, 179. —_ 165.

{1741, 20 avril). La S. C. des Rites approuve un office propre de
saint Vincent de Paul. — 151,

{1743). L'Avocat du diable contre Grégoire VII et Vincent de Paul
(par Pabbé Adam ) a Saint-Pourgain, 1743, vol.in-12.

(1761 [?] avril). Lettre sur saint Vincent de Paul (Lettre de M Sad
a M%), — 151

(1883). Patrocinium S. V. a Paulo; Littere postularie Episcoporum
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Orbis catholici (originaux). (1883-1884, vol. in-4, relié.) — 181.

Ceeur de S. V. etle cardinal Fesch (le), dans la, Vérité sur le cardinal
Fesch, par Un ancien vicaire général de Lyon (Lyon, Lestre, 1842,
in-8), 717. Historique. Voy. ms. reli¢ ; M. Cayla, p. 102-121.
— Arch. Miss., 170.

Conférences de S, V. de P.: Aux missionnaires. Répétitions d’orai-
son et conférences, entretiens (1654-1650). Ms. de 86 feuillets
original, in-fol., cartonné. Arch. Miss., 135. — Conférences et
entretiens. Mss originaux, dont plusieurs écrits par MM. Alméras
€t Gicquel. Arch. Miss., 134. — Recucil des choses les plus remar-
quables dites par M. Vincent de Paul, tant aux conférences qu’aux
répétitions d’oraison (1698), précédé des « Sentences de notre véné-
rable Pére sur diverses choses ».-— 24 Conférences de saint Vin-
centde Paul (explic. des régles) ; copie ms., 1 vol. in-4, relié. Arch.
Miss., 138. v )

Conférences aux Filles de la Charité: Manuscrits. Collection de
30 petits cahiers in-4. Autographes des sceurs Hellot, Loret, etc.,
qui ont écrit ces confér. quand S. V. les prononca. — Archives
de la Communauté, rue du Bac, 140.

Conseils tenus par S. V. de P. et L. de Marillac & la Communauté
des Filles de la Charit€: Procés-verbaux, 105 feuilles détachées,
in-4. Archives de la Communauté, rue du Bac. — Copie ms. in-4.
Arch. Miss., 143. — Voy. Ecrits, 722.

conographie de S. V., de P., 185. — Saint Vincent de Paul, album
in-fol., 186 ; — album in-4, 188. Voy. Notice historique, p. 43 (Paris,
1844, in-18), 844.

Lettres de S, V de P. auiographes. Recueil de 239 piéces (1 vol. in-
fol., reli€), 130. — Recueil des lettres de feu M. V. de P., ms. an-
cien, copies); extraits sur diverses matidres {x vol. in-fol. de 350 p.,
relié), 131, — 178 leutres, ms. ancien, copies (1t vol. in-fol., car-
wonné), 132. — 100 lettres choisies de S. V. de P. selon Pordre des
mx;niére{; (2 vol. ms., copies, petit in-4, cartonné), 133.

Mazximes de S. V. de P. : Quelques avis et maximes des plus impor-
tants recueillis... pendant que M. Viacent parlait (106 sentences de
chacune deux ou trois lignes), ms., in-4, 137. — Voy. Sentences.

Ogﬁcc pour la féte du bienheureux Vincent de Paul (Paris, 1729,
in-12), 166. :

0fﬁfium S. V. a P. (Urbini, 1742, in-8), 167.

Reliques de S. V. de P. Documents, 1, 70, 71.

Sentences du vénérable Vincent de Paul, iirées de ses entretiens.
Une écriture qui parait postérieure, a ajouté: Par M. de la Fosse.
Ms. in-4, 137. :

Sentencc?s de notre vénérable Pére sur diverses choses. Méme ms.,
P- 19 a 23, Ibid.

Sentiments remarquables de S. V sur quelques vertus. Ms. (1 cahier
cartosné de 3o p.), 137, )



3. — Histoire de la Congrégation ; Supérieurs généraux.

Histoire de la Congr. de la Mission, par M. Joseph Lacour (1625-
1721). 1 vol. in-fol., ms., copie ancienne, qo1; — Id., copie ré-
cente, 402. ’

Annales de la Congr. de la Miss., 63 vol. in-8, impr., 0o

Annales-Mémorial (1617-1903), fol. ms., 440.

R:pertoire historique de la Congr. de la Mission, in-4, unpr., 00.

Administration générale, cartons, 26-68.

Supérieurs généraux ; Documents

1. S. Vincent de Paul: voy. ci-dessus, p. 131.
2. M. Alméras et son généralat (1661), carton 1013 2 vol. in-fol., 130,

3. M. Jolly —_ {1673), carton 102.
4. M, Pierron — {1697), carton 103.
5. M. Watel — (1703), carton 104.
6. M. Bonnet - (1711), carton 105 ; vol. in-fol., 140.
7. M. Couty - {1736), carton 106.
8. M. de Bras - (1747), carton 107,
9. M. Jacquier —_ (1762), carton 108.
10. M. Cayla — (1788), carton 10g; H histoire ms., par

M. Ge Perboyre,. vol. in-4, relié, 170.
Vicaires généraux de la Mission, hist. ms., par M. G. Perboyre,
4 vol. in-4, reliés, 171.
Vicaires généraux italiens, carton 110. ;
Vicaires généraux francais: MM. Brunet et Placiard, carton 1113
M.-Hanen, cacton 112 ; MM. Verbert et Bonjard, carton 113.
11. M. de Wailly etson généralat (1827), carton 114.

12. M. Salhorgne — (1829}, carton 114.

13. M. J.-B. Nozo — (1833), carton 115,

14. M. Etienne - - . — : (1843), carton 116, 117,

15. M. Boré, . - (1874), carton 118 ; Arcueil (1870).

Un vol, in-8, mms., 1140 ; Correspondance avec Lamennais, 1140 a.
16. M. Fiat et son généralat (1878), carton 11g.

Circulaires des Supérieurs généraux (x645 etc.), vol. m-lol ‘ms. et
- table in-4, 301, '
Circulaires des Supérieurs généraux. 3 vol. in-4, impr. 3o1.

— — aux Visiteurs (1661-1846). 1 vol in-4,

" ms., 303.
erculatres. Supplement. t vol. in-fol., ms., 304.
— de M. Elienne aux missionnaires, in-4, imp., 60 ;—~aux
Filles de la Charité, in-4, imp., 61,

- de M. Boré aux missionnaires, in-4, imp. 62 ; — aux
Filles de la Charité, ibid. .
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Circulaires de M. Fiat aur missionnaires, in-4, impr., 63; — aux
Filics de la Charité, in-4, imp., 64.
Couseils (1825, etc.), 6 vol. in-fol. 65.
Conférences aux Filles de la Charité, de M. Etieane, in-fol, impr.;
de M. Boré, in-fol., impr. ; de M. Fiat, in-fol., impr., 65.
Correspondance des maisods : ancienne série, 000 ; — moyenne
série, 000 ; — récente série, ooo.
Correspondance (1806-1808}, 1 vol. in-fol., 303.
— de MM. Brunet, Placiard et Hanon (1801-1809),
2 vol. in-fol., 307.
- de MM. de Waiily, Salhorgne, Etienne(1327-1873),
1 vol. in-fol., 309.
—_ de MM. Boré et Fiat, 1 vol. in-fol., 311.
— par MM. Salvayre, Doumerq (1851-1834), 1 vol,
" in-4, 315.
— de M. Boré (1874-1878), 1 vol. in-fol., 318.
- de M. Fiat {1878, etc.) 1 vol. in-fol., 320.
— — Quelques lettres (1888, etc.), 1 vol.
in-fol., 25. -
Visites, cartons 20, 25.

4. — Etablissements.

Sommaire des fondations, 1_vol. in-fol., ms. (£627-1715), 403; —
Abrégé, un vol. in-18, ms., 450. )

Etablissements de la Mission ; contrats {1643-1684), 1 vol. in-4,
ms., 406.

Catalogue des maisons et liste des Supérieurs (1623-1757), 1 vol.
in-fol., rel. parchemin, ms., 404.

Etablissements de la Mission ; contrats et listes des Supérieurs
(1800-189g), 2 vol. in-fol., ms. 405.

Registre des Fondations (1826 ;etc.), 1 vol. in-fol., ms., 15.

Traités pour les établissements (19 siécle), carton g4 ;=g copie, 405.

Eublissements ; liste des Supérieurs (200 siécle ), 1 vol. in-fol.,
ms., 37. i

Etablissements existants ou proposés (1ge et 20¢ siécles), carton 3o.

Mémoires de la Congrégation ; Pologae, etc., 1 vol. in-8, 52.

Francg. — Etablissements : Agde, (Agen, Albi, Alet, Amiens, Angers,

Angouléme, Annecy, Arles, Arras, Auxerre, Avignon. Documeants,
ms., 1101 a.

Bayeus, Beauvais, Béziers, Boas-Eafants & Paris, Bordeaux et Mon-
tuzet ; Boulogae-suc-Mer, Bourg, Buglose. Jbid, 1101 b, ‘

Cabors, Cambrai, Castres. Ibid., 1101 ¢,

Chalons, documents, ms., 1101 ¢; —et (1682~
1115 ; — (1835), 1 vol. in-g, ms., 1116.

Chartres, Crécy, Dijon, Ecole militaire de Paris, Figeac. Ibid., 1101 ¢.

Fontainebleau, fol. 1101 » ~— et {1663-1788), 1 vol. in-4, ms., 1130,

1758), 1 vel. in-8, ms.,
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Fontenay-le-Comte, fol. 1101,

Grégy (1834), 1 vol. in-4, ms., 1119 ; — et {1867, e1c.), g vol. in-4,
ms., 1118,

La Rochelle (voy. Rochelle), Limoges, Lucon, Lurs, fol. 1101.

Lyon, fol. 1101 ; — et vol. in-4, ms. (par Bouchut), 1103.

(Manheim), Manosque, Maus (Le), Marseille, Metz, fol. 1101, - - -

Montargis (1854, 1856, 1863), 3 vol. in-4, ms., 1123; — et mise
sions (1861), in-fol. ws., 1104.

Montauban: in-fol., 1101 ; — et titres et actes (1655, etc.), in-fol., ms.»
1102 ; — ordinations (1664-1726), in-fol., ms., 1103 ; — charges (1747-
1766), petitin-fol., ms., 1106 ; —assemblées domest. (1668, etc.}, in-
fol., ms., 1107 ; — séminaire (1654) et mission (1673), petit in-
fol., ms., 1108, ‘

Meontmirail, in-fol., 1101,

Montolieu, hlst {par M. Gab. Perboyre),+ vol. in-4, ms., 1125.

Montpellier, petit sémin. (1849), in-4, ms., 1129; — (1830), in-4,
ms., 1130,

Mosntuzet. Voy. Bordeaux. .

Mornant, Nancy, Narbonne, Notre-Dame, Noyon, Pamiers, m-fol.,
I1101e

Paris : Bons-Enfants, Ecole militaire, Invalides, StCharles, St-Fxr—
min, St-Lazare, fol. ms., 1101 ; — plans imprimés (Tublettcs pari-
szennes), Paris, in-4 (1760), 1113.

Pau, fol. 1101.

Périgueus (1869-1871), 2 vol. i m-4, ms., 1331, 1132,

Poitiers, Richelieu, Rochefort, fol. 1101. - :

Rochelle (La), fol. 1101; — et documents hxstonq. (par M. Mxlon),
vol. in-4, ms., 1126,

Rodez, Rose (ia), fol. 1101,

Saint-Brieuc, Saint-Cloud, Samt-Cyr, in-fol., 1101. |

Saint-Flour, fol. 1101 ; — et (1677-1784), vol. in-4., ms., 1133,

Saxnt—Jean-de-Maunenne, Saint-Méen, Saint-Pol, Saint-Servan, Sain-
tes, Sainte-Reine, Sarlat, Sedan, Seas, fol. 1101.

Soissons, fol., 1101 ; — grand séminaire (1868), vol. in-4, ms., 1128.

Toul, fol. 1101.

Toulouse, fol. 1101; — et {1707-1782), in-fol., ms., 11 1o, I11X,

Tours, Tréguier, Troyes, Vaifleury, fol. 1101.

Vananes, fal. 1101 ; — et (1700 etc.}, 5 vol. in-fol., ms., 1109.

Villefranche, fol. t1o1. ’

Espagne' Histoire (1704, etc.), documeats en espagnol, 4 tomes
" en 2 vol. in-4, ms., 1205.
Administration générale (1704-1865), documents, 2 vol. in-fol., ms.,
. 120%.
Grande-Bretagne, histoire, 2 vol. in-4, ms., 1200.
Italie. Notices des assistants et visiteurs italiens, in-fol., ms., 1210. —
Traduct. en frang. de, M. Salv. Stella (1640-1874), in~4, ms., 120, -



Turquie d'Europe. Constantinople, hist. de Saint-Benoit, in-fol.,
ms., 1301,
Asie: Turqmc. Antoura : Souvenirs par F. Garangé, 3 vol. in-8,
ms., 1303
Chine. Correspondance (1806-1842), 6 vol. in-fol., ms., 14012 1406.
Perse. Mémoires, 1 vol. in-fol., ms., 14t0.
Afrique. Abyssinie. Rapport de M. Coulbeaux (1898), in-4, impr., 1426
Algérie. Chronique de Kouba (1843-1870), 3 vol. in-fol., ms., 1425.
Alger ¢t Tunis, documents, 7 vol. in-fol., ms., 1415.
1le Bourboa et Madagascar, documents, 1 vol. in-fol., ms., 1502.
lie Bourbon, documents (1712 etc.}, 3 vol. in-fol., ms., 1503 a s305.
—_ Histoire par Mgr Maupoint, ¢ vol. in-4, copie et lias-
ses in-fol,, ms. original, 1510.
-— Mémoires de la Congr. de la Mission, par G. Per
boyre, 4 vol. in-4, ms., 1506.
Madagascar, documents (1647, etc.), in-fol., ms., 1501.
—  Lettres de M. Nacquart, in-4, ms., 1501 a.
Madagascar et ile Bourbon, documeats (1667, etc.), in-foi., ms.,
1502.
Amérigue B. Bahia (Bresnl) ; histoire de la Mission (:853) en espa-
gnol, in-fol., ms., t320; — traduction en frang., 1521.

5. — Notices biographiques.

Relations abrégées ou Notices sur les prétres, fréres de la Congr. de
la Mission, 8 vol. in-8, unprxmés 53; —1 vol. in-4 (1734-1744):
impr., 515 ; — 38 liasses, in-fol., ms., 530.

Ménologe de la Congr. de la Mission, in~4, ms., 317.

Notices diverses imprimeées, 517 et suiv.

Alméras (René); Vie, ms., in-4, 3 exemplaires, 320 a 322.

Andréis (de), carton 45.

Clet (Le B. Frangois}, carton 42 ; — ses écrits, originaux et copies,
510, 310 a; — ses reliques, documents, cartons 301, 370 ; registre
in-fol., ms., 302 : — causa beatificationis, vol.in-fol.,impr., 512, 513,

Ducournau(Le fr.), coadj. ; Vie, ms., 2 exemplaires, 525, 526.

Garrigue, ses letires, originaux et copies (1804~1goo), in-4, ms., 531.

Gaudez (Refutaiio operis contra D.), C. M.,a D. Amaya, C. M.
{1848), in-12, ms., 330.

Jacobis (Mgr de), carton 44.

Jolly (Edme), Vie, ms., et abrégé ms., 533.

Levacher (Jean), Vte, ms., 335; — copies récentes, 536, 337
Vle, 46.

Martin (Jean), Vie, ms., 538.

Martyrs de la Révolution (1793), carton 538.

Martyrs de Tien-tsin (1870), carton 355.

Montmasson (Michel), Vie, ms., 53g.

Perboyre (Le B. Jean-Gabriel), cartons 41, 49 ;—ses écrits, originaux
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et copies, vol. relié, 303: — reliques, documents, carton 301, et
registre in-fol., ms., 302 ; — causa beatificationis, vol. in-fol., impr.
504, 305.

Véronne (Le fr. Alexandre), coadj., Vie, ms., 540.

6. — Jurisprudence et administration de la Congrégation.

Acta apostolica in gratiam Congr. Missionis, 3 vol. in-3, mss
originaux, t. I'etll, 602 ; t. It1 18, 55. — Carton g5,
— It vol,, impr. (Paris, 1876), 621. :
— It. Transsumpta {1894, etc.), 3 vol. in-4., ms., 12.
-~ Facultés temporaires. Recueil in~fol., ms.
Actes du gouvernement, etc., in-4 (igoz), impr., 36.
Archevéché de Paris, cartoa g5 a.
Assemblées, Acta conventuum generalium Congr. Miss. in-fol., ms
s . orig., 1. .
— Copie et réponses des supérieurs généraux, 2 vol. petit
in-fol., ms., 2.
— Documents. 6 dossiers, in-fol., 605.
- Acta Conventuum gener. et circulaires (1660, etc.), petit
in-fol., ms., B235. A
- Renseignements sur les Assemblées générales, 2 vol. -
in-fol., ms., 604.
—_ Acta Conventus Provinciee Francie, in-fol., ms., 3.
- Acta Conventus domus Parisiensis S.—La;ari, in-fol.,
ms., 4.
Avis, résolutions, etc., sur tout ce qui regarde la Congr.; Recueil,
in-8 (19* siécle), ms., §60.
Catechismo intorno alla Congregazione della Missione; Il fratelio-
coadj. {(en italien, par M. Morelli}, 2 vol. in-fol. (1885}, ms., 6014,
Catechisme de Saint-Lazare, in-fol., ms., 636.
Cérémonial des missions, fait en 1759, in-12, ms., 664.
Circulaires, assemblées, rcponses ; Régles. Resume en portugais,
in-4, ms., 628,
Constitutiones selecte, 59, 620, 640, 644.
Constitutiones communes. Voy. Régles.
Coutumier de Saint-Lazare, in-fol., ms., 601,
Coutumes locales- (par M. Alméras), in-4, ms., 658.
Decreta Couvent. C. M. Collections, impr., 609, 610.
- - — (1668, etc.); Responsa, Circulaires, petit
in-fol., ms., 626. o
Directoires, carton 637; -~ imprimés.
Faculiés ad tempus, in-fol., g. — Voy. Pouvoirs.
Formulaire de patentes, ctc., in-fol., ms., 8.
Formules de priéres, etc., impr. (1843}, 683,
Imprimés (Expédition des), go ; — Chiffre du tirage, in-fol., ms.

-~
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instructions sur les foactions de la Congr., en portugais, in-4., ms.,
63,
Livr:; fournis aux nouveaux établissements, in-fol., ms., 87.
Pouvoirs accordés, carton gb. Voy. Facultés.
Priéres et meéditations pour le temps des missions, en ital., impr.
en 1860, in-12, ms., 682.
Priviléges : Acta apostolica (seu privilegia), Oratorii, Scholarum
piarum, Congreg. Missionis, S.-Sulpitii, in-4. (17*
siécle), ms., 671.
- de Privil. C. M. Roma, 1815, in-8, impr., 674.

- —_ — Varsoviz, 1817, in-8; impr., 675.
— Summarium privilegior C. M., Paris, 1864 ; in 12, impr.
673.

- Collectio privilegios C. M., 3* edit., Paris, 1900, in-8,
impr., 676.
— Régles, priviléges, etc., en catalan, in-4, ms., 657.
— De regularium Juribus et, a Verhoeven. Lovanii, 1846.
Privil. pior. operariorum ; etc. Recueil factice, 680. —
Brevia apostol. Congr. Doctrine christian®, in-4,
1749 ; impr., 678. — Manuale privilegior. trium
Congr. Neapolitanar, in-18, 1858 ; impr., 679g.
Quarsita. Voy. Réponses. ’
Reégles, Regula. Voy. Constitutiones.
— communes. Diverses édit., 699. .
— officialium, visitatoris, etc., in-fol., ms., 549, 650.
—  divers® ; impr. et ms., recueils factices, 635, 651.
—  des divers offices, in-4 (18¢ siécle), ms., 652, 653,
‘ 654. '
—  diverses ; imprimées, 683.
Reglements et Mémoires pour les Confréries de Charité, et les di-
vers emplois des missionnaires, ¥ vol. in-4., ms., 632.
Réglements de Saint-Lazare, carton 67o.
Répertoire de Jurisprudence de Ia Congr. de la Miss., 6 vol., ms., 38.
Réponses aux provinces, a Poccasion des Assembliées, 2 vol. petit
in-fol. (1642 et 1go1. etc.), 12; — 1 vol. peut-fol., parchemin
(1668, etc.), 627 ; — Copie-lettres (1902, etc.), 22,
Réunions des Supérieurs, 1880 et 1881, Dossiers, in-fol., ms., 607.
— — pour les grands sém. en 1894, vol. in-
fol., ms., 6o7. ‘

— - pour les miss. en 1895, vol. in-fol., ms.,
8 .
Table alphabétique des décrets et constitutions, etc. Petit in-fol.,
ms., 630, )
— — ms., broché, 631.

ouabrégé des Régles,etc., par ordre aiphabétiq.
(18s sidcle), in-12, ms., 661.
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Table alphabétique ou Compendium Alphabetic. (auctore Aladel).
in-4., ms., 662.
—_ ou Table et précis des Rigles, etc., in-12, ms.
663.

7. — Les Filles de la Charité.

Les Filles de la Charité. Documents: Etabhssements, notlces, ré-
glemeats, 70, 93 4, 701, 799

Circulaires des Supérieurs généraux.

Conférences des Supérieurs généraux.

Louise de Marillac, carton 39g.

Filles de la Charité d’Arras et de Cambrai a la Révolution, carton
43. ’ .

Sceur Catherine Labouré, carton 40.

Médaille miraculeuse, carton 50.

Vous avez maintenant sous les yeux, Monsieur et cher collégue,
résumées en quelques pages, les données bibliographiques dontnous
nous étions entretenus en diverses occasions. Vousvous en rappelez
les points principaux: 'ordre a établir dans une bibliothéque, en
général ; la liste des principaux écrivains de notre Congrégation et
des principaux écrits s& rapportant 2 nos ceuvres ou & nos établisse-
ments, —c’est ce que nous avons pu appeler la « Bibliothéque de la
Congrégation de la Mission » ; — eafin, I'indication sommaire de ce -
qui constitue les archives de notre Communauté. Tel & €té Pobjet
de cette émnde. }

Vous comprenez dats quel but et a quelle fin nous y avons apporté
notre soin. — Lorsqu’un vaisseau prend la mer, portant i des con-
trées lointaines les richesses de son pays ou leur conduisant des
apétres de la religion et de la civilisation, celui- qui commande le na-
Vire sent l'importance de sa mis-ion; il s'en honore, et il prend
les assurances pour en procurer I'heureux résultat. Notamment,ila
sa boussole et des cartes marines qu'il étudiera pour orienter sa
route, reconnaitre les ports et éviter les écueils. Les renseignements
bibliographiques sont destinés & rendre un service analogue & celui
qui, par godt ou par mission, va se livrer aux études scientifiques ;
s’il a sous la main les renseignements bibliographiques opportuns,
ce sera souvent pour lui un moyen de s’orienter rapidement et d’évi-
ter lui aussi des €cueils ; il s’Cpargnera des titonnements, parfois
des erreurs. En lui fournissant ccs indications qui lui ouvrent le
chemin on Ie‘pr&ierve aussi quelquefois du découragement.

N’est-il pas vrai, Monsieur et cher colidégue, que rendre ces services
aux ouvriers de la vérité est une satisfaction et que cela nous dé-
dommage de ce que notre tiche de bibliothécaire a d’aride et d’un
peu assujettissant? ? C'est dans ce but d’€tre ainsi utile a ceux qui nous
entourent et de leur rendre plus fuciles leurs propres travaux que
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j'ai fait rédiger le catalogue de notre bibliothéque, comme je Paidit
en commengant, et que j'ai recueilli les quelques renseignements
spéciaux que je viens de vous communiquer.

A. Mitox.

222. En haut! Letires de la comtesse de Saint-Martial
(Sceur Blanche Fille de la Charité), avec deux portraits et
une notice biographique. Un vol. in-12. Paris, Plon, 1903,

Ces lettres constiluent, on peutle dire, une autobiographie, écrite,
sans s'en douter, par I'héroine de ce livre. La lettre de Mgr ’évéque
de Blois placée en téte du volume en fait V'éloge qu'on va lire. Nous
le croyons, le lecteur ne trouvera pas que le livre soit au-dessous
de cette si honorable appréciation. Voici la lettre de Mgr Pévéque de
Blois 4 M. I'abbé de Saint-Martin qui lui avait présenié le livre, dd
a4 la plume et aux pieuses recherches de M. le barnn Léopold de
Fischer, frére de la sccur Blanche (décédée & L’Hay, prés Paris, le
13 octobre 18yg) : ' '

s Blois, le 21 septembre 1503,
¢ J'ai lu Ia notice biographique de Mme la comtesse de Saint-Martial,
née Blanche-Marie de Fischer. Combien je vous remercie de m’avoir
communiqué ces pages délicieuses, dans lesquelles son frére, M. le
baron Léopold de Fischer, d’une plume aussi habile que délicate,
met admirablement en relief les quslités d'une ame délite!

« Il m’a semblé, en voyant quelle personne accomplie fut Pépouse
de votre cher frére, que vous aviez di bénir Dieu, bien des fois, de
lui avoir donné une telle compagne. Je me suis persuadé aussi que
YOUS n'avez pu voir, sans une vive reconnaissance et sans un atten~
drissement pieux, ceite jeune veuve de vingt-neuf ans se faire catho-
lique comme elle I'avait promis a son mari, embrasser courageuse-
ment la vie religieuse et devenir fille de Saint-Vinceat-de-Paul. un
ange de dévouement etde charité. '

) :rLes privilégiés qui liront cette notice n’en seront pas seulement
édifiés ; ils y trouveront des legons de foi et d'énergie dont notre
soci€té a plus besoin que jamais.

« Veuillez agréer, etc.

« Signé : + CHARLES, Evéque de Blois. »
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LA BELGIQUE

HistoreE. — Le royaume actuel de Belgique a une superficie
d’environ 3¢ ooo kilometres carrés, et sa population est d'envi-
ron 6 millions d’habitants. La Gaule belgique opposa une vive
résistance 4 César, lors de ses conqueétes. Aprés de nombreuses
vicissitudes sous la domination espagnole, puis, sous la domi-
nation autrichienne, en 1814 le Congrés de Vienne fit des pro-
vinces belges et des provinces hollandaises, conquises par la
France sous Napoléon, un royvaume des Pays-Bas. Une scis-
sion s'opéra en 1830 et les provinces belges se constituérent en
royaume indépendant.

Divisions. — Le royaume de Belgique est divisé en neuf pro-
vinces. Au point de vue religieux, il y a six diocéses : Malines,
archevéché, et les évéchés de Bruges, Gand, Liége, Namur et
Tournai.

LES PAYS-BAS ou LA HOLLANDE

Histotke. — Les Pays-Bas sont ainsi nommés parce qu’ils
sont en grande partie au-dessous du niveau des eaux que des
digues puissantes empéchent de I'inonder.

Le territoire actuel des Psys-Bas était occupé du temps des
Romains par les Bataves. Aprés avoir é1é soumises aux Espa-
gnols, sept des provinces des Pays-Bas proclamérent leur inde-
pendance vers la fin du seizieme siécle, de 1A, le nom de
Provinces-Unies. Depuis 1820, 0u la Beigique se sépara, les Pays-
Bas, ou Hollande, ou Néerlande, constituent un royaume a’une
superficie de 33 ooo kilometres carrés ce qui équivaut i cing
departements moyens de la France; avec une population trés
dense, d’envicon 5 millions d’habitants. — La Hollande a
d'importantes colonies.

Divisions. — Le royaume des Pays-Bas dont la capitale est La
Haye et dont la ville principale est Amsterdam, est partagé en
onze provinces. Au point de vue religieux, il y avait en 1879,
environ 2 millions et demi de protestants et 1 million et demi de
catholiques. La Hollande catholique est divisée en cinq diocéses:
‘archevéché d'Utrecht, et les évéchés de Harlem, Bois-le-Duc,
Bréda et Ruremonde. — Monnaie : le florin, 2 fr. ro.

Les ETaBLisSEMENTS DE LA Mission existant dans ces deux
pays ou ayant existé, sont soulignés sur notre carte, Pour les

Exasuissemryts pEs Fues pe 1A CHARITE, voycz les Annales
des Dames de la Charits.



2
B ,m.\.j e
3
77
,
1 4 r,wy Yot j
T
Lnuv 2"v | X
ML
1T J.j.:ﬁqwﬁ'ﬁ. .
) I
ol
N
m { "y
ANY,
3 f
[.L
1 _ |

\

tpaal®ytee

§

N3

CARTE DE BELGIQUE ET DE HOLLANDE (1904)






INDULT

FACULTE DE CELEBRER LA MESSE SUR MER ACCORDER AUX PRETRES
DE LA MISSION. — S. C. DE LA PROPAGANDE, 3 FEVRIER 1904 ;
* POUR CINQ ANS. i

L’Indult accordant aux préires de la Mission Pautorisa-
tion de célébrer la messe & bord des navires pendant leurs
voyages sur mer, a ¢té renouvelé. Il est accordé pour une
période de cinq ans. Nous en donnons le texte ci-dessous 1.

M. le Supérieur général autorise 3 user de cette faculté,
le cas échéant, tous les prétres de la Congrégation, envoyés
par lui ou par les visiteurs.

Nos CARTES GEOGRaPHIQUES. — Dans ce numéro des
Annales sont insérées plusieurs cartes géographiques. —
Quelques lecteurs remarqueront peut-étre que la plupart
ont déja paru dans notre recueil, et c’est exact.

Notre intention en les imprimant de nouveau ici a été
d’arriver, autant que cela éuait possible, a.avoir dans le
méme volume des Annales ces diverses cartes ; ce sera un
peu comme un Atlasde nos missions. Dans ce numéro deux
cartes seulemem sont nouvelles, celle de Belgique et Hol-

1. Ex Audientia SSmi, habita die 3 februarii 1904. T

SSmus Dominus Noster Pius Divina Providentia PP. X, referente
me infrascripto S. Congregationis de Propaganda Fide Secretario,
RR. Presbyteris ¢ Congregatione Missionis S. Vincentii a Paulo, de
Superioris Generalis consensu ad S. Missiones profecturis, facultatem
concessit, perduranste itinere, celebrandi per mare Missam cum adsis-
tentia, quaienus fieri possit, alterius presbyteri vel diacani superpel-
liceo.induti, dummodo maresit tranquillum et nnllum ad;;t pericu-
lum irreverenti® ; ad quinquennium.

‘Datum Rome ex ®dibus Sacre Congregauams de Propagnnda Fide
die etanne ut supr:

10
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lande et celle d’Amérique centrale. Dans les numéros de
“juillet et d’octobre prochains, si nous pouvons en donner
une ou deux autres, nous aurons une collection qui aura
déja par elle-méme de l'intérét. Peu 4 peu on arrivera a
obtenir un recueil de ces cartes dressées spécialement
pour les Annales, et qui, par un tirage a part, nous don-
nera un véritable petit Atlas.

Voici quelques observations qui ouvrent le recueil et la
Liste des cartes qui doivent composer ce petit Atas.

PREFACE

La Congrégadoh de la Mission fut fondée en France par
saint Vincent de Paul dans la premiére moitié du dix-septié-
me siécle (1625). On la désigne souvent sous le nom de
Congrégation des Lazaristes, parce que la maison de Saint-
Lazare a Paris était la résidence de saint Vincent de Paul
et fut le siége principal de la communauté jusqu’a la fin du
dix-huitiéme siécle. 7

La nouvelle congrégation se répandit, du temps méme
de saint Vincent de Paul, de France en Italie et en Polo-
gne; le saint envoya méme une colonie de ses disciples
évangéliser l'ile de Madagascar, et il révait de les voir
« passer en Chine », comme il s'exprime, pour y porter la foi
chrétienne.

Depuis, la famille religieuse de Saint-Vincent-de-Paul
s'est étendue en Europe. Eile envoie aussi des ouvriers
évangéliques en Orient eten Extréme-Orient, en Amérique,
en Afrique et en Océanie. — A peu prés partout ot sont les
fils de Saint-Vincent-de-Paul se trouve aussi I'autre commu-
nauté fondée par lui, les Filles de la Charité.

Clest afin de nous retrouver plus facilement dans cette
géographie religieuse que nous avons, suivant I'occurrence,
fait dresser ces quelques cartes. Elles accompagnaient les
récits des missionnaires dans les Annales de g Congregd-
tion de la Mission. — Ainsi s'est forme ce recueil.



Voici la liste des cartes parues ou qui sont encore &
publier. Sur chacune sont soulignés les établissements de
Ia Congrégation de la Mission; pour ceux beaucoup plus

nombreux des Filles de la Charité, on pourra consulter les
Annales des Dames de la Charité.

TABLE DES CARTES GEOGRAPHIQUES

1. Mappemonde.’
I. Ecrore

2. Allemagne; partie méridionale du Danemark ; Polo-
gne russe. ,
3. Autriche ; Pologne autrichienne.
4. Belgique et Hollande.
5. Espagne et Portugal.
6. France i la fin du dix-huitiéme siécle.
7. — 4la fin du dix-neuviéme siécle.
8. Grande-Bretagne.
~ g. lalie et Suisse.
10. Turquie d’Europe.
IL. Asie
11. Turquie d’Asie; Egypte (Afrique).
12. Perse. :
13.- Chine en général.
14. Chine : Tchély.
15, — Kiang-si.
16 —  Tché-Kiang.
IT1. Arrioue

17. Abyssinie.
18. Madagascar.
' IV. AugriQuE

19. Etats-Unais.
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20. Mexique.
21. Amérique centrale ; Antilles.
22. Brésil. -
~ 23. Colombie, Equateur.
24. Pérou, Bolivie et Chili.
25. Argentine, Paraguay, Uruguay.

V. Océanig
26. Australie.
27. lles Philippines. _
28. Carte générale des établissements.



FRANCE

MONTPELLIER

A l'occasion de la mort de la supérieure des Filles de la Cha- -
rité de la maison de la Miséricorde A Moatpellier, sccur Baron, .
Mgr de Cabriéres, évéque de Montpellier, a daigné écrire aux
sceurs de cette maison la lettre de condoléance que nous citons®.
Clest 'éloge €loquent et touchant de la digne sceur défunte.
Clest aussi, en la personne de 'une d’elles qui avait eu sa part
des épreuves de I'heure présente, I'expression des hommages
qui sont rendus aux sceurs,

EVECHE DE MONTPELLIER
A Montpellier, le 17 janvier igo4.
Aux Filles de la Charité de ia maison de la Miséricorde‘.

Mes chéres ﬁlles,

Dés la premiére nouvelle de la gravxté du mal dont
souffrait votre vénérée supérieure, la sceur Eulalie, je me
suis associé 3 vos inquidtudes, J'ai uni mes priéres aux
vétres, rendues si efficaces par I'ardeur de votre foi et par
celle de votre affection ; et je me plaisais 4 espérer que vous
seriez victorieuses de la maladie, qui menagqait les jours de
cette vaillante et sainte religieuse. -

Dieu n’a pas exaucé nos supplications ; et il ne me reste
que la consolation de m’unir & vos regrets, en recueillant
dans ma mémoire comme dans la véire le souvenir des
rares mérites et des grandes qualités de la sceur Baron,

Née en Allemagne, de parents dont le nom révéle une

1. Voyez FEclair de Montpellier, numéro du 19 janvier 1go4.
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origine certainement¥rancaise, Mlle Catherine Baron avait
été élevée a Liége, dans les prmcnpes les plus purs de la
piété. :
Aussi, a peine gée de dix-neuf ans, en 1857, elle se
présentait comme postulante au séminaire de la rue du Bac,
chez les Filles de Saint-Vincent-de-Paul. La méme ferveur,
qui lui avait fait fermer les yeux sur’les plaisirs et les
avantages que peut offrir le monde, lui fit parcourir, com-
me en courant, le champ des diverses épreuves du novi-
ciat, et 4 vingt ans, elle était envoyée dans cette ville de
Montpellier, et attachée a cette méme maison de la Miséri-
corde, ot elle vient de mourir. Mile Baron, devenue sceur
Eulalie, a donc donné A notre ville et a notre population
quarante-six ansde dévouement le plus généreux et le plus
€clairé. :

N'y avait-il pas quelque chose de provideniiel dans la
mission qu’on lui avait auribuée de venir consumer sa vie
dans la contrée ou1 saint Benoit d’Aniane était né? Sortie du
petit bourg allemand de Burtscheid, prés d’Aix-la-Chapelle,
elle avait de bonne heure entendu parler de Cornelimuns-
ter, — ie monastére de Saint-Corneille, — bati jadis par
saint Benoit, et le nom de notre illustre et saint compa-
triote était sans doute un de ceux ¢ui avaient le plus frappé
sa jeune imagination.

Quand, aprés de longues années de séjour a Montpellier,
elle apprit que je m'étais rendu a Cornelimunster pour
obtenir la permission d’y faire quelques fouilles et ticher
d’y retrouver queiques vestiges de I’antique couvent de sairt
Benoit, elle voulut me donner, soigneusement encadrés,
les diplomes qui attestent encore aujourd’hui et la fonda-
tion du monastére au neuviéme siécle et I’'abondance des
reliques, dont la piété des fidéles envers les deux martyrs
Corneille et Cyprien P'avait enrichi.

Elle revenait ainsi, avec émotion, par la peusee vers la
patrie des siens pour se réjouir de la savoir rattachée.
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depuis si longtemps, & sa patrie d’adoptica, a cete ville de
Maguelone (dans le diocése de Montpellier), dont les aieux
de saint Benoit avaient été les seigneurs.

Et ce nom méme d’Eulalie, qu'elle a fait tant connaitre
et tant bénir, en multipliant autour d’elle les bienfaits,
n'avait-il pas éié un_ présage hcureux, qui, d’avance, en
Passociant aux souvenirs de 'Espagne chrétienne, semblait
lui assigner la place ou elle devait se dévouer au service
voloniaire de Dieu et des &mes ? Ou donc, sur la terre de
France, aurait-elle trouvé plus vivanie que chez nous la
glorieuse tradition des vertus héroiques de la jeune mar-
tyre de Barcelone ? ) A

De 1858 a 1887, pendant vingt-neuf ans entiers, la sceur
Eulalie fut chargée du soin des orphelins de la Miséri-
corde ; etvous savez, mes chéres filles, avec quel zéle, quelie
intelligence, quelle foi ellé s’était consacrée a la formation
de ces enfants, si dignes d'intérét. Aassi fut-elle obligée de
faire appel a son esprit d’obéissance, lorsque, 2 la mort de
la sceur Casaubon, ses supérieurs la désignérent pour
remplacer celle qui venait de disparaitre.

Ce fut donc 2 partir ‘de 1887 que la sceur Baron mani-
festa les dous qu’elle avait regus pour les responsabilités et
Pexercice du commandement. Chérie de ses compagnes,
respectée et aimée de toutes les jeunes filles, dont, a des
titres divers, elle était a la fois la supérieure et la mére,
confidente des doulears et des joies d’un grand nombre de
familles, qui n’avaient pas pour elle de secrets, initiée aux
aumoénes des riches comme a la misére des pauvres, prise
voloatiers pour canseil et pour guide par les personnes du
monde, auxquelles elle inspirait la plus respectueuse ami-
1ié, la sceur Eulalie a été, pour une grande part, 'ame et
Tinspiratrice du bien qui s’est fait dans notre ville, pendant
une période de prés d'un demi-siécle. -

Elle aimait A soulager toutes les souffrances, A consoler
toutes les douleurs ; et 'ceuvre des Dames de Charité oude:
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Miséricorde, a laquelle elle a consacré ant de soucis et de
soins, lui était un moyen de porter toujours plus loin lin-
fluence de ses conseils comme celle de ses secours.

Aun moment ou 'école de la Miséricorde dut succomber
comme tant d’autres, placées dans des conditions analogues,
on vit, par une sorte de prodige, surgir, entre la rue de la
Vieille-Intendance et la rue d’Aigrefeuilie, une magnifique

maison, préparée par la sceur Eulalie et capable d'abriter
aisément plus de trois cents enfants. Ce succés, salué avec
joie par notre population catholique, dissipa pour uu
moment la tristesse grandissante qui, peu 3 peu, envahis-
sait la grande 4me de ccite noble fille de Saint-Vincent.

Grice a son tact, grice aussi 4 empire qu'elle savait
prendre sur ceux qui traitaient avec elle, la sceur Baron
n'avait jamais cessé d'étce en accord avec les administra-
teurs civils que leurs titres appelaient a surveiller la direc-
tion temporelle de la Miséricorde. Si quelques-uns venaient
a elle avec des préjugés ou méme des partis pris, elle ne
s'en épouvantait pas, comptant, avec raisos, sur les senti-
ments chrétiens qui sommeillent dans un si grand nombre

> de consciences, et que le contact du’' dévouement, de I’abné-
gation, suffit, presque toujours, & réveiller. Il fur méme
~un instant question de lui obtenir la décoration de la
Légion d’honneur ; mais dés qu’clle I'apprit, elle se hita de
refuser une distinction qu’elle et préféré voir accordée au
meédecin de la maison, M. le docteur Eustache.

Avec le cours des années, la Miséricorde fut atteinte par
les mesures qui troublent, paralysent, détruisent, pea 2
peu, la plupart de nos ceuvres chrétiennes. L’instruction
des orphelins fut retirée aux sceurs; puis la distribution,
par. elles, des remédes pharmaceutiques aux indigents;
puis — et ce fut la le coup le plus douloureux — la belle
€cole de la rue d'Aigrefeuille fut fermée, et enfin, il y
aquelques jours, 'ouvroir de la Miséricorde dut cesser
de recevoir les jeunes ﬁlles qm Y continuaient, avec
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tant d’entrain et de profit, leur éducation professionaelle.

C'est de son lit, ou la mort allait la frapper, que sceur
Eulalie dut signer I'attestation, par laquelle il était déclaré
qu’elle avait regu signification de cette nouvelle exigence.

Mais si les pouvoirs humains mettaient tant de constance
3 Paffliger, Dieu versait, dans I’"dime de sa iidéle servante,
ces grices suprémes de force, de consolation, d'espérance,
qui transfigurent les « épouvantements » de la mort.

Vous avez admiré, mes chéres filles, la patience, la dou-
ceur, la résignation de votre « sceur servante ». Jai éié
touché moi-méme de la voir, jusque sur le seuil de I'éter-
nité, attentive & ma voix, heureuse de s’incliner sous ma.
bénédiction, assurée de mes sincéres et profonds regrets,
confiante dans la bonté de Celux qui est par excellence la
Miséricorde et la Paix.

Elle en jouit déji, jose le croire ; et vos priéres, mes
filles, ne seront guére qu'une action de grices pour le bon-
heur que Dieu lui aura accordé.

Agréez, je vous prie, la paternelle assurance de mon
affectueux respect et de ina reconnaissance. '

+ Fr. M.-A. de CasriEres,
- " Evéque de Montpellier.

ALL’EMAGN E

ORIGINES ET DEVELOPPEMENTS
-DE LA
PROVINCE DE COLOGNE DES FILLES DE LA cmmmf:

(Suite )

La maison centrale de Nippés (1871). — Il me faut
revenir quelques instants & 'année 1871 ol j'ai mtettompu_

1. Voy. ci-dessus, t. LXVIH, p. 252.
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le récit de Phistoire de la maison centrale de Nippés.

En cette année, le 17 décembre, se tint un conseil, pré-
sidé par M. Kelz, qui, comme i} a 1€ déja dit, succéda en
cette méme année 2 M. Marcus. Les autres membres du
conseil étaient Ia sceur Swieteczky, visitatrice; sceur Pomp,
assistante ; sceur Schild, économe, qui en méme temps diri-
geait le séminaire, :

Le 26 septembre de 'année suivante (1872) plongea
dans le deuil la province entiére par la mort prématurée
de la premiére visitatrice. Elle s'était rendue a Verviers
pour saluer M. le Supérieur général er accompagna, pour
rentrer a2 Cologne, ma sceur Richen dans sa maison de
Xoffraix, dont celle<ci avait été chargée aprés la transla-
ton de ses enfants de la rue Klingelpiitz 4 Saint-Géreon.
Hélas! la visitatrice bien-aimée ne devait plus revoir sa
cbére maison centrale. Aprés de longues souffrances sup-
portées avec une patience et un esprit de foi admirables,
elle rendit son ame & Dieu et sa dépouilie mortelie attend
la résurrection au modeste cimetiére de Xeffraix, sur les
hauteurs abruptes de la haute Fenche.

Pour remplacer la seeur Swieteczky, on envoya de Paris
la sceur Sticbor, occupée jusqu'alors au secrétariat de la
maison-mére pour les affaires de la province d’Autriche,
d’odt on Pavait fait venir. Nous la voyons déja au conseil
de la méme année, tenu le 2 décembre 1872. Sceur
Stiebor, en prenant contact plus immédiatement avec
les ceavres, devait étre bientét plongée dans une mer
de peines et d'amertumes provenant directement et indi-
rectement de la persécation religieuse qui bouleversait
PAllemagne catholique peu de temps aprés la guerre vic-
torieuse de 1870 et 1871. On protége les apostats se don-
nant le nom spécieux de vieux-catholigues ; on surveille
la chaire de 1a vérité; on chasse les ordres religieux, et &
ceux et celles qui restent, on ferme les €coles, orphelinats
¢t asiles d’enfants, etc. Pour pouvoir faire tout cela légale-
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ment, on change la constitution. Clest ainsi que les préires
de la Mission sont exilés, plusieurs maisons des sceurs
ransformées, d’autres supprimées et un grand nombre de’
sceurs forcées de chercher de 'occupation bors du pays.

Cependant Je séminaire des sceurs put encore éire conti-
nué jusqu’en 1875, et linfatigable directeur, M. Kelz, fai-
sait autant gue possible la visite de la maison centrale et
méme des autres maisons. En cette année {1875 ), arriva
enfin la défense du gouvernement de recevoir des sceurs
au séminaire, et, depuis lors, jusqu’en 1883, on dut envoyer
les quelques postulantes 2 Graz, en Autriche. On com-
prend que, pendant cette malheureuse période, il n’érait
pas question d’ouvrir de nouvelles maisons.

Ce ne fut que par P'effet d’une protection toute spéciale
de la divine Providence que la maison centraie de Nip-
pés échappa a la confiscation par I'Etat] car Pexcellent
M. Villers de Malmédy y contribua. Notons en passant
que, pendant cetie époque de stérilité forcée, on offrit
pourtant 4 la province de Cologne une maison pour les
Filles de la Charité a Reichenberg, en Bohéme. Mais cette
offre, qu’on avait déja discutée du vivant de la sceur Swie-
teczky, est restée a I'état de projet. '

Ce n’est qu’en 1882 que P'arbre des ceuvres s de Saint-Vin-
cent commenga a produire de nouvelles branches. Une
nouvelle maison de Sainte-Ursule s'éléve 4 Cologne a
la place de celle que la sceur Swieteczky avait transférée
dans le nouveau batimemi de I'Eintrachtstrasse sous le
nom de Vincenzhaus, & Cologne. Voici comment Ja soeur
Alphonsa Reis, premiére supérieure de cette maison, nous
en raconte la fondation et lzs développements.

Sainte-Ursule. — En 1881, un généreux chrétien de la
paroisse de Sainte:-Ursule, M. Fran¢ois Rody, résolut de
fonder une association d’ouvriéres pour le quartier nord
de Cologne, semblable a celle qui existait déja pour le sud.
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Il communiqua son projet a 'administrateur de la paroisse, -
M. Brant, et ces deux messieurs, pleins de zéle pour la
cause de la religion, d’'un commun accord se mirent a
Peeuvre. Ce ne sera plus seulement P’association susmen-
tionnée, an y ajoutera un asile d'enfants et plus tard un
ouvroir. Le zélé administrateur réussit & composer un
comité de dames 4 la wéte duquel resta pendant plusieurs
années comme présidente Mme Guillaume, femme du
conseiller de commerce. On loua une petite maison, avec
une petite cour, située dans un jardin tout prés de Péglise
paroissiale ; c’était vraiment ccmme une seconde édition
de la premiére fondation du temps de sceur Swieteczky, et
Yon confia Pceuvre modeste aux Filles de Saint-Vincent.

Comme la permission du gouvernement se faisait
attendre, on se contenta pour le moment des piéces du
rez-de-chaussée de la petite maison en laissant I'étage aux
locataires. Le dimanche 26 février 1882, on tint la pre-
miére réunion et Fon placa P'association sous la protection
de Notre-Dame-du-Bon-Conseil, dévotion populaire de -
Cologne. _ ‘

Enfin, ayant obtenu, aprés 'approbation de I'autorité
ecclésiastique, la permission du gouvernemeat, la seconde

_petite maison de Sainte-Ursule regut la bépédiction de
YEglise, le 15 juillet, féte de saint Henri, et, le 28 du
mém: mois, on admit les trente premiers enfants a P'asile;
a ce chiffre on ajouta chaque semaine une vingtaine jus-
qu'au nombre de cent quarante au dela duquel on ne pou-
vait aller, faute de place. Il en fur de méme pour les jeunes
filles, et, pendant cinq ans, on eut la douleur de refuser et
des jeunes filles et des petits enfants.

Ce fut en 1886 que la Providence vint en aide & une
ceavre si utile. Une dame bienfaisante donna au zélé admi-
nistrateur, M. Brant, la somme de 15 000 marks (18750 fr.)
pour l'agrandissement du petit institut, et, dés le mois de
janvier 1887, on acheta un terrain, situé dans la circon-
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scription de la paroisse de Sainte-Ursule, rue Gereonswall;
on résolut d'y construire un batiment correspondant aux
besoins. Le 1 mai de la méme année, on posa solennelle- .
ment la premiére pierre, et, le 1** avril 1883, on fit I'entrée
dans la nouvelle maison qui recut le nom de Marienkeim
{ maison de Marie). Dans cette maison, les jeunes cuvriéres
devaient trouver un chez soi et un abri contre les dangers de
Yisolement, et en méme t=mps apprendre les occupations
d’un bon ménage; l'asile d’enfants fut bien entendu main-
tenu et développé. Six sceurs se partageaient ces travaux
charitables.

Jajoute & ce récit de la premiére sceur supérieure que,
depuis, on a acquis une grande maison voisine dans laquelle
sont établies deux nouvelies ceavres : ce sont une créche et
ca petit orphelinat; la maison, ainsi agrandie, occupe en
¢z moment quinze sceurs.

Revenons maintenant & I'année de naissance de cette
fiorissante fondation. )

. M. Henri Richen, directeur. — L’année 1882 fut une
année de deuil pour la province déja si éprouvée; il plut
a Dien d'appeler a la couronne da ciel le pieux et zélé
M. Kelz, qui, aprés une courte maladie, s’éteignit subite-
ment au mois de mai 2 la maison-mére des Missionnaires,
2 Paris. La province resta alors pendant deux ans sans
directeur, c'est-a-dire jusqu'en 1884.

M. Richenl'ainé?, 'un des quatre premiers missionnaires
de Cologne, fut alors nommé diiecteur, et nous le voyons
pour la premiére fois ay conseil du 3o avril 1884. Les
temps commencérent ceite anade-1a a-s’améliorer ; le gou-
vernement ayant reconnu que, par les lois violentes contre
PEglise catholique, on n’obtenait pas le tesultat espéré, il
en relicha pen a-peu la rigueur.

1. Son frére cadet Ludolphe, mxssxonnau-e également, était dé)il
mort depuis longtemps.
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Pendant cet interrégne, outre la fondation de Sainte-
Ursule, nous avons a compter deux autres établissements
qui également ont acquns un éuat de prospen(e trés con-
solant.

Zilpich (1883). — Le 22 mai 1883, on appela les Filles
de Saint-Vincent a Ziilpich, '"ancien Tolbiac si céiébre par
la victoire du roi des Francs, Clovis, sur les Alemans,
peuple germanique habitant le grand-duché de Bade actuel
et I'Alsace. Ce fur le conseil municipal qui confia aux
sceurs un petit hopital avec obligation de visites 2 domi-
cile, et lexcellente sceur Elisabeth Reiffert en fut chargee.
Elle surmonta avec tant de prudence et d’¢émergie les
difficultés du commencement, qui étaient bien grandes,
que la maison a pris un développement inespéré. Peu de
temps aprés Pouverture du nouvel établissement, on offrit
aux seeurs, a bon marché, une propriété & Hoven, localité
a dix minutes de Zilpich. Mais, faute de ressources et
de sujets, on crut devoir y renoncer et abandonner cette
fondation aux sceurs Augustines qui y ont etabh une
immense maison pour les aliénés.

Commern (1883).—~En cette méme année 1883, com-
mencérent lesnégociations avecune famille trés riche et trés
chrétienne de Commern, localité 4 2 lieues environ de
Zalpich. Au mois de décembre 1882, Mme Joseph Abels
avait déja fait une demande préliminaire pour savoir si les
Filles de la Charité de Cologne-Nippés étaient disposées a
accepter une maison de charité a Commern pour y rece-
voir des malades, faire la visite des pauvres et des malades
a domicile et y tenir un asile d’enfants. Les négociations
furent activées pendant I'année suivaate, et, aprés avoir
obtenu l'approbation de l'autorité ecclésiastique et du
pouvair civil, un traité fut conclu avec le fondateur,
M. Joseph Abels, dans les conditions ordinaires. Ce fut le
29 janvier; jour de la féte de saint Francois de Sales, que



les trois premiéres sceurs, avec la sceur Dominica Fuchs

comme supérieure, fireat leur entrée dans la maison pro-

visoire [c’était la maison vicariale iuhabitée en cette épo-
que), meublée selon les besoins des ceuvres par les pieux

fondareurs.

Les ceuvres marchaient si bien que bientét les fonda-
teurs exécutérent leur projer et firent batir une nouvelle et
vaste maison o\, en 1887, on regut comme ceuvre nou-
velle des orphelins et orphelines du district. Outre les
généreux fondateurs, surtout la picuse dame, vra‘e mére
des paurvres, les sceurs eurent un ami dévoué et généreux
en la personne de M. Kreutzwald, alors vicaire 4 Commern
et bien1dt aprés secréraire de Mgr I'archevéque, puis pro-
fesseur de droit canonique au séminaire ecclésiastique, et
enfin vicaire général, poste qu'il occupe encore aujour-
d’hai. Dans toutes ces différentes siations, il est toujours
resté fidéle a la maison de Commern, et par sa protection
e par des secours maiériels lorsque ce fut nécessaire.

. Aprés avoir perd: par la mort sa pieuse épouse vers la
fin de année 1891, M. Abels continua encore peadant
six ans P'ceavre commencée. Alors il offrit 4 la communauté
la maison et toutes les terres qui y étaient affectées, 4 la
condition que les sceurs y continueraient les ceuvres a leur
compte. Comme les ceuvres produisaient & peu prés assez
pour pouvoir espérer raisonnablement de réussir, et comme
lear généreux ami M. P'abbé Kreuizwald s'engageait 4 un
secours considérable et annuel, comme surtout les ceuvres
promettaient un prompt développement, on accepta l'offre
du généreux donateur. Le 1°* aout 1896 fut signé le contrat
de transmission et d'acceptation par les sceurs, sous forme
d’un acte d’achat, par lequel la commuaauté dcvmt donc
propriétaire d’un vaste établtssement. ‘

Biitgenbach (1887). — Cette méme année fut ouverte la
maison de Bigenbach dans des conditions de pauvreié qui
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ne promettaient guére I'avenir que nous voyons réslisé au-
jourd’hui. ' :
Clest en 1876 que, dans une lettre du pieux curé de
Biitgenbach a sa sceur, la socur Mechtilde Kratz, Fille
de la Charité, nous faisons pour la premiére fois con-
. naissance avec le futur initiateur et protecteur de certe
ceuvre. Quatre ans plus tard, nous le voyous déja en rela-
tion avec nos sceurs de Xhoffraix, situé a 2 lieues de
Biigenbach, auquelles il demande du secours dans 1'épi-
démie detyphus qui fréquemment ravage ces pays pauvres.
Deux sceurs de Xhoffraix se dévouent, en effet, aux soins
de ces malheureux malades, et Cest. le spectacle de leur
dévouement et de leurs autres vertus qui font naitre dans le
ceeur du curé le désir d’avoir des Filles de Saint-Vincent éta-
blies d’une maniére durable dans sa paroisse. L'année 1884.
semblait devoir déja réaliser ce pieux désir; ume jeune
fille de sa paroisse, nommée Anne-Elise Lamby, lui mani-
festa le désir de se donner a Dieu dans la famille de Saint-
Vincent etde plus d’employer 20000 francsenviron qu'elle
possédait, pour fonder, &4 Bitgenbach, un petit établisse-
ment de trois sceurs de Charii, dans lequel elle désirait
vivre et travailler avec les scears au cas ot elle ne serait pas
apte a éire recue comme Fillede la Charité. Le premier désir
de P'aspirante fut réalisé dés cette méme année; malgré son
age déja un peu avancé etsa faible constitution, elle fut recue
le saint jour de Noél 1884 dans la famille de Saint-Vincent
qu'elle édifia par-une vie exemplaire jusqu’a sa sainte mort,
artivée en 1896. Pour son projet de fondation que le zélé
curé aurait voulu voir s'accomplir cette méme année, plu- .
sieurs difficultés en retardérent I'exécution jysqu'en I'année
-1887. D’abord la communauté ne disposait pasde sujets pour
cetie ceuvre; puis, la fortune de la bonne donatrice ne suffi-
sait pas pour assurer aux sceurs la plus modeste subsistance.
Cependant, le 2é1¢ curé sut si bien intéresser ses paroissiens
4 I'ceuvre, qu'au mois de mai 1886, il put louer une petite
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ALLEMAGNE

1. Allemagne, Germania pour les anciens, Deutschland pour
les Allemands, a une superficie actuelle d’environ 340 ooo kilo-
métres carrés; sa population est d’environ 56 millions d’habi-
tants. — Monnaie : le wark, 1 fr. 25,

l.es bivisions eccLEsiasTiQuES dans Vempire d’Allemagne sont
les suivantes : Archevéchés de Cologne avec ses évéchés suffra-
gants; de Fribourg (13ade) avec ses évéchés suffragants; de
Gnesen et Posen (Polognej, avant pour suftragant U'évéché de
Culm, résidence a Pelplin. — Divers siéges sont soumis immeé-
diatement au pape. — L’Allemagne septentrionale comprend
divers vicariats et préfectures apostoliques.

Entin la Baviére comprend I'archevéché de Bamberg et celui
de Munich et Freisengen avec leurs évéchés suffragants.

Les ETaBLisseMENTS DES MissioNNAIRES qui existaient en Alle-
magne ont eté supprimes par la législation du Kulturkampt de
18372 1 ils sont indiqués sur la carte; ce sont les endroits souli-
gnés. — Les Fiires pe La CHArITE eurent aussi leurs écoles
fermées en vertu des mémes lois; elles ont des éiablissements
charitables 2 Cologue, Nippés, etc. {Vovez les Annales des Dames
de la Charité.)

DANEMARK

Histoire. ~— lLe Danemark, en danois Danmark, en latin
Dantia, le plus petit des trois royaumes scandinaves de 'Europe
septentrionale (Norvége, Suéde, Dancmark), est partout bai-
gné par la mer, sauf au sud-ouest o il est borné par la pro-
vince du Schelswig-Holstein qui, depuis la guerre de 1364,
appartient a la Prusse.

La superficie totale du royaume est de 38 ooo kilométres
carrés, I'équivalent de six départements francais; la population
est de 2 millions d'habitarts, environ. — Il y a une partie
continentale, le Jutland, et des iles dont les plus grandes sont
Seeland et Fionie. Dans l'lle de Sceland est Copenhague, capi-
taie du royaume. — Monnaie :la couronue, 1 fr. 33.

Divisions. — Sept provinces formant dix-huit districts ; I'Is-
lande forme une huiti¢me province. — Au point de vue reli-
gleux, le protestantisme est la religion dominante, les autres
cultes v sont admis. Pour les catholiques il y a un vicaire
apostolique résidant 4 Copenhague.

Un dispensaire tenu par les Filles de la Charité est établi 2

Elseneur (en danois Helsengoer}, dans I'ile de Seeland ; un mis-
sioanaire lazariste y réside.

POLOGNE RUSSE

La Pologne, ancien état de I'Europe, capitale Varsovie, a été
partagée entre la Prusse, I'Autriche et Ia Russie.

Dans la Pologne russe, la Congrégation de la Mission avait
plusieurs établissements. Ils ont cessé d’exister aprés les évé-
nements politiques de 1863-18635.

Mesures : la verste, 1 007 métres ; le rouble, 3 fr. 45.
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maison dont il prit le loyer de 225 marks par an sur son
propre budget pour dix ans. Il ne manquait désormais que
V'autorisation par Parchevéché ei par le gouvernement
d’érablir & Biitgenbach les Sceurs de Charité afin d'y exercer
les ceavres suivantes : 1° visites & domicile; 2* asile d’ea-
fants ; 3° école pour ouvrage manuel de filles.

Cependant, a gause des formalités & remplir vis-a-vis du
gouvernement, 'affaire traina jusque dans I'été de I'année
1887, et, entre temps, le bon curé fut iransféré dans la
paroisse d’Eschweiler et remplacé par M. Geerdten, lequel
entra en plein dans les idées et les désirs de son prédécesseur
et devint un zélé et intelligent promoteur de Yceuvre.
Eafin, le 2 juin, le maire de Batgenbach put faire parvenir
ala visitatriée, la respectable sceur Stiebor, le document

contenant 'autorisation du gouvernement, et immédiate-

ment aprés la féte de saint Vincent, la visitawice et Pexcel-
lent curé Kraz, accouru pour la circonstance, conduisirent
les premiéres sceurs a Butgenbach ; ce furent sceurs

Crescentia Sahm, Xaveria Lentzen et Atesia Schasf. Cer<

N

sceurs se mirent courageusement A l'eeuvre : les iLnfanis de”

Marie se réunirent dés le premier dimanche et Iasile fut
ouvert le 3 aoGr.

Une difficulté cependant n’avait pas été prévue: avec
qui les soeurs feraient-elles leur contrat? Le bon curé Kratz
déclina cet honneur; il voulut bien continuer pendant
dix ans de payer le loyer, mais comme fondatrice il ne

voulut reconnaitre que la jeune fille entrée dans la famille

de Saint-Vincent et connue sous le nom de sceur Dorothée,
celle qui avait mis 2 la disposition des sceurs toute sa for-
tune, 14000 marks environ, pour acquérir ou batir une
maison. Si dans I'espace de dix anms, concluait M. le curé
Kratz, on n’a pas pu obtenir de quoi compléter cette
somme afin de bdtir, c'est que I'ceuvre rn’est pas viable;
mais cela ne lui paraissait pas i craindre.

Il pe fallut pas dix ans pour donner raison 4 la prévision

1
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de D'excellent ami des sceurs. Le nouveau et zélé curé sut
si bien intéresser les habitants de Biitgenbach que, dés le
mois de mars 1890, il avait réuni la somme nécessaire et,
trois mois plus tard, il acheta un terrain situé tout prés de
P'église paroissiale ol la nouvelle maison devait bientdt
s’élever.

Aidé par les bons conseils du recteur Kremer, prétre
trés expérimenté dans ces sortes d'affaires, M. le curé fit
commencer la batisse, et, en septembre 1892, on y entra
aprés la bénédiction et une grand'messe solennelle avec
prédication faite par M. le doyen de Malmédy, M. Mons.

La maison ainsi constituée prospéra; on lui confia des
infirmes, des enfants orphelins et, quelques années plus
tard, des idiots.

Ceute derniére ceuvre s’étendit de telle sorte qu’une nou-
velle batisse devint bieni6t indispensable.

Comme le gouvernement payait généreusement pour les
idiots, la subsistance de 1a maison ne pzraissait pas douteuse.
On agrandit donc I'établissement pour loger dans le nou-
veau pavillon les idiots et les sceurs, tandis que la pre-
miére batisse restait aux infirmes et aux orphelins. Mais
disons d’abord que la pieuse fondatrice ne vit pas ce déve-
loppement de son ceuvre. Elle mourut le 28 juin 1896, en
laissant par testament olographe tous ses droits 4 la supé-
rieure de la maison de Biitgenbach. Quelque temps aprés,
un autre bienfaiteur dessceurs, nommé Halmes, leur laissa,
en mourant, une partie de ses biens. C'est ainsi que la
divine Providence eut soin des enfants de Saint-Vincent,
et, pleines de confiance, elles entreprirent la batisse en

~.question, qui put étre inaugurée en 1900 au mois de mai.

Une relation, dans le journal de Malmédy, fait voir les

sentiments d'estime de la population de ces contrées et
Pétat florissant de la maison de Bitgenbach.

Sainte-Marie-au-Capitole d Cologne (1887). — Trois
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ans aprés la maison précédente, commenca la maison de’
Sainte-Marie-au-Capitole. Ce. fut M. le curé Strom qui
offrit aux sceurs une demeure dans les cloitres de cette trés
ancienne basilique, dont les origines remontent aux temps
des Romains, comme [Pindique le nom. On y ouvrit une
école de couture, et un peu aprés un asile d'enfants
(le 2 janvier). Plus tard, on logea aussi des jeunes filles, .
s0ii ouvriéres, soit aspirantes a I'état d’institutrice, et on
s’occupa aussi de la garde des enfants aprés les heares de
classe, afin de les retirer de la rue et de ledr apprendre 2 bien
s'acquitter de leurs devoirs de classe. Enfin, on y a aussi
une belle association d’Enfants de Marie. Cing sceurs sont
occupées & ces cetvres.

(A suivre.) N ScHREIBER.

ESPAGNE

'SANCTUAIRE DE NOTRE-DAME-DES-MIRACLES
Nostra signora de los Milagros (Orense).

NEUVAINE ET FETES EN L'RONNEUR DE NOTRE-DAME-DES-MIRACLES

Lettre de M. Faustin AnxNao, prétre de la Mi;ssion,
a M.. Maurice Horcasapa, d Madrid.

Voici quelques nouvelles de nos travaux apostoliques
accomplis dans ce coin écarté de la pittoresque Galice.

Afin de se faire une idée exacte des fonctions que nous
accomplissons dans ce renommeé sanctuaire de Notre-Dame-
des-Miracles, il faut savoir la position topographique qu’il.
occupe. 1l se-trouve seul sur une petite colline du mant.
Medo,. entourée d'autres collines semblables, toutes un peu.
arides et. sans ornemeats, ne produisant que de pauvres
moissons. En beaucoup d’endroits on ne découvre d’autres,
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traces de I'action de ’homme, que les tortueux sentiers par
lesquels passent les visiteurs. Le sanctuaire est éloigné
d’environ 5 licues d'Orense, et d'une demi-lieue du plus
proche village. Sur I'un des cbtés, les chemins sont assez
difficiles, 4 ’exception de la grande route qui, par Maceda,
éioigné de 5 kiloméwes du pélerinage, conduit a la
capitale. Sur le c6té opposé, coule la riviére Arnoya, qui
ayant sa naissance dans la chaine de montagnes de Saint-
Mamed et divisée en deux parties, entoure complitement le
mont Medo. Sur le penchant des montagnes qui réduisent
notre horizon a d'étroites limites, on voit disséminés une
multitude de villages dont les habitants, presques tous
simples et fervents, donnent une véritable édification a la
nombreuse foule de pélerins qui, pour certaines fétes,
s'assemblent autour de l'autel de Marie.

Parmi les fétes qui se célébrent avec solennité dans ce
sanctuaire, il faut noter, soit pour Je temps de sa durée,
soit pour le grand nombre de pélerins qui viennent non
seulement des quatre provinces de Galice, mais aussi de
celles de Léon et du Portugal, la féte spéciale de Notre-
Dame-des-Miracles. Elle commence par une neuvaine,
sorte de mission, qui avec quelques légers changements,
spécialement dans les sujets de prédication, se répéte tous
les ams. :

Chaque jour, 4 huit heures du matin, un soan général de
cloches, la population est avertie ; 4 neuf heures il y a
grand’messe avec accompagnement d'orgue, suivie d’une
instruction sur les principaux articles du Symbole ; puis un
mot 4 la fin en Phonneur de Notre-Dame-des-Miracles.

Le soir a trois heures et demie Ia foule est appelée an son
des cloches comme le matin ; on dit le chapelet, quelques
autres pri¢res, et alors suit le sermon. On termine par un
cantique 4 Notre-Dame-des-Miracles. Les prédications du

matin et du soir sont réparties entre tous les préires de la
communauté.
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- Cela est paur la partie extérieure et plus éclatanie de la
neuvaine ; mais notre principal travail est au confessiounal.
Pendant la derniére neuvaine nous y avons vaqué tous les
jours depuis six heures du maiin jusqu'a midi, et le soir
depuis trois heures et demie jusqu'3 sept heures, hors le
temps nécessaire pour la messe, pour précher ou pour
exercer quelque autre office 4 'église. Pendant les premiers
jours Paffluence n’était pas trop considérable, parce que les
travaux dans la campagne étaient retardés par les froids. A
cause de cela nous finissions les exercices une heure plus
16t ; mais les derniers jours il fut tout a fait impossible
d’abréger ainsi. . -
Nous avons eu en notre compagnie depais le cinguitme
jour le distingué chanoine de la cathédrale d'Orense, dom
Claude Carballido, wrés affectionné aux deux famillles de
Saint-Vincent et doat on doit dire vraiment qu’il peut
servir de modéle par son abnégation, son assiduité et sa
patience aux missionnaires les plus zélés. ﬂous_ avons €té
aidés aussi par douzeou quinze prétres des paroisses voi-
sines. C'est un spectacle trés touchant de voir comment des
personnes, la plupart, de la campagne, mais aussi de toute
condition, s’approchent du tribunal de la pénitence ; par-
fois leur nombre est si grand qu'il devient difficile d'entrer
ou de sortir, etor a du regret qu'aprés avoir donné
pendant trois ou quatre heures Vabsolution, il reste encore
pour se confesser autant de monde qu'au commencement.
I1 faut avouer que dans ce pays, et surtout daas ses envi-
rons, quoiqu'il y ait bien des miséres (et ob n’y en
aura-t-il pas?}, la foi et la fréquentation des sacrements
consoleat grandement le missionnaire. Dans cette derniére
neuvaine nousavonsdonnéde 500 & 600 communions ; il y
a eu beaucoup de fidéles privés de ce pain céleste parce
qu'ils n’ont pas eu la facilité de se confesser. ‘
11 faut noter encore ici les marques de pénitence et dé
dévotion avec lesquelles on visite ce sanctuaire. Un grand ‘
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_nombre, en venant, jeQuent au pain et & l'eau ; plusieurs
_marchent les pieds nus, deux ou trois journées;il yena
. qui montent 2 genoux la derniére partie du chemin, ou qui
- dans cette humble et pénible anitude font le tour du sanc-
tuaire. Au retour, et afin de tout dire, il arrive bien parfois
que quelques-uns se laissent aller a2 un peu de dissipation ;
mais c’est peu de chose, et il ne vaut pas la peine d’en
_parler.. -

Au cours de la neuvaine, on remarque la progression
croissante de laffluence des visiteurs, venus surtout des
villages éloignés ; car, pour ceux des environs, ils viennent
toujours sans se mettre en peine de I’état de la température
ni des variations de 'atmosphére. Qu’il pleuve a torrents,
avec le tonnerre et les éclairs, comme cela eut lieu le qua-
triéme jour, ou bien que sous un ciel tranquille resplendisse
le soleil aux rayons parfois brilants, comme cela eut lieu
pendant les wois derniers jours, rien n'y fait. Qu’est~ce qui
pourrait retenir ces Galiciens, quand il s'agit de fétes et de
pelerinages qu'ils aiment ? On les voit s’acheminer sous leurs
vastes parapluies et venir assister aux cérémonies religieu-
ses célébres, comme celles qui se font dans notre sanctuaire.
- Mais I'affluence est surtoutconsidérable la veiile au soir,
-car c’est alors pour beaucoup le moment le plus important
de la féte. Voici comment cela se passe. - ,

Aprés avoir chanté a sept heures les vépres solennelles, on
commence & préparer tout ce qu'il faut pour le traditionnel
Folion, comme nous I'appelons ici. Cela se passe avec un
grand entrain sur le terrain champétre qui entoure le sanc-

.tuaire. On commence vers neuf heures avec de grandes
.manifestations ; on lance une multitude de fusées de diver-
ses couleurs; on fait braler des pi¢ces dartifice de diffé-
rentes formes qui provoquent admiration et les cris de la
foule. Alors, de temps en temps, une bande d’habiles musi-
?icns exécutent desavantsmorceaux ou dejoyeusesmarches;
-ilne peutmanquer, comme onle doit supposer, la tradition-
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nelle cornemuse pour accompagner la Muinera et autres
distractions du pays. Le Folion terminé, vers minuit, la
foule se retire, un peu fatiguée et pressée par le sommeil,
dans quelques auberges ; la maison du pélerinage ne peut
recevoir tant de monde, quelques-uns chantent encore et
prient le reste de la nuit jusqu’a ce qu'arrive le nouvean
jour, attendu avec avidité.

Le huitiéme jour vient enfin, le jour de la féte de Notre-
Dame-des-Miracles. Cette année, c’éiait une journée splen-
dide, calme, tranquille, sans que le moindre nuage troublit
le blen pur du firmament. Le jour naissait donc, et avec
lui, la joie, I'allégresse, nonobstant les fatigues de la soirée
précédente. A cinq heures et demie du matin, s’ouvrirent,

.comme d’habitude, les portes de P'église, et quelques ins-
tants aprés déja il n’y avait plus place pour y recevoir
encore une seule personne. On dit ensuite la premiére
messe, ct, 3 la fin, deux prétres qui étaient 13 depuis la
veille au soir se mirent a distribuer la sainte communion.
Aussitdt commencérent les autres messes, jusqu'a neuf
heures, sans interruption, avec distribution par deux pré-
tres, a toutes les messes, de la sainte communion.

ZMais un grand nombre de personnes ne pouvaient ni
recevoir la communion, ni entendre la messe dans la
chapelle; aussi on célébra une messe & 'extérieur du sanc-
tuaire. Sur la porte principale du temple, il y a une grande
statue en granit de Marie immaculée, au-dessous de
laquelle il y a un élégant balcon en fer ; ayant orné ce
balcon de tapis, de drapeaux et de banderoles, on y éleva un
autel, comme toutes les autres années, pour célébrer le saint
sacrifice. L'effet était grandiose; cérait un imposant
spectacle, celui que présentait ceite multitude immense,
agenouillée .sur le gazon, dirigeant ses regards et ses
priéres vers le Tout-Puissant en union avec les pritres
du prétre, qui .célébrait. La terre donnait ses fleurs et ses
parfums; les harmonieux accords de la musique reten-



— 168 —

dssaient ; la scéne é1ait 1wut entiére enveloppée dans la
lumiére et les vivifiants rayoas d’un soleil resplendissant,

A neuf heures commenga la fonction religieuse, destinée
a cousonper dignement les pieux hommages qui pendant
dix jours ont €i€ rendus a la Mére de Dieu. La procession
qui déja se formait depuis une demi-heure, sortit saluée
des déionations d’artillerie, parcourant tous les environs du
sanctuaire ; parmi les éteadards, les banaiéres, les lanternes
allumées, s’avancaient les croix de quinze ou dix-huit
paroisses les plus proches, portant en wiomphe une
statue de Marie préparée a cet effet, an chaox des litanies et
aux accents sonores de la musique.

Aprés la procession commenca la grand'messe solen-
nelle, célébrée par le chanoine, M. Claude Carballido,
assisté comme diacre et sous-diacre par deux curés des
paroisses voisines. Aprés I'évangile parut en chaire M. Mes-
quida, préire de la Mission, venu de notre maison
d’Orense. Dans un langage simple et éloguent, il captiva
lattention de tout auditoire; il célébra les gloires mer-
veilleuses de la Mére de Dieu; il exhorta tous les fidéles a
imiter ses vertus, s'ils veulent qu'elle leur soit propice
aupres de son divin Fils, et la fin il salua d’'une maniére
touchante I'image vénérée de Notre-Dame-des-Miracles;
Notre-Dame-des-Miracles, qui, mue par amour pour les
populations des environs, pour toute la province d'Orense -
et pour tout le royaume de Galice, a placé son tréne sur le
mont Medo, et qui est disposée & secourir dans tous leurs
besoins temporels et spirituels ses pieux enfants. Ces paro-
les, dites avec onction et avec ferveur, firent verser des _
larmes a la plupart des auditeurs. Tout s'érait accompli
avec splendeur et édification.

Vers midi et demi, la féte était terminée au mlhcn d'un
concours étonnant de fidéles,

Durant P'aprés-midi, le désert se fit de nouveau autour
de nous. Une infinité de tentes qui, durant les fétes, avaient



_169_.

dté établies autour du sanctuaire, afin de pourvoir aux
besoins des pélerins, disparurent successivement. Les péle-
rins de la Vierge des Miracles s’en retournaient chez eux,
pleins de joie et de consolation, raccatant avec admiration
les choses qu'il avaient vues et entendues, excitant ainsi les
désirs des autres, et les provoquant a les accompagner les
années suivantes. ' .

Quand la solitude s’est faite autonr de nous sur la mon-
tagne, il y a cependant toujours pendant le cours de
P’année quelque pélerin qui vient se prosterner aux pieds de
la Mére de Dien, soit pour lui rendre grices de quelque
bienfait, soit pour implorer son secours dans quelque diffi-
culié, soit pour réclamer sa protection sur un long voyage
entrepris souvent pour chercher un morceau de pain sur la
terre étrangére ou quelques ressources que ne peut fournir
le pays. Les dimanches, méme ceux ol y a le moins de
monde, passent toujours ici quelques ccntaines de person-
nes, lesquelles - viennent_entendre la messe, cu bien se
confesser et communier ; et ces jours-la nous sdmmes'géné—
ralement occupés six préires, toute la matinée. Les jours
solennels comme Piques, la Pentecéte, le Sacré Ceeur et
FImmaculée, Paffluence est- toujours comme celle de la
neuvaine dont nous avons parlé plus haut. ‘

Enfin, pour compléter ces quelques .renseignements,
j'ajoute qu’ici sans vivres dans la ville, ni méme dans un
village, et sans avoir aucun voisin ni chercher de travail ’
hors de chez nous, nous remplissons toutes les fonctions
de notré institut ; nous confessons, nous préchons et nous
instruisons des jeunes gens qui un jour doivent étre revétus
du caractére sacerdotal. Loué donc soit Dieu et que tout
soit a sa plus grande gloire ; bénie soit sa sainte Mére, qui,
sous l'invocation de Notre-Dame-~des- Miracles, nous donne
de si visibles marques de sa tendresse et de son amour
maternel. '

Faustin A=rnao.
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POLOGNE

VINGT-CINQUIEME ANNIVERSAIRE DE L'ECOLE APOSTOLIQUE DE
CRACOVIE; KLEPARZ

RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LA PROVINCE

I

L’année 1903 nous a donné I'occasion de célébrer le
jubilé de vingt-cinqui¢éme année 'de notre école aposto-
lique.

Rappelons d’abord le commencement, le développement
et I'état actuel de cette éccle apostolique. .

L'instrument dont s'est servie la Providence pour fonder
notre petit séminaire, fut M. Soubieille, de pieuse mémoi-
re, venu de France, et pour qui la Pologne éiait devenue
-une seconde patrie. Son souvenir et celui des trente-cing
années qu'il a passées,comme visitear a la téte de la pro-
vince, resteront précieux aucceur des missionnaires polonais
et des Filles de la Charité de la Galicie. = M. Soubieille
arriva & Cracovie en 1866 ; il avait été nommsé visiteur de la
province par M. Euenne supérieur général, mais 2 vrai
dire la province n’existait pas encore, ,

Dans la Pologne russe et dans la Lithuanie, la Congré-
gation, comme les auires communautés religieuses, fut
supprimée en 1863. Les missionnaires furent dispersés;
plusieurs forcés a habiter la Sibérie. Dans la partie prus-
si enne de la Pologne, la maison de Culm dut disparaitre
peu aprés la guerre de 1870. :

En Galicie, il y avait dans la ville de Cracovie une
ancienne maison & Stradom qui avait pu résister 2 beau-
coup d’événements politiques. Mais dans cette maison les
confréres, peu nombreux, s ‘occupaient du grand séminaire.
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A Kleparz, dans la ville de Cracovie encore, existait une
petite maison depuis 1863, habitée par plusieurs confréres.
Telle était la situation que trouva M. Soubieille. '

Il commenca son travail par la priére et par les ceuvres
de la charité. En 1867 il ouvrit le noviciat on séminaire

CRACOVIE ; xezpanz.
Maison centrale de la Mission (1904).

interne & Kleparz. Des années s'écoulérent sans apporter
grande consolation. Pendant quatorzeans, 4 savoir de 1867
a 1882, presque quarante novices ont passé par Ie sémi-
naire sans y rester longtemps. Un seul fut ordonné préire.
C'était donc une situation comme sans issue, presque déses-
pérée. .

M. Soubieille, le jour de son jubilé de cinquante ans de
prétrisc, en 1899, nous a dévoilé lui-méme ses angoisses et
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ses peines dalors : « Aprés les désappointements des pre-
miéres années, je priais un jour 4 la chapelle, racoma le
vénéré jubilaire, je méditais sur I’état de la province. Nous
sommes peus nombreux, me disais-je, et encore pour la
plupart vieux, fatigués. Quand nous mourroms, que va
devenir ici la Congrégation? Que faut-il fairc, mon Dien? 7
Faut-il se croiser les bras et attendre patiemment la fin ?
A ce moment-la j’ai entendu comme une voix inté-
rieure, qui méme & présent résonne encore & mon ame :
« Ne craignez rien ! la province existera, les missions
«aussi; la Congrégation ne périra point't »- .

Il vivait donc dans P’espérance, attendant de la divine
Providence la réalisation de ces promesses. .

Cette reéalisation arriva ; ce fur un peu plus tard, en -
Iannée 1878. ,

Les missionnaires qui ont connu M. Soubieille de prés
nous affirment qu'il avait eu la pensée de cette institu-
tion déja en 1874. C'éuait 'époque od, aprés la mort de
M. Eiieane, les dépriés réunis & Paris omt éia M. Boré
comme supérieur général de la Congrégation. A cette
assemblée on discurait Pidée -de fonder des écoles
apostoliques. Cette pensée était déja dans la penséc de
M. Soubieille et M. Boré I'encouragea a les mettre ea
ceavre.

M. Eugéne Boré¢, connu dans toute l’Europe par sa haute .
culture inteilectuelle et son réle civilisateur en Orient, a-
bien mérité non seulement de la France, sa patrie, mais
encore de 'Eglise. Devenu supérieur général de la Congré-
gation de la Mission, il sappliqua a maintenir dans la.
Congrégation l'esprit de saint Vincent de Paul et en par--
ticulier 4 assurer dans les études ce progrés si nécessaire
pour continuer et développer les ceuvres. 8

Pendant sa visite 2 Cracovie en 1877 il montra beallCO“P
. d'intérét aux maisons des Missionnaires comme a celles
des Filles de la Charité. 11 étudia méme Thistoire de la-



Pologne et de son ancienne capitale. La cainédrale et les -
tombeaux des rois et-des héros polonais firent une grande
impression sur son imeélevée. Dans la Circulaire de 1878,
écrite peu de temps avant sa mort, il se montrait soucieux
d’assurer Pexistence de Ia province poionaise. « Les voca-
tions ont graduellement diminué, écrivait-il, et il s’agit
d’en susciter de nouvelles, si I'on veut conserver la provin-
ce. M. Soubieille, le visiteur, y wravaille persévéramment...
C'est ce qui m’s engagé A insister prés de lui, pour la for-
mation d’'une maitrise qui peut étre aisément alimentée par
les petits enfants des catéchismes qu’il dirige, et qui, préser-
vés de la malice du monde, pourraient étre un jour une
- précieuse recrue pour la Mission. Telle est Ia fin des ceu-
vres dites apostoliques que plusieurs insiituts religieux ont
tentées et continuent avec succés. » (P. 4.)

Le conseil était évidemment excellent, mais Pentreprise
paraissait 2 M. Soubieille vraiment au-dessus de sesforces.
Il n'y avait ni une maison convenable, ni les ressources
nécessaires, et le. nombre des missionnaires paraissait
insuffisant a diriger cette école. Dans ces conditions Vaf-
faire semblait- impossible & exécuter. Pourtant M. Sou~
bieille, confiant en Dieu, pritles mesures pour commencer
Feuvre qui était ainsi recommandee par son supérieur
geueral.

Le 271 septembre x878 arrivérent les premiers candidats,
bien choisis. On commenga les cours ; Peeuvre existait. Et
quand, aprés la mort de M. Boré, les députés pour la
nomination de son successeur se réunirent de nouveau i
Paris, ‘M. Soubieille pouvait dire 4 PAssemblée qu'en
Pologne, existait déja une école apostolique. L’Assemblée
générale de 1890 a loué Pinstitution de ces écoles. et I'a
recommandée.

Pour la province de Pologne cette école assurait 'avenir.
M. Soubieille en écrivant de temps en temps aux Annales
franqaises, trouvait un véritable plaisir de donner des nou-



velles de cette ceurre, a c61é du récit de ses magnifiques
retraites populaires et des missions. (Annales, t. XLV,
p. 213, 376 ; t. LIX, p. 88, 449.)

Un missionnaire qui partagea en cela ses mérites fut.
M. Binek, qui, nommé directeur de cette école, et étant un
homme vraiment apostolique, a attiré les faveurs da ciel
sur cet établissement. Il transmit son esprit a ses éléves.
Sa piété arttirait les ceeurs et édifiait. Ses actions de grices
aprés la messe, son recueillement sont encore bien fixés
dans la mémoire et dans les ceeurs de ceux quil'ont connu.
Oa avait vraiment pour lui, parmi les enfants qu'il formait,
une affection filiale. A la douceur il joignait la fermeté. [1
demandait 2 ces futurs missionnaires Iesprit de ponctua-
lité, d’abnégation, d’obéissance, autant que ces vertus '
étaient possibles pour les jeunes candidats. _

Une mort subite, causée par une hémorragie de pou-
mons, I'enleva le 31 juillet 1881, aprés trois ans d’exercice
de ses fonctions. Cette mort fut un vrai deuil pour Péta-
blissement et remplit les cceurs d’une tristesse profonde.

Une spéciale protection de la divine Providence s'éten-
dait sur cette jeune vigne, plantée par la main de.Dieu,
contre toute espérance humaine et soignée tout d’'abord par
un vrai serviteur du Seigneur. M. Kiedrowski succéda a
M. Binek ; c'est lui qui en ce moment est visiteur de notre ‘
province de Pologne: sa modestie ne nous laisse pas la
liberté de le louer. Bref, il continua a conduire I'école apos-
tolique dans la voie de la piéié et il assura le développement
et les progrés dans le plan et dans la méthode des études.

A cette épaque se trouva a Cracovie un homme savaat,
Vabbé Warminski, chassé de Posen par le Kulturkampf.
l}gdemeura chez les missionnaires pendant plusieurs années,
et il fut parmi eux un véritable idéal de savant professeur et
4 la fois de formateur des esprits- et des cceurs. A P'heure
actuelle il est deretour & Posen ; il y a é1é nommé professeur
du grand séminaire et prélat.
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En énumérant les bienfaits de la Providence pour I'école
apostolique, il y a lieu de mentionner la présence de
M. Lechevalier, arrivé de France en Pologne en 1881. Il fut
envoyé par M. A. Fiat, supérieur général. C’était un esprit
trés instruit, un homme bien élevé, de imaniéres distinguées
en qui on apprécia hautement la culture frangaise. Il aima
le pays ol il entrait, et il en connut bientét a fond et la
langue, bien que difficile, et I’histoire. De plus, il arrivait
de la maison-mére dont, par lui, nous pouvions facilement
connaitre ies bonnes coutumes et les usages. .

Il était comme le trait d’union entre le centre de la Con-
grégation et la province de Pologne. Il a travaillé de bon
ceeur pour cette province, Il a rempli bien des offices, celui
de directeur du petit séminaire, celui de directeur du sémi-
naire interne, celui de préfet des études, cela pendant dix
ans. La fatigue et une maladie de cceur dangereuse le firent
s'éloigner de nous. Revenu en France il y mourut, & Dax,
quelques années plus tard. :

Pour donner une idée plus nette de la suite des choses,
qu’il nous soit permis de meure ici les dates et les noms qui
snivent : :

En 1878, commence I'école apostolique et M. Binek en
est le premier directeur.

Aprés sa mort, en 1881, lui succede M. Kiedrowski qui
reste jusqu’en 1882. Aprés lui vient M. Wdzieczay qui’
tombe malade et que suppléent alors deux éradiants en
théologie : les fréres Boruta et Kuderman. Cest alors que,
en 1885, vieat -M. Lechevalier ; ea 1886, M. Boruta.
est chargé de I'ceuvre jusqu'en 1881, date de sa mort. En-
fin, de 1887 2 1891, M. Rossmann, et de 1891 a 1896
M. Konieczny.

En 1896 on a transporté 'école apostolique de Kleparz &
Nowa Wies Narodowa, autre faubourg de Cracovie, et les
supérieurs de la maison furent en général les directeurs de
P'ceuvre. ' :
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Le nombre total des éléves pour ces vingt-cing ans est de
408. Dece nombre, 66 ont été ordonnés prétres, Les autres,
soit 4 cause du manque de vocation, soit 4 cause du manque
d’aptitudes nécessaires, ne sont pas arrivés jusqud cet
honneur, bien qu’ils soient devenus utiles a la société. A
présent, les uns sont avocats, les autres médecins, institu-
teurs, rédacteurs, et, chose particuliére, ils se disent tou-
jours avec plaisir enfants de Saint-Vincent.

- Il 'y a eu, pendant ces vingi—<ing ans, 7 gradués en
théologie 2 Rome ou a 'Université de Cracovie.

Notre méthode est de recevoir les jeunes gens 2 P'école
apostolique aprés qu’ils ont fini leurs érudes primaires.
Alors, ils font les cours de gymnase. Aprés la quatriéme
année ils entraicat au 3éminaire interne.

Depuis 1902 on =z fait un changement trés important;
C’est seulement aprés les huit classes d’études de gymnase
qu'on les laissc passer au séminaire interne, afin quils
puissent, étant plus agés, mieux comprendre la gravité des -
veeux qu'ils auront i faire.

Deux ans de philosophie et trois de théologie complétent
leur éducation ecclésiastique, et ils sont alors ordonnés.

11

Voici les progrés successifs du développement de Ia’
province. .

Nous avons dit que quand M. Soubieille est venu, i
n'existait que deux maisons. Celle de Stradom, entiérement
occupée par le grand séminaire diocésain, et celle de Kle-
parz, toute petite. Nous ne comptons pas celle de Culm,
car les événements politiques devaient bientét (1870) la
faire disparaitre.

En 1867 on fonde une maison i Léopol ;

En 1890, une a Jezierzany ;
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ESPAGNE

Hisromze. — L'étymologie du mot Hispania ou Espagne est
probablement ibérique ou basque. La contrée éait aussi dési-
gnée sous le nom d’Ibérie. La surface de la partie continentale
de I'Espagne est J’environ 300 0oo kilométres carrés; la popula-
tion est de 18 millions d’habitants,

Le gouvernement est monarchique. Il a subi depuis un siécle
bien des vicissitudes. Les changements constitutionnels de 1832
et le renversement de la reine Isabelle ( septembre 1868), mar-
quérent au dix-neuviéme siécle deux périodes de difficultés
religieuses. — Monnaie : la peseta (4 réaux), 95 centimes.

Divisions. — Au point de vue de 'administration civile, les
anciennes provinces étaient celles de Nouvelle-Castille, Vieille-
Castille, Estramadure, Léon, Galice, Asturies, Provinces basques,
Navarre, Aragon, Catalogne, Grenade, Valence et Murcie, Anda-
lousie, Baléares, Canaries. Elles ont été remplacdes depuis 1833
par quarante-neuf nouvelles provinces, désignées presque toutes
par le nom de leur capitale. — Au point de vue religienx, il y a
neuf archevéchés : Toléde, Burgos, Grenade, Santiago de Com-
postelle, Séville, Tarragone, Valence, Valladolid, Saragosse.
Pour les iles Canaries, évéchés & Las Palmas et & La Laguna.

Les ETasLisseMENTs DE .o CONGREGAaTION DE LA Mission sont
marqué: sur notre carte en caracléres gras ; ceux qui constituent
la province de Barcelone sont soulignés, — Pour les ErasLis-

SEMENTS DES FiLLES DE LA CHARITE, voyez les Annales des Dames
de la Charite.

PORTUGAL

Le Portugal formé en grande partie de ancienne Lusitanie
des Romains est une monarchie représentative. La superficie du
Portugal, non compris Madére et les Acores, est de go ooo kilo-
metres carrés environ. La population est d’environ 4 millions
200000 habitants. La religion catholique est la recligion du pays;
mais il v a eu au dix-neuviéme siécle, de fréquentes crises poli-

tigues ou religieuses. — Monanaie : 1000 reis, 5 fr. 50; cou-
ronne, 10000 reis.

'DIYIS‘IOPYS. ~— Il y avait autrefois huit proviaces; il y a aujour-
d'hul, a la place, vingt et un districts. It y a deux archevéques,
I'un a Braga, l'autre 2 Evora, et quatorze évéques, dont 'un a
b unchal dans I'ile de Madere.

Les EtasLisseMents e 1a Concrécation DE LA MissioN
€xistant ou ayant existé sont marqués sur la carte ci-jointe, en
caracteres romains. — Pour les ETABLISSEMENTS pEsS FILLES DE
LA CHARITE, voyez les Annales des Dames de la Charité.
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En 1894, une a Sokelowka, I'autre 2 Nowa Wies Naro-
dowa;

En 1898, 2 Nowy Wuko“

En 1899, une seconde maison a Léopol;

En 1900, 4 Sarnki;

En 1902, 4 Kaczyks;

En 1903, 4 Thomas Coelho ( Brésil) et a Bialy Kamien;

Ea 1904, a New Haven (Erats-Unis) et a Tarnow;

En tout quatorze maisons.

La principale occupation -de notre Institut, les missions,
n’est point négligée, au contraire elle est assidument pour-
suivie. _

Presque chaque maison y participe en envoyant un ou
plusieurs confréres, selon les besoins. 11 en est de méme des
autres ceavres, notammeat du soin des maisons de Filles de
la Charité, soixante pour la province de Cracavie, trente
pour la province de Culm.

S. S. le pape Léon XIII, a 'occasion de ce jubilé, daigna
donner ane bénédiction spéciale, et M. le Supérieur général
écrivit une lettre pleine d’affection paternelle.

Jean Dmn, C. M.

TURQ_U]E D’ EUROPE

MACEDOINE
CASTORIA
Lettre de M. Goibix, prétre de la Mission,
a M. A. Fiar, Supérieur général.

. ] Castoria, le 11 février (1904.
Aussitot aprés mon arrivée de Paris 3 Zeitenlik, M, Ca-
zot, pour me-donaer um peu de repos du voyage et me

12
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remeitre au courant de Ja mission bulgare, a d’abord envoyé
notre confrére M. Mages 2 Castoria, pour une quinzaine
de jours, et pendant ce temps j’ai fait sa classe. M. Mages,
avec sa connaissance des langues (wre, grec, bulgare) et son
dévouement, s'est employé ici trés utilement, au point de
porter un peu ombrage autour delui; les Turcs et les Grecs
Pont vu partir avec autant de plaisir qu'il a été regretté par
les sceurs, les malades et la petite colonie anglaise de
secours. Arrivé ici depuis quelques jours, je lui succéderat
comme chapelain des sceurs. Le reste de mon temps sera
employéa I'étude théorique et pratique.du bulgare, et puis”
a une étude aussi utile pour nous qu'intéressante par elle-
méme de I'iconographie gréco-byzantine, dans les quatre-
vingts églises ou sanctuaires que compte Castoria.

Castoria est située au sud de la Macédoine et a I'ouest
de Salonique, & peu prés a moitié chemin entre cette ville
et la mer Adriatique. Il faut deux journées pour y arriver:
une en chemin de fer et une a cheval. On prend la ligne de
Monastir qu'on quitte aprés le lac d'Ostrovo, a une petite
station appelée Sarrovicen. ‘

On y passe la nuit, et le lendemain on met de huit adix
heures pour traverser une montagne de 1200 & 1500 mé-
tres, puis on a une heure de traversée sur le lac de Castoria,
eton est dans la ville. Clest ici que depuis deux mois les
Filles de la Charité sont installées dans un établissement-
bien défectueux et insultisant, mais utile. Les Anglais y
dépensent plus de 2 000 francs par semaine 120t en hospi-
talisation d’une trentaine de malades, qu’en distribution de
couvertures, vétements, argent et médicaments. Ce qui doit

codter le moins, ce sont les sceurs et le missionnaire, cam-
- pés, chacun de leur coté, d'une fagon fort piimi:ive. Et
cncore tout cela n'est pas bien va de 1out Je monde et
surtout de I'évéque grec, qui, hélas! n’a rien de sacerdotal.
En auendant, les sceurs se dévouent et se_dépensent. Elles
étaient d'abord deux, ma ssur Augustine, anglaise, et une.



jeune sceur albanaise, sceur Lucie; celle-ci érant tombée
sérieusement malade, on a envoyé deux sceurs pour la rem-
placer. Er la scear Lucie repart aujourd’hui avec une
demoiselle anglaise, également malade. '

Nos ceuvres de Macédoine == répondent pas a tous nos
désirs. Mais, d’autre part, au séminaire pariiculiérement, on
est heureux de constater que des résultats ont été obtenus
depuis huit ans. Il y a quelques jeunes préires qui donnent
beaucoup de satisfaction. On a trois établissements a 'inté-
rieur, qui- seront des centres d’opérations et des foyers de
vie chrétienne. Au.séminaire ainsi qu'a Coucouch et 2
Ghewghuély on a établi des saluts du trés saint Sacrement.

A cOté de cela, outre la détresse matéricelle, il y a encore
bien des poinis noirs.

Mais la Providence ne nous abandonnera pas.

L. Goipix.

MONASTIR

Lettre de ia sceur VioLier, Fille de la Charité,
a M. A. Fuiar, Supérieur géneral.
Monasnr, 17 decembre 1903

Le bon Dicu nous a bxen proiégées et semble bénir notre
petite mission. ' :

Nos classes ont doublé en nombre ; les jeunes ﬁlles
grecques, passant sur les menaces de leur méropolitain,
nous sont arrivées. trés nombreuses; nous avons environ
quarapte-cinq éléves, et, si j'avais eu plus de place, j'en
aurais regu plus de soizante. Comme vous le savez, mon
wés honoré Pere, notre local est trés insuffisant.

Cela me fait de la peine d’étre obligée de fermer la porte
a ces enfants, Car mous.avons la. consolation de voir nos



— 180 ---

anciennes éléves s’atiacher beaucoup 2 la maison et devenir
catholiques de cceur. Une d’elles aspire méme  entrer dans
la communauté. M. Proy, supérieur de la mission de Mo-
nastir, leur fait réguliérement le catéchisme.

Le dispensaire a fonctionné comme d’habitude ; y ont
passé de vingt-cing & trente mille malades. Les visites &
Jomicile chez les Turcs et les Juifs ont permis 2 nos seeurs
d'ouvrir le ciel a cent quatre-vingts petits innocents en dan-
ger de mort.

Vers la fin du mois d'aout, la pensée me vint de porter
quelques secours aux femmes et aux enfants blessés a Ar-
menska, village du cazat de Florina. Munie de lautorisa-
tion du consul de France, j'ai obtenu d'Hilmi-pacha, le
président des Réformes, la permission de me rendre 2
Florina. La, nous avons organisé une petite ambulance et
nous avous eu la consolation de soigner et de guérir presque
tous les blessés, sauf cinq que nous avons ramenés avec
nous et placés dans les hopitaux grec et wrc. Je me suis
rendue avec sceur Marthe 2 Armenska; nous avions une
escorte de trente cavaliers. Nous avons constaté de visu le
navrant spectacle d’'un village complélement dévoré par
les flammes. Les malheureux habitants, n’ayant rien a
manger, €taient couchés sur les ruines de leurs chaumiéres

Peu de temps aprés mon retour de Florina, je regois par
Iintermédiaire de M. Steeg, notre consul de Salonique, un -
secours de 1000 francs,avec la charge de faire des auménes -
en nature dans les villages brulés. Une deuxiéme et une
troisiéme fois je suis allée 3 Presba et a Okrida, ot nous

" aveas distribué de la farine, des pains, des haricots, et aussi _
v d:‘.s cc.mv.enures aux pauvres incendiés. Nous regrettions
?fm si peu a donner. Du moins, c'est la France qui a
€té la premiére a l'ceuvre.

Maintenant le directeur de la Société anglaise des secours
aux Balkans a désiré me confier la distribution des aumoénes
dans le cazat de Florina. La premiére fois, il .m’a fallu -



— 181 —

organiser les listes de tous les villages incendiés et pillés et
régler la distribution qui se fait 4 raison d’an demi-kilo de
grain par jour et par personne, puis trouver des hommes
de confiance qui font la distribution pour le mois. Le Comié
secourt quinze villages dans le seul cazatde Florina ; chaque
mois, c'est environ 5000 francs qui me sont donnés pour
cette distribution, sans compter les couvertures qui soint
envoyées d’Angleterre par milliers. C'est bien beau i ces
messieurs qui sont protestants d’avoir associé les catholiques
a leur bonne ceuvre; aussi, malgré le surcroit de travail que
cela nous donne, je n'ai pas hésité 2 me préter a leur désir.

Notre wrés honorée Meére nra promis de m'envoyer
prochainement une sceur ; je 'attends impatiemment, car,
a quatre que nous sommes, nous n'en pouvons plus pour
faire face aux classes, au dispensaire et aux tournées
mensuelles dans les villages.

Jose me recommander avec confiance 4 votre charitable
souvenir, mon trés honoré Pére, pour obtenir s'il est
possible un secours de I'ceuvre du bienheureux Gabriel
Perboyre. Si la maison augmente en personnel, les ressour-
ces restent les mémes et J'ai grand besoin de me confier &
la bonne Providence pour ne pas manquer de courage.

Daignez agréer, elc.

Sceur VioLLeT.

ZEITENLIK

Lettre de M. Cazot, prétre de la Mission,
Supérieur du séminaire, @ M. Ancewl, & Paris.
Zeitenlik, le 8 décembre 1903.

Vous connaissez notre situation financiére : rien que
pour Zeitenlik, elle se solde par un gros déficit ; et, outre
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notre séminaire, il y a tant d’autres choses : d’abord trois
résidences & Coucouch, a8 Ghewghéli et 2 Enidjé; puis les
voyages de missions dans les villages, les retraites de popes,
que nous hébergeons et & qui nous devons méme payer
leur voyage aller et retour, etc.

D’un autre c¢5té, j'ose dire que jamais nos ceuvres n'ont
été plus dignes d’intéréy, et malgré les troubles de toute
cetie aunée en Macédoine, elles ont été bénies de Dieu ct
elles ont prospéré.

" Au moment de Paques j'ai pu ouvrir une troisiéme rési--
dence & Enidjé, un centre imposant a 50 kilométres de
Salonique; il y a la de belles espérances. Nous y avons
loué une maison pour 150 francs A Pannée, et notre
confrére M. Béliéres s'y est érabli avec un jeune prétre
bulgare sorti de notre séminaire. Depuis ce moment, tout a
bien marché a Enidjé : Pécole qui n’avait jamais eu plus
de vingt A trente éléves en compte plus de cent, et beau-
coup de familles schismatiques bulgares nous sont venues;
enfin nous avons pu lier avec les autorités turques d’excel-
lents rapports qui nous ont permis de venir au sccours des
pauvres Bulgares emprisonnés, comme nous P'avions fait a
Salonique. :

Il y a un an, les Turcs venaient dé fermer notre école de
Ghewghéli, fondée au mois de septembre 1901. Nous avoas
pu enfin obtenir l'autorisation de l'ouvrir de nouveau.
C'était au moment de Piques. Il était trop tard pour espé-
rer avoir beaucoup d’éléves. Mais les éléves ont afflué au
mois de septembre dernier. 11 Yy a en ce moment plus de
soixante éléves a I'école des gargons et autant a école des
filles dirigée par les sceurs Eucharistines, dont la maison-
mére est & Paliortsi, village 2 c61é de Ghewghéli. M. Allo-
atti, qui se trouve dans cette résidence, fait la classe toute la
semaine et s’en va courir les villages environnants le samedi

et le dimanche pour visiter les écoles, faire le catéchisme,
précher et confesser.
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Il en est de méme de M. Michel qui se trouve a Cou-
couch. Nous y sommes installés depuis trois ans, et les
Filles de la Charité y sont depuis 1885 ; c'est la résidence
habituelle de Mgr Scianow, I’évéque. Dans ce district, il y
aquatorze villages qui se sont faits catholiques cetie année
sous I'influence des événements. Hélas ! bien pauvres cathoi
liques, je le reconnais. Mais, du moins, c’est un terrain sur
lequel nous pourrouns travailler, ce: que nous ne pouvons
pas faire tant qu’ils ne sont pas venus i nous. Aussi, outre
M. Michel qui se trouve dans notre résidence de Coucouch,
nous allons envoyer chaque dimanche deux missionnaires
de Zcitenlik pour évangéliser ces nombreux villages. D’ail-
leurs, & Coucouch méme, nos ceuvres marchent bien-
P'école des gargons que nous dirigeons compte plus de cent
cinquante éléves.

Ces trois résidences de Coucouch, Ghewghéli et Enidjé
font un bien -immense, car elles exercent une grande
influence sur les villages environnants. D’ailleurs, c’est la
que les jeunes prétres bulgares sortis de notre séminaire se
forment a leurs fonctions, et trouvent dans la vie commune
avec les missionoaires une sauvegarde qui assure leur per-
sévérance dans un pays ou le célibat ecclésiastique n’est pas
connu.

J'espére que leur nombre saugmentera bientét, car cette
année nous avons eu la consolation de voir quatre nouvelles
vocations se dessiner parmi nos éléves. Actuellement notre
séminaire de Zeitenlik compte huit clercs ou grands sémi-
naristes, quarante et un petits séminaristes et huit appren-
tis pour divers métiers. Tous ces éléves, vous le savez, sont
i notre charge pour la nourriture, I'entretien et les livres,
et c’est la charge la plus lourde de la mission. Il est vrai
que la est I'avenir de notre mission, et I’ceuvre par excel-
lence. Car que pouvons-nous faire avec nos vieux popes?
Les aimer, leur faire du bien, leur apprendre a bien dire la
messe, leur donner la retraite; mais nous n'en ferons
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jamais les préwres que nous révons. Cette année, nous
avons fait pour eux a Zeitenlik deux retraites au mois de
février ; au mois d'aodt, nous avons donné une auire
retraite aux jeunes prétres sortis de notre séminaire. Enfin,
au mois de septembre, M. Alloauni est allé précher a Cou-
couch une petite retraite aux popes nouvellement convertis,

Puisse Dieu accueillir nos- priéres et vous readre au
centuple, ainsi qu'aux généreux bienfaiteurs de votre
ceuvre du bienheureux Perboyre, tout le bien que vous
nous avez fait! Nous avons établi, au séminaire, la
messe du premier vendredi du mois avec communion de
séminaristes en 'honneur du Sacré Ceeur, pour les bien-
laiteurs de notre mission ; et d'ailleurs chaque jour il ya

"pour eux des priéres publiques spéciales. Nous ne saurions
feur avoir trop de reconnaissance pour tout le bien qu'ils
nous aident a faire.

Grace au secours de I'année derniére, nous avons restauré
V'école d’Enidjé ol se trouve M. Béliéres et qui tombait en
ruine; puis nous avons meublé la maison épiscopale de
Mgr Scianow a Salonique, maison commencée en 1802.
puis abandonnée, et que nous avons réussi a achever.

Enfin il ¥ avait des murs a faire autour du cimetiére de
Ghewghéli ou personne ne voulait se faire enterrer. Il me
semble que nous ne pouvions en faire un eraploi plus
Ligitime.

E. Cazor.



CHINE

PEKIN

LE RESUME DES (ELVRES DANS LES VICARIATS APOSTOLIQUES

DES LAZARISTES EN CHINE

Nous donnons avec soin dans les Annales les statistiques
qui nous sont adressées des différentes missions. A coté des
récits édifiants qui consolent et qui encouragent, il est
nécessaire d'avoir comm¢ base quelques renseignements
positifs et exacts : les esprits attentifs les recherchent a bon
droit, comme, dans I'étude d'un monument, un regard
exercé cherche d’abord les lignes architecturales essen- -
tielles et contemple ensuite plus a laise les dérails d'orne-
mentation dont sont agrémentées les coustructions.

Nous avons remarqué qu'autour de nous on attache une
particuliére auention a ces déuails d’histoire ..c de statisti-
que. — On lit dans les Missions catholigues, numéro du
12 février 1904 : :

« Cuive. — Nous trouvons dans les Annales de la Con-
grégation de la Mission le tableau général des résuliats
obtenus par les Lazaristes dans leurs sept vicariats aposto-
liques chinois. Le nombre des catholigues du Céleste-
Empire évangzélisés par eux est de - 126 ooo. Les sept mis-
sions lazaristes.(3 Tchély, 3 Kiang-si, Tché-Kiang) comp-
tent g évéques, go prétres européens, 114 prém‘as indigénes,
12 fréres coadjuteurs, 155 Filles de la Charité, 820 églises
ou chapelles, 13 séminaires avec 325 séminaristes, 709 col-
léges ou écoles, 30 hopitanx, 25 hospices. Le nombre
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des baptémes d’adultes pendant Pexercice 1902-1903 a &
de 10 544, celui des enfants de paiens a ét€ de 35 258.»

UN MARTYR AU TCHE-KIANG

M. ANDRE TSU, LAZARISTE CHINOIS

=]

Nous lisons dans les Annales de la Propagatien de la Fei
{mars 19o4) :

« Rien de plus touchant, rien‘de plus dramatique que la rela-
tion suivante. C'est une page nouvelle & ajouter au glorieex
martyrologe chinois. Le Tché-Kiang, dont aucun missionnaire
p’avait encore eu le bonheur de donner A Dieu le supréme
témoignage d’amour, offre au ciel son premier martyr. Nul
doute que Veffusion du sang du P. Tsu n’attire sur cette belle.
mission les plus précieuses bénédictions. »

Lettre de Mgr Revmaup,

Lagzariste, vicaire apsstolique du Tché-Kiang.

Permettez-moi de vous adresser le récit de la mort cruelle,
mais héroique, d'un jeune missionnaire chinois. Nous le.
pleurons en P'admirant, car il est tombé victime de soa
dévouement pour les chrétiens. ,

M. André Tsu éait 4gé deving-huit ans. Ilavaitété requ
dans la Congrégation de la Mission ou des Lazaristes, &
Ning-Po, en 1892. 4

Depuis un an a peine, le P, André Tsu travaillaita rele.
ver nos ruines dans la sous-préfecture de Ning-Hai, qui.
se trouve & 25 lieues de Ning-Po. La révolution de 1900,
avait passé la, ne laissant rien debout. D'une’ activité
qu'aucun obstacle ne pouvait décourager, il se mit a l'ceu--
vre. De nouveaux centres s’étaient ouverts 4 la foi, plus de
quinze cents’catéchuménes s'agenouillaient a c6té des chré-,
tiens dans les chapelles reconstruites. Il me pressait d’aller-
bénir et couronner son ceuvre par une visite pastorale, et
c'estlui qui devait la consacrer dans son sang. )
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~Tout en relevant les ruines, il devait imiter un peu les
Juifs de Jérusalem qui reconstruisaient le Temple a u milien
des angoisses: il fallait surveiller 'borizon toujours som-

) M. Axoré TSU .
Lazariste chinois, massacré au Tché-Kiang, en 1903

bre et dérouter les plans d’'un ennemi qui rédait aux envi-
rons, causant des alertes continuelles.

“* -
» .

Cet ennemi était le letiré Ouang-si-ton, I'auteur principal
de nos désastres de 1900, devenu plus audacieux parce qu'il
€tait demeuré impuni, bien que condamné. Il avait cru
andantir nos ceuvres ; en les voyant renaiwe plus florissan- -
tes de leurs ruines, sa haine se réveilla. Il fi appel a ses
complices, réunit de nombreux brigands attirés surtout par
appat du butin, leur distribua des armes, des munitions.



— 188 —

et des drapeaux qui portaient comme un programme cette
inscription : « Mort aux chrétiens ! »

Le P. André Tsu é1ait a2 Ning-Po lorsque Ouang-si-ton
se mit en campagne. Il était venu passer avec nous le
27 septembre et prendre part a une féte de famille que Ja po-
~ pulation chrétienne et paienne, sans excepter les mandarins,
cilébra avec enthousiasme. C’est au milieu de ces joies que
retentit, comme un glas funébre, le premier coup frappé
par Ouang-si-ton, le cri d’agonie de ses premiéres victimes.
Il venait d'égorger, parmi ses voisias et ses propres parents,
trois néophytes auxquels il ne pardonnait pas d’avoir intro-
duit la religion dans sor village et dans sa famille.

Depuis, chaque jour apporta de nouvelles tristesses. Les
chrétiens, poursuivis et traqués, cherchaient leur salut dans
la fuite. Partout I'incendie suivait le pillage et rien ne
s'opposait a }a fareur des bandits. .

Notre jeune confrére perdit Pappétit et le sommeil. Nuit
et jour il lui semblait entendre les appels de ses ouailles. Il
voulait voler a leur secours, les sauver, ou du moins les
encourager dans épreuve et les consoler dans la mort.

Je mis au courant de la situation le général et le tao tai
de Ning-Po. Ils me promirent de ne rien épargner pour la
répression des brigandages ct 'arrestation des coupables.
Ils éraient sincéres ; mais ils ne furent pas obéis. Le colo-
nel Tsiou, choisi pour aller rétablir I'ordre, vint me voir
avant de partir. Il me jura que sile P. Tsu courait des dan-
gers, il saurail mourir avant lui.

Ces paroles me rassurérent; d’ailleurs la situation elle-
méme n’était pas désespérée. En somme, il sagissait d'une
€meute locale, violente il est vrai, mais provoquée par des
centaines de bandits que cinquante soldats pouvaient faci+
lement disperser,
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Les précauticns spirituelles n’avaient pas été négligées.
Tout le monde priait et comme on était 4 la veille du mois
d’octobre, on s’adressa pariiceliérement a Notre-Dame-da-
Rosaire.

Tout semblait donc fait pour nous rassurer.

Le P. André Tsu partit sans crainte, plein d’entrain,
heureux de penser qu'il apportait le saluta ses pauvres
chrétiens. Hélas ! il partait pour né plus revenir, il allait
mourir avec eux. Je ne savais pourquoi, en lui donnant ma
derniére bénédiction, j'avais des larmes dans les yeux.

Parti le 29 septembre, notre cher confrére arrivait &
Ning-Hai le 1" octobre. Que de tristes nouvelles vinrent
alors Dlassaiilir! De quelles scénes douloureuses il fut
iémoin ! Ses pauvres chrétiens fuyaient sans trouver d'abri.
Les bandits étaient aux portes de la ville, pillaient, incen-
diaient, massacraient e: aucune mesure n’était prise pour
arréter leurs brigandages.

La journée du 2 ociobre se passa en démarches, en
appels désespérés pour solliciter I'intervention des manda-
rins. 11 suffisait d’une simple démoanstration pour disperser
les bandits. Riex ne fut fait.

Cependant, aprés avoir tenu conseil, le sous-préfet et le
colonel proposérent au Pére de le ramener & Ning-Po.
C'était le conduire 2 une mort certaine, car toutes les
avenues étaient gardées par les meurtriers. Ces messieurs
le savaient bien. Cette offre perfide fut repoussée..

Du reste, tout accusait la complicité des mandarins: ils
repoussaient brutalement de leurs tribunaux les chrétiens
qui venaient y chercher un refuge. Le sous-préfet lui-méme
a trois reprises différentes refusa au mlssxonnalre Pentrée
de son prétoire. :

Quand  1out espon' fut perdu, le P. Tsu s'occupa de
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mettre en sireté les archives, les vases sacrés, la liste des
chrétiens. En méme temps, il plagait dans des familles
paiennes siires les chrétienaes saos abri. Tout le personnel
de la résidence fur congédié et le P. André Tsu dit au
dernier catéchiste qui ne voulait pas le quiuter: .

« Le bien commun demande que tu partes, sinon nous

M. Pieane NIE, lazariste chinois,
massacré en Chiae en 1goo (Annales de la Mission, t. LXVII, p. 264).

risquons de mourir ensemble. Séparés, I'un de ‘nous’ deux
pourra échapper 4 la mort et aller avertir 'évéque. Puisque
le colonel est responsable de ma vie et promet encore de me
protéger, c'est auprés de lui que je dois me rendre. »

Ce catéchiste, arréi€ le lendemain et gardé en otage pour
érre livré 2 Ouang-si-lon’ qui avait mis sa téte a prix, fut
reliché quelques jours aprés en payant une rancon de
1 400 piastres®. On lui arracha une lettire que le P. Tsu m’a-

1. La valeur de la piastee chinoise varie entre 2 fr. e 5 fr..
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vait écrite quelques heures avant sa mort, la derniére, celle
des adieux, celle des confidences suprémes; je regretteral
toujours de ne 'avoir pas regue.

Notre confrére n’avait gardé avec lui qu'un servant de
messe, un jeune homme de quinze ans. C'est en sa compa-
gnie que, le soir, malade encore d’une fievre ardente qui
I’avait tenu au lit, il alla rejoindre le camp du colonel dans
" la pagode principale de la ville, a quelques pas de notre
résidence. 11 passa 1a une nuit d’agonie, dans la priére et
les larmes.

Le matin du 3 octobre, les brigands se dirigérent vers la
ville. A Foug-teou, ils firent halite pour incendier notre
église. A quelque distance des remparts de Ning-hai, ils
virent arriver un homme 4 cheval qui mjr pied a terre en.
demandant leur chef. C'était le colonel Tsiou; il venait
non pas se batire, mais s’entendre avec Quang-si-ton.

Lorsque & cheval il reprit le chemin de la ville, les pillards
le suivaient de prés, assurés. de ne rencontrer aucune résis-
tance. '

Les portes du préioire sisoigneusement fermées quand les
chrétiens voulaient s’y réfugier, étaient ouvertes 4 deux
. battants devant la bande des meurtriers. Les soldats présents
< sur les remparts recurent I'ordre de laisser passer.
Quelques minutes aprés, nos établissements, arrosés avec.
. du péwrole, s'abimaient dauos les flammes. De la pagode, le
P.André Tsu pouvait assister a I'incendie, voir les drapeaux
des brigands, entendre leurs ricanements féroces. Quand
les drapeaux sagitérent en prenant la direction de la pa-
gode, il appela son petit servant pour lui dire * t

« Pars vite ! -ia n’es pas connu ; tu peuxxmr encore; pour
moi c'est impossible. » . : o

Pendant que le servant s’enfuyait,. les bandits assalllalent



la grande porte de la pagode. Les soldats, eux, regardaient
faire : ils avaient 'ordre de ne pas intervenir.

-
x =

De l'étage ou il s'érait réfugié, notre confrére entendit
Ouang-si-ton réclamer sa iéte. Il avait pensé que les man-
darins n'oseraient pas, dans leur propre intérét, commettre

M. CLaubivs CHAVANNE, lazariste,
blessé au si¢ge du Pé-tang, 4 Pékin, et mort en 1goo.

cette derniére lacheté d’abandonner aux bourreaux un mis-
sionnaire qui leur it confié et dont ils €taient responsa-
bles. Sa derniére illusion s'envolait.

Déja les bandits fouillaient la pagode. Le P.Tsu s'enfuit
par le toit et réussit a gagner I'étage d’une boutique voi-
sine. Hélas ! bientdt des cris retentirent. Sa retraite €1ait
découverte et cernée de toutes parts. Saisi et trainé violem-
ment dans la rue, il fut bientét couvert de blessures ; deux
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coupe de sabre lui ouvrirent le crane et le front et lui firent
au cou uane entaille profonde, Il €tait a moitié mort ; ses
bourreaux voulaient Pachever sur place ; mais les voisins
s’y opposérent et il fut trainé par les pieds et par ies cheveux
jusqu’a la pagode, laissantsur les dalles une large empreinte
sanglante. On allait I'immoler devant les idoles quand le
sous-préfet fit signe de I'emmener plus loin. On le traina
donc jusqu'au champ des manceuvres, en dehors de la porte
du Sud. C'est 1a que, déja mor: sans doute, il fut décapité,
puis coupé en morceaux, avec un acharnement {éroce. 1
fut littéralement mis en piéces. On lui ouvrit le ventre en
forme de croix, « car, dtsaxent ces tigres a face humaine, il
aime tant la croix » !

Déail horrible ! un bandit plus sauvage encore que les
autres lui arracha le cceur et 'emporta pour le manger! Le
fait est authentique. Du reste, la pratique est usités parmi
les pirates, qui prétendent y trouver le secret d’une plus
grande audace.

Deux jours aprés on recueillait dans une biére les restes
épars et fort incomplets de notre infortuné confrére.

Depuis, la justice a commencé a frapper les coupables.
Lées mandarins qui om si lichement trahi leur victime sont
- dégradés et attendent, en prison, un jugement qui sera
" sévére. Plusieurs de ses bourreaux sont arréiés’et quelques-
uns ont été décapités. Ouang-si-ton, activement poursum,
ne pourra fuir ni loin ni longtemps. :

Mais qui nous rendra celui que nous avons perdu si
jeune! Des sentiments de pieuse fierté se mélent & nos
pleurs et nos regrets sont tempérés par la convu:tlon que
nous avons un protecteur de plus. : o

Note des Annales, ~— Nous donnons ici les portraits de
M, Pierre Nié, lazariste chinois, massacré en 1900, et de M. Clau-

13
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dius Chavanne, lazariste francais, victime {ui aussi; & Pékin,
des événements de 1goo. Nous n’avions pu jusqu’a présent nous
procurer ces portraits.

TCHE-LY ORIENTAL

Lettre de Mgr Geurrs, vicaire apostolique

du Tché-ly oriental.

Youngpingfou, le 10 octobre 1403.

Comme vous savez, notre vicariat est encore dans son
enfance (il a trois ans seulement d’existence), et on ne peut
raisonnablement exiger d'un enfant qu'il marche a grands
pas: quelques pas faits sans appui, une bonne santé, un
sourire, voila tout ce qu’il faut pour faire la joie des
parents. Aussi, je ne doute pas que, vu notre faiblesse, nos
petits progrés de 'année ne réjouissent ceux qui s'intéres-
sent a nous. -

Nous avons une centaine de baptémes d’adultes de plus
que Fan dernier : en tout 305. ;

“ Voici les quelques changements survenus depuis un ar
dans notre situation. L’année derniére, je disais que sur
cinquante endroits oi I'on donne mission il n'y avait que
neuf oratoires. Or en ce moment le chiffre cinquante est
monté a cinquante-trois, et nous avoas une église propre-
ment dite et dix chapelles publiques. Cete église avait été
promise par veeu, pendant les troubles de 1900, par les mis-
sionnaires et les chrétiens, et nous avons cru devoir la
construire en premier lieu, malgré notre pauvreté. Elle va
éire bénite sous peu et dédiée au Sacré Ceeur. Clest aussi
un monument en I'honneur de nos victimes de 1goo. Un
oratoire, biti avec un don de 1 200 francs requ dans le cou-
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rant de I'année, est venu s'ajouter & ceux de l'an passé.
Malheureusement une de ces chapelies vient d'éire empor-
tée par les piuies torrentielles, une autre menace ruine
prachaine, et une troisiéme a2 vu ceite année son toit tout
eatier glisser le long de la charpente. Ces trois chapelles
sont précisément celles de nos plus grandes chrétientés.
Jugez du reste. , o
Notre petit séminaire contient une douzaine d’éléves,
tous animés du meilleur esprit. Un séminariste déja un peu
avancé, cédé temporairement par Mgr Favier, est avec eux
pour nous aider 4 leur donner une formation sérieuse.
Lécole des catéchistes-hommes contient une dizaine
d’éléves de tout dge : depuis seize, dix-sept ans jusqu’acin-
quante et plus. Ces derniers n'y demeurent que le temps
nécessaire pour compléter, en vue de Penseignement, leur
instruction religieuse.'N ouveaux chrétiens, il va de soi.que
leurs connaissances religicuses ne sont pas bien étendues ;
mais ils ont la foi, du zéle, une instruction littéraire : autant
d’avantages trés appréciables. Et puis, Monsieur et.cher
confrére, ne semble-1-il pas beau de voir ces braves gens,
- péres déji et grands-péres de famille, venir se mettre de
nouveau sur les bancs de I'école, pour se rendre capables
de propager, autant qu'il est en eux, la vraie foi que Dieu
vient de leur donner dans son infinie miséricorde ? Et ne
. pensez-vous pas que Dica répande ses bénédictions sur
% cette, je dirais volontiers héroique bonne volonté, et sup-
plée par sa grice ce qui pourrait manquer en fait de soli-
dité de leur instruction ? Pour moi, i’y ai grande confiance.
Pendant 1’été nous avons pu construire ua local pour les
catéchistes-femmes. Celles-ci- sont au nombre de sept,
woutes des filles d’une vingtaine d’années. Evidemment, il
ieur faudra encore plusicurs années avant de pouvoir aller
enseigner. Derniérement, a la retraite, nous avons.cru
devoir prendredeux nouvelles. décisions : celle d’augmcn-'
ter le salaire des catéchistes enseignants, et celle d’ouvrir
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quelques catéchuménats internes de plus. Cela ne fait pas
précisément ['affaire de notre pauvre budget, mais en tra-
vaillant ainsi plus efficacement a la conversion des dmes,
ne faisons-nous pas les affaires du bon Dieu, et ne sommes-
nous pas siirs dés lors que Lui fera les ndtres? Offrant ua
salaire plus fort, nous avons espoir que le nombre des caté-
chistes enseignants s'augmentera en proportion. D’autre
part, pour que les Chinois viennent écouter la doctrin,
expliquée par le catéchiste, il leur faut, outre la grace de
Dieu, un stimulant sensible. Le Chinois pense et dit volon-
tiers que ’homme ne vit pas seulement de la parole de Dieu
mais encore de pain! Or, c'est ce pain, ce bol de riz, que
nous allons ticher de leur donner pendant le temps du
catéchuménat. Ceci semble assez singulier de prime abord,
mais en y.regardant de plus prés on reste convainca que
cewe. méthode est la plus pratique ; car, en dehors de la
cemsidération que les Chinois qui appren;xem_le catéchisme
sont. obligés d’abandonner pour plusieurs mois, soit leur
métier, soit leur profession, il est incontestable que la
grice s’adapie toujours avec une souplesse merveilleuse au
caractére, aux meeurs d’un peuple, d'un individu. Sail.fut
sbaitu, mais rebondit converti. Or, sur I"ame du.Chinaois Ja
grace doit exercer plutdt une action lente er continue; lui
laissant en méme temps la confiance que sa vie .maiérielle
noa seulement n'en souffrira pas; mais en tirera encore cer-
1ains avantages. Que voulez-vous? il faut prendre 'homme
el qu'il est. D’ailleurs, 'expérience est la pour prouver que
le pauvre Chiaois, entré au catéchuménat souvent avec des
idées toutes matérielles; en sort généralement bon chrétien,
parfois méme mir pour le manyre comme nous 'avons vu
danis. notre vicariat en 1goo. : T :

- Nos jeunes missionnaires sont plems de zéle, plems d’ar-
deur pour amener les-dmes i Diea, et nlest-ce. pas mon
devoir de. faire mon possible pour: qu'ils- éussissent. dans
cetie bolle aeuvre, woute 3 ta gloire de Dicads i ;-
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Mgr Bray, 2 la date du ter octobre 1903, donnait ces renseigne-
ments intéressanis sar 1'état du vicariat. Nous les résumons :

On constate un progrés consclant dans le nombre des
conversions.Alorsqu’iln’y avait, il y a quelques années,que
deux 2 trois cents baptémes d’adultes par an dans Je vicariat,
plus de huit cents adultes ont regu le baptéme durant cette
derniére année. Il y a plusieurs milliers de caxechumenes
donnant de bonnes espérances.

Dans ces derniéres années a été aussi augmeme le nombre
des Filles de la Charité de Saint-Vincent-de-Paul. Dans
leurs établissements du vicariat, elles se dévouent admira-
blement soit au soin des malades de tout sexe et de toute
religion, soit & I'"éducation des enfants et des jeunes filles.
Vers la fin de 190z elles ont éabli une nouvelle maison
dans la banlieue de Nan-tchang, qui est la capitale de toute
la province ; ellcs y sont cinq sceurs. Dans ce vicariat du
Kian-si septentrional les Filles de la Charité ont trois
maisons et elles sont en tout vingt et une sceurs. ‘ ;

Dans la méme ville de Nan-tchaiiga éié construit durant
le cours de cette année un collége ol ont été placés quatre
religieux de la Société des Petits-Fréres de Marie : ils
. feront la classe et enseigneront le frangais aux enfants indi-
génes qui sont déja convenablement instruits de la Jangue
chinoise.- Sur les instances du consul général de Francea
Shang-hai, ce collége a éi€ érigé sur un grand pied etily a
lieu d’espérer qu’ainsi, & Nan-tchang, il sera d’un. grand
profit pour la France et pour la religion, nous auirant de
plus en plus la bienveillance de la popuiation et des man-
darins. On peut dire de plus en plus, car depuis les grands
troubles de 'année 1goo les mandarins onttraité les affaires
des chrétiens avec un peu plus de bienveillance, ce quia
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concouru sans doute & donuer confiance aux paiens qui
désiraient embrasser la vraie foi.

Lettre de Mgr Ferrant

a M. Mzucnior, assistant de la Congrégation, & Paris.

Nan-tchang, 1 novembre 1903,

Aprés toute une série de retraites, soit 2 Kiu-Kiang soit
ici, je suis sur le point de partir pour une visite pastorale
dans les chrétientés de Ling-Kiang. Mais avant de prendre
mon biton de voyage, ou plutdt d’enfourcher mz mule...
apostolique, je tiens & vous souhaiter une bonne et sainte
année. Puisse-t-elle éire plus consolante que celle qui va se
clore! — Vraiment, que de désastres se sont succédé en
1903, et pour noire congrégation, et pour les Filles de la
Charité! Du fond de la Chine, n'en doutez pas, nous pre-
nons une large part a vos peines; avec vous nous souffrons ;
avec vous aussi nous prions de notre mieax. .

Jai regu, il y a quelque temps déja, le bel ornement avec
¢ole et bourse pour la bénédiction du sainmt Sacrement que
vous avez eu 'amabilité de m’eavoyer. Respectueux et bien
cordial merci : ces cadeaux ont pour moi double prix. )

Quelques nouvelles de nos ceuvres. — Grice a Dieu
nous jouissons d’une paix presque compléte. Le mois der-
nier, il y a bien eu, dans le Ling-Kiang, une bourrasque
remarquable, pendant laquelle une troupe de mauvaises
gens (sociétés secrétes) a pillé cinquaante familles chrétien-
nes. Mais c’est une tempéte locale, et j'ai confiance qu’on
nous rendra justice. Notre nouveau gouverneur; que j'ai

visité la-semaine derniére, me parait bien disposé; il m’a
" fait les plus belles promesses,. et. j'ai eu P'impression qu'il
me les faisait sincérement. Notre ancien gouverneur a €té
envoyé se mesurer avec les rebelles du Kouang-Si, - - '
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Toutes nos ceuvres marchent leur train, autant que nos
ressources le permettent. Je suis particuliérément consolé
des espérances que me donne notre séminaire. Vous savez,
je pense, que je I'ai établi a Kiu-Kiang intra muros, dans
des conditions qui, au dire de tous, sont extrémement
favorables au recucillement comme a la santé. Aux neuf
jeunes gens, philosophes et éléves de seconde, qui compo-
saient le premier noyau, sont venus se joindre seize enfants
formés depuis deux ans dans une école préparatoire, i
Nan-tchang. Cette jeunesse montre de trés bonres dispo-
sitions, et 1out nous fait espérer qu'il sortira de ce noyau
un certain nombre de bons prétres. A Kiu-Kiang aussi,
M. Fatiguet continue A faire des merveilles d’évangélisa-
tion ; C'est un rude apétre, jamais fatigué. Il faut souhaiter '
seulement qu’il ne s’épuise pas avant le temps. Son district
devient un des plus impostants de notre vicariat, par le
nombre comme par la formation des néophytes dans les
établissements de Kiu-Kiang. Cetie formation coiite un
peu, pour ne pas dire beaucoup ; mais elle nous donne des
chrétiens “instraits. Que ne pouvoas-nous procurer 4 un
plus grand nombre d’ames cette instruction si précieuse!

A Nao-ichang, nos ceuvres s’érablissent et s'organisent
peu a peu. Que ne pouvez-vous revoir notre, capitale ! quelle
différence vous constateriez avec ce que vous avez vu en
1898 ! Dans notre immense résidence intra murosou ily a
. des constructipns importantes, mais toutes chinoises, les
écoles, le catéchuménat, etc. sont en pleine activité. — Au
Sacré-Cotur, les diverses ceuvres pour l'élément féminin
prennent aussi une bonne tournure. Il vient d'arriver deux
nouvelles Filles de la Charité. Ce renfort permetira de
compléter les offices. Nos sweurs paraissent irés contentes.

Notre collége, dédié au bienheureux Frangois Clet, est
en fonctions depuis le 1 septembre. Les bons Fréres
Maristes nous donnent pleine satisfaction. Ils n'ont encore
que trente-quatre élévés; mais ce n'est pas actuellement
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I’époque favorable pour le recrutement. Nos Chinois ne
s’enrdlent guére qu’au nouvel an. M. Ratard devait venir
présider une inauguration solennelle, le 21 septembre,
accompagné de tout un cortége d’officiers, interprétes, etc.
La féte n'a pu avoir lieu, a cause de la fievre dengue qui a
failli enlever Mme Ratard. C'est partie remise.

Dans notre troisiéme district { Chouei-tchou-ling-Kiang)
les ceuvres sont également florissantes, M. Lacruche,
excellent missionnaire, y a mis {in 4 un bon nombre de
procés.

Nous avons eu le bonheur, dans I'année, de recevoir un
bon renfort. Avec M. Salavert, qui nous a été rendu, nous
sont arrivés M. Hauspie { Alfred ) et M. Théron. v

Je penserai a4 vous, je prierai pour vous durant ma
tournée, surtout dans l'oratoire de Tchou-chang, si plein
du souvenir du bienheureux Clet. Daignez aussi recomman-
der a Dieu notre personnel et nos ceuvres.

+ Paul FErrant.

KIANG-SI MERIDIONAL

Lettre de M. CanpuGLia & M. GATTRINGER, prétre de la
Mission, & Grag | Autriche).

Nan-kang, 19 novembre 5903.

Vous vous souviendrez toujours de O-ichang-chang,
Ta-wo-li, San-tse-chang, Tcheng-pou.

Aprés m'étre réinstallé ici, ’'implante aussi d’autres postes
pourceyx quiviendront aprés. C'est ainsi qu'a Nan-ngan-fou
(1a ot vous avez éi€ le premier pionnier) je me suis établi
a I'iniérieur de la ville. Le premier emplacement au Tong-
men, je I'ai loué & des jardiniers. A Nan-kang-hien nous
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possédons intra muros une belle maison chinoise, que je
viens de faire aménager et agrémenter de fenéires avec des
vitres ; il y a un assez vaste jardin. Au dela de ce jardin je
suis en train de faire réparer une autre maison chinoise et
nous allons y mettre un orphelinat. De plus, j'ai envoyé des
explorateurs au Chang-iou-hien ea auendant le Tsong-ni-
hien et je retourne a4 O-tchang-chang.

Une belle église est en train de surgir des ruines de Pan-
cienne masure {I'ancienne cathédrale) et plus que jamais
j'ai regretté votre absence, vous auriez pu nous aider a faire
les plans, les dessins, etc. ; mais enfin j’espére mener 'ceuvre
a terme vers la finde ia douziéme lune. Notre oratoite par-
ticulier est situé la olj, avaat, €tait la cuisine. A laplace de
I'habitation des -domestiques s'éléve un hangar, qui sert
d’église provisoire, c’est la qu'on mettra I'école plus tard.
Notre réfectoire et autres petites dependances sont sur
I'emplacement de 'ancienne école. ’

La maison de Sainie-Anne a éié rebitie sur le méme
plan que l'ancienne et pareillement en terre battue ; les
Filles de Sainte-Anne ( Annamites} sont treize en tout;
elles ont déja fondé une maison a Kan-tcheou et bientét en
iront fonder une autre en la ville de Nan-kang-hien.

Souvenez-vous toujours, je vous prie, de vore ancien
collaborateur. Priez pour moi et croyez-moi, etc.

Canoucria, C. M.
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Lettre de M. Pixis, prétre de la Mission,
au méme, a Grag.
Kiban (ou Ki-ngan), 2% novembre 1go3.
Monxsieor ET TRiS cHER CONFRERE,

La grdce de Notre-Seigneur soit avec nous pour jamais!

Malgré vos occupations si diverses et si fructueuses dans
ce beau pays catholique d’Autriche, je suis certain que de
1emps en temps voire bon cceur se tourne vers le Kiang-si
méridional. « Que fait-on la-bas? » se demande-t-il. Alors,
trés cher confrére, causons comme autrefois.

Quandle31 aoit 1900 les mandarios jetérent sur une mé-
chantebarque les derniers missionnaires du Kiang-si mér-
dional, Mgr Cogset et votre pauvre ami, et que de notre bar-
que nous vimes les flammes détruire nos éiablissements, je
vous I'avoue, la tristesse ei le découragement me prirent. En
une journée vingt ansd’efforts, de luttes, d’argent, et surtout
de patience ne furent plus que des ruines. Cela coramen-
cait si bien, me disais-je ; et maintenaot !... Etj'avais alors
envie de pleurer. Joubliais que les ceuvres de Dieu ont
besoin de I'épreuve pour donner de bons fruits et pour que
I’homme ne puisse s'attribuer le succés, mais qu’il ait lieu
d’admirer la bonté de Dieu qui toujours tire le bien du
mal. oo ]

Voyez vous-méme. A part notre belle maison de
Ouan-ngan et un petit oratoire par-ci par-1a, tout avait €€
anéanti ; et aujourd’hui, 1rois ans aprés, a Ki-ngan, notre
résidence principale, voila que notre église, notre hépital,
ie dispensaire, la maison de nos chéres sceurs, nos deux
orphelinats, I'église de Saint-Joseph ont de nouveau chanté
un joyeux alléluia de résurrection, car, tous ces établisse-
ments, nous les avons remis en de meilleures conditions
qu'avant le désastre. -
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M. Thieffry est entré dans la ville de Ky-chouy, la pre-
miére ville qu’on rencontre dans notre vicariat en venaat de
Kiu-Kiang et & Yong-fong; il y = une agréable résidence,
un grand oratoire, — un peu vieux, il est vrai, mais passa- -
ble, — deux ou trois catéchuménais; je vous assure que le
P. Tcheng et lui n'ont pas le temps de laisser rouiller
leurs jambes.

M. Festa, homme d’avani-garde, est allé, au penl de sa
vie, ouvrir le district de Ning-tou; il a déja des pied-a-
terre dans deux villes ti'mrées, et,_ comme prémices, aeu
déja neuf baptémes d’adultes : c’est le pelit grain de sénevé,
semé dans les transes, germé lentement, mais qui, avec la
grace de Diea, poussera vigoureux. M. Festa a pour aide
M. Liou, dont le pére et le frére ainé viennent de mourir.
Le Tai-wo et le Yong-sing somt confiés au zéle de
M. Pruvot, de qui une fiévre intermittente vient trop sou-
vent arréter Yardeur, mais il est en train de la_secouer si
vivement que cette mégére le laissera enfin en paix; ses
deux résidences et chapelies de Siao-hon et Tsi-che-tou,
complétement brilées, sont refaites a neuf.

M. Lecaille, Pheureux habitant de notre maison de -
Quau-ngan, tout en dirigeant le petit séminaire, compte
avec Paide du P. Sié, baptiser un bon nombre d'adultes.”
Le bon grain semé par vous promet de bonnes et grosses
gerbes. On a refait la fagade de Ia chapelle de Lang-tang,
et vos aumdnes feront bientdt, je P'espére, surgir 4 Quan-
ngan I'église du grand saint Michel. :

Le grand district de . Kou-tcheou dilate ses .tentes ;
M. Verriére est chargé du sous-district, Sing-fong et Ngan-
yuen. Dans la premiére ville il a une vaste résidence avec
catéchuménat et école, 3 Ngan-yuen une maison et. de
nombreux catéchuménes, En voila un cher confrére qui
n’a pas besoin d’étre poussé! il ne veut mourir qu'aprés
la conversion de vingt-cinq mille paiens. Le petit P. Hou
{Simon), est son vicaire. A Kou-tcheou ville, M. Schot-



tey surveille les travaux de la nouvelle résidence, pré-
pare un grand orphelinat, et vient d’envoyer le brave
P.King acheter nne maison a Sin-koue, ville intermédiaire
entre Kan-icheou et Ning-tou. Le diable mécontent vient
de soulever les leurés du Sin-koué; il y a des menaces ce
mort contre M. King et le petit noyau de chrétiens : jes-
pére que peu a peu cela se calmera et que Satan rentrera
ses cornes.

Quant a2 M. Canduglia, votre ancien curé d’heureuse
mémoire, il a deux vicaires: I'un, M. Tcheou, sera placé dans
une maison achetée derniérement dans la ville méme de Nan-
ngan ; 'autre, M. de Jenlis, s’occupera de’Nan-kang-s'hien
oit la résidence a éié bien appropriée, et de 'orphelinat -
que M. Canduglia y vient de finir. - '

Ce cher confrére, en dehors de sa grande paroisse et des
soins vigilants qu'i! consacre i I'Institut des Vierges indi-
génes {de Sainte-Anne ),— lequel lui fournira bientdt de
précieuses auxiliaires comme institutrices ou. direcirices
d’orphelinats, ceuvres que les Filles de la Charité ne peavent
encore entreprendre,— est trés.occupé a dresser vers les cieux
la cathédrale de Tao-wo-ly, style... Saint-Jean de Latran!

Et M. Legris, me direz-vous? — Che-tsai ! il est devenu
 architecte diocésain. Aprés avoir bati Péglise d'ici il a été
creuser les fondations de la - résidence de Kan-tcheou,
et il termine en ce moment la maison-école des Fréres
Maristes qui vont nous arriver pour Noél. Cet établissement
est situé en pleine ville de Ki-ngan, derriére le temple
de Confucius. La vérité et les.sciences exactes de 'Europe
vont donc étre enseignées prés du temple du prétendu
philosophe chinois, cela tranchera avec sa doctrine si vague
et si puérile. e

Faut-il, aprés vous avoir dit un mot de chaque confrére
que vous avez connu au cher Kiang-si méridional, ne pas
me passer sous silence? Soit! Alors j'ai 'honneur de vous
dire que je me fais vieux, hélas't Dans une partie de mon
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district surgissent beaucoup de catéchuménes. A quiet 2
quoi attribuer ces converstons ? Réfléchissant 4 cette ques-
tion, je crois pouvoir répondre: C'est grice aux mérites de
notre cher manyr M. Montels! Par une coiacidence vrai-
ment curieuse, c'est sur le parcours de la route qu'il 2 suivie
pour aller acquérir la palme des vaillants que se présentent
a nous ces dmes de bonne volonté. Je fais batir un petit ora-
wire non loin de Pendroit oit il fut pris. Que je voudrais
avoir des centaines de florins pour pouvoir multplier ces
petits postes et ériger des écoles! Mais, vous comprenez
que la restauratien de nos postes' briilés, la création de
postes nouveaux a vidé lamentablement la bourse de la -
procure, et désormais il nous faudra compter sur la divine
Providence. Aidez-la 4 nous nourrir, 1endez la main, méme
les deux aux-bonnes imes de 1'Autriche, une obole, an
nom du Christ, pour un vieux mendiant breton du
Kiang-si méridional, et la-haut, dans le beau paradis, Dxeu
vous la rendra au centuple.

Bonne, heureuse et sainte année ; et vemllez me croire,

ewc.
1.-M. Pﬁai;s, C. M.

PERSE

DIOULFA-!SPAHAN

- Lettre de M. Dexuta, prétre de la Mzssmn,
a Ia trés honorée Mere KIEFFER.

.

D)oulfa—lspahan, le 16 ) 1anv:er 1904_
* Ma TrEs HONOREE Mi Ere,.
La grace de Notre—Sezgneur sozt avec vous pour ;amazs !

J’al l‘honneur .de vous accuser n.sepnon dc votre lrés
consolante lg,u:eduqus dernjer. La réponse. favora.b,le que
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vous avez bien voulu nous donner au sujet de la prochaine
arrivée de nos chéres sceurs a Djoulfa-Ispahan, a comblé
de joie les missionnaires et leurs ouailles. Aussi, ma 1rés
honorée Meére, {'ai 4 cocur de vous en exprimer notre
profonde reconnaissance.

Aussitot Parrivée du télégramme de M. le Procureur
général, nous avons commencé les pourparlers pour Pacqui-
sition du local dont j"avais en ’honneur de vous entretenir,
il y a deux mois, et J'espére que, dans quelques. jours,
I'affaire. sera complétement terminée, le représentant du
propriétaire nous ayant assuré que le prix de vente, tout
d'abord indiqué, resterait le mémez. Nous croyons que nos
chéres seeurs seront contentes de ceite propriété, va ses.
cours suffisamment grandes et plantées d'arbres, la commo-
dité des batiments et la présence d'un autre terrain contigu
qu'elles pourroat acquérir plus tard, leurs ceuvres devam
nécessairement prendre une rapide exxensxon dans cette
mission tout a fait neuve.

Oui, ma 1rés honorée Mére, si I'on considére les diverses
circonsiances, il ne reste plus qu'a tirer ceute conclusion :
Dieu veutr opérer, par les Filles de la Charité, un bien
immense daas ce district d’Ispahan! D’ailleurs, n’en avons-
nous pas la preuve péremptoire dans la voix de toute cette
population et dans ses demandes sans cesse réitérées
concernant les soeurs? oo

Pour les gargons, la situation n'est pas la méme, puisque
ceux-ci ont des professeurs suffisammeant iastruits, soit
dans I'école dissidente, soit chez les protestants, et partant
j'ai di remettre 2 un avenir plus ou moins prochain de
nombreuses admissions, ne pouvant pour le moment suffire
4 la tiche. Assurément cette détermination m’a coudté
beaucoup, vu les dispositions excellentes des paremts a
notre égard. A plusieurs reprises, les hommes m'ont
demandé d'ouvrir une école du soir pour les adulies;
pourtant, nos adversaires sont plus 4 méme que nous de
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leur venir en aide, ei, de mon c61é, je leur ai toujours
répondu catégoriquement: « Tout d’abord je suis prétre, et
<e n’est qu'ensuite que je suis professeur de chiffres! »
Malgré cela, ces gens simples s'adressent toujours a nous.

La semaine passée, en me rendant a notre école, je fus
abordé par une jeune fille de dix-huit ans environ qui sans
autre préambule, me dit ces mots en arménien : « Hair
sourp ! ow, yété guernai aprel wzer gonseri het! » En voici
la traduction exacte: « O pére! que! bonheur pour moi si.
je pouvais vivre au milieu de vos vierges! » Et elle
s'¢loigna. Quand on cntend de telles paroles, oa brile du
désir d’entretenir chez toutes d’aussi bonnes dispositions ;
ou au moins on pense aux fruits consolants qui seront
produits par le catéchisme d’une Filie de la Charité.

Je n’ai nullement lintention de prouver qu’ici tout ne
sera que consolationset victoires : de temps a autre, quelques
difficultés surgiront bien, mais je dois dire que la moisson
est abondante a Ispahan.

Et ce bien immeanse que Dieu nous moatre aujourd’huai,
sera réalisé non pas seulement dans Djeulfa, car, 4 I'heure
actuelle, un grand mouvement vers le catholicisme a heu
dans les villages environnants.

Mgr Lesné m'ayant recommandé de me tenir prét
a aller chercher nos chéres sceurs & Enzéli ( premier
port persan prés Recht, sur la mer Caspienne) je suis
heureux de vous I'annoncer, ma trés honorée Mére, et de
vous renouveler l'expression de mion entier dévouement
pour les Filles de la Charité.

1l faudrait donc qu’a leur arrivée 4 Constammople, elles
me télégraphient & I'adresse que voici: « Perse, Djoulfa-
Ispahan. Partons tel jour (et la date ). » Immédiatement je
me mettrai en route, et doucement ou a marches forcées,
je serai arrivéen temps opportun a Enzéli, prés la mer
Caspienne, pour les recevoir et partir en voitures conve-
nables jusqu’a Téhéran. La, clies pourraient se reposer uae
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-quinzaine de jours, et nous gagnerions ensuite Ispahan
toujours en voiture.

Veuillez croire, ma trés honorée Mére, qu'une fois
arrivées en Perse, vos filles n’auront plus a souffrir du |
voyage. Ayant déja conduit des Filles de la Charité, con-
naissant parfaitement les langues parlées.ici et les routes, je
pourrai écarter toute difficulté. :

Nous pensons que nos chéres sceurs pamront de Paris
au printemps, puisque vous avez bien voulu me 'annoncer
dans votre lettre, Je vous en remercie au nom de tous nos
chrétiens ! ‘

Le chemin que devront suivre nos chéres sceurs de
Tauris étant différent de la route d’'Ispahan, des passeports
devront étre remis et A nos sceurs d'Ispahan et i celle de
‘Tauris, car elles auront.a se séparer en Russie: les unes
prenant la ligne de Batoum, Tiflis, Alexandropoie et
Erivan; et les autres, a destination d’Ispahan, devant aller
de Batoum directement a Bakou, de la, traverser la mer
Caspienne {en vingt-six heures) et arriver 4 Recht ou je
les attendrai.

D’ailleurs, pour étre plus précis, j'ai Phonneur de vous
adresser ci-joint une feuille contenant les détails nécessaires
de I'itinéraire et quelques rensexgnements utiles pour le
voyage.

de vous prie, ma irés honarée Mére, de veuloir bien
agréer, etc. .

' E. Dexvurs, pr. M.~

OURMIAH .

Lettre de M. DECROO, prétre dela Mission,d M. YILLETTE,
procureur général de la Congregatzan, a Parts. ’

Ournuah le 15.novembre 1go3..
- Petit a petit, je me fais aux usages de ma nouvelle patrie
et-a sa langue. Ce m'est. pas -chose ‘facile peur un jeune
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missionnaire qui entend parler continuellement trois lan-
gues autour de lui. Pour cette anp4c cicore, je reste chargé
de la direction de P'école. '

MM. Renault et Chatelet m'y sont d'un précieux secours
en faisant la classe de francais ou de sciences a quelques
enfants chaldéens et musulmans un peu plus avancés que
les autres. Leur voyage de Paris en Perse a éié trés péni-
ble. Rien ne leur a manqué en fait de désagréments : mau-
vais guides, crainte des brigands, voitures brisées, chutes
de cheval, voyage en montagne, pendant la nuit, par un
orage épouvantable. IIs ont méme souffert de la faim et
sont enfin arrivés & Khosrova plus ou moins fortement
indisposés. Le bon accueil et les bons soins qu’ils y ont
recus les ont bien vite remis de ces grandes fatigues du
voyage. Pour nous, nous nous sommes réjouis en voyant
arriver en Perse ces missionnaires vraiment dévoués. Au-
jourd’hui, heureusement, les temps mauvais semblent pas-
sés, et la pauvre mission de Perse, bien éprouvée depuis la
mort de Mgr Cluzel, parait voir se lever des jours meilleurs.

Si en d'autres endroits 'Eglise catholique peut se mon-
trer belle et fiére en face du protestantisme et des églises
schismatiques, ici nous paraissons plutét, il faut le consta-
ter, éire dans une situation inférieure. La mission protes-
1apie s'est habilement et solidement implantée avant nous
dans ce pays. Elley a mémebrillé d’un certain éclat ; mais
aujourd’hui une indifférence religieuse, incroyable pour
I'Orient, s'empare de tous ses adeptes, lesquels rapportent
aussi, pour la plupart, de leur voyage en Amérique un
plus grand respect pour le catholicisme.

Les ceuvres protestantes restent néanmoins toujours pros-
péres, grace aux puissantes ressources dont les ministres
américains peuvent disposer. Leurs médecins, leur école de
médecine etleur hopital sont renommés dans toute la Perse.
Nos préires et nos catholiques sont, comme les autres, for-
cés &’y recourir. Ils ont également 2 Qurmiah. un grand

' 14
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collége et il n'est aucun des principaux villages de la plaine
qui ne soit pourvu d'écoles et de maitres instruits. Chez
nous, hélas! le manque de ressources nous force & ne pro-
gresser que lentement.

Notre école d’Ourmiah compte environ quatre-vingts
éléves. Nous devrions en avoir davantage. Mais nos catho-
liques sont pauvres, et aussitotqu’ils le peuvent ils envoient
leurs enfanis en apprentissage, en Russie.Oh ! qu'une école
d’arts et métiers nous est nécessaire! Mgr Lesné y songe
depuis longtemps ; mais il faudrait des ressources difficiles
a wrouver, et la fondation del’ceuvre est toujours ajournée.

La situation du pays est assez calme pour le moment.
L’é1é dernier nous fimes menacés d’une invasion kurde. De
tous cOlés, les troupeaux étaient enlevés et les villageois
accouraient en ville pour s’y réfugier avec ce qu'ils avaient
de plus précieux. Les Kurdes se conteniérent d’entrer en
lutte avec nos vaillants chrétiens montagnards, en particu-
lier avec nos braves catholiques de Mavana qui luttérent
vaillamment soit pour défendre leurs fréres nestoriens des
villages environnants, soit pour défendre leurs troupeauxet
leurs propres foyers. Mais a4 la tribu kurde persane s%-
taient joints des Kurdes de la Turquie, et les chrétiens furent
forcés de reculer devant le nombre de leurs ennemis.

Dans une bataille, douze braves, qui n’avaient pas en-
tendu le signal de la retraite et qui ne voulurent pas fuir
afin de ne pas abandonner leurs blessés a la cruauié des
Kurdes, furent cernés dans un village chrétien abandonné
par ses habitaots. Ils y luttérent jusqu'a la mort. Les Kur-
des mirent le feu au village et y enfermérent nos gens
comme de vulgaires renards. Une paix relative s'étant éta-
blie entre les deux peuples, on en profita pour donaner une
sépulture convenable aux morts restés ensevelis sous les
décombres du village incendié. Je partis avec M. Darbois

pour assister 4 la cérémonie funébre et pour consoler nos
catholiques.
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Aprés cinqg heures de cheval passées & monter et a des-
cendre sans cesse de petites montagnes, nous arrivimes a
une vallée profonde, longue et étroite, fermée du cété de la
Turquie par un mur gigantesque de montagnes aux som-
mets coiffés de neige. D’un coup d’ceil on embrasse tout le
vaste panorama : d'un c6té les villages chaldéens chrétiens,
de I'autre les villages kurdes. Une petite riviére serpenteau
milieu de la vallée partout couverte de beaux champs de
blé. Les premiéres pentes des montagnes offrent aux trou-
peaux immenses de moutons et de buffles des paturages
magnifiques. Ici pas de vignes, pas de jardins potagers, i
peine quelques arbres autour du village. Ce village dresse

~au milieu des champs sa masse compacte d’assez hautes -
maisons baties en pierres de montagne et recouvertes de
terre. Tous les 10its sont soudés les uns aux autres et for-
ment ainsi une vaste plate-forme qui sert de place publique

_et aussi de donjon au moment de la bataille. Pas de rues
dans ce village, si ce n’est quelques couloirs obscurs qui
ménent aux étables. C'est par les toits qu'il faunt se rendre 2
Iéglise, en prenant bien garde cependant de ne pas aller se
jeter dans quelque trou béant qui marque I'emplacement
d’une cour, et de ne pas mettre le pied dans 'ouverture carrée
qui laisse passage a la fumée du tandeur : Cest le four,
sorte de puits creusé au milieu de chaque maison et chauffé
_avec des briquettes de bouse que les femmes recucillent

" avecsoin, pétrissent avecde la paille et font sécher au soleil,

durant la belle saison. Au moment du danger, et il arrive

,fréquéthmem, les troupeaux sont ramenés précipitamment
des mlontagnes et massés au pied des maisons, 4 I'abri des
fusils. En un instant tout ce qu’ily a de verdure autour
village est dévoré. Impossible donc d’y cultiver des choux
et des salades ou d'y planter do;s vignes. Quant aux bos-
quets, ils fourniraient un abri trop facile 2 'ennemi.

Nos braves montagnards abandonnérent leurs travaux et
accoururent nous baiser la main dés qu’ils nous virent
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apparaitre au sommet de la montagne. Nous sommes alors
conduits chez le curé. Désirez-vous avoir une petite idée
du cérémonial oriental ? Voici quelques traits :

Nous entroas dans le bala khana (chambre d’été) le cha-
peau sur la téte, apiés avoir laissé nos bottes i la porte. On
s'assied en silence sur des coussins disposés tout autour de
la piéce, puis on se balance 4 droite et a gauche pour saluer
les personnes quis’y trouvent, Le maitre de la maison nous
dit alors : « O nos Péres, Lumiére de nos yeux ! Vous étes
venus en paix et sur.nos yeux. = Nous répondons: « En
paix toi-méme! Dieu garde tes yeux! » Puis, comme

" nous avons a offrir 'expression de nos condoléances, nous
ajoutons : « La lumiére sur vos morts! » On nous ré-
pond : « La lumiére sur vos morts ! la lumiére sur vos pro-
ches, morts ! » Nous répondons encore : « Louanges a
Dieu, que votre téte se guérisse (c'est-a-dire :consolez-vous};
Dieu donne le repos a vos morts! Que Dieu garde vos en-
-fants ! » — Le narghilé est ensuite apporté 2 M. Darbois
-avec qui je suis venu, et qui, la main sur le cceur, le prend
et se tourne vers le maitre de la maison en disant : « Ordon-
ne! » Réponse : « Toi, ordonne! le commandement t'ap-
partient ! » Réplique : « Non, par ma mort! toi ordonne! »
Quand tous ont tiré quelques bouffées de fumée du nar-
ghilé, on lenléve et le thé est servi. Ici de nouveaux
souhaits trés originaux, qu’il serait trop: long de rap-
porter. :

Il y aurait aussi & vous parler des repas et du coucher;
mais tout cela m’entrainerait trop Join. Je vous dirai seule-

ment que je n’ai pas fermé I'eeil. durant ceite nuit passée 4
Mavana : les aboiements des chiens sur nos tétes et les mor-
sures de bataillons de puces m’ont oonnnuellement tenu en
éveil.

Le lendemain, aprés avoir dit la sainte messe de bonne
heure, nous partimes pous le village de Chibani, 2 la téte de
deux & trois cents cavaliers, tous armés jusqu'aux deats.
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Nous y étions déja précédés et Pon travaillait A remettre an
jour des cadavres a demi carbonisés que les femmes en
pleurs plagaient avec respect dans des cercueils. Des cha-
riots attelés de buffles avaient été amenés. Mais les monta-
gnards voulurent emporter eux-mémes sur leurs épaules
ces cercueils d’ott s’exhalait une horrible odeur. Une pro- -
cession funébre s'organisa, des groupes de femmes en deuil
suivaient chaque cercueil avec toutes les manifestations
exiérieures de la douleur oriemale. Un pauvre vieux sur-
tout nous faisait peine 4 voir ; il avait perdu.la trois de ses
fils, trois lions. Il chantait, il pleurait, il nous insultait
presque, nous missionnaires, de ce que nous n’étions pas
venus au secours de ses enfaunts. Il se frappait la téie des
deux mains et y répandait-la poussiére du chemin.

En ce moment-1a les Kurdes eurent encore I'audace d'in-
sulter 4 noire douleur en tirant sur nous du haut de leur
repaire six coups de fusil. Un de leurs villages était 12 au-
dessus de nos tétes, sur le flanc de la montagne s’étendant
en un large plateau. Nos gens furieux voulaient riposter et
monter & Passaat de leur village. M. Darbois eut toutes
les peines du monde 4 les en dissuader. On se rendit
directement au cimetiére de Mavana. Les priéres des morts
y furent dites suivant le rituel chaldéen et, aprés I'enterre-
ment, un repas réunit dans la prairie voisine plusieurs
milliers de personnes. Les hommes d’abord y prirent part,
puis vint le tour des femmes.

Ce village de Mavana compte sept cents catholiques et
deux ou trois cents nestoriens. Aujourd’hui six mille per~
sonnes s’y sont réfugiées. Les villages chrétiens ont é&té

briilés et les troupeaux enlevés. De cet entassement et de ces
pertes résulteront & bref délai la maladie et la famine. Ces
pauvres gens ne peuvent rien espérer du gouvernement
persan. Combien nous avons besoin qu’on nous aide !

G. Decroo, pr.' M.



P.-S. — Je vous envoie quelques photographies que j'ai
prises 3 Mavana. Elles ne sont plus parfaites, et mon che-
val trés fou ce jour-la m'en a cassé beaucoup. Heureuse-

ment que mes longues jambes ne lui permettent pas de me
casser autre chose.



AFRIQUE

ABYSSINIE

Lettre de M. Sournac, prétre de la Mission.
a M. A. Fur, Supérieur général.

Alitiéna, le 19 septembre 1go3.
MoNSIEUR ET TRES HONORE PERE,
Votre bénédiction, s’il vous plait!

Permettez-moi de vous remercier de m'avoir envoyé en
Abyssinie, oii nous venons d’arriver en bonne santé. Vous
savez déja que la traversée de la Méditerranée a été excel-
lente et nous a permis a tous de celebrer la sainte messe
tous les jours.

A Alexandrie, aprés quelques petites difficultés avec les
commissionnaires musulmans, nous avons été reus frater-
nellement par M. Coury et ses confréres qui ignoraient le
jour de notre arrivée., Nous éions déja sur la terre d’Afri-
que. Le bon frére Le Priol, que je croyais trouver a Alitiéna,
s’est multiplié pour nous faire connaitre notre pays d'adop-
tion, de méme que plusieurs Filles de la Charité que vous
connaissez bien, et qui seraient prétes & repartir pour leur
chére Abyssinie, si le moment érait venu.

Huit jours aprés, nous repartions sur le P4, navire italien
qui devait nous porter 4 Massaouah. Avant de nous laisser
partir, la Méditerranée a voulu nous montrer comment elle
sait ballotter méme les plus grands navires. Nous avons tena
bon, et le lendemain nous avons pu descendre & Port-Said
pour dire la sainte messe chez les Révérends Péres
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Franciscains et signer sur le registre 4 la suite de nos con-
fréres partis pour la Chine.

Le canal deSuez et lamer Rouge ont, les quatre premiers
jours, eu pitié de certains voyageurs peu habitués a la mer
et a la chaleur des tropiques; mais le cinquiéme jour, la
mer est devenue houleuse et le soleil a commencé a ne
plus nous épargner.

Nous arrivions a' Massaouah, le dimanche 3o aoit, et
étions regus, dans 'ancienne maison de la mission batie par
nos confréres, par le Révérend Pére Franciscain qui dessert
la paroisse. Hélas, malgré notre désir de sortir au plus t6t
de cette fournaise, nous avons da respirer cet air brilant
pendant sept jours et sept nuits. Nous y avons cependant
trouvé des consolations, surtout de la part du R. P. Fran-
cesco qui, tout rempli d’attentions pour nous,a poussé
sa généreuse hospitalité jusqu'a nous faire féter, le 4 sep-
tembre, les noces de notre trés honoré Pére. Aprés avoir
pri€ dans la chapelle de nos confréres d’Alexandrie sur le
tombeau de Mgr Bel, nous avons été heureux de nous age-
nouiller ici sur ceux de Mgr Biancheri et de Mgr Touvier,
le compagnon et les successeurs de Mgr Justin de Jacobis,
cet apdtre de I'Abyssinie dont nous avons plus tard apergu
de loin le licu du tombeau, et pour lequel les chrétiens
et méme les musulmans gardent une si profonde véné-
ration. v .

Enfin, aprés le départ de nombreux officiers italiens
venus avec noussur le méme navire, nous avons pu obtenir
pour le samedi soir 5 septembre un passage sur I'unique
‘voiture qui, trois fois par semaine, fait le service de Mas-
saouah & Asmara, ville de I'intérieur et nouvelle capitale
de PErythrée. Dans une seule nuit, nous sommes montés a
2 500 métres d'altitude, laissant derriére nous et la chaleur
tropicale, et le sable nu des déserts de Massaouah.

Nous avons trouvé a Asmara, huit éléves d’Alitiéna qui
avaient fait, avec nos mulets, quatre journées de route pour
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nous saluer et nous accompagner jusqu’a notre nouvelle
- maison. ' .

Aprés les visites 2 M. le gouverneur général qui nous a
rés bien recus et aux Révérends Péres Franciscains, nous

ITINERAIRE DE MASSAOUAH A ALITIENA

. DisTances KILOMETRIQUES : De Massaouah & Ghinda, 56 kilom. ; de
Giiinda a Asmara, 30 kilom. ; d’Asmara & Halai, 79 kilom. ; d’Halai a.
Sénafé, 41 kilom. ; de Sénafé a Adigrat, 61 kilom. _

Teurs Nécessaime pour aller d’un poste de mission & un autre s
d'Alitiéna & Aiga, 2 heures 1/2; d’Alitiéna & Gouala, 8 heures; de
Gouala 3 Mai -Brazio, 2 heures 1/2. — Note de M. Maynadier, C. M.

partions ie lendemain sur nos mulets, et arrivions sans en-
combre a six heures du soir dans un village catholique
appelé Afalva, ol pour la premiére fois nous avons vu de
prés la vie abyssine. Nécessairement nous étions descendus
chez les préires, anciens éléves de Kéren, qui nous ont aus-
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sitdtoffert un chevreau pour nous et nos enfants, et de orge
pour les .mulets. Pendant que le chevreau érait égorge et
dépecé, une dizaine de chrétiens, informés de notre passage,
sont venus nous offrir du pain, du lait et des ceufs. Certes,
Monsieur et trés honoré Pére, nous ne nous attendions pas
a une telle réception, et, en silence, nous admirions ces
catholiques animés d'une telle vénération pour le prétre.
Refuser leurs offrandes et éié leur faire une grande injure :
voila pourquoi nous avons suivi le conseil du divin Maitre:
In quamcumgque civitatem initraveritis et susceperint vos,
manducate que apponuntur vobis, et curate infirmos qui in
illa sunt. Nous avons donc mangé en compagnie de ce
prétre le chevreau, le pain et les ceufs, et bu ce lait et cet
hydromel offerts par la générosité des catholiques; et, a
peine nous étions-nous levés de table, voici qu'un homme
nous demande un reméde contre la toux. Nous aurions
voulu étre médecins; mais pour guérir une toux opinidtre
depuis trois mois il vaut mieux étre thaumaturge, - et nous
ne le sommes pas. C'est donc avec le regret de ne pouvoir
venir au secours de ce malheureux que nous nous sommes
acheminés pour dormir vers 'église, oi nous avions éé
précédés par des hotes plus petits.

Le lendemain, nous arrivions vers dix heures & Saganéiti,
ville assez importante de la colonie italienne. Nous étions
4 -peine descendus chez les prétres catholigues, quand un
serviteur. vint nous apprendre que le gouverneur.du pays,
M. Alleri, nous attendait. Nous partons a I'instant, devan-
cant de quelques minutes la visite que nous avons projeté
de lui rendre, sans nous attendre a tout ce qu'il allait faire
pour nous. Il nous a aussitot retenus a déjeuner avec luiet
nous a trouvé un logement qu’en vain nous surions cherché
dans une ville qui ne compte qu’une dizaine d’Européens,
en dehors des troupes de-la garnison. Pendant le repas,
M. le commandant de la place est venu nous inviter a un
diner qu'il donnait le soir méme a plusieurs officiers et



aprés lequel nous avons trouvé de beaux mulets pour pou-
voir plus facilement arriver & notre logement.

Le lendemain, aprés avoir dit la sainte messe, et déjeuné
chez M. Allori, nous avons repris notre voyage en compa-
_ goie de M. le gouverneur lui-méme, de M. le commandant
de la garnison et de cinq autres officiers qui se rendaient
comame nous a Adi-Caié.

Ean route aprés le diner offert par MM. les officiers, nous
avons eu Poccasion de parler 4 un des trois survivants
ordonnés prétres par Mgr de Jacobis. I nous offrait de
I'orge pour les mulets; mais surtout il nous a beaucoup
édifiés en nous parlant de ce confrére apétre. Plusieurs
catholiques, parmi lesquels se trouvait le chef du village,
Pavaient accompagné pour nous faire cette visite et nous
baiser la main. :

Dans la soirée une petite chute vint nous rappeler que
nous n’étions pas assez expérimentés pour galoper de pair
avec MM. les officiers : aussi nous leur avons laissé gagner
les devants dans ces sentiers rocailleux qui feront bientot
place a une route carrossable.

Arrivés a2 Adi-Caié, nous avons salué M. le major, rési-
dent et gouverneur de la place, qui, venu au-devant de nous,
nous a offert des chambres pour la nuit, un logement pour
nos mulets, et nous a invités & un diner qu’il donnait le
soir 8 MM. les officiers qui devenaient ses hotes pour quel-
ques jours. Dans toutes ces invitations, nous avons du faire
appel a toutes nos connaissances de la langue italienne, et
nous sommes toujours arrivés 4 nous faxre comprendre en
italien ou en frangais." -

Nous €tions tout confus de Paccueil qui nous érait fait
dans la colonie italienne, et ce n’était pas encore fini, puis-
que M. le lieutenant de Rossi, résident de Sénafé, avec qui
nous dinions ce soir-1a, avait voulu que, malgré son absence
obligée, nous nous arrétions le lendemain chez lui. Comme
Cest un ami de la Mission, nous avons accepté son invita-
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tion, et le-lendemain, aprés avoir pris congé du chef indi-
géne d’Adi-Caié, un ancien €léve de nos confréres, qui est
plus qu'un ami pour notre maison d'Alitiéna, et qui par
affection a voulu nous accompagner pendant une demi-
heure pour nous montrer d'ancieanes ruines, nous avons
marché prés de trois heures pour arriver 4 Sénafé, ville
toute musulmane ot nous autendait le délégué de M. de
Rossi, un sergent italien avec qui nous avons passé prés de
deux heures.

Enfin le soir nous sommes arrivés au dernier village de
la colonie italienne, ol nous étions auendus depuis cing
jours, chez les prétres catholiques. Nous y avons trouvé un
diacre d’Alitiéna veau 2 notre rencontre avec plusieurs
séminaristes, La encore les présents ont recommencé, et
pendant notre repas nous étions entourés de prés de cin-
quante indigénes, Ja plupart muets a cause de notre igno-
rance de la langue, mais tous bien contents de pouvoir sou-
haiter la bienvenue 2 des prétres catholiques.

Le lendemain plusieurs des principaux du lieu sont en-
core venus nous baiser la main, et nous avons alors appris
que tous les gens de ce village sont parents et bons chré-
tiens. Ce sont des familles persécutées naguére a Gouala a
cause de leur foi, qui se sont transportées ici pour y prati-
quer plus librement la religion catholigue. Le chef du vil-
lage, qui déja nous avait salués a notre arrivée, voulut
gncore nous accompagner prés de 2 kilomeétres vers Alitiéna
oll nous sommes arrivés a midi, le vendredi 11 septem-
_ bre, jour anniversaire du martyre du bienheureux Jean-
Gabriel Perboyre. Comme lui 2 son arrivée sur la terre
de Chine, nous avons dit : « Nous y.voila! » Plaise 4 Dieu
que notre bonne volonté puisse étre utile a extension du
royaume de Dieu et a la conversion des 4mes !

Je ne vous parlerai pas de la réception qui nous a été
faite par nos chers confréres de céans : vous copnaissez
assez M. Edouard Gruson, M. Picart, M. Van Ravestein et



notre frére Riviére, pour vous figurer l’accueil qui nous
érait fait. M. Charles Gruson est venu de Gouala le lundi
suivant pour nous saluer et nous dire qu’il espérait nous
faire profiter bientét de ses connaissances de la langue
tgrinienne. Déja depuis longtemps notre prochaine arrivée
était annoncée dans le pays : les yous-yous de joie des gens
du village se sont fait entendre le lendemain samedi, jour
ot I'on célébrait dans le rite abyssin, avec la décollation de
saint Jean-Baptiste, le premier jour de I'année, et le chef de
I’Agamié avait déja envoyé pour nourrir les nouveaux
missionnaires dix chévres et seize charges de mulet d un
trés bon bié.

Monsxeur et trés honoré Pére, cette lettre n’avait pour
but que de vous annoncer mon heureuse arrivée sur la terre
'd’Abyssinie; mais elle a pris des proportionssi considéra-
bles que je me vois dans I'obligation de m’excuser auprés
de vous. Puisse-t-elle au moins apporter & votre caeur une
distraction aux peines qui Vaffligent si profondément
depuis si longtemps, et m’obtenir une bénédiclion particu-
liére, que vous ne refuserez pas & celui qui aime toujours
a se dire en Jésus et Marie immaculée, etc.

- Sournac,
{abba Stéphanos), C. M.

MADAGASCAR
(VICARIAT SUD)
Lettre de M. Ch. Lasxg, prétre de la Mission,
& M. Eug. Bopin, & Paris.
' Vangaindrano, le 18 novembre 1903.

Je vous écris de Vangamdrano, nouveau poste fondé tout
récemment & environ 60 kilométres au sud de Farafan-
gana. M. Leclercq en ayant éié chargé, je suis venu par
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ordre de Monseigneur l'aider un peu et lui tenir compa-
goie. [ly a juste huit jours que nous sommes arrivés, et
déja jentends bourdonner une bonne trentaine de petits
Malgaches, qui tout de suite se sont présentés i nous, &t
forment le premier noyau d’une école qui comptera bientdt,
je crois, de fort nombreux éléves.

La population est ici fort dense. Vangaindrano est une
agglomération de nombreux petits mamelons fort rappro-
chés, au sommet et sur le versant desquels s'élagent les
villages indigénes. La région est fertile. Le riz, les patates,
le manioc et autres cultures indigénes y réussissent a mer-
veille.

Une douzaine de blancs sont ici installés. Dimanche
dermer, ils sont tous venus assister a la sainte messe.
Depuis longtemps ils désiraient et demandaient un Pére.
Les voila a présent satisfait. Mais M. Leclercq est seul, et
avant peu il faudra songer 4 lui adjoindre un compagnon.
Monseigneur y pense d’ailleurs.

Les protestants norvégiens sont installés ici depuis de
longues années. Ils sont tous avec leurs familles.

Leur temple bati au sommet d’'une belle colline domine
tout. I1 ressemble avec son clocher a ces petites églises de
campagne, que 'on rencontre si nombreuses dans notre
région du nord de la France. Une belle croix surmonte le

-clocher. Il y a a s’y méprendre. .

Quand verrons-nous se dresser aussi une modeste église

catholique? Présentement, il faut songer 2 une premiére

installation fort sommaire. .

Nous avons été heureux de pouvoir louer une grande
batisse qui va servir de demeure 2 M. Leclercq. Attenant a
cette maison d’habitation se trouve un autre grand bati-
ment qui provisoirement sert d'école. L'instsllation d'un
nouveau poste n’est pas chose bien commode. 1 faut-plus
que de l'argeat, il faut de la patience et du temps. Car dans
ce pays les constructions se font fort lentement, -par-suite
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des difficultés qu'on rencontre dans Vextraction des bois de
laforét, et du manque de main-d’ceuvre vraiment passable.

A Farafangana, les choses voat leur train ordinaire. Les
sceurs sont maintenant bien installées. Elles se sont mises
généreusement & cette ceuvre si difficile des lépreunx, et &
P'ceuvre non moins importante des petites filles.

Tout le monde est en excellente santé. On a sans doutea
compter avec la fiévre, mais grice 4 la quinine et a certaines
précautions, on arrive a |’enrayer..

Ch. Lasne.



AMERIQUE

ANTILLES. — ILE DE CUBA

Par suite des conditions nouvelles faites a 'Eglise catho-
lique a Cuba par la révolution qui a abouti & 'indépen-
dance dg lile, S.S.le pape Léon XIII a décidé que l'ile
serait régie par les lois votées pour les autres nations amé-
ricaines par le concile de I’Amérique latine ‘tenu 3 Rome
en 18gg. Il a créé, en outre de ceux de Santiago et de La
Havane, deux nouveaux diocéses dont le territoire est
emprunié aux deux anciens : ceux de Pinar del Rio et de
Cienfuegos. L'archevéque de Santiago de Cuba sera le
métropolitain des trois siéges.

COSTA-RICA

Lettre de M. Biressing, prétre de la Mission,
a M. A. Fut, Supérieur général.
Sipurio, z4 mai 19o3.
MonsIEUR ET TRES HONORE PiRE, ’
Votre bénédiction, s'il vous pldit t
Je puis vousdire bien sincérement que notre attachement
filial a la Compagnie, notre bonne Mére, et & vous, notre

trés honoré Pére, devient plus fort et plus grand 2 mesure
que la persécution vous éprouve davantage. A notre tour,
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AMERIQUE CENTRALE er ANTILLES

NoTions, = Sous le nom d’Ameérique centrale, on comprend
généralement les cinq républiques indiquées ci-desgous, aux-
quelles, depuis 1903, il faut joindre celle de Panama. En face,
du c6té de 'océan Auantique se trouvent les Antilles qui com-
prennent deux Etats indépendants: Haiti et Saint-Domingue,
et entre autres iles importantes, celles de Cuba et de Porto-Rico,
sé¢parées de I'Espagne depuis la guerre hispano-américaine de
1838,

Les républiques de ’Amérique centrale sont :

1° Le GuaTémara, capitale Guatémala-la-Nueva ; 1 460 000 ha-
bitants §

2% Le SavLvapor, capitale San-Salvador; région volcanique;
660 000 habitants ;

3¢ Le Hoxpuras, capitale Tegucigalpa; climat varié ; 380 ooo
habitants ;

4° Le Nicaragua, capitale Maonagua ; villes principales Léon
et Rivas ; 375 ooo habitants;

5¢ Le Costa-Rica, capitale San-José; 200 ooo habitants envi-
ron. Un chemin de fer doity relier Limon (port de la mer des
Antilles } 2 Punta-Arenas ( port du Pacifique).

Enfin Paxama, précédemment I'un des départements de la
colonie, et depuis 1903, Etat indépendant; 220 coo habitaats.
La capitale est la ville de Panama, autrefois trés florissante
{dix-septiéme siécle); 'ouverture du canal promet de lui rendre
son ancienne importance. Un chemin de fer relie Colon, port
situé d'un cbté de listhme sur la mer des Antilles, 3 Panama,
situé de I'autre c6té au sud sur l'océan Pacifique.

Divisions EccLEsiastiques. — Un siége épiscopal dans cha-
cune des républiques d’Amérique centrale. L’archevéque est 2
Guat¢mala; il a pour suffragants les évéques de Comayagua
dans le Honduras, de San-José de Costa-Rica, de Léon au Nica-
ragua et de San-Salvador. — A Cuba : archevéché, Santiago ;
sutfragants: S. Christophe de La Havane et les sieges récem-
ment €rigés {1903) de Pinar del Rio et Cienfugos. — A Porto-
Rico, évéché 4 Porto-Rico ou Saint-Jean, directement soumis
au Saint-Siége (1903).

ETABLISSEMENTS DE LA CONGREGATION DE ra Mission : Au
Guatémala, a Guatémala. — Au Salvador, 2 San-Salvador. —
Au Costa-Rica, & San-José, Limon, Sipurio de Talamanca,
Terraba, — Au Panama, 3 Panama. — A Cuba, a3 La Havane,
Matanzas, Santiago. — A Porto-Rico, 4 Porto-Rico et Ponce.

EtaBrisseMENnTs DEs Fiires pE 1A CHARITE : Voyez les
Annales des Dames de la Charité.
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nous le savons, nous pouvons étre sirs que vous ne nous
oubliez pas et que vous faites descendrc souvent sur nous
votre paternelle bénédiction.

Pour votre consolation je puis vous dire au sujet de la
mission des Indiens, qui nous a été confiée, que, en dépit -
des trés grandes difficultés que nous avons rencontrées, elle
fait quelques progrés. Ces progrés, il est vrai, sont lents;
les conversions sont relativement peu nombreuses, mais
elle sont solides et profondes. Il est regreuable qu’une
seconde fois je demeure seul comme prétre, M. Breiderhoff,
a qui le climat est néfaste, ayant dd, sur les instances du
médecin, regagner Talamanca. A I'heure actuelle il est wrés
occupé chez M. Niéborowski et Dieu bénit abondamment
son ministére. Nos fréres ont été malades. Derniérement
¢'ai été obligé de renvoyer a San-José le frére Pablo, de -
sorte qu’a un moment je_me suis trouvé absolument seul.
Mais bienté: le supérieur vint heureusement 4 mon secours
en m’envoyant le frére Bruno.

Jusqu’ici la construction d'une école a fait I'objetde tous
mes veeux et de ma constante préoccupation. Grace a Dieu
il me semble que j’ai 2 peu prés réussi. L'école est batie ;
j'en ai fait un petit pensionnat qui compte 31 internes et
des externes dont jespére voir le nombre s'augmenter de
jouren jour. ’ o

La mission est intéressante, et fait espérer les meilleurs -
résultats. Ainsi, pour ne citer qu'un ¢xemple, chez les In-
diens Desconocidos, une tribu que yai visitée il y a trois
ans, la bigamie était ordinaire; je n'ai trouvé cette année-
ci rien a reprendre a cet endroit ; chez les Indiens de I’Hir-
rijo, il n’y a eu que des enfants légitimes 4 baptiser. Partout
lacrainte de Dieu pousse de profondes racines dans les coeurs
et le missionnaire voit sa parole trés écoutée et toujours
mieux respectée. Ces pauvres Indiens sentent que le mis-
sionnaire est pour eux un bon pére et qu'il ne cherche que
leurs intéréts, a ce point qu'ils regardent comme trés juste

15
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et trés naturelle la sévérité dont il doit faire preuve quel-
quefois. Il se trouve peu d’Indiens qui agissent par « pure
malice ». »
Vous voyez, trés honoré Pére, que Dieu a béni nos tra-
vaux qu’accompagnent 1ant de sacrifices. Qu’a Lui seul en
reviennent wout 'honneur et toute la gloire. Poar nous,
colite que coilte, nous resterons fidéles a notre poste, dus-
sions-nous y laisser notre vie, déja trés souvent exposée.
En attendant, trés honoré Pére, bénissez-nous d'une
maniére spéciale, Je suis en Notre-Seigneur et son imma-
culée Meére, ’ '
~ Votre fils bien obéissant,

Auguste Biessing.

’

RECIT DE VOYAGE
DE FRANCE A L’EQUATEUR

Lettre de M. F. DrougT, prétre de la Mission,
2 M. MiLox, secrétaire général .
(Suite.)
Quito, septembre 1903.

Je vous ai laissé a Colon, il y a tantét trois mois, et ilest
grand temps, je pense, de reprendre le cours de notre
voyage. : ' :

Donc, le 16 février, 4 sept heures, je pariais a la recher-
chede I'h6pital frangais qu’on m’avait dit étre tenu par nos
sceurs, les Filles de la Charité. Aprés avoir suivi durant
trois quarts d’heure un rivage encombré d’innommables
débris au-dessus desquels planent sans cesse les urubus,
gros oiseaux noirs qui, fort heurensement, font le service
de la voirie, j'avisai un vaste bitiment construit en partie -
dans la mer, sur pilotis, dont une aile était en ruine. C'est :
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I'hépital. Inutile de vous dire que j'y fus cordialement
regu, et que nos chéres sceurs écoutérent avec intérér les
nouvelles que je leur apportais de France, encore bien
qu'clles fussent passablemeant affligeantes. Pendant qu'on
envoyait chercher mon compagnon resté a bord, je dus
raconier tout ce que je savais, et 'on convint avec moi que,
plus que jamais, la double famille de Saint-Vincent avait
droit au dévouement de tous ses enfants. Ces bonnes sceurs
se trouvent actuellement dans une situation assez précaire :
a cause des négociations pendantes relativement au canal,
ce pauvre hopital est dans un état d'abandon qui fait peine
a voir. Au poiat de vue spirituel, }a situation n'est guére
plus consolante : pourtoute la ville de Colon, il y aun préire
catholique, sans église, alors que les ministres protestants
font une propagande trés active et disposent, 1a comme par-
tout ailleurs, de ressources considérables. Aussi, nos chéres
sceurs oat. besoin de faire appel & tout leur esprit de foi
pour ne point connaitre. le découragement et elles appellent,
de tous leurs veeux le jour qui verra ratifier définitivement
le traité relatif au canal !. Mais elles soat vaillantes, et I'on
peut prendre auprés d'elles une lecon de courage.

Le soir, a trois heures, aprés avoir fait nos adieux a notre:
vieux Canada occupé a vider ses cales, nous montons dans
le train qui doit nous emmener a travers Visthme, a défaur -
du trop fameux canal. Un quart d’heure aprés, nous som-
mes en pleine forét, sous une chaleur torride. Heureuse-
ment, il souffle de la mer une petite brise qui tempére un
peu les ardears du soleil, et la chaleur nous laisse tout de’
méme assez de liberté d'esprit pour admirer les paysages
splendides qui, pendant deux heures, défilent sous nos yeux.
Gros bouquets d’arbres ¢n frohdaisons opulentes et d'oit’

1. Depuis, le département de Panama sest séparé de la Colombie’
dont il faisait partie {novembre 1903}, et une convention concernant
Ie canal & 1€ conclue entre la nouvelle république de Panama et les.
Etats-Unis. - ’
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pendent des rideaux de lianes, champs‘ de rosecaux géants
“au-dessus desquels voltige tour un peuple de papillons et
d’oiseaux aux couleurs éclatantes, fourrés inextricables odl,
suivant Pexpression d’un plaisant, « la main de I’homme
n’a jamais mis le pied », sveltes cocotiers: aux fiits lisses et
ala couronne de feuillage presque 1oujours en mouvement 5.
quel dommage que tous ces paysages féeriques ne soient
que des nids & fiévre jaune! On s’en apergoit vite a la
mine des - habitants qui peuplent les nombreux villages
échelonnés le long de la voie ferrée : sur ces figures rava-
gées et dans ces grands yeux brillants de fievre, on lit un
arrét de mort qui ne tarde guére, sans doute, 2 étre mis a
exécution. Clest qu’a la fiévre il faut ajouter Palcoolisme,
si I'on en juge par les régiments de bouteilles aux reflets.
tentateurs, aux coiffes de cire variées et aux étiquettes
multicolores, qu'on aper¢oit & tout instant, rangées en
ordre de bataille, par les portes entr'ouvertes. Pauvres,
pauvres gens, que personne, sans doute, ne se met en peine
de moraliser, et qui sont une proie offerte, sans defense,
aux spéculateurs de Pivrognerie ! :

Il y a encore bien d’autres spectacles affligeants pour les
regards d’un Frangais qui traverse 'isthme. Je veux parler
des travaux abandonnés du canal : chantiers déserts, tron-
gons de voies ferrées ob gisent des wagonnets renversés,
machines foreuses abandonnées qui dressent, sur le fond,
joyeux des paysages environnants, leurs grands squelettes
lamentables o1 les lianes ont suspendu des festons ironi-
ques, baraquements vides, hampes qui portérent autrefois.
les trois couleurs et qui maintenant ne sont plus que de
pauvres batons achevant de pourrir au soleil et a la pluie,
quelle tristesse poignante s’exhale de cet abandon et de ces:
ruines qui ont l'air de proclamer notre impuissance et nos.
miséres ! Les Américains seront-ils plus heureux que nous?,
L’avenir nous le dira; en tout cas, au dire de M. de T...;"
avec qui nous continuons notre voyage, il faut attendre dix-



ans au moins avant d’entendre la siréne des paquebots
répondre aux sifflets des locomotives.

Panama! Hum ! la premiére impression, au sortir de la
gare, n'est pas des plus favorables! La malpropreté parait
ére, comme a Colon, une note dominante : infime pous-
siére, boutiques lépreuses, route pleine de trous et de fon-
driéres, voitures trainées par des chevaux étiques, popula-
tion bigarrée faite de négres, de Chinois, d'indigénes et dé
métis, tel est le résumé de notre premiére entrevue avec la
capitale de I'isthme ; mais, soyouas juste : 2 mesure qlie nous
descendons veis le centre, les rues se nivellent peu a peu,
les maisons s’élévent, les quartiers prennent figure sérieuse
de civilisation, e’ la place de la cathédrale est entourée de
quelques édifices qui font une certaine impression... sur
une carte postale illustrée. La casa de notre confrére,
M. Gougnon, est située a I'autre cxtrémité de la ville, tout
au bord de la mer qui en baigne les fondations aux heures
de la marée haute. Nous y passons deux bonnes journées :
¢n homme qui connait le pays, M. Gougnon ne manque
point, avant chaque repas de nous abreuver d’un quinquina
préservateur. C’est égal, il fait terriblement chaud, et durant
ces deux jours notre principale occupation consiste i suer et
a nous éponger ; entre temps, nous regardons les soldats du
fort voisin qui tirent a la cible sur les pélicans du port : ces
intéressants volatiies, « secouant leurs becs sur leurs goitres
hideux », n’ont pas Pair de s’émouvoir beaucoup -de cette
fusillade qui m'a paru d’ailleurs assez inoffensive, et ils
continuent leurs plongeons qui codtent, chaque fois, la vie
4 un habitant de Fonde amére.

Le 19, 4 huit heures du matin, nous sommes a bord du
Limari, vapeur de la Compagnie chilienne, qui doit nous
emmener jusqu'a Lima, puisque Guayaquil est interdit
pour le quart d’heure aux paquebots venant de Panama.
C’est un joli bateau, a coup sir plus confortable que notre
vieux Canada, plus élégant aussi, mais qui, élant donpés sa
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construction et le peu d’élévation de son premier pont au-
dessus du niveau de la mer, serait bien incapable de faire
la traversée de I’Atlantique : il restera toute sa vie un joli
caboteur, comme tous ceux qui composent la flotte de la
Compagnie chilienne, Tout est anglais, sur ce bateau
« chilien », depuis les machines qui sortent des ateliers de
Glasgow jusqu’au capitaine qui parle un espagnol de cir-
constance, depuis les décorations du salop légérement
rococo jusqu’aux confitures qu’on nous sert 2 table et qui
sont de marque trés britannique, jusqu'a ce « Nestle's
milk » (lait condensé) en faveur duquel j’avais admiré,
dans les omnibus de Londres, de si drolatiques réclames.

Avani de partir, nous constatons que Panama, vu de la
rade, offre un joli.coup d'cil. : ‘

On parle beaucoup anglais autour-de nous, et il n'est
pas nécessaire d'éire grand observateur pour s'apercevoir
que nous emportons une colonie de Yankees qu'on recon-
naft vite leur a allure dégagée et ce je ne saisquoi delibreet
d’insouciant qui trahit 'homme habitué dés longlemps aux
petits racas de la vie voyageuse, mais singuliéremem amou- .
reux aussi du confortable qu'elie offre sur les paquebots
modernes. lls sont polis d’ailleurs, raalgré leur sans-facon,
presque aimables méme, et ils ne paraisscat point s'effarou-
cher a la vue de la soutane qu'ils n'ont cepeadant pas dd
voir trop souvent 4 travers les rues de New-York ou de San-
Francisco, .

Le samedi, nous défilons au large de la bale de Guya—
quil, et un Anglais nous fait remarquer, par-dessus les nua-
ges, la croupe blanche du Chimborazo : nous devons nous
contenter, pour cewe fois, de saluer de trés loin cet impor-
tant personnage, quitte a faire plus ample connaissance avec
Jui quand le moment sera venu.

Nous détilons maintenant le long de la cote peruvnenne,
sablonneuse et monotone. Notre occupation copsiste, aprés
avoir donné 4 nos exercices de piété le temps auquel ils
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ont droit, i regarder bonnement ce qui se passe autour de
nous. Clest un autre monde, et on y pourrait trouver
ample matiére a éudes de mceurs. -

Pour le dire en passant, le Pacifique tient 2 honneur de
mériter son nom : impossible de réver rien de plus paisible
et de plus doux, et il n’est pas plus question de mal de mer
que si nous nous promenions sur les pelouses du bois de
Boulogne. Drailleurs, il ne faut pas trop s’y fier, et ce
calme miroir sur lequel nous glissons a parfois de terribles
réveils: témoinla catastrophe du vapeur Aréguipa, englouti
dans le port méme durant une violente tempéie inopinément
déchainée sur les cotes du Chili. C’est sur I'autre versant

" des montagnes qu’'on trouve les plaines et la fertilité.

Et maintenant, si vous croyez que les paysages de la
cOte péruvienne sont agréables et variés, vous étes dans
une erreur profonde dont j je dois vous tirer 2 mon grand
regret. Du sable, et encore du sable et toujours du sable,
avec un arriére-plan de montagnes, couleur de cendre, ot
Pon voit émerger a et 1a quelques rochers grisatres : c’est
triste et d’'une monotonie désespérante. il faut croire que
notre capitaine tient 4 nous faire savourer Ie spectacle, car
ncus marchons 4 une allure économique : 10 nceuds a
Pheure: c’est bien la peine d’avoir des machines toutes neu-
ves et qui sortent des ateliers de Glasgow !

Le 22, nous sommes en face de Payta. De lom, cela
nous parait un trou dans le sable, sans un arbre ni un
brin d'herbe. Pardon! je me trompe et je calomnie ce joli
port de mer : en regardant bien, on peut” découvrir trois
arbres... peints sur les murs du cimetiére. Cela prouve que
ces braves gens ont le gott de la bellernature, puisqu’ils
cherchent a se donner au moins Pillusion d’un paysage.
Les industriels du lieu nous envahissent, comme de juste,
dés notre arrivée. pour nous faire leurs offres de service.
L’un d’eux m’aborde en me donnant du « Doctor » gros
comme le bras — on me dit que par ici tout le monde est
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docteur ou général — et m'invite gracieusement & descen-
dre a terre en m’assurant qu’il y aura, le soir, illumination,
exposition, bal, et je ne sais plus quoi encore ; mais j'ac-
cueille ses propositions par un tel éclat de rire que le brave
homme, tout morfondu, s’en va porter ailleurs son sourire
et son programme. Je me suis creusé la téte pour savoir ce
qu'ils pouvaient bien «exposer» a 'admiration des voya-
geurs : je n’ai pas encore trouvé. '

Le lendemain, Eien ; au moins de loin, encore un trou,
du sable, et un warf ; ceite fois, il n'y a point d’arbres du
tout, méme sur les murs du cimetiére; il n’y-a pas non plus
d’illumination, ni d’exposition, ni de bal, ce quinous épar-
guoe la peine de manquer de respect aux entrepreneurs de
fétes locales. Et puis, voici Pacasmayo : un warf, du sable,
un trou ; nous commengons A nous v faire, si bien que, le
soir, quand les montagnes de Farriére-plan se revétent
de teintes violacées, nous trouvons que c’est presque joli.—
Solaverry : toujours un trou, toujours du sable, et toujours
un warf. Pourtant, 4 gauche et 4 courte distance, nous pou-
vons saluer une véritable oasis d'oi émergent quelques mai-
sons blanches : c’est Trujillo, odt nos confréres dirigent le
grand et le petit séminaire; une demi-heure de chemin de
fer nous y conduirait, mais le débarquement présente cer-
taines difficultés et le ressac est si violent qu’il est & peu
prés impossible d’aborder jusqu'a la cdte et que les voys-
geurs doivent se faire débarquer par la grue & vapeur, :
comme de vulgaires colis : merci! nous nous contenterons
d’imaginer a distance les charmes de Trujillo et nous nous
résignerons a admirer le sable d’or qui scintille au- soleil :
la poésie peut rendre quelquefois des services en voyage !

Avant-derniére escale : Supé; plus on change, plus c'est
la méme chose. Ici la situation se résume en deux mots :
patience et philosophie, car nous en avons pour trois mor-

telles journées, passées a contempler les dunes mélanco--
liques et les montagnes de cendre.
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COLOMBIE

Histoire. — Les Etats-Unis de Colombie, forment une répu-
bligue occupant l'extrémité nord-ouest de 'Amérique du Sud;
la superficie de la Colombie est d'environ 1 2000 000 kilométres
carrés, 3 peu preés deux fois celle de la France. La population est
de 3 & 4 millions d’habitants, dont environ 100 ooc Indiens a
peu preés indépendants.

Colomb reconnut la cdte de ce pavs, d'ou le nom actuel de
Colombie. Sous la domination de PEspagne la région prit le
nom de Nouvelle-Grenade. En 1810 eut lieu la grande insur-
rection séparatiste qui dura jusqu'en 1821. En 1819 une fédera-
tion fut composée de la Nouvelle-Grenade, du Venezuela et de
Equateur; mais en 1831 ces pays se séparérent et firent trois
républiques distinctes. Depuis 1861, la Nouveile-Grenade a pris
le nom d’Etats-Unis de Colombie: la capitale est Bogota. Il y
avait neuf Etats; Panama l'un d'eux s'est séparé en 1903. —
Monnaie : 10 pesos or, 50 fr. 27; piastre argent, 4 fr. 16.

Divisions EccLEsIASTIQUES : Il ¥ a ea Colombie trois arche-
véchés (20 juin 1900) : 1° Bogota, avec les évéchés de Tunja-
Socorro, Pamplona, Médelin, Antioquia et Ibagué; 2¢ Popayan
avec les évéchés de Pasto, de Garzon et de Manizales; 3* Car-
thagene a qui se rattachent les diocéses de Panama et de Sainte-
Marthe.

ETaBLISSEMENTS DE MISSIONNAIRES existant ou ayant existé :
Cali, Popayan, Santa-Rosa de Cabal, Tunja, Pasto.

EQUATEUR

Histome. — L’Equateur est un des Etats de ’Amérique du
Sud qui se sont formés du démembrement de 'Amérique espa-
goole pendant U'insurrection de 1810 4 1821. Il forme un Etat
indépendant depuis le partage, en 1830, de la République de
Colombie.

Le pays €ait habité avant la conquéte espagnole par les Qui-
chus, comme le Pérou par les Incas. I’diome des premiers habi-
tants est encore parlé ea diverses régions, c'est J¢ quichoa; on
dit que le chef souverain s’appelait Quités, et que de la vientle
nom de Quito qui désigna la résidence centrale ou capitale. La
situation sous l'équateur explique le nom du pays.

Lasuperficie est de 500 ooa kilométres carrés, @ peu prés celle
de la France. La population est d’environ 1 million d’habitants.
Le rerritoire est partagé en onze départements.

Divisions EccLEsiastiques : Il y a ua archevéché a Quito, et
des évéchés & Cuenca, Guayaquil, Ibarra, Loja, Porioviejo,
Riombamba et Loja.

E1aBLISSEMENTS DE MissioNNAIRES : A Quito, d Guyaquil, a Loja.

Eunn_msum_ﬂ's pEs FiLLEs pE ta Cuarité : Voyez pour la
Colombie et 'Equateur les Annales des Dames de la Charité.
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Nous avions d@ charger cinq mille sacs de sucre. Le
troisi¢éme jour, au moment de lever 'ancre, vers huit heures
du soir, il nous arrive un cirque: des kilomeétres de fil de
fer, des arpents de planches, des régiments de pieux, des
cogs savants, trois chevaux étigues mais savants tout de
méme, des boites fermées qui contiennent, dit la légende,
des serpents non moins savants que les cogs et les chevaux,
et méme, — cela c'est de Ihistoire et pas de la légende, —
méme un écriteau en trois couleurs anoongant une Corrida
de toros, avec un C majuscule, comme de juste: 'entrepre-
neur n’avait oublié¢ que les tauresux! Il nous faut deux
bonnes heures pour embarquer tout ce bataclan qui doit
nous tomber de la lune, 2 moins qu'il n'ait germé sponta-
nément dans les sables que nous admirons depuis huit
jours. Enfin, 4 dix heures, nous partons avec un soupir
presque capable de donner a notre bateau une impulsion
puissante ; demain nous serons au Callao : c'est a peine si
nous osons croire a tant de bonheur. :

C’est pourtant vrai, et le lendemain de cette mémorable
journée, vers neuf heures du matin, nous disiinguons &
'borizon une forét de mats que je prends d’abord pour un’
bois véritable, tellement les ports qui viennent de mettre
notre patience 4 si rude épreuve nous ont peu habitués &
cette abondance de visiteurs. M. de T..., qui connait le
Callao comme sa poche, pour y avoir résidé sur le station-
naire frangais durant la guerre chiléno-péruvienne, a vite
fait de me tirer d’erreur, et au bout d’un moment F'illusion.
n'est plus possible: nous sommes en présence d’une véri-
1able flotte ancrée dans le port, partie derriére le mdle
construit par les Anglais, et d'ailleurs, parait-il,a contresens,
partie en dehors, & I'abri de I'ile San-Lorenzo, car il n’y a
pas place pour tout le monde dans la rade proprement dite.
Cest que le Callao mlest pas un trou de sable au miliea
d’un désert, comme ceux-que nous venons de traverser.

C'est peut-éire le port le plus fréquenté de toute ceite
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cote du Pacifique, et il v régne un mouvement et une acti-
vité intenses, un va-et-vient continuel de navires de toutes
les nations, antiques voiliers et vapeurs modernes, dont la
réunion offre un coup d'ceil pitioresque et varié. Aussi, je
suis heureux d'apprendre que l'entreprise des travaux du
port appartient 2 une compagnie frangaise dont notre
aimable compagnon de route, M. de T..., est précisément
le de’fégue'. A peine, en effet, avons-nous jeté I'ancre, 4 un
demi-mille du méle, que nous voyons se détacher du
rivage une chaloupe a vapeur battant pavillon franqais, et
qui éuit, je crois bien, I'unique représentant de notre
marine au milieu des nombreux navires étrangers ancrés
dans la rade. Nous sommes immédiatement pris d'assaut
par une nuée de fletoros ( bateliers) qui se disputent
I'honneur — trés peu gratuit — de conduire & terre notre
personne et nos bagages. L’instant d’aprés nous filons vers
Ja rive, sous un soleil de feu. Il nous faut, naturellement,
passer par la douane, et ces braves Péruviens, méme aprés
inventaire, ne réussissent pas i se persuader que nos caisses
ne contiennent que du ligge et des livres : tant de linge et
tant de livres pour un seul hommel & d’autres, mes Révérends
Péres! et en dépit de nos protestations, ces zélés officiers
du fisc demeurent convaincus que nous possédons le secret
d’introduire en fraude des bouteilles de champagne ou des
coupons de soie : vrai, jamais je ne m’étais trouvé une figure
de contrebandier ! ' :

De 14, pour auendre le train qui ne part que dans deux
heures, ious nous réfugions dans un hotel ob l'on nous
sert une omelette et deux grappes de raisin, et enfin &
quatre heures nous défilons & travers les faubourgs du
Callao d'abord, puis a travers la plaine de Lima, trés
verdoyante et assez bien cultivée: ¢a et la pourtant, de
chaque c6té de la route, bien des ruines attestent que les
plaies de la derniére guerre ne sont pas encore compléiement
cicatrisées. C'est dans cetie plaine en effet que s’est livrée
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la bataille acharnée qui ouvrit aux Chiliens les portes de
Lima o ils se conduisirent, dit-on ici, d’'une maniére peu
digne d’une nation civilisée..

Réussirons-nous a trouver la maison de nos confréres
dans cette ville de cent quinze mille ames? En tout cas, la
chose ne va pas sans difficuliés, et 2 la gare on n'a pas lair
de connaitre la rue Apurimac qui s'appelle en effet, ici, la
rue Chacarilla. Heureusement, si on ne connait pas la rue,
on connait universellement M. Mivielle, et son nom suffit
a mettre une lueur d'intelligence dans les yeux de notre
guide qui paraissait d’abord aussi embarrassé que nous.
Enfin, nous y sommes, suant, soufflant, et passablement
éreintés, surtout le pauvre M. Hellrigl que la marche 2
travers les rues brilées par le soleil fatigue énormément.
Notre entrée dans 1a maison fleurie de la calle Chacarilla
est saluée par un cri joyeux : « Ah! enfin, deux nouveaux
confréres ! — Oui, pour Quito », telle est la réponse obli-
gatoire qui {ait tomber 'enthousiasme de notre interlo-
cuteur. D'ailleurs, le bon M. Mivielle n’a pas dd tarder a
se convaincre que les deux éclopés, dont I'un surtout
ressemble fortement 4 une épave, seraient pour lui une
piétre acquisition.

Il est vraiment dommage qu'il fasse si chaud a Lima;

sans cela, le séjour serait bien agréable dans la maison de
* nos confréres, si gracieuse et si accueillante avec son massif
de fleurs a I'entrée, son allée de plantes vertes dans le
corridor couvert, sa cour intérieure transformée cn jardin
enchanté avec un goat parfait par- M. Mivielle, sa fontaine
peuplée de poissons rouges, et sa vigne géante dont les
rameaux vigoureux courent a la hauteur du premier étage
et dont le tronc est gros comme le corps d’un enfant. Nous
passons la huit bonnes journées, ‘

Alors, en compagunie de M. Noé qui veut blen se faire
mon complaisant cicerone, je parcours les principaux
quartiers de Lima. Le centre a tout & fait la physionomie
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d’une ville européenne, et m’était le ciel implacablement
bleu et d’oll nous tombe une chaleur torride, on pourrait
se croire en France. La cathédrale est réellement belle et
riche, trop riche méme a mon gré, avec ses dorures multi-
pliées & profusion. Je vous recommande les stalles, d’'un
travail assez original. On nous a fait voir aussi une chapelle
qui contient, parait-il, les cendres de Pizarre; je dis « parait-
il », parce que le brave homme qui nous fait voir cette
merveille n'a pas 'air d’en étre trés sir, ni dy tenir énor-
mément. Il faut avouer, aussi bien, que c’est 1A un saint
-qui n’a que trés peu de chances d’étre prochamcment
canonisé,

Nous arrivons au samedi suivant, jour de dépant des
paquebots pour le Nord, sans presque nous en apercevoir.
Ce jour-l3, vers trois heures, chargés de commissions, de
recommandations, de souhaits d’heureux voyage qui
Sadressent surtout 2 mon pauvre compagnon, et pilotés
par le bon M. Glénisson, un confrére de Trujillo pour
quelques jours & Lima, nous nous retrouvons a bord du
Palena, auire vapeur de la Compagnie chilienne, dallures
‘tout aussi anglaises que le premier. C'est 12 que jespére
vous retrouver dans huit jours, pour vous conduire
enfin jusqu’a Quito.

Nous nous retrouvons donc a bord du Palena le 7 mars
a six heures du soir, pour aller refaire, a rebours, les étapes
héroiques de la cote peruv:enne. On parle tou]ours anglais
autour de nous, - - -

Salavetry, Pacasmayo, Eten, Payta !Je ne puis pas écrire
que nous avons revu avec enthousiasme des rivages enchan-
tés : heureux étions-nous, au moins, de constater quil n’y
a cette fois ni cing mille sacs de sucre pour nous retenir -
trois jours en face de nos horizons de sable, ni de cirque
malencontreux pour nous faire perdre trois heures... et le
reste de notre patience ! Le mescredi, vers dix heures du
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matin, nous entrons dans la baie de Guayaquil ; une heure
aprés environ, cing ou six lignes paralléles de petites va-
gues trés nettes qui paraissent marquer une séparation,
nous indiquent que nous entrons dans les eaux du rio
Guayas : nous allons le remonter pendant plus de six heu-
res. A une ou-deux heures du soir, nous faisons halte a la
pointe de I'ile de Puna, en face d’un gracieux passage tro-
pical encadrant un joli village. C’est Ia que nous devons
recevoir la visite du médecin : formalité assez vite remplie,
car, senl M. Hellrigl, .qui, de fait, ne porte pas sur sa figure
un brevet de santé, est I’'objet d’un examen un peu sérieux.
Aprés quoi, constaiation faite que nous n'avons a bord i la
fievre jaune, ni la peste bubonique, nous obtenons licence
de continuer notre route. Les rives du fleuve, demeurées
longtemps hors de vue, se sont rapprochées et nous navi-
guoas entre deux lignes de verdure sombre et profonde qui-
étendent devant nous des perspectives infinies ; c'est réelle-
ment magnifique, et 'on peut rester pendant des heures, les
yeux fixes, hypnotisé par cette succession de merveilleux
paysages qui semblent rivaliser de splendeur et de puissance;;
car on sent dans cette nature vierge des énergies formidables -
inconnues a notre vieille Europe ; onsent que le sol humide
et surchauffé, que couronnent ces masses pressées d’arbres
aux frondaisons opulentes, a d’inépuisables réserves de force
et de séve : roseaux géants, lianes pendantes, racines bizar-
rement enchevétrées et qui ressemblent de loin a des nichées
de serpents, fenillages immobiles dans I’air trop calme et trop
lourd, tout cela donne 'idée d’une vie intense et constam-,
ment renouvelée. Et pourtant on dirait que la mort plane
sur céite exubérance de force etde vie : pas un cri d'oiseau,
pas un mouvement dans les feuilles, pas un souffie pour
faire chanterles vagues de cette mer de verdure ; et sur les
eaux jaunitres du fleuve, une masse de débris de toutes
sortes, troncs morts, racines pourries, branches dépouil-
lées, qui s’en vont a.1'Océan. A chaque instant s'ouvrent a
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droite et 4 gauche des canaux latéraux qui apportent au
fleuve leur wribut d’eaux malsaiaes : franchement, le pilote
doit connaitre admirablement la route, car tous ces affuents
forment un réseau singuliérement compliqué dans lequelil
serait bien facile de s’égarer. Vers quatre heures, le ciel se
couvre et nous gratifie d’'une jolie pluie qui met un voile
uniforme de grisatre sur les paysages de la rive. Eafin, vers
cinq heures et demie, voici Guayaquil, assez maussade sous
la pluie qui nulle part n’a le don d’égayer les choses. D’'a-
bord nous alioas a la douane : c'est une étape indispensable.
Mais nos caisses et nos valises sont aussi vides de marchan-
dises prohibées que nos consciences sont neties de mauvai-
ses intemiions, et nous attendons avec une patience exem-
plaire la fin de ce minutieux examen. Aprés quoi, ayant

_acquitté je ne sais quels droits que je paye sans riea com-
"prendre, comme de juste, aux explications qu'on veut bien
me donner, nous nous acheminons vers la casa de M. Bau-
delet, notre confrére. , :

Les rues qui avoisinent la mer sont propres, méme
coquettes et bordées de riches magasins qui regorgent de
marchandises ; mais dame ! une fois qu'on a passécetie zone .
fortunée, c'est une autre affaire, et sans vouloir faire de
peine ala bonne sceur Mathilde qui m’a défendu de dire du
mal de sa chére Guayaquil, je dois dire que Pon trouve des
rues coupées de trous et de fondriéres et bordées de vérita-~
bles champs d’herbes folles. Il faut wut dire : c’est que
Guayaquil est bien loin encore d'avoir relevé toutes les
ruines accumulées par le dernier incendie qui I'a dévastée
au mois de juillet 1902, eton assure qu’elle était, avany cette
épouvantable catastrophe et qu’elle peut redevenir ¢..core
avec le temps une jolie cité, active, commercante et cuhivée.
Je ne demande pas mieux, et Ja chére sceur qui veille si
jalousement sur 'honneur du premier port équatorien peut’

croire que je fais des vaeux sincéres pour Pembellissement’
et la propreté de « sa » ville.
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Nous y passons un jour et deux nuits, et le vendredi
nous franchissons le fleuve sur un petit vapeur qui. nous
conduita la station du chemin de fer ; 4 huit heures et demie
nous nous mettons en marche, harcelés par des bataillons
de moustiques qui ne nous laisseront pas un moment de
répit jusqua midi. Nous filons, a bonne allure, 2 travers
d’immenses marécages qui €tendent autour de nous, i
perte de vue, leurs eaug dormantes d'oli émergent des ilots
couronnés d'une végéiation splendide, et oii nous pouvons
admirer de magnifiques spécimens de la flore des tropiques.
De temps en temps la forét prend la place du marécage, et
au milieu des caféiers, des cacaoyers, des bananiers, quelques
usines, avec leurs toits de zinc et leurs cheminées noires,
mettlent une note trés moderne dans un paysage dont bien
des parties sans doute ne se sont pas sensiblement modifiées
depuis le temps lointain de notre grand-pére Noé. Vers une
heure du soir, aprés une halte d’une demi-heure pour le
repas dans une baraque en bois pompeusement décorée du
nom d’hétel, nous nous engageons dans la sierra et nous
commengons a escalader lentement des pentes qui se font
de plus en plus raides. Notre machine haletante s’avance
avec précaution et fait halie en moyenne toutes les demi-
heures, sans doute pour reprendre haleine et aussi pour
qu'on puisse aller s’assurer que la voie n'est pas obstruée
par des éboulements trés fréquents sur cetie ligne d’ailleurs
assez mal construite. Autour de nous le paysage, que notre
marche d'escargots nous permet d’admirer tout a loisir,
s'est complétement modifié; et au lieu des marais an
milieu desquels nous osions a peine respirer par peur des
microbes, nous sommes au milieu de foréts impénétrables,
aussi magnifiques qu'inexploitées, qui nous offrent la
majesté silencieuse de leurs grands arbres immobiles,
gardiens séculaires de ces solitudes a peu prés inviolées.
I1y 3 la des richesses immenses, mais I'industrie est encore
a naitre & ’Equateur, et ces géants de la montagae ont



grand’chance de mourir de lenr belle mort, et ne paraissent
pas avoir grand’chose a craindre de la hache civilisatrice
des colonisateurs. Pourniant, les Yankees commencent a
venir ; Ce sont ceux qui construisent le chemin de fer, et je
serais bien surpris qu'on n'entendit pas, dans un avenir
peu éloigné, retentir en maimt endroit le bruit strident des
scicries 4 vapeur. Tous les quarts d’heure, en moyenne,
nous franchissons un torrent sur un pont rudimentaire, et
la ligne décrit par moments des courbes terribles qui font
pencher tout ie convoi de facon fort inquiétante. Vers
~ quatre heures du soir, nous nous trouvons subitement en

 face d’un obstacle formidable : C'est le nariz del diabio, joli
pic qui se dresse devant nous, comme avec lintention
évidente de nous barrer le passage. Nous allons le franchir
par wois lacets successifs ; je vous assure que c'est d’une
audace folle, et qu’on ne peut rien imaginer de plus amé-
ricain que cette idée de nous faire voyager (a reculons
pour la seconde étape) sur une corniche artificielle qui, par
endroits, .a’a que juste la largeur du train, et pas le moindre
garde-fou pour préveair une chute. Les travaux sont aussi
rudimentaires que possible, et les précautions réduites a
un tel minimum qu’elles sont parfaitement nulles. Aussi,
quand on arrive au troisi¢éme lacet, et qu’on regarde en bas
4 200 métres au-dessous du convoi, les pierres du ravin,
les plus braves ont le frisson et les plus sceptiques ont
envie de faire leur acte de contrition; en dépit de ce peu
de sécurité, nous avons chevauché sans accident sur le
« nez du diable » et il n’a pas jugé a propos, pour cette fois,
de se venger de ce maangque de respect. Enfin, nous sommes
4 ‘Alausi, gros village perché a2 2300 métres : aussi
mous sentons sans peine un changement de température
fort appréciable, et aprés avoir réti le maiin sous les
terribles caresses du soleil de Guayaquil, nous grelottons
presque ea descendant du train. Nous recevoas, pour la
it 'hospitalité des Sceurs Oblates de Saint-Frangois-de-
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PEROU

HisTore. — Le Pérou a 1600 ooo kilométres carrés suivant
I'estimation commune. La population est de 2 660 000 habitants.
Il formait un puissant empire dont les souverains s’appelaient
Incas. Depuis la_conquéte qu’en fit Pizarre en 1524, le Pérou,
fut soumis aux Espagnols jusqu'en 1821. A cette €poque, sou-
.tenu par la Colombie, il proclama son indépendance et se
constitua en république. — Afonnaie : le sol, 5 fr.

Divisions. — le Pérou est partagé administrativement en
~vingt départements. Autrefois, Cuzco était la capitale, mainte-
nant c'est Lima. Au point de vue religievx, il vy a au Pérou un
archevéché, Lima, et sept évéchés, Aréquipa, Chachapoyas ou
Maguas, Cuzco, Ayacucho, Huanuco, Puno et Truxillo.

BOLIVIE

Historre. — La Bolivie, en 1809, se souleva contre la do-
mination espagnole, et le 10 aofit 1825, fut proclamée l'indé-
pendance du pays et sa constitution en république qui regut le
nom de Bolivie, en 'honneur de Bolivar, le grand libérateur
(libertador). e

La superficie de la Bolivie est d’environ 1400 ooo kilométres
carrés et la population est évaluée a 1 9oo ooo habitants. La
capitale est Chaquisaca, aujourd’hui nommeée Sucre, du nom du
général qui remporta la bataille décisive de 'Indépendance en
1824. Les FiLLes pE LA CHARITE ont un établissement 4 l.a Paz.
— Monnaie : la piastre, 4 fr. 16.

Il y a un archevéché a Sucre et des évéchés a Cochabamba,
La Paz et Santa-Cruz della Sierra.

CHILI

Histoire. — La superficie du Chili est estimée a environ
350 00a kilomeétres carrés, les trois cinquiémes & peu prés de
celle de la France. La population est d'un peu plus de 2 000 000
d’habitants, y compris 70000 Araucans. C'est en 1818 que la
nouvelle république proclama sa séparation de ’Espagne ctson
indépendance.

Divisioxs. — Le Chili se divise actuellement en dix-huit pro-
vinces ; Santiago est la capitale. Il y a un archevéché 4 San-
tiago et trois evéchés: & La Conception, 2 S. Charles d'Ancud
eta La Serena. .

ETABLISSEMENTS DE MISSIONNAJIRES existant ou ayant existé :
Au PErou: Lima, Aréquipa, Cuzco, Trujillo; au CaiLr: San-
tiago, Chillan, Conception, La Senera. — Pour les ETABLISSE-
MenTs pes FiLLes pe LA CHARITE, voyez les Annales des Dames
de la Charité.
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Sales dont la supérieure, une Bavaroise, qui parle d'ailleurs
frangais comme une Parisienne, fournit a M. Hellrigl
P’occasion de constater qu'il n’a pas encore oubli€ I'allemand.
Elles sont fort aimables, ces bonnes sceurs, et elles ont
droit & toute la reconnaissance des Lazarisies et des Filles.
de la Charité qui ne passent guére par Alausi sans pro-
fiter de leur hospitalité. ;

Le lendemain, d’assez bonne heure, — car I'éape doit.
éire longue, — nous nous trouvons chacun en face d'une
mule dont. il s'agit de faire l'ascension. Donc, meittez
votre pied gauche daas cet énorme étrier de cuivre qui ouvre
devant vous des profondeurs inconnues, d’une main vigou-
reuse empoignez la criniére de la béte et prenez un élan
modéré pour aller, par-dessus son épine dorsale, prendre
possession de l'autre éurier qui vous attend. Assurez bien
vos derriéres, prenez une assiette confortable et un air...
cavalier, emcouragez volre monture par un « Vamos »
retentissant, cten route.: si a la fin du jour vous n’avez pas
les reins brisés, les jambes rompues, les genoux ankylosés
et les pieds.tordus, eh bien, C'est que vous serez mé coiffé,
ou que vous serez de la part de la Providence P'objet d’une
protection spéciaie. Quoi qu’il en soit, en avant, il n’y a pas
de temps a perdre : avec nos soutanes retroussées, nos cha-
peaux rabattus et nos mouchoirs sur la nuque, nous devons
faire éirange figure, d’autant plus que nous devons avoir:
une prestance assez peu militaire, nos manuels da sémi-
naire n’ayant pas prévu le voyage dans les. Andes, et notre
éducation sur ce point étant par conséquent fortincompléte,
Les chemins que nous allons escalader pendant des heures
n'ont siirement pas été rabotés depuis le déluge et c'est un
euphémisme évidemment fort exagéré de leur donner méme.
le. modeste nom. de sentiers; heureusement, nos bétes ont-
le pied sir : orniéres, flaques d’eau, inégalités. énormes,
escaliers de.pierres roulantes, pentes exagérées,. elles fran-:
chissent. tout.du méme. pas méthodigue et tranquille,- apira--
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pantde temps en temps quelques brins d’herbe sur le talus,
satisfaction innocente qu’il serait bien cruel de leurrefuser.

A toutinstant nous croisons des bandes d’ines escortés d’ln-
diens, et cet incessant va-et-vient m’explique que. le sentier
soit, par endroits, si profondément creusé par le passage
des bétes. Nous rencontrons aussi quelques lamas, belles
bétes de nobles allures, derniers represemants d’tme raceen
train de disparaitre, au moins a ’Equateur.

Aprés une halte d'une heure pour prendre un modeste
repas et nous degourdn' un peu les jambes, nous recommen-
cons. Au fur et a mesure que nous montons, nous décou~
vrons sans cesse de nouveaux horizons de montagnes qui
s'étagent sans fin, comme si elles voulaient tenter I'escalade
du ciel, et aussi- nous interdire I'approcbe de la capitale
oui, décidément, Quito est bien loin!

--Vers deux ou trois heures du soir, nous sommes en plein
désert, sur un immense plateau de sable dans lequel nos
mules enfoncent jusqu’aux chevilles. Pour animer le pay-
sage, une herbe courte et rare, brilée par le soleil ; en plus,
les fils du télégraphe dont les poteaux tordus et inégauxdnt
du moins Pavantage de marquer la route. Devant nous,
marche toute une famille composée de sept ou huit mem-
bres, y compris deux infortunés perroquets suspendus,
chacun par une patte, 4 I'épaule d’un Indien et qui ont
lair de trouver que la plaisanterie se prolonge outre
mesure. Enfin 2 six heures et demie nous sommes 2 Gua-
moté, gros village ol nous passons une nuit horrible dans
une affreuse posada pleine d’Indiens et de puces; et main-
tenant, en voiture pour Ambato, sur une route qui aurait
grand besoin, elle aussi, d'éire rabotée ; mais jecroisque la
corporation des cantonniers est éteinte a I'Equateur. si.
tant est qu'elle y ait jamais existé : et pourtant quelie
consolation pour le bon contribuable de rencontrer ce’
fonctionnaire modeste autant qu’apprécié, promenant tout
le long de I'année sur le méme ruban de route la: méme



_243_..

brouette et les mémes loisirs, maltraitantde temps en temps
quelques cailloux inoffensifs et quelques brins d’herbe qui
ne demandaient qu'a pousser ! Ici, les herbes peuvent
pousser en paix; aucun sarcloir administratif ne vient
arréter leur croissance. Mais il faut faire tréve A ces inté-
ressantes considérations, car nous voici en face du Chimbo+
razo et il vaut la peine qu'on s’arréte pour Padmirer un
moment.

Pendant que notre cocher change son attelage, nous
sommes descendus de voiture, et le géant des Andes,
d'abord voilé de nuages, nous fait 'amabilizé de dégager
son front : le soleil I'inonde de lumiére, ev pendani plas
d’une demi-heure nous restons en contemplation devant le
déme formidable qui porte i plusde 6 coo métres sa cou-
ronne étincelante de neiges éternelles.

Ambato! Ambato! cinq jours d'arrét! c'est le meilleur
souvepnir du voyage; mais dame! ¢a n'est pas sans diffi-
culté que nous pénétrons au cceur de la place; il faut dire

"aussi que nous arrivons en pleine nuit, et naturellement
toutes les portes sont closes : on ne pense pas plus & nous
quau Grand Turc, et nous restons un bon quart d’heure a
heurter comme Y'infortuné goi-de France aprés la bataille
de Crécy. Eafin, le cliquetis d’un trousseau de clefs retentit
derriére ces murailles sévéres, le pont-levis s'abaisse... je
veux dire la porte s'ouvre, les.deux ailes d’'une cornette
apparaxsscnt dans lombre, une lanterne sourde projette
sur nous des rayons inquisiteurs et unc voix (une voix
bien francaise) nous salue de ce cri d’étonnement : « Ah!
deux Péres Lazaristes | — Qui, et en assez mauvais état »,
répoad votre serviteur camme: un écho. Une minute aprés
nous sommes dans la salle commune, et des quatre coins
de la maison nous voyons s'abattre autour de nous un vol
de cornettes frissonnantes d’une curiosité bien Iégitime.
Nous commengons pai' demander une cuvette et de l'eau ¢
songez que mous n'2Yons pas pu nous débarbouilier le
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matin, les gens de: Guamo1é jugeant sans doute que l'eau
n'est pas faite pour qu’on la salisse, mais pour qu’'on la
boive ; songez qu'un voyage de dix heures nous a mis surle
visage etsur les mains un-masque et desgants de poussiére,
et vous comprendrez toute la valeur de ce prosaique détail !
Pendant que nous procédons a cetze délicate et- nécessaire
opération, je remarque certains mouvements dans:l’assem-
blée : bruits a gauche, rameurs au centre, chuchotements
& droite : Eh! mais, est-ce qu’'on douterait de notre iden-
tité, par hasard ? Nousavons pourtant des figures honnétes,
et il serait curieux qu'on nous demandit nos papiers!
Mais nor, il s’agit de savoir simplement si nous consenti-~
rons a rester jusqu’au jeudi, féie de ma sceur supérieure.
Nous avons tellement besoin de repos, mon pauvre com-
paguon surtout, que nous acceptons sans peine ceite aima-
ble invitation, et ainsi, pendant ces quelques jours, nous
jouirons du délicieux climat d’Ambato, du bonheur de
manger dans des assiettes propres et de pouvoir nous
débarbouiller tousles matins! Vrai! il m’a fallu entrepren~
dre ce voyage pour apprécier ces bienfaits dont vous ne
savez plus faire cas, vousautres civilisés d’Europe.

Le mercredi, premiéres vépges de la. féte : les cadeaux
commencent a affluer, et je note au passage un canard qui
a Pair de se douter qu'on lui réserve une place d’honneur
au lond de quelque marmite, et un agneau enrubanné-qui
- se'demande pourquoi on le conduit & I'hépital, attendu
qu’il jouit d’une santé excellente. Puis. les gens de la- maison
ouvrent le feu des compliments; et commencent A mettrela
modestie de la bonne sceur Joséphine & trés rude épreuve,
en la comparant successivement, si j'ai bonne. mémoire et -
§i j’ai bien‘ compris, atoutes les fleurs du paradis. terrestre
et 4 toutes les éroiles' du firmament; mais: je crois que
Pespagnol est au moibs amtant que d’autres la langue.des.
hyperboles, et-de- ces- charmantes. exagérations, d'ailleurs
obligatpires 2 pareil jour, il faut rabaure, dit-on ; c'estcons
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nn: allons, tant mieux,car, vrai, je tremblais pour I'humi-
lité€ de la chére sceur. - :

Le lendemain, aprés la sainte messe que jeus le bonheutr
de chanter, nous achevons paisiblement cette mémorable
journée, en faisant nos préparatifs.de départ; car les plus
belles choses ont une fin, méme 2 'Equateur. Et le samedi
matin, & quatre heures, chargés de recommandations,
accompagnés de veeux et de.priéres, et emportant de notre
séjour a Ambato le meilleur et le plus durable souvenir,
nous montons dans le .coche qui doit, enfin, nous con-
duire a Quito. ; )

Clest la derniére étape, mais non pas la moins rude :
treize heures de voiture, pas une de moins, treize heures
de secousses et de cahots qui menacent a tout moment de
nous projeter sur le nez de notre vis-a-vis. Pour terminer,
28 kilométres de route pavée —et quel pavage ! —en monta-
goe et presque toujours au galop de nos cing mules : c'est,
je vous assure, une terrible legon de danse; mon compa-
gnon et moi nous nous en souviendrons. Enfin, 2 cing
heures du soir, sous les averses d’une pluie bauante, nous
faisons notre entrée dans la capitale de 'Equateur, impar-
faitement pavée, et d"ailleurs éclairée a Pélectricité. M. Hell-
rigl est immédiatement dirigé sur la Quinta, belle -et
vaste maison de Filles de la Charité. Il y est mort, comme
vous le savez, au mois de mai, aprés avoir, pendant deux
mois, édifié tous ceux qui Papprochaient par sa résignation
tranquille et souriante. Quanta votre serviteur, aprés-avoir
fait escale chez M. e visiteur, il prend le chemin du grand
séminaire : C'est, 2 3 kiloméires du centre de la ville, une
vaste-construction, isolée, au milien d’un joli bouquet
d’eucalyptus et dont on apergoit de la route les toits bleud-
tres et I'élégant campanile. 11 est a soubaiter qu'on écrive
un jour Phistoire de cette maison : ce serait un poéme
épique au centre duquel se détacherait, en plein .relief,
Pénergique figure de Mgr Schumacher, fondateur des deux

s
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séminaires : le pea que j'ai pu en apprendre, par bribes et
par morceaux, de la bouche de deux survivanis de ces
temps héroiques, m’a fait comprendre qu'il y avait de la
sueur de saint dans les fondations de cette maison qui
sommeille, tranquille, au pied du Pichincha, et sur laquelle
ont déja passé plusieurs révolutions.

Et maintenant, fasse le ciel quej’y puisse travailler a mon
tour, et que le climat de Quito, si vanié, puisse me rendre
des forces! Déja je crains que I'air des Andes ne fera pas
tout seul ce miracle tant souhaité, et je réclame des priéres.

Félix Drouer.

NOS DEFUNTS

MISSIONNAIRES

1. M. Cosa (Amwoine), prétre, décédé & Mondovi (italie), le
25 décembre 1903 ; 91 ans d'dge, 61 de vocation.

2. M. Hermen (Alexandre), préire, décédé a Boujan sHe—
rault, France), le 8 janvier 1904 ; 57, 37.

3. Frere Ryrzinski (Jean), coadjuteur, décédé a Cracovie,
le 2 janvier 1904; 75, 49. :

4. M. Farré (Amoine), préue, décédé 2 Leganés (Espagne), )
le 8 janvier 1904 ; 66, 46. _

5. M. Dienne (Victor), prétre, décédé & Dax (Fraace), le
16 janvier 1904; 79, 59.

6. M. Valeute (Sylvain), prétre, décédé a Dax (France), le

" 19 janvier 1go4; 76, 58.

7. M. Gemiili (Joseph), prétre, décédé a Fermo {[zahe), le
24 janvier 1904 ; 72, 47.

8. Frére Arce (Secundo), clerc, décédé a Madrid, le 10 fé-
vrier 1904 ; 23, 5. : .

9. M. Giraud {Gusiave), préire, décédé a Verviers (Belgi~
que), le 13 février 1go4; 50, 30.



10. Frére Piva (Jean), coadjuteur, décédé & Plaisance (lta=-
lie), le 12 février 1904 ; 78, 51.

11. M. Gillot (Etienne), prétre, décédé a Dax (France), le
15 février 1904 ; 86, 58.

12. M. Pagola (Faustin), prétre, décédé a Madrid, le 13 fé-
vrier 1904 ; 28, 13.

13. M. Klasche (Frangois), préire, décédé a Theux (Belgi-
que)}, le 25 février 1904 ; 29, 12,

'NOS CHERES SGEURS

Sophie Robles, décédée & 1’Hopual de Qulto (Equateur) ; 25 ans
d’ige, 6 de vocation.

Nymfa Romo, Maison Saint-Vincent de Quito ; 64, 37.

Antonia Thoral, Hétel-Dieu de Clermont, France; 28, 8.

Saturnina Simon, Majson de Charité de Valdemore, Espagne ;
33, 9. .

Maria Aramburu, Hopml de Pontevedra, Espagne; 28, 5.

Maria Patan, Hapital de Jevez, Espagne ; 48, 23.

Pélagie Rakowska, Maison centrale de Varsovie ; 68, 51.

Bridget Johnson, Asile des Aliénés de Baltimore, Etats-Unis;
69, 47-

Anne Bourduge, Hosplce de la Santé, A Rlo-de-]anexru’ 54,
35.

Marie Digonnet, Hopital de Chaumont, France ; 61, 38.

Eugénie Fildier, Orphelinat de la Seyne, France ; 51, 28.

Marpnerite Camadini, Maison centrale de Turin ; 60, 33.

Louise Tasca, Miséricorde de Milan ; 72, 44.

Assunia Sbaragli, Hépital de Longiano, Italie ; 8o, 47

Christine Schneider, Prison de Vigaun, Autriche ; 74, 53.

Thérésia Lutyaska, Maison de Charité Samt-Severm 3 Paris; ;
68, 47.

Marie Londoz, Maison de Charité de Bailleul, France ; 64, 35.

Floreatine Plouvier, Maison de Charit¢ de Bully-Grenay; 73
46.

Marie Kopnvec, Hopltal Samt-]ean de Budapest, Hongne 5
22, 4.

Marie Schack, Orphelinat de Briinn, Aumche 52, 32.

Constance Lipinska, Maison centrale de Cracovie 35, 5.

Marie Crolard, Maison de Charité de Valfleury, Frangg; 29, 5.
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Barbe Dubois, Maison de Charité de Chiteau-I’Evéque, France.
87, 65.
Maria Miralda, Maison centrale de Madrid ; 77, 38.
Buenaventwura Mills, Hopital d’Aranjuez, Espagne ; 57, 36.
Jasefa Urreta, Hopital de Baeza, Espagne ; 38, 32.
Carlota Ruiz, Orphelinat de Jerez, Espagne; 73, 52.
Maria Salegui, Maison centrale de Madrid ; 22, 1.
Marie Martin, Maison de Charité Samt-Pxerre de Vaise,a Lyon;
70, 46.
-Juliana Hofer, Hopital Saint-Jean i Salzbourg; 60, 34.
Magdalena Haufmann, Maison centrale de Salzbourg; 72, 46.
Agathe Ou, Maison de Jésus-Enfant 2 Ning-Po, Chine ; 66, 17.
Marguerite Castets, Maison de Charité d’Alcamo, Italie; 76, 37.
Magdalena Hopfgariner, Hopital de Schwarzach, Autriche ;
70, 39.
Marie Coudroy, Hdépital Saint-Jean-de-Dieu 2 Santiago, Chili ;
88, 64. .
Marie Bourbonnais, Maison de Chante de Chchy, France
85, 66.
~ Apne Debord, Maison de Chame, paroisse Saint-Joseph, 4 Li-
~ moges, France; 38, 16.
Louise Chabner, Maison de Charité de Smm—Wanst—lk-Haur

France; 61, 34.
Caroline de la Houssaye, Maison de I'Ecole de Valencxennes,
France ; 75, 26. - :

Antonia Piumatti, Maison centrale de Turin ; 65, 44.

Louise Vismara, Maison centrale de Turin ; 33, 14.

Dominica Karlucca, Hépital de Segura, Espagne ; 33, 7.

Jeanne Lépine, Orphelinat d’Oullins, France ; 73, 54.

Florence Dauverchain, Maison de Jésus-Enfant de Ning-Po,
Chine ; 59, 35.

Marie Ltmoxre, Maison "de Charité Saint-Remi, 2 Bordeaux
25, 5.

Bridget Mac Gaughmn, Asile des Enfants trouvés de Saint-
Louis, Etats—Ums 55, 23,

Hippolyte Bondet, Manson de Chante de Montoliev, France ;
79, 3.

Anne Sabardu, Hospice civil de Firminy, France j 73, 53.

Catherine Doleneic, Hépital militaire de Budapest ; 28, 11.’

Elisabeth Vallois, Maison de Charité d'Ivry, France; 54, 30.

Marie Tarrit, Hotel-Dieu de Pamiers, France; 61, 39.

Marguerite Boyer, Maison de Charité de Chchy 3 74, 53.

r
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ILES PHILIPPINES

Histoire. — Les fles Philippines, grand archipel de 1'Océa-
nie, assez rapproché de VAsie orientale, fureat découvertes
par les Espagnols au milieu du seiziéme siécle ; ils les nommé-
rent ainsi en Phonneur de Philippe II. On évalue a plus de mille
le nembre des iles grandes ou petites qui forment I'archipel des
Philippines. Leur superficie totale est d’environ 300 coo kilo-
métres carrés et la population d’a peu prés g millions d’habitants.
Les habitants sont, ou de race espagnole ou indigénes ; les indi-
geénes sont distingués en .Nigritos, négres qui furent les pre-
miers habitants de archipel, en Indonésiens ou Polynésiens de
la Malaisie, enfin en Jndios ou Malais catholiques qui, d’aprés
leurs dialectes, sont appelés Tagals et habitent le ceuntre de
Lucon principalement, ou Visayas occupant les iles de ce nom
et Cébu.

En 1898, a la suite de la guerre entre les Etats-Uais ct

U'Espagne, les iles Philippines ont été proclamées indépen-
dantes.

Divisions. — Administrativement, les divisions correspondent
A peu pres aux cing grands groupes d'iles: Lugon, ot est Manille,
capitale de V'Archipel, les iles Visaias, Palouan, Mindanao et
Yarchipel de Soulou (Iolo). — Ii y a depuis 1go1, avec I'arche-
véché, a Maniile, des évéchés d Capiz, Cebu, Jaro, Lipa, Nueva-
Caceres, Nueva-Segovia, Tuguegarao et Zamboango.

ETaBLIsSEMENTS DE LA CONGREGATION DE LA Mission existant
ou ayant existé : Manille, Saint-Marcellin ; Nueva-Caceres, Cébu,
Jaro. — ETaBLissEMENTS pEs FiLLEs bE La Charité : Voyez
les Annales des Dames de la Charité.
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Rosalie Baudens, Maison Samt—Vlncent de Gand, Belgxque 3
80, 53.

Elisabeth Schober, Maison centrale de Graz ; 33, 4.

Eugénie Villain, Maison de Charité de Villepreux, France ;
75, 49.

Frangonise Rochard, Malson de Charité de Montalieu ; 64, 41.

Marie Boudon, Maison de Charité de Montolieu ; 78, 55

Eustasia Arteche, Hépital central de Séville, Espagne ; 68, 46.

Dolores Zaragoza, Maison Saint-Nicolas de Valdemore, Espa-

gne; 27, 8. PRt e

Tomasa Marticorena, Héopital d’Azcoitia, Espagae ; 61, 37.

Rosa Pasco, Maison centrale de Madrid ; 78, 63.

Dolores Sarobé, Hopital de Sueca, Espagne 3 40, 20.

Maria Gombau, Hépital d’Albacete, Espagne ; 75, 52.

Josefa Bonell, Hépital général de Madrid ; 46, 24.

Palmyre Légers, Maison de Charité Saint-Jean-Baptiste de
Gand, Belgique; 70, 52.

Jeanne Bertrand, Maison des Sourds-Muets d’Arras, France ;
63, 38.

Louise Mott, née Andrieu, Maison de Chame &’Arcueil, France ;
86, 35. -

Marie Bégon, Maison de Chame de Valence; 33, 11.

Antoinette Couchot, Maison de Charité de Tain, France;
77, 51.

Maria Capone, Asile des Vieillards de Fermo, Ialie ; 76, 51.

Marie Oberdrifter, Hépital d’El Paso, Etats-Unis ; 63 44.

Adéle Giacherti, Maison centrale de Sienne; 53, 24.

Isola Mazzoni, Hépital de Seravezza, Italie; 26, 3.

Virginie Monin, Hépital général de Rethel, France ; 70, 49-

Marie Gripel, Hopital de Pau ; 76, 48. '

Madeleine Liitz, Hépital de Saint-Polten, Autriche ; 53, 25.

Sophie 'Renard, Maison de Charité Saint-Martin, a Troyes;
48, 22.

Marie Kovacic, Ecole de N agy-Komlos, Autriche ; 33, 2.

Marie Baron, Miséricorde de Montpellier; 66, 47.

Louise Soulet, Maison de Charité Saint-Etienne i Toulouse ;
67, 49.

Louise Ghinaglia, Maisonlcentrale de Turin ; 25, 4.

Elisabeth Silvy, Maison du Patronage de Péronne, France ;
74> 49.

Francisca Faruria, Mmson :»amt-N:colas de Valdemg'e, Espa»
sne 36 17.

st
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Catalina Sagastibelzz, Maison San Diego de Valdemore, Espa-
goe ; 82, 57.

Julie Bénard, Hopital militaire de Versailles; 71, 37.

Marie Trévinal, Maison de Charité de Clichy ; 76, 45.

Germaine Collinet, Maison de Charité de Zeitenlik, Turquie
d’Europe ; 89, 64.

Clorinda Beccherucci, Maison centrale de Naples; 63, 39.

Marie Bigot, Mzison de Charité de Palerme; 67, 46.

Bernardine Séve, Miséricorde de Kouba, Algérie; 47, 24.

Catherine Rondil, Maisou des Orphelins a Montpellier ; 74, 52-

Marie Mouton, Hotel-Dien de Melun ; 88, 62.

Rosario Romero, Maison de Charité de Barcelone; 41, 10.

Maria Colagrossi, Asile de Morovalle, Espagne ; 33, 9.

Marie Louison, Hopital d’Angers ; 84, 64

Adéle Frigerio, Maison centrale de Turin; 29, 5.

Josefa Pailardo, Hospice des Enfants trouvés a Avila, Europe ;
50, 24.

Rosa Sans, Maison Saint-Nicolas de Valdemore, Espagne ; 73, 49.

Rosa Garrido, Maison centrale de Madrid ; 21, 2.

Maria Amiama, Hépital Samt-Jmn-de—Dxeu a Grenade, Espa-
goe ; 73, 49.

Eléonore Gabriel, Prison de Vigaun, autriche ; 57, 24.

Francoise Wagner, Hospice des Inc_urables de Vienne, Autri-
che; 46, 22.

Cathenne Huber, Hopital Saint-Jean de Salzbourg, Autnche
30, 13.

Marie Vialle, Créche Thiriez de Lille Esquermes 70, 48.

Rose Lepage, Maison Sainte-Anne de Mont-Saint-Jean, Belgi-
que; 53, 3o.

Clémence Chatelain, Miséricorde de Lille; 82, 5g.

Thérése Zupaneic, Hopital général de Laibach, Autriche ; 41, 18.

Félicie Bellouze, Maison de Charité de Mentolien ; 76, 48.

Marie Mélice, Maison centrale de Madrid ; 60, 41.

Maria Garcia Alzugaray, Hospice des Enfams trouvés de Cadlx.
Espague ; 36, 16.

Estefenia Armendariz, Hospice de Cadix, Espagne; 83, 56.

Juana Azarola, Asile Saint-Fernando de Sevnlle, Espagne 3
62, 37.

Jeanne Leroy, Maison de Charité Sam-Medard-h-Ghaere_i
Paris ; 81, 59.- '

Louise Doyen, Hépital de Marans, France ; 79, 57.

Marie Lefevre, Hospice cxvll de Treveray, France; 64, 43.
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Marie Valette, Hopltal de la Charité de Langres, France
72, 52.

Rose Leux, Maisoa de Charité de Saint-Michel, Algérie ; 7 7y 54.

Marie Révillion, Maison principale % Paris ; 24, 14 Mois.

Marie Foligné, Maison principale & Paris ; 51, 21. ~

Marie Bit, Maison Saint-Seurin 2 Bordeaux; 67, 37.

Marie Maurin, Maison de Charité de Chiteau-Y'Evéque ; 64, 41.-

Pauline Maginel, Maison Saint-Vincent & Lyon; 67, 42.

Louise Blouin, Maison principale & Paris : 87, 47.

Jeanne Conat, Maison de Charité d’Agen; 63, 41.

Marthe Roll, Maison des Sourds-Muets d’Arras ; 28, 4.

Jeanne. Bascourret, Hépital Saint-Jean-de-Dieu a Santiago,
Chili ; 66, 42. .

Adriana Castillo, Hopi.al de Chillan, Chili; 26, 6.

Augustine Bouchart, Hépital Saint-Frangois-de-Borgia & San-
uago; 7g, 52.

Maric Bizzozero, Maison centrale de Turin ; 27, 5.

Genevieve Klaunzuer, Asile de Rledenbourg a Salzbourg, Autri-
che; 71, 49.

Marianne Sobiech, Hépital général de Léapul, Pologne; 48, 24..

Anne Bezeczky, Prison de Marianostra, Autriche ; 31, 14.

Mariacne Slocioska, Maison de Bialykamien, Polagne ; 35, 12.

Marie Power, Hépital dela Charité de Ia Nouvelle-Orléans, Etats-
Unis; 38, 22.

Virginie Marcadé, Hospice d’Autun, France; 67, 51.

Marie Buhl, M:nson des Aliénés de Hen:mann.stadt Autriche ;
30, 11,

Léonie Neau, Hopital de Barbacena, Brésil ; 24, 9.

Anne Sacco, Hépital de Folimpoli, ltalie ; 8o, 58.

Agnés Votele, Prison de Vigaun, Autriche 3 24, 2.

Marie Jelen, Asile Saint-Antcine de Vienne, Autriche; 21, 3.

Jacquette Guibert, Santa Casa de Rio-de-Janeire ; 66, 49-

Elisabeth Couderc, Miséricorde de Saint- Euenne, France ;
74> 48.

Marie Huerre, Hospice de Douéra, Algene 88, 64.

Clarisse Huvet, Maison de Charité de Dieppe, France; 69, 38.

Elisabeth Calmeir, Maison de Charité de Montolieu ; 53, 30.

Henriette Pontvianne, Hospice de Crécy-en-Ponthieu, France ;
64, 42.

Anne Monnier, Maison de Chante Saint-Joseph { Parmentier), 4
Paris 5 73, 48.

Marie Galinier, Hépital civil de Billom, France ; 67, 47-



Alinc Evennett, Orphelinat Sainte-Thérése de Plymouth, Angle-
terre ; 32, 5.

Marguerite Adams,. As:le des Ahenes de Balumo:e, E(a(s-Ums.
73, 46.

Jeanne d’Aiguiilon, Hépital de Bethleem 3 70, 45.

Marie Maugis, Hopital de Pau; 37, 10.

Alix d’Huart, Maison de la Providence a Ans, Belglque .38, 12.

Marie Linbacher, Hospice de Schermberg, Autriche; 3o, 10.

Emeteria Perez, Maison San Diego de Valdemore, Espagne;
76, 54.

Judith Tooghini, Hépital de Segui, Italie; 64, 46.

Marie Chevallier, Maison de Charité de Clichy ; 63, 38.

Anne Zinggl, Hépital général de Laibach, Autriche; 72, 44.

Virginie Buren, Hopital de Ruvo, ltalie; 75, 56.

Marie Gommard, Hotel-Dieu de Narbonne, France ; 38, 37.

Marie Bissi, Ecole de Massa, halie; 77, 39.

Caroline Trono, Hdépital d’Intra, ltalie ; 73, So.

Rose Bottau, Maison de Charité de Montolieu ; 28, 3.

NOS BIENFAITEURS
M™° LA BARONNE DE GARGAN

Cest le 17 décembre 1903 que Dieu .a rappelé a2 Lui —
ainsi que la circulaire de M. le Supérieur général du 1°f jan-
vier 19o4 en fait mention — Mme la baronne de Gargan,
I'ane des insignes bienfaitrices de nos missions..

Nous avons pensé répondre aux sentiments de pieuse
gratitude que lui conserveront a jamais les chefs d’un graond
nombre de nos missions en faisant mention a la suite de nos
défunts de cette femme si profondémeént chrétienne, si

"pieuse et si dévouée en particulier l‘evangehsauon des
pays infidéles. -

La Bulletin que Ia Congrégation des. Mlssmns étrangéres
de Paris publie a I'usage de 1ous les fidéles sur ses ceuvres

" de mission, a eu I'ingénieuse pensée et qui n’était pas trés
éloignée de I'exacte vérité des choses, d’appliquer 4 -la
mort de Mme la:baronne de Gargan les touchantes paroles
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prononcees a la mort de Pillusire et si bienfaisante duchesse
d’Aiguillon :

.« Pleurez, disait I'orateur, pleurez, prexres Vousavez per-
dul’'undes plus beaux ornements de la religion;. pleurez,

T LA BARONNE DE GARGAN

Insigne bienfaitrice des missions,
décédée le 17 décembre 19o3.
pauvres, vous- avez: vau tarir I'une des plus riches et des’
plus abondantes sources des auménes de-I'Europe. Pleu-
rez, sauvages du Canada, captifs de Turin et d’Alger, peu-
ples de-Siam; du Tonkin, de la Chine, de la Cochinchine
ét du Japon, 'si- vous n’avez pas vu votre bienfaitrice,
vous avez senti ses-secours durant-sa vie, et vous en-ressen-
tirez-la privation dans la suite des années*. »
1. L’Euvre des partants, 1904, p. 57. — Discours funébre prononcé

par M. ‘de anacner pour la mort de Mme la duchesse d’Aiguilion, -
16757 :
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Les funérailles de Mme la baronne de Gargan eurent
lieu & Florange ( Lorraine) oi elle habitait d’ordinaire et
ot eile est morte. L'office fut présidé par le. délégué de
Mgr I'évéque de Metz. Comme beaucoup d’autres commu-
nautés, la famille religieuse de Saint-Vincent-de-Paul était
représentée par plusieurs de ses metnbres, Mlssmnnanres et
Filles de la Charité.

GRACES

ATTRIBUEES A LA MEDAILLE. MIRACULEUSE

De Cologne-Nippés on nous communique la note suivante :

On regut le 23 octobre 1goz, ‘dans la maison de Saint-
Vincent 4 Cologne, un malade dont J’état paraissait étre
sans espoir, mais ce qui était pis, 'on pouvait plus craindre
encore pour son ame. Comme Cest l'ordinaire chez les
hommes sans religion, il était tou;ours meéconient et de
mauvaise humeur. g :

Touchées d’une trés profonde compassion, les sceurs le
traitaient avec le plus de soin et de douceur possible ; elles
le consolaient dans ses souffrances et lui suggéraient dou-
cement de se jeter dans les bras de la divine Providence
pour lui demander pardon de toutes ses offenses. C'était
peine perdue, le malade rejetait avec mépris leurs priéres
et leurs conseils.

Le médecin lui-méme, bon et pieux catholique, dxsau un
jour a la supérieure : « Pour ce qui regarde ce malade, sa
conversion est impossible ; si vous Pespérez, vous espérez
en vain. » On ne pouvait dire les priéres du matin et du
soir sans l'entendre murmurer et blasphémer le Seigneur.
Malgré cela, nous récitions pour le pauvre malade un
Pater et un Ave en 'honneur de la Vierge trés pure,

Enfin c'était le 8 décembre. Comme d’habitude, les sceurs
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distribuérent la médailie miraculeuse aux malades. On
demandait au pauvre patient si lui aussi voulait en accep-
ter une; ce qu'il fit, sans dire une seule parole. Ceci nous
fit plaisir, et nous inspira confiance. Sur ces entrefaites sa
maladie s'aggrava tellement que nous pensions ‘chaque
jour qu’il ne verrait pas le lendemain ; mais de réconcilia-
tion avec Dien il-n’en voulait rien eniendre. S

Or, voila qu’une sceur proposa a la supérieure de dire
le Memorare dans nos priéres pour le salut decette pauvre
ame. Ceci fut adopté, et le soir méme ainsi que les autres
jours nous récitions le « Souvenez-vous » pour notre ma-
lade. Peu de temps-aprés la récitation de cette priére, cette
méme sceur, pleine de confiance en Marie, s’en alla trouver
le malade et, lui rappelant les intéréis de son ame, lui
demanda s’il voulait mourir dans cet état pitayable. « Nul-
lement, fut sa réponse; faites venir le prétre. »

Celui-ci vintsans se faire atiendre ; le malade se confessa,
requt les derniers sacrements avec des sentiments trés édi-
fiants et au lieu de murmurer et de proférer des blasphémes
comme auparavant, il passa les quatre derniers jours qui
lui restaient encore, dans le calme et le recueillement.
Quand sa fin approchaitet quand on lui demandait s’il pen-
sait de temps a autre 2 Dieu, il répondit : « A qui pense-
rais-je, autrement, sur cetic terre? »

I1 mourut avec les noms de Jésus et de Marie sur les
levres. ’

GRACES

ATTRIBUEES A SAINT VINCENT DE PAUL

La note que nous transcrivons a été remise par la maitresse
des novices dont il est question u-dessous .

En Pannée 1865 Mme Dépensier, de Meaux, fut‘atteime,
accidentellement, d’un mal au pied droit qui nécessita huit
opérations dans I'espace de quelques mois. Malgré les soins
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minuticux, le mal continua a faire de grands progrés et le
médecin déclara urgente une nouvelle opératior, car le pied
baignait dans le pus et lavie de la malade était en danger;
il s’agissait donc de faire cette fois le décollement de la
plante du pied, sans toutefois pouvoir répondre de la gué-
,,Avam de se décider a cette neuviéme opération, la bonne
mére maitresse des novices, qui soignait cette dame. elle-
méme, lui suggéra de faire une neuvaine & saint Vincent
de Paul. Elle fut aussitét commencée, avec grande con-
fiance, par la malade et tout le noviciat, elle se continua
jusqu'au huitiéme jour sans qu'il y edt apparence d’amé-
lioration, le docteur avait pu constater de nouveau la pré-
sence du mal et la nécessité de 'opération. Sur la demande
qui lui en fut faite, il voulut bien retarder I'opération, ce
- qui la faisait coincider avec le dernier jour de la neuvaine.
.. On redoubla de priéres et de confiance, une relique de
ec grand saint avait été posée sur le pied malade- et I'on
espéra quand méme dans son intercession. -
Ce n'est pas sans uae grande appréhension que I’'on pré-
para ce qui était nécessaire pour I'opération au. jour iadi-
qué. Mais lorsque le médecin eut retiré le pansement il vit, .
avec une réelle surprise, que le mal avait entiérement dis-
paru. Il avoua lui-méme que cette guérison venait de plus
puissant quz lui, et qu’il n’avait plus rien. a faire; il ne
jugea pas méme nécessaire de faire une nouvelle visite 2
ceite dame, qui du reste n’éprouvait plus qu'ua peu de fai-
blesse a.son pied malade; elle put dés lors commencer 4
marcher dans sa chambre et reprit peu de 1emps aprés ses
courses habuuelles, remerciant sincérement et du plus pro-
fond de ‘son" cceur le: bun saint- Vincent de Paul qu|~ lu1
avait obxenu une si prompte gncnson. T

C R Lo _i. .Meaux, mai 1go3..
Cette personne; a.vecu pius dc vingt ans aprés. sa guérison.

E. H.
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GUERISON

ATTRIBUEE A L'EAU m&mrs DE SAINT vmcm

‘Salzbourg.

Une sceur de classe souﬁ'x‘alt depuls longtemps de maux
d'estomac qui finirent par 'empécher de faire sa classe,
elle fut rappelée a la maison centrale ou elle fut wlgnee par
le médecin durant des mois entiers, sans éprouver d’amé-
lioration ;- ne pouvant prendre de nourmure, elle s'affaiblit
tellement qu'elle dut garder le lit; on craignit qu elle n'etit
un cancer a l’estomac. Un jour elle se sentit inspirée de
prendre de I'eau bénite de saint Viacent, et de faire uae
neuvaine a notre bienheureux Pére, lui promettant que si
elle guérissait, elle publierait cette grace dans les Annales
de la Mission. Elle guérit en effet; elle a le bonheur.de
pouvoir faire de nouveau sa classe, et C'est pour accom-
plir sa promesse qu’elle prie de vouloir bien insérer cet
article dans les Annales.

VARIETES

LA CHARITE DE SAINT VINCENT DE PAUL; ADAPTATION AUX

BESOINS DE L’EPOQUE PRESENTE

Lertre p’lrane?. — Une Fille de la Charité qui com-
prend. — Un curé de campagne qui ne comprend pas
moins. — Disciples de saint Vincent de Paul.

11 y a quelques jours, j'avais un service a réclamer d’une
bonne Fille de la Charité de Saint-Vincent-de-Paul. Il faut
savoir qu’a Rome elles sont nombreuses et qu’elles sont
aussi vaillantes et aussi intelligentes qu’ailleurs.

1. Extrait de la revue la Démocratie chrétienne, mars 1904
17



—"358 —

Donc Ia bonne religieuse n’était pas au logis, elle troui-
nait en ville en quéte d'une caution de 200 francs exigée
pour obienir la gérance d'un commerce de dérail. Vous
comprenez de suite : ce n'éait pas elle qui briguait la gé- -
rance et, comme c’est une fille de Saint-Viacent qui est en
“cause, cest évidemment d’un acte de charité qu’ 11 s’agissait.
Lcoutez plutér. - ’

 La petite sceur s’évertuait depms longtemps, ‘et autant
qu’une Fille de Ja Charité peut s’épuiser, s'épuisait a soute-
‘nir tonte une famille de trés honnétes mais tréspduvres
gens, pére, mére, enfants, grands et petits. Cela durait
‘tellement qu'on ne prévoyait pas de fin; le panier de la
sceur, vous savez ce légendaire panier qui est toujours plein
et toujours vide, avait peine & tenir téte a la situation.

"Dans une de ces courses ol les Filles de Saint-Vincent
entepdent et voient tant de choses, méme de celles qu’elles
ne voudraient ni voir ni entendre, elle apprit qu’une petite
gérance asséz lucrative était a reprendre. « Voila, dit-elle.
mon affaire. » Son candidat, vous le devinez de suite, c'était
le chef de sa pauvre famille. Mais il fallait une caution de
200 francs. Et dame ! une Fille de la Chariié n’a pas cela
dans sa tire-lire.

Elle se mit en campagne : au moment ol j je venais pour
lui parler, elle était chez un charitable prelat du Vatican
pour plaider sa cause. En deux jours, a force de petites et
de grosses piéces obtenues un peu de tous les cOiés, elle
ramassa les 200 francs. La gérance fut obtenue, la pauvre

" famille instaliée et maintenant tous y vivent, modestement
sans doute, mais joyeusement. Je ne vous dis passi Ia petite

. sceur estcontente, ni si on la bénit dans la nouvelle gérance,
_ Pour elle, elle est allée recommencer ailleurs. )
T R .

£ .
£ P .

Ce fan me rappelle une aatre histoire, i mxeressaute aussi:
il s'agic dun simple curé de campagne, prétre: pxeux,&m-
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struit et surtout charitable. Il n’en est pas de plus hospita-’

lier que lui a ’égard de tous ses confréres ; de tous les

alentc s, c'est 4 lui qu'ils viennent confier lem:s plus
_intimes secrets. : :

Donc ce bon curé, en entrant dans sa paroisse, constata
qu’elle était surtout habitée par des familles pauvres, si
pauvres méme qu’elles étaient souvent dans l'indigence.
Il avait bien quelques ressources personaelles, mais méme
en les ajoutant a ses revenus de curé, il n'aurait pu venir
a bout des miséres 2 soulager. Comment fairc? Il adopta
la stratégie de celui qui divise I'ennemi pour le baure en
détail. Il prit chaque cas séparément, I'étudia sur place
et 4 fond. Les conclusions auxquelles ces enquétes succes-
sives 'amenérent furent trés variées ; il constata que dans
telle famille, si le pére avait I'avance d’un petit capital, il -
s'en tirerait de lui-méme. Le curé trouva donc le capital, le
fournit, en enseigna et en dirigea I'emploi, jusqu’a ce que
P'apprenti fitdevenu maitre. De cette fagon, non senlement
il soulagea une misére qui fit restée endémique, mais il
en empécha le retour. A une autre famille, il procura uae
chévre, a une autre un porc, i Pune ou 'autre méme une
vache ; ailleurs il fit batir une maisonnette, ailleurs clest
un modeste champ dont il fit 4 la {ois achat et donation.
Partout, il enseignait et surveillait le bon emploi de ses
générosités, jusqu’a ce que cela marchat tout seul.

Aujourd’hui, c'est-a-dire aprés un certain nombre d'an-
nées, cette paroisse ne compte plus un seul pauvre; une
certaine aisance est méme entrée dans plusieurs ménages.

K
» *

Ne semble-t-il pas que de ces deux faits il y a moyen de
retirer une legon trés opportune. et trés importante? Sans
doute il y a ce que j'appellerai les recrues nécessaires de
la'bienfaisance ; c’est cette .catégorie de gens que la nature
n'a pas assez outillés ou que le malheur a trop désemparés
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pour qli'ils puissent jamais s'en tirer par eux-mémes. A
I'égard de cette catégorie, -il faudra toujours prauquer
Pauinéne pure et simple a la vieille-fagon.

Il y a ensuite ceux qu’on appelle les professnonnels de la
mendicié, cest-a-dire les pauvres qm ‘ne sont patwres que
parce qu'ils sont paresseux.

- Ceux-la, nos geuvres devralent autant que possnble les
biffer de leurs listes. : : i

Mais il y a aujourd’hui beaucoup de pauvres du genre du
gérant de la scear et des péres de famille da curé, Ny
aurait-il paslieu, dans la pratique actuelle de 'auméne, de
cherchera faire disparaitre la cause de la misére pintat que
d’en soulager indéfiniment les retours?

La situation créée par la question ouvriére et par le
capitalisme a multiplié dans une effrayante proportion les
cas de pauvreté ou un pem_capual en nature ou en argent,
bien placé et bien surveillé quant a son: premier usage, rele-
verait d’un seul: coup des familles entiéres. .Pourquoi nos
conférénces de Saint-Vincent-de-Paul ne s'efforceraient-elles
pas de pranquer aussi de ceute- faqon la: bienfaisance et
l aumone"’ :

.En son temps, saint Vmcent de’ Paul fut tout cequilya
de plus novateur dans Pexercice de la charité. L'institution
méme des Filles de la Charité, de ces vaillantes et ferventes
rehgxeuses, qui ne sont pas canoniquement des religieuses,
et qui surtout ne sont pas du tout béguines, et que le saint
envoyait parmi le moade, fut une vraie révolution dansles
fdées de ce temps-la. On ne concevait pas qw’une jeune fille
‘vouée au bon Dieu put éire ailleurs qu’au fond d’an cloitre.
It n'y a pas un siécle que, dans des pays wés catholiques, la
vue des Filles de Saint-Vincent-de-Paul passant dans larue
faisait-encore scandale. A
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I1 est bien certain que si saint Vincent revenait aujour-
d&’hui, il serait, en vertu.méme de son ardente cbarité, undes
plus avancés dans 'adaptation de szs institutions aux néces-
sités créées par la question puvriére, telle qu’elle se pose en
fait au début de ce vingtiéme 'siécle. Il serait le premier &
‘préconiser les moyens Jes plus savants etles plus modernesde
parer aux dangers que cette question crée pour les ames; et
de soulager les nécessités qu'elle engendre _pou[ les corps.

Le Rowar.
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NOTES BIBLIOGRAPHIQUES

. 223. On trouvera dans le Bulletin de la Société de Uhistoire de
Paris et de tile de France (année 1903, p. 144-153) des renseigae-
ments, inédits et trés intéressants publiés par M. L. Brétaudeau, C.
M., sur PUnion du prieuré de Saint-Lazare-lés-Paris a la Congré-
gaiion des préires de la Mission fondée par saint Vincent de Paxnl
(1630-1562). M. Brétaudeau fait connaitre une piéce inédite qui est
comme le fil conducteur a travers les négociations qui eurent lien i
ce sujet; c'est la requéte présentée par saint Vincent de Paul
{8 avril 165g), pour obtenir Ia fulmination de Pentérinement de la
buile pontificale LEgquum reputamus unissant Saint-Lazare a la Mis-
$100.

. Une enquéte préalable a cette union avait du étre faite. M. Bré-
taudeau cite Ia trés importante déposition faite par M. Charles de
Rochechouart, abbé de Moutiers-Saint-Jean, oG sont décrites les
nombreuses ccuvres qui se faisaient alors & Saint-Lazare.

224. Vade mecum para parrocos de Indios Quichuas
(Vade-mecum pour les curés des indiens Quichoas), par
M. Jean Grimm, prétre de la Mission (lazariste}. Fribourg-
en-Brisgau, Herder, 1903. Un vol. in-8 de crxm-732
pages. A

Clest sur les instances de Mgr Varchevéque de Quito que ce manuel
religicux a été composé, et avec son approbation qu'il a ézé publié.
— Au Pérou et dans I’Equateur la langue des Indiens est désigné -
sous le nom de Quichoa; les dialectes en sont fort différents.

Déja M. Grimm, lazeriste, professeur au grand séminaire de Quito,
avait publié ¢én 1896 une grammaire Jde la langue quichoa parlee
par des milliers d’indiens dans la république de PEquateur; ces
Indiens ne comprennent pas d'autre idioms. . Aujourd’hui, pour
aider les préures chargés du soin des paroisses habitées par eux,
M.Jean Grimm a composé. le manuel que nous mentionnoas et
oi’l’on a sous les mains une foule d'utiles renseignements : des
notions de catéchisme, des priéres, quelques méditations, des canti-
ques, etc. — Ces diverses piéces en quichoa sont accompagnées du
texte espagnol ou du texte latin en regard. '

225. Signalons le Monthly Magagine; la Revie mensuelle comme
nous dirions en francais, publié pour les paroisses de Saint-Vincent-
de-Paul et de U'Immacuiée-Conception & Germantown, Philadelphie
{Pensylvanie), par les prétres de la Mission qui ont la charge de ces
paroisses. Cette revue en est au huitiéme volume, probablement i
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sa huitiéme année. C’est un bulletin paroissial fort utile et fort inté-
ressant, anflc->gxxe & ceux des églises paroissiales de Saint-Vincent-
de-P2ul & Chicago, de Saint-Jean-Baptiste & Brooklyn, dirigées aussi
par les Lazaristes.

226. Pequeno cancioneira; obra da Santa-Infancia, con-
selho de Lisboa. Lisboa, 1904.

Pour les réunions de Ja picuse association de la Sainte-Enfance,
M. Beraardin Barros-qu&s, prétre de Ia Mission, a publié un recueil
de gracicux cantiques qui contribueront a rendre populaire cette
ceuvre intéressante. 1l y a: 10 des textes portugais d’origine; 2% et cest
Ja partie la plusabondante, vne imitation portugaise et accommoda-
tion des textes frangais; 3¢ enfin la traduction libre d’une piéce alle-
mande. — Dans ce recueil une bonne part revient 4 M. Barros-Gomez,
Cest-i-dire dans la premiére partie, le numéro 2; dans la seconde
partie, les numéros 1, 2, 3, 4, 5, 6, 8, 9, 10, 11, 13; enfin, dans la
troieitme partie, le numeéro 1. -~ Prochainement M. Barros-Gomes
publiera la musique de ces cantiques. ’ :

227. Oracao funebre de S. S. Leao XIII, par Pereira da
Silva, C. M. Funchal, 1904. In-8. '
Cette oraison funébre du grand pape Léon XIII aél,té prononcée
dans Ia cathédrale de Funchal, ile de Madére, en présence de Mgr

Pévéque, par M. Pereira, professeur au séminaire. Elle montre dans
un résumé biographique le grand réle de Léon XIII. -

228. A7z istenes életre torekvo lelek imadsagos Konyve
irta Schiller Ferencg, missiotarsasagi aldozopap {lazarista)
{Manuel de priéres, par Francois Schiller, prétre de la
Mission {lazarisie]). Budapest, Nyomasa, 1gog. Un vol.
in-12 de 628 pages {en hongrois). o

Ce livre est destiné & seconder P’action du prétré pendant le temps
des missions, et ensuite & la continuer. Il contient des instructions
pour recevoir convenablement et fructueusement les sacrements; il
renferme aussi un assez grand nombre de pieuses pridres. Les in~
structions sont surtout tirées de saint Erancois de-Sales et de saint
Alphonse de Liguori. On ne pouvait puiser. a des sources plus suaves
et plus siires. . S

229. Exercices de chinois parlé, suivis d'un vocabulaire
et d’appendices. Pékin, imprimerie des Lazaristes, Pé-tang,
1go3. Un vol. in-18 de:340 pages..
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* Céait 'apétre saint Paul qui se félicitait en sadréssant aux Corio-
thiens de ce qu'il pouvait leur parler en leur langue, Il ajoutait:
¢ Quelques mots — il disaitcing mots — de cette langue; quand je
vous annonce I'Evangile, me sont bien plus précieux que dix mille
que je pourrais dire dans mon propre idiome. » (J Cor., 1v, 18.)
Mgr Favier, le trés digne évéque de Pékin, pense de méme, et redi-
rait volontiers les mémes paroles. Et il vient, pour £tre utile 2 ses
missionnaires, d’éditer le manue! pratique dont nous avoas iranscrit
le titre. Un de ses.missionnaires, M. Déhus, y a aussi appone ses
soins. — Voici quelques mots de la Préface : -

- -Avec ces exercices et le vocabulaire qui suit,. on pau! des lcs
prenuers jours dire quelques mots; en un mois, si on a appris un
exercice par jour, on peut s’exprimer de facon & faire comprendre
suffisamment sa pensée. Dés lors tout devient agréable, c'est le mo-
ment de commencer I'étude du chinois avec son lettré. »

Peut-étre un temps viendra-t-il oi Pon réussira i « romaniser »
Pécriture chinoise et 4 en rendre la lecture . vraiment praticable aux
Européens. D’ici 14, il faut apprendre i parler avec cux leur langue,
et le livre de Mgr Favier est trés précieux & ce point de vue.-

230. A novena in honor of the glorious martyr, blessed
J.-G. Perbqrre, C. M. New-Qrleans, Finney, 166, Royal
Street.

Daas ie but de répondre 3 la dévonon des ﬁdéies qui lui témos*
gnent; on peut le dire, en tous pays. une grande confiance et'une
grande vénération, on a deux Vies en anglais du bienhenreux Jean-~
Gabriel Perboyre, I'une publiée 4 Dublin en 1874, I'autre publiée 4
12 Nouvellé-Oriéans en 18g4. Nous avons aujourd’hui sous les yeux
une neuvaine en honneur du Bienheureux; on y trouve quelques
pnér& indiquées, et quelques pieuses et courtes considérations sur
le serviteur dé Dieu; c’est la justz mesure. Ainsi, sans surchal‘sﬂ‘ ”‘
piété des fidéles, on l'entreitem et-on- hdévcloppc. Lot oianlin

: Les Regleset Constitistions pour les Seeurs de I'Union”chré-
nenng {Parjs, Thiboust, 1704.: jin-12] dans une intéressante préface
indiquaient le réle important dq saint Vincent dans la fondamm de
«cette pieuse association due «2  Ia trés vermeusedame Mane Lumague,
yeuye de Messire F rancois; Polalhon, ghevqlner consexller du Roj en‘
ses conseils et son. r;sxdcnta Ragusas..

Plys dune foxs saint, Vmc;nt, de Pau; allégun dans ses confércnces
exemple de ia charité et des vertus dé Mme Polallion, “Elie forda
une premiére communauté dites des Filles de la Provxdence. }(bcﬂy
snparie.en ces termds : «Mile- Bola;ho;l quimnon seulemgnt €tait. du
Dembre des Dames de la Charité de Paris, majs en outre, Gmt
'sous la direction particuliére de M. Viaceat, A,”pat’ses avis, sa cont
duite et son asuslance, retir€un graad . nombre: d:bon-étes‘ﬁlies du
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péril de se perdre:: ce qui est connu de tout Paris.» Clest i cela
que s'appliqua la premiére communauté, et, sur celle<i s’en greffa
une autre, celle de.I’Union chrétiemne aux débuts de laquelle présida
encore. saint Vincent de. Paul (fbid., Préface,:p..vi). Sur le réle de¢
saiat: Vincent en ces circonstances on peut consulter outre P'ouvrage
contcpaporain que nous avons mentionné, \'Histoire. de la Congré-
gation de. I'Union chrétienne de Fontenay-le-Comte, par M. I'abbé
Teillet (Fontenay-le-Comte, imp. Gouraud, 1898 ;in-8} et lq vie de
Mme Polmllon, par {’abbé Collin,

"" r&iz. Le Trésor de Phumilité, d’aprés saint Vincent de

K ar J.-M. A., missionnaire apostolique. Abbevxlle,
Pailie.1. In-32, 129 pages. -

De ce gracieux petit volume, nous n’avons qu’a redire ce que nous
vons £crit avec éloge sur Pouvrage anaiogue, Ie Trésor de la
souﬂ'rance, d’ aprés saint Vincent de Paul.

3323, Petites visites a la trés sainte Vzerge I¢ Dwme
Consolatrice, par J.-M. A., missionnaire apostolique.
Paris, librairie Saint-Paul, rue Casseute, 6. In-32.

Eacet élégant petit volume sont contenustrentectun chapitres, visi-
tesa la sainte Vierge, et chaque visite'a la forme d'un pieux dialogue
entre Marié¢ et I'dme. Le second . titre indique Pesprit général de ce
travail : mspm:r aux affligés une pamcuhere conﬁnncc envers Marie.

234 L’Alumto del Santuario guidato nelle sacre ordi-
na:;zom. Opera twradona dal francese, dal sac. Pietro de
Amxc:s, C. M. Torino, 1got. Un vol. in-12.

C'est une traduction faite par M. de Amicis du livre de M. Chabrand
vicaire général et supérieur du séminaire de Gap. Cet excelient ou-
vrage a été publié sous ce titre Explication du Pontifical romain a
'usage des ordinands, précédé de quelques notions sur le sacrement
de l'ordre et suivi de quatorze méditations pour la retraite prépara-
toire (Paris, Bray; in-12 de 4:5 pages).—Le traducteur a remplacé les
‘méditations par des renscignements. luurgxqua sur ‘les cerémomes
de lordmanon. o :

- 235 Il mese -della Vergine Immacolata della Meda-
glia 1 mzmcolosa Chieri, casa della Missione, 1903 In-18.

Cet onvrage, <crit en uahen, rentcm.;. bcaucoup de ‘choses édi-
fiantes. Au point de vue historique, peut-étre faudra-t—:l, quand
devra paraitre une ‘nouvelle édition, en revoir un peu les détails.
Par cxemple, & la page 24, est raconté un. fait que Yillustre héros mis
en scéne a démenti: ¢ "est de notonqte pubhqu:. Méme les |ournaux
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catholiques 'ont constaté: « Si cela éuit vrai, a-t-il répondu, dans
les derniéres années de sa vie, @ un prétre qui était venu l'interroger
sur le fait en question, j’en serais heureux; mais je dois a la véi
de déclarer que cela ne m’'est jamais arrivé, » Voyez ’Univers.

L'auteur dont nous mentionnons ici I'ouvrage et dont nous igno-
rons le nom pourra alléguer qu'il n’a fait que reproduire ce qu'ila
trouvéimprimé ailleurs. Cest unecexcuse sans doute; mais, avouons~
le, elle est insuffisante. ’

Que peuvent penser les lecteurs de ces histoires picuses, que
doivent penser, méme des enfants, lorsqu'ils s'apercoivent qu'on
leur présente avec désinvolture des coliections de récits, donton ¢
droit de se demander si cela est jamais arrivé? L'Eglise s’en est émue
et I'on congoit que Léon XIif, dans la derniére Constitution sur la .
publicatiun des livres, ait prohibé par une loi générale d'imprimer:
les livres de religion qui sont anonymes. Ges pieux auteurs veulent
ainsi proiéger leur humilité — court-cile de grands risques? — Il se- -
rait autrement raisonnable et important, pour I'honneur de PEglise,
que ces écrivains, en donnant leur nom, acceptassent un peu la Tes-
ponsabilité de ce qu'ils publient au compte de la religion.

236. Déja I'on avait, en langue flamande, la traduction de Pexcellent
ouvrage, écrit par M. Ansart, sous ce titre : IEsprit de saint Vincent
de Paul (1849). Grice a M. Van Hoonaker, le distingué professeur de
T'Université de Louvain, nous possédions une biographie en la méme
langue de Louise de Marillac (Malines, 1891 ; in-18). Aujourd’hui on
nous présente aussi en flamand une Vie de saint Vincent de Paul
(Bruges, Desclée, 19g02). Clest la traduction du premier livre d’Abelly
(partie biographique) sur saint Vincent de Paul. Nous ignorons &
qui nous sommes redevables de cette utile ot intéressante publica-
tion ; elle est accompagnée de notes sur le c6té contemporain des
cuvres de saint Vincent : que 'auteur de cette traduction weuille .
bien recevoir ici nos félicitations et nos remerciements. Ce livre
trouvera certainement un excellent accueil dans les ptys de langue
flamande.

237. Personnellement animé d’une grande dévotion eavers saint
* Vincent de Paul, et vicaire & Clichy ot le souvenir de saint Vincent,
qui fut curé de la paroisse, est particuliérement entretenu, M. Vabbé
Daniel-Marie Fontaine a composé un Mois de Marie de saint Viacent
de Paul (Paris, Amat, 1903; un vol. in-18 de 144 pages, aves
gravures).
M. A. Fiat, supérieur général de I Congrégation de la Mission
fondée par saint Vincent de Paul, 2 adressé i lauteur la lettre sui-
_ vante 3 :
« Monsieur I’Abbé, ,
« Votre Mois de Marie ne se recommande pas sculement par son
titre. Le fondement en est des plus solides.
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-« Vous ne pouvxez vpas trouver-de parole, plus autorisée que celle.
du grand pape Léon XII ni de doctrine plus sdre, pius suave, plus
pratique que celle de saint Vincent de Paul sur les vertus chrétien-
nes. L'un et autre vous ont fourni pour.chaque. jour une lecture
délicieuse et vous y avez ajouté des cxemples bien choisis teadant
recommander la récitation -dua- saint rosalre et. le recours. plem de
confiance & Pimmaculée Marie.

« Puisse votre travail contribuer 4 augmenter parmi nous Ia dévo-
tion & Pimmaculée Marie et 4 nous assurer I'efficacité de sa protec-
tion dans les besoins présents?!

« Je demeure en son amour, Monsneur TAbbé, votre- tout dévoué
serviteur. ‘ " ¢ A. Fiar, Supérieur général.»” -

238. Dans Touvrage : Notre-Dame-de-VEpine, som histoire, son
peélerinage (Chalons-sur-Marne, Martin, 1gor; in-12), sont publiées
ies notes recueillies par M. le charfoine Puiseur, auménier du collége
de Chalons. Elles -complétent, sor plusieurs points, l'ouvrage de
M. J.-A. Barat, publié sur le méme sujet et presque avec le méme
titre (Chalons, 1877; in-18). On eit fait plaisir au lecteur érudit en -
mettant & la fin de Pouvrage les documents auxquels il est fait allusion
dans le courant du volume, et qui rappellent soit P'origine du péle-
rinage avec l'événement miraculeux que la tradition fixe aux pre- ’
miéres années du quinziéme siécle {p. 7), soit les développements
de I'ceuvre et la construction de la splendide église dont une simili-
gravure orne le volume composé par M. le chanoine Puiseux. Ce
furent les Minimes qui, pendant de longues annces, furent chargés
de ce pelerinage, et qui lui donntrent sa splendeur (1624-1725). L'au-
teur dit que « en 1725, 'évéque de Chéloas, voulant pourvoir  I’en-
tretiem de ses clercs, unit au séminaire la curede PEpine oit il instalia
deux prétres en résidence» (p.83) Il constate qu'en 1632, sous le nouvel
autel érigé dans le sanctuaire, 'une des pierres porte cette inscrip-
tion: Louis-Claude de l’Epme, chr, esc, seigr de I'Epme, m’a posé le
13 juin 1632. M. Louis Despres, sup® du séminaire de Chdlons, et
M. Patice Journeaux, curé dudit lieu (p. 29). Le séminaire de Cha-
lons était alors dirigé par les prétres de la Mission ou Lazaristes; ils
avaient depuis r725 la charge de la cure de Notre-Dame-de-!’ Epine, et
M. Louis Després et M. Patrice Journeaux appartenaient tous deux &
la congrégation fondée par saint Viaceat de Paul.

P.-S. — Depuis que nous avons écrit ces lignes, nous avons eu
entre les mains deux nouveaux volumes intitulés Nofre-Dame-deé-
UEpine ; Pun est de M. E. Misset (Paris, Honoré Champion, 19oz;
in-8) ; Pautre est une réponse @ M. Misset par M. l'abbé Panaet
(Chéalons-sur-Macae, impr. Martin, 1903 ; in-8). On le voit, c'est une
polémique qui est engagée. '

N L AT T L3 ke

239. Notice sur'_lif seeur” Catherie Labouré, Fille de



la.:Charité, par-Un. prétre de la, stsxon. Pans, rue_du
Bac, :40 Uu volume m-3z. :

. 240, Mauual do. piedoso levita para o uso dos Semi:
narios.da Bra;xl. Paris, Bricon,, rue de Tournon, 19, xgoz.
Un vol. m-8 s )

G

C¢ qumuel cst ded:e gu sémmau'e de Cm et porte l'Impnmarur
de Mgr Y'évéque de Fortalezza. 11 est écrit en porlugais. L'auteur est
M, Simoa (Jules), supérieur du séminaire de Fortalezza, l’ouvrage
nous parait coantenir des renseigngments trés utiles avx semmarxstes

Le. Gérant : C. Scuizvsa.

1Imp. 3. Pumonlin, & Paris. .
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DUREE DE QUELQUES VOYAGES

1. De Paris au Havre, trois heures.
— d Nantes, pour Saint-Nazaire, sept heures,
— a La Rochelle, pour La Pallice, sept heures.
—_— 4 Bordeaux, pour Pauillac, dix heures.
— a Marseille, douze heures.

II. Du Havre 4 New-York, six jours.

I I1. De Saint-Nazaire, par Fort-de-France 2 Colon, vingt jours.
— a Colon, Panama, vingt-deux jours.
- par La Havanea Véra-Cruz, dix-huitjours.

IV. De La Pallice-La-Rochelle & Rio-de-Janeiro, seize jours.
— — a Valparaiso, trente-trois jours.

V. De Pauillac, par Pernambouc (ou Récife), a Buenos-Ayres,
vingt-trois joars.

V1. De Marseille a Oran, quarante et une heures.

— a Alger, vingt-six heures.

— a P hilippeville, quarante-quatre heures.

— 4 Bizerte, trente-deux heures.

— & Tunis, quarante et une heures.

— 4 Diégo-Suarez ( Madagascar}, vingt jours.

en Australie, Nouvelle-Calédonie, trente-sept
jours.

— a Chang-Hai, en Chine, trente-deux jours.

VIIL. Par le transsibérien, de Paris en Chine, dix-huit jours.
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FRANCE

LE PATRONAGE DE SAINT VINCENT DE PAUL

‘ 20 DECEMBRE

DISCOURS PRONONCE A LA CHAPELLE - DE ‘LA MAISON-MERE DES
FILLES DE LA CHARITE, A PARIS, PAR M. ALFRED MILON, PRETRE
DE LA MISSION 1. L P

. ‘ Levavi oculos meos... unde veniet

, T ) avxilium mihi. — Vai levé les yeux, .
: o regardant d’oll..me.viendra le se-
cours. . {Ps. cxx, 1)
Mzs rmcum:-.sSa-:uxs{ L o

I. Je ne disconviendrai pasde la )ustesse de cette pal:ole
dite par Bossuet que « c’est Pintérét qui donne un patron »
(2° Sermon pour ' Annonciation). Il est grand le besoin que
nous ressentons d’étre aidés, et nous levons. les yeux autour
de nous pour voir si quelqmun parait incliné & nous ten~
dre la main ; celui-13, si nous le trouvons, nous Lmvo-
querous, nous lui rendrons nos hommages comme i notre
protecteur; nous nous dirons volantiers ses chents, comme
on s'exprimaitdans. I’ancnenne Rome, et pous l’appellerons
notre Patron.- ‘ :

Davxd dont j ;c vous ai cité les paroles dans mon texte
disait : « J'ai levé mes yeux vers les montagaes, levavi ocu-
los meos in montes, pour voir qui viendra 4 mon aide. Cest
* 1. Nous avions réuni par la pensée ces éuelq.ués‘ considérations
pour en faire un chapitre des Lecrures pes FETeEs que nous avonsg
publiées de temps. 3 autre dans les Annales. Les circonstances nous

ayant amené'a en faire un discours, nous laissons i ces réflexions la
forme oratoire sous laguelie chtes ont déja-été utilisées.



— 272 —

plus haut, que nous levons notre regard, c'est au ciel
pour y chercher appui et pour y trouver un efficace patro-~
nage.

Des patrons célestes nous en avions déja, je le sais; déja
nous célébrions dans la liturgie la féte du Patronage de la
sainte Vierge, et celle du Patronage de saint Joseph sur
I'Eglise tout enti¢re. Mais n’avions-nous pas un titre par-

,ticulier & réclamer la protection et le patronage de saint
Vincent de Paul, nous spécialement qui nous cﬂ‘orgons de
remplir notre dme de son esprit, et qui dévouons notre vie
ici-bas & continuer ses ceuvres? L’Eglise avait autorisé
d’autres familles religieuses a célébrer liturgiquement le
. patronage de leur fondateur- et pére, les Minimes & célé-
brer le Patronage de saint Francois de Paule, Ia trés
ancienne famille bénédictine A célébrer le Patronage de
saint Benoit. Une faveur liturgique semblable a été solli--
citée pour la double famille de Samt-Vmcent-de—Paul
Rome nous I'a accordée. En voici le décret :

« POUR LA CONka.GATION DE LA MISSION

" « Dans le but de favoriser Pextension du culte et dela
dévotion- 2 saint Vincent de Paul, Pére et Fondateur de
la Congrégation de la Mission et des Filles de la Charité,
Patron spécial de toutes les ceuvres de charité, le Trés
-Révérend M. Antoine Fiat, Supérieur de ladite Congréga-
tion, a fait d’humbles instances auprés de Notre Trés
Saint-Pére le pape Pie X, pour obtenir que dans les égli-
ses et chapelles de la Congrégation de la Mission et des
Filles de la Charité, une féte pat étre célébrée en ’honneur
du Patronage de saint Vincent de Paul, et cela tous les ans,
le 20 décembre, avec office et messe propres, dans Ia forme
humblement soumise a I’ appmbanon du Siége Apostolique,
parecille féte ayant été accordée a d’autres ordres et congré-
gations en honneur de leurs seints Fondateurs.

« L’Emmennsslme et Révére‘dlsslme cardinal Vmcem
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Vannutelli, évéque de Préneste, ponent et rapporteur de la
Cause, proposa, selon Y'usage, cet office et cette messe dans
Passemblée ordinaire de la Sacrée Congrégation des Rites,
réunie au Vatican a la date donnée ci-dessous. Les Emi-
nentissimes et Révérendissimes Péres, préposés i Ia garde
des saints Rites, aprés avoir mdrement pesé tous les détails
de la question, et avoir entendu le R. P. D. Alexandre
Verde,  Promoteur de la Foi, ont décidé de répondre-:

« Accordé, et confié 2 'Eminentissime Ponent et au Promo-
xteur de la Foi. » 1* septembre 1903.

- « Rapport ayant été fait de cette décision par le soussigné,
secrétaire de la Sacrée Congrégation des Rites, & Notre
Trés Saint-Pére, Sa Sainteté a ratifié la seatence de la Sacrée
Congrégation. Elle a daigné approuver l'office et la messe
propres, donnés ci-dessous, revus et corrigés, et elle a
accordé Ia féte du Paronage de saint Vincent pour le
20 décembre sous le rite double majeur, dans toutes les
églises et oratoires de la Congrégation de la Mission et des
Filles de la Charité, en observant les rubriques, nonobstant
toute clause contraire. — Doané le 7 septembre 1903, »

Tel est notre privilége.

Et maintenant, je veux rechercher avec vous, mes sceurs,
pour nous instruire ensemble et nous. encourager, comment
sainl Vincent de Paul est nowre patron. Et d'abord, le
nom alui seul, le nom de leur chef ou de leur fondateur
est souvemt une désignation et un honneur, une force quel-
quefois, a certains groupements d’hommes: je dirai que
nous nous réclamons, nous, du nom de saint Vincent de
Paul et que nous tenons cela comme un particulier hon-
neur pour nous. Secondement, I'esprit dans lequel a été .
concue une doctrine ou dans lequel un mouvement s’est
créé, importe grandement, car C'est dans cet esprit-la que
doit s’entendre cette doctrine et se continuer ce mouve-
ment par ceux qui en sont les vrais et fidéles disciples::
aussi, je rappellerai que, puisque saint Vincent de Paul



est proclamé notre patron, il le sera surtout, si pour
continuer ses oceuvres, comme nous le souhaitons tous,
nous nous pénétrons de son esprit. Enfin, lui, de son
<oté, puisqu'il est notre patroa, n’oubliera pas le réle glo-
rieux -et bienfaisant attaché a ce titre; et si nous I'invo-
quons, comme tel, n’en doutez pas, du haut du ciel il fera
descendre sur nous son secours et les marques spéciales de
sa protection.

Nous nous réclamons donc premiérement du nom de
saint Vincent de Paul, secondement de son esprit, troisi¢-
mement de sa céleste protection parce qu'il est notre patron
spécial : telles sopt les trois pensées que je me propose

‘expliquer.

Daigne Dieu, par lintercession de Marie a qui saint
Vincent de Paul avait voué une tendre et assidue dévotion,
nous aider. .

I1. Les noms sans doute ne sont qu'un sigoe, un sym-
bole, mais parce qu'ils sont un symbole, ils portent sur
euxr comme un rejaillissement de la grandeur oude la vertu
de ceux qu'ils servent 2 désigner. Aussi voyez pour notre
Dieu : parce que Dieun est. incomparablement grand, non
est alius sicut Deus noster (Ps.), son nom est incompara-
‘blement honoré ; en sorte que le profaner est un blasphéme,
-et le louer, cest, comme s’exprime saint Payl, « faire iéchir
tout genou au ciel, sur la terre et dans les enfers » ( Philip.,
1, 30), ut in nomine Jesu omne genu flectatur ceelestium,
terrestrium, et infernorum. Que dis-je : le prononcer? It
suffit qu'on rappelle le nom de Jéhovah ou le nom de
Jésus pour que le front de tout fidéle s'incline. Avez-vous
remarqué dans nos cantiques sacrés certe - invitation :
-« Louez, enfants de Dieu, fidélés, louez le Seigneur, louez
~son nom : Laudate pueri Dominum, laudate nomen Do-
:mini » (Ps. cxn)?. Et alors, prétez Loreille et regardez.
.Prétez l'oreille, et vousentendrez la foule répondre et accla-
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mer le nom de son Dieu : Sit nomen Domini benedictum,
répond-elle. Que le nom du Seigneur soit béni, et qu'il le
soit maintenant et dans les siécles des siécles : ex hoc nunc
et usque in seeculum ! Ex puis, regardez : c'est comme sur
nos sillons quand les blésy sontencore debsut: lorsque sur
eux passe la brise, on voit la 1éte des épis qui s'iacline ; la
moisson tout entiére ondule et ne se reléve qu'a mesure
que ce souffle du vent qui la rafraichit et la féconde s'éloi-
gue : ainsi pendant qu'on prononce le nom de Jésus, ou
qu’on chante le verset A la louange du nom de notre Dieu,
oa voit, dans les vastes nefs de nos églises, le front des
- croyants quise penche ; 1afoules’incline comme si un souf--
fle du ciel passait en ce momeatsur elle, et elle ne se reléve
que quand la louange de ce nom adorable vieat d’expirer
sur les lévres des croyants. O Dieu, que votre mom est
admirable sur toute la terre : Quam admirabile .est nomen
tuum in universa terra ! (Ps. vi1, 2.)

Or, de méme que les vertus des saints sont une partici-
pation de la sainteté essentielle et des vertus de Dieu, ainsi,
{'aime a4 penser que leur nom a quelque participation 4 la
grandeur et a la puissance du nom de leur créateur et de
leur Dieu. « C’est en votre nom, disaient les apotres a Jésus-
- Christ, que nous avons chassé les démons et accompli des
prodiges » ; et y’aime, dans I'histoire de la sainte Eglise, &
lire ces récits ot 'on voit, au nom aussi des serviteurs et
des élus de Dieu, le démon s'enfuir du corps des possédés,
ou les miracles s'accomplir. Ce nom de ses serviteurs d’élite
et de ses amis n'est-il pas doux & Poreille de Dien ? et n'est-
il pas naturel que, quand par leur nom on menace lenfer
ou qu'on implore le ciel, on soit particuliérement et plus
promptement exaucé? )

Et si, a cause de la participation des saints & la verta
de Dieu, Jeur nom lui-méme participe & la vertu et 4 Ia
bénédiction attachée au nom divin, mes sceurs, il me sem-
ble que nous avons le droit de penser cela en particulier
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du nom de saint Vincent de Paul. — Cet homme de Dieu
faisait profession & la suite de '’Apdire de ne.penser que
comme Jésus-Christ pensait, de n'aimer que ce que
Jésus-Christ aimait, de n’agir que comme Jésus-Christ agis-
sait. Oui, il ressemblait 4 Dieu : aussi quiconque prononce
son nom provoque le méme écho que celui qui pronoace
ie nom lui-méme de Dieu. Si nous demandons, en effet,
ce que c’est que Dieu, I'apdtre saint Jean nous répond:
« Dieu est Charité : Deus charitas est.» (I Joan., v, 8.)

Or, si je demande autour de moi ce que c’était que Vin-
cent de .Paul, le ciel semblablement répond en nous
renvoyant comme un écho affaibli sans doute, mais fidele
et trés doux, la méme parole : Charitas est; Vincent de
Paul, c'était la Charité ; et la terre redit, par la voix de I'his-
toire ou par I'acclamation des foules d’aujourd’hui: « Vin-
cemt de Paul, c'érait la Charité! »-— Oh! le beau nom
vraiment que celui qui évoque un écho si semblable a celui
du nom de notre Dieu: Charitas est ; et qu'il est bon
d’avoir, devant les anges et devant les hommes, pour patron
un saint dont le nom est si-honorable !

Nous le maintiendrons sur notre banniére ce nom de
Vincent de Paul; nous en serons fiers et il nous portera
bonheur. Vous avez été des vierges vraiment sages et vrai-
ment bien avisécs, mes sceurs, en faisant entrer ce nom
dans votre propre appellation et en vous appelant « Filles
de la Charité de saint Vincent de Paul ». Le saint ne pou-

. vait pas évidemment vous donner lui-méme ce nom: de
son vivant il n’éuait pas canonisé; vous I'avez pris pour
compléter celui qu’il vous avait donné, et vous avez bien
fait. o ’ '

Aussi voyez comme, a I'envi, les communautés qui ont
surgi depuis un siécle ont choisi le patronage de ce.nom et
'ont éerit sur leur banniére : de nombreuses associations de
femmes charitables en France, en Italie, en Allemagne,
en Autriche, voulant  partager au moins par le nom votre



honorable filiation, se sont appelées « Sceurs de Saint-Vin-
cent-de-Paul ».Une communauté de prétres est née ausiécle
qui vieat de finir, 4 'ombre. du tombeau de notre bienheu-
reux pére ; les prétres ont tenu i s’appeler Fréres de Saint-
Vincent-de-Paul. Et cette immense association d’hommes du
monde, désireux de protéger et de couronner leur foi par
leurs ceuvres de dévouement, quand avec Ozanam, ici, 2
Paris, ils voulurent s’organiser en Conférences, c'est le pa-
tron que nous avions qu'ils ont eux aussi choisi. A 'beure
présente les Conférences sont établies dans tous les pays
du monde. Chez les peuples de I'’Amérique, parmi les na-
tions de PAfrique et de I'Asie, dans les iles lointaines de
I'Océanie leur banniére, comme la vbtre, comme la nétre,
floue et elle porte le nom de saint Vincent de Paul.

O nom béni, et nom — nous pouvons le dire — sym-
pathique 2 tous. Oui, sympathique 4 tous.

Dans tout ordre de choses, philosophie, arts, civilisation,
des écoles s'érablissent, des partis ou des camps, en quelque
sorte, se créent et affichent le nom de leur chef et de lenr
patron. En philosophie I'un se réclamait du nom d’Aristote
et 'autre de eelui de Platon : cela suffisait souvent pour qu'ils
ne pussent pas s’entendre. En religion méme, il y a eu des
partis : du temps de saint Paul, I'un, disait PApdtre, estda
parti I’Apollo, lautre du parti de Céphas; et 'Apétre le
regrettait, car c’était une source de dissension. Nous avons
nous aussi un nom dont nous nous réclamons, le nom d’un
homme dont nous sommes les fils, les disciples, les clients;
mais, par une bénédiction spéciale de Dieu, il advient que
ce nom, loin de nous séparer de qui que ce soit, nous unit,
4 quelque classe sociale que nous nous adressions. Eux-
mémes, les philosophes du dernjer siécle, avaient salué en
Vincent un « bienfaiteur de Phumanité », comme ils s’expri-
maient; les puissants le regardent au moins comms un.de
ces hommes doat le nom et la bonté domptent }es foules
au jour yedouté de leur colére; la Fille de la Charité, aux
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jours de guerre ou de révolution, panse avec i'amour d'une
sceur les blessés des deux partis sur le champ de bataille
ou dans les rues ensanglantées. Et en nos jours od le peu-
ple sempare graduellement de la puissance, reconnaissant
en Vincent de Paul I’humble origine dont celui-ci faisait
hautement profession, sa bonté populaire, sa traditionnelle
intervention en faveur de ceux qui travaillent et qui souf-
frent, ce nom, il me semble, lui plait aussi. — Félicitons-
nous donc d’étre groupés sous le patronage de saint Vin-
cent de Paul, et soyons heureux de pouvoir nous réclamer
de son nom.

C’est beaucoup déja: j°ai a vous dire plus encore. J'ajoute
que, puisqu’il est notre patron, il ne nous suffira pas de
nous abriter sous son nom, cest de son esprit que nous
nous inspirerons. - -

IIL. Que nous servirait quand nous devrons rendre compte
de notre vie, de nous éire couverts du nom de saint Vincent
de Paul si nous n’avions pas eu son esprit ? Cela rappelle-
rait la scéne que Jésus-Christ Ini-méme a décrite dans
PEvangile, lorsque, au jour du jugement, des hommes
viendront et lui diront : « Nous voici : est-ce que nous
n’avons pas préché en votre nom, est-ce que en votre nom
nous n'avons- pas chassé les démons ; est-ce que en votre
nom nous.n’'avops pas accompli des prodiges? Et dicent :
Nonne in nomine tuo prophetavimus, et in nomine tuo eje-
cimus deemonia et in nomine tuo virtutes multas fecimus ? »
Et le Sauveur leur répondra : « Je ne vous connais pas:
Non novi vos. » (Mauh., vit, 22.) Dot viendra cela? De ceci,
qu’ils se servaient du nom du Christ, mais qu'ils étaient
érangersason esprit: « Vous ae savez, disait-il 4 quelques-
uns, de quel esprit vous éies : Nescitis cujus spiritus estis. »

Jespére qu'il n'en sera pas de la sorte pour nous, quand
ayant a4 nous présenter devant Dieu, nous recourrons a Via-
cent de Paul, notre céleste avocat et patron. Le priant de
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nous introduire auprés du Roi éternel, nous lui dirons :
« Vous savez .bien, 6 Vincent de Paul, jai porté voire
nom. En voire nom, missionnaire de votre famille reli-
gieuse, j'ai préché et jai évangélisé » ; ou bien: « En votre
nom, Fille de la Charité, j’ai soigné les malades, visité les
pauvres, instruit lesenfants. » Messieurs, mes chéres sceurs,
y'ai confiance que Vincent de Paul ne nous dira pasalors :
« Je ne vous connais pas s ; j'ai la confiance qu'au con-
traire, voyant en nous ses fils, voyant en vous ses filles, Ini,
notre pére; voyant en nous tous ses clients, lui, notre pa-
tron, il nous prendra par la main et nous introduira auprés
de notre commun Seigneur et Dieu, en disant : « Je yous
les présente, ce sont vraiment mes enfants. » .

Il nous faur cet esprit: « Si quelqu'un, disait I'apétre
saint Paul, n’a pas 'esprit du Christ, il n’est pas da Christ :
Siquis Spiritum Christi non habet, hic non est ejus. » (Rom.,
vin, 9.) Je dirai, en appliquant ce principe général du chris-
tianisme a ce qui nous concerne: Si quelqu'un n’a pas
I'esprit de saint Vincent de Paul, qu’il ne prétende pas €tre
de saint Vincent de Paul. .

Ah ! Pesprit de saint Vincent de Paul, ce que nous appe-
lons quelquefois I'esprit primitif de safamille, C'est-a-dire,
pour cette famille religieuse, 'esprit de son fondateur etde
son pére, que cela est important, Messieurs | que cela est
important, mes sceurs! Aussi, je veux m’arréter un peu plus
longuement sur cette matiére.

C'est 14, si nous y prenons garde, ce qui don éire l’ob)et
de notre incessante et de notre plus vive sollicitude. — On
n’est pas disciple, on n’est pas filsde saint Vincent de Paul
par cela seul qu'on est dans la famille de saint Vincent de
Paul : Non omnes gui ex Israel sunt israelite sunt (Rom.,
1x, 6) ; on n'est pas disciple, on n’est pas enfant de saint
Vincent de Paul par cela seul gu'on habite une demeureau
fronton de laquelle est son nom ouson image: ces symboles
‘matériels ne suffisent pas & I'établir notre pére. « La chair
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elle-méme ne sert de rien, disait Jésus-Christ: Garo non
prodest quidquam » ; «Cest par la communication de I'esprit
qu’on participe i lavie: Spiritus est qui vivificat. » (Joan.,
v, 64.)

Eh bien, il est des choses qui sont trés atimables, mais
qu'il ne faut cependant pas confondre avec I'esprit, et sur~
tout qu’il ne faut pas substituer a I'esprit.

Les observances, d’abord; certes, celles surtout qui sont
d'origine primitive sont saintes, et il les faut respecter. Elles
sont Vécorce qui protége la séve, et le prophéte fait voir
I'imprudence et le malheur de celui qui arrache I’écorce de
Parbre: « il Fa arrachée », dit-il : ficum decorticavit,
nudans spoliavit eam et projecit (Joel, 1, 7), et 'arbre en
périra. Cependant I'écorce ;n’est pas la séve, et les prati-
ques primitives sont distinctes du primitif et impérissabie
esprit. L’écorce est nécessaire, mais elle se renouvelle,
elle se modifie; elle doit méme s'étendre a- mesure que
Tarbre grandit : si elle éuait immuable, elle ne le protége-
rait pas, elle I'étoufferait dans son étreinte. L’sprn, lui,
ne change jamais !

Je-dirai plus. L'esprit, ce ne sont pas méme les régles :
on peut observer matériellement fes régles, et tout en faisant
cela, s'abstenir paresseusement de faire les ceuvres, et finir
alors par laisser périr I'esprit. Malheur encore, puis-je dire,
aqui dérruit les régles d’un institut, malheur a qui y fait
les bréches. Les régles sont comme les rives du fleuve,
tomme les digues sagement et habilement construites,
pour que s'écoylent entre leurs bords les eaux qui répan-~
dront la fécondité sur leur parcours : criminelle serait la
main qui romprait ces digues ou ces rives : les eaux qui
tout 4 heure répandaient la fécondité ne tarderaient pas &
s'épancher au hasard, elles submergeraient - et ‘ruineraient
les pays auxquels sagement distribuées elles _ussent donné
Ia richesse et la vie. Malheur a qui détruirait les régles d'un
institue 1 il y ‘préparerait- les ravages et la stérilité, Mais
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enfin, les rives et les digues qui co,ntie;ment Peau féconde
ne sont pas Peau elle-méme : et Pon a vu des rives parfai-
tement conservées, alors que le fleuve n’avait plus qu'un lit
desséché. Les régles qui dirigent P'activité et contiennemt
Vesprit d’un institut ne sont pas cet esprit. Je puis dire que
Pesprit les anime et les domine.

Vous avez une parole d’or que vous connaissez bien,

‘mes sceurs, dans les Conférences de saint Vincent ; et si

aujourd’hui pour soigner un malade ou pour une autre
ceuvre de Pinstitut vous ne pouvez pas observer votre régie
comme vous aviez fait hier, saint Vincent de Paul vous a
laissé cette lumineuse et précieuse parole que « vous quittez
alors Dieu pour Dieu ». Cette parole, vous la redites, vous
Pappliquez, cest trés bien : vous avez modifié I'application
de la régle ; vous avez gardé Desprit qui ne doit jamais
ni s’omettre ni s’altérer. :

 Ah! Desprit! mes sceurs, I'esprit dont vivait saint Vin-
cent de Paul, nous ticherons d’en vivre comme il en vivait
lui-méme. Que je voudrais vous donner une haute idée de
cet -esprit! Il domine les observauces, il plane sur les
régles. J'ai le droit de Pajouter : ‘il est plus grand que
nos veeux eux-mémes ou plutdt il en est 'ame. Profaner
les vases sacrés, les paténes et les calices de nos autels est
un crime et un horrible sacrilége : violer ses veeux, pour
une dme consacrée au Seigneur, c’est un sacrilége et C’estun
crime aussi, qui doit arracher des Jarmes. Et jajoute cepen-
dant que, plus que la littérale formule de ces veeux, nous
devons en estimer et en poursuivre I'esprit. — Quand a
P’autel ma main tremblante de respect prend le calice d'or,
je me souviens qu'il est comsacré par les pontifes et je le
traite avec une unique vénération ; mais quand je pense -
que tout a 'heure il va contenir le sang du Christ, quand
un instant aprés je le contemple contenant avec ce sang
sacré I'ame et la divinité de mon Sauveur, ah! le caliced’or’
ne cesse pas de m'éire lui-méme singuli¢rement saint : mais.
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combien ma pensée s'éléve en contemplant le sang divin,
le irésor infini qui y est contenu. Ainsi nos veeux : comme
des vases consacrés ils sont saints ; mais esprit qu’ils con-
tiennent : esprit de charité, de chariwé surnaturelle, de sur-
natur¢l dévouement, esprit de sain¢ Vincent de Paul qui
n’est qu'une participation a 'esprit de Jésus-Christ, com-
bien cela m'est plus précieux encore ! -

Nous observerons donc la lettre autant que nous le pour-
rons, mais nous savons que c’est P'esprit qui donne la vie.
Nous garderons ngs prauques comme on garde 1'écorce bien-
faisante qui protége la vie des arbres; nous garderons nos
régles si prudentes et si sages comme on maintient les rives
catre lesquelles s’écoulent les eaux fécondes d'un fleuve;
nos veenx nous seront sacrés comme lesont les calices qu'on
place sur les autels et daas les tabernacles; mais P'esprit de
notre pére sera, lui, comme Ia séve qui circule sous I’écorce,
comme 'eau féconde qui coule entre les rives, comme le
sang du Christ dont se remplissent nos calices consacrés.

Nous lisons dans Isaie qu'un jour Dieu disait a Jacob :
« O Jacob, mon serviteur, écoute; toi que j'ai choisi. Audi
Jacob serve meus; et Istael quem elegi. C'est moi qui v'ai
formé autrefois et qui vai toujours aidé. Ne crains pas; je
répandrai mon esprit sur ta race et ma bénédiction sur ta
famille entiére. Noli timere : effundam spiritum meum su-
per sementuum, et benedictionen meam super stirpem tuam. »
(Is., xav, 3.) Et je dis 4 mon tour : Seigneur, comme vers
Jacob, tournez-vous donc vers Vincent de Paul, mon pére;
et dites-lui : O Vincent, mon serviteur, Audz, serve meus;
toi dont j'ai formé le cceur et en qui j'ai versé mon esprit,
ne crains pas, cet esprit je continuerai de le verser sur ta
race, sur toute ta famille; il descendra comme une béné-
diction : Effundam spiritum meum super semen tuum et
benedictionem meam super stirpem tuam. :

Et mamtenam, cet esprit, je n'ai pas besoin de vous
dire en quel motil se ésume. Vous me dites vous-mémes,
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ce mot Cest celui de Charité, c'est celui de dévauement.
Qui, Viacent de Paul, certes, érait humble; certes,
il était amant de la pénitence et de Pauswérité. Sa foi
éuait profonde, son espérance: invincible; mais il y a une
vertu plus grande que ces vertus-1a et qui était aussi plus
grande en lui : Manent fides, spes, caritas, major autem ho-
rum est caritas {I Cor.,xiu, 13).Par-dessus toutes les vertus
il y avait en lui la charité. L'homme de la divine charité,
voila son nom, et ce nom indique son esprit : encore en-
fant, en lui se traduit déja la tendresse de ceeur par les
. aumOnes que fait ce petit berger; et ses panégyristes mettent
velantiers sur.ses lévres les paroles.du saint de Pancienpe
Loi (Job., xxx1, 18): Ab infantia mea mecum crevit misera-
tio, et de utero matris mee egressa est mecum. Il grandit,
et sa vie se dépense dans la chariié; son biographe et son
contemporain a pu écrire ces lignes : « Jamais avares ou
ambitieux n’ont ménagé les occasions d’accroiire leurs biens
ou leurs honneurs, comme Vincent cellesde faire du bien a
son prochain. » (ABELLY.] Au ciel enfin, chaque saint a son
auréole; or, yaime ce mot de la hwrgie : Caritas aptat
capiti coronam qui nous montre saint Vincent de Paul ayant
i jamais pour auréole la charité (Offic. propr.; Hymn.). —
Voila la gloire. voila I'ame de notre céleste patron et pére,
voild son esprit; et je vous redirais volontiers, mes sceurs,
la parole que vous connaissez bien : Par-dessus tout, ayez,
comme Vincent de Paul, dans vos ceeurs, le dévouement er
la charité, Super omnia autem charitatem kabete (Saint
“ Paul). ‘ :

IV. Et pour vous montrer davantage ce que. c'est que
I'esprit auquel nous devons participer, vous rappellerai-je
quel est_le role et aussi quelles sont les qualités de cette
charité telle que nous devons l'entendre, et qui constitue
cet esprit? Je crois que cela est opportun. S

Il ne s’agit pas de cette charité, incompléte en un sens, et
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parfois un peu dépréciée de nos jours parce qu'elle a éié, et
bien a tort, restreinte au sens dé la pratique de I'aumébne;
non, il s'agit de la grande, de la divine charité : car, il faut
bien nous le rappeler, il n’y 2 qu'une seule vertu de charité :
c’est la méme charité qui embrasse Dieu, et qui, redescen-
dant de lui, enveloppe sesfils, nos fréres, les hommes parmi
lesquels nous vivons et nous fait ainsi les aimer : la voila,
la charité. =~/

Etjevoudrais bien, d’un mot, venger ausst cette trés noble
charité dans le réle qu’elle doit remplir. Vous en avez peut-
étre entendu dire guelque chose en passant, mes sceurs;
vous le savez certainement,- vous, Messieurs. Plus d’un
parmi ceux qui, dans notre société tourmentée et imparfai-
tement établie, recherchent le remeéde i ce douloureux état,
prononcent avec quelque dédain le nom de la charité; quand
ils discutent le moyen de rétablir la paix sociale, C’est a la
justice qu'ils en appellent : elle doit, disent-ils, avoir la
premiére place. — Mon Dieu, dans un seas, ils ont raison,
et je puis dire que je suis des leurs. Je suis des leurs, parce
que jadhére A I'évidence ; je suis des leurs, parce que
y'adhére a la doctrine de saint Viacent de Paul, et que ce
grand homme, qui savait apprécier, j'espére, la charité et qui
savait la pratiquer, écrivaital’'un de ses missionnaires cette
remarquable parole « qu'il 2’y a point de Charité qui ne soit
accompagnée de Justice » (Lettre du 17 juin 1640). J'ai ap-
pris de saint Thomas d’Aquin que la justice passe, en effet,
la 'premiére en un sens; en ce sens qu’elle doit aller d’abord
écarter les obstacles : removet prohibens. Et!'illustre docteur
éiablissant le roie de I'une et de I'autre vertu, de la Justice
et de Ja Charité, quand il s’agit d’amener le régne de la paix
dans la société, écrivait avec sa précision habituelle : « La
Justice procure la paix indirectement en tant que faisant-
payer a chacun sa dette, elle écarte ce qui fait obstacle ; mais

Fobstacle écarté, c'est la Charité qui, directement et par son
. ceavre propre, produit la paix, car c’estI'amourqui unit les
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ceeurs. » {(Summa theol., I, 11, q. xxix, a. 3, ad 3 1.) Cette
doctrine me plait, et il m’est agréable de constater que, dis-

ciple de fa charité, & aucun titre je n’ai 4 abandonner mon
drapeau.Etj'aime cette constatation, non pas de pure impres-

sion ou simplement religieuse, mais scientifique et fort

juste, et que je vous cite : « L'étude des questions sociales

ne pouvait manquer de commencer ou de finir par I'étude

des fondements mémes de la société, et bien vite 'on s’est

apercu que ces fondements étaient 'amour du proehain.

Sans lui une société ne peut ai s’établir ni surtout durer. »

(Etude sur la Charité d'apreés saint Thomas &' Aquin 2.) —

Voila quel est le role de la charité. ‘ :

Et maintenant que nous savons ce qu'est ceite charité et -
quel est. son réle, nous l'entendrons, je vous prie, dans
Pesprit de saint Vincent de Paul : Notre charité comme
celle de saint Vincent de Paul doit éire d’abord surna-
turelle et non pas purement humaine; elle doit ensuite
étre active comme celle de Phomme de Dieu ; elle doit éure
enfin ingénieuse et adaptée aux besoins de I'époque et du
milieu ou1 I'on est comme fut celle de Vincent a la recherche |
de toutes les miséres pour les guérir. ,

Ah! cest peut-étre a 'heure présente ce dont les hommes
éurangers a la religion voudraient le plus se passer : la cha-
rité surnaturelle, la charité chrétienqé, la charité telle que
'entendait saint Vincent de Paul. Et pourtant cette cha-.
rité surnaturelle est nécessaire. « Les. pauvres, disait saint
Vincent de Paul, n'ont presque pas la figure de person-
nes raisonnables, tant ils sont grossiers et terrestres; mais
tournons la médaille, et qu’il fait bon les voir si nous les
considérons én Dieu et dans I'estime que Jésus-Christ en
a faite. » (Asgivy, Vie, liv. II, ch. 1, p.17.) Voila Fana-

1. Pax est opus Justitie indirecte, in quantum scillicet removet
prokibens ; sed est opus charitatis directe, quia secundum propriam

rationem pacem causat. Est enim amor vis'uaitiva.
2. Dans ia revue la Démocratie chrétienne, juillet 1902, p. 130,

19
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lysedu surnaturel amour : « Ils n’ont presque pas la figure
humaine 2, disait saint Vincent de Paul ; c'est vrai du pau-
vre couvert. de haillons et de plaies, et c’est vrai aussi de
tant d’autres pauvres, fussent-ils véius de pourpre ou de
soie, mais dont I'orgueil a déformé la physionomie inté-
ricure, ou dont le cceur est peut-étre un cloaque de vice.
Et pourtant, il faut aimer ces gens, car « sans I'amour la
société n’est pas possible ». Comment faire? J’écoute; et afin
d’aimer et d’arriver 3 me dévouer pour ces fréres couveris
de la lépre de leur chair ou de la lépre de leur dme, j"attends
une parole d’encouragement. Tout ce qu'on peut me dire.
au pointde vue naturel, c'est que C’est 13 « mon semblable »!
Cette parole est juste, puisque ceux dont il s’agit et moi,
nous sommes des hommes ; mais parfois elle ne méne pas
bien loin, je vous assure. En effet, si mes yeux voient leur
chair qui tombe en lambeaux, ou si mon esprit connait peut-
£tre la laideur ou les vices de leur dme, c’est le casde redire
le mot de saint Vincent de Paul : « Ils n’ont presque pas la
figure humaine. » Mais, mettez-y la vie surnaturelle; avec
Vincent de Paul, souvenez-vous que la filiation de Dieu
est en vos fréres, méme dégradés par le mal et a qui Dieu,
s'ils le veulent, s'appréte 4 pardonner ; souvenez-vous que
la grice de Jésus-Christ est en leur dme ou qu’elle peuty
descendre ; que, s'ils le veulent, ils seront avec nous les
héritiers du royaume des cieux, et avec Vincent de Paul
vous vous écrierez : « Oh! qu’il fait beau les voir, si nous
les considérons en Dieu et dans l'estime que Jésus-Christ
en a faite! » Alors, comme je I'ai lu dans la Vie de sainte
Elisabeth de Hongrie, la fille des rois baise avec amour les
plaies d’un lépreux; alors, vous, mes sceurs, vous partez
pour aller jusqu'aux extrémités du monde chercher ces
inconnus, sachant d’avance que vous pourrez les aimer ;
la charité de Notre-Seigneur Jésus-Christ et les vues dela
foi sont seules capables de soutenir ces sentiments, et
Vincent.de Paul avait raison de n’y voir .d’appui suffisant
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que dans la charité surnaturelle. Il faut que.ce soit la votref

Surnaturelle dans son origine et dans ces vues, cette chat
rité, selon Pesprit de saint Vincent de Paul, doit aussi étre
active et laborieuse. Se dévouer, c’était la vie de ce grand
homme, cC’éiait sa passion, c'est la son espnt dont nous
devons nous remplir.

Se dévouer, c’est sacrifier son repos, c’est faire abnégation
dela reconnaissance et aimer ardemment « aux dépens de
ses bras et a la sueur de son front », comme s’exprimait
saint Vincent. — Un jour, il avait réuni des femmes du
monde ; il leur parlait de dévouement, de sacrifice, ct,
quand elles se séparérent, 'une d’elles disait aux autres, re-
prepant un mot de I'Evangile : « Nest-il pas vrai que
nous sentions nos cceurs briler dans nos poitrines, pen-
dant que M. Vincent nous parlait ! » C’est que Vincent de
Paul avait pratiqué I'Evangile, il avait embrasé lui-méme
son ceeur au contact du coeur de Jésus-Christ disant : « Je
suis venu apporter le feu sur la terre et que désiré-je sinon
qu’il embrase le monde? » Qui ne reconaait le feu de la-
charité ?... Et cette charité intrépide, cette charité dévouée
deviennent son esprit doat il vit, dont il aspire 4 {aire vivre
Pame de ses enfants : pour ses fils il ne comprend pas, s’ils
peuvent agir, l'inactivité : « Si nous avions, s’écriait-il un
jour, une étincelle de ce feu sacré qui embrasait le ceeur de
Jésus-Christ, demeurerions-nous les bras croisés et délais-
serions-nous ceux que nous pouvons assister ? » ( Vie, t. I11.)
Et un autre jour, il disait, s'adressant encore & ses fils:
« Si un prétre de-la Mission étair réduit 4 mendier son
pain, et a coucher au coin d'une haie, et qu’on lui deman-
dit: Pauvre prétre de la Mission, qui ta réduit a cette
extrémité ? quel bonheur de pouvoir répondre : Clest la
charité! » (Ibid., r. 111, p.153.) Voila comment il entendait
la charité pour nous. Et pour-vous, mes sceurs, il me sem-
ble le voir, aprés avoir fondé votre communauté, s’appro-
cher des lévres ou plutét s'incliner sur le cceur de Papétre
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saint Paul poury recueillir cette énergique etardente parole
dont il va faire votre devise : La cuamité pe Jésus-Craist
Nous prEssk (I[ Cor., v, 14). Allez, mes filles, devait-il
dire a vos premiéres compagnes, allez, vous dit-il aujour-
‘&’hui par ma voix, allez vaillamment, puisque c’est la cha-
rité de Jésus-Christ qui vous presse : Charitas Christi urget
vos! Allez jusque sur les plus lointains rivages, vous le
pouvez, car la charité de Jésus-Christ vous presse! Allez
panser toutes les plaies et endurer vous-mémcs, s'il le faut,
toutes les souffrances : la charité de Jésus-Christ vous
presse ! Allez, aujourd’hui, demain, toujours, car toujours
ce sera votre devise : la chariié de Jésus-Christ vous presse,
Charitas Christi urget nos ! Voila comment saint Vincent
de Paul entendait la charité, voila quel €1ait son esprit.

Charité, disais-je enfir, non seulement courageuse, mais
encore industrieuse et remarquabiement pleine d'opportu-

nité.. Comme les nations s’atribueat avjourd’hui, ainsi
que l'on s'exprime, des « sphéres d'influence » dans les
limites desquelles elles se proposent d’exercer spécialement
leur action, Vincent de Paul estimait aussi que la Provi-
dence lui avait tracé sa sphére d’influence, c'est-a-dire le
milieu dans lequel lui et les siens devaient dévelbpper
leur activité : céuaient tous ceux qui cnt besoin d'étre
aidés, et plus ils ont besoin d’étre aidés, plus ils sont
ses clients; Cest 1a sa sphére, c’est sur ce terrain qu'il se
tiendra, et sur lequel aussi de toute facon il se dévouera.
Non ‘seulement il ne §' y refuse a rien, mais il est comme
aux aguets, en quelque sorte, des occasions de secourir ses
clients.

Aussi dans son office hmrgxque on lit cente belle et
remarquable parole:- Nullum fuit calamitatis genus cui
paterne nen occurrerit, il ne surgissait pas de son temps
une calamité ou une misére sans qu'il se levat aussitot.
pour aller la soulager e, s'il était possible, la guérir. La
legon de son Office liturgique esquissant une énumération,
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mentionne les captifs de Barbarie et les petits enfants tron-
vés, les enfants incorrigibles, les religieuses dispersées, les
femmes déchues et les jeunes filles exposées au péril, les
galéciens, les maladcs sans nombre, les ouvriers invalides,
les soldats dans les camps, les populations désolées par la
guerre, les communautés religieuses, le clergé surtout si
abandonné alors dans les campagnes. En vérit¢, nullum
Juit calamitatis genus cui non occurrerit.

Et notons-le : en face de besoins nouveaux il s'ingé-
niait & wouver de nouveaux remédes. Ce fut un des carac-
téres de son action et une de ses gloires, quand les temps et
les besoins changeaient, de changer, parfois audacieusement,
avec eux. On s’apercoit, par exemple, que le monde est
moins sensible aux choses religieuses et aux intéréts surna-
wrels, et que, depuis le protestantisme, il faut davantage
par les moyens matériels se frayer un chemin pour faire

“accepter les biens spirituels; qu'a cela ne tienne : il le fera,
se rappelant que le Sauveur, lui aussi, ma par la miséri-
corde, avait nourri matériellement les foules avant de les
évangéliser ; et la bulle de sa canonisation le constatera et
Pen louera : Animarum salutem expetens, corporum etiam
egestatibas consulere nonomittebat, ut per temporalia sub-
sidia carnales homines ad Deuin attraheret (n° 25; Vie,
t. I, -p. 451 ). — Autre exemple : ce sera vous-mémes, mes
sceurs. Vinceat de Paul regardant moins ce qui s'est fait
avant lui que ce qui est nécessaire autour de lui, vous
appelle; et au lieu de vous abriter derriére les cloitres,
comme on l'avait fait jusqu’alors, il ose ce que saint Fran-
cois de Sales, a coté de lui, avait renoncé 4 mener jusqu’au
bout : il déclare nettement que vous n’aurez « pour monas-
tere que les maisons des malades, pour chapelle Péglise de-
la paroisse, pour cloitre les rues de la viile ou les salles des
hépitaux, pour cléture -I'obéissance, pour grille la crainte
de Dieu et pour-voile la sainte modestie ». Aussi je com~-
prends et je trouve juste la parole qu’on a écrite : « En son
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temps, saint Vincent de Paul fut tout ce qu'il y avait de
plus novateur dans I'exercice de la charité. » Voila quel
fur notre pére, voila quel est notre patron. Notre régle de
conduite n’est pas précisément de « faire ce qu’il a fait »,
car plusieurs des miséres qu'il a si vaillamment secourues
ont, grice 4 Dieu, cessé d'exister; mais il est de ces misé-
res qui ont pris une forme nouvelle ; d’autres ont surgi : le
devoir de ses disciples c’est de « faire comme il a fait'» : nul-
lum fuit calamitatis genus cui paterne non Jccurrerit;
c’est de nous ingénier a son exemple pour chercher et pour
appliquer les remédes opportuns ; c'est, autrement dit, de
faire ce qu’aujourd’hui, nous n’en pouvons douter, il ferait
il vivait a notre place : il me semble que voila son esprit.
Surnaturelle, dévouée, apostoliquement industricuse,
telle me parait donc étre la charité qui constitue Pesprit
méme de saint Vincent de Paul, cet esprit qui est la grande
chose pour nous. — Daas un de ses plus beaux traités, saint
Alphonse de Liguori, parlant de la nécessité de la priére
pour tous les chrétiens, disait : « Il n’y a rien que les pré-
dicatears dans leurs discours, les écrivains dans leurs
livres, les directeurs d’imes au confessionnal doiyent tant
leur recommander que la priére ! » Et moi, parlant nom
plus aux chrétiens en général, mais & ceux qui se réclament
du beau titre d’enfants et de clients de saint Vincent de
Paul, 2 ceux qui se sont placés sous son patronage, il me
semble que j’ai le droit de dire a mon iour : Non, il nest
rien qu'ils doivent autant s’attacher a recueillir et dans les
discours qu’ils entendent, et dans les livres qu’ils lisent, et
dans les avis qu'ils regoivent au tribunal de la pénitence,
que les exhortations au dévouement et  la charité; puisque
c’est la I'esprit méme, de saint Vinceat de Paul. De cette
charité comme de celle du Sauveur je puis dire que Cest
par elle qu’on reconnaitra si vous étes ses distiples : In hoc
cagnoscent omnes quia discipuli mei estis... ; on reconnai--
tra qu'il .est votre patron et votre pére, si vous vous appli- -
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quez A continuer son ingénieuse, sa généreuse, sa surnatu-
relle charité, c'est-a-dire 2 participer 4 son esprit.

" Alors vous pouvez compter, troisiémement, sur la spé-
ciale protection que, comme votre patron, il étendra sur
vous cu haut des cieux ; c'est ce qui me reste i ajouter.
Pour vous le rappeler quelques paroles me suffiront.

V. Parlant de Louise de Marillac aux Filles de la Cha-
rité, quelques jours aprés la mort de cette héroique servante
de Dieu, Vincent de Paul leur disait : « Vous avez une
bonne mére au ciel, qui prie pour vous, mes filles » ; c'était
certain. Et maintenant qu'il est, lui aussi, au ciel, croyez-
vous, mes sceurs, que saint Vincent de Paul ne prie pas
aussi pour vous, qu'il ne prie pas pournous? « Quand une
mére oublierait ses enfants, disait Dieu aux Hébreux autre-
fois, moi je ne vous oublierai pas. » (Is., xLix, 15.) Soyez
tranquilles, mes sceurs, votre bonne mére ne vous oublie
pas au ciel, et votre pére, saint Vincent, non plus. Il a éé
proclamé notre spécial patron : nous devons le prier avec
confiance. .

On a dit bien des fois que la grace ne dérruit pas la
nature, mais qu’elle la perfectionne : la gioire du ciel
est comme la grice, c’en est I'épanouissement. Or, vous
savez si, sur cette terre, saint Vincent aimait ses filles etses
fils ; vous savez s'il leur portaitiniérét. Si Pun d'eux quit-

_tait sa vocation, il semblait au serviteur de Dieu, disait-il,
« qu'on lui arrachait les entrailles ». Au ciel, son amour
n’est pas moins tendre et nous avons le droitd’ajouter qu’il
est plus puissant.

On emploie quelquefois cette formule au sujet des avo-
cats de la terre ; on dit de certains d’entre eux « qu'ils 6_nt
Poreille des juges », en ce sens qu’ils sont habituellement
écouiés avec bienveillance et que les juges sont disposés &
acquiescer & leurs demandes : cela vient de leurs qualités,
de leur répulanon, ou encore de leur communauté de pen-



sées avec les juges. Mes sceurs, quand nous voulons obte-
nir quelque grice, allons avec confiance au tréne ou Dieu
distribue ses bienfaits : adeamus cum fiducia ad thronum
gratie. En saint Vincent de Paul nous avons, prés de ce
tribunal ou de ce trone, un avocat qui ‘doit ére aimé du
céleste Juge et étre écouté favorablement dans les requétes
qu'il présentera pour ses clients. C'est, disions-nous tout
& I'heure, une sympathie naturelle, un accord habituel
de pensées qui créent surtout cette entente implicite entre
celui qui plaide, qui supplie et celui qui va rendre la sen-
tence. Or, vraiment, quand je pense que ce Seigneur et
Juge, cest celui dont la caractéristique propre est la charité
et la miséricorde : Deus cujus proprium est misereri sem-
per et parcere, celui qui, sur cette terre, ne pouvait voir
les foules souffrir sans étre attendri sur elles : Videns Jesus
turbas misertus est eis guia erant vezati et jacentes sicut
oves non habentes pastorem ; quand je me représente ainsi
le_Juge, aiors, je me mets'a penser que noire avocat et natre
patron céleste, Vincent de Paul, qui avait un cceur si sem-
blable & celui de ce divin Juge et Sauveur, doit avoir un
accés particuli¢rement favorable et qu'il y a lieu de nous
réjouir d’avoir prés: de Dleu un pareil. protecteur, interces-
seuret patron..
Et 'expérience montre, en effet, combien favorablement
il est entendu au ciel, avec quelle efficacité il sollicite ce
pour quoi nous recourons & lui. Dans le détail de la vie,
_que de gracss, que de miracles méme ont été obtenus par
son intermédiaire : secours de I'ame et secours du corps,
en particulier pour ses enfanis! Un homme, jeune encore,
au_temps de sa formation religieuse, est tourmenté par des
peines intérieures qui compromettent sa santé et méme sa
raison: rien n'yavait fait, ni conseils, .ni raisonnements ;on
Venvoie prier 4 Paris auprés des reliques de saint Vincent,
et Ja paix et la lamiére renaissent en son esprit (Notices sur
les Prétres de la Mission, 1™ série, 1. IV, p. 158).
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Au tombeau du saint les maladies du corps, elles aussi,
sont guéries : qu'on lise le procés de sa béatification et de sa
canonisation,. on y voit les prodiges se succéder : tantét
C’est un aveugle qui recouvre subitement la vue, tantét un
paralytique qui se reléve, ou bien un malade que les méde-
cins ont déclaré irrémissiblement perdu .et qui recouvre
tout & coup la plénitude de la santé (Mavymarp, Saint Vin-
cent de Paul, . 1V, p. 383 et suiv.).

Et ce ne sont ld que des grices particuliéres et indivi-
duelles ; ce ne sont, pousrait-on dire, que des ombres et des
symboles de grices invisibles et plus grandes, de grices
plus générales aussi, que Vincentde Paul obtient pour ceux
qui Finvoquent, pour les ceuvres qui s'abritent sous sa ban-
niére. - , ' , , : .

Des orages passent lour & tour sur diverses parties du
mounde ct éprouvent les enfants de Dieu, aujourd’hui dans
un pays, demain dans un autre. Ils tremblent alors ; nous
tremblons nous, aujourd’hui, mes sceurs. Courage cepen-
dant, nous serons exaucés si nous levons les yeux vers le
protecteur et le patron que nous avons au ciel : Levavi
oculos meos in montes unde veniat auxilium mihki. Viacent
de Paul, de son vivant, ne se refusait # entendre aucune
Ppriére, a secourir aucune misére pour laguelle on se recom-
mandait a lui : maintenant qu'il est encore plus puissant
au ciel, prions-le; et il ne manquera pas de nous procurer
le secours. ’ '

O saint Vincent de Paul, puis-je m’écrier en célébrant le
patronage de ce puissant protecteur, — et j'emploie ici les
paroles liturgiques de notre priére en la féte du Patronage
de la Vierge Marie ; cette \Lierge,bénie me le permet cer-
tainement, — & saint Viaceat de Paul, venez donc au
secours de notre misére, Sancte Vincenti, sucurre miseris :
4 notre patron.et notre pére, ag voyez-vous pas que bien
des courages soat prés d'ére abattus, que des larmes
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coulent de bien des yeux ? aidez-nous donc : juva pusilla-
nimes, refove flebiles. Regardez le peuple; vous l'avez
particuliérement aimé et servi autrefois; anjourd’hui, nous
aussi, nous voudrions voir ces classes populaires devenir
plus heureuses et la démocratie, dont le pouvoir grandit,
plus chréiienne : aidez-nous, ora pro populo.

Nous implorons votre protection, & Vincent, pour ce
clergé a la sanctification duquel vous vous étes si ingé-
nieusement et si courageusement employé vous-méme, a la
formation duquel, & leur tour, vos fils se sont de tout coeur
appliqués, nous I'implorons pour ces fils, eux aussi, inter-
veni pro clero. Intercede pro devoto femineo scxu : oh!
ces femmes généreuses, héritiéres du dévouementet du cou-
rage des saintes femmes de PEvangile: celles qui sont plus
particuliérement votre famille, ces Filles de la Charité, qui
vont sous tous les climats soigner les pauvreset porter votre
nom ; celles qui vivant au milieu du monde font le bien et
honorent I’Eglise sous le beau nom de Dames de la Charité;
celles qui dans la jeunesse encore, et au milieu des séduc~
tions du monde, s’attachent a la piété, a la pureté, ala
charité dans ces innombrables phalanges qui se sont orga-
nisées 2 'ombre de votre famille religieuse sous le beau
nom d’Enfants de Marie, saint Vincent de Paul, proté-
gez-les, intercede pro femineo sexu! Que tous ceux-la
enfin, 6 Vincent, sentent le secours de votre cceur si bonet
de votre bras si puissant, qui se sont placés sous votre pro-
tection et votre patronage : sentiant omnes tuum juvamen,
quicumque celebrant tuum sanctum patrocinium. AMEN.

LE NOUVEAU PRESIDENT GENERAL

" DES CONB]&RENCES DE SAINT-VINCENT-DE-PAUL

Nous avons mentionné la mort du. regretté M. Antonin
Paggs, le trés distingué président général des Conférences
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(avril 1904) nous fait connaitre que le nouvean président
général est M. Paul Calon.

C'est avec joie que nous avons appris cette nommanon.
M. Paul Calon a bien voulu témoigner encore trui ricem-
ment sa bienveillance A nos azuvres et s’intéresser efficace-
ment au nouvel €tablissement des Filles de la Charité au
Danemark o il a vécu et ou il conserve de hautes et excel-
lentes relations. Sous sa conduite 'admirable institution
des Conférences de Samt-Vmcent-de-Paul continuera de
s’étendre et de multiplier ses ceuvres. .

e _ LES MISSIONS CATHOLIQUES

Comme d’habitude, la revue les Missions catholigues,
qui se publie & Lyon, a.donné€ la liste des missionnaires qui
durant I'année écoulée sont morts sur le champ de I'apos-
tolat; le nombre en est de 161..

‘Voici, par ordre de nationalité, comment xls se répartis-
sent : France, 85; Italie, 18; Belgique, 11; Espagne, 8;
Hollande, 6; Etats-Unis, 6; Allemagne, 7; Angleterre, 2;
République argeatine, 1, etc.

Les congrégations auxquelles ils appartenaient sont : les
Missions étrangéres de Paris, 25 ; Saint-Esprit, 23; Jésuites,
19; Lazaristes, 16; Oblais.de Marie, 14; Péres Blancs, 9;
Capucins, 7; Missions africaines de Lyon, 6, etc.

. De ces missionnaires, dont 5 étaient évéques, 40 n’avaient
pas atteint trente ans; 38 arrivaient 4 peine a quarante ans.
—~ « C'est un enseignement, dit la- revue étrangére d'ou

nous tirons la citation de ces chiffres. Voila des hommes qui -
ont quiué toutes les commodités de la vie pour aider leurs

fréres : que ceux-la le remarquent qui seraient tentés-d’en~
vier le luxe de quelques sybarites ou de vivre en parasites
de la société. » (Perla del Plata, 6 mars 1904.)

i
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ALLEMAGNE

Lettre de M. Jules Scureiser, prétre de Icr{ Mission,
@ M. A. Fur, Supérieur général.

Cologne-Nippes, 16 novembre 1993.7

Le séminaire abrite ordinairemeat 4 peu prés vingt petites
sceurs, ce qui fait une trentaine de sceurs nounvelles par
an. Il faut se contenter de ce quela divine Providence nous
envoie, et nous le faisons d’autant plus volontiers qu'il y a
un progrés bien sensible par rapport au passé. Car dans les
quarante premiéres années de 'existence des Filles de Saint-
Vincent dans nos parages le chiffre 1otal des sceurs reques
s'élevait seulement 4 207, 1andis que les dix années suivantes
en ont vu entrer 293; car nous sommes au numéro 500. 11

en est de méme pour les maisons : en 1892, il y avait une

quinzaine de maisons, maintenant on est au numéro 40.
Deo gratias! Plaise a Dieu de conserver en toutes vos filles
le bon esprit et de 'augmenter! Voici maintenant les faits
principaux de cette année qui finira bientét. 4

- Et d’abord, nous avons ouvert au printemps deux établis-
sements importants: celui de Berrricu et celni de GopessErG.
Le premicr dont j'ai di vous raconter Yinauguration dans
les premiers jours de mai sest acquis la sympathie du monde
catholique dés 'ouverture. La maison qui jusqu’alors était
sonnue sous le nom de « Villa Meduna » {on dit que c’est
le nom d’une déesse romaine) porte a présent celui de- Vin-
cenzhaus ( maison Saint-Vincem:). Elle est approuvée du
gouvernement comme hoépital sartout pour la saison des
bains, mais les sceurs doivent aussi voir . les malades 3
domicile et tenir une école d’asile, un ouvroir éx;crne et
une école ménagére. — Ce qu’on. avait prévu est arrivé :
Ce sont surtout les préires et les maitresses d'école malades



qui fout leur saison au Vincenzhaus et le premier hote a
é1é le curé:chanoine de la cathédrale de Cologne. Il est resté
tout ua moiset m’a fait un éloge complet de nos sceurs. « Est-
ce que toutes les sceurs sont comme cellgs de Bertrich? » me
demanda-t-il aprés son retour ici. Sur ma réponse que, mal-
gré la cousolation qu'elles me donnaient en général, il y
avait bien des nuances parce que differt stella a stelia in
claritate, comme dit la sainte Ecriture (une. étoile différe
d’une autre étoile enclarté} : « Eh bien, dit-il, celles de Ber-
trich sont admirables. J'ai pu les éiudier pendant yn mois
dans toutes sortes de situations et je les ai trouvées pieuses et
recueillies & la chapelle, infatigables dans les travaux trés
pénibles d’un nouvel établissement ; je les ai toujours vues
gaies et cependant modestement recueillies et silencieuses,
et lorsque mon mal me forgait de garder le lit et de récla-
mer des soins plus assidus, elles élaient d’une délicatesse et '
d’un dévouement qui faisaient du bien & 'dme. » Aprés ce
digne ecclésiastique beaucoup de préires sont venus a Ber-
trich dans le Vincenzhaus pour chercher a réiablir leur
santé ébraniée ou renouveler leurs forces épuisées par les
fatigues du ministére. Tous étaient unanimes dans I'éloge
des Filles de Saint-Vincent et me félicitaient d’avoir enfin
pu ouvrir un établissement catholique aprés que les pro-
testants en possédaient déja un depuis bon nombre d’an-
nées. C'était triste en effet de lire dans une localité exclusi-
vement catholique des invitations & peu prés comme
celle-ci :..« Aujourd’hui, soirée au. Haus-Arndt (Maison
Arndt : Cest .le nom donné A Pétablissement). M.
pasteur N..., promoncera un discours sur Huldmch
Zwingli (Zwingle, le fameux hérésiarque suisse) ; aprés,
il y aura déclamation, chants, etc.; tous les hétes des
bains sont invités. » — ‘Sans doute au Vincenzhaus on
n’imitera pas  ces soirées; mais enfin, on sait main-
tenant qu'ily a a Bertrich un éuablissement catholique .
ot logent. des. catholiques distingués, et peut-étre se
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modérera-t-on un peu pour annoncer de pareilles soirées.

En méme temps qu’a Bertrich nous avons pris la direc-
tion d'un samatorium a Godesberg, petite ville située sor
les bords du Rhin, un peu au-dessus de Bonn, presque
en face des fameuses sept montagnes ; c’est peut-étre le
plus agréable site sur les bords du Rhin, si riche cependant
en beautés de la nature de toute sorte. Comme Bertrich, cest
une lacalité toute catholique, mais grice au fanatisme de la
Confédération évangélique (Evangelischer Bund), sociéié
établie depuis une vinglaine d'années avec la tendance
avoude et spéciale de. combatre le catholicisme, grace donc
a cette société, Godeshexg est rempli d'établissements pro-
testants (il y en a une vinguaige) qui attireat les étrangers et
font un ardent prosélytisme. Poux se défendre contre cette
invasion, il n’y avait jusqu’ici qu’un seul petit hépital dix
de Saint-Marc. Vous comprenez dés lors combien les catho-
liques se réjouissent de voir enfin s’élever un érablissement
qui, ne fat-ce que par sa seule présence, dispute le terrain
aux adeptes, d~ la prétendue Réforme.

Grice 4 Dieu, Pattente catholique n’a pas &é trompee
Le sanatorium Saint-Vincent a obtenu, dés cette premiére
année, le deuxiéme rang entre tous les établissements de
Godesberg, et —chose étrange ! — méme des sociétés bien-
faisantes du protestantisme y envoient leurs convalescents.
Il ne manque plus a présent que de donner de la stabilité 4
cet établissement catholique en en acquérant la propriéié,
chose qui se fera dans quelques jours, puisque vous avez
bien voulu approuver le projet qui vous en a €€ soumis.
Alors, rien ne nous empéchera d'établir, sur le vaste ter-
rain acquis, les autres ceuvres ; elles sont déja commencées,
d’ailleurs, par une petite école d’asile.

Je passe maintenant a trois autres établissements qui don--
neront aux Filles de Saint-Vincent entrée dans deux nou-
veaux diocéses, celui de Paderborn et celui de Mayence;
le troisiéme est dans le diocése de Tréves ot ce sera laqua:’



triéme maison, bientét suivie d’une cinquidme qu on vn:nl
de nous offrir pour I'année prochaine.

Je commence par celle du diocése de Paderborn o i ¥a
quantité de « Sceurs de Sainmi-Vincent », mais qui n'ont
aucune relation avec nous; j'ai parlé de c¢e schisme dans
une de mes relations précédentes. Eh bien, les vraies
Filles de Saint-Vincent feront ainsi leur entrée dans ce pays
de Saxe ou Thuringe qui fait parue du diocése de Pader-
born. - .

C’est Kurustent, gros village de deux mille cing cents
imes situé au point le plus élevé de ce vaste plateau qu'on
appelle Eichsfeld, qui saluera au printemps prochain les
premiéres cornettes. Tombé sous les premiers coups de la
prétendue Réforme de Luther, ce pays a été reconquis 4 la
sainte Eglise par lezéle apostolique des fils de Saint-Ignace
et est resté jusqu'a nos jours une perle du catholicisme.
Kullstedt est méme devenu une pépiniére de fils de Saint-
Vincent. Vous connaissez, en effet, les wois Dunkel, qui;
en dépit de leur nom dunkel (obscure), font briller la lu-
miére de 'Evaangile I'ainé a Costa-Rica,le second & Jérusa-
lem et le troisiéme & Theux, en Belgique. Clest ce dernier
qui, aprés la mort de son pére et de son frére ainé, héritier
de la maison paternelle, a eu la pieuse pensée de consacrer
cette maison paternelle aux ceuvres de charité et &’y faire
venir les Filles de Ja Charité. Aprés avoir examiné cette
idée je me suis d’abord rendu sur les lieux, 'année derniére;
le consentement des autorités ecclésiastique et civile ayant
éi¢ obtenu, le zélé curé nous a invité définitivement a
prendre possession de cet établissement, le premier pour
nous dans ce diocése. Je m’y suis donc rendu avec deux
sceuis anciennes (c’est un assez long voyage d’environ sept
heures en chemin de fer), et rouvant la maison comme faite
pour nos aeuvres et les conditions trés favorables, nous
avons accepté. pour le printemps prochain. Il y.aura la
visite des malades i domicile, école d’asile, école ménagére
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et ouvroir externe; enfin un petit hospice pour des damies
dgées ou infirmes; la mére des MM. Dunkel sera la ptc-
miére.
La deuxiéme fondation est dans le diocése de Mayence, a
DarustapTt, capitale du grand-duché de Hesse, Etatqui, ala
- guerre de 1866, a échappé au sort d’une autre Hesse dont
la capitale est Kassel et de tant d’autres Etats annexés par
la Prusse. Un docteur avait fait, il y a une dizaine d’années,
la connaissance des Filles de la Charité 2 Alexandrie; or,
ayant établi un bel hépital & Darmstadt, il ne révait que
d’avoir les mémes sceurs qu'il avait appris a apprécier.
Aussi, aprés avoir eu un premier refus ’année derniére et
fait un essai avec une autre communaunté, il est revenu a la
charge ; et pour ne pas échouer une awre fois, il a su met-
tre de son parti S. Em. le cardinal archevéque de Cologne. -
Alors il a bien fallu céder, et si le -décés inattendu de P'évé-
que de Mayence et la vemie de son successeur n’occasion-
nent pas de retard, vos. filles entreront dans ce mouveau
diocése dés Pouverture dela nouvelle année. Il en sera de
méme pour une troisiéme maison a ouvrir dans le diocése
de Tréves, dans un grand bourg de deux mille trois cents
_ames nommé. SPEICHER, sur la grande voie de Cologne a
Tréves, entre cette derniére et Gerolstein, ou les sceurs
feraient les mémes ceuvres qu'a Kullstedt. Je réserve les
dérails pour mon prmhmn rapport.

BELGIQUE

Lettre de M. R. GLE1zEs, prétre de la Mission,
d@ M. A. Fur, Supérieur général.
' ' ' 24 mai 1904,

A la maison centrale des Filles deh Charitéa. Ans, vous
aviez trouvé bien souffrante la. respectable Mére Dzrieux.
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ILES BRITANNIQUES

Histoire. — Le royaume uni des iles Britanniques, ou Grande-
Bretagne et Irlande, comprend!’Angleterre, I'Ecosse et 'Irlande.
Au nord de I'Ecosse sont les archipeis des Orcades et des
Hébrides. L’ensemble du territoire est d’environ 315 ooo kilo-
métres carrés ; la population, d’environ 42 millions d’habitants.
La Grande-Bretagne posséde, en outre, de vastes colonies. La
capitale de I'Angleterre et de tout le Royaume-Uni est Londres.

Mesures. Distances : le mille vaut 1 kil. 609 ; monnaies : la
livre sterling vaut 25 fr. 12; le shilling, 1 fr, 12.

Divisions. — L’Angleterre ( Britannia chez les anciens, Albion
chez les Celtes, England en anglais) est divisée en cinquante-
deux comtes. La majorité de la population est protesiante; pour
les catholiques, il y a un archevéché, celui de Westmiaster a
Londres, et seize évéchés.

L’Ecosse (en anglais Scotland, Caledonia, chez les anciens)
estpartagée en trente-trois comiés. La capitate est Edimbourg.
La population est en majorité protestante, les -catholiques ont
deux archevéchés: celui I’Edimbourg avec quatre évéchés suf-
fragants, et celui de Glasgow.

L'Irlande, appelée Hibernia chez les anciens, en anglais Ire-
land, en irlandais Erin (Cest-a-dire ile verte), a pour capitale
D .blia. Elle se divise en quatre grandes provinces qui se subdi-
visent en trente-deux comtés. Les catholiques sont la majorité de
la population. Il y a quatre archevéches: Armagh, Cashel,
Dublin et Tuam, et vingt-cing évéchés,

ETABLISSEMENTS BE LA CONGREGATION DE LA Mission { 1904). —
En Angleterre : 3 Londres (Hammersmithi; dans les environs
de Londres, 4 Mill Hillet 4 Isleworth; a Sheffield. — En Ecosse,
4 Lanark. — Ea Irlande: 4 Dublin (dans le quartier de Phibsbo-
rough, 4 I'église Saint-Pierre; dansle quartier de Drumcondra, 3
PEcole normale et au collége de Tous-les-Saints pour les missions
gra;géres); a Armagh, & Blackrock prés Dublin, 4 Casleknock, i

ork.

Pour les ETABLISSEMENTS DES FILLES DE LA CHARITE, voyez les
Annales des Dames de la Charité.
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Votre bénédiction paternelle a haté son rétablissement.
Cette digne visitatrice a pu assister le dimanche suivant,
8 mai, a la belle manifestation des Eafants de Marie.

Vous sembliez heureux de voir préparer cette féte. On
me prie de vous faire savoir qu’elle a répondu a tous les
désirs. .-

La pensée était venue de marquer par un acte particulier
cette année jubilaire de la proclamation du dogme de
I'immaculée Conception. On projeta une réunion d’Enfants
de Marie dans la belle chapelle de la maison centrale, a
Ans. On avait songé a convoquer des députations de toutes
les Associations de Belgique. La chapelle, toute grande
qu’elle est, n’aurait pu les contenir- On dut se borner aux
Associations du diocése de Liége.

Six cents Enfants de Marie répondirent & cet appel Elles
appartenaient aux Associations d’Ans, maison centrale et
Providence; de Liége, paroisses Saint-Jean, Sainte-Marie
et Saint-Remacle ; de Dison, Ensival, Herve, Hodimont,
Huy Saint-Mort et Saint-Vincent, Limbourg, Seramg, Soi-
ron, Tilleur et Verviers.

A deux heures, elles avaient pris placea la chapelle et c’était
un beau spectacle de voir la vaste nef littéralement remplie
de jeunes filles portant toutes le ruban bleu. Au premier
rang on distinguait une ligae de robes blanches. C'étaient
trente-quatre aspirantes qui allaient étre reques Enfanis de
‘Marie en ce jour mémorable.

Dans le sanctuaire se trouvaient plusieurs prélres, direc-
teurs de quelques-unes de ces Associations.

Les vépres furent chantées par M. le chanoine Smets,
économe du grand séminaiie. Aprés le Magnificat,
M. Thierion, supérieur de notre maison de Verviers, indi-
qua le sens de la cérémonie, puis il montra, dans un lan-
gage éloquent, les convenances et la vérité du dogme de
IImmaculée Conception. Il en tira des conclusions dont
il fit Papplication & son jeune auditoire, souhaitant a toutes

2
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ces Enfants de Marie de reproduire la pureté de leur im-
maculée Protectrice et Mére, dans leur intelligence, dans
leur cceur, dans toute leur ame. .

Aprés le sermon eut lieu la réception des Enfants de
Marie et la cérémonie se termina a la chapelle par la béné-
diction du saint Sacrement.

Vint alors la partie la plus gracieuse du programme.

Ces six cents jeunes filles, abritées sous diverses bannié-
res et encadrées par de blanches cornettes, se formérent en
procession dans les allées sinueuses du vaste jardin de la
maison centrale. Ces courbes mouvantes, qui se déroulaient
sur un terrain en amphithéitre autour de la statue de la
sainte Vierge, le chant.des cantiques, les banniéres, don-
paient Villusion des processions de Lourdes. M. Nyssen,
curé d’Ans, habitué a conduire les pélerinages, soutenait
les chants de sa voix puissante qui arrivait 4 toutes les par-
ties du cortége. . ,

La procession se dirigea vers le patronage des jeunes
filles, situé en face de la maison centrale. On devait inau-
gurer, au milieu de la cour, une statue de Marie immacu-
lée. Les jeunes filles se groupérent a l'entour en cercles
Tépéiés, les banniéres se rangérent des.deux coOtés de la sta-
we et M. le curé d’Ans prononca les paroles liturgiques
de la bénédiction. . )

Le chant final de I'invocation :. « O:Marie congue sans
péché », etc. sorti de toutes les poitrines, fut entendu, dit-
on, a1 kilometre de distance. S L

Lorsque le clergé se fat retiré, les sceurs de la maison
centrale offrirent-un gouter & toutes ces jeunes filles. Cest
alors qu’éclata parmi elles un débordement de joie. Toutes
se disaient heureuses d'avoir pris part 4 une telle féte et
elles gardaient 'espoir de la voir se renouveler ious les
ans! .. s e T .

Des dames bienfaitrices de diverses Associations avaient
accompagné ces jeunes.filles. Quelques-unes avaient des
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larmes aux yeux en répétant : « Clest inoubliable ! » On re-
marque la touchante simplicié desdemoiselles Simonis, de
lafamille des fondateurs de la maison Saint-Joseph de Ver-
viers, qui vinrent au milieu de leurs jeunes ouvriéres pren-
dre leur part de la petite coilation distribuée en plein air.

Ma sceur Van Hoonacker fut I'dme de la féte.

La trés sainte Vierge avait demandé & sceur Catherine
Labouré Pétablissement d’une confrérie d'Enfants de Marie.
Ce désir s'est bien réalisé. L’Association existe fervente dans
le monde entier, partout oi les Filles de la Charité exer-
cent leur zéle. Il est bien consolant de constater quels fraits
de préservation elle produit parmi la jeunesse ouvriére si
exposée dans les cités Populeuses et les centres industriels.

Raymond GeEizes.

DANEMARK

ELSENEUR ; MAISON SAINTE-MARIE

En juin 1899, une grande chrétienne; Mme la comtesse
de Molike-Hvitfeldt, veuve de M. le comte de Hvirfeldt,
ancien ambassadeur du Danemark en France et dans ses
derniéres années membre zélé de la Conférence de Saint~
Vincent-de-Paul de Saint-Philippe - du Roule & Paris,
demandait trois sceurs frangaises, pour commencer une
petite mission en Danemark. Vouée a la propaganon de ja
foi catholique en son pays, Mme de Moiike estimait ne
pouveir mieux y contribuer que par Pexercice des ceuvres
de charité telles que les a comprises saint Vincent de Paul.
Mgrvon Euch, vicaire apostolique 4 Copenhague, joignait
ses instances a celles de Mme de Molike. Mais l'insuffi-
sance des sujets pour répondre aux besoins des ceuvres si
nombreuses et si prospéres que la communauté avait
alors a soutenir en France, ne permit pas de donner suite



__304_

a cette demande. Ce premier échec ne put décourager la
confiance de Mme de Moltke, basée sur la conviction
qu’elle accomplissait la volonié de Dieu et travaillait pour
sa gloire. Pendant trois ans, elle renouvela ses entatives.
avec une invincible persévérance, et mourut sans avoir pu
obtenir la réalisation de ce saint désir. Mais par son testa-
ment, elle légua ce veeu de son ame et de son ceeur i son
fils, M. le comte Léon de Moltke-Hvitfeldt, qui en a
poursuivi 'exécution avec toute 'ardeur de sa piété filiale.

Lorsqu’il réitéra la demande de sa mére en février 1903,
quelques fermetures d¢ maisons €taient déja consommeées,
d’autres éwaient imminentes ; ’heure de la Providence
semblait donc venue pour la fondation de la mission da-
noise. Une espérance fut donnée a M. le comte de Moltke
qui ne cessa plus d’cn hater la réalisation de concert avec
Mgr von Euch. Le 28 octobre de la méme année 1903, la
sceur Labreuil, économe de la Compagnie, arrivait 2 Copen-
hague avec la sceur Laénnec, expulsée de 1'école qu'elle

-dirigeait a4 Sablé, dans le département de la Sarthe, et dési-
gnée pour commencer une petite maison i Elseneur. Elles
allaient chercher un local pour les quatre sceurs de cette
fondation et un autre pour le missionnaire qui devait leur
assurer les secours religieux et en méme temps aider en son
mianistére le prétre qui se rend une fms par semaine de
Copenhague a Elseneur.

Le 29 février 1904, quatre Filles de la Charité s mstal-'
laient dans la maison qui leur avaitété préparée a Elseneur,
ou arrivait quelques jours aprés M. Wattiez, préire de la
Mission, accompagné de M. Villette, procureur général de
la Congrégation de la Mission. ~
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Lettres de la sceur Liesxec d la trés honorée Mere
Kierrer, Supérieure générale de la Compagnie des
Filles dela Charité. ’

Copenhague, 31 octobre 1903.

Nous arrivons d’Elsencur ol nous avons passé quelques
heures avec M. le comte de Molike et la demoiseile de com-
paguie de sa mére, Mlle Ada Steenberg, et je viens vous
rendre compte de cette petite excursion.

Elseneur (Helsingor) est une petite ville dedix a douze
mille dmes, située au bord de la mer 4 une beure de chemin
de fer de Copenhague. Quandil fait beau, on distingue trés
bien la céte de la Suéde ; mais aujourd’hui nous avions un
temps trés brumeux qui a passablement nui 4 nos cornettes.
Cela ne nous a pas empéchées d’étre suivies daas les rues
d’Elseneur par une troupe d’enfants, dont la cariosité était
fort excitée par la nouveauté de notre costume. De temps
en temps, M. de Moltke ou Mlie Ada leur disaient un mot
pour les empécher d’approcher de trop prés, mais comme
nous étions dans le quartier de Vécole, le cortége allait
toujours grossissant. Du reste, leur gaieté étajt fort modeste
et trés légitime. Maintenant la comnaissance sera faite, et
quand nous reviendrons, ils seront moins étonnés.

Nous avons trouvé une maison qui, sans éire au centre
de la ville, n’en est pas cependant trop éloignée ; c’est une
sorte de chalet tout neuf qui n’est méme pas encore com-
plétement terminé ; aussi ne serait-ce pas prudent de I'ha-
biter tout de suite, les murs n’étant pas secs. [l y a un
rez-de-chaussée et deux éiages ayant chacun trois belles
piéces et une petite cuisine. A coté, un hangar de moyenne
grandeur qui sera assez facilement transformé en chapelle,
Puis, au tond du jardin, sur une petite hauteur, d’'oti la
vue sur ia mer et le chatcau d’Elseneur est trés belle, une
petite maison de quatre piéces, destinée 4 devenir I'habita-
tion du missionnaire, M. Wattiez. Le tout semble vraiment
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fait pour la petite mission que nous devons commencer et
aplu de suite 4 ma sceur économe, ainsi qu’a M. de Moltke ;
aussi 1'affaire s'est décidée assez vite.

Je vais donc vous revenir pour quelques mois, ma trés
honorée Mére, je n’en suis pas fichée, quoique cette nou-
velle residence me plaise beaucoup; mais je comprends
encore si peu le danois que je m’effrayerais de rester déja
dans un pays ol tout m’est si inconnu. -

Notre respectable sceur économe me prie de ne pas I'ou-
blier prés de vous, ma irés honorée Mére; jespére qu'elle
vous reviendra a Paris pas trop fatiguée de son voyage etde
la vie un pen vagabonde que nous menons forcément ces
jours-ci.

- .
> 8

Copenhague, 28 février 1904.

Nous voici sur la terre danoise depuis hier soir,aprésun
excellent voyage, fait en compagnie d’'une demoiselle polo-
naise qui se rendait, comme nous, chez Mme la baronne de
Stampe, et qui a, en Pologne, une ceuvre analogue, mais
beaucoup plus considérable. Elle nous a beaucoup parlé de
notre trés honoré Pére qu'elle connait et qui I'a agrégée
4 la communauté il y a quelque temps.

La petite traversée de six heures s'est accomplie sans le
moindre accident de mat de mer ; du reste il aurait falla y
mettre de la bonne, ou plutét de la mauvaise volonté pour
éure tenté d’avoir le mal de mer ; nous étions comme sur
une riviére et le soleil nous a permis de rester sur le pont
ou plutdt dans un petit recoin trés agréable que nous avons
découvert a arriére du bateau ol nous étions commesous
une véranda et ol nous pouvions respirer I'air de la mer,
tout en étant a I'abri du vent qui était fort piquant. Quel
dommage que la traversée du mois d'octobre n’ait pas été
comme cette derniére, notre respectable sceur économe
n'aurait certainement pas été malade, j’y pensais sans cesse



hier. Naus avons trouvé de la neige en :raversant le nord
del'Allemagne et en arrivantici; il fait froid, maislesappar-
tements sont si bien chauffés qu'on n’en souffre pas.

Mlle Steenberg était a la gare et nous a conduites chez
Mme de Stampe, ol nous avonsété regues comme au mois
d’octobre de la fagon la plus cordiale. Ce matin nous avons
assisté 4 Ia messe de sept heuresdans lachapelle de lamaisoa,
puis & la grand’messe dans 'église cathédrale qui ressemble
plutdt a une grande chapelle. Nous avons déja eu deux
szrmons en danois ; malheureusement, nous ne sommes-pas
encore assez avancées pour pouvoir en profiter. Quelques
mots recueillis par-ci par-l2 m’ont seulement permis de
comprendre qu'il était question de la Transfiguration de
Notre-Seigneur et de celle opérée dans les ames par le
sacrement de pénitence. Aprés la grand'messe nous som-
mes allées voir Monseigneur qui nous a recues avec la
plus grande bopté ; il avait les larmes aux yeux en lisant
votre leure et il nous a'dit qu’il viendrait nous voir a
Elsenear. .

Nous venons de diner dans un petitsalon attenaat a notre

_chambre et ot on nous sert i part beaucoup de bonaes
choses mais trés peu de pain ; nous avons hate de quitter
le luxe qui nous environne, pour nous retrouver dans notre
petite maison d’Elseneur; nous partirons demain matin a
huit heures et serons chez nous vers dix heures. Cet aprés-
midi nous irons chez le miaistre de France, puis chez les
Sceurs de Saint-Joseph, ot nous aurons vépres et salut.

Mes compagnes se joignent i moi, ma trés honorée
Mére, pour vous assurer de toute notre bonne volonté pour
metire & exécution toutes vos recommandaticns ; nous nous
sommes longiemps entretenues de votre grande bonté 2
notre égard et avons quitté la communauté le coeur trés
profondément touché et consolé par les nombreuses sym-
pathies que nous y avons rencontrées.
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Elseneur, maison Sainte-Marie, 7 mars 1904.

... Aujourd’hui je veux vous donner quelques détails sur
potre installation & laquelle nous avons travaillé toute la-
semaine et qui n’est cependant pas encore tout a fait ter-
minée. La chapelle sera bien, mais elle est petite ; nous
n'avons pas encore le saint Sacrement. Mercredi, M. Vil-
lette et M. Wattiez arrivaient a a maison Sainte-Marie :
cela a été presque une surprise, car nous n’étions pas siires
si ces messieurs devaient arriver le mercredi ou le jeudi ;
en tout cas cela a été un grand bonheur, puisque nous avons
pu avoir la sainte messe et la sainte communion un jour
plus 16t. Le lendemain, premier vendredi de mars, laissera
des souvenirs ineffagables chez les premiéres sceurs du Da-
nemark ; la journée a été trés compléte : le matin a cing
heures et demie, conférence donanée par M. Villette, dans
notre chambre de communauté, & six heures premiére
messe, suivie du salut, puis deuxiéme messe et bénédiction
solennelle des trois étages de la maison.

Le lendemain de notre arrivée, le journal d'Helsingor
annongait larrivée des sceurs francaises, quatre sceurs
converses, disait-on, sontarrivées pour préparer la maison ;
on nous prend pour des sceurs converses parce que nous
n’avons pas de voiles et que les sceurs coanverses de Saint-
Joseph n’en portent pas. '

Samedi, j’ai eu la visite d’une jeune Suédoise protestante
d’Helsinborg (la ville qui est vis-a-vis de la nétre, en Suéde,
a vingt minutes en bateau). Elle avait lu dans le journal
notre arrivée en Danemark et venait nous exprimer sa
sympathie ; je crois qu'un peu de curiosité s’y mélait et
qu’elle désirait voir comment nous ctions faites et ce que
nous venions faire ; elle m’a dit que si nous voulions don-
ner des lecons de frangais, bien des jeunes filles de Suéde
viendraient en prendre, la traversée étant si peu de chose.
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Elle parlait trés peu francais et moi pas du toyt suédois,
de sorte que nous avions d& nous expliquer en allemand,
pour pouvoir nous comprendre a peu preés. Je lui ai fait voir
la chapelle, elle m'a dit qu’elie aimait beaucoup les églises
catholiques, je P'ai invitée 2 revenir nous voir et la pro-
chaine fois je lui offrirai une médaille. Je lui ai dit que
nous étions venucs pour soigner les malades pauvres et
que lorsque nous serions tout a fait installées, nous ver-
rions si nous pouvons donner des lecons de frangais.

Hier, le préire de Copenhague, Pastor Buch, est venu
dire la messe a la petite chapelle chez linstituteur, -a dix
heures ; nous y sommes ailées, ainsi que M. Wattiez. Avant
le sermon, il nous a souhaiié la bienvenue et a annoncé a
ses paroissiens qu'a partir de dimanche prochain, la messe
serait a la chapelle des Sceurs; nous avons é€té cause de
nombreuses distractions pour les enfants, les filles surtout
étaient presque constamment retournées pour nous regar-
der. Le soir, a six heures, nous sommes retournées pour le
chemin de croix, suivi du salut. Le Pastor Buch m’a
demandé si nous voudrions prendre les petites filles de
Pécole catholique, pour les faire coudre, deux fois la
semaine ; je lui ai répondu que j’en serais trés heureuse et
que nous pourrions commencer dés la semaine prochaine.

*
»

13 mars 1904,

... Depuis hier, nous avons le saint Sacrement a demeure
dans notre petite chapelle, devenue aujourd’hui église pa--
roissiale. M. Wattiez disait sa messe a dix heures, j'étais
dans la tribune 4 Fhazsmonium, chantant des cantiques
danois avec les enfaris de 1'école catholique, quatorze gar-
cons & ma droite surveillés par ma sceur Cerf et dix filles &
ma gauche, gardées par ma sceur Muiler. Il y avait pas

. mal de monde i la chapelle, mais presq.le autant de pro-
testants que de cathohques.
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Au salut du saint Sacrement, la chapelle débordait;
il y avait du monde jusque dans I'escalier de notre petite
maison vis-a-vis de la chapelle, et les enfants protesiants
sont venus se méler aux catholiques pour chanier dans
1a tribune qui était comble aussi. '

... La 1rés sainte Vierge nous comble de bénédictions,
en nous envoyant presque chaque jour des jeunes filles qui
veuleat apprendre le franqais ; je suis au chiffre de trente
et un, €t j'ai di commencer hier 2 en refuser, ne trouvant
plus d’heure a leur donner.

Ma lettre a é1é interrompue par deux petites protestantes
qui sont venues m’apporter deux bouquets de perce-néige
qu’elles venaieat de cueillir pour nous; les enfants parais-
sent nous porter un intérét tout particulier. Chaque jour, en
revenant de Pécole, ils s’arrétent devant la maison, grim-
pent sur le talus d’en face pour chercher 2 nous voir et
sont tout heureux lorsque nous nous montrons a la fenéire
et que nous leur disons bonjour.

Quant au dispensaire, il est encore peu fréquenté, je 'y
ai pour pratiques que quelques petits gargons de Iécole
communale qui viennent faire panser des plaies insignifian-
tes, occasionnées par des chutes ou des coups de sabots.
IIs sont fiers d’étre soignés comme si le mal éuait sérieux,
demandant la permission de venir  la chapelle, et en signe
de reconnaissance nous apportant de gros bouquets de jeu-
nes pousses d'arbres qu’ils vont cueillir dans la forét vOi~
sine.

Je suis heureuse de vous dire, ma trés honorée Mére,
que l'union la pius parfaite régne dans la petite famille et
que chacune parait y avoir le ceeur content. Nos sceurs se
joignent a moi pour vous assurer de notre respectueuse et
filiale affection. J'ai V'honneur d’éire, ma trés honorée
Meére, votre trés humble et trés obéissante fille.

Sceur LAENNEC,



QUELQUES RENSEIGNEMENTS

I. Situation d' Elseneur. — Elseneur (en danois Helsin-
gor) est une ville de douze mille & treize mille ames,
située en face des cotes de la Suéde, dont elle n'est sépa-
rée que par un détroit qu'on traverse en vingt minutes. De
Copenhague a Elseneur, des trains, assez multipliés dans
le cours d’une journée, font le trajet encinq quarts d’heure.
Laligne du chemin de fer cotoie les bords de la mer, de
Copenhague a Elseneur; le paysage est ravissant et a fait
comparer ce coin du Danemark au Bosphore.

II. La maison du missionnaire et celle des sceurs. —
‘Ces deux maisons sont dans Pavenue Marienlyst, 17, sur
le penchant d'une petite colline. Au bas, sur I'avenue, se
trouve 'habitation des sceurs; la maison du missionnaire
est au haut du jardin, d’ol 'on découvre la mer et les
cbtes de Suéde. La maison du missionnaire se compose
dans le bas de deux chambres, chambre a coucher et cham-
bre de travail, avec une petite cuisine. Au-dessus, une
chambre pour le domestique. Prés de la maison, quelques
petites dépendances et vne petite habitation en bois, vrai
belvédére oil le missionnaire pendant la bonne saison
pourra installer son bureau et se trouvera 2 la perfection.
De la maison des saeurs a celle du missionnaire la chapelle
se trouve derriére la maison des sceurs, dont elle est indé-
pendante ; missionnaire et fidéles y ont accés sans avoir 2
passer par chez les sceurs. Cette chapelle est fort modeste,
ce n'est quune petite salle avec tribune, strictement suffi-
sante pour la population catholique: il n’y a 4 Elseneur
que cinquante cu soixante catholiques. La premiére ccuvre
dont devra se préoccuper le missionnaire seradonc de doter
d’une petite église convenable le troupeau que le Vicaire
apostolique a confié 4 sa garde et dont il I'a nommé curé.
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[I1. La situation au point de vue religieux et au point
de vue des euvres des seeurs. — Le missionnaire est chargé
du service de la station catholique et de la maison des
sceurs. I1 a avec lui un frére mariste sécularisé, d'origine
danoise, connaissant assez bien le franqais et pouvant
faire une petite cuisine.

I1 y a 4 Elseneur un ministre protestant converti, homme
fort respectable et bien instruit, qui a sacritié a I'occasion
de sa conversion une fort belle situation. A la demande de
I'évéque, il fait la classe a environ vingt-cinq gargons et
petites filles d’Elseneur. -

Dans tout le Danemark, il y a eaviron dix mille catho-
liques, vingt prétres séculiers, ou environ, et vingt-cing
prétres religieux : Jésuites, Rédemptoristes, Camilliens,
Petits-Péres de Marie, 11 y-a 2 Copenbague une école diri-
- gée par six Petits-Fréres de Marie. Les religicuses sont
plus nombreuses : Sceurs de Saint-Joseph de Chambéry
(environ deux centcinquante), Sceurs de Sainte-Elisabeth,
Franciscaines, Filles de la Sagesse...

HOLLANDE

LE SEMINAIRE SAINT-VINCENT-DE-PAUL

A WERNHOUTSBURG, PRES ZUNDERT

Au sud des belles prairies de Ia Hollande occidentale
s'étend une vaste lande qui se prolonge au loin dans le
royaume de Belgique. Bornée au nord par le cours, inférieur
de la Meuse et a Pouest par les bouches de I’Escaut, elle
couvre le territoire de la province hollandaise du Noord-
Brabant et des provinces belges d’Anverset du Limbourg?
C’est la Campine. Son nom vient du mot Kampen qui dési.
gnait chez les Germains des terres vagues et communes, les
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« marches » inhabitées servant de frontiéres entre les peu-
plades belliqueuses. La Campine occupe la « marche » qui
séparait les tribus des Frisons, des Bataves et des Chauques
d’avec celles des Nerviens, des Eburons et des Aduatiques ',

L'aspect de cette région n'a guére changé depuis des sie-
cles: c’est encore une grande étendue plate et monotone
de terrains sablonneux, couverts de bruyéres, de broussail-
les et de bois de sapins. Ca et 1a quelques dunes d’une trés
faible hauteur et dont le sable blanc et tin se déplace facile-
ment sous 'action du vent. Dans toutes les dépressions de
terrains, les eaux de pluie, retenues par la nature imper-
méable du sous-sol argileux, forment des marais et des
fondriéres dangereuses. Cependant de loin en loin on aper-
¢oit, comme autant d'oasis verdoyantes, des champs culi-
vés, groupés autour des villages et des petites villes, et qui
fournissent aux habitants leurs moyens de subsistance.

Tel est I'aspect que présentent les environs du séminaire
Saint-Vincent établi dans la Campine bollandaise, 4 cinq
minutes de la frontiére belge. La route nationalede Paris &
Amsterdam, construite il y a prés d’un siécle par Napo-
léon I, 2 V'époque ot la Hollande faisait partie de I'empire
francais, est animée depuis quelques années par le passage
d’un tramway a vapeur qui permet an séminaire d’avoir des
communications plus faciles avec les villes d"Anvers et de
Bréda. - T S

Voici quelques notes sur 'histoire de notre éablissement
de Wernhousburg. En 1880, I'espérance fondée de recru-
ter dans le nord de la France des vocations pour la Congré-
gation de la Mission porta notre confrére M. Eugéne
Bodin, alors curé de Loos, a solliciter de M. le supérieur
général la fondation d’une école apostolique a- Loos méme,
La demande fut favorablement accueillie et on mit a la
~ téte de la nouvelle ceuvre M. Louis Dubois, précédem-

1. Cf. De Laveleye, Economie rurale de la Belgigue.
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ment supérieur du petit séminaire de Saint-Flour; jl avait
di en abandonner la direction pour cause de maladie; on
lui adjoignit M. Dumoatier dont I'intelligente activité devait
pourvoir aux travaux toujours fort pénibles d’'une premiére
installation. M. Bodin mir 2 leur dispcsition quatre petites
maisons particuliéres attenant 2 la cure et qu'on aménagea
du mieux que I'on put. La maison fut ouverte le 18 octobre
1880 et recut ses premiers €éléves: quatre jeunes gens venus
de Cerfroy et qui ne persévérérent point. D’autres vinrent,
méme de la Lorraine et de I'Alsace, et I'année se termina
avec une vingtaine d'éléves. .

- A Papproche des périls qui, en 1881, menagaient 'exis-
teace des congrégations .religicuses en France, on décida
Pacqulsmon d’'une maison en terre éwrangére. Les regards
se tournérent vers la Hollande, petit royaume qui alors
comme aujourd’hui était une terre d'asile pour les reli-
gieux ; car depuis une cinquantaine d’années I'intolérance
fanatique a fait place 2 un libéralisme trés ouvert, a la faveur
duquel s'est développé le catholicisme dans des proportions
remarquables !

. M. Louis D sois vint. donc en Hollande a la recherche
d’une maison pour y.iostaller I'école apostolique.

Il ne parvint pas a trouver dans les environs de Maas-
tricht ( Limbourg hollandais} un ¢tablissement convenable
pour réaliser son dessein. Sur ces entrefax.&s, la Providence
se servit de la famille: Montens pour lui indiquer dans le
Nogrd-Brabant la maison de- Wernhoutsburg. Cétait un
ancien relai de poste situé en face de ia douane hollandaise
et comprenant une maison d'habitation, deux vastes han-
gars, un: parc et des terrains couverts, de bruyéres, La
maison fut achetée avec plusieurs hectares: de dépendances
(23.septembre 1882).. . '

.L’école apostoligue de Laos fut donc transferee a W-m-

1. Cf. Rapport de M. P’abbé Crouzil au XXVe congr&s des juris-
consultes catholiques tenu & Repnes:.en 1902.
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heutsburg et 'inauguration de la maison eut lieu le 18 octo-
bre de cette méme année 1882. Les débuts furent labo-
rieux : la petite colonie s'installadans les remises encadrant
le corps de logis qui fait face a la grand'route. Abandonnés
depuis longtemps ces vieux bdtiments étaient hantés par
les rats, hotes importuns contre lesquels il fallait combatire
le soir pour s'assurer quelques heures de sommeil. Les
journées étaient bien remplies : les éléves aidaient avec
entrain aux travaux des ouvriers qui, sous la direction de
‘M. Dumontier, préparaient les locaux nécessaires.
Le 29 mai 1383, le sémiunaire Saint-Vincent venait de
célébrer les noces d’argent de M. Dubois, lorsque, sou-
.dain, vers dix heures du soir, un incendie se déclara dans
la grange proche des baiiments. Le vent souffiait du sud-
‘est, C'est-a-dire dans la direction de la maison : le séminaire
allait ére la proie des flammes! Dans ce moment d’an-
goisse, on jeta plusieurs medailles miraculeuses dans le foyer
‘de lincendie; le vent, changeant de direction, se mit 2
souffler du sud-ouest : l¢ séminaire était sauvé. Les témoins
de cette scéne aiment a attribuer a la puissante intervention
de Marie immaculée (dont la statue placée A cOé de la
grange ne fut pas endommagée) la préservation inespérée
dont fut 'objet le séminaire Saint-Vincent. Ce trait de l'in-
signe bonté de la Vierge puissante méritait de ne pas éire
_oublié; aussi, chaque année, le 29 mai est-il pour I'école
apostolique un jour d’actions de graces. Le 15 juillet 1902,
‘la statue de la sainte Vierge qui s'éléve au fond de la cour
de récréation a été couronnée, nouvelle marque de recon-
naissance témoignée a Celle que 1'on aime i invoquer sous
'le vocable de « Notre-Dame de Wernhout ».

Clest pendant 1'été de 18383 qu’on commenca les grands
‘travaux 8 Wernhouisburg. On exhaussa alors laile droite
“du séminaire qui n’était pas plus élevée que I'aile d’en face
_ot1 se trouve actuellement la salle de récréation basse et

souvent envahie par I’eau. On aménagea un rez-de-chaus-



;-.3;7—.

sée er un premier étage et, en 1884, le pavillon de droite
fut en état de recevoir professeurs et éléves.

La chapelle actuelle fut achevée en 1884 et bénite a cette
époque par M. Jules Chevalier, assistant de 1a Congrégation
de la Mission. Les grands travaux furent terminés vers
1889, pendant le supériorat de M. Dumontier Gui venait
de succéder & M. Louis Dubois, lequel mourut 2 la mai-
son-mére, a Paris, en novembre 188g. L’année 18go vit
s’élever la « Salle du Bicnheureux Perboyre », fort utile
pour les séauces littéraires.

Sous le supériorat de M. Gracieux (1894-1903), les
batiments de 1’école apostolique donnérent abri (1898) aux ‘
premiers séminaristes qui furent les fondements d'un nou-
veau séminaire interne iransféré en 1903 & Panningen-
Helden (Limbourg hollandais). :

Le séminaire Saint-Vinceat compte actuellement (mars
1904) cent treize éléves originaires de Hollande, de France,
de Belgique, etc. Ils y suivent pendant_sept ans les cours
qui sy font en franqais et d’aprés le programme de I'ensei-
gnement - secondaire classique. Vue avec bienveillance
par le gouvernement, honorée de la baute estime de
Mgr Schzpman, l'illustre député catholique, qui jusqu'a
sa mort montra son dévouement pour les ceuvres de Saint-
Vincent, I'école aposiolique, visiblement bénie de Dieu,
reste fidéle a sa mission. Depuis 1885, elle envoie chaque
année, sur leur demande, bon nombre de ses éléves an
séminaire interne de la Congrégation de la Mission ; de 13
ils partent pour porter au loin la foi et travailler au salut
des ames dans les rangs des fils de Samt-Vmcent-de—
Paul. _

La Hollande a donc répondu généreusement a la sollici-
tude de nos supérieurs et aux sacrifices de nombreux bien-
faiteurs. Sur son sol hospitalier, la double famille de Saint-
Vincent compte maintenant trois maisons : Pécole apos-
tolique d¢ Wernhoutsburg fondée en 1882, le séminaire -

: T
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interne de Panningen {1903} et l’établissement des Filles
de la Charité & Susteren {1g902).

Alors que tant de ruines s’accumulent axlleurs, saint
Vincent de Paunl, pour qui les catholiques néerlandais
professent une particuliére dévotion, fait sentir ici sa pro-
tection puissante, :

A la priére de ses enfants de Wernhouisburg qui lui
demandent d’affermir 2 jamais une ceuvre qui lui est cheére,
il semble répondre en empruntant la devise frangaise
inscrite sur les armes de la maison royale d'Orange-
Nassau qui préside aujourd’hui aux destinées de la Hol-
landc: J& MAINTIENDRAL

Joseph Haver, C. M.

ITALIE

LETTRE DU SOUVERAIN PONTIFE PIE X

Des évéques italiens se sont adressés & M. le Supérieur
général afin d’avoir des prétres de la Mission pour. la direc-
tion de leurs séminaires. Le Souverain Pontife a témoigné
sa satisfaction de ce que M. le Supérieur général s'était
montré disposé a satisfaire, dans la mesure ou il le pourrait,
les demandes qui lui étaient adressées. Voici la lettre trés
honorable ettrés bienveillante de S. S. Pie X.

A notre cher Jils, Antoine Fiat, Supérieur général
des Prétres de la Mission.
- Pie X, rare
Cher fils, salut et bénédiction apostolique.
A bien des titres la Congrégation dela Mission dont

vous &tes le supérieur général se recommande a notre
bienveillance. Elle garde en effet avec soilici_tudc des
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sentiments d’attachement envers nous; elle s’efforce
généreusement de donner au clergé et aux fidéles, sur-
tout par lintégrité d’une vie sacercotale, 'exemple des
bonnes ceuvres ; et répondantau nom qu’elle se fait hon-
neur de porter, elle s’applique aux missions, procurant
leur accroissement etleursfruits par ’envoi d’excellents
ouvriers de I’Evangile au grand profit de la religion et
de ’humanité. Nous sommes heureux de vous donner
cette louange & vous et & tous les membres de votre
association, car, du zéle que vous déployez pour la
gloire de Dieu, il est résulté pour nous d’abondants
et de particuliers sujets de joie.

Vous nous avez causé un trés grand plaisir en nous
faisant savoir que vous fourniriez volontiers aux évé-
ques d’Italie des membres de la Congrégation de la
Mission pour exercer dans les séminaires ou la charge
de directeurs ou emploi de professeurs. Nous vous
témoignons notre satisfaction de ce dessein qui est
d’unesi grande utilité; et, nous n’en doutons nullement,
les membres de votre Congrégation n’acquerront pas
moins de mérites dans cette ceuvre des séminaires
que dans les autres ceuvres louables précédemment
entreprises.

Comme gage des grices du ciel et comme témoi-
gnage de notre affection, nous vous accordons de tout
notre cceur dans le Seigneur, 4 vous et i toute votre
Congrégation, la bénédiction apostolique.

Donné & Rome, prés Saint-Pierre, le 23 mai 1904,
ia premiére année de notre pontificat.

P X, pape.

Voici le texte de la lettre dont on vient de lire la tra~
duction :
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bilecto Filio Antonio Fiat, Moderatori Generali Sacerdotum
’ a Missione.
PIUS PP. X

Dilecte Fili, salutem et apostolicam benedictionem.
Sodalitatem sacerdotum a Missione, cujus summum obtines
magisterium, multa Nobis ad benevolentiam commendant. Est
enim illi cohaerentium Nobiscum sensuum custodia sollers:
eadem vehemenier nititur exemplum boaoorum operum, vite
prasertim sacerdotalis integritate, et clericis impertire et laicis:
tum etiam egregio, a quo nuncupari gaudet, nomini respordens,
sacrarum expeditionum incremento fructuique studet, optimis
assidue emissis Evangelii praconibus, cultusque religiosi et
humani prolatis beneficiis. Hanc tibi laudem ceterisque e sodali-
tate universis gratulari libet enixe, quum e studio gloriae divine,
quo vobis animus ardet, nec pauca hauserimus nec ea communia
letitiz argumenta. Ipse vero permultam Nobis ad voluptatem
significasti sodales a Missione libenter te Episcopis Italize suppe-
ditaturum ut in sacris seminariis aut moderatorum officio aut
doctorum munere fungantur, Gratam tibi voluatatem de prastan-
tissimz utilitatis consilio confitemur, nihilque putamus ambi-
gendum non minora extitura sodalium tuorum in Seminariis
excolendis promerita, quam in propositis antea coetui bonis
assequendis fuere. Auspicem ccelestium gratiarum Nostrque
dilectionis testem apostolicam benedictionem tibi et sodalitati

universe peramenter in Domino impertimus.

Datum Romz apud S. Petrum die XXiIl Maii. Anno
MDCCCCCIV, Poantificatus Nostri primo.
: PIUS, PP. X.

Lettre de la seur Louise LeQuertE
‘@ la treés honorée Meére KIEFFER.

Rome, Bambino Gesii (maisen de PEnfant-Jésus), 1 mai 1904.

Nous rentrons du Vatican, et mon premier soin et mon
premier besoin sont d’accourir & vous, ma Mére, pour vous
dire quelque chose de ce qui, vous le savez par vous-méme,
se sent mais ne s'exprime pas!... Selon votre encourageante
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approbation, j'avais écrit a notre sceur Visca, de Venise, ou
le Saint-Pére ’avait bien connue lorsqu'il était patriarche
de cette ville, de venir me retrouver 2 Rome, et dans une
premiére petite audience que m’avait ménagée la bonne
sceur Guéze le jour méme de mon arrivée, j’avais exprimé
& Sa Sainteté mon espérance de le revoir, accompagnée de
« sceur Rose, de Venise ». A ce seul nom la physionomie
du Saint-Pére s’est illuminée et avec une expression toure
souriante, il me répondit, comme doutant encore d’une telle
surprise : Ma, verra ? « Vraiment, elle viendra 2 » Oh!
come la vedro volontieri ! « Oh! que je la verrai avec
plaisir ! » Elle arriva mercredi, et je 'ai d’abord accompae
gnée chez les trois sceurs du Souverain Poatife, qui ne sa-
vaient rien de sa venue a Rome, et pendant une heureil y
a eu réciproque explosion de contentement et de joie.

Au seul nom de cette chére sceur et par I'entremise de
Mgr Bressan, son secrétaire particulier, le Saint-Pére a
de suite accordé, pour hier soir & six heures, audience par-
ticuli¢re pour quatre et la faveur d’assister ce matin
a sa messe, dans la salle du Consistoire et d'y faire de sa
main la sainte communion. — A [’heure dite hier au soir,
Mgr Bressan nous a introduites dans le cabinet méme de
travail de Sa Sainteté. Notre sceur Visca était en téte,
bien entendu, et s'est précipitée a ses pieds, avec un tel
€élan de respectueux amour que le Saint-Pére en a été ému
et, les yeux pleins de larmes, 'engageait 4 se relever. Aprés
nous avoir commandé, a diverses reprises, de nous asseoir
autour de lui, c’est avec la plus paternelle et bienveiliante
bonté que l'auguste pontife s'est entretenu avec nous
durant une demi-heure i peu prés.

Venise a eu la part premiére, cela se comprend ; Sa
Sainteté s’y intéressait et provoquait elle~-méme les petites
nouvelles que sceur Visca lui donnait avec son ingénue,
mais, en méme temps, fine simplicité, Le Saimi-Pére
lui ayant demandé, en souriant, qui lui avait ménagé la
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joie de venir a Rome, elle me désigna. Je dis alors a Sa
Sainteté que javais €té, en effet, heureuse de I'appeler,
d'aprés la pleine autorisation ou plutét linvitation que
Pen avais resue de nos supérieurs majeurs de Paris qui
étaient bien siirs de procurer 2 son auguste personne une
satisfaction et a la sceur la plus doucé des joies. « Ils sont
trop bons les supérieurs, reprit Sa Sainteté, oh! Gragie,
gragie, merci ! » Encouragées par tant de bonté nous'avons
priée de daigner signer de sa main sa propre photographie,
que je vais vous adresser avec ces lignes; puis, 2 ma con-
fiante demande, de me donner, pour que je vous I'envoie,
te porte-plume dontelle venait de se servir ; le Saint-Pére
me le remit de suite, en me recommandant de ne pasme ta-
cher avec I'encre qui y €tait encore...

A plusieurs reprises, nouns avons demandé pour vous, ma
trés honorée Mére, pour nowre vénéré Pére général,
bénédictions spéciales et proportionnées aux besoins et aux
angoisses actuels, et C’est avecune expression toute de bonté
etaccompagnée d'un soupirquidisait combien il comprenait
tout, que le Saint-Pére nous I'a donnée pour vous, ma
Mére. Lorsque nous nous sommes retirées, lui-méme
nous a conduites jusqu’a la porte, ne cessantde nous saluer
de la main, répétant Gragie! gragie! « merci! » jusqu’a ce
qu'il nous ait perdues de vue.

Je.renonce a vous exprimer, ma Mére, ce que nous avons
éprouvé, en présence d'une bonté qui était bien celle d’un
saint, celle d’un pére. Ce matin, mémes douces émotions,
a la messe du Souverain Pontife et vous pensez, ma Mére,
si partout voire souvenir, uni acelui de notre trés honoré
Pére, nous a €té présent! Qui sait si ce ne sera pas de vive
voix que j'aurai le bonheur de vous dire tout le reste, ma
trés honorée Mére, car une lettre de notre Pére vénéré a
réveillé en moi le projet auquel j'avais renoncé et dont je
lui avais dit un mot, d’'accompagner moi-méme nos.sceurs
du sémipaire a Paris, pour y faire la retraite de I'Ascen-
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sion. Ma mission finie, je 'espére, pour la fin de la semaine,
je filerai sur Turin, pour alors m'acheminer vers vous, ma

bonne et vénérée Mére.
Sceur LEQUETTE.

POLOGNE

Lettre de M. Lewanpowskl, prétre de la Mission.

Cracovie, maison de Kleparz, 19; le 6 janvier igo4.

Quelques renseignements sar nos ceuvres vous intéresse-
ront, je pense. - :

Nowre province de Pologne, Dien nous aidant, voit peu
4 peu s’accroiire le nombre de ses membres et celui de ses
maisons. ' >

1. A Kaczvka, en Bukovine, on peutrdire qu’il y une mis-
sion quotidienne qui se fait chez les schismatiques. Ily a
beaucoup de travail & faire dans ce milieu, — la palivreté
y régne ; — le zéle apostolique a bien de quoi s’animer.
Nos confréres font batir en ce moment une belle église a
Kaczyka. On y conserve et on y honore une image miracu- -
leuse de la sainte Vierge. Nous y avons soin aussi de la
colonie allemande. ‘ .

2. BiaLy-Kamign est une paroisse située prés de Léopal,
capitale du royaume de Galicie. Les Sceurs de la Charité
ont une grande propriété; elles y ont élevé une assez
graade chapelle. ‘

3. Tuomas-CoeLno est notre nouvelle résidence au Bré-
sil, prés de Curytiba (Parana). Notre présence est trés utile
aux colons polonais. Depuis plusieurs mois, ils manquaient |
de curé. L”évéque de Curytiba prie nos confréres. de don-
ner des missions darfs les autres colonies de Polonais, les-
quelles, par manque de prétre, sontdans une grande misére
spirituelle.
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Nos confréres nous oat écrit que le méme prélat voudrait
leur confier le soin spirituel d’une autre colonie, a Locena,
prés des grandes foréts et des terres incultes de Botokuda.

A Tamxow, en Galicie, évéché, un établissement noas
est proposé. L'évéque, Mgr Walegs, nous témoigne sa
bienveillance ; on nous aiderait & batir une maison et une
église ; en auendant, dans une_chapelle nous pourrions
rendre service au clergé.

New-Havex est situé dans le diocése de Hartford aux
Etats-Unis. Les émigrants venus de Pologne & New-York
se sont dispersés jusque-la ; il y a pénurie de bons prétres
pour leur procurer des secours spirituels et I'évéque du
diocése nous demande d'aller aider ces ouvriers polonais a
New-Haven.

Dans cette maison de Kleparz, 3 Cracovie, nous avons
acwuciicment cinquante personnes, c'est-d-dire seize prétres,
onze clercs en philosophie, onze éléves des classes gymna- ‘

siales, douze {réres coadjuteurs.

- Pour les foaciions, quatre de nos prétres sont employés
aux missions ; trois desservent des hépitaux, deux sont
employés a donner 'enseignement religieux dans lesécoles
publiques, un rempliti’oftice de vicaire dans I'église parois-
siale voisine (Kleparz), cing sont occupés comme profes-
seuts de nos jeunes geans, un est leur directeur.

En ouire de cela, on regoit les confessions dans notre
église et, quand oa nous en prie, dans d’autres églises, et
nous avons aussi des occupations dans les maisons des
Filles de 12 Charité : con{ession des sceurs, soin de diver-
ses associations de piété. ,
' Ceslas LEwanbowsks, C. M.

Voici quelques détails sur l'établissernent de Thomas-
Coclho dont il a été parlé plus haut : ,

Parana, colonie Thomas—Coelho, 1903
M. Bayer, supérieur de cet établissement, a déjaannoncé
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notre arrivée. J'ajoute quelques détails. Mgr D'évéque a
témoigné sa satisfaction de notre venue ici pour aider les
pauvres Polonais, et nous sommes, nous-mémes, trés heu-
reux. Il y a plus de quatre mille Polonais dans notre colo-
nie de Thomas-Coelho et il y a deux églises.

Notre habitation est petite; mais suffisante; on songe
d'ailleurs déja a I'agrandir. Ainsi, au milieu des Polonais,
nous sommes comme en Pologne méme. Le climat est
excellent et trés sain. Nos compatriotes débordaient de
joie; ils pleuraient de satisfaction 2 notre arrivée. lls nous
prodiguent leurs petits préseats.

Notre coloanie est i environ 20 kilométres de Curytiba;
il y aquinze jours, quand M. Dehaene, visiteur de la pro-
vince du Brésil, fit la visite de la maison de Curytiba, il
vint jusqu’ici nous saluer.

Je dois ajouter que notre passage par la France et notre
séjour & Paris resteront toujours dans notre mémoire, 2
cause surtout de I’édification que nous avons resseaiie en
y voyant P'exacte observance des régles, la simpliciié et ia
charité de 1ous et en particulier la bonté de M. le Supérieur
_général. — Au Brésil nous avons trouvé dans les maisons
de nos confréres le méme esprit, la méme simplicité ; par-
tout on nous a accueillis comme les fils d'un méme pére. A
Rio-de-Janeiro, M. Fréchet est venu, avec un domestique,
jusqu’a notre navire; M, Clavelin est, lui aussi, plein de
simplicité et d’amabilité, un vrai fils de Saim-Vincent;
M. Deschand, a Curytiba, est de son coté universellement
estimé. v :

Mgr I'évéque nous offre une nouvelle maison dans la
province du Parana; c’est dans la colonie Lucera qui est
trés considérable et ot de nombreux Polonais sont mélés
aux Brésiliens. - - ,
Hugues Dyrra, C. M.
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TURQUIE D’EUROPE

MACEDOINE1

Rapport de M. Emile Cazot, prétre de la Mission, supé-
" rieur du séminaire catholique bulgare de Zeitenlik, pres

Salonigque (Turquie).

Zeitenlik, 10 janvier 1go4.

L’année que nous venons de passer a éié bien mouve-
mentée pour la Macédoine: I'attentat de Salonique et la
répression qui s’en est suivie, la crainte que 'on a eued’un
massacre des Bulgares et méme de tous les chrétiens par
les Turcs, l'insurrection dans tous les pays, les villages
bulgares incendiés, tout cela n’était pas de nature a entrete-
nir la tranquillité et la prospérité en Macédoine.

Grice a Dieu, nous n’avons pas été molestés. Senlement
aprés les attentats de Salonique nous avons d@ subir une
perquisition de la part de la police qui voulait s'assurer
si nos enfants n’avaient pas de dynamite. La chose s’est
passée aussi bien que possible et dans toutes les formes
voulues. Puis, au mois de septembre, on a craint une explo-
sion de fanatisme musulman qui aurait éi1é suivie de mas-
sacres, et comme tous nos éléves sont bulgares, nous
avons di prendre nos siiretés.

D’un autre c6té, nos ceuvres n'ont pas eu i souﬁnr de la
part des exarchistes; ils avaient autre chose a faire, et si
ceux-la nous avaient poursuivis, ils auraient été bien
ingrats: que n'avons-nous pas fait pour eux? Au moment
des événements de Salonique, alors que les Européens
eux-mémes ne voulaient plus de Bulgares 2 leur service et
que les Bulgares ne trouvaient plus de travail, nous sommes

1, Voy. dans le Bulletin de PEuvre des écoles d’Orient, I'exposé

de la '« Situation en Macédoine », numéros de septembre et de no-
vembre 1903. (Note des A;males.) :
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TURQUIE D'EUROPE

ET

ETATS DE LA PRESQU’ILE BALKANIQUE

Histoire. — La Turquie, dans les limites imposées par le traité
de San Stefano et le congrés de Berlin (1878), a, en Europe,
une superficie de 125 ooo kilométres carrés ; sa population est
de 3200000 habitants environ. La capitale est Constantinople.

Monnaie : 1a livre turque vaut 22 fr. 69’ la piastre, 22 centimes
eaviron.

Division. —La Turquie d’Europe, enoutre da districtde Cons-
tantinople, contient six vilayets régis par des valis : Andrinople
(Thrace} ; Salonique ( Macédoine) ; Bitolia ou Monastir et Pris-
rend (Albanie et Macédoine); Janina (Epire et Thessalie);
Djezair (Archipel et Rhodes) ; Cryt (Créte). — Au point de vue
religieux, 4 Constantinople réside un délégué apostolique. Les
divers rites ont leurs patriarches et évéques, dans les principales
villes : Durazzo, Scopia ou Uskub, Scutari d’Albanie, etc.

Autour de la Turquie d’Europe, sont divers royaumes :

La Roumanie, qui a remplacé en 1881 les principautés unies
de Moldavie ct de Valachie, a pour capitale Bucharest, archevé-
ché ; villes principales : Jessi, évéché, et Calats.

La SersiE, affranchie parle traité de Berlin (1878), fut érigée en
royaume en 1882. Capitale, Belgrade, évéché; villes priacipales :
Nich et Sémendria.

La Burcarig, ancienne province de la Turquie d’Europe.
organisée en principauté héréditaire sous la suzeraineté de la
Sublime-Porte par le traité de Bzrlin (1878}, saccrut en 13885 de
la Roumélie orientale. Capitale, Sofia ; villes principales : Philip-
popoli, vicariat apostolique ; Nicopoli, évéché, résidence a
Roustchouk ; Tirnovo, Varna.

Le MoxTéxEGro, petit Etat ayant rang de principauté. Capi-
tale, Cettigné ; archevéché a Antivari.

La Grice ou royaume hellénique {1833) a pour capitale
Athénes. Archevéchés 4 Athénes, Corfou et Naxos ; évéchés a
Zante, Santorin, Syra, Tynos (et Chio, Asie). — Monnaie : la
drachme (100 lepta) vaut 1 franc.

ETABLISSEMENTS ACTUELS DE LA CONGREGATION DE LA MISSION :
en Turguie, & Constantinople, Bébek, Salonique, Monastir,
Cavalla, Zeitenlik ; en Gréce, a Santorin. — Pour les ErasLis-

SEMENTS DES FILLES DE 1.A CHARITE, voyez les Annales des Dames
de la Charité.
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allés les visiter presque chaque jour et leur distribuer des
secours : nous avons multiplié¢ les démarches auprés des
autorités turques pour en faire élargir un grand nombre.
Tout en évitant ce qui aurait. pa nous compromettre, nous
avons cependant tant fait pour eux, que nous nous serions
presque rendus suspects azprés de la colonie européenne.

Nos confréres de Monastir et les Sceurs de Charité ont
agi de méme et ont pris I'initiative d’aller secourir les vil-
lages incendiés du vilayet de Monastir, malgré le peu de
ressources dont ils disposaient. Il est regrettable que la
- charité catholique n’ait pu faire davantage pour ces pauvres
populations. Car tandis que la Russie et la Bulgarie venaient
largement au secours des sinistrés ; tandis que I'Angleterre
leur a déja envoyé plus de 600 000 francs, nous n'avons
pu disposer que de ressources restreinies. Il est heureux
pour Uinfluence catholique en Macédoine que nous ayons
commencé les premiers et que de plus le comité de secours
anglais se soit adressé a nous et aux Sceurs de Charité pour
la répartition de ses aumdnes ; ce comité nous a demandé
des sceurs pour 'ambulance de Castoria et a confié égale-
ment aux sceurs Fambulance de Monastir. 4

Au milieu de cette situation nous avons continué nos
eeuvres comme 2 'ordinaire et je vais les passer briévement
en revue.

1* Séminaire de Zeitenlik. — Le séminaire de Zeitenlik
est notre ceuvre principale, 'ceuvre par excellence que nous
entourons de toute notre sollicitude. Car nous n’aurons de
vrais catholiques dans notre mission que quand nous au-
rons des prétres selon le eceur de Dieu. Nos catholiques
ne sont catholiques que de nom ; une ignorance colossale
est leur trait dominant. Pour leur faire un bien sérieux, il
faut mettre au milieu d’eux un bon prétre qui vive de leur
vie. Dailleurs, méme dans les pays plus chrétiens et vrai-
ment catholiques, le jour ot il n’y aurait plus de prétre,
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ou seulement un prétre ignorant et sans zéle, que resterait-
il de christianisme? D’autre part, c’est une ceuvre laborieuse
et de longue halsine. En Macédoine, la carriére sacerdotale
est plut6t méprisée, car on ne connait guére que le pope
qui ne sait pas toujours se faire estimer, puis P'intérét est
un puissant mobile ici comme partout ailleurs, et ce n'est
pas une carriére lucrative. Enfin les enfants sont sans édu-
cation et sans instruction, quand ils nous arrivent ; et quil
faut du temps et des efforts pour faire germer en eux la
pi€ié et I'idée de la vocation sacerdotale! '

Cependant 1'année qui vient de s'écouler a éié bénie
sous ce rapport : nous avons eu la consolation de voir trois
de nos éléves prendre Phabit ecclésiastique a la fin de leurs
études. Aciuellement nous avons dans notre séminaire
huit clercs portant 'habit ecclésiastique; 1rois d’enire eux
font déja leurs études théologiques; nous avons quarante
et un petits séminaristes dans les cours secondaires; enfin
huit apprentis pour divers métiers.

Dzigne Notre-Seigneur susciter parmi eux beaucoup de
vocations sacerdotales pour la régénération religicuse de la
Macédaine. ‘

Les préires qui sont sortis de notre séminaire vivent de
la vie commune avec les missionnaires dans nos résidences
de Coucouch, Ghevghéli et Enidjé. Un autre est a Saloni-
que ol I'on a pu cette année ouvrir une chapelle et une
école. : .

Ces jeunes prétres depuis trois ou quatre ans qu’ils ont
€€ ordonnés nous ont donné toute satisfaction ; ils se sont
bien conduits, ils sont restés pieux, ils sonta peu prés fidé-
les au réglement de vie qui leur a éé wracé, et ils travaillent
avec z¢le. Ceux quisont a4 Coucouch et a Ghevghéli s'occu-
pent & peu prés exclusivement de L'école, trop exclusive-
ment, osé-je dire; car des préires instruits comme ils le
sont auraient autre chose de plus sérieux 2 faire, surtout
dans un pays ol il n'y a que des popes ignorans. Celui
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qui est 2 Coucouch n’a pas encore chanté la messe et officié
depuis prés de trois ans qu’il s’y trouve, malgré le grand
désir qu’il en a. On dit qu’il faut ménager les popes.

Les jeunes prétres qui sont 2 Salonique, tout en s’occu-
pant de ’école, sont chargés du ministére paroissial et les
choses vont trés bien.

Tous ces jeunes prétres sont excessivement peu payés;
ils recoivent eaviron 160 francs pour l'année. Avec leurs
honoraires de messes, cela leur fait un peu plus de
500 francs. Ils payent dans nos résidences 270 francs de
pension. Ce qui leur reste est 2 peine suffisant pour leur
entretien, sans parler des charges de famille qu’ont plusieurs
d’entre eux. Cette année, afin de les encourager, j'ai promis
de donner & chacun d’eux 120 francs. Mais si j'ai pu leur.
faire cette libéralité cette année, je ne puis répondre qu’il
en sera de méme A P’avenir. Il y a 12 un point délicat pour
Yavenir de la mission. '

2° Nos résidences dans I'intérieur. — Quand les premiers
prétres sortirent de notre séminaire, nous résoldmes d'ou-
vnr des résidences dans les centres importants de l'intérieur
"ot o pourrait les placer afin que ces jeunes prétres pussent
se former & leurs fonctions auprés des missionnaires et
trouver dans la vie commune avec eux une sauvegarde pour
leur vertu. Car ce n’était pas tout d’avoir des prétres, il fal-
lait assurer leur persévérance, suriout dans un pays ou le
célibat ecclésiastique n’est pas connu. Puis il y avait diffé-
rents centres ou la présence des missionnaires était vraiment
nécessaire. '

Notre premire résidence fut a Coucouch et Cest la qua~
tri¢me année que nous y sommes. Coucouch renferme de
deux & quatre cents familles catholiques; c'est la résidence
babituelle de S. G. Mgr Scianow. Il y a2 li une maison de
Sceurs de Charité depuis 1885, et tout autour il y a de
nombreux villages catholiques.
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Nous avens mis 4 Coucouch nos deux premiers jeunes
prétres avec un missionnaire. Le missionnaire dirige I’école
des garcons qui compte plus de cent cinquante éléves; il
dirige également le petit orphelinat des Sceurs de Charité
qui renferme vingt orphelins, enfin il s’occupe dévangéliser
les villages environnants le samedi et ledimanche de chaque
semaine. Il parcourt tous les villages catholiques les uns
aprés les autres, il visite les écoles, paye les professeurs, fait
le catéchisme, préche et confesse.

La maison des Sceurs de Charité renferme sept sceurs et
deux sous-maitresses, leur école compte plus d€ cent cin-
quante €léves; Porphelinat des filles a eu jusqu’a quarante-
~ trois orphelines; chaque jour de nombreux malades se pres-

sent au dispensaire, et les sceurs vont méme dans les vil-

lages povr y soigner les malades et s'occuper de la propreté

des églises. Dans ces temps de misére, elles ont éi1é la pro-
" vidence des pauvres 3 Coucouch. :

A Ghevghéli, nous avons également une résidence qui 2
été fondée au mois de septembre 1go1. 'L'autorisation, qui
nous avait d’abord été accordée d’ouvrir une école, nous
ayant été retirée, ce n'est pas sansdifficulié que nous avons
pu Pobtenir de nouveau. Ce ne fut qu’au mois de mars 1903
que nous pames ouvrir de nouveau nos écoles. Grace a Dieu,
elles vont trés bien; I'école des gargons que dirige le mis-
sionnaire avec un jeune prétre bulgare compte plus de
soixante éléves, et I'école des filles qui est confiée aux Sceurs
Eucharistines en a plus encore.

La aussi le missionnaire, M. Joseph Alloaui, s’occupe
également d‘évangéliser les villages environnants, et, de
plus, il a la direction des Sceurs Euchanstxnes dont il est
le fondateur.

. Les Sceurs Eucharistines sont au nombre d’environ dixz-
huit; elles ont leur maison-mére a Paliortsi, un village a
cOté de Ghevghéli; dans ce village elles ont également un
orphelinat de vingt-cing orphelines et une petite école. De
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plus, elles ont une école de trente enfants dans ie village de
Bozdonisi, en outre de celle de Ghevghéli dont j°ai parlé
plus haut. Elles vienuent de commencer & Paliortsi un petit
orphelinatagricole avec six orphelinssortis de notre orphe-
linat de Coucouch. ;

Ce n’est gqu'au mois d’avril dernier que j'ai pu ouvrir une
résidence 2 Enidjé, un centre important & 50 kilometres
de Salonique. Je désirais le faire depuis longtemps; mais
les ressources et le personnel m’avaient toujours fait
défaut, ~

Notre établissement a2 Enidjé a été trés bien accueilli; nos
rapports soit avec les autorités turques, soit avec les dissi-
dents, sont excellents. Aussit6t établis, nous avoas fait res-
taurer de fond en comble la misérable école qui tombait en
ruine, et depuis, cette école, qui n’avait jamais compié que
de vingt a trente éléves, en a plus de cent. Nous désirons
vivement y mettre des religieuses pour I'école des filles et
la visite des pauvres etdes malades.

Notre présence au milieu méme du peuple dans ces diffé-
rentes résidences, nos visites dans les villages, ont produit
les meillenrs résultats an point de vue de I'atiachement a la
foi. Nous soutenons, nous encourageons les gens, nous nous
occupons de leurs affaires, nous les défendons & I'occasion
et nous avons pu intervenir heureusement pour eux auprés
des autorités turques en ces temps si malheureux; ce que
d'ailleurs a su faire de son c6té S. G. Mgr Scianow. »

Cetie année, par suite des événements de Macédoine,
quatorze villages se sont faits catholiques. Pauvres catho-
liques, assurément, la foi n’a pas eu grand’chosea voir dans
leur conversion. Mais, du moins, c’est un terrain sur lequel
nous pouvons travailler. Je viens de parcourir plusieurs de
ces villages pour confesser a I'occasion des fétes de Noél et
je les ai trouvés bien disposés. I1 est regrettable que le man-
que de ressources n'ait pas permis de leur donner des insti~
ateurs pour leurs écoles; c'eit éié le moyen d’en faire de
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vrais catholiques. Touché de leurs bonnes dispositions, je
me suis imposé le sacrifice de payer le professeur pour un
gros village de deux cents maisons. Mais C’est tout ce que
j’ai pu faire. Nous ticherons d’aller les visiter souvent afin

d’y suppléer.

_ 3* (Euvres diverses.— En attendant que nous ayoas des
prétres instruits, nous nous occupons des popes qui desser-
vent les villages, pauvres prétres sans éducation et sans
instruction. Au mois defévrier 1903, nous leuravonsdonoé,
comme d'habitude, la retraite a Zeitenlik. C'est une lourde
charge pour nous que ces retraites; car-non seulement il
nous faut nourrir les popes, mais encore leur payer le voyage
aller et retour. Nous n'hésitons pas cependant devant la
dépense, car c'est le seul moyen d’avoir des prétres un peu
convenables, de leur apprendre I'essentiel du ministére, et
de les maintenir dans la foi catholique. ’

A tous ces popes nous donnons des honoraires de mesres
pour chaque jour de I'année; c'est la seule ressource pour
vivrequ’ont les popes des villages avec leur travail e leur
maigre casuel. C'est la un grand souci pour nous.

Cette année nous avons pu achever la résidence épisco-
pale de S. G. Mgr Scianow & Salomique. Commencée vers
1892, elle avait é1é abandonnée inachevée, et C’était un sujet
de dérision pour le catholicisme. C'est une maison épisco-
pale vraiment convenable et nous y avous fait une école
et une chapelle pour les catholiques bulgares de Salonique.
Hélas! il y a I'église qui attend son tour; les fondements
en sont sortis de terre depuis dix ans. Mais c’est une affaire
de 40000 & 50000 francs. Puisse la divine Providence en
permettre bientét 'achévement pour 'honneur du catho-
licisme a Salonique !
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PEKIN

On lit dans le numéro du 27 mai 1904 des Missions éatlxoliqws :

Au moment de mettre sous presse, nous recevons ces quelques
lignes de Mgr Favier. Sachant toute la vénération dont nos
lecteurs entourent lillustre évéque de Pékin, nous nous em-
pressons de publier cette lettre bien consolante dans sa brieveté.

Lettre de Mgr Favier, vicaire apostolique.
. Pékin, 17 avril 1gog.

Mon état, toujours maladif, ne me permet pas de vous
écrire aussi longuement que je le voudrais. Excusez-moi..

Nos sept missionnaires et nos six mille chrétiens massa-
crés en 19oo obtiennent de Dieu des succés inespérés. L'année
derniére, nous avons bapiisé cinq mille sept cents adultes,
et cette année je ne crois pas exagérer en estimant que nous
en baptiserons de neuf a dix mille !

Nos chéres victimes nous ont également obtenu une paix
parfaite, malgré les événements ; le bon Dieu nous a telle-
ment protégés en 19oo et depuis ces horribles massacres
que nous serions ingrats de ne pas compter sur Iui pour
Pavenir.

- KiANG-SI SEPTENTRIONAL

Lettre de Mgr Ferrant & M. AxceLl, d Paris.
- Kiu-Kiang, le 7 mars 1go4.
En rentrant d'une longue tournée de confirmation, jai

trouvé vos lettres des 2o décembre et 23 janvier. Par la pre-
2



miére vous m’annonciez le décés de Mme la baronae de
Gargan. Inutile de vous dire combien jai é1é sensible i ceue
noavelle ; Cest un coup qui me frappe au plus profond de
I'ame. Je snis de ceux qui doivent le plus de reconnaissance
a cente insigone bienfaitrice, qui a éié ma providence visible
depuis cing ans que je snis au Kiang-Si, et qui, parses dons
princiers, m’a permisde créer plus d’une ceavre de premiére
importance. La sympathie de cette pieuse dame pour mes
ceuvres, cCest ce que je considérerai toujours comme une
des plus grandes grices des débuts de mon ministére épis-
copal. Le bon Dicu, jen ai la conviction, I'aura déja récom-
pensée au ciel de sa charité sans mesure : que de milliers
d’ames sanvées grice i ses aumones ! Néanmoins je prie et
fais prier pour sa chére dme: j'ai demandé wrois messes 4
chacun de nos prétres, et je ne m'en tiendrai pas la ; nous
devons frop a cette incomparable bienfaitrice.

J'ai fait une tournée pasiorale de plus de quatre moisdans
nos districis les plus éloignés. Combien j’ai été consolé des
bonnes dispositions de nos néophytes ! que de douces joies
j'ai resseaties tout le long de ma route ! — Jai failli aussi
y laisser la vie. Les adeptes d’une société secréte me cher-
chaient pour m'expédier dans 'autre monde, et, sans une
série de circonstances absolument provideatielles, je devais
tomber entre les mains d’une bande de deux mille de ces
malfaiteurs. Jen’étais pas digne de donner ma vie pour mes
brebis !... Puissé-je au moins mériter la grice d’une bonne
mort, en vivant plus saintement et en travaillant de mon
mieux pour le bien des dmes !

Malgré la guerre russo-japonaise, tout est calme jus-
qu'ici dans nos missions. ,

+ P. Ferrant.
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KIANG-SI ORIENTAL

Lettre de Mgr Vic, vicaire apostolique,
a M. Frangois GATTRINGER, prétre de la Mission, d Graz.

Fou-Tcheou, 14 février 1904.

Je suis bien aise de profiter du repos forcé de 1'année
chinoise pour vous donner de nos nouvelles. Je puis vous
transmettre aujourd’hui le souvenir que vous attendez
depuis longtemps, la photographie du tombeau de notre
cher Edouard 1. Les caractéres en sont tréslisibles, M. Del-~
lieux ayant eu la précaution de les noircir pour tirer la vue
du tombeau. Vous saurez les traduire a votre excellente
mere. J'y joins la photographie de la chapelle de Porpheli-
nat de Kien-Tchang. Nous y avons aujourd’hui, au Si-men,
a deux ou_trois cents pas de la cahute dans laquelle vous
allates visiter au moins une fois votre cher Edouard, une
belle propriété et un trés bel ensemble d’ceuvres, moins
T'église non encore batie. Aprés Dieu, nous devons une
bonne part de ces bénédictions a M. Edouard, lequel con-
wribua largement a cette prise de possession, qui lui coiita .
la vie.

Nous jouissons cette année d’un grand calme et nous en
profitons. Les coanstruciions n'ont pu marcher aussi vite
que nous eussions désiré. Tout renchérit extraordinaire-
ment, et la piasire n'a presque plus de valeur ; elle est a
700 sapéques et tend a baisser encore. Nous avons recon-
struit e petit séminaire & Tsi-Tou, sur les fondations des
ruines de I'ancien établissement notablement agrandi. Les
enfants viennent de s’y transporter ces jours derniers. Ils
sont sous la direction du bon prétre Lieu.

Comme vous l'aurez constaté dans le nécrologe, nous
edmes la douleur de perdre le bon P. Ly a la dn de

1. M. Edouard Gauringer, frére de M. l'rancms Gattringer, et, lui
aussi, missionnaire en Chine.
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juin. I fut pris durant irois semaines d’'une violente dy-
senterie qu'om ne put arréter. Il est enterré a coié de
M. Edouard a Kiou-Tou, ol je I'avais mis curé en dernier
lieu. C’érait un bon prétre que nous regrertons: Quoiqu'on
nous ait fourni cette année un rentort relativement consi-
dérable de quaire confréres, cela n’augmente guére le chif-
fre de nos missionnaires ambulants, vu que nous avons
un grand nombre d’invalides.

L’ensemble des ceuvres est bien reorgamsea Ki-Ngan.
Trois Petits-Fréres de Marie y étaient attendus avant I'année
chinoise pour ouvrir une école de Frangais. On est en train
de batir une résidence curopéenne daans la ville de Kan-
Tcheou.

Il y a bien, d’ici ou de 4, quelques excitations locales
dans les deux vicariats voisins. M. Verriéres avait quasi di
se sauver de Sin-foug, poursuivi par des malfaitears ov
rebelles. Mgr Ferrant a eu ces temps derniers, a 3 lieues
de Ling-Kiang, trois meurtres de néophytes et cent vingt
_ familles chrétiennes pillées par des membres d’une soci€té,
lesquels se montrent trés audacieux et banent et soldats
et satellites ; ce soat les Lan-lieu~houei, société du Nénu-
phar bleu. Tout cela pour ne pas nous laisser oublier que
nous sommes en Chine.

11 se dessine, du reste, de tous c6tés un mouvement trés
accentué de conversions. Les chiffres des fruits spirituels
sont consolants. Le dernier exercice accuse plus de dix mille
baptémes d’adultes dans nos sept vicariats, dont c,nq mille
six cents a Pékin.

. ‘,- C. Vie.
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SEMINAIRE POUR LES JEUNES MISSIONNAIRES EDROPEENS

Mgr Reynaud, ,lazariste,.vicaire apostolique, écrit de Ning-Po a
M. le directeur des Missions catholigues : -

Je vous ai déja parlé de notre grand coilége de Ning-Po.
Aujourd’hui, je veux vous faire connaitre une ceuvre nou-
velle, une maison de formation, un noviciat pour les voca-
tions 4 nos missions de Chine. C'est une mesure qui répond
4 un grand besoin et qui promet beaucoup.

Aprés le noviciat, les jeunes gens suivent tous les cours
des grands séminaires, eniremélés de lecons de sciences,
de langues et surtout de chinois. Rien ne leur manque au
point de vue de la piété et des études. lls sont, de plus,
formés sar le terrain ou ils devront combattre un jour. Ils
ont ainsi toute facilité de s’initier aux meeurs, 4 la langue,
a la caraciéristique du pays. L'expérience des autres leur
sert de legon. Tout ce qu'ils voient, toutce qu’ils entendent
les acclimate, en quelque sorte, aux difficultés du ministére.
En un mot, cette formation locale me semble étre ie moule
par excellence pour fagonner de bons missionnaires. On les
fait sur commande, pour ainsi dire : on les 1aille sur mesure
eten vue des besoins du pays. Le lendemain de leur ordi-
nation, ils ne sont pas désorientés comme des conscrils sur
le champ de bataille ; ils ne s’éveillent pas surpris, comme
les nouveaux venus transportés subitement d’Europe en
Chine ; ils n’ont pas besoin de faire Pexercice ni d’attendre
des armes pour voler au combat. Non ; armés de pied en
cap, ils sont tout préts pour les luttes apostohques. Cesont
presque des vétérans.

Jai le grand bonheur de leur donner I'hospitalité. Ils
forment, dans mon: vicariat, comme une oasis délicieuse,
pleine de vie et d'espérance : une vraie source de bénédic--
tions. Que les anges des pauvres paiens doivent étre heureux
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de voir grandir ces jeunes plantes, de penser qu'elles
deviendront de grands arbres, ¢t que ces arbres donneront
des fieurs et des fruits de salut ! ‘

Cette ceuvre tant désirée, si riche de promesses, je me
permets de la recommander i vos priéres. Ce n'est qu'un/
berceau. Mais que de veeux Fentourent et que d’espérances
il fait concevoir ! Quis, putas, puer iste erit ?’

PERSE

Lettre de M. Boucavs, prétre de la Mission,
d M. A. Fur, Supérieur général.
Khosrova, le 22 mars 1go4.

Le 14 du mois courant, une des Filles de la Charité, Ia
scgur Rose Vidal, se mettait en route pour France. Comme,
la veille de son arrivée a Khosrova, avait eu lieu surle
chemin de Khoy par ot elle devait passer, 'assassinat d’un
chef de la misston américaine d’Ourmiah, jai cru qu’il
€tait a propos de prendre quelques précautions. Aprés avoir
pris 'avis de mes Zzonfréres, je I'ai fait accompagner par
M. Raphaél Nébieridzé jusqu'a la frontiére russe, et
escorter de deux cavaliers qui €taient armés jusqu’aux
dents. .

Arrivée en Russie, elle a été wrés bien regue par nos alliés;
ils n’ont pas voulu la laisser partir dans une troyka (mau-
vais char tiré par quatre chevaux), mais ils lui ont fourni
une trés bonne voiture, disant que ce serait honteux pour
la Russie de laisser ainsi mal voyager la sceur de celles qui
soignent les soldats blessés dans la guerre avec le Japon.
Je crois que si cela continue, cette bonne sceur de la Charité
sera portée en triomphe avant de sortir de 'empire russe.
Une enfant orpheline est avec elle; les Russes pour lui faire
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honneur ent mis ceise enfant dans un magnifique salon et
lui ont doané des servantes pour lui fournir tout ce dont
elle avait besoin. La sceur de Charité n’aura pas besoin cette
fois-ci de quitter la cornette pour traverser la Russie.
Mgr Lesné revient d'Ispahan, et il doit faire sa visite en
passant par chez nous.
A. Boucays.

SYRIE

ANTOURA

FETE DU VINGT-CINQUIEME ANNIVERSAIRE DE SUPERIORAT

DE M. SALIEGE, AU COLLEGE D'ANTOURA

Antoura, 13mai 1904.

Le 1* mai notre collége éiait en féte. Nous célébrions,
en effet, le vingt-cinquiéme anniversaire de M. le supé-
rieur en Syrie. A ce mot de « féte », je m'empresse
d’apporter le correctif nécessaire, en disant de suite qu'il
s'agit purement d'une féte de famille. Qui donc, parmi
nous, venus de France, pourrait rechercher le brait et
Péclat extérieurs quand il'y a tant de tristesse dans les
coeurs ? :

Quinze jours avant la date de cet anniversaire, M. Ie
supérieur semblait avoir réussi, guidé par ses sentiments '
de modestie, a écarter ioute solennité, quand tout d'un
coup M. le consul de France nous fit part de la résolu-
tion our"il était de provoquer umne grande féte qu'il prési- -
derait lui-méme; Sa Béatitude Mgr le patriarche des Ma-
ronites éait, nous disait-il, dans les mémes sentiments.
M. le comte de Sercey croyait i'occasion opportune pour
redire la reconnaissance de tous envers M. Saliége et ho-
norer la France dans ses enfants; S. G. Mgr le patriarche



croyait qu'il lui appartenait en ce jour de meure en relief
Pacuvre des missionnaires latins et de redire trés haut,
afin d’étre entendu de trés loin, Je bien immense fait par les
membres des congrégations.

Aprés n'avoir rien voulu, nous élions menacés de mani-
festations sur netre nom et de fétes un peu bruyantes. On-
jugea bien de faire la part du feu, et sans s‘opposer aux
desseins si bienveillants de M. le consul et de S. G. Mgr
le patriarche, il fut convenu qu'on s'appliquerait alors 2
célébrer la féte sur un programume trés modeste!

En I'honneur de nos hétes la maison fut décorée avec
goiit, mais sans profusion. Le matin, messe latine, et messe
maronite célébrée par Sa Grandeur; puis réunion daans
la grande salle des fétes o nos éléves devaient présenter
leurs veeux a M. le supériear. De fait, ilsle firent de la
meilleure mauniére, en des termes et dans un style tels que
chacun put se convaincre que les éwudes linéraires ev l'é.
ducation du sentiment se pratiquent également bien dans
notre. collége. Le temps érait affreux. Malgré la pluie tor-
renticlle qui rendait la montagae presque impraticable, un
grand nombre danciens éléves éuaient accourus. Sur
Pesirade se tenaient-M. le supérieur, Mgr le patriarche,
M.le consul général de France et quelques personnes
du consulat, ainsi que Mgr Nejem, plusieurs prétres et
dignitaires du patriarcat, le R. P. Cauin, jésuite, recteur
de YUniversité de Beyrouth, le kaimacam de Jouaieh, ie
mudir de Zouk et plusieurs cheiks, membres importants de
la famille Khazen.

M. le consul et Mgr le patriarche pnrent deux fois la
parole en ce jour, et tous deux témoignaient hautement
de leur sympathie pour les enfants de Saint-Vinceat-de-
Paul-et de la coatiance qu'ils oat en eux, L'un.pour la
France, 'autre au nom de_la nation maronite remerciérent
chaleureusement, en exaltant son ceuvre, le vénéré supé-
rieur dont on fétait le jubilé et rendirent hommage a
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1ant d’efforts et de zéle déployés pendant vingi-cing années.
Nous euames en particulier la joie d'entendre Mgr le
patriarche proclamer son amour inébranlable pour la
France et formuler l'espoir de la voir bientt reprendre le
réle qui I'honore ici et dont tous lui sont reconnaissants.

) * A. Raxapng, C. M.

Un journal du pays originaire de M. Salié¢ge, Mauriac
{Cantal), a requ de Syrie et a publié cette piéce de vers
composée par un des professeurs du coliége d’Antoura et lue
devant 'honorable assemblée dont nous venons de parler.

Missionnaire et Francais.
i

“La France! oh ! ce soir-la, comme elle semblait belle,
Vous souvient-il ? Le feu du ciel était si pur...
Le navire fuyait, fantastique hirondelle,

A regret, dans ce double azur!

Plus d'un froat se tourna vers 'horizon d’arriére
{Pendant que d’un sanglot montait I'adieu fatal)
Pour sentir frissonner la caresse derniére

Dans la brise du sol patal !

»
. .

C’était avril en fleurs sur les cotes de France !..
Cétait... plus loin... plus loin, dans un réve lassé,
Réve d’amour intime et d’intime souffrance

Un coin du foyer délaissé...

Ce point obscur de la Patrie
Ou deux étres pleuraient tout bas,
En songeant qu'un peu de leur vie,
~ Leur enfant, s'en allait la<bas !
La maison & toiture grise,
La maison ot I'on a vécu,
.Qui dort, inquiéte et surprise
. De sentir un vide inconnu !

La terre ol notre ame était née,
Ou flottait tant de souvenir
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Ol chaque chose éuait aimée

O l'on révait vivre et mourir -
Toutes ces choses évoquées
Passent du coeur devant les yeurx,
Et c’est quand on les a quittées
Clest alors qu’on les aime mieux !

O France, quelle séve intense et généreuse

As-tu donc infusée aux veines de tes fils,

Pour les semer au monde, héroique semeuse,
Sans autre arme qu'un crucifix !

2 s . - . . -

La Russic a ses 'tra.ﬁqml.:ts
Et PAngleterre ses touristes ;
L’Allemagne a ses émigrants,

Mais, sur les plages étrangéres
Toi, ma France, jamais tu n’as
Que tes Francais missionnaires,
Pacifiques et blaacs soldats !

: 11

Et vous €tes venu parmi nous, tendre Pére !

Vingt-cing ans ont passé sur ce soir de l'adieu,

Et depuis vingt~ing ans vous faites I'ccuvre austére,
Pour la France et pour notre Dieu !

Lui seul peut mettre au ceeur vingt-cing ans de souffrance,
Garder vivant en vous la vigueur et la foi, -
En dépit des assauts, des jours de déf.illance,

Moatant toujours le cliemin droit.

Quand, de la méme voix qui créait les apétres,

Jadis, il vous montrait, fleurs de toute saison,

Des ames a glaner {et ce furent les nétres !),
Votre ame entrevit la moisson !

Moissonner pour le divin Maitre

Des centaines d’ames d'enfants !

Faire éclore, vivre et renaitre,

Seigneur, ces cceurs d’adolescents !...

Quel réve de missionnaire

Mais aussi quels rudes labeurs!

— Eh bien ! soit, je prends l'ecuvre amére
Et vous, mon Dieu, prenez les coeurs'! —

Votre lourde tache acceptée,

Vous I"avez faite chaque jour!

Sur cette enfance tant aimée
Vous vous penchiez avec amour!
Votre main ferme et point sévére.
Trouvait, pour assurer ces fronts, -



Des délicatesses de mere,
Trésors de paix et de pardons !

Et si nous aimors Dieu, si nous aimons la France,
Nous vos fils d'aujourd’hui, d’hier et de demain,
Si nous sentons en nous la vertu, la science,

Clest que nous suivons voire main !

i
Soyez donc A ’honneur, vous fiies i la peine, .
Votre main vingt-cinq ans sema, jeta le bien ;
La terre fut féconde et la récolte est pleine ;
Dieu le sait et n'oubliera rien !

114

Oui, tendre Pére, au soir de ce beau jour de féte,
Ainsi qu'un voyageur qui, debout sur le faite,
Embrasse du regard le chemin déja fait,
Ou comme un moissonneur, au soir de sa journée,
Jette en se retournant sur sa moisson dorée

-Jette un long coup d'eeil d’amour satisfait,

Jetez sur le passé, sur votre vie entiére,
Sur vos enfants, sur nous, sur votre euvre, 6 bon Pére,
Un doux regard d’orgueil et de paix !
Et puis reposez-vous en voire ceuvre accomplie,
Jouissez-en, sans crainte : etle fut bien remplie:
A nous de vous rendre heureux désormais !






AMERIQUE

ETATS-UNIS

Nous publierons volontiers une notice historique sur
chacun de nos établissements des Etats-Unis, comme nous
Pavons fait, par exemple, pour les établissements de I’Au-
wriche (Annales, 1. 66 et 67). Nous commengons par le
séminaire de Saint-Louis { Missouri ). ‘

La ville de Saint-Louis, sur le Mississipi, prés du con-
fluent avec le Missouri, est dans une situation admirable
pour le commerce. Elie fut fondée en 1764 par les Franqais
de ia Louisiane. Elle avait en 1800 & peine un millier
d’habitants, elle en a aujourd’hui trois cent cinquante mllle.
C’est le siége d’un archevéché. :

La Congrégation de la Mission y dirige le séminaire et
la paroisse Saint-Vincent-de-Paul. Nous ‘avons regu sur
le séminaire P'intéressante notice qui suit.

- SAINT-LOUIS, SEMINAIRE KENRICK; CASS AVENUE

Quand, descendant du tramway, on embrasse du regard
ce grand bitiment de briques séparé de I'avenue par une
proprette pe!o"ec de bonne apparence, du premier coup
I'impression est agréable et engageante. Sans doute on se
voit loin de la somptuosité d’autres séminaires américains,
New-York, Rochester, etc., par exemple dans sa simpli-
cité plus modeste le séminaire Kenrick a tout de méme
fort bon air. Et pourtant dans ce.nouveau monde, si jeune,
ses batiments sont presque un morceau archéologique :

pensez donc, ils comptent quelque cinquante ans d’exis-
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tence! Cinquante ans, dans ce pays, cela recule presque
jusqu’a la préhistoire. ’

11y a quelque impertinence, ce semble, a vouloir, méme
en quelques traits rapides, narrer le passé du séminaire -
Kenrick. Car, & vrai dire, peut-il se vanter d’avoir déja son
histoire ? A onze ans — c'est son dge. — la vie n’est encore
tissue que de bonheurs; et les bonheurs ne se racontent
pas. — Il est juste de reconnaitre toutefois que, par ses
origines, cet établissement appartient aux iges héroiques.
A suivre, en eflet, 'intéressante évolution de ses divers
avatars, on remonte cn droite ligne, par les séminaires
Saint-Vincent du Cap-Girardeau et Sainte-Marie des Bar-
rens, jusqua l'arrivée a Saint-Louis de M. de Andreis et
de ses compagnons. Ce seul fait suffit 4 mettre en lumiére
le role silencieux, sans doute, mais actif et efficace, exercé
par le séminaire dans le développement religieux de I'Quest.

-
. ¥

« Mgr Du Bourg ayant €tabli 4 Saint-Louis ! un collége
et des écoles externes, avait chez lui un certain nombre de
jeunes ecciésiastiques qui enseignaient au collége, et en
méme temps, continuaient leurs études ecclésiastiques.
M. de Andreis fut établi leur supérieur, directeur et pro-
fesseur de théologie et d’Ecriture sainte 2. » — Nous devons
reconnaitre dans ces quelques lignes de Mgr Rosati la
vraie origine du séminaire de Saint-Louis.

Mais, a la mort de M. de Andreis, le séminaire de Sainte-
Marie des Barrens était déja en plein exercice. Celui de
Saiat-Louis lui fut joint, et dés lors, pendant plus de vingt
ans, leur histoire se confond.

1. Vers 1818.

R IYotice sur le Rev: Félix de Andreis, e’cnte'yde la main de Mgr
Rosati. (Archives de I'églisc Saint-Vincent, 4 Saint-Louis.)
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Quelques mois & peine aprés son arrivée a Saint-Louis,
M. de Andreis, conpaissant les désirs de Mgr Dubourg,
évéque de la Nouvelle-Orléans, et cédant aux conseils de
Mgr Flaget? et aux instances des nombreux catholiques du
comté de Perry (Missouri), envoyait M. Rosati et toute sa
petite colonie aux Barrens 3. Ainsi fut fondé, a 'automne
de 1818, le séminaire Sainte-Marie. Séminaire modeste, s'il
en fut. Une cabane, construite de troncs d'arbres i peine
rudimentairement équarris, et mesurant 6 métres sur un
peu plus de 8, voila toute son architecture. Mais, avec sa
population de quatre prétres, quatre étudiants, trois postu-
lants et un frére coadjuteur, avec ses études et ses classes
de philosophie et de théologie, cette cabane érait tout de
méme un vrai grand séminaire.

Un second bitiment, de proportions plus amples, prit
place bient6t prés de la hutite primitive, e1, dans ses murs,
s'installérent auprés du séminaire interne et du scolasticat
de la Congrégation, le séminaire diocésain transporté de
Saim-Louis et un collége (1823). Faut-il l'attribuer i Ia
beauté du site, a I'aspect engageant et hospitalier de la
nouvelle constraction, a la bonne grice de ses habitants,
ou aux dispositions sympathiques des populations d’alen-
tour ? Toujours est-il que, peu de temps aprés son ouver-

_ture, le séminaire comptiait dix-huit clercs, et, aprés quinze
ans d’existence, trente-cing ; alors que le collége monuait a
une population de cent trente jeunes gens. Le cours nor-
mal de théologie €tait de trois années et comprenait, sans
en rien ometire, tout le programme habituel d’études d’un
grand séminaire. La philosophie, étudiée pendant une

1. Evéque de Bardstown, et administrateur du diocése de la Neu-
velle-Orléans en Pabsznce de Mgr Dubourg.

2. Pour plus de détails, voir le Colleg Saint- Vim:enl an Cap-
Girardeau.



année, était comprise au nombre des classes du collége,
qu’elle couronnait.

La Louisiane supérieure, peuplée pnmmvement par des
émigrants frangais, avait vu, bient6t aprés la cession du
territoire aux Etats-Unis, affluer vers ses riches et fertiles
plaines une nombreuse population anglo-ameéricaine,
venue de l’est du Kentucky et du Maryland. Ces familles
nouvelles venues, profondément chrétiennes, bénissaient
Dieu quand 'esprit apostolique leur prenait un de lgur fils.
Mais la n’érait pas, heureusement, la seule source du recru-
tement ecclésiastique. L’histoire de personnages compme La
Mennais et Lacordaire nous dit éloquemment quelle fasci- -
nation exercait en France la perspective des missioas amé-
ricaines. Le méme attrait séduisait tout autant le zéle et la

‘ferveur des séminaristes et des jeunes prétres des nations
voisines. Aus.éi, a wus leurs voyages dans le vieux monde,
les évéques des Etats-Unis ramenaient de nouvelles recrues.
Beaucoup d'entre eux allérent terminer leur éducation
sacerdotale au séminaire de Sainte-Marie, et un fait cu-
rieux nous monatre combien était variée alors la population
de cette maison : pour mieux se faire tout i tous, M. de
Nekere, admirablement doué sous ce rapport, préchait
chaque groupe en sa langue maternelle ; or il donnait
réguliérement ses conférences en anglais, en italien, en
frangais, en allemand, en espagnol et en flamand.

On ne saurait étre étonné de la vitalité intense manifes-
tée par un établissement si modeste en ses débuts, quand
on se rappelle quels hommes lui imprimérent le mouve-
ment. Il suffirait ici de citer les noms propres : ils sont
éloquents par eux-mémes. — M. Rosati, tout d’abord. Cet
homme, dévoré d’activité, fut la pierre d’angle de tout I'édi-
fice de la Congrégation aux Etais-Unis. Nommé en 1822
vicaire apostolique des Florides, il déclina cet honneur ;
mais le choxx de Léon XII vint. le retrouver ’année sui- -
vante, et, cette fois, la volonté du souverain Pasteur était



exprimée en tels termes qu'il fallut se résigner a accepter
la coadjutorerie de la Louisiane. Il ne se résigna. pas pour
autant & quitter Sainte-Marie. Trois ans seulement plus
tard, A la division du diocése de la Nouvelle-Orléans, ce
nouveau sacrifice lui fut demandé ; il vint alors occuper a
Saint-Louis le nouveau siége épiscopal que Rome venait
d’ériger ason m(enuon.

Pendant les années de sa coadjutorerie, Mgr Rosati avait
trouvé aux Barrens un précieux auxiliaire dans la personne
de M, Léon de Nekere. Ce dernier, belge d'origine, éiait
un homme d’un grand mérite, mais d’une 1rés panvre santé.
Le climat du Missouri convenant peu & son tempérament
délicat, M. de Nekere dut, en 1826, a peu prés dans le
méme temps que Mgr Rosati venait s'établir  Saint-Louis,
quitter Sainte-Marie pour fe Sud. Il devint, en 1829, évéque’
de la Nouvelle-Orléans.

Aprés ledepart de Mgr Rosati et de M. de Nekere, trois
jeunes préires, MM. Odin, Timon et Paquin, restérent seuls
au Barrens, avec la lourde charge du séminaire et du col-
lége.Quelque accablant que fit le fardeaun, ils surent y suf-
fire ; et quand, en 1830, M. Tornatore arriva d'Italie pour
leur préter main-forte, il trouva tout prospére. C’était une
rude vie que menaient ces vaillants. Les jours non employés
au soin de leurs éléves étaient consacrés aux courses aposto-
liques, Le samedi dans Paprés-midi, et la veille des congés
hebdomadairés, MM. Odin et Timon, accompagnés I'un et
Pautre d’un séminariste, enfourchaient leur monture, et,
chacun de son c61é, gagnaient, en d’héroiques chevauchées,
des stations quelquefois fort éloignées. On arrivait d’ordi-
naire le soir. Le Pére se meutait au confessionnal, si
besoin était. Le lendemain il continuait d’entendre les
confessions, administrait les sacrements : baptémes, maria-
ges, etc., célébrait la messe; le clerc, avant et aprés le saint
sacnﬁce, préchait, catéchisait les enfants ; l’aprés-mjdn‘
on remoniait 2 cheval et on regagnait S;mte-Mane, tout”

»
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disposés 4 recommencer deux jours aprés une campagne
semblable dans une autre direcion.

A différentes époques, de nouveaux arrivants franqais,
italiens, espagnols, vinrent porter secours aux missionnai-
res surchargés par tant d'ceuvres diverses. On put alors
diviser un peu mieux le travail. D’autres divisions allaient
d*ailleurs blentdt suivre.

" Aprés des jours brillants, en effet, et pleins, pour I'ave-
nir du diocése, de ravissantes promesses, le séminaire dio-
césain connut des temps moins glorieux. Au commence-
ment de 1842, il comptait six éléves seulement 1.

Ceite situation, si elle se prolongeait, risquait de devenir
inquiétame pour I'Eglise de Sain1-Louis. Mgr P.-Richard
Kenrick, coadjuteur de Mgr Rosati et administrateur du
diocése en son absence, s'en émut, et, en méme temps qu’il
s’assurait a Pétranger de nouvelles recrues, il décidait, avec
Pagrément de M. Timon, visiteur, de transporter le sémi-
naire dans la ville épiscopale. Sainte-Marie des Barrens
devait garder le titre de petit séminaire diocésain, en méme
temps qu’elle restait la maison-mére de la Congrégation
aux Etais-Unis. Dans le cousant de I'année 1842, donc,le
grand séminaire, comprenant six clercs, trois professeurs
lazaristes, sous la direction de M. Paquin 2 venait s'éta-
blir en ville, Soulard’s Additicn, et éuait joint au pr&sby-
wére de la chapelle Sainte-Marie. Ce n'était 1, d'ailleurs,
qu’un séjour provisoire. La chapelle Sainte-Marie, en effet,
était destinée a bientot disparaitre devant D'église Saint-
Vincent, commencée par- Mgr Rosati, et dont 1es murs len-

* » Lettrede M,gr P.-R. Kenrick & M Dowley, C. M., pubhée dans le
Catholic Magagine, t. 1, 1843, p. 316.

2. M. Paquin, envoyé au Texas en x&q,y mourut la méme année,
13 aoit, de la fidvre javne, - - - .
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tement s’élevaient de terre; et le presbytére se disposait a
Yiwmiter. Dans le courant de 1844, un vaste terrain et uie .
grande maison avoisinant I’église en construction 1, fus "
rent acquis par la Congrégation, et quelques mois plns
tard le presbyiére et le séminaire purent s'installer dans la
nouvelle maison Saint-Vincent. Les deux établissements
- de la Congrégartion a Saint-Louis n’oublient pas cette iati-
mité de vie de famille, qui, plusieurs années durant, les
réunit sous le méme toir, et, a loccasion, elles savent se
souvenir qu'elles sont sceurs germaines.

Le transfert du grand séminaire a Saint-Louis n’était pas. .
motivé seulement, dans U'esprit de Mgr Kenrick, par l'espé-
rance légitime d’un plus nombreux recrutement ; le prélat
comptait aussi par I intéresser plus vivement la générosité
des fid¢les de Saint-Louis en faveur de ceute iastitution
diocésaine. Les ressources, en effet, éaient trés précaires.
Elles le demeurérent dans le nouveau séjour, car les diver-
ses. teti_tativgs successivement essayées dans le but d’assurer
au séminaire les secours d’argent indispensables 4 savie, ne

paraissent pas avoir donné les résultats qu'on en attendait.
Cependant, plaie d’argent n'est pas mortelle, dit-on, etle
séminaire et pu sans doute continuer de vivre a Saint-
Vincent, si l& nécessité n’edt obligé les supérieurs de la
Congrégation & wansporter i Saint-Louis le noviciat ae la
province. La maisq €want visiblement trop étroite pour
les deux communautés, le séminaire alla, avec de nouveaux
‘maitres, s'éablir aux portes de Saint-Louis, 4 Caronaelet.

Mais déjas ‘agitait, dans les milieux ecclésiastiques amé-

ricains, la question encore & Yoxdre du jour a présent 3.2
Que doit étre, en ce pays, et dans les girconstances actuelles,
‘un grand séminaire : diocésain, on imggdiocésain? Le pro-

bléme ne panutra pas une sxmple speenlauou oiseuse, si

1..Decatur and Marion Str..
2. CL. Rcv.Jnhn Talbot Smith, D. D., Our semmar:es. qhap. Ve
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'on se rappelle que dans ces vastes régions déja manquant
de prétres et ol les vocations sont rares, I'application du
principe du séminaire diocésain exige, pour I'éducation
ecclésiastique de quelques clercs, 'immobilisation de cing.
hommes, au moins, dans la force de I'dge, capables, par
conséquent, de rendre dans les missions de wés importants
services. En 1858, les évéques dela province de Saint-Louis -
résolurent pratiquement la question dans le sens du sémi-
naire interdiocésain, et décidérent de réunir leurs clercs.
Des ouvertures furent faites 2 M. Ryan, visiteur, et il fut
convenu que le collége du Cap-Girardeau serait, dés I'année
suivante, aménagé pour cette nouvelle destination. Une
autre phase.de la vie du séminaire de Saint-Louis s'ourrit
donc, a la rentrée de septembre 1859, sous la direction de
M. Jacques Mac Gill, au)ourd’hul visiteur de la province
orientale. I1 est inutile d’en rappeler ici les diverses vicis-
situdes : M. F.-V. Nugent les a excellemment décrites dans
Ia notice consacrée par lui au collége Saint-Vincent du Cap-
Girardeau *.

*
» »

Le ravissant séjour du Cap-Girardeau fut salutaire au
séminaire, qui, peu a peu, reprit son ancienne splendeur
des beaux jours de Perryville, et, finalement la dépassa. Le
nombre des étudiants s’accrut tant qu'un jour on se trouva

a Pétroit, etI’on se vit devant I'aliernative ou de refuser des
éléves, ou d'ajouter de nouvelles bitisses aux anciennes:
On ne pouvait décemment songer i la premiére solution, et
1a secondé offrait de sérieuses difficuliés. Mgr Kenrick en
imagina une troisitme, qui consistait a reprendre Tidée -
autrefois chérement caressée, et tentée sans beaucoup de.-
succés, de transporter 1 ie séminaire en ville. Les Soenrs dela

1. United states bureau of Education. Conlrxbulwu {0 american
Educational History. N® 2t. Higher Edncatwu in Jlusoura. Edu.
1901, chap. viu.



— 353 —

Visitation, établies depuis longtemps 4 Saiat-Louis, avaient,
vers le milieu du dix-neuviéme siécle, transporté leur pen-
sionnat dans un beau batiment construit par elles dans un
‘des faubourgs. Cependant, avec le temps, elles aussi avaient
dd senger & un nouveau séjour mieux approprié a leurs
besoins, et mirent en vente leur ancienne résidence. L’ar-
chevéque de Saint-Louis, frappé des avantages qu’offrait,
pour la réalisation de son dessein, cetie grande propriété,
s’en rendit acquéreur en 1891, peu de temps aprés son
jubilé épiscopal, et Ioffrit & M. Smith, visiteur de la pro-
vince occidentale de la Congrégation de la Mission, comme
nouveau séjour du séminaire. L'offre fut accepiée, et le
transfert résoju. .

Mais, avant &’y procéder, des réparations considérables
s'imposaient, De plus, 'aménagement d’un séminaire doit,
sans luxe, offrir aux étudiants toutes les accommodations
que comporte notre vie moderne. Tout cela demandait de
I'argent, de larges ressources. Or, w’hésitons pas # le recon-
naitre, ni'la pauvre caisse du séminaire, ni la nen moins
modeste caisse de la Congrégation n’eussent pu y suffire.
Mais, a Vimitation de son premier pasteur et de ses prétres, -
la population catholique de Saint-Louis se montra géné-
reuse et, grace & sa libéralit¢, Paménagement du semmanre
marcha bon train.

Le 14 septembre 1893, 'ancien couvent de la Visitation,
restauré, transformé, rajeuni, tecevait ses nouveaux hétes.
La rentrée comprenait quarante-neuf clercs de différents -
diocéses. Le corps professoral €tait consutué de la maniére
suivante : M. A.-J. Mever, C.. M., supérieur, professeur
de droit canon, de prédication, et de littérature alle-
mande; M. P.-V. Byeng, C. M., assistant, professeur de
philosophie’; M. P.-M. O’Recax, €. M., professeur de mo-
rale et d’Ecriture sdinte; M. J.-Ph. Lanpry, C. M., éco-
nome et professeur de chimie ; M. J.-T. Mac Dxmaon-, ,
C. M., professeur de dogme et directeur; M. J. MurTAvGH,



C. M., professeur d’histoire ecclésiastique et de littérature
_.anglaise; M. S. Hueser, C. M. (de la maison Saint-Via-
cent), professeur de physique; M. M. Bsesnan, A, M.,
prétre séculier, professeur d’astronomie et de géologie ;
M. J. WaeLTeruans, préitre séculier, professeur d’hébreu ;
M. T.-A. Rice, professeurde chant, et M. Robert O‘Rsn.w,
M D., médecin traitant.

La part prépondérante prise par le vénérable archevéque
de Saint-Louis,dans la fondation dece nouvel établissement,

Lz sbanane Kesnicx, a Sam-Loms
{Etats-Unis, Missouri). -

valait bien que son nom fat indissolublement uni & une
institution qui lui devait la vie : le sémmaze Kenmick sera,
pour les iges futurs, un perpemel mémorial de la haute et
large mtelhgence de la générosité de cceur et du zile
_ pour I'éducation ecclésiastique en ce pays, de .ce grand
pontife que fut Mgr Pierre-Richard Kearick, deuxxeme
€évéque et premier archevéque de Saint-Louis. k
Le vénéré prélat ne devait- pas avoir la consolation de
présider a la solennelle inauguration de son ceuvre, qui
eut lieu le 21 septembre 1893. Brisé par I'ige et les tra~
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vaux de son long et laborieux épiscopat, et souffrant da
mal qui, deux ans plus tard, devait le conduire au tombeaa,
il laissa cet honneur au coadjuteur qui venait de lui étre
donné dans la personne de Mgr Kain. Celui-ci allait,
I'occasion, se rencontrer officiellement pour la premiére
fois avec son nouveau clergé, et cette circonstance donna
tout naturellement une exceptionrelle solennité a la féte,
rehanssée par la présence de plus cent cinquante prétres.
Tels se révélérent alors envers le séminaire les sentiments
du vénéré prélat, tels ils ont toujours été dans la suite. « Je
me réjouis, dit-il en commencant, et je remercie Dieu, que
ma présentation au clergé de Saint-Louis coincide avec ma
présence a 'ouverture du séminaire Kenrick. Ce séminaire,
je le conlemple avec complaisance, et en lui je place de
grandes espérances. Je me réjouis de le voir porter le nom
glorienx de Kenrick, un nom auquel lEghse est redevable
plus qu’a tout autre de ceux qui ont illustré I'histoire de
notre Eglise d’Amérique. Je me félicite aussi de ce que les
hommes qui seront mes collaborateurs daos I'ceuvre de
I'évangélisation de ce diocése, auront regu les lecons des
fils de Saint-Vincent-de-Paul. J'aime I'esprit de saint Vin-
cent: et aujourd’hui la plus ardente priére qui monte de
mon ceeur vers Dieu est celle de voir la charité et le zéle de
saint Vincent prédominer dans I'esprit des prétres de Saiat-
Louis. »

Depuis lors, le séminaire Kearick vit sans bruit sa labo-
rieuse et féconde vie. Onze années se sont succédé, ap~
portant chacune au divin Pasteur des 4mes leur moisson
_de travail et leur couronne de prétres!. Peu 2 peu la
famille lévitique s'est agrandxe elle a plus que donblé a

1. Le nombre des prétres ordonnés depms 1893 seh’.’vc 4 ceat
soixante-dix. =
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présent !, et, avec elle, se sont accrues Pallégresse et I'ar-
denr. Il y a mieux peut-étre : le séminaire Kenrick a
poussé un rejeton.

En 1900, Mgr Kain, désireux d’assurer & ses clercs une
formation compléte, dans le sens o I'entendait le concile
de Trente, ouvrait au séminaire des cours préparatoires,
exciusivement en vue de I'état et des études ecclésiastiques.
L’essai réussit pleinement, et deux ans aprés on avait réuni,
auprés du grand séminaire, tous les éléments et le person-
nel d’un petit séminaire.

On peut prévoir méme que bientdt une séparation et
une nouvelle création s'imposeront. Parali¢lement, en effer,
a celle du grand séminaire, la population du petit sémi-
naire s'est muliipliée, tant et si bien que la maison estrem-
plie. A supposer que le progrés continue, ce qui est wés
souhaitable évidemment, on peut apercevoir, dans un pro-
chain avenir, le moment ol chacun, s'élant soumis au
maximumde compression possible, la lunte pour I'existence
s'engagera fatalement entre les deux départements du sémi-
naire. A qui restera la place? Au premier ou au dernier
o.Tapant ? Peu importe.

Heureux les peuples que la fécondité force a coloniser!
Heureuses les aeuvres que leur vitalité contraint d’essai-
mer ! c’est la sainte Ecriture qui le proclame ou a peu prés:

Beati omnes qui timent Dominum...
Filit tui sicut novella olivarum

In ctrcuitu mensee tume :
Ecce sic benedicetur homo qui timet Dominum.

Saint-Louis (Missouri), 30 mai 1904.
Charles Souvar, C. M.
i. Cette année scolaire (1903-19o4) la population du grand sé-

mingire a été de ceat douze éiéves ; celle du petit séminaire de cin-
quante-sept.



MEXIQUE

Lettre de M. MoraL, visiteur,
a M. Horcasaa, prétre de la Mission,

Mexico, le 10 février 1go4.

Nous avons ici, 2 Mexico, sous un certain point de vue,
une mission continuelle ; nous sommes toujours occu-
pés dans notre église de Saint-Laurent, entendant les con-
fessions, surtout celles des pauvres gens, préchant fréquem-
ment, préparant les enfanis pour la premiére communion
et dirigeant les confréries de la Charité, et les associations
d’'Enfants. de Marie, qui sont dans le Mexique au nombre
de sept cent cinquante. De ces associations, il yen a, 3
Merxico, vingt et une de Dames de la Charité et douze
d’Enfants de Marie, en comptant celles qui sont éablies
dans les faubourgs qui entourent la capitale; le nombre
des associées, actives et honoraires, monte a soixante ou
soixante-dix mille, et celui des Enfants de Marie est de
trente et un 4 treate-trois mille : toutes sont réunies a ce
centre principal; M. le visiteur en est le directeur géné-
ral. Priez donc afin qu'il puisse le diriger selon ses bons.
désirs. .

Le 18 décembre dernier, Mgr I'archevéque de Mexico
a béni une vaste maison qui dans le coursdes cinq derniéres
années a €t€ bitie grice aux aumbnes et aux dons "des fa-
milles chrédennes. Cette maison est desiinée aux exercices
spirituels et aux retraites du mois, pour toutes sortes de
personnes, mais particuli¢rement pour Tles associations
dont il est parlé plus haut, et aussi pour le clergé, si le pré-
Jat le juge i propos. Il y a soixante-treize chambres pour
les retraitants, une grande et spacieuse chapelle, avec les
salles nécessaires au but de cet édifice ; de plus, la chambre
pour celui qui dirige les exercices et une autre pour son
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auxiliaire; il y a auss1 un emplacement pour les confession-
naux, trés commode afin d’éviter 'interruption des exercices
communs de la retraite.

Le 16 décembre commencérent les exercices pour soi-
xante-quatre dignitaires de diverses associations; la veille
de Noél, on chanita la messe de minuit, l]a communion
générale eut lieu, et le lendemain, aprés avoir regu la béné-
dlcuon papale, chanté quelques cantiques, chacun se retira.

Le woisi¢éme dimanche de janvier, eut lieu la retraite
du mois, pour cent vingt & cent trente associées ; le premier
-dimanche de février, le nombre arriva jusqua deux mille.
Pour le mardi du carnaval est annoncée la retraite pour les
confréries de la Sainte-Agonie, de I’Adoration perpéuuelle,
de I'Apostolat de la priére, du Sacré-Ceeur de Jésus, et pour
la Confrérie de la Charité. Aprés cela, tous les premiers et
troisiémes dimanches, il y aura successivement la retraite
~ mensuelle. Je désire en plus donner les exercices spirituels
4 un certain nombre de dames et de messieurs tour a tour.
J’auends que Dieu bénisse cette - sainte oeuvre, et nous aide
a la réaliser.

La maison est sous la protection de la sainte Famille,
Jésus, Marie et Joseph. Le saint et cher patriarche saint
Joseph a é1é mon procureur, pour réunir les auméaes que -
nous avons employées pour la consiruction de Védifice
dont je viens de vous parler; j'espére qu'il fera la méme
chose pour nous aider & continuer I'autre maisoan, 2 coté de
la premiéré, et qui pourra contenir de six cents 4 mille en-
fants pour ieur donner I'éducation; il y aura des ateliers’
pour les jeunes gens, au nombre de quarante a cent, et un
orphelinat. Si nos confréres arrivent biemibt, on pourra
commencer ; le premier €tage est déja prét pour ouvrir les
écoles dommxcales et pour établir quelques ouvriers.

Ildephonse Morat.



PANAMA

Lettre de M. Georges Lawriax;, prétre de la Mission,
a M. A. Fur, Supérieur général.

Panama, hépital Notre-Dame, ce 21 janvier 1904.

M. Binar't, Vous ayant éCrit pour vous annoncer notre
arrivée, me laisse aujourd’hui le plaisir d’écrire 4 mon
tour. Nous avons & vous faire part de choses qui vous se-
ront certainement agréables.

Tout d’abord, il faut vous dire que nous sommes instal-
1és et 1rés convenablement installés a4 I'hépital du Canal;
desservi par les Filles de la Charité ; nous y sommes’ entou-
rés de toutes sortes de soins. M. Binart s'occupe plus parti-
culi¢rement de I'hdpital. Quant & moi j'ai déja fait quelques
excursions sur la ligne pour doaner des secours religieux
aux ouvriers qui y travaillent. La premiére fois, je Iai payé
un pea par huit jours d'indisposition; mais, dimanche
passé, je m'en suis parfaitement tiré. J’al été recu par ces
braves gens avec des démonsirations de joie difficiles a dé-
crire, ils n’en pouvaient croire leurs yeux ni leurs oreil-
les: « Quoi, disaient-ils, voir un Pére franqais, entendre -
parler en franqais, est-ce possible, cela ne nous éiait pas
arrivé depuis plus de dix ans. » C'est que la plupart de ces
ouvriers sont de la Martinique ou’ de Sainte-Lucie et par-
lent frangais. 11 y a aussi actueliement & Vendroit ohx je
suis allé (Emperador ) sept a huit cents soldats américains
qui protégent la ligne, un certain nombre sont du Canada
et parlent frangais, d'autres sont catholiques également
mais parient anglais; beaucoup de ces jeun:s gens ont
assisté 4 nos offices et m'ont demandéde s approch:t des
sacrements dimanche prochain. -

Enfin j’ai distribué dans ma derniére vnsne cmq donzan- :
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nes de médailles de la sainte Vierge, trois douzaines de
chapelets et des petites croix.

Je suis alié hier rendre compte de tout ceia a Monseigneur,
qui a paru satisfait; de fait il m’a dit a plusieurs reprises.
qu'il éuait trés content, qu’il me donnait tout pouvoir sar
la ligne, C'est-a-dire 60 2 70 kilométres, e1 qu’il me priait
méwme de ne pas me fixer 2 un endroit, mais d’aller de cbté
et d’autre. Sa Grandeur me procurera & cet effet un blllet ,
de chemin de fer graxult. '

Quant a la pauvreté des églises, Dieu sait en quel état
y'ai trouvé celle ' Emperador: plas de portes, plus de car-
reaux aux fenétres; sur I'autel une croix et quatre souches,
C’est tout ; pas de canons d’autel, pas de chandelier; en fai1
d’ornements pas grand’chose sans doute d’aprés ce que j'ai
pu voir. Si les autres églises sontdans le méme état, je crois
qu'il me serait plus utile d’avoir une chapelle de cabine
. que de penser a les pourvoir toutes du nécessaire. Jai I'in-
tention toutefois d’écrire de différents c6tés pour demander
quelques ornements et autres .objets. :

Malgré cela, je m'estime trés heureux,. Monsxcur et tra
honoré Pére, de pouvoir vous donner ces nouvelles qui ne
manqueront pas, )'en sais sar, de vous consoler. Si le bon
Dieu daigne me donner un peu de santé pour accomplir
ce ministére, qui sera sans doute un peu pénible il ne fant
pas se le dissimuler, je suis persuadé que j'en recueillerai
de bien grandes consolations. . . B
’ Georges Larmax, C. M.

Nous ajouterons a la lettre qu'on vient de lire quelques.
renseignements sur Jes récents et graves événements qm
concernent la nouvelle république du Panama.

Le 3 novembre 1903 tn coup d’Etat, appuyé par trois,
mille libéraux en armes, proclama a Panama l'indépendance,
de ce département appartenant 4 la Colombie. En 1831, en
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1841 et en 1858, des mouvements separaustes s'étaient déja
produits. .

Le 6 novembre, 2 Washmgton, le secréiaire d’Etat,
M. Hay, dans des instructions au ministre des Etats-Unis a
Bogota, déclara reconnaitre le nouveau gouvernement de
fait 2 Panama. Les nations eurcpéennes sont entrées suc-
cessivement dans }la méme voie. Une convention a été
conclue avec la France pour le remboursement i faire aux

. actionnaires frangais. .

La revue les Questions actuelles (24 décembre 1903} a
ainsi résumé les faits récents et la situation actuelle :

« La nouvelle république proclama indépendants Pisthme
etsondépartement. Une canoaniére colombienne, la Bogota,
-essaye de bombarder la vilie de Panama pour rétablir Por-
dre, mais un navire de guerre américain, le Boxtan, qui se
trouve 13 bien 4 point, I'en empéche, sous la menacede s'en
cmparer. En méme temps I'administration du chemin de
fer interdit aux troupes colombiennes réunies & Colon de
venir au secours du gouverneur de Panama. '

«La nouvelle -république se compose du territoire de
Fisthme qui dessine une languette recourbée de 'ouest a -
Pest, six fois plus longue que large et d'une superficie d’en-
viron 85 oeo. lulometres carrés : presque autant que le-
Portugal.- - ‘

« Sa population est a peine de quatre cent mille habltants
de races méiangees d’Espagnols, d’Indiens indigénes et de
négres : méns, muléttes, quarterons, avec de nombreux
Amencams et éwrangers, faisant le.commerce ou employés
au chemin de fer et aa canal en construction.

« Panama, la g:apuale de la nouvelle république, est une
vxlledet:cnte xmlleames,amz malsame, avec upport | medxo~
cre; mais ellé est située avantageisemient au fond d’une baie,
2 I'endroit le plus étroit:de Pisthmg (56 kilométres), lequel
correspond - 4. ur col relativemens bas de la chaine cotigre .
(83. métres) qui sépate Jes versants:atlantiqut et pacifigue;
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De 14, la préférence donnée au projet de son canal inter-
océanique. On sait que les travaux inaugurés par Ferdinand
de Lesseps, il y a vingt ans, ont amené plus de 1 milliard
de francs, ne laissant pour actif que la partie nord du canal,
creusée dans la plaine du rio Chagres et abouussama;
Colon. :

« Parle traité¢ du 22 novembmlgq?p,les Etats-Unis garm-
tissent 'indépendance de la république de Panama. En
retour, ils obtiennent tous les droits de souveraineté sur une-
zqne de 8 kilométres de chaque c6té du canal & terminer.
Le canal racheté a la Compagnie francaise sera. amem:am
mais, sauf le péage ou droit de passage, il sera hbregqn!—
ouvert i toutes les nations, conformément aux condijiof
posées dans un traité antérieur avec 'Angleterre. 3

« Libre désormais aux Etats-Umaue reprendre activel
cette entreprise qm, sans laisser I'Europe mdxffcrente,
profitera. surtout aux Américains, car il leur ouvrira la
~ voie la plus courte de New-York versles cétes occidentales
de leur continent, en méme temps que vers la-Chine, le.
Japon et I'Australie. Le canal sera-t-il ‘A niveau, ce qui
serait préférable, ou comprendra-t-il une série d'écluses
aussi géantes que génantes ? On le saura bient6t. .

« Le nouvel Etat sera une sixiéme république i joindre.
aux cinq autres, qui constituent ce que l’on est_convenu
d’appeler lAménque centrale.» .~ . jj_;

COLOMBIE

- Lettre deM LarQuire, prétre de la Mtsszou,
d M. A Fiat, Supérieur general

, Nataga, Tolima-Sud, 4 MAars 1904s -

Depms le-12 fevner, fous sommes aun xerme de nmtg
long voyage. Nous avions espéré, M. Tramecgun,et moi,

M‘h i
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pouvoir partir, le 23 janvier, avec M. le visiteur; mais nous
avions compté sans les fiévres ; il nous a fallu leur payer
potre tribut, en arrivant en Colombie. Notre convalescence
s'est prolongée jusqu'au 1°* février, et M. le visiteur est
parti, accompagné seulement de M. Puyo ; ils ont été
nos précurseurs & Nalaga A notre tour, nous avonsquitté
Cali le 1* février, et nous sommes arrivés & Nataga le 12.

Vous connaissez, par une letre de M. le visiteur, et notre
installation, et les clauses du traité passé avec S.G. Mgr I'é-
véque de Garzon. Les commencements de la petite maison
sont bien modestes, je dirai méme bien pauvres; mais
ceci n’est pas fait pour nous effrayer. M. le visiteur nous
disait, en nous communiquant I'acte de la fondation, que
cette maison était bien I'ceuvre de la Providence, et cest
sur la Providence gue nous comptons pour atteindre le
but qui nous est proposé, c'est-a-dire la construction d'une
maison assez vaste pour pouvoir contenir sept ou huit
missionnaires, et aussi les préires et les laiques qui vien-
dront faire leur retraite 2 'ombre du sanctuaire de Notre-
Dame-de-la-Merci.

Pour le moment, nous habitons la maison qui était
réservée au curé; nous avons fait de moire mieux pour
Pinstaller suivant les usages de la communauté, mais l'in-
stallation n’est que provisoire ; car les ouvriers préparent
déja les matériaux destinés a la nouvelle maison, et nous
espérons que, Dieu aidant, en )um ces travaux seront bien
avances. -

Nataga est un petit bourg situé sur le versant sud-est de
la Cordillére centrale, 2 1 200 ou 1 500 métres d’altitude;
sur le 78¢ degré de longitude ouest et un peu au-dessous du
3¢ degré de latitude nord. A 200 métres de I'église coule le
rio Negro, qui nous sépare du départcment du Cauca.
Comme situation, on ne pouvait pas mieux choisir ; le cli~
mat est -excellent, et nous avons comme température
moyenne la-températare du mois de mai en.France.
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- La maison est destinée a donner des missions dans le
diocése de Garzon, et, si les missionnaires sont en nombre
suffisant, nous irons aussi dans le nouveau diocése d'i-
bagué. Mgr I'évéque de Garzon nous a confié 'adminis-
tration de la paroisse de Nataga ; nous avons en outre &
desservir le petit pélerinage de Notre-Dame-de-la-Merci. Le
sanctuaire, qui est en méme temps I'église de la paroisse,
renferme une statue miraculeuse de la sainte Vierge, sous
le vocable de Nuestra Senora de los Mercedes. Le sanc-
tuaire est en grande vénération dans cette partie de la Co-
lombie ; malgré 'absence de prétres, les ptlerins venaient
chaque jour en grand nombre, et quelques-unsdetrés loin;
désormais, ils auront plus de facilités pour accomphr leurs.
devmrs religieux. -

" Impossible de vous dire, Monsicur et trés honoré Pére,
la joie des Nataganéens de voir les missionnaires parmi
eux, aprés une attente de quatorze ans. Ils ne savent que
faire pour nous étre agréables. La terrible guerre qui a duré
cinq ans et qui est finiedepuis six mois i peiae, les a laissés
dans la misére ; ils sont quand méme pleins de bonne
volonté. Si notre voyage, pour venir jusqu'a eux, a €té
pénible, leur accueil bienveillant nous a largemem dédom-
magés de nos fatigues,

Plus d’une fois, durant.ce voyage, nous avons vu se
vérifier. la parole du divin Maitre ; Messis quidem mulita,
operarii autem pauci ; nous avons traversé des populations
qui n'ont Ja messe que tous les deux ou trois ans, et il leur
faut au moins deux jours de voyage pour aller jusqu’a
leur paroisse. Vous voyez que le trayail ne manquera pas
aux missionnaires de Nataga ; Mgr de Garzon voudrairt déja
nous voir commencer nos travaux; mais, malheureuse-
ment, il ne peut pas accomplir ep notre -faveur le miracle
de la Pentecte et nons pracurer le don des langues : il nous
faut encore: éwudier - I'espagnol, La maison  de Nataga est
appelée. i:faire mn bien iinmense dans ces contrées de la
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Colombie, si négligées jusqu'a ce jour au point de vue relic
gieux.

Demandez 2 Dien que vos enfants soient de dignes
ouvriers dans cette moisson si abondante. MM. Puyo- et
Tramecourt me chargent d’étre leur interpréte auprés de
vous, et de vous-offrir leur filial dévouement.

Bénissez, mon Pére, votre petite famille de Nataga, et
veuillez ‘toujours me croire, eic.

: Emile Laroukre. °

P.-S. — Nous n'avons pas de bureau de poste a Nataga,
€t nous sommes, par conséquent, obligés de faire adresser
la correspondance au bureau le plus proche qui est Palcol
Voici notre adresse :

M. N..., Paicol (Tolima-Sud), via Bogota.

PEROU

JAUJA

Une jeune sceur de Saint-Vincent-de-Paul, qui a fait partie de la
maison de Saint-Sernin de Toulouse jusqu’au moment de son expul-
sion, écrit de Lima a4 M. le directeur de la Semaine religieuse de
Toulouse, cette intéressante lettre, datée du 13 ;anvner dernier (la
Semaine religieuse de Pans du 17 mars 1904)

Nous arrivions le 19 novembre 2 Lima, qui est un petit
Paris, d'aprés ce que disent les Péruviens. Il est vrai que
les Européens qui sont ici tachent d’y introduire les meeurs
et coutumss francaises, mais je trouve qu'ils sont loin
d’avoir réussi. Du reste, un quart du Pérou n'est pas
encore civilisé ; ces parages, entourés de hautes montagnes
ou d’immenses foréts qui empéchent les communications,
sont habités par des Indios ou anthropophages d’origine, et
qui parient un idiome étrange’ nommé quechua. Cepen-
dant, le catholicisme fait chaque jour de grands progrés;

M
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mais pour instruire et soigner les pauvres, les sceurs
manquent ; les Francaises sont demandées et on les recoit
partout avec joie. En voici un exemple :

A la fin de décembre, quatre sceurs sont allées dans l'in-
térieur pour commencer un hépital a Jauia {prononcez
Caouca}; e voyage se fit en grande partie & cheval. Ma
sceur 'visitatrice et une supérieure accompagnaient les
quatre fondatrices; les bagages suivaient, portés par des
mulets. La petite caravane, aprés plusieurs chutes de cheval
au bord des précipices, avait encore 1 lieue de chemin i
faire lorsqu’une soixamiaine de cavaliers arrivent en sou-
haitant la bienvenue aux « Madres ». A 'entrée de la ville,
la population entiére se pressait autour des chevaux effrayés
pour jeter des fleurs aux sceurs tant désirées, 1outes les
rues également en étaient jonchées ; puis, arcs de triomphe,
cloches, fanfare, €ris de joie, comphments, rien ne man-
quait. .

Les pauvres Filles de la Charité, ne se doutant pas de
I’accueil triomphal qui les attendait, sont entrées dans Jauja
en costume de voyage : robe d’amazone, bonnet et large
chapeau de paille, le tout couvert de poussiére. C’est ainsi
qu'elles requrent trés humblement tous les témoignages de
vénération des administrateurs et- des habitants, et qu'elles
prirent possession de ’hdpital.

Quant & moi, je suis placée a la maison centrale, sous la
protection de sainte Rose de Lima, la grande patronne des
Amériques. Mon office est d’étudier I'espagnol, afin de
pouvoir faire la classe a la rentrée prochaine, le 1" mars;
mais les lecons d’équitation entrent plus vite que le castil-
lan. Cependant je m'applique, car je dois passer un exa-
men, un concours, avec M. le supérieur du séminaire de
Cahors, récemment arrivé 4 Lima. .

- Il me tarde de pouvoir me rendre utile, car les enfants
ne manquent pas :pour trois sceurs, il y a sept cents
élaves 4 qui 'on donne, avec linstruction; Ja nourriture



et une grande partie des vétements. La pauvreté est bien
grande ; aussi pour soulager 1ant de miséres, il faudrait
renouveler les mines d’or du Pérou.
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RENSEIGNEMENTS ET REPONSES

28. INDULGENCE DE 100 JOURS Z0ties quoties POUR LA PRIERE:
O Marie congue sans péché, etc. — Une indulgence de cent
jours est accordée aux fidéles chaque fois qu'ils réciteromt,
en quelque langue que ce soit, la priére gravée autour de
la médaille miraculeuse : O MaRIE €ONCUE sans PECHE, PriEZ
POUR NOUS QUI AVONS RECOURS A YoUs; & la condition gu’ils
aient rega d'un prétre ayant des pouvoirs a cette fin, cetie
médaille bénite selon le rite prescrit. Cette indulgence est
applicable aux ames du purgatoire (6 juin 1904}.

Nota. Pour obtenir Ia faculté de bénir selon la formule
spéciale et d'imposer la médaille miraculeuse, s’adresser 4
M. le Supérieur général de la Congrégation de la Mission
{Lazaristes), rue de Sévres, 93, Paris. — Gratis,

Voici le texte de cette concession :

Pios PP. X. — Ad perpetuam rei memoriam. Oblatis Nobis pre-
cibus a dilecto filio Augustino Veneziani, altero a Procuratore
generali Congregationis Missionis, benigne annuere volentes, auspi-
catissima potissimum occasione solemnis Immaculata Conceptionis
Jubilei, de emnipotentis Dei misericordia ac B.B. Petri et Paul
Apostolorum ejus auttoritate confisi, omnibus et singulis fidelibus
€x utroque sexu ubigue terrarum existentibus, qui gerant numisma
miraculorum nuncupatum, dummodo iflud rite prius benedictum a
persona receperint debita facultate pradita, quoties quocumque
idiomate, dummodo versio sit fidelis, jaculatoriam precem ipso in
sumismate inscriptam « O Maria sine labe concepta, pro nobis ad 1€
recurrentibus ora » contrito saltem corde recitent, toties de peens-.
lium dierum aumero in forma Ecclesize consucta centum expungi-
mus. Sed largimur fidelibus iisdem, liceat, si malint partiali eadem
indulgentia vita functorum labes pocnasque expiare. Contrariis non
obstantibus quibuscumque. Prasentibus perpetue valituris, Praci-
pimus vero ut presentium litterarum authenticum exemplar de more
exhibeatur Secretarie Congregationis Indulgentiis sacrisque Reliv
quiis prepositz, secus nullz sint : uique earundem transumptis seu.
exemplis ctiam impressis manu alicujus Notarii publici subscriptis.
et sigillo pr&munitis personz in ecclesiastica dignitate constitute,
eadem prorsus adhibeatur fides qu# adhiberetur ipsis prasentibus,



si forent exhibite vel ostens®. — Datum Romz apud S. Petrum sub
annulo Piscatoris die VI Junii MCMIV,
Pontificatus Nostri anno Primo.
Pro Dno Card. Macen:
N. Mazini.

Przsentium litterarum authenticum exemplar exhibitum fuit
huic Secretarie S. Congregationis Indulgentiis sacrisque Reliquiis
preposita. In quorunm fidem, etc. Datum Rom® ex Secretavia pta,
die 7 junii 1904. Josephus M. Cocelli, substitutus.

29. ExeosiTion sariaLk o Roue. — A I'occasion da cin-
quanti¢me anniversaire de la proclamation du dogme de
Ilmmaculée Conception, une exposition d’objets religieux
se rapportant du culte de la sainte Vierge aura lieu a
Rome. Nous en reproduisons le programme :

1. Comme complément et iilustration du Congrés marial mondial
qui sera tenu 4 . Rome a 'occasion du cinquantenaire de la défini-
tion dogmatique de Plmmaculée Conception de Marie, aura lieu au
Palais apostolique de Latran, deputs septembre 1904, une Exposition
mariale internationale.

2. Certe Exposition devant servir au Congrés marial, son program-
me se modele sur le programme du Congrés et se divise, comme
celui-ci, en trois divisions générales qu’on a jugé opportun de rédaire
aux limites suivantes :

I Division: Le Cuite de Marie et ses manifestations dans Picono-
graphie et dans la numismatique.

il* Division : La Presse mariale.

Iile Division : Les Instituts religieux et les Associations mariales.

3. L’Exposition est préparée et dirigée par un Comité local rési-
dant 2 Rome qui constituera la Section-V* de la Commission exécu-
tive du Cinquanienaire. Ce Comité romain aura pour coadjuteurs
les divers Comités nationaux et les correspondants de 1a Commission
résidants dans les différents pays et diocéscs.

4. L’Exposition n’aura pas un hut industriel et n’admettra que des
objets ayant un caractére artistique ou historique ou antique. Cette
adinission sera soumise au jugement d’un jury compétent nommé
par le Comité local avec I'approbation de la Commission cardina-
lice. On fera connaitre au plus tét les critériums ou régles qui servi-
ront de base aux appréciations de ce jury. )

5. Ceux gqui veulent envoyer des objets en vue de I’Exposition
devroni, au plus tard’ le 1°r mai 1904, demander au Comité romain.
ou aux Comités nationaux ou diocésains, ou aux correspondants de
la Commission. exécutive un Bulletin d'admission oi Pon devra in- .
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diguer : a) les nom, prénom et domicile de exposant ; &) ladescrip-
tion de U'objet ; ¢) les dimensions de cet objet; d) {'auteur ; ¢) la
valeur attribuée; f) les nom, prénom et domicile d'une persoune
désignée par I'exposant pour le représenter 2 Rome, soit pour re-
mettire, soit pour retirer "objet. ‘

6. Tous les frais regardant, & quelquc titre que.ce soit, I'envoi des
objets sont & la charge de I'exposant, jusqu'a ce qu’ils soient dcﬁm-
tivement consigrés dans les locaux de I’Exposition.

7. A la fin de PExposition, le représentant de Vexposant devra, aux
jour et heure fixés, retirer 'objer exposé aprés avoir préalabiement
laissé un recu. Le Comité décline toute responsabilité a partir de
ce moment. Les frais d’expédition sont de nouvean i la charge de
Fexposant.

8. L’exposant qui n’aurait pas de représentant a Romc pourra ob~
tenir la faculté de se faire représenter par le Comité local romain.
Dans ce cas, I'exposant devra envoyer la somme nécessaire a la réex-
pédition de I'objet, comme aussi aux f{rais d’embaliage et d’assu-
rance, car le Comité n'assume aucune responsabilité aprés cette
consigne.

g Les objets non retirés un mois aprés la cléture de PExposition
seront considérés comme laissés i la disposition du Saint-Siége.

10. Les exposaats qui en envoyant I'objet A exposer guraient Pia-
tention de le laisser ensuite & la disposition du Saint-Siége, doivent
Pindiquer dans le Bulletin d’admission. lls recevront eén retour un
Dipléme proportionné a I'importance du don.

11. Le placement des objets sera fait aux frais du Comité local. -

12. Tous les objets devront étre consignés a Rome, au plus tard le
15 aoit 1904.

" 13. Tuus les exposants recevront une qftestation du concours prété
a P'Exposition, il sera délivré des récompenses, fixées parle jury. Ces
récompenses seront; des diplomes 1° d’konnenr ; 2° de médaille d'or;
3¢ de médaille d’argent; 4* d’cncouragement. .

NOS DEFUNTS

MISSIONNAIRES

14. M. Lozano (Thomas), prétre, decede a leplas (Es~
pague), le 28 février 1904; 44 ans d’age, 25 de vocation..
15. M. de Souza (Joachim), prétre, décédé a Funcbal;
- (ile de Madére), le 13 mars 1904; 26, 9.
16. M. Rossi (Pxerre), prére, décédé a Génes (lualie), le.
22 mars 1904 ; 80, 53..
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17. Frére Senape (Vincent), coadjuteur, décédé a Naples,
- Vergini, le 27 mars 1904; 76, 52.
18. M. Destino (Antoine), prétre, décédé a Constanti-
nople, le 14 avril 1904; 63, 48.
19. M. Belsak (Francois), prétre, décédé a Laibach (Au-
triche), le 16 avril 1904} 32, 12.
 20. M. Nachigall (Ferdinand), prétre, décédé a Graz
(Autriche), le 17 avril 19043 73, 46.
21. Frére Barata (Manuel}, coadjuteur, décédé en Portw-
gal, le 23 avril 1904; 64, 20.
22. M. de Fazio (Paul), prétre, décédé a Florence {ltalie),
le 18 mars 1904 ; 80, 63.
23. M. F oing {Gustave), prétre, décédé a Paris, le 4 mai
19043 68, 47.
24. M.Sabatié (Gabnel), prétre, décédé a Parls, le 9 mai
19045 77, 27- .
25. Frére Lizuain (Grégoire), coadjuteur, décédé a An-
dujar (Espagne), en mai 1904; 67, 22.
26. Frére Senosiain (Grégoire), clerc, décédé a Madnd
le 17 mai 1go4; 24, 9. ’
27. Frére Dagaino (Nicolas), coadjuteur, décédé a Turin
(Italie}, le 19 mai 1904; 71, 43.
28. M. Siemaszko (Casimir), prétre, décédé a Cracovie
(Autriche), le 20 mai 19o4; 57, 34.
29. M. Legowski (Jean), pretre, decede a Cracovie (Au-
triche), le 26 mai 19o4; 24, 3
30. Frére Fourt (Frangois), coadiuteur, décédé 4 Diaman-
tina (Brésil}, en mai 1904; 74, 51. '
31. M. Clauzet (Jean-Baptiste), prétre, décédé a4 La
Teppe (France), le 7 juin 1904; 80, 59.
32. Frére Lorazo (lean), coadjuteur, décédé i Diaman-
tina (Brésil), en juin 1904; 73, 53.
33. M. Gruson (Charles), prétre, décéd¢ en Abyssune, le
8 juin rgogq; 26, 7. : '
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NOS CHERES S(EURS

Marie Lhotelier, décédée a l’as.ie Saint-Msen 3 Rennes; 30 ans
d’age, 7 de vocation.

Jeanne Lukaszewiez, Maison Saint-Casimir 3 Paris ; 75, 43.

Marie Kauht, Orphelinat de Laibach, Autriche; 49, 18.

Julienne Bigot, Orphelinat de Péronne, France ; 71, 48.

Hortense Hontave, Maison centrale d’Ans, Belgique; 61, 36,

Pelagia Kallabis, Hépital Saint-Jean de Budapest; 37, 18.

Maria Dach, Hopital général de Madrid ; 73, 49.

Maria Estebaranz, Ecole catholique de Barcelone ; 26, 4.

Dorotea Maeso, Collége Santa-Cruz a Carabanchel, Espa-
gue; 49, 25.

Josefa Begué, Maison Saa Die 4 Valdemore, Espagne; 71, 51,

Juana Elduayen, Maison centrale de Madrid ; 39, 16.

Marie Bascourret, Hospice civil de Libourne, France; 30, 3.

Marie Albert, Hopital général de Béziers, France ; go, 72.

Catherine Tailhades Maison de Charité de Rieux-Minervois,
France; 69, 44.

Marie Scroder, Hopital d’'Hoffraix, Prusse rhenane 29, 3

Marguerite Goujon, Maison St-Viacent 4 I'Hay, France 69, 46.

Maria Solorzano, Maison de Charité de Lujan, République
argentine j 49, 29.

Clarisse Recordon, Maison de Charité du Vigan, France; 31 2.

Joséphine Chaize, Maison Saint-Jean i Lyon ; 43, 24.

Marguerite Gagliano, Maison centrale de Sienne, Italie; 79, 37.

Maria Orzalesi, Maison centrale de Sienne, Itlie ; 70, 43.

Anne Conway, Orphelinat de Natchez; Etats-Unis ; 72, 49.

Marie Chitelain, Maisor principale & Paris ; 48, 26.

Anna Salahub, Hépital de Rozdol, Pologne ; 26, 4.

Maria Otermin, Hopital général de Madrid ; 24, 4.

Bruma Irisarri, Maison centrale de Madrid; 79, 6o.

Pabla Vilalta, Hopital de Segovia, Espagne ; 55, 26.

Pétronille Calendrier, Hospice de la Grand’Combe, France;
72, 53.

Albertine Fagart, Santa Casa de Rio, Brésil ; 6o, 34.

Marie Almeida, Santa Casa de Rio, Brésil ; 34, 9.

Odile Gratowska, Hospice de Biskupitz, Pologne; 58, 33.

Isabelle Ducci, Maison de PEnfant-Jésus de-Ning-Po, Chiae ;
58, 34.



Henriette Coullomb, Maison de Charité de La Capelle Marival,

- France; 74, 51. .

Praxedes Mora, Hopital de Peralta, Bpagne ; 26, 9.

Maria Suarez, Asile Saint-Eugéne de Valencia, Espagne; 31, 9.

Vicenta Baleres, Ecole de Gijon, Espagune; 49, 25.

Victoria Gracia, Maison San-Diego de Valdemare,Espagne;70,51.

Frangoise Dillon, Maison centrale d’Emmmsburg ; 37, 14-

Anne Rublick, Hépital de Nagy-Kanizsa, Autriche ; 66, 43.

Julienne Jonczyk Hépital de Rann, Autriche ; 35. 3

Marie Valade, Hétel-Dieu de Ham, France ; 79, 57.

Claude Détaing, Hospice de la Santé de Rio, Brésil ; vg, 45.

Marie Barbier, Hépital de Talca, Chili ; 52, 31.

Joséphine Claret, Hopital St-Vincent de Santiago, Chili; 37, 8.

Thérése Zelaya, Hopital de San Miguel, Amérique centrale ;
55, 33.

Marie Germaix, Maison de Charité de Collonges, France ; 64, 4t.

Rosa Guaxh, Collége de IImmaculée-Conception i Manille,
iles Philippines ; 44, 23.

Juana Aranguren, Ecoie du Nom-de-Jésus 2 Madrid; 37, 12:

Ramona Iriarte Hopital général de Valencia, Espagne 3 31, 6.

Josefa Argaya, Maison Saint-Nicolas de Valdemore, Espagne
54, 28.

Eusebia Alcorta, Asile Notre-Dame-de-la-Merci 4 Madrid; 34, 7.

Marie Godry, Hospice d’Hazebrouck, France ; 771 49-

Henriette Body, Maison de la Pravidence d’Hodimont, Belgx-
que ; 70, 50.

Marie Aviragnet, Maison de Charité de Chiteau-I'Evéque,

- France 83, 6o.

Marie Glauninger, Hopital général de Graz; 28, 7.

Jeanne Helleu, Hépital de Trujilio, Pérou ; 69, 43.

Anne Dron,.Hospice de Vizille, France ; 66, 40.

Frangoise Prelesnik, Hépital Wllhelmme 4 Vienne, Autncbe
26, 3.

Marie Danglard, Maison Saint-Vincent 3 i'Hay, France; 70, 46.

Félicie Fayon, Hépital du Vai-de-Grice A Paris; 57, 35.

Maria Thieffry, Hopital de Mustapha, Algérie; 44, 18.-

Marie Piérillas, Maison de Chame de Fontepay-le-Comte,
France; 65,43.

Pierrette Badot, Hospice des vxedlardsa Bayonne, France; 40, 15.

Marie Brouiller, Maison principale de Paris; 40, 18.

Caroline Camus, Maison de Chame de Sarlrouvxlle, France;
73 52,



Gabrielle Achard, Hospice de Mézin, France ; 66, 45.

Jeanne Cherbonnier, Orphelinat de Ménilmontant a Paris; 78,48.

Maria Hogan, Asile des Enfams trouvés A San Francisco, Etats-
Unis; 62, 37.

Marie Lavergne, Maison de Chmde Chiteau-I'Evéque; 40, 15.

Thérése Vidal, Asile Lebaudy a Paris; 67, 44-

Clémence Blondeau, Maison de Charité, Gigny, France ; 70,48, -

Charlotte Bastide, Hdpital de Mazéres, France ; 57, 36.

Juiienne Zangl, Prison de Marianostra, Autriche ; 46, 17. -

Thérése Paoleschi, Asile des Aliénés & Sienne ; 64, 47.

Maria Martin, Hoépital général de Valladolid, Espagne; 26, 5.

Elisa Siso, Hopital de Santiago de Galicie, Espague ; 29, 4-

Marie . Meysonnasse, Maison de Charité de Saint-Michel,
Algérie ; 58, 35. '

Elisabeth Polegek, Hospice de Budapest, Hongrie ; 26, 5.,

Marie Labarre, Hopital d’Avellino, Italie ; 83, 57.

Irma Tournay, Maison de Charité de Riom, France; 65, 43.

Marie Krolikowska, Maison de Charité Saint-Joseph a Posen,
Autriche ; 64, 40.

Benoite Bosson, Hépital. Samt-Jean-de-Dleu a Malaga ; 67, 47.

Marie de la Perche, Léproserie de Farafangana, Madagascar ;
57, 32.

Marie Court, Hépital d’Anngua, Guatémala, Amenque centrale;
45, 22. ’

Victorine Sirvent, Malson de. Charité de St-Flour, France; 32, 7.

Aane Ripper, Orphelinat de Briinn, Autriche ; 80, 60..

Adeline Canipel, Maison de Charité Saint—Rochi Paris; 68, 49.

Marie Espanet, Maison de Charité St-Lazare 3 Marseille ; 63, 41.

Berthe Leroy, Hopital de St-Germain-en-Laye, France; 57, 35.

Marie Fleuriet, Hopital de Nemours, France; 74, 54

Jeanne Grandet, Hopital de Bitonto, ltalic; 29, 63.

Elisabeth Kovacs, . Orphelinat de Nagy-Fetémy, Autriche;
29, 11.

Gabina de Aguire, Malson de San Diego de Valdemore, Espagoe;
55, 35.

Francisca Alwna, HOpnal de Notre—Dame del Carmen & Madrid;
43, 19.

Catherine Lassale, Mauon de la Provxdence a Santorin, Grecc ;

- 74 24,

Claudine Genty, Orphelinat .de Campomorone, ltahe 83, 62.

Eugénie Roché, Maison Saint-Vincent a 'Hay, France ; 79, 56

. Marie Gabillet, Hopwal Saint-Michel de Pékin, Chine; 32, 8.
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Rosa Dantas, Hospice de Notre-Dame de Rio, Brésil ; 27, 3.

Catherine Russell, Hépital de Los Angelos, Etats-Ums 341, I9.

Marie Clément, Hépital de San Angelo de Lombardie, Espagne;
79, 56.-

Candida Guedez, Hopital de Ubeda, Espagune; 33, 7.

Francisca Ipina, Maison San Diego de Valdemore, Espagne ;
73, 49.

Maria Lombardi, Hopital de Saint-Jean d’El Rey, Brésil ; 36, 1.

Franceline Rendu, Orphelinat de Chambéry, France: 52, 26.

Caroline Kante, Hopital général de Laibach, Autriche; 33 2.

Palmyre Lunati, Maison centrale de Turin; 37, 17. ’

Francoise Perko, Hépital général de Laibach, Autriche; 28, 5.

Dolores Dalman, Maison Saint-Nicolas de Valdemore, Espagne ;-
35, 16.

Helene Noskowska Hopnal de UEnfant-Jésus & Varsovie, Pale-
" gne; 77, 53.

Henriette Gondard, Maison de Charité de Lacaune, France; 26, 5.

Elisabeth- Innerhofer, Maison centrale de Salzburg, Autriche ;
30, 3.

Anne Leitner, Maison cemrale de Saizburg, Autriche; 73, 49.

Marie Biechl, Maisoun ceatrale de Salzburg, Autriche; 57, 1g.

Marie Klee, Ecole de Schwoich, Autriche; 25, 3.

Marguerite Cacré, Maison de la Cité de Carcassonne, France;
71, 46.

Marie Lalive, Hospice de Caudebec, France ; 45, 2o0. »

Anna Leconte, Maison de I'Immaculée-Conception de Pékin ;
35, 7.

Thérése Gruber, Maison centrale de Salzburg, Autriche ; 63, 40.

Irma Barau, Maison centrale de Naples, lalie; 67, 50.

Constance Guéraud, Maison principale a Paris; 36, a5.

Christine Kallabis, Asile St-Antoine de Vienne, Autriche ; 31,3

Marthe Ballofet, Hopital de Trévoux, France ; 26, 3.

Marie Vedel, Hospice de Cette, France; 34 11.

Marie Numez, Hospice civil de Mustapha, Algérie; 35, 37.

Julie Siguter, Maison centrale de Rio-de-Janeiro ; 73, 55.

Anne Otka, Szcgzaid, Autriche ; 42, 14. :

Marie Marchal, Maison principale & Paris; 54, 36.

Joséphine Guérin, Maison de Charité de Fomenay-le-Comte He
70, 49% ‘

Marguerite Hewston, Maison aamtethsabeth a- Bulhngham,
Angleterre ; 39, 13.

Angele Conti, Hospice cnnl de Parme, Italie ; 27, 7.



Philoméne Fournier, Maison de Charité de Chiteau-I"Evéque.

“Anne Kosoderz, Hopital de Cilli, Autriche ; 50, 29.

Madeleine Csambal, Hépital de Kaschan; 25, 5.

Amélie Pierrugucs, Maison de Chame Saml-l..aurenl, a Paris;
75, 35.

Marie Berthe Porcher-Labreuil, Maison pnncapalea Paris;63,42.

Céline Théry, Asile de La Teppe, France ; 36, 15.

Angela Siregola, Maison centrale de Naples; 24 4-

Marie, Clinique de Budapest, Hongrie ; 23, 6.

Luisa Garay, Maison des Aliénés de Leganes, Espagne ; 51, 28.

Iréne Mendizabal, Maison de San Diego de Valdemore, Espagne;
78, 52.

Jenny Landes, Maison Eugéne-Napoléon a Paris; 71, 48.

Jeanne Chandezon, Hopital de Castellamare, ltalie 5 63, 43.

Marie Czernecka, Maison centrale de Cracovie ; 76, 50.

Bronislas Szpondrowska, Quvroir de !a Samle-Vxerge de Var-
sovie ; 61, 41.

Antomeue Vassiviére, Manson de Charité de Notre-Dame a
Chilons-sur-Marne, France ; 64, 42-

Catherine Gschossmann, Malson centrale de Salzburg, Autriche;
3/, 10.

Anna Ham, Maison centrale de Salzburg, Anmche 25, 4.

Barbe Reisenhofer, Ecole de Vienne, Autriche ; 34, 14.

Maria Orpinell, Asile des Vxexllards de Barcelone, Espagne ;
35, 1.

. Enriqueta Santisteban, Hospice de Malaga ; 36, 5. :
Catalina Sangiiesa, Hopital général de Vauadolid; 19, 1.
Maria Vila, Hopital de Vich, Espagne 531, 9.

Athua Vega, College Santa Isabel de Manille, iles Philip-
pines ; 67, 43. »

Lucia Sartini, Asile de Cingoli, [talie ; 42, 21.

Aone Bernard, Hoépital de Bcurbon-l’Archambault, Frauce
70, 48.

Marie Didelot, Hosplce de Bapaume, France 76, 57.

Maria Kelly, Hopnal Sainte-Marie 2 Detroxt, Emts—Ums
75, 50. .

Maria Herrera, Hospice civil de Guayaquil, Equateur,-4x, 23.

Michelle Vincent, Hopital Saint-Jean-de-Dien 3 Malaga; 69, 46.

Damiana Pachon, Maison Saint-Nicolas de Valdemore, Espa-
gne; 42, 23. .

Quintana Imaz, Mmson de Charité de Santander, Espagne.
66, 37.



Charlotte Arnal, Maison Sainte-Marie 3 Smyrne: 70, 47.

Anue Hiirth, Maison Saint-Viocent & Constantinople ; 61, 42.

Louise Puntis, Maison de Charité Saint-Paul i Paris; 73, 51.

Emilia de Soto, Hospice Saint-Vincent de Jérusalem ; 38, 6.

Charlotte d’Ambelie, Hospice de Muret, France ; 38, 17. '

Marie Persac, Maison de Charité de Saint-Alban, France; 85, 58.

Louise Bouttier, Maison Saint-Vincent de Pékin, Chine ; 36, 13.

Francoise Zdesar, Hospice des Incurables & Laibach, Autriche?
28,6.

Leona Insauti, Maison Saint-Nicolas de Valdemore, ESpagne,
30, 6.

Evarista Imaz, Maison centrale de Madrid; 24, 4

Marie Bisacchi, Asile de Robecco, Italie ; 40, 20.

Marie Mc Gill, Maison des Aliénées a Dublm 67, 40.

Marie Berrard, Maison de Charité de Brugmeres, France; 57, 34.

Louise Jammet, Maison de Charité de Clichy ; 65, 43.

Marie Berne, Maison de Charité de Montolieu ; 76, 53.

Catherine Schreeder, Hopatal Saint-Paul de Dallas, Etats-Unis;
31, 13.

Jeanne Rostagne, Malson Saxm—Joseph de Grugliasco, Italie;
70, 51,

Augustine Avila, Maison de la Sainte-Feamille 2 Panama;
88, 58.

Emma Cipriani, Maison de la Santé & lmola Itahe 52, 16.

Marthe Wiecka, Hépital de Swiatyn, ®ologne; 3o, 12.

NOS BIENFAITEURS

Le 20 mars 1904, la sceur Bourcer, visitatrice de la
province de Lorraine, écrivait . de Metz a la trés honorée
Mzire Kmn-‘xx.

. Ma tres honoree Meére,

« Je viens completcr par quelques détails la tnste
nouvelle que je n'ai eu que le temps de vous annoncer ce
matin.

«Le d:gne M du Coellosquet a €té enleve par la ‘mort
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presque subitement. Il souffrait depuis quelques jours; hier,
éiant debout, il s'est rouvé mal. M. le curé. appelé.et ac-
couru en grande hite, n’a pu que prononcer les paroles de
Tabsolution; il achevait a peine que le pauvre agonisant
rendait le dernies soupir. T '

-« I1 est sur un lit de parade, sans }a moindre altération:
Les obséques se fergat mardi & Rambervillers, mais on croit

M. LE vicoxTE Mausice pu CoLTLOSQUET
Décédé le 19 mars 1904.

que le corps sera transporté a Marcy-lu—Mezz, dans la cha-
pelle du chiteau. .

«Toutes lescommunautés de Mewz ont regu, comme nous,
une dépéche pour demander des priéres. C'est pour moi une
consolation de peaser que tant de pieux suffrages joiats 2

sesinnombrables bonnes ceavres, lui ferom vite franchn' le
. seuil du paradis. - -



* « Ses ceuvres admirables faites dans le secret, les humbles
sentiments qu'il avait de lui-méme, son désir de passer ina-~
pergu, inconnu, ne peuvent manquer de lui ouvrir le ciel.
il serait impossible de décrire toutes les industries et toutes
les délicatesses de sa charité, etj’aj peine 2 croire qu’il y ait -
sur la terre un ceeur comme le sien.

« Des la réception de la triste dépéche, vendredi dans la
soirée, j’ai adressé 4 Mme et 2 Mlle du Coétlosquer quelques
lignes de condoléances au nom de toutes nos maisons de
Metz et de la Lorraine, dont le vénéré défuni érair Pinsigne
bienfaiteur. Dans chacune on dira une. messe et 2 Belle-
tanche on célébrera un service pour le repos de son dme. »

La Croix de Lorraine aprés avoir rappelé une série de
pertes récentes faites par les pauvres et les ceuvres de bien-
faisance du pays messin, ajoutait dans son numéro du
3 avril dernier: « Voici qu’aprés Mme la baronne de Gargan
et les autres, entre dans la mort & soixante-sept aas, le plus
insigne des bienfaiteurs de la Lorraine, M. le vicomte Mau-~
rice du Coétlosquet, Un grand nom, une fortune immense,
un bon cceur, une tournure d'esprit: originale, une grande
indépendance de caractére et d'allures lui avaient consti-
tué une physionomie a part.: - .

« Nous ne détaillerons pas les aeuvres. qu 'il a créées ou
soutenues, nous n'essayerons pas de raconter ce quil a
fait pour un nombre incalculable de familles, de commer-
cants en détresse, d’ouvriers et de nécessiteux ; il affection-
nait particuliérement les pauvres honteux, parce qu'il les
savait plus disposés que les autres a garder les secrets de
la charité. Nul n'a pratiqué plus que lui la maxime évan-
gélique : « Que votre main droite. ignore ce que fait votre
« main gauche. »

“« Il avait pour Metz et le pays messin, un amour de ﬁls,
un vrai culte et cest avec passion qu'il s'intéressait & son
histoire, a4 ses monuments, a ses babitants... »
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De ce sentiment patriotique était née dans ce noble ceeur
une profonde reconnaissance pour saint Vincent de Paul.
Il ne parlait qu'avec émotion de ce qu’avait fait I'Apétre de
la charité pour le soulagemeat de la Lorraine dévastée par 1a
guerre ;il avait fait reproduire a un grand nombre d'exem-~
plaires une letre adressée 4 « M. Vincent s par « les Mai-
tres Echevins et Treize de la Ville et Pays Messin », lettre
découverte par lui dans les archives de sa chére cité. Et
pour acquitter la dette de la Lorraine envers saint Vincent
de Paul, il comblait ses filles et ses ceuvres de bienfaits, se
prétendant toujours un débitenr insolvable et ne mettant
qu'une condition aseslibéralités,c’estiqu’onn’en parlerait pas.

Quand des épreaves semblables 2 celles qui avaient jadis
affligé les communaués lorraines, vinrent frapper en ces
derniers temps les congrégations frangaises, M. du Coétlos-
quet s’'émut tout particuliérement a la pensée des nombreu-
ses Filles de la Charité que la fermeture des maisons ou elles
s’étaient dévouées jusqu’a un age avanceé, priverait de l'asile
surlequel elles avaient le droit de compter ‘pour leurs der-
niers jours. Ayant appris que les religieuses de la Sainte-
Famille de Belgique venaient de mettre en vente 2 Louvain
unimmeuble précédemment affecté a un pensionnat qu’elles
transféraient aux portes de Bruxelles, il réva d’en faire une
Maison de retraite pour les Filles de Saint-Vincent obligées
de quitter la France. Un soir, a la fin d’ane visite qu’il fai-
sait & Paris, 4 la trés honorée Mére Kieffer, il posa sur sa
table une enveloppe en balbutiant, en s’excusant de fairela
mouche du coche : dés lors on pouvait songer a acquérir la
maison de Louvain. '

Déja quelques soeurs expulsées ont pris possession de ce
asile ol tout semble avoir été disposé par la divine Provi-
dence pour la destination que lui a donaée la généreuse
initative de M. du Coétlosquet. Si la persécution continue
4 multiplier les victimes en France, la maison de Louvain
sera hospitaliére & plusieurs; comme la maison de la véné-



rable Louise de Marillac le fut aurefois 2 Paris ayx pau-
vres réfugi€es de Lorraine. Ainsi elle sera un monument
de lareconnaissance d'un grand ceeur pour saint Vincent de
Paul et de celle que les Filles de la Charité doivent et con-
serveront & jamais a-M. le vicomte du Coéilosquet.

*
* »

Voici la lettre adressée & saint Vincent de Paul par les
échevins de Metz en 1640, retrouvée et publiée par M. du
Coétlosquer : '

« Saint Vincent, dit son biographe (Collet, 1748, t. I,
p- 292), dépécha en toute diligence quelques-unsde ses pré-
_tres & Metz, pour conserver la vie des uns, I’honneur des
autres, et ticher de les sauver tous. Les choses changérent
bient6t de face, et Metz commenca a respirer un peu. Les
Muatres-Ecngvins et les Treize pE La ViLLE furent touchés
d’un secours qui venait si & propos ; mais comme ils trou-
vaient dans son étenduec méme des raisons d‘appréhender
qu’il ne continuit pas, ils en écrivirent 2 Vincent au mois
d’octobre de 'année 1640. Leur letire, comme toutes celles
que requt alors le saint prétre, est moins un remercierment
pour le passé, qu’une sollicitation pour I'avenir. Quoiqu'é~
crite il y a un siécle, elle mérite'de trouver place ici. Nous
la rapportons donc sans y rien changer :

« Monsieur, vous nous avez si étroitement obligés en sub-
venant, comme vous avez fait, a P’indigence et & la néces-
sité extréme de nos pauvres, mendiants, honteux et mala-
des, et particulierement des pauvres monastéres des reli-
gieuses de cette ville, que nous serions des ingrats, si nous
demeurions plus longtemps, sans vous témoigner le ressen-
timent que nous en avons, pouvant vous assurer que les
auménes que vous avez envoyées par degd ne pouvaient étre
mieux départies, ni employées qu'envers nos pauvres, qui
sont ici en grand nombre, et notamment a I'égard des reli-

* %
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gieuses, gui sont destituées de tout secours humain; les
unes ne jouissant pas de leurs petits revenus depuis la
guerre et les autres ne recevant plus rien des personnes
accommodées de cette ville, qui leur faisaient I'aumine,
parce que les moyens leur en sont (tés. Ce qui nous oblige
de vous supplier, comme nous faisons trés humbiement,
Monsieur, de vouloir continuer tant envers les dits pauvres,’
gwenvers les monastéres de cette ville, les mémes subven-
tions que vous avez faites jusqu’ici.

« C'est un sujet de grand mérite pour ceux qui font une si
bonne ceuvre, et pour vous, Monsieur, qui en avez la con-
duite, que vous administrez avec tant de prudence et d'a-
dresse, en quoi vous acquerrey un grand loyer au Ciel. »

Les maitres-échevins étaient, en 1632, Phillippe Prail-
lon ; en 1640, Adrien Bonnefoy ; en 1641, Henry de Gour-
nay.

—

VARIETES

UNE DEDICACE DE LIVRE A SAINT VINCENT DE PAUL

Quiconque a feuilleté un peu en détail la correspondance
de saint Vincent de Paul, a remarqué la leure o le saint
exprime sa.confusion, et on pourrait dire sa véritable déso-
lation de ce qu’un ecclésiastique, édizant un livre, lui en
a fait la dédicace: « Mais que dites-vous, Monsieur, écrit
Vincent, que vous m'avez dédié un livre ? Si vous aviez su
que je suis le fils d’un pauvre laboureur, etc... Au nom de
Notre-Seigneur, Monsieur, si cette ceuvre est encore en
£tat d’éire dédiée 3 quelqu’autre, ne me surchargez pas de
cette obligation... » {Lettre du 23 .novembre 1646.)

Récemment nous avons trouvé le texte de cette dédicace et
nous la mettons sous les yeux de. nos lecteurs. Cette piéce
est de M. Michel Alix, curé de la paroisse de Saint-Quen-
YAumone, alors du-diocése de Paris, aujourd’hui de celui
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de Versailles. M. Alix était un des préires les plus estimé
de ce temps ; saint Vincent le détourna un jour de donner
sa démission de curé, il le félicitait une autre fois d’avoir
envoyé ses deux vicaires faire leur retraite 4 Saint-Lazare,
ou ils se trouvaient 2 ce moment-la. Un jour, il le convo~
quait pour organiser une réunion d'ecclésiastiques, peut~
étre les « Conférences des mardis » { Lettres de saint Vincent,
1 mars, 11 juin, 16 septembre 1633 ).

L'ouvrage en téie duquel est placée cette dédicace est
I'Hortus Pastorum de Jacques Marchant, doyen et curé
de la principauté de Liége ({ 1648). Le livre avait eu, et
trés légitimement, un grand succés; M. Alix le réédita et
Yaccrut d’autres traités du méme auteur, « nouveaux par-
terres, comme il disait, qu’il a compris dans la nouvelle
enceinte de ce jardin ». Le livre a été réédité encore au
dix-neuviéme siécle ; il est rempli de détails ingénieux et
édifiants trés aptes a éire utilisés. Nous le recommandons
pour 'avoir abondamment et fréquemment mis a contri-
bution nous-méme. — A. M.

Voici la traduction de la dédicace 4 saint Vinceat de Paul,
nous en donnons le texte ensuite. L'édition que nous avons
sous les yeux est celle de Paris, in-folio, 1651.

Au trés révérend M. M. VincenT bE Pauc, supérieur

général de la Congrégation de la Mission.

« Dés que de cet excellent « Jardm » les fleurs eurent
-donné leur parfum, on y accourut "aussitdt avec un admi-
rable empressement, et chacun témoigna le plaisir qu'ily
trouvait. Ces sentiments s'étaient manifestés déja & l'occa-
sion des livres publiés successivément par le méme auteur.
homme plein de sagesse et d’érudition. Par lavidité de
quelques-uns ces divers livres, sans quon regardat s'il y
avait entre eux connexion ont été réunis au JARDIN D8 Pas-
TRUR, Cérait & coté de celui-ci, comme.des jardins plus
petits, et qmconquc voulait les visiter et en jouir devait.es
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franchir successivement les murs. J'ai renversé ces murs,
et des divers jardins jai fait un jardin unique : les parties
sont distinctes, mais les parterres se touchent: I'ensemble’
est dans un ordre et selon une méthode que chacun pemt
constater, et ainsi en eatrant chacua peut aussuot aper-
cevoir ce dont il a besoin.

« Quant au patron et au gardien de ce jardin, je n'ai pas
eu A chercher longiemps qui ce serait. A Dinstant vous
vous éies offert 3 ma pensée comme le plus digne de ce
pawronage et de cette garde. C'est d’abord a ce titre que cet
ouvrage convient parfaitement & ceux qui se livrent aux
missions, aussi bien qu’aux pasteurs eux-mémes ; en effet
comme ces derniers, qui veillent sur leur troupeau, tirent
sans peine de cet ouvrage ce que le Christ a ordonné de
fournir a ces brebis, des paturages aux bien portantes et
des remédes aux malades : de méme aussi les premiers, qui
travaillent avec tant de zéle au salut des dmes partout ot -
ils sont appelés, peuvent y recueillir tout ce qui leur est
nécessaire. Que peut-on, en effer, désirer qui ne soit point
ici ? L'on y trouve un riche easeignement sur les prin-
cipaux et plus nécessaires articles de la foi, sur les sacre-
ments, sur les vertus et les vices, sur les devoirs de la per-
fection et cléricale et pastorale : & quoisont venus s’ajouter,
comme corollaire, un recueil de solutions de questions
pastorales et une méthode pratique pour le catéchisme.

« Mais la raison principale de mettre ce jardin sous la pro-
tection de votre nom, c'est que par nature et par inclina-
tion .vous étes tellement porté 4 la bonté, et par habitnde
tellement prétaremplir les devoirsdela charité, que si quel-
ques pasteurs plient sous Ie fardeaun de leur office, aussi-
16t vous vous empressez de voler & leur secours, et vous
les:empéchez de succomber en partageant la charge, ou en
faisant le travail & leur place. Ou si quelques esprits, dans
les ténébres.de ce siécle vieillissant, chancellent faute de
lumitre, vous ‘leur présentez, avec joie et de grand cceur,
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le flambeau de la direction et de la sagesse. Qu’un autre
loue la piéié, la religion, Ia prudence, la sincérité, la solli-
citude et l'activité que vous déployez infatigablement dans
I'Eglise, pour moi, je me puis taire cette charité dont. 'ar-
deur vous devore, et qui vous fait rechercher les brebis
errantes ou perdues qui ne sont pas les votres : les ayant
trouvées et guéries, vous ne les gardez point pour vous,
mais vous les ramenez, ou plutét vous les rapportez sur
vos £paules 4 leurs pasteurs, et ainsi vous vous montrez
admirable par cette nouvelle maniére de paitre et de guérir.
Cetouyrage, qui vous revenait 4 tous ces titres si considé-
rables, je vous l'avais déja dédié dans ma pensée et dans
~mon affection ; mais je vous en renouvelle la dédicace et
I'hommage, persuadé qu'il m’en arrivera bonheur et succés
du moment que vous Vaccueillerez avec cette bienveillance
dont vous avez contume d’user a mon égard, que vous
Pappuierez de votre faveur, et que vous I'hanorerez d'un
jugement et d’un témoignage approbateurs. Donné a Saiat-
Ouen, le dixdes calendes de.novembre, ea I'an du Seigneur
mil six cent quarante-six. :

« Votre tout dévoué, Micuer Aux, curé de I'église de
Saint-OQuen-IAuméne, du diocése de Paris. »

Admodum reverendo DD. Vincswrio »E Pavro, Congregatzoau
Miss ionis Superiori generali,s. pp.

Ubi primum preestaatissimi istius Horti flores odorem sum etiu-
dere, mira subito alacritate undique exquisitus, et exceptus est:
sicut et costera cjusdem Autoris opera {Gravissimi nempe, et erudi-
tissimi viri } quee successive in lucem edita sunt. Ea tamen nescioqua
quorumdam aviditate, nec ullius connexionis habita ratione, sed
cumutiatim huic Horto adjecta sunt. Velut si ad Hortum amplissimum
plures alios Hortulos suis muris distinctos ac disjunctos accumules,
quos quicumque videndi, ac fruendi cupidus, prius singulatim de~
beat transilire. Hos ego muros everti, sicque tot Hortulos in unum .
collegi : ac in regiones distinctas apertasque areolas redegi: totumve
opus ordini debito, rectzque methodo restitui ; adeo ut quod cui-
qus maxime opus est-propemodum occurat mgredlenu. : ‘

Hujus vero Horti tutor et custos, quis futurus esset din mihi non
fuit inquirendum. Tu confestim occuristi hac tutela et custodia
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dignissimus : non modo ex titulo quod et missiones agentibus, simul
ac ipsis Pastoribus opus hoc pariter aptissime conveniat : sicut enim
higregi invigilantes ex ipso facile depromunt, qu# Christus Ovicu-
lis suis pabula sanis remedia languentibus subministranda prace- -
pit, ita etiam isti adeo studiose, ubicumque vocati saluti animarum
incumbentes, quecumque eis necessaria sunt ex ¢o valeant excer,
pere. Etenim quid desideres quod desit? nun enim hic de pracipuis,
et maxime necessariis fidei capitibus, de Sacramentis, de Virtutibus-
atque Vitiis, de Officiis, tum Clericalis, tum Pastoralis Justitiee doc
trina desideratur luculenta ; queis accessit additaseentum Pastoralium
Resolutionum, et Praxis catechistica, velut Corolarium. Verum, idcir-
co hic Hortus tuo nomini committendus, quia natura et voluntate
sic factus sis ad bonitatem, excrcitatione sic paratus a«{ charitatis
munia, ut si qui Pastores officia sui mole laborent statim advoles
promptus auxiliator : €t humero subjecto, succedaneave opera suc-
cumbere non sinas. Aut si qui mente in his szculi senescentis tene-
bris minus illustrata vacillent, facem directionis et sapientie letus _
lubensque iis pretendas. Alius pietatem, religionem, prudentiam, sin-
ceritatem, curam, laborem quem in Ecclesia prwestas indefesse, laudet,
ego charitatem silere non possum, cujus fervore incensus, oviculas
nom tuas, si qu® exerrant, aut perditz sinu requiris : inventas et
sanatas non tibi retines, sed reducis : imo humeris tuis ad suos
Pastores reportas : sicque appares hoc novo generc pascendi sanan-
dique admirabilis. His tot tantisque titulis debitum opus - hoc, etsi
cogitatione mea, studioque jam ante dicatumr, nunc iterum dico
atque addico. Ratus bene mibi, atque feliciter procedere ubi bene-
" volentia qua me soles complecti susceperis, studio foveris, judicio
testimonioque tuo comprobaris. Datum sancti Audoéni, decimo
Calend. Novemb. Anno Domini millesimo sexcentesimo quadrage~
simo sexto. .
Tibi Addictissimus, Mich. Alix, Past. Eccl. S, Aud. de Eleemosyna
Diocesis Parisiensis.
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NOTES BIBLIOGRAPHIQUES

241. Liste des ouvrages en langue syriaque et en langue’
néo-araméenne publiés par P. Bedjan, préire de la Congré-
gaion de la Mission ( Lazaristes). Drugulin, Leipzig, 1904.
8 pages in-8.

Nous avons a plusicurs reprises meationné dans nos Annales les
" ouvrages publiés par M. Paul Bedjan. Lui~néme vient d’en donner
une liste qui, i elle seule, monire toute I'importance des publications
du savant missionnaire. Il n’est aucune branche de la science ecclé-
siastique a laquelile il n'ait apporté son tribut, et les Eglises d'Orient,
notamment. celle de la Perse, lui doivent une incoatestable recon-
naissance.

Nous classons dans Pordre adopté habituellement les numéros de
la liste bibliographique donnée par M. Bedjan.

L. EcriTuxe sainte EY LiTURGIE : Breviarium Chaldaicur (editio prima
et unica). 3 vdl. gr. in8 de xir-1042, Xi-10¢5, x11-947 pages.

Liber psalmorum, horarum diurnaruni, Ordinis officii divini, et
Homiliarum rogationum, ad usum scholarum. 1836, grand in-8,
336 pages. :

CoxciLes : Compendium Conciliorum (Ecumenicorum undecim. 1888,
in-8, 242 pages. :

TukoLoGiE : S. Martyrii, qui et Sahdona que supersunt opera omaid.
1902, in-8, xx1-874 pages.

Homilie (67) S. Isaaci syri antiocheni. 1903, in-8, xxu-885 pages.

Homilie mar Jacobi Sarugensis. 1go4, in-8 (sous presse]j.

Ethicon, seu Morglia Gregorii Barhebraei. x898, in-8, vis-517 pages.

Droit canonioue : Nomocanon (seu jus ecclesiasticum et civilej Gre-
gorii Barhebrei. 1898, in-8, xui~-331 pages.

Ascérisue, Liveespe piETé: De Imitatione Citristi, nunc primum ex
fatino in Chaldaicum, idiomatis Urmia Persidis, translata. 15883,
in-12, 254 pages.

Liber Columbar, seu Directorium Monachorum Gregorii Barhe-
breei, 1898, in-8, u-88 pages. .

Manuel de Piété, ou livre de priéres, de méditations et des offices.
Seconde édition, revue, corrigée, considérablement augmentée, -
particuliérement par cing instructions sur la Vraic Eglise. 1893,
in~12, 685 pages. -

Mois de Marze 1904, in-18, xv-:bﬁ pagess
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Doctrina Christiana, lingua chaldsica idiomatis Urmiz Persidis.
1886, in-18, 147 pages.

Histoirg : Histoire ecclésiastique d’Exsébe de Césarée. Version syria-
que (d'aprés un manuscrit de lan 462} :8q7, pem in-8, vin-
g8 pages.

Histoire sainte. 1888, in-12, 377 pages. i :

Gregorii Barhebreei Chronicon syriacum. i8go, grand in-8, v
606 pages.

Acta Martyrum et Sanctorum. Tom. I, 1L, IH, 1V, V, Vi 18g>
1896, in-8, 500, 600, 700 pages.

Acta Martyrum et Sanctorum. Tomus septimus (seu Paradisus
Patrum). 1897, in-8, x1-1019 pages. ) :

Liber superiorum seu historia monastica, auctore Thoma Margensi;
et Historia fundatorum monasteriorum im regno persarum et ara-
bum, et plura alia. 1901, in-8, Xv-711 "pages.

Histoire de Mar-yabalaha, Patriarche, et de Raban Sauma 1888,
petit in-8, x1-187 pages.

Histoire de Mar—yabalaha .. revue et corrigée. 1895, petit in8,

xv-205 pages.

- Histoire de Mar-yabalaha, de trols autres patriarches, d’un prétre

et de deux htqm nestoriens. 1895, peut in-8, xw-574 pages.

Lirrératune : Histoire de Joseph par saint Ephrem, poéme me(ht :

- en douze livres. 1887, peiit in-8, v-265 pages.

Histoire compléte de Joseph, par saint Ephrem, Poéme en douze
livres. 18g1, petit in-8, x1-369 pages.

Syllabaire ckaldeen, idiome d’Qurmiah, 1886, in-12, 70 pages.

242. Vzda dela venerabile Luisa de Marillge, escritaen:
frances por el ilmo. Sr. D. Luis Baunard, traducida al
castellano por un sacerdote de la Congregacion de la Mi- )
sion. Madrid, 1go4. Un vol. in-8, de xv1-6°3 pages.

La remarquable Vie de Loutse de Marillac, fondatnce, avec saint
Vincent de Paul, de la Société des Filles de la Charité, a été écrite
en frangais avec un grand talent littéraire et avec une grande exac-
titude historique par Mgr Baunard. Clest ce beau travail qui vieat:
d’étre traduit par M. Maurice Horcajada en langue espagnolie, l'auteur
en ayant accordé, avec une bienveillance parfaite, 'autcrisation.

Nous reviendrons sur cette publication gque nous nous contentons

- de signaler aujourd’hui. On peut se procurer le_ Jivre en s’adressank.
a2 M. le Directeur des Amnales de la Mu.non, & Madrid, bnmo de.
Chamben (Paules), apartado 36 :

' 243. Meditaciones para todas los dzas del ano, para uso.

KR



de la Congregacion de la Mision. Madrid, imprimerie de
la maison cenirale de la Congrégation de la Mission, 1901.
Quatre vol. in-8 de 700, 915, 811 et g10 pages.

C'est la traduction en espagnol du Cours de Méditation pour 'usage
de la Congrégation de la Mission, publié ea francais it y a quelques
années. On a pris comme type des divisions la distribution habituelle
du bréviaire. Chaque volume correspond & Pune des saisons litur-
giques : partie d’hiver, & dater du 1* dimanche de I'Avent, etc.

244. Espejo del hermano coadjutor de la Congregacion
de la Mision. Madrid, imprimerie de la maison centrale de
la Congrégation de 1a Mission, 1903. Un vol. in-12 de vi-
509 pages.’

Ce livre est la traduction du Miroir du frére coadjuteur de la
Congrégation de la Mission publié en 1875 et qui a pour auteur
M. Antoine Fiat, alors chargé spécialement de Ja direction des fréres
coadjuteurs et devenu depuis supérieur général de la Congrégation
de la Mission. C'est un véritable service que la maison de Madrid

rend en mettant ainsi celivre 4 la portée de tous nos éwablissements
on se parle I'espagnol.

245. Anales de las Hijas de Maria ( Aanales des Enfaats
.de Marie). In-12.

Ceute intéressante publication parait tous les trois mois en livrai-
son de go pages. Prix de Iabonnement, en Espagne, 4 francs ; hors
de PEspagne, 5 francs par an. S'adresser 4 M. le Directeur des
Annales de la Mission, a Madrid, barrio. de Chamberi (Paules), apar-
tado 36.

"~ 246.La re'vue publiée a Dublin sous ce titre The irish ecclesiastica
record donne, dans ses numéros d'avrilet de mai 1904, deux études
fortintéressantes. !

. La premiére est de M. Patrice Boyle, C. M., & Foccasion dudeuxiéme
Centenaire de la mort de Bossuet, le grand évéque de Meaux.
La France savante célébrera cet anniversaire, et un comité dont font
partie, avec des évéques, plusieurs membres de PAcadémie, a préparé
Véraction d‘un monument en marbre dans la cathédrale de Meaux ;
les visiteurs ' de PExposition universelie de Paris en 1goo oat pu
admirer cette ceuvre remarquable.

S’occupant du-- ¢6té purement oratoire des cuvres de Bossuet,.
M. Boyle retrace Phistoire de ces écrits, la date de leur publication,
les diverses éditions, etc. Il recherche quelle place occupe Bossuet
dans I'histoire de Ja prédication chrétienne, et on lit avec curiosité -
et intérét les éloges qui, de diverscatés, sont venus au grand évéque
enfin, il sous instruit, en nous montrant, par les propres paroles de’



Bossuet souvent, comment Bossuet est devenu le grand orateur chré-

tien, qu'il vient, dans cette trés remarquable étude, de nous faire

connaitre et admirer. Le grand évéque de Meaux est connu partout

par sa réputation ; nous sommes bien aise que M. Bovie ait tracé

pour les catholiques de langue anglaise ce beau portralt de l'illustre
" orateur chrétien.

Une seconde étude que nous avons remarquée dans la méme revue
irlandaise (mai 1goq) est celle de M. J. Dowling, C. M., sur ce qu'il
appelle 1'é¢ducation techaique (techmical education) ; c’est ce quor
appelle ailleurs Yenscignement professionnel. On sait le mouvement
qui s’accentue dans lorganisation économique de chague nation;
M. Dowling affirme que c’est une chose importante pour tout homme
qui sintéresse au bien de son pays — et nulle part (en Irlande en-
core moins gu'silleurs) le clergé ne peut s’en désintéresser —de
sttivre cette évolution, de laseconder et de contribuer, si onle peut
a la bien diriger. Examinant ce qui a ét€ fait pour la formation tech-
nique ou l'éducation professionnelle des classes ouvriéres dans les
divers pays, Allemagune, France, Suisse, etc., soit au point de vue de.
I'agriculture, soit an point de vue de l'industrie, 'auteur recherche
ce que dans son propre pays on peut recucillir de cette expérience
pour en faire profiter I'Irlande ; quels progrés on peut faire faire &
cet enseignement, si nécessaire aujourd’hui et si apprécié. — Nous
savons qu'en s’appliquant a ces études et, on peut le dire, a cetapos-
tolat, pour le bien des classes ouvriéres, M. Dowling répond au
désir formel de plusieurs des évéques d’Irlande.

247. USE CONFERENCE SUR .SAINT Vincest pE PauL, par M. I'shbé
Calvet, professeur a I'Institut catholique de Toulouse. — Nous lisons
dans le journal PExpress du M:idi, du 1qg février 1go4: -

&« M. I'abbé Calvet a consacré une conférence pleine d’originalité,
d’esprit, de justesse a saint Vincent de Paul, i son influence sur le
sentiment religieux et sur la prédication chrétienne. ~ E

¢« Lorsque le grand saint commsn¢a son apostolat, la France, trou=
blée par ia Réforme et par les guerres civiles, voyait éclore un mys-
ticisme exalté ; la piété francaise prenait une torme espagnole. La
préciosiié envahit les élans religieux et les subtilise étrangement.

« Le petit patre des Landes, qui, par mille avatars divers, était arrivé
4 connaitre merveilicusement la_société de son temps, sut rendre le
sentiment religieux plus simple, plus pratique, et, comme on le dit:
aujourd’hui, plus sociat. Et jamais un courant de fraternité n'i.
réuni toutes les classes plus profondement que le jour oit le suffrage
universel des consciences nomma « monsneur Vmcent » directeur de
PAssistance publique privée ! - :

« Hl a retardé I'éclosion du quiétisme; il a contribué i la gloire du_

. graad siécle en équilibrant les forces de la nation, enjetant dans ¢
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peuple de France ces germes de christianisme qui ont résisté a tant
de furieux assauts.

« Il fut aussi ie réformateur de la prédication qui, avec la tragédie
¢t le podme épique, allait s'éloigner de la foule. Il remit en hon-
neur, par mille méthodes, Ie sermon simple, 'homélie des Péres de
I’Eglise, le préne du curé de campagne.

« Et, cette influence générale, M. P’abbé Calvet en trouve la preuve
chez Bossuet, que saint Vincent de Paul, d’aprés lui, détacha de la
spéculation, ramena a la simplicité, arma contre le quiétisme, en-
flamma de 'amour des pauvres.

«La place nous manque pour donner une analyse compléte de Ia
curieuse thése de M. I'abbé Calver. Eile méritait d’étre entendue et
appréciée dans tous ses détails.

_ «Disons bien qu’il a réussi, et avec quelle fine maitrise, a mettre
saint Vincent de Paul a sa vraie place, et a le montrer bien tel qu’il
est, grand éducateur et grand réformateur, au licu du bonhomme
bienfaisant, un peu naif et un peu fruste, avec des bambins dans son
manteau, que le chromo et le mélodrame ont ridiculement imaginé. »

248. Il Cerimoniale completo ( Le Cérémonial complet
pour les églises paroissial&s, collégiales et cathédrales), par
Pierre-Marie de Amicis, préire de la Mission. Rome, 1g03.-
Trois volumes grand in-8.’ ‘

Ce Cérémonial pubiié depuis la récente édition des décrets de la
Sacrée Congrégation des Rites,a pu alléguer des décisions nouvelles
et importantes. Il est en italien. Les volumes sont bien imprimés.

L'ouvrage, en somme, est bon. Cependant les références, quoi-
que fréquentes déja, en un sens, ne sont pas toujours aussi abon-
dantes qu'il serait nécessaire dans un livre ou lonaftirme perpétuel-
lement des régles au lecteur. Quelqu'un remarquera peut-étre les
descriptions un peu fantaisistes et certainement arbitraires tracées
sous ce titre « Régles a observer » () pour certaines cérémonies,
comme les processions de premiére communion avec dialogues du
curé et des enfants, ou les réceptions d’Enfant de Marie (t. I, p. 421,
420) -sur lesqueties il a’y a aucun texte législatif 2 alléguer. Etait-ce
bien le lieu pour l'auteur du Cérémonial de glisser ainsi au milieu
de son ouvrage un schéma de fonctions « extraliturgiques », comme
il est bien oblige de les appeler lui-méme ? S’il veut dire ces ch?ses,
qu'il distingue deux parties dans son livre : 1° le Cérémonial ou se-
ront les régles et leurs références, et 2¢ un Directaire o il pourra
décrire telles qu'il les congoit certaines cérémonies non liturgiques.
Ces derniéres indications peuvent étre utiles & plusieurs, mais il ne
faut pas dans un « Cérémonial » les appeler des « régles »,

L'expérience montre quon peut donner les références que nous
réclamons, sans surcharger beaucoup le volume : le Cérémonial selon
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le rit romain publié en France par Levavasscur (Paris, Lecoffre) en
est un exemple. Disons-le d’une facon générale : cette méthode est
un peu assujettissante pour ceux qui écrivent sur les cérémonies, mais
‘elle les modére dans leurs affirmations ; elle rassure aussi le lec-
teur. C'est l'unique maniére de donner une véritable valeur aux
livres sur cet objet en les présentant au public.

249. Au Répertoire bibliographigue que nous avons recemment
€tabli, nous aurons de temps i autre l'occasion de faire quelque
addition. En voici une qu’on nous a signalée (pour la page 63), d’a-
prés Ulnventaire sommaire et tableau méthodique des fonds conservés
aux Archives nationales, page 534 :

« Sceurs de Charité (faubourg Saint-Denis) :

« Letires patentes, bulles, correspondance. L, 1054. §, 6180. M, 57.
« Statuts et instructions. LL, 1663, 1665-1666.

« Régiement des seeurs-infirmiéres. LL, 1662.

« Contrats, baux, legs, mémoires. S, 6157-6160.

«Sceurs des paroisses de Sainte-Marguerite et de Smnt-André»des-
Arnts. S, 6153, 6156.

« Séminaire d'Eu : vétures. LL 1664.

«- Maisons de provinces, listes des couvents. L, i1054. S, 6161~
6180. M, 57.

« Comptabllité, voyages des seeurs. S, 6160-6180. H, 3720-3733. »

250. La grande Giornata della Ver gine Maria e I'Uma-
nita. Nuovissimo mese di Maria. Giovanni Tonello, p. d. M.
(Le Grand Jour de la Vierge Marie et ' Humanité. Mois
de Marie, par Jean Tonello, C. M.). Mondovi. Deux vol.
in-18.

pprobatioﬁ de 'autorité ecclésiastique placée en téte du volume

déclare que cet onvrage sera unle aux prédicateurs es aux pieux lec
| teurs.

Le Gérant : C. SCHMEYER.

Imprimerie J. Demoulin, & Paris.
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DECRET
D INTRODUCTION DE LA CAUSE DE BEATIFICATION

ET DE CANONISATION
DU VENERABLE SERVITEUR DE DIED

JUSTIN DE JACOBIS

EVEQUE DB NILOPOLIS ET VICAIRE APOSTOLIQUE D'ABYSSINIE
DE iA CUNGREGATION DE Li MNiSSION DE SAINT-VINCENT-DE-PAUL

CAUSE D'ABYSSINIE
{ TRADUCTION) .

Au précepte qu’il donna a ses disciples de saimer
les uns les autres comme il les avait aimés, Notre-
Seigneur Jésus-Christ ajouta cet autre commandement
par lequel, envoyant lui-méme ses apdtres comme il
avait ét€ envoy€ par son Pére, il leur ordonna d’aller
dans le monde entier, d'enseigner les nations et
de les baptiser, leur promettant avec son perpéruel
secours, la vertu d’un autre Paraclet, I’Esprit-Saint.

I. DECRETUM. — ABYSSINEN. BEATIFICATIONIS ET CANONIZATIONIS
VEN. SERVI DEI JUSTINI DE JACOBIS, EPISCOPI NILOPOLITANI ET
,jvic_mu APOSTOLICI ABYSSINENSIS E CONGREGATIONE MISSIONIS S.
VINCENTII A PAULO. '

Pracepto quad Dominus Noster Jesus Christus dedit discipu -
lis suis, ut sese invicem diligerent sicut ipse dilexerat eos, aliud
novissimum adjecit mandatum quo sicut missus a Patre et ipse
discipulos mittens, in universum mundum eos abire, gentesque
docere et baptizare jussit, promissa cum suo perenni auxilio
alterius Paracliti seu Spiritus Sancti virtute. Quo munere sancte



Depuis le commencement de I'Eglise jusqu’a nos
jours, les Apotres et les hommes apostoliques se sont
saintement acquittés de cette fonction et ont témoigné
constamment, par la propagation de la foi et Iexten-
sion de I’Eglise, que la mission qu'ils tenaient de
Jésus-Christ était vraiment divine. Parmi eux doit tre
rangé Justin de Jacobis, de la Congrégation de la
Mission, évéque de Nilopolis et vicaire apostolique
d’Abyssinie, qui, suivant les traces des autres hommes
apostoliques, brilla d'un tel éclat de vertu et de sain-
teté, qu’il mérita d’ére honoré par Vlillustre témoi-
gnage du cardinal de Massaia d’heureuse mémoire,
alors vicaire apostolique des Gallas. Celui-ci P'avait
sacré évéque et le proposa comme modéle et comme
maitre A ses missionnaires. '

Le serviteur de Dieu recut le jour de parents pieux
et honnétes le g octobre 1800, A San-Fele, diocése de
Muro, province de Lucanie; il fut purifié par 'eau
sainte du baptéme et recut le nom de Justin. Doué

~d’un naturel ardent et porté a la vertu, il s’approcha &
neuf ans de la sainte communion, fit de grands pro-
perfuncti Apostoli virique Apostolici a primordiis Ecclesiz usque
in praesens divinam Jesu Christi missionem in Fidei ipsiusque
Ecclesize propagatione jugiter ostenderunt. Ex his recensendus
" est Justinus pE Jacosis ¢ Congregatione Missionis, Episcopus
Nilopolitanus et Vicarius Apostolicus Abyssinensis qui ceteros
Apostolicos viros @mulatus sanctitatis et ‘virtutis fama ita pree-
fulsit, ut dignus sit habitus, illustri condecorari testimonio cl.
me. Cardinalis Massaia tunc temporis Vicarii apud Galles, a
quo et Episcopus consecratus et veluti exemplar et magister
missionnariis propositus fuit. Dei famulus in oppido S. Fele,
Murane diceceseos, ex Lucania provincia, ex piis honestisque
parentibus in lucem editus die g octobris anno 1800, sacro lus-

tratus est lavacro, indito nomine Justino. Fervidam sortitus
indolem et ad virtutem proclivem, novennis ad sacram synaxim



grés dans la science et-la piété, et, parvenu A P’ige de
dix-huit ans, s’appliqua de toute son 4me A embrasser
un état de vie plus parfait. Docile & I'appel divin, il
entra dans la Congrégation de la Mission de Saint-

- Vincent-de-Paul, et fut admis & prononcer les voeux
. aprés avoir achevé son séminaire 2 Naples, puis élevé
~ par degrés au sacerdoce, il s'appliqua avec empresse-

ment & procurer le salut des 4mes. Envoyé d’abord 2
Oria, puis 2 Monopoli, ot il édifia ses confréres, mis &
la téte de la maison de Lecce, directeur du séminaire
interne & Naples et supérieur de la maison dite des
Vergini, il s’acquitta de toutes ces fonctions d'une
maniére remarquable. Austére pour lui-méme, affable
pour les autres, uni 4 Dieu par l'oraison il s’acquit la

" réputation de prédicateur et de confesseur émérite.

Comme il désirait surtout aller en mission, il atcepta

- de grand cceur la charge de préfet apostolique qu’on

- lui confia en Abyssinie. A Adoua, capitale du Tigré,

- ou il établit comme un centre de mission, il passa

* accessit, novisque auctus scienti® pietatisque incrementis, quum

decimum octavum ztatis annum attigisset, ad perfectiorem vite
statum amplectendum toto animo incubuit. Divinam vocationem
secutus Congregatvionem Missionis S. Vincentii a Paulo ingres-

. _sus est. Neapoli tyrocinio expleto atque probato vota simplicia
.muncupavit. Ad sacerdotium per gradus promotus animatum
- saluti procurand sedulam operam dedit. Uriam primum, Mo~

ropolim deinde missus coasocios wdificavit. Lyciensi Congre-

© gationis domui praepositus, in Neapolitana civitate tyronum

“-magister et domus dei Vergini nuncupat superior, hisce mune-

ribus egregie perfuncius est. Sibi austerus, ceteris comis, Deo
in oratione junctus, concionatoris insimul et confessarii optimi

- . laudem promeruit. Quod jlli maxime in votis erat ad missiones

pergere, id libentissime assequutus est cum Apostolici Praafect?
munus in Abyssinia ipsi delatum fuit. Aduze, Tigré capitis, veluti

centro missionis constituto, quatuor fere menses, impendit, quasi



— 358 —

environ quatre mois dans une sorte de retraite pré-
paratoire, implorant le secours du ciel, soit pour
apprendre les divers idiomes, soit pour se concilier la
bienveillance des princes de ces régions, des grands et
du roi Oubié lui-méme.

Il prit ensuite le chemin de Rome pour gagner d’au-
tres compagnons. Il portait des lettres trés favorables
du roi Qubié, qui avait confié au serviteur de Dieu
une mission pour Le Caire. Prosterné aux pieds du
Souverain Pontife il lui remit ces lettres en lui présen-
tant des Ethiopiens qu’il avait amenés avec lui. Aprés
avoir achevé ses voyages de Rome et de Jérusalem, il
revint en Abyssinie et supporta avec un courage, ala
fois ferme et doux, les fatigues d’'une rude mission, les
privations, les dangers de toute sorte, les tracasseries
et les persécutions de ses adversaires. Aidé du secours
de Dieu et appuyé sur l'autorité du roi, il construisit
un grand nombre d’églises, et, & la priére des habi-
tants, il en réconcilia plusieurs autres souillées par
‘I’hérésie et les rendit au culte catholique ; il s’efforca en
méme temps d’élever des séminaires et des colléges
pour P'éducation des enfants et des clercs.Cependant,de

in recessu praparatorio ccelestibus imploratis auxiliis sive ad
idiomata varia addiscenda sive ad illarum regionum Principum,
Procerum ipsiusque Regis Oubié benevolentiam sibi captandam.
Deinceps romanum iter agressus, ut alios conquireret socios,
obsequentissimas literas ejusdem Regis Oubié qui Servo Dei
missionem ad Cairum commiserat, Summo Pontifici exhibuit,
ad cujus pedes provolutusetiam Zthiopes perduxit aique obtulit.
Romana una cum Hierosolimitana peregrinatione peracta, in
Abyssiniam reversus arduz missionis labores, angustias, pericula
atque adversariorum insidias et insectationes forti mitique animo
expertus est. Deo opitulante, atque Regis auctoritate suffultus
plures ecclesias extruit, alias haretica labe contaminatas, rogan-
tibus incolis, reconciliat et ad catholicum cultum restituit et
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peur que les prétres et les pasteurs ne vinssent 3 man-
quer dans- la suite au troupeau toujours croissant, le
Pontife romain revétit de la dignité épiscopale le ser-
viteur de Dieu Justin qui résista d’abord par humilité’
mais finit par obéir 2 la volonté divine manifestée par
les ordres apostoliques. D’abord évéque de Nilopolis
- etpeu apres, en l'année 1847, nommé vicaire aposto-
lique d’Abyssinie, placé dansla maison de Dieu comme
sur un chandelier, il brilla tellement qu’il dissipa les
ténébres de [P'erreur et ramena un grand nombre
. d’imes a la lumiére de la vérité.

Pendant ce temps la colére et I'envie des hérétiques
s'élevérent contre les missionnaires catholiques et sur-
tout contre Justin qu’ils ne cessérent de poursuivre
d'injures, de calomnies et de menaces.

A l'instigation de I'évéque hérétique et sur Pordre
- de Théodoros, qui était revenu vainqueur dans une
~‘guerre contre le roi Oubié, il fut chargé de fers et jeté
en prison avec ses disciples. Pendant cinq mois Justin
_ dut souffrir de nombreux et atroces tourments dans la
~ ville de Gondar le désir de consommer son martyre

.. convertit, simulque satagit ut seminaria et collegia pueris cleri-
.. cisque instituendis erigantur. Interea ne crescenti gregi sacer-
- dotes et pastores in posterum deficerent, Romanus Pontifex
Justivun, ex animi demissione reluctantem sed divinz voluntati
*_mandatisque aposiolicis obtemperantem, Episcopali dignitate
“auget.Episcopus Nilopolitanus et paulo postanno 1847 Vicarius
Apostolicus Abyssinensis renunciatus, veluti supra candelabrum
positus in domo Dei, ita refulsit ut dissipatis errorum tenebris-
quamplurimos ad veritatis lucem reduxerit. Nihilominus exinde
oriz ire atque individiaz hareticorum erga missionarios catho
licos ac preecipue in JusTinum quem probris, calumniis atque
minis ipsi appetere non destiterunt. Instigante Episcopo hare-
tico atque jubente Theodoro qui ex bello adversus regem Oubié
~ victor redierat, in vincula et in carcerem una cum discipulis
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ne lui manqua pas, tandis que le courage manqua au
tyran pour porter la sentence capitale. En effet celui-
ci, craignant de s’attirer la haine du peuple par sa
‘cruauté envers le serviteur de Dieu, que tous regar-
daient comme un homme juste et saint, adoucit son
injuste sentence et porta seulement contre lui la peine
de Pexil.

Délivré de ses chaines et sorti de prison, Justin
regagna I’Abyssinie et s’arréta dans la ville de Halai.
L3, comme un voyageur fatigué de sa course et de ses
travaux, il prit un peu de repos, aprés vingt et un ans
d’apostolat remplis de bonnes ceuvres et chargés de
fruits pour lui-méme et pour sa mission. Le jour
approchait cependant ot cet homme, orné de tant et
de si grands mérites, et digne de la récompense céleste
devait entrer dans le repos éternel et dans la saintecité
de Dieu.

Le serviteur de Dieu fut atteint de la fiévre, et pen-
sant qu’un air plus salubre serait favorable A sa santé,
il prit la résolution d’aller en un autre endroit. Mais,

conjectus est. Multa atque atrocia in illo loco Gordar nuncupato
per quingue menses pati debuit JusTinGs ; neque ei defuit con-
summati martyrii voluntas prouti defecit tyranno animus capi-
talem sententiam ferendi. Hic enim timens excitare in se odiam
pepuli ob sevitiam in Servum Dei, omnium opinione, justum
et sanctum, iniquam sententiam temperavit, illata tantum in
eum exilii peena. Catenis solutus atque e carcere emissus Abys-
siniam repetiit et in oppido Halay moratus est Jusminus. llluc
veluti peregrinus itinere laboribusque defatigatus post unum et
viginti apostolatus annos saactis operibus plenos sibi suzque
missioni valde fructuosos, aliquantulum requiescere ccepit. Dies
tamen appropinquabat que virum tot tantisque meritis cumu-
latum et ccelesti premio dignum in perpetuam requiem sanc-
tamque Dei civitatem introducere debebat. In febrim incidit,
Christi famulus putansque salubriori aere suz valetudini prospi-
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ABYSSINIE

L’Exhiopie, nom plus générique (.Ethiopia des anciens ou
pays des « noirs »), cormprend I’Abyssinie et le Kaffa. La super-
ficie est de 440 000 kilomeétres carrés, un pen moindre de celle
de la France qui est de 537 oco kilométres carrés. Sa population
est de 3 500 ooo habitants (Schrader). Politiquement, il faut
y joindre le Harrar dont Ménélik sest emparé€ en 1887.

C’est un énorme plateau granitique qui se dresse entre le Nil
et la mer Rouge, coupé de vallées profondes. Au nord et a l'est
les Italiens ont acquis Ja colonie de VErythrée (villes principales
Amhara, Massouah, Kéren}, au sud les Danakyls et les Somalis
forment la frontiére flottante de Abyssinie.

Histoire. — Clest le régime féodal qui a longtemps prévalu
en Abyssinie et qui encore aujourd’hui subsiste dans une certaine
mesure. Aprés Théodoros et Johannes, Ménélik roi du Choa
s'est fait couronner empereur {(188¢g). Des chefs subordonnés ou
raz gouvernent les provinces dont les principales sont Je Tigré,
PAmbhara, le Godjam, le Choa. — La capitale est Addis Abéba ;
villes principales : A nkober (7 ooo habitants), Gondar (4000 ha-
bitants), Adoua ou se livra la bataille célebre de 1896 entre
Ménélik et le général italien Baratiéri (3 ooo habitants).

Au point de vue religieux les Abyssins appartiennent en trés
grande partie au christianisme, mais ils professent I'hérésie des
monophysites. Leur évéque ou abouna est nommé par le patriar-
che hérétique du Caire. Le clergé et les moines hérétiques sont
trés nombreux et trés influents.

On comptait 30000 catholiques dans le vicariat apostolique
d’Abyssinie avant I'érection de la Préfecture apostolique de
I'Erythrée (1894).

La monnaie usitée encore aujourd’hui est le thaler de Marie-
Thérése, valeur réelle {1904) : 2 fr. 40. Pour mennaie courante
on a des tablettes de sel gemme valant 15 i 20 centimes. Les
lacs saliféres d’Abyssinie sont trés importants.

ETaeLisseMENTs. — Les Prétres de la Mission ont eu divers
€tablissements depuis 1839 en Abyssinie : Massouah, Kéren,
Kartoum, Axoum, Acrour, Saganeiti, Gondar, etc. ; aujourd’hui
Alitiéna et Gouala. — Les Filles de la Charité eurent des établis-
sements a2 Massaouah et a Kéren.
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a peine se fut-il mis en route que la maladie s’aggrava
et le forca de s’arréter. Pressentant la fin de sa carriére,
il donna a ses disciples ses derniers avis, recut reli-
gicusement les dernieérs sacrements de I'Eglise, et s’en-
dormit pieusement dans le Seigneur le 31 juillet 1860,
A l'age de soixante ans. Le corps de Justin de Jacobis,
que tous, catholiques, hérétiques ou mahométans, pré-
tendaient comserver, fut transporté au bourg d’Ebo et
exposé¢ dans I’église, ou, apres, on lui fit des funé-
railles solennelles. Son tombeau fut bientdt visité par
~ une foule de pélerins et d’étrangers qui vinrent implo-
rer le secours divin par lintercession du serviteur de
Dieu. Ainsi la renommée de sainteté, qu’il avait déja
acquise de son.vivant, devenait aprés sa mort, de jour
~ en jour plus éclatante. '
Aprés qu’on eut achevé 2 son sujet les informations
. ordinaires, on envoya 4 la Sacrée Congrégation des
"_Rites les pieces du procés, venant de Naples, de Lecce
et &’Abyssinie. Puis quand la revision des écrits fut
cere, consilium init alias regiones adire, sed vix ccepto itinere,
morbo ingravescente, sistere cogitur. Suz peregrinationis per-
sentiens finem novissima discipulis suis dedit salutis monita,
‘extremisque ecclesiz sacramentis religiose susceptis, pie obdor-
_mivit in Domino die 31 julii anno 1860, ztatis suz sexagesimo.
. JusTini DE Jacowrs corpus quod omnes sive catholici sivi here-
tici sive mahometani custodire gestiebant, ad pagum Ebo elatum
- atque in Ecclesia repositum, solemni funere peracto, honorifice
sepelitur, confluentibus ad tumulum turmatim advenis et pere-
. grinis divinam opem per intercessionem Servi Dei imploraturis.
- Interim sanctimoniz fama quam Servus Dei adhuc vivens adep-
tos fuerat, post obitum- in dies magis magisque clara causam
. dedit, ut super ea Ordinariis Inquisitionibus Informativis insti-
-wtis, Processuales tabulee Neapolitana, Lycienses et Abyssmcn-
se¢sad S. Rituum Congregationem transmitterentur. Quum vero,

peracta revisione scriptorum atque obtenta. dispensatione ab
interventu et veto Consultorum nihil obstaret quominus ad .



terminée et qu’on eut obtenu la dispense au sujet de
lintervention et de P'approbation  des consulteurs,
rien n’empéchait plus de continuer le procés. Alorssur
Jes instances de M. Augustin Veneziani, postulateur
aénéral de la Congrégation de la Mission, et vu les
demandes de quelques éminents cardinaux del’ Eglise_
romaine, de plusieurs évéques et autres personnages
remarquables par leur situation ecclésiastique ou civile,
I’éminent cardinal Dominique Ferrata, ponent cu
rapporteur de cette cause, dans la réunion ordinaire
de la Sacrée Congrégation des Rites tenue au Vatican
au jour indiqué ci-dessous, proposa le doute suivant :
Faut-il siguer la commission pour Uintroduction de
la cause dans le cas et pour le but dont il sagit?
Les Eminentissimes et Révérendissimes prélats pré-
posés 4 la défense des Sacrés Rites, ayant entendu la
relation du cardinal ponent et la lecture du rapport
du R. P. Alexandre Verde, promoteur de la foi, tout
bien considéré, ont convenu de répondre : Affirma-
tivement : Cest-3-dire que la commission doit étre

ulteriora procedi posset, instante Rmo Dno Augustino Veneziani
Congregationis missionis Postulatore generali, attentisque litte-
ris postulatoriis quorundam Emorum S. R. E. Cardinalium,
plurium sacrorum Antistitum aliorumque virorum sive eccle-
siastica sive civili dignitate przstantium, Emus et Rmus Dnus
Cardinalis Dominicus Ferrata hujus Causz Ponens seu Relator
in Ordinario Sacrorum Rituum Congregationis Ccetu subsignata
die ad Vaticanum habito, sequens dubium discutiendum propo-
suit: A= sit signanda Commissio Introductionis Cause in casu
et ad effectum de quo agztur? Et Emi ac Rmi Patres Sacris
tuendis Ritibus praepositi, post relationem ipsius Cardiaalis
Ponentis, audito voce et scripto R. P. C. Alexandro Verde
Saacie Fidei Promotore, omnibusque accurate perpensis res-
rati sunt: cribere Affirmative seu signandam esse Comrmssw-
‘nem, si Sanctissimo placuerit. Die 12 julii 1904.
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signée, s'il plait au Saint-Pére. — Le 12 juillet 1904.
~ Relation fut faite ensuite 2 Notre Saint-Pére Pie X,
par I'Eminentissime et Revérendissime cardinal Louis
Tripepi, Pro-Préfet de la Sacrée Congrégation des
Rites, et Sa Sainteté approuva et confirma le rescrit de
cette méme Congrégation. Elle daigna signer de sa pro-
~ pre main la commission pour U'introduction dela cause
du Vénérable serviteur de Dieu, Justin de Jacobis,
évéque de Nilopolis et vicaire apostolique d’Abyssinie,
.de la Congrégation de la mission de Saint-Vincent-de-
- Paul, le 13 des mémes mois et année.

SERAPHIN, card. CRETONI,
Préfet de la S. C. des Rites.

T DIOMEDE PANICI, arch. de Laodicée,
Secrétaire de la S. C. des Rites.

Le premier pas est ainsi fait pour arriver ensuite aJa
~ béatification de Mgr de Jacobis ; dés maintenant il a droit
au titre de yénérable. Clest en particulier & ses compa-
triotes d'lralie, et aux fidéles du pays qu'il évangélisa,

. Facta post modum de his Sanctissimo Domino Nostro PIO

Papz X per Emum et Rmum Dnum Cardinalem Aloisium Tri-
pepi Sacrz Rituum Congregationi Pro-Prefectum relatione,
- Sanctitas Sua Rescriptum Sacr® ejusdem Congregationis ratum
habuit et confirmavit, propriaque manu signare dignata est
Commissionem Introductionis Causee pradicti Ven. Servi Dei
Justint e Jacomis Episcopi Nicopolitani et Vicarii Apostolici
Abyssinensis, e Congregatione Missionis S. Viucentii a Paulo,
die 13, eisdem mense et anno.

SERAPHINUS Card. CRETONI,
L 5. ' S. R. C. Praefectus.

+ DIOMEDES PANICI, Archiep. Laodicen.,
‘ S. R. C. Secretarius.



P'Abyssinie, de hater par leurs priéres et d'obtenir par
leur foi les miracles qui seront nécessaires pour faire -
placer le serviteur de Dieu sur les autels.

AUTRICHE

VIENNE

OVATION DE LA VILLE DE VIENNE A MARIE INMACULEE

Lettre de la seeur N..., Fille de la Chariié,

a la trés honorée Mérevam-‘sa.

Un spectacle ravissant pour le ciel et la terre a €té offert
par laville de Vienne le 20 juin 1904, dans l'ovation faite
par ses habitants 4 Marie immaculée, pour féter le cinquan-
tiéme anniversaire de la définition de I'lmmaculée Concep-
tion. Tous les témoins en conserveront au fond de leur
cceur un pieux souvenir. Le récit suivant ne pourra don-
ner qu’une faible idée de la magnificence de cette solennité.

Les préparatifs avaient é1é grandioses. Dés la veiile,
samedi soir, toute la ville fut décorée avec un grand soin.
Une averse et un formidable orage survenus la nuit avaient
tenu en suspens les babitanis de la ville et leur avaient fait
craindre que la solennit¢ ne pat avoir liea en plein air;
mais le terops devint propice et Je soleil brillait avec tout
son éclat lorsque la procession se mit en marche ; il ne se
cacha derriére les nuages qu’au moment ol la féte com-
mengait.

De toutes les patties de la ville le peuple croyamt devait
se diriger processionnellement 2 la place am Hof ot se
trouve la statue de la sainte Vierge, élevée sur un magni-
fique piédestal, devant laquelle allait éire prononcé I'acte
solennel de consécration a Marie immaculée.
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Une de ces processions partie de I'église Saint-Séverin
confiée aux préires de la Mission, se dirigea vers Saint-
Etienne, la cathédrale. Vers une heure une grande foule
y était rassemblée. Au point de départ elle comprenait :
la Confrérie de Saint-Vincent-de-Paul, et environ cent
soixante-dix de nos Enfants de Marie avec leur ruban bleu
et leur banniére ; elles se faisaient un point d’honneur de la
porter A tour de role malgré le long chemin qu’ellesavaient
a faire. Nos sceurs aussi, les Filles de la Charité, y étaient
représentées par soixante dix d’entre elles environ. -

Avant le départ de la procession eut lieu la bénédiction
du saint Sacrement. MM. les missionnaires et le clergé de
la paroisse en surplis étaient en téte. Les cloches sonnaient
- a toutes volées, les plus riches décoraticns ornaient le par-

. cours. Toute la foule avanqait en récitant pieusement le
_rosaire. Rien ne mettait obstacle 4 la marche car les agents

- de police veillaient 2 P'ordre et la voie €tait interdite aux
voitures, aussi voyait-on une longue file de véhicules, atten-
dant pour circaler dans la ville que la procession fit passée.
-En approchant du but de notre pélerinage les priéres
- . redoublaient, et, 2 haute voix avec nos Enfants de Marie la
" foule disait: « O Marie congue sans péché, priez pour nous -
_qui avons recours & vous. »

' Comme nous arrivions de bonne heure, vers les deux
heures, on nous désigna un endroit trés bien exposé. La

" place am Hof éuait splendide ; la colonne de Marie y bril-

- lait de 1oute sa beauté ; les lis figuraient surtout an milieu
, ~ de ces décorations et les différentes banniéres voliigeaient
~sous le souffie du vent qui se levait. Au pied de cette

colonne on avait érigé un autel magnifiquement orné. En
face sur une terrasse était érigé un pavillon pour S. M. I'em-
pereur et les membres de la famille impériale; et nous
 étions heureuses de les apercevoir. La vaste place avait été
- cernée a temps, pour que les processions pussent se déroa- -
** ler sans difficulté ; ordre le plus parfait y régnait. Chaque
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dépatation 3 son arrivée chantait le caniique connu de
tous : « Douce Reine, souvenez-vous », etc. Ainsi retentis-
saient dans toute la ville les gloires de Marie par le chant
dua peuple croyant.

De I'église Saint-Erierne, la cathédrale de Vienne, arriva
1out d'abord la Confrérie des hommes de métier, celie des
patrons, tous récitant 2 haute voix le rosaire; ensuite les
chantres de Saini-Eiienne, les éwudiants du Pazmaneum,
les séminaristes, les religieux, le clergé, les chanoines,
Mgr T'évéque et ses assistants. Les différentes confréries
des érudiants de 'Universiié faisaient escorte des deux cotés
anx chanoines et & Mgr Vévéque, et les magistrats de la
ville avec leur maire, M. Lueger, et M. Neumayer faisaient
aussi partie du cortége.

La grande place contint alors plus de trente mille per-
sonnes, c'était un merveilleux spectacle que ceue foule
immense pieusement réunie et lesregards fixés sur la statue
de la Sainte Vierge.

Toutes les fenéires donnant sur la place étaient occupées :
S. M. le roi de Danemark avec sa suite se trouvait 2 la
nonciature et prenait ainsi part a la féte. Plusieurs évé-
ques et prélats s'étaient donné readez vous pour recevoir
S. M. 'empereur. La joie régnait partout; a [larrivée
d’un groupe qui approchait en chantantles gloires de Marie
toute la foule commencait a4 méler sa voix a celle des arri-
vants et le chocur grossissait toujours : le programme de la
féte fur alors pour ainsi dire aaticipé.

Vers trois heures les membres de la famille impériale
arrivérent acclamés par la foule, et se rendirent sur I'es-
trade d’honneur. Mais lorsque S. M. I'empereur arriva
en voiture découverte, le peuple ne pouvait presque plus se
conienir, tant €wit grande sa joie; I'empereur lui-méme
é1ait tout ému, lorsqu’il vint vers P'église. L’hymne natio-
nal fut chaaté avec enthousiasme. S. Em. le cardinal
Gruscha lui présenta ’eau bénite et conduite par un cha-
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noine, Sa Majesté se dirigea vers la « Loggia », tandis que
S. Em. le cardinal avec sa suite s'approchait de 'autel
érigé prés de la colonne. 4

Clest alors que commenga la cérémonie, devant cette sta-
tue prés de laquelle il y 2 trois cent cinquante ans un des
ancétres de notre empereur se prosterna et proclama la
croyance 2 'Immaculée Coacepiion, croyance que depuis
des siécles I'Autriche a professée hautement. ,
- Le chceur de chant et la musique militaire entonnérent
le beau cantique a la sainte Vierge, et tous ces: milliers de
chrétiens assemblés unirent leur voix a ce concert. S. M.

N

JYempereur debout, vivement émue, admirait ce spectacle
- unique.

Aprés ce chant 'empereur avec tout le peuple s’age-

~ nouilla et en deux cheeurs on invoqua la Mére de Dieu par

les litanies de la sainte Vierge. Le profond silence et la
dévotion redoublérent lorsque les chantres eurent entonné

- un magnifique Salve Regira. Eosuite eut lieu dans les ter-
“ mes ci-aprés la consécration 4 la Sainte Vierge, la patronne

de PAutriche :
« Tré; saiate Vierge et Mére de Dieu, nous votre peuple,
nous souveaant de la consécration par laquelle 'empe-

-reur Fercdinand 111, dans cette église, prés de cette méme

colonne de votre Immaculée Conception, en son nom et au

nom de ses successeurs, vous a choisie et a fait veeu, de
.. vous regarder comme la souveraine spéciale et la patronne
. de PAutriche, promettant de célébrer solennellementla féte
- de votre Immaculée Conception, renouvelons aujourd’hui

en présence du ciel et de toute notre patrie, spécialement

de la ville de Vienne, cet acte solennel de notre consécra-
= ton, de notre dévouement a votre Ceeur immaculé, rempli

de graces et de bonté maternelie. Protégez notre empereur

. Frangois-Joseph, tous les peuples, tous les pays qui lui
- sont confiés, tout paniiculiérement cette ville. Protégez nos
- familles ! Soyez et restez la sauvegarde de notre sainte foi
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catholique, soyez la défense de l'innocence, le refuge des
pécheurs, le salut des malades. Nous vous contions toute
aotre vie, Nos travaux, nos peines, particuliérement 'heure
de notre mort. Daignez accepter notre consécration, faites
que nous vivions dignemeat et montrez-nous, alors que
notre coeur cessera de baitre, Jésus le fruit de vos en-
trailles. »

L'émotion de tout le peuple aprés ceite consécration ne
peut se décrire ; les témoias seals de cette solennité peuvent
s'en faire une juste idée. Cette émotion futparticuliérement
profonde, lorsque le Confiteor ayant éié récité par tout le
clergé, S. Em. le cardinal Gruscha donna la bénédiction
apostolique et annonga une indulgence pléniére.

Alors avec enthousiasme on chanta le 7'e Deum. Au Te
ergo quasumus toute l'assistance se prosterna, '

La cérémonie terminée tout le peuple se tourna vers son
empereur et entonna 'hymne national, ne cessant de mani-
fester sa joie et son dévouement par ses acclamatiops. Sa
Majesté, les membres de la famille impériale, les ministres
étaient vivement émus; on ne regreuait qu'une chose cest
que toutela nation ne far pas 1émoin de ce pactc eaire
Dieu, la Reine du ciel et notre patrie.

L'empereur exprima 2 S. Em. le cardinal soa contente-
ment d’avoir pu assister & cette féte ; a différentes reprises,
on l'a entendu s’écrier : « Comme Cest beau et vraiment
religieux ! »

Trop rapidement cette féte s'est passée, La processmn
de nos prétres de la Mission n’est rentrée que vers les cing
beures dans leur église de Saint-Séverin ez I3, la féte s'est
terminée par le chant des litanies du Sacré (..mur et Ia bé-
aédiction du saint Sacrement. E

Bien plus tard encore dans la nait, on apercevait ‘une
foule immense ne se lassant pas de prier notre Mere du
ciel au pied de son tréne terrestre.
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VIENNE, ua1soN DES INCURABLES |
Extrait du Journal Vaterland, du 2 juillet 1go4:

La féte de la Visitation de la trés sainte Vierge 2 apporté
une grande consolation aux pauvres incurables de la
maison de charité et & leurs admirables infirmiéres. Le
nouveau nonce apostolique, S. E. Mgr I'archevéque Gra-
aito di Belmonte a daigné visiter ce pieux établissement
ol la charité chrétienne a ouvert um asile 3 toutes les
miséres. Accompagné de son auditeur, Mgr Nicotra, et du
supérieur ecclésiastique de I'érablissement, Mgr le prélat
Zschokke, Son Excellence a été recue 2 la porte d'entrée
par la révérende sceur supérieure, Thérése Kipper, des
Filles de la Charité de Saint-Vincent-de-Paul, a la téte de
sa_nombreuse communauté, par le R. P. Pellerin, pro-
-vincial des Trinitaires, par le R. Supéricar de MM. les
Lazaristes de la maison de Wahring, et par le R. profes-
seur Ecker. Se trouvaient aussi présents le conseiller d_’Etat
Niederhofer avec M. les membres du conseil d’adminis-
wation, MM. Zehetner, directeur de 'archiconfrérie de la
Trés Sainte-Trinité, et M. le docteur Publig, un des
médecins de 1'établissement.

Aprés les présentations d’usage Monseigneur fit son
entrée & la chapelle ou il fit une visite au trés saiat Sacre-

-ment. S. E. le nonce parcourut ensuite toutes les salles
sous la conduite de Mgr le prélat D. Zschokke, qui fit
‘comprendre aux malades que c'était le représentant du
Saint- Pére qui érait venu leur apporter ses consolations et
sa précieuse bénédiction, et qu’il avait ainsi un droit tout
particulier a Jeurs priéres. Sur la petite table placée entre
chaque lit, une statue de la trés sainte Vierge ou de quel-
que autre saint se trouvait entourée de lumiéres etde fleurs.
Monseigneur se montra ravi de I'ordre etde la propreté qui
. brillaicnt partout, et il s’avanqait le visage souriant, encoura-
__geant de sa main bénissante. De temps en temps, Son Excel-

27
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lence s’arrésait auprés des plus souffrants et tragait Je signe
de la croix sur lz front des plus petits. Grande était la
joie de part et d’auwre lorsque Monseigneur pouvait s'en-~
tretenir avec ies malades soit en francais, soit en iialien.
Un israélite é1ait tout heureux de voir que la bonié du
noble visiteur s’érendait 4 tout le monde maigré la diffé-
rence de religion.

Son Exceilence parcourut avec une bonté exquise toutes
les salies et les chambres du premier et du second éiage jus-
gu'aux sous-sols ol se trouvent aménagés les cuisines, la
buanderie, le séchoir et ies chambres de repassage, manifes-
tant partout sa haute satisfaction, et cut pour tous des
paroles d’une exiréme bienveillance.

Aprés avoir aiasi visité la maison dans ses moindres
déiails, Mgr le nonce se rendit dans la salle de commu-
nauté, ou il adressa un petit discours en frangais 4 toutes
les sceurs réunies, faisant remarquer au début de son allo-
cution que, se trouvant dans I"impossibililé de s’exprimer
en allemand, il avait recours i la langue que parlait
saint Vinceot de Paul. 1 fit alors part de son admiraiion
pour un éiablissement ol regne, & c61é d’un ordre remar-
quable, la plus grande sérénité sur les fronts des malades.
Le dévouement sans bornes des Sceurs de Charité avait
produit cet effet surprenant et consclant tout 4 la fois.

Dans un langage wout cicéronien Mgr Zschokke se fit
au nom da conseil d’administration, de la communauté
et des malades, Pinterpréte de la profonde reconnaissance
pour la visite de Mgr le nonce qui avait apporté un nou-
veau courage 3 tous les cceurs. Il assura Son Exceilence
que les priéres des malades ne cesseraient de monter vers
le ciel atin que I'Eglise et I’Ewat puissent recueillir les
plus abomdantes bénédictions de I'exercice de sa haute
charge. o ,

Mgr le nonce et son auditeur, Mgr Nicotra,.aprés avoir.
inscrit leurs noms sur I'album d’honneur, s'enwretinrent



quelques instants encore avec les membres do conseil
d’administration, ne se lassant pas d’exprimer toute la
joie que leur avait causée leur visite. Son Excellence
adressa, en allemand ceue fois, un dernier remerciement
a lacommunauté et 3 ceux qui I'avaient accompagné dans
Pétablissement ¢t leur dunna la bénédiction apostolique.
Gracieuse coincidence : cette visite du représentant. du
Saint-Pére aux pauvres incurables avait lieu le joor méme .
ou 'Eglise rappelle le délicieux mystére de la charitable
visite de la trés sainte Vierge a sainte Elisabeth.

Voici Pallocution de S. E. Mgr le prince Granito de
Belmonte, nonce apostolique d’Autriche, aux Sceurs de
Charité de Saint-Vincent-de-Paul de la maison des incu-
rables de Vienne aprés la visite de I'hdpiral :

« Mes chéres sceurs,

« Ne pouvant m’expliquer en allemand y'ai recours an beau
langage doat se servait voire Pére, saint Vincent de Paul, .
qui est aussi celui de votre maison-mére de la rue du Bac
que jai eu souvent 'occasion -de visiter, pour vous dire,
mes chéres seeurs, combien j'ai été charmé, édifié et ému en
parcourant cette maison bénie qui porte a juste titre le
beau nom de Maison de la charité. Merci du bienveillant
accueil que vous avez voulu me réserver. Merci aussi de
tout cceur du. touchant spectacle qu'il m’a été donné d’ad-
‘mirer en traversant ces salles si nombreuses oll toutes les
infirmités semblent s’étre donné rendez-vous sous I'égide
de la charité. .

_« Ce qui surtout m'a, frappé c’a été de voir, & coté de Por-
dre et Ia propreté exquise qui semblent étre lapanage de
toutes vos maisons, cetie paix et cette joie inaltérables qui
brillaient sur toates les physionomies. Comment ne pas
admirer ces généreux malades qui depuis vingt-cing ans et
méme plus supportent aimablement leur trisie sort! Et



pourtant qu’il est dur de devoir se dire : tu ne toucheras
plus le sol de tes pieds ; tes mains seront a jamais paraly-
sées I Je vous avoue, mes chéres sceurs, qu'en voyant tout i
I’heure cctte générosité dans le sacrifice, je me disais:
« Plit 2 Dieu que je puisse au soir de ma vie supporter avec
« unetelle patience mes derniéres souffrances! » Je souhaite
cette méme grice a tous ceux qui m’entourent.

« Mes chéres sceurs, ce sont la des fruits trés précieux de
votre abnégation et de votre admirable dévoucment. Agis-
sant comme vous le taites seion I'esprit de saint Vincent de
Paul, leSeigneur ne pounvait manquer de bénir votre entre-
prise. '

« Comme vous avez daigné me réserver un bienveillant
accueil suriout a cause de ma qualité de représentant de
S. S. Pie X, je me permets de vous accorder quelques fa-
veurs, comme souvenir de mon passage dans votre sainte
maison. Il va sans dire que lorsqu'il s"agit des sceurs de Cha-
rité de Saint-Vincent-de-Paul, il ne peut éire question de tré-
sors temporels. Tout 4 I'heure, sans doute, je déposerai ma
modeste offrande entre les mains de la trés chére sceur
supérieure pour procurer quelques douceurs & vos chers
malades ; mais je sais que  les chéres sceurs accueilleront
un bienfait spirituel avec une satisfaction beaucoup
plus grande. Connaissaot donc vos habitudes, car je sais
que le Révérendissime Pére Supérieur général, M. Fiat,
que j'ai eu le plaisir de voir trés souvent, vous a tracé la
liste des communions de I'année, je me permets d’y ajouter
une neuvaine de communions de faveur pour les trois
maisons qui s’occupent de cette ceuvre fondée pour le sou-
lagement des incurables. Enfin, grice au privilége dont
Je jouis comme nonce apostolique de Vienae, je vais de
grand cceur vous donner ia bénédiction apostolique. »



GRANDE-BRETAGNE

LES MISSIONS EN ECOSSE

LE PASSE ET LE PRESENT

La premiére mission que I'histoire rapporte au pays qui
est maintenant 1'Ecosse, fut celle de Saiot-Ninian, lequel
fut, parait-il, le fils d’un chef breton. Il fut formé a Pécole
de Saint-Martin de Tours et ensuite 8 Rome, d’ou il partit,
dameant délégué, pour sa grande et pé}'illeuse mission. Il
arriva au commencement du cinquiéme siécle, et choisit
pour centre réel de sa mission sans que ce fut le centre géo-
graphique, ua endroitappelé Withern, sur un promontoire
situ€ au sud-ouest. Son travail commencé alors, ne finit
qu'avec sa vie, en 412. Ce qui n’en fut pas le moindre fruit
ce fut la conversion de toute la contrée septentrionale jus-
qu'aux monts Grampian. Ses converiis fureny appelés Picts
{du sud), & cause de l’habiiude qu’ils avaient eue étant
4 Pérar de sauveges, de se peindre le corps. On montre a
Withern des vestiges de ses labeurs; sa maison ou son mo-
nastére est encore connu sous le nom de Candida Casa ou
maison blanche, ainsi appelée & cause de la couleur de la
pierre du pays.

L& SECONDE MiSSION

Quant an reste du pays, cette partie si pleine d'intérér,
avec ses mqntagn’eé, ses lacs et ses nombreuses iles, au-
nord et au nord-ouest, alors aucun message de Rédemption
ne leur est encore parvenu, ces peuples sont tous idolatres.
Aprés la mort de saint Ninian, un siécle et demi doit éncorq
s'écouler avant le jour de leur salut. Cela nous améne jus-
que vers la fin du sixi¢éme siécle. Le temps est venu, er
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I'homme nécessaire aussi. Cet homme choisi par Dieu est
un saint, le grand saint Coloraba on Columkille; son nom
veut dire « la colombe deI'église », on I'a ainsi appelé a cause
de ses fréquentes visites 4 I'église. Il avait déja faft I’ cenvre
d'un saint en Irlande, son pays natal, ma’s voila que
s'ouvre a son zéle I'Ecosse idoldtre en grande partie, et dé-
nuée de tout secours au point de vue spirituel. Bien qu'il
aimat son pays de naissance d’'un amour qui approchait de
Ia passion, er que plusieurs de ses pareats fussent des princes
du pays, il se sent prét 4 rompre ces liens pour répondre 2
I'appel de Dieu. Nous pouvons omettre comme indigne de
créance I'histoire de son envoi, selon laquelle il fut envoyé
dans cette mission, comme une pénitence i canse de sa
coopéraiion supposée dans une guerre désastreuse (voir
Dr Lanigan’s, Ec. Hist. ). Momalemberidans son livre, les
Moines d'Occident, rapporte cette histoire a canse de som
intérét; mais, avec le docteur Lanigan, nous n’avens pas
besoin de faits fabuleux pour expliquer le voyage plein de
dangers entrepris par le saint: le zéle brilant de Columbs
explique sa conduite. , ,

En compagnie de douze moines, il s'embarqua sur son’
bateau et, conduit d’une maniére providentielle et sams acci-
dent, il aborda daas l'ile appelée depuis Iona, et aussi He
sainte. Elie devint le centre de ses travaux apostoliquess il y
batit un monastére et une chapelle, er donna un commen-
cement de vie a sa communauté, qui, mous n'en pousons
-douter, fit descendre d’abondaates bénédictions sur sa mis-
sion. Dans ce travail et d’autres occupavions préliminsires
une période d’environ deux ans s’était écoulée. Munis-des
armes spirituclles, lui et ses compagnoas avancent in
nomine Domini. Brude, le puissant rei des Picts- da
nord, s’opposa d’'abord a sa mission; meis par un grand
miracle il fur gagné a PEglise et baptieé par Columba:
Les iles Orcades et Hébrides furent visitéss et converties;
-ainsi que le pays pnncspal mais cela ne s&ﬁtpas sans wne
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rude opposition de ia part des druides. S'il fallut des mira-
cles, il y en eut de nombreux. Donnons-en un exemple.

_Dans une famille récemment convertie, un enfant était
mort; le druide s’en fit un argument contre le saint. Mais
{e triomphe du druide ne fut pas de longue durée, car, parla
priére du saint, enfant fut rendu a la vie. '

La mission de notre saint ne fut pas restreiate  la région
.du nord. Lui ou les membres de sa communauté se rendi-
rent vers le sud, méme jusqu’aux frontiéres de I'Angleterre,
ol le travail de saint Ninian eut besoin. en plusieurs en-
droits, d’éire recommencé. Dans P’Argylshire et les terri-
toires enviroanants, il fallait plus qu'une visite passagére
et le wavatl se trouva payé abondamment. Pendant le
dernier siécle, les Ecossais {Irlandais) avaient fait plusieurs
descentes dans ces parties de la Calédonie, et, a la longue,
ils réussirent & y établir une colonie de leurs compatriotes

~dont le nombre s’accrut encore, comme nous le verrons;
pen de siécles aprés, le pays leur appartenait tout entier.
~ Ces aventuriers n'étant pas venus daos des vues d’aposto-
lat, mais dans un but de conquéte. Nous ignorons s'ils
répandirent la foi apporiée avec eux de I'Irlande, et dans

- quelle mesure. Il est & présumer qu'ils profitérent Jargement

- du séjour des missionnaires de I'ile de Iona avec eux.

Vint le moment ol toute la contrée était convertie, au
moins pour la plus grande. partie et ot Columba n’avait
plus qu'a consolider son travail. Cela il I'accomplit facile-
ment, et il devint le chef de FEglise en Ecosse; il en fut de

- méme de ses successeurs pendant deux cents ans.

"~ " Comme principaux moyens de perpétuer son travail et
" de compléier la conversion de la contrée, il fonda des mo-
nastéres, et les organisa, non seulement en Ecosse, mais en
Irlande, 11 visita ces derniers autant que le court espace de
temps d'une visite en Irlande le lui permit; et de retour,

- _il se retira dans sa chére ile de Iona. La, il mit fin a ces

. missions qui avaient exigé un si rude et si:persévérant
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labeur, parsemé de miracles, pendant trente-quatre ans.
Montant sur une éminence tout prés du monastére, il Je
bénit, et avec lui toute la contrée et, le jour suivane, il
mourut et alla recevoir sa récompense. Il n'y a donc pas
lieu de s’étonner que cette sainte ile, malgré sa nudité et
sa désolation, et bien que ses bdtiments soient en ruines,
soit, aprés une durée de quatorze cents ans, visitée aanuel-
lement par les fidéles fervents qui ont la faciliié de le faire.

Nous sommes 4 l'aurore du sepiiéme siécle. Le grand
missionnaire irlandais est mort, mais son azuvre se conti-
nuc. Ses moines sont puissammient aidés par les priéres, les
austérités et les labeurs de plus d’un saint irlandais. Il en
était ainsi du temps de Columba; il en sera ainsi bien plus
encore dans les siécles qui suivront. On vit surgir alors des
anachorétes et d’autres hommes qui se livraient & la prédi-
cation et aux autres travaux de mission. Le docieur Forbes,
Ecossais et écrivain protestant, dit au sujet de ces derniers:
« Le mémeesprit de religion qui peupla les désertsde I'Egypie
des disciples de saint Antoice et de saint Paul, remplit les
ilots battus par la tempéte, dans I'océan Atlaniique et dans
la mer da Nord, de solitaires qui, au milien des mugisse-
ments des flots et du cri des oiseaux de mer, chamaient les
louanges de Dieu, et pratiquaient des austérités que notre
ige pourrait difficilement reproduire. Ils réalisaient cette
expression légendaire : Querere eremum in Qceano, sur
P'Océan ils cherchaient 1€ désert. Les ruines de ces ermi-
tages etde ces oratoires se rencontrent d'un bout 4 'autre de
Ja grande rangée d'iles qui forment les Hebrides. » _

Le docteur Moran, maintenant cardinal, nous a laissé,
dans son livre les Saints irlandais en Grande-Bretagne,
une longue liste de ces siints. Les uns, anachorétes, les
autres, missionnaires, pendant six cents ans sanctifiérent le
pays par leurs prédications et leurs priéres. Depuis saint
Cemghen au sixi¢me siécle, jusqu’a saint Malachie au
douziéme, une fraternelle union subsiste entre les deux na-
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tions celtiques. C'érait tout & I'avantage de l‘Ecosse,' ainsi
que Fadmettent aujourd’bui les meilleurs historiens pro-
testants.

Les religieuses de I'Irlande ne furent pas sans étre repré-
seniées dans cette grande cuvre en Ecosse. Les noms de
sainte Brigitte et de sainte Beeves sont bien et favorable-
ment connus des historiens Ecossais a cause des fondations
faites par elles, et 4 cause du grand éclat de leur sainteté.
Du moins ce fut surtout des monastéres d’Irlande, si nom-
breux et si florissants, qu'arrivérent les missionnaires pour
faire de I'Ecosse, une terre de saints, comme I'é1ait lear
pays natal.

Nous sommes maintenant i peu prés an nenviéme siécle,
et les calamités qui désolaient I’Europe occidentale 4 une
date antérieure, sont tombées maintenant sur I'Ecosse en
méme temps que sur ’Angleterre et I'Irlande. Je fais allu-
sion aux ravages des Normands et des barbares paiens.
Il y avait 13 les Danois et les Scandinaves qui avaient
pour principal objert le ravage et la destruction, et étaient
en méme temps eanemis de la foi chrétienne. Peandant
deux siécles ces florissantes églises souffrirent entre leurs
mains. Les ministres de la religion massacrés pendant
Faccomplissement de leurs fonctions sacrées ; les églises
et les monasiéres pillés et ruinés, et de fervents chrétiens
conduits en esclavage, ne sont que quelques-uns des tristes

effets des invasions répéiées des Barbares.

Mais, admirable conduite de la Providence et de la bonté
dé Dieu ! les pirates, gens sans loi et sans moeurs virent la
‘constance des chrétiens et leurs autres vertus, étrange con-
traste avec leur propre vie si misérable; ils furent par Ja
attirés a I’Eglise qui enseigne de si admirables lecons. Les
travaux de conversion commencérent par les chefs qui
retournant dans leur pays du nord se procurérent des
‘missionnaires pour leurs peuples. Mais, en Ecosse, Péglise
€tait en ‘é1at de compléte désorganisation; les pierres du
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sancluaire gisaient éparses ¢a et la, et il y avait un grand
besoin de reconstruction.

Ce travail fut vigoureusement repris, entr'autres par le
bon roi Malcolm II, et par son épouse la reine sainie Mar-
guerite. Commencé au onziéme siécle, il fut continué par
leur digne fils David I** jusqu’au milieu du douzicme
siécle. Dans ce siécle-la de nouveaux troubleat survinreat
4 cause des querelles de juridiction eatre les archevéjues.

Cette question fut portée & Rome et réglée ; alors le calme
suivit jusque vers la fin du treiziéme siécle, ol commen-
céreat les guerres avec I’Angleterre qui ne finirent que
deux cents ans aprés.

La guerre méme heureuse n’est pas une condition
favorable as progrés de la religion. Dans de telles condi-
tions I'Ecosse avait besoin d’une grande réforme. Les
bénéfices ¢raient vendus ou accordés a des sujets indignes
par les nobles qui se constituaient les supérieurs des mai-
sons religieuses, mais sans jamais remplir les fonciions de
leur charge, dans laquelle ils se faisaient remplacer par
des hommes qui ne valaient guére mieux qu’eux-mémes.
1} ne faur donc pas s'éionner de trouver dans quelques
monastéres le relachement et les scandales qui en éuaient
- la suite, et de voir les fidéles chercher le pain dc la parole
divine sans trouver quelqu’un qui pat le leur rompre, a
moins de lerecevoir de mains manifestementin lignes.

C'était un temps bien favorable & la propagation de
I'hérésie ; elle venait justement de se lever dans Genéve.
l.e reste est dans I'histoire; et je n'ai a parler que des
missions d"Ecosse. Je puis sarement dire que si Calvin ne
vint pas en personne visiter I'Ecosse, il y fui equlvalem-
ment représenté par Jean Knox.

Celui-ci, Ecossais, préire et imprégnéde I'hérésiede Calvin
a Genéve, revint dans son pays natal ou il précha avec la
violence d’un iconoclaste, car il l’emn vraiment. Son but,
qu'il ne déguisait pas, éiait de détruire la religion catholi-
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qué. Dans ses discours I'on entendait sans cesse revenir les
expressions les plus grossiéres; aprés cela les émeutes écla-
waient et se développaient partout, comme a Salm Kndre et
a Perth.

Lesimages et les autels des églises fureni brisées, les
monastéres pillés et dévastés. Knox fut suriout aidé par la
majorité des seigneurs €cossais qui désiraient vivement les
dépouilles des églises dont leurs fréres d'Angleterre avaient
fait leur protit. Il en résulta une lutte avec les catholi-
ques dans laquelle ces derniers furent les. viciimes. Le
parlement en I'absence de la jeune reine, Marie, et contre
s2 volonté formelle, ordonna que désormais persoanne ne
pourrait ni dire la messe, ni 'entendre, ni y assister sous
peine de confiscation de tous les biens et de punitions
corporelles selon le bon plaisir des magistrats. Ensuite on
sjouta une nouvelle sanciion & ceue législation. Le crime
de dire la messe é1ait puni par la mort. C'éiait assez, pour-
rait-on dire : il ne restait plus le moyen d’ajouter d‘amres
peines.

Vers cette époque le ro: d’Ecosse devmt roi d’'Angleterre
;ous le nom de Jacques Ier ; mais ce changement n'ap-
paria presque aucun soulagement aux catholiques per-
sécutés.

Lépiscopat méme protestant fut a peine toléré. Alors fut
‘introduit le surnom de « papisme ». Plus tard le royaume
ﬁl place 2 une république avec Olivier Cromwel pour
protecteur. Comment ce changement aueignit 1'Eglise
d’Ecosse, nous I"apprenons d'un édit envoyé par le méme
‘protecteur aux juges et aux magistrats de tout le pays : « Il
nous a été mandé€, disait-il, que beaucoup de personnes
suriout dans le sad sont passées au papisme. Désirant
réprimer ce mouvement, nous commandons aux juges de
faire d’actives recherches, surtout au sujet des prexres, de
htcmprlsonner et de les punir selon la loi. »



MISSIONS DES LAZARISTES

Aprés un siécle environ d’une telle législation il :est
facile de se faire une idée du lamentable éiat des catholiques
en Ecosse. Il y avait doncla un beau champ de travail pour
les missionnaires. La part qu'y ont prize les Révérends
Péres Jésuites est digne de mémoire, car plusieurs d'entre
eux y gagnérent la couronne du martyre. Les Annales des
autres Ordres ont sans doute parlé des lsbeurs de leurs
sujets. Nous nous intéresserons, nous, ausx préres de |a
Mission. Saint Vinceat de Paul dont la main, sclon les
paroles de son hymne, était « sur la terre comme la Pro-
vidence divines et dont les enfanis ont fait tant de mer-
veilles en Irlande dans un cas semblable, avaiy les yeux
tournés aussi vers la malheureuse Ecosse. Je voudrais
suppléer & ce que nous apprend sa bicgraphie et je pourrai
le faire grice aux notes écrites avec soin par M. Mac Na-
mara, préire de la Mission, du collége des Irlandais, a
Paris. o ' ‘ : :

Dans la communauté de Paris, vers le milien du dix-
" septiéme siécle il y avait quelques prétres de la Mission, -
Irlandais et Ecossais; ils parlaient la langue celtique et les
dialectes de cette langue. De la sorte il fut nawrel de choi-
sir des missionnaires parmi eux. Deux seulement furent
envoyés d’abord, d’autres devaient suivre si le rappdrt des
premiers envoyés était favorable. C'était une mission pleine
de difficultés et de dangers, moins pénible pourtant que

celle d'Irlande qui fut couronnée par un succés extraordi--
" naire, moins pénible que celle de Madagascar qui fut
féconde, au prix, il est vrai, de beaucoup de vies de mis-
sionnaires qui éiaient si précieuses. Les missionnaires
avaient la méme perspective devam eux, ils tenaient pour
ainsi dire leur vie dans leurs mains, mais nous devons
supposer qu’ils étaient encouragés par 'espoir du martyre.
MM. Germain Duiguin et Frangois White, c'était le



som des missionnaires, se mirent en chemin non par la
wie ordinaire mais par la Hollande. Cela leur réussit,
ainsi que le déguisement en marchand qu'ils avaient pris,
aiin d'éviter d’éire découverts, car les hérériques recher-
chaient les prétres comme leur plus riche proie. A peine
descendus en Ecosse ils eurent a noter deux événements,
Pun consolant, 'autre en apparence tout opposé. Le
premier fut la renconire d’un noble catholique, Glengarry,
habitant Je pays. Il les prit sous sa protection et continua
toujours a leur rendre de signalés services. L’autre, fut
leur découverte par un prétre apostat lequel publia de
tous cOiés leur présence dans le pays et 'objet de leur
mission. Mais la Providence intervint : le dénonciateur
fut saisi par une maladie qui lui causa des douleurs
‘excessives par tout le corps et le priva presque de la vue
e de 'ouie. Dans cet éat il reconnut la main de Dieu,
pleura son apostasie et promil réparation. Ayant recouvré
'sgs sens aussi soudainemunt qu'il les avait perdus, il cher-
cha & recevoir I'absolution et & se réconcilier avec I’ Eglise.
‘ILne put réparer cependant tout le mal fait par sa con-
duite antérieure. '

-.Les missions avaient é1é rendues impossibles dans les
villes et les campagnes du sud; aussi les missionnaires
tournérent-ils leur attention vers les montagnes et les nom-
breuses iles du Nord et de I'Ouest. Iis trouvérent expédient.
de se diviser : ainsi ils se privaient du mutuel secours, ce
_que dans d’autres circonstancs ils n’auraient pas fait.
M. Duiguin choisit ies Hébrides ou les iles de I'Ouest qui
éaient nombreuses, et M. White prit le Mainland [Hig=
hlapds). 3 ,
-Commengons par suivre le premier. Regardez sur la
-carte” ces iles de -1'Ouest qui ne soat éloignées de la cote
que vers le Nord, les unes séparées, les autres en groupe, -
c’est le théatre des travaux de notre bon missionnaire pen-
_dant plus de six ans. Un petit_bateau avec un rameur, un



serviteur pour répondre & la messe, pour soigner les orne-
meants et les auires objets, voila tout son équipement.
Nous savons que le poisson abonde dans ces mers du Nord,
et nous pouvons supposer que le baieau avait uvn filer;
dans un autre sens, le sens de I‘Evangile, le filet du mis-
sionnaire fut jeté souvent et il prit des hommes en abon-
dance. Il fit une premiére et importante conquéte dansla
personne de M. de Clanronald, un propriétaire de Vile de
Wist. Ensuite, entrainés par son exemple un grand nom-
bre de ses vassaux suivirent son exemple, avec leur
famille. -

Aprés avoir travaillé la quelque temps, le missionnaire
passa aux iles d’Egga et de Canna. Mais écoutouns les
paroles du bon préue lui-méme ; dans une leutre long-
temps attendue et recue avec une grande joie par saint

. Vincent. Il disait : « Dieu a bien voulu dans ce pays
_convertir huit a neuf cents personnes ; elles étaient si peu
instruites des choses qui concernent notre religion qu'il
n'y en avait pas quinze qui sussent aucun des mystéres de
la foi chrétienne. Jespére que le reste de la population
donnera bieniét gloire & Dieu. J'ai trente ou quanime per-
sonnes agées de soixante-dix, quatre-vingts et cent ans qui
Navaient pas recu le sacrement du baptéme ; je les a"’i ins-
truites et baptisées. Elles sont mortes peu de temps aprés .
et, sans doute, elles prient maintenant Dieu pour ceux qui
Jeur ont procuré un si grand bien. Une grande partie des
habitants vivaient en councubinage, mais grices & Dieu,
nous y avons remédié, mariant ceux qui le vou!.nem et
separant ceux qui ne le voulaient pas. Nous n’ avons rien
pris de ce pauvre peuple pour les services que nous lui
avons donnés ». Alors suivent quelques ;détails' au sujet
des deux serviteurs du missionnaire, dont Pun servait
de  catéchiste, et au sujet de leur maigre nourritare:
« Ordicairement nous ne faisons qu'un repas par jour, il
consiste en pain d’orge et d'avoine avec du fromage ou du
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bearre salé... Parfois nous sommes des jours entiers sans
manger quand pous traversons les montagnes et les pays
inhabités. » Il recommande d’envoyer des ouvriers dans
-cette vigne : e qui sachent parler la langue, dit-il, et
encore plus souffrir la faim, la soif et coucher sur la terre, »
Dans une seconde letire M. Duiguin dit a son supérieur
combien Diea a béni ses travaux auprés de ces insulaires.
Dans la seule ile de Wist, « il y a prés de mille ou douze
cems imes ramenées au bercail de I’Eglise » ; il parle de
cinq iles dont la population est de six a sept mille dmes,
< tous convertis ou résolus de se laisser instruire ». Dans
une autre ile nommée Barra, « il trouva un peuple si pienx
et si désireux d’étre instruit qu’il en fut ravi. » Il lui suffi-
sait d’enseigner 4 un enfant dans chaque village le Pater,
~ FAveerle Credoeten deux jours, grandset petits les connais-
_ saient. Il recut a I'église presque tous les membres de la
famille qui érait maitresse de l'ile ; il regut aussi le fils -
- dun ministre, dont la réception devait ére considérée
- comme trés.importante a cause de 'exemple donné. I1 pou-
vait donc bien dire que la moisson était mire, et que ce
wavail éwait sa nourriture et son breuvage, beaucoup meil-
" leurs que la nouriture qu: périt et que toutes les aiscs et
-les plaisirs du monde.
Nous pouvous, je pense, trouver le secret de ces grands
succés. A ’humilité et au zéle du missiocnnaire, et a sa con-
_fiance en Dien nous pouvons ajouter ces raisons : 1° le
- peuple que M. Duiguin évangelisait, érait pauvre et irés
_pauvre et Dieu aime a distribuer aux pauvres ses meilleures
faveurs; 2° ce peuple revenait de I'hérésie; or quelques
- ministres continuaient bien a travailler auprés d’eux, mais
. Céait avec trés peu d’énergie : leur maniére de vivre €rait
loin d’éire austére et ainsi le pauvre peuple éait entrainé a’
revenir aux anciennes traditions catholiques; 3° enfin une
drconstance aida le missionnaire, — j'en parle d'aprés son ’
. autorité, et on y voit manifestement la main de Diev. — -



Les mauvaises dispositions de cinq personnes qui se pré-
seutérent a la table sainte, furent publiquement reconnues.
Ayant avancé la langue pour recevoir lhostie, elles ne
purent la retirer jusqu’a ce qu'on et enlevé le saint Sacre-
.ment. Reconnaissant leur sacrilége elles se confessérent de
nouveau, revinreat a de meilleures dispositious, et re-
curent le pain de vie. C’était vraiment une preuve éclatante
que les missionnaires éaient envoyés par Dieu et un aver-
ussement de ne pas donner les choses saintes aux chiens.
Le méme missionnaire ajoute que beaucoup de choses éton- -
nantes ont éé opérées par la vertu de I'eau béuite, et qu'a-
prés le baptéme, quelques personnes qui avaient éié trou-
blées par des fanidmes et de mauvais esprits en avaient éé
délivrées. .

Encouragé par ces succés et se confiant en la protection
de la Providence que tant de fois il avait expérimentée, il
se fortifia pour d'autres périls et d’autres conquétes. Ecri-
vant A un confrére; M. Duiguin disait : « Je me prépare a
partir pour Pabba {une des iles qui offraient le plus de dif-
ficultés); c'est un endroit éwrange.et terrible; mais 'espé-
rance de ramener an bercaill de nombreuses brebis égarées
et notre confiance en Notre-Seigneur nous ont fait mépriser
les dangers et la mort elle-méme. D ailleurs comme I’hérésie
n'a pas infecté ces insulaires, il y a suiet d’espérer, que
lorsqu’ils auront été instruits des vérités de notre sainte
religion, ils pourront avec la grice de Dieu s'y maintenir
ety persévérer. Ainsi nous allons, protégés par Dieu. » A
ce sujet M. Mac Namara, que nous suivons, remarque ceci :
« Ce projet était en petit, pour notre missionnaire ce que la

‘ conquéte de la Chine érait pour I'apétre des Indes. » Mais
Dieu en avait décidé autrement. Notre apoire ayaat obtenu
la faculté de passer en cete ile et tout arrangé pour y arri-
ver en cing jours, tomba malade. La nourriture mauvaise
etinsuffisante, ses voyages continuels, joints -aux travaux
de son ministére, I'avaient tout-a-fait épuisé, et il partit
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pour recevoir la récompense de ses travaux. Le 17 mai
1657, éant en vue de Pabba, il mourut et fut enterré dans
l'ile de Wist. Combien saint Vincent fut touché par cetre
- nouvelle et combien les pauvres insulaires pleurérent la
perte de lear pére, nous le savoas par les paroles prononcées
en cette occasion par le saint lui-méme.
Dans le méme temps, M. White poursuivait ses travaux
‘dans le Mainland et dans les iles da Nord appelées les
Orcades. Dans ceue mission, si les privations n'étaient pas
aussi grandes, les dangers étaient plus nombreux a cause
des hérétiques. Le missionnaire visitair les villes et les vil-
lages, instruisant, confessant, et confirmant dans la foi les
pauvres catholiques et recevant dans I'Eglise un grand
nombre d’hérétiques. Sa mission fut singuliérement bénie
de Dieu, et, on peut le croire, d’une maniére miraculeuse
dans plusieurs cas. En voici un exemple qu’on lit dans les
conférences de saint Vincent. Dans une de ses allocutions a
sa communauté, il en parle, mais en passant et avec discré-
tion, car il ne pouvait s'arréter i cette pensée que des
membres de sa communauté pussent devenir les instruments
d'ceuvres miraculeuses. Le temps n’était pas favorable  la
péche qui érait 'unique ressource de ceux qui habitent ces
“cotes. Alors pleinde confiance dans la sainteté¢ de M. White,
le peuple le supplia de faire des pri¢res et de jeter de I'ean
bénite sar la mer, espérant étre délivré de cette calamité. Le
missionnaire le fit, et la confiance universelle fut récom-
pensée. Le calme suivitert la piche fat trés abondante.
_ Cette action et d’autres firent impression sur le peuple
1ant catholique qu'héréiique et de nombreuses conversions
.en furent la conséquence. Les ministres en furent alarmés
et prirent des mesures trés sévéres contre les catholiques.
Ea ce temps-la, le protecteur Cromwell €tait justement a la
1éte du gouvernement, en Aungleterre, Irlande et Ecosse, il
.renouvela Pédit déja porté, ordonnant une stricte recherche
des « prétres papistes » pour étre jugés et condamnés 2
28



mort. Un agent fut envoyé exprés pour faire des perquisi-

tions dans toutes les demeares de la conirée, on visita sur-
tout le chateau du marquis d’Huntley {Gordon}. Trais
prétres y furent trouvés, un jésuite, un séculier ct M. White,
Iis furent arrétés et conduits & Aberdeen pour y étre jugés.

Tournons surtout nos yeux sur le préire de la Mission, Il
fat mis en prison et la nouvelle en parvint & saint Vincen:
de Paul. A cause de I'édit, sa condamnation était cerntaine.
Lesaint fondateus tut écrivit et fit une conférence 2 sacom-
munauté a ce sujet. Dans cette conférence, nous wrouvons
parmi tant de preuves qu’il nous en a laissées, une marque
de son admirable naturel, aussibien que de sa grande vertu.
Saint Vincent était en suspens : il anrait voulu que son fils
bien-aimé en Jésus-Christ far délivré de ses ennemis et
qu'il pat venir réjouir de sa présence la communauté; et
d’un autre c6té il ne voulait pas le priver de la couronne
du martyre qu’il désirait tant. Voila ses sentiments, ou
plutét un sentiment sanctifié par Pauire. Les saints ne
détruisent pas leurs sentiments et leurs affections naturels,
mais ils les consacrent et lesdirigent vers un but plus élevé.
Mais M. Whyte devait éue manyr par le désir seule-
ment, car pour mériter la peine de mort, il devait étre con-
vaincu d'avoir exercé une fonction de son ministére. Il se
préseata coatre lui un faux témoin, dont le iémoignage ne
put pas se maintenir, et le prisonnier fut rendu a la libenrié
aprés un sévére emprisonnement de cinq ou six mois. Ce
ne fut pas cependant sans cette injonction des plus sévéres :

Que si on le wouvait préchaat, enseignaat ou baptisant
une seule fois, il serait pendu sans autre forme de juge-
ment. » :

Darant son emprisonnement, le travail de la mission,
fat poursuivi vigoureusement par les travailleurs envoyés
par saint Vincent dans la vigne du Seigneur si féconde

" en fruits et si pleine de dangers. 11 ne parait pas qu'ils
aient fait les veeux usités dansla Congrégation (les autorités



sont divisées sur ce point). J'ai le nom d’un seul de ces
missioanaires, M. Lumsden, Ecossais qui travaillait sous
la conduiie de saint Vincent et correspondait avec lui. « Une
moisson blanchissante, disait-il, est préte a tomber sous la
faucille. Les gens d’un rang élevé veulent recevoir les
instructions des missionnaires dans les basses terres; et,
probablement du moins, abjurer leurs erreurs; chagque -
jour nous améne quelque nouvelle recrue dans I'Eglise,
_tandis que la partie catholique du peuple venait se confir~
mer dans la foi. » Mais, hélas, 'édit de Cromwell éuait
terrible. Les missionnaires durent se cacher eux-mémes,
et accomplir leurs fonctions principalement pendant la
nuit.
Mais que devmt aprés sa délivrance le P. White ? Crut~
il devoir se soumettre a I'injonction qu’on lui avait faite,
¢t se regirer de ses fonciions, sous 'impression des menaces
. et par la crainte d’'une mort immédiate ? Je ne le crois pas.
Comme les premiers apdtres, il se dit, et cela en pratique,
qu'il valait mieux obéir a2 Dieu qu'aux hommes, enne-
mis de Dieu. Suivant l'instruction dennée a ces mémes.
apdires, lorsqu‘uﬁ lieu n’était pas propre a leur ministére,
de se rendre prés d’auures peuples, il gagna les montagnes ‘
_et ravailla comme auparavant. Aprés environ huit ans
* passés dans ce travail de mission, il le quitta pour aller & .
Paris en rendre compie a ses supérieurs ; propablement
aussi qu'il manquait de ressources. Nous I'apprenoas-par
wane leure du docteur Kyle, vicaire apostolique dans le
nord de I'Ecosse (1860), qui, 2 la demande de M. Kava-
nagh C. M_, premier supérieur de notre maison de Lanark.
-Bit de laborieuses recherches par rapport aux documents et
et traditions relatifs 4 la mission. Il dit qu’aprés une.
absence de deux ans, M. White retourna en 1662 ; uae.
seconde fois il se retira en 1665 pour une période d‘envuon
trois ans. Revenu en 1668, il continua & remplir ses labo-
tieuses fonctions jusqu’a sa mort arrivée en 1679. 1l passa
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un mois dans les basses terres 4 cause de sa mauvaise
sanié. « Je n'ai jamais pu apprendre, écrit M. Dunbar
a M. Barcley, préfer du collége écossais & Paris, a quelle
époque, dans quelle partie des hautes terres (Highland’s)
est mort le P. White, et o1 il a été enterré. » Et, continue
Mgr Kyle, « jesuis convaincu en quelque sorte que les deux
missionnaires nommes ( MM. Daiguin et White] étaient les
seuls membres de la Congrégation de la Mission qui ont
travaillé en Ecosse avant que vous-méme ne vinssiez ici.
Il y avait aussi avec eux, un missionnaire écossais, M. Tho-
mas Lumsden, qui, quelquefois correspondait avec' M. Vin-
cent, e1 comme jai liea de le croire, fut aidé par saint
Vincent & accomplir son voyage en Ecosse, et pendant
quelque temps du moins y séjourna. Mais je suis certain,
qu’il ne fut jamais affilié a la Congrégation. I1 fit ses études
au collége écossais de Rome, prononga les serments ou les
veeux asités pour éire soumis 4 la Propagande, fut préfet
du collége écossais a Paris, ol peut-éire il mourut !,

« Voilal'unique réponse que je puisse faire & vosquestions.
Les peines et les travaux de ces admirables apétres, le zéle
et la ferveur qui assurérent I'existence et le fruit de leurs
travaux sont en quelque sorte écrits dans leur vie méme
Cependant nous pouvons beaucoup regretter que le temps
qui $uivit la persécution ait perdu les dérails de leurs tra-
vaux. Jusqu'ici les souvenirs ont conservé bien qu'impar-
faitement, le résultat de leurs efforts (1860). Dans ces dis-
tricts et ces iles, domt les noms éiaient domnés dans la Vie
de saint Vincent, dans ces régions que les missionnaires ont

1. Yoir le Registre des prétres et clercs recus dans la Congréga-
tion de la Mission de (625 2 1734 (Archives nationales, MM, 51g) :

Germain Ducuin (Duggan), préire, agé de vingt-cing ans; natif
d’Hibernie, recu a Paris le 26 aofit 1645. Co »

Francois LesLavc (White), agé de vingt-cing ans, nati{ de Limerick,
en Hibernie, recu a Paris le 14 octobre 1645. A fait les veeux le
15 octobre 1647, et & éié ordonné préire en 1651.. . -

’Thomas Luxsoew, prétre, agé de vingt a trente ans, natif du royaume
d’Ecosse, diocése d'Aberdeen, regu 3 Pa ris, le 31 octobre 1645.



trouvées & peu prés paiennes, la masse du peuple amené
par eux, a la connaissance de la foi, garde encore Ja foi
et la religion en dépit des persécations et des séductions.
Puissent les priéres.de saint Vincent donton ne peut pas
ici méconnaitre les effets, sans éire aveugle, obtenir une
pareille bénédiction aux travaux. de ses enfants d'aujour-
d’hui. — Jas. Kyle. »

Que ces deux bons missionnaires fussent Irlandais, cela
est certain, mais de quelle partie de I'Irlande étaient-ils, et
ot ont-ils été élevés? Mgr Kyle, malgré ses recherches et
ses efforts si gracieux pour nous, n'a pu le découvrir,

En 1677, une demande fut faite, pour avoir des ouvriers
pour la méme mission d'Ecosse. Mais le supérieur général
de la Congrégation de la Mission, M. Jolly, quoique dési-
rant de tout cceur accéder a cette demande, ne le put pas,
«n’ayant pas i cette date des hommes préts 2 une pareille
mission », répondit-il, ni instruits de la langue celiigue.

C’éuait une mission apostolique dans toute son acception :
apostolique dans ses difficuliés et ses dangers, apostolique
.dans les fruits abondants qu’clie produisait, et apostolique
dans la durée de ses effets. Nous ne parlons ici que des
bautes terres et des iles; pour ce qui regarde les basses
terres qui renfermaient la plus grande partie de la popu- -
lation, le résultat n’érait pas si durable. Les difficuités
étaient trop grandes pour leurs forces; 'esprit de Knox
-et de Calvin ayait faussé I'esprit du peuple pour plusieurs
générations ; et la persécution continuait 4 poursuivre les
canvertis. Un détail de cette persécation a dd ére particu-
liéremeint et souverainement funeste; clest celui-ci: par

une inspiration diabolique, on -visait la sonrce méme du
catholicisme dans cette terre, en enlevant les enfants des
mains de leurs parents. Les ministres et les catéchistes
protestanisétaient nourris aux frais des familles catholiques
et les parents devaient supporter des maitres calvinistes
pour P'instruction de leurs eafaats, dans leur propre maison |
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et sous leurs propres yeux. Quelques-unes de ces exactions
furent en vigueur jusqu’au siécle dernier, et ainsi I'Eglise
dans les basses terres était bien prés de disparaitre.

Mais alors que tout ceci se dit par maniére d’excuse, il
faut avouer qu'il est 4 regrenter que le clergé et le peuple
n'aieet pas eu plus de vigueur. Ils n’avaient qu'a regarder
a travers un éiroit bras de mer, vers I'Irlande, ol Jon
renoncait aux mxisons et aux tecres, i ce qui est nécessaire
pour vivre plutdt que de perdre la foi. Hélas! pauvre
Ecosse! Plus de deux cents ans se sont passés, et les des-
ceadanis de ces hommes et de ces femmes qui, aux prédi-
cations de Knox dans la chaire de Saint-André et a celles de
Perth, brisérent les emblémes du christianisme et renversé-
reat les églises, sont aussi profondément plongés dans I'hé-
résie que leurs péres. Le mouvement méme d’Oxford qui a
ramené & 1'Eglise en Angleterre tant de personnes, n’a pu
les ébranler. Ils éuient riches sans nul doute, ils regar-
daient, parait-il, leur prospeme temporelle comme une
marque de la vérité de leur Eglise; mais ils n’étaient pas
heureux. Cela parut sur le visage de plus d'un d’enire eux
particuliérement lorsqu’ils furent a coté des catholiques qui
ne possédaient aucun des biens de cette terre, mais se con-
. tentaient de cette humble situation.

Plusieurs families de la haute classe, et d'une plus grandc
- éducation, avaient é1é a la fin du dernier siécle, ramenées a
I'Eglise; mais dans le Kirk il n 'y eut pas plgs de deux ou
trois familles, j'excepte aussi les convertis 2 Foccasion d'un
mariage, convertis peu estimés du missionnaire qui aime-
rait mieux ne pas les compter parmi les siens. Ce sont des
‘conversions douteuses. Quel est en pratique Pétat de
I'Eglise cathohquedans les hautes terres de l’Ecosse a pré-
sent? La reponse se trouvera dans ce que nous allons
eu dire.

o J. C@npmfan, C. M.

{4 suivre)) '
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-ESPAGNE

MADRID
INAUGURATION DE L'EGLISE DE SAINT-VINCENT-DE-PAUL

La consécration solennelle de la nouvelle église batie,
sue Garcia-Paredes, dans le quartier de Chambéri, 2 Ma-
drid, par les prétres de la Missicn, auprés de leur maison
provinciale, laissera un grand souvenir.

Cet heureux événement coincidait avec le deuxiéme
centenaire de I’établissement de la Congrégation de la Mis-
sion dans la catholique Espagne. La nouvelle église est
une preuve du zéle qui anime I'Institut de la Mission en
faveur du peuple; un anneau de plus dans la chaine admi-
rable de bonnes ceuvres qui s’y pratiquent depuis deux
siécles, et un monument de plus de la filiale dévotion a
saint Vincent. '

Bénédiction du,terrain et pbse de la premiére pierre.

Le terrain ou s'éléve la nouvelle église se trouve a droite
de la maison provinciale des missionnaires. Elle forme
Vangle de la rue Garcia Paredes et de la rue Chamartin de
la Rosa. Une fois déterminé, I'emplacement fut solennel-
lement bénit le 29 avril 1goo, féte de la Translation des
_reliques de saint Vincent. Aprés le chant des vépres, la
communauté se dirigea vers P'endroit choisi, et, aprés les
eérémonies prescrites, il fut bénit par M. Hellade Arnaiz,
visiteur de la Congrégation en Espagne. De retour ala
<hapelle on chanta le Te Deum. g
Quand les fondations eurent été creusées, on fit le
29 mars de ['année suivanie la cérémonie .de la pose de
la premilre pierre, présidée par Varchevéque-évéque de
Madrid-Alcala, Mgr Joseph Marie de Cos. Etaient présents
& cette cérémonie toute la communauté des Missionnaires,
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un grand ‘nombre des supérieures des Filles de la Charité,
larchitecie de I'ceuvre et un grand nombre de personnes
du dehors. '

Description générale de Téglise.

C’est sous le patronage de saint Vincent de Paul gqu'a
é1é construite dans la capitale de Espagne la nouvelle
église. Elle est située dans la 154¢ manzana (carré de mai-
sons). Elle a son entrée principale dans la rue de Garcia Pa-
redes {Chamberi), qui va dela rueSanta Engracia jusqu’au
boulevard de la Fuente Castellana.

L'église a 40 métres de long; la fagade principale en
a 24 de large; 'ensemble occupe une superficie de goo mé-
tres carrés ou 10 6oo pieds, sans compter les accessoires
destinés a la sacristie, aux corridors de communication et
au service de la maison des Péres a laquelle I'église est
attenante.

Elle se compose de trois nefs. La nef centrale est de plus

_grandes dimensions que les autres. La séparation des nefs
est faite par douze piliers ; nombre fréquemment employé
dans le symbolisme chrétien. L'ensemble se trouve disposé
de fagon que les basses aefs fassent le tourde la grande. Le
plan est tracé selon les régles de I'école espagnole doat le
chef-d’ceuvre est la cathédrale de Toléde:

Pour utiliser tout I'espace on a placé les stalles {au nom-
bre de wrois cents, pour les besoins de la communauté)
-autour du maitre-autel. Au bas de I’église il ya unetribune
pour l'orgue et Ja schola ; er au-dessus des basses nefs il y
a, faisant le tour, une ample terrasse, comme on en trouve
dans les basiliques ; elle communique avec 'église.

On a employé le style gothique pour I'ensemble ; mais
autant qu'on 'a pu on a donné au nouveau bitiment un
cachet tout a fait espagnol.
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Description de lintérieur de Iéglise.

On a installé & intérieur de petits autels de différents
modéles, qui font pendant les uns aux les autres. Ils sont
formés par des tables en marbre, avec réiables en métal et
peintures, selon I'ordre suivant :

Coté de l'évangile.
1” Autel de la Médaiile miraculeuse, sculpture de M. S.
Yerro; 2° le Crucifiement, peinture de M. G. Melendez;
3° Saint Frangois de Sales, sculpture de M. T. Porés;

4° le Bienheureux Frangois Clet, peintre par M. E. N.
Penasco.
Coté de Y épitre.

1° Autel de saint Joseph; sculpure, par M. S. Yerro:
2°* PAgonie de. Notre-Seigneur, peinture du frére Jevenes,
de la Congrégation de la Mission ; 3° Saint Antaine, abbé,
sculpture de M. T. Porés ; 4° le Bienheureux J.-G.Perboyre,
peinture du frére Yvenes, de 1a Congrégation de la Mission.

Le maitre-autel est tout en pierre de Monovar et en
. marbre de couleur; il se compose d'une table divisée par
de petites colonnes qui servent de bases a des arceaux
appuyés placés sur un fond en marbre rouge. Le tabernacle
est aussi en marbre de couleur; et, au fond,il y a un retable
formé par six piliers ornés ; sous un baldaquin en métal
apparait enfin la statue de saint Vincent de Paul.

Le chceur se ferme par une balustrade en metal doré;

et & coté de I'évangile adossée au prexmer pilier on a placé
la chaire. :

La statue de saint Vincent de Paul.

" La statue de saint Vincent a des souvenirs glorieux;
pour la congrégation, c'est un monument historique. -
A peine avait été fondée la maison de Madrid par ordre
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duroi Ferdinand VI, en 1828, que Pannée suivante, aliérent
a Paris pour la célébration de 'Assemblée, les députés qui
représentaient la province d’Espagne. Retournant a Madrid,
ils apportérent avec eux la téte de la siatue; le corps fut fait
& Madrid, et le travail futterminé en 1829 ou 1830. Quand
la statue fut finie on l'exposa danms la premiére maison
quavait alors la Congrégaiion, c¢'était dans la rue del
Barquillo, pour recevoir ’hommage de respect et d’amour
des enfants de saint Vincent. Les choses demeurérent en
cet €tat jusqu'aux funestes événements de 'année 1835, de
.triste souvenir pour I'histoire espagnole; ces événements
obligérent les membres de la Congrégation a prendre la
route de l'exil.
 Qu'arriva-t-il alors pour la statue? On la transporta au
" moanastére royal des Visitandines de Madrid, aujourd’hui
Tribunal supréme du royaume. La elle fut conservée jus-
qua cc que Ja Providence permit aux missionnaires de
_ reprendre chez eux la statue de leur fondateur, aprés l'exil.
Grice a I'influence d’une Fille de la Charité, qu’aimait
beaucoup la reine Isabelle 11, et qui éiait parente d’un des
plus fameux généraux espagnols d'alors, le héros de la
guerre d’Afrique, an recouvra la statue i la restauration
de 1852 ; elle fur placée au maitre-autel pour recevoir de
nouveau le 1émoignage d'amour des enfants de Saint-Vin-
- cent qui vécurent dans la maison de Leganitos, aujourd’hui
maison des Adoratrices. La elleresta jusqu'en 1868, rappe-
lapt saint Vincent et ses exemples pendant quatorze ans,
. Cest-a-dire jusqu’a la révolution de 1868 qui éclata comme ~
" un furieux coup de vent, et obligea tous les missionnaires
de sortir de I'Espagne. i
Cette révolution qui commenga au mois de septembre
* 1868, s’attaqua & 10ut ce qui concernait les ordres religieux.
-, La statue de saint Vincent était en danger. Pour la sauves
‘on la fit passer au noviciat des Filles de la Charité, qui
_la cachérent en la déposant au séchoir de la maison, jusqu’a
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ce que fut passé l'orage, et que fussent revenues la paix et
la tranquillité.

La Congrégation ayant é1é rérablie, elle s'établir a Ja
maison de la rue de los Cipreses, aujourd’hui de Garcia
Parades. Une nouvelle époque commengait; dans le but
d'obtenir des temps favorables, on se proposa alors de
reprendre la statue de saint Vincent, de la replacer 2 la
maison de la Mission afin de vivre pour la troisiéme fois a
Yombre de cette image. Il existe encore quelques fréres
qui eurent le bonheur d’assister a cette translation.

Aujourd’bui, dans la nouvelle église, saint Vincent devait .
avoir une place d’honneur ; on a mis son image au maitre-
autel et on lui a consacré le nouveau temple. Fasse Dieu
que cette statue de saint Vincent de Paul reste longlemps
au - leu de ses enfants comme un encouragement 2 ceux
qui sont appelés par Dieu a suivre les traces de cet excel-
lent, vertueux et charitable pére.

Cest le 23 juin 1904 que la nouvelle eghse a été consa-
crée par S. E. le nonce apostolique a Madrid, Mgr Ri-
naldini. Un "triduum solennel a été célébré dans le
nouveau temple les 24, 25 et 26 juin; I'office pontifical a
€té célébré chaque jour: le premier jour par Mgr Victo-
riano Guisasola, évéque du diocése ; le deuxiéme jour par
Mgr Emmanuel Santander, évéque démissionnaire de La
Havane; le iroisi¢éme jour par Mgr_Rinaldini, nonce apos-
tolique. Chaque jour ont eu lieu des predlcauons a loffice
poantifical du matin, et a Poffice du soir.



TURQUIE D’EUROPE

Lettre de la seceur PASCAUD: Fille de la Charité,

a la trés honorée Mére KiErFrFEr.

Maison Saint-Joseph de Koukouche, 14 aout '1904.

Votre bonne lettre est venue me rejoindre & la retraite.

Rentrée hier, il me tarde de venir vous dire ma reconnais-
sance pour la somme que vous avez bien voulu me donner
_pour nos pauvres Bulgares. Vous étes donc, ma trés hono-
rée Mére, du petit nombre de ceux qui aiment ce malhen-
reux peuple. On dit qu’ils ne sont pas francs, qu’ils sont
ingrats. Je ne veux pas vous tromper, et vous dire qu'ils
sont la ciroiture_ et la reconnaissance incarnées ; mais il y a
tant de circonstances atiénuantes! Nés sous le biton du
Turc,séparés de YEglise par les Grecs, qui les entrainaient
dans le schisme au moment méme oil ilsles convertissaient,
restés sans instruction religieuse solide, est-il bien éton-
nant qu'ils ne soient pas de trés bons chréiiens ? Peut-on
leur en vouloir? Je me demande pourquoi je suis 2 la
place que jai, au lieu d’étre 4 la place des malheureux que
je soigne. Leur défiance a-t-elle rien d’étonnant? ils ont
&té trompés tant de fois !
- A Théodoraki, par exemple, ol nous étions il y a envi-
ron trois semaines, un ministre protestant est allé s’instal-
ler;la, il évangélise et soig;le. Qui peut montrer a ces pau~
vres gens que notre but est plus noble que le sien ? Le frére
d’un pope nous disait, dans le méme voyage : « Je comprends
_que C'est pour sauver Vos dmes que vous avez quitté votre
pays. » Nous avons répondu « oui, et les votres aussi. » 11
arepris : « Oui pour les vétres » ; et d’un air un peu incré-
dule, « mais... pour les ndtres?... »
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Ignorants au supréme degré et iravaillés par la politique
est-il étonnant que ces pauvres gens ne sachent i qui se
fier?

Voila un échaatillon de cette ignorance et de leur supers-
tiiion. Dans un village moins important, une brave femme
nous monuant son enfant nous dit : Il a é1€ si malade, que -
lorsque les autres méres P'oat vu, elles ont toutes pris daps
leur main, Poreille de lear enfant. Ceci a été dit devant le
pope, qui n’a pas protesté plus que les quinze ou ving
bonnes femmes qui nous entouraient. Pasteur et troupeau,
croyaieat autan: que leur Credo, que toucher loreille de -
leur enfant l'empéchait d'attraper les convulsions du
premier. : :

Iis sont aussi si misérables! En lisant derniérement, la
recommandation aux sceurs de visiter les pauvres et, s'il y
lieu, de faire leur lit; je me disais : heureuses celles qui en
ont a faire ! En Macédoine le mourant comme le bien por-
want, n’a d’aotre lit que la terre nue, recouverte d’vne naite
et d’'une couverture. Henri IV régnant en ces parages aurait
songé, je pense, 4 souhaiter au paysan, la paillasse avant la
poule au pot. Ce n’est pas que la nourriture soit plus récon-
fortante que - le coucher. Du pain de son et de paille avec
un poirean, une tomate ou ua oignon cru, vodn un repas
dout nos pauvres gens sont satisfaits.

Avec vous, ma trés honorée Mére, jecontinuerai a aimer
les Bulgares, & leur faire du bien de votre part. S’il y a du
mal, il y a anssi du bon chez eux. A coup sar il 'y a pas
que des ingrats. On fait dans notre chére mission toutes les
ceuvres que l'on fait en Chine, on y baptise aussi. Nous
I'avons fait derniérement en revenant & cheval du village.
Les natures sur lesquelles s'exercent nos ceauvres valent
bien celles du Céleste-Empire. Si une ressemblance avec.
ces derniers, pouvait donner de la sympathie pour noire
chére mission, je puis ajouter que le Bulgare d’aprés des
historiens sérieux, descend de la sace tartare mélée a larace



slave. Cette derniére n’a pu produire que l'effet d'une

bonne greffe sur la souche primitive.
Sceur Marie-Joseph Pascaun.

CONSTANTINOPLE

LA MORT DE MGR BONNETTI

A cause du réle importaat de Mgr Bonetti qui appartenait depuis
quarante-six ans a la congrégation des Lazaristes et qui aprés
avoir €té fait évéque, exergait depuis dix-sept ans les havtes

-

fonctions de délégué apostelique 3 Constantinople, nous re-
cueillerons ici quelques détails sur la mortdu regretté prélat.
Nous les emprunterons au journal de Constantinople le Stam-
. boul, numéros du 20 etdu 22 aoiit 1904.

Hier soir, 19 aodt Mgr Boaertti a readu sa belle dme a
. Dieu. Sa vie fut pleine d’ceuvres encore plus que de jours.
© Venu a Constantinople dans des circonstances difficiles,
il sut y mériter une personnelle coasidération qui lai per-
mit d’avoir ici un grand rdle. Jamais la délégation aposto-
lique n’avait exercé a Constantinople autant de prestige,
autant d'influence qu’avec Mgr Bonetti. Clest que le prélat
tirait sa principale force et son autorité desa valeur morale,
de son caractére et de sa proverbiale loyauté.

-
»

. Mgr Bonetti était né en mai 1831, 2 Munialdo, bourg du
diocése de Mondovi (Piémont). De ce pays montagaoeux,
. la race forte, il avait gardé toute sa vie, le caractére, la
_vigueur et la fierté. Il érait I'ainé d’une famille de dix-sept
enfants. Il fit ses études d’enseignement secondaire au lycée
_Beccaria, 4 Mondovi. A vingt ans, il entra dans 'armée et
- choisit le corps des bersaglieri. Il avait un goit particylier
pour la carriére militaire, & laquelle un grand nombre des
siens avaient appartenu.

Un deses oncles était alors colonel. Un de ses neveux
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devait se distinguer plus tard, au combat de Dogali, ol
il mourut en faisant son devoir.
A I'dge de vingt-cing ans, le futur prélat quitta I'armée
pour entrer au collége des Missions étrangéres, prés de

Mgr Auguste BoxgrTi, de la Congrégation de la Mission,
archevéque, délégué apostolique 4 Constantinople (1831-1904)-

Geénes, et bientét 4 la maison des Préures de la Mission ou
Lazaristes, 4 Paris. Il n'oublia jamais les années qu'il avait
passées sous les drapeaux et il a gardé toute sa vie, dans sa
voix et dans son geste, quelque chose de militaire qui était
un des traits de sa physionomie. C'est en I'église Saint-
Sulpice, 2 Paris, qu'il fut ordonné préire, en '1858. I
avait vingt-sept ans.

L'an d'aprés, en 1859, il fut envoyé en Orient ol il
devait passer toute sa vie.

Il vécut vingt-huit ans 4 Salonique et du—sept ans a
Constantinople.



A Salonique (1859-1887 | il fut d’abord vicaire (1859-
1860). puis curé et supérieur de la Mission, enfin évéque.
De ces vingt-huit annéesd’apostolat, la population de Salo-
nique se souvient encore. Relevons parmi les ceuvres qui
©#moignent des succés de cet apostolat, sa part dans la fon-
dation du séminaire catholiue bulgare, qui devait grossir

"le mouvement des Bulgares vers le catholicisme, et daas la
‘construction du bel éwablissement occupé aujourd’hui par
les seears de Saint-Vincent-de-Paul.

En 1885, le Saint-Siége I'avait élevé au siége épiscopal
de Cardica. S. E. Mgr Rotelli, alors délégué apostolique

_de Constantinople, ayant été nommé nonce a Paris, appuya
la candidature de Mgr Bonetti pour le remplacer ici. Il
avait eu l'occasion d’apprécier la haute valeur du chef de

la mission de Salonique. Il ne doutait pas que celui-ci ne
fit preuve a Consxammople des rares. meérites qu'il avait
monirés ailleurs. :
. 8. 8. Léon XIIH ne demandait pas mieux que d'entrer
dans ces vues. Car, lui aussi, appréciait le prélar

Mgr Bonetii fut donc envoyé a Constanunople comme
deh:gue apostelique.

“ Comme il avait appris les langues du pays, il pouvait
lill-meme traiter les aﬂ'axres, sans intermédiaire, ce qui est
tou;ours un avantage. Les autorités turques P’avaient tou-
jours considéré comme un ami loyal, sincére, avec lequel
on traite sirement. Il avait eniretenu les relations les plus
«<prdiales avec les consuls de France, avant de setrouver

id en rapport avec nos ambassadeurs qui tous ont professé
pour lui les mémes sentiments d’esume, de confiance et de
[Fespectueuse affection. :

~C4rait la premiére fois que le Samt-Sxege choxs:ssan
pour mandataire a Constannnople un prélat versé déja dans
les.affaires orientales et connaissant le pays. L'essai a été
pamcuhéremem heureux.

Mgr Bonetti, parti de Salomque sur une depeche du

2



Vatican, fut requ en audience privée par le pape, qui,
dans le consistoire du 26 mat, le transféra du titre épisco-
pal de Cardica a I"église titulaire archiépiscopale de Pal-
myre.

Le nouveau délégué arriva ici le vendredi, 24 juin.

11 fur regu, a borddu navire qui I'amenait, par le secrétaire
de 'ambassade de France, qui le salua au nom de §. E. le
comte de Montebello, ambassadeur. Mgr Testa, vicaire
général, éiait 2 la téte du nombreux clergé venu au devant
du nouveau délégué. Le coriége se rendit aussitot a I'église
du Saint-Esprit ot un ZTe Deum fut chanié. Ensuite Sa
Grandeur s’installa au vicariat parriarcal.

Lelendcmain, samedi, 25 juin, il rendit visitea S. A. Kias-
mil-pacha, grand vizir, 24 S. E. Munir-pacha, minisire
de l'intérieur, 2 S. E. Said-pacha, ministre des affaires
étrangéres, et & S. E. Artin-pacha Dadian, mustéchar de
ce département.

Partout, il rencontra le méme accueil empressé. Les
autorités ottomanes connaissaient le caractére du nouveau
délégué. Elles lui témoignérent désle début, des sentiments -
qui ne devaient jamais se démentir.

C'est le 19 aoiit qu'est décédé Mgr Bonetti.

Jamais peut-éure, il n’y aura eu autour d’un cercueil plus
d’unanimité sincére dans les regrets. Mgr Bonetti érait,
certainement obéi ; et il érait homme a imposer a tous la
régle supéricure de I'obéissance. Il était resté soldat sous ce
rapport. Mais il était quand méme, il était avant tout
aimé, plusencore qu'obéi. I était absolument sympalhxque.

Les trois ambassadeurs de France qu'il connut ici étaient
tous devenus ses amis intimes. Nul n'ignore les relations
éiroites qui I'unissaient 4 S. E. M. Constans. Entre le preé-
latet S. E. M. Panl Cambon une cor respondance suivi
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continuaient les rapports cimentés ici en six années d'affec-
tueuse collaboration.

Du reste, tous ceux qui avaient approché le prélat avaient
également apprécié la sireté de son caractére et subi le
charme de son commerce. Tout cela va manquer a IEglise
catholique. De tels hommes se remplacent difticilement.

- Aprés samort, le grand salon de la Délégation fut trans-
formé en chapelle ardente. Clest 13 qu'il devait rester
jusqu’a ce matin. C’est la qu'ont défilé sans interruption de
longues files de visiteurs attristés. Orthodoxes et mausul-
mans, sont venus méler leurs larmes a celles des catholi-
ques, autour de ce cercueil. lls ont pleuré ce prétre si
tolérant qui avait été également bon et accueillant a tous, et
~ en qui les malheureux, de n'importe quelle religion, wou-

~ vajent toujours un secours et un appui.

‘Des cierges britlaient autour du catafalque. Des fleurs
_de son jardin, qu'il aimait, d’autres fleurs venues de
. toates parts, notamment d’admirables roses envoyées par
) Mme Sélim Méthamé constituent le seul ornement de
cexté chapelle.

A droite de la porte, un autel ou des messes ont €té dites
* presque sans interruption, depuis la mort jusqu’aux funé-
~ railles. '

. A la place des rideaux, de longues draperies noires. Les
armoiries du prélat étaient au-dessus de la téte du défunt.
A travers le voile blanc qui lui protégeait le visage, on
apercevait ses beaux traits, sur lesqueis la mort avait mis sa
derniére majesté. I1 était xmposslble de n’étre- point saisi
par cette raise en scéne 4 la fois. simple er imposante.

* * *

Les obséques ont éié présidées, par Mgr Memm, délégué
_IpDSthun de Bulgane, venu pour assister 4 cette reh-

gleuse cérémonie.
En iéte du coriége se trouvait Mgr Borgomanero, vicaire
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général de la Délégation, ayaot a ses cdés les deux supé-
rieurs des Lazaristes, M. Romon et M. Chefdhétel, repré-
sentant la famille religieuse du prélat. Puis marchaient les
quinze évéques arméniens encore présents a Constantinople,
depuis I'élection patriarcale, et NN. SS. les vicaires des rites
orientausx, suivis des supérieurs des communauiés, des curés
des paroisses de la ville ét de la banlieue, de nombreuses
délégations des diverses institutions catholiques, notam-
ment des Filles de la Charité de Saint-Vincent-de-Paul.

La cathédrale avait requ 1a méme décoration que pour la
cérémonie funébre, en Yhonneur de S. S. Léon XIII.
Grandes draperies noires enveloppant les murs et les
piliers, depuis la votite jusqu'en bas. A la porte dentrée
les armes du défunt, voilées de crépe. Au-dessus, le dra-
peau francais également cravaté de noir. Ajoulons que le
drapeau fram;ats a été arboré et mis en berne depuis la
mort du prélat jusqu’a la fin des funérailles, sur toutes les
écoles dirigées par des communautés religieuses.

Dans le cheeur, le nouveau pamarche armemen, S. B.
Mgr Sabaghian, et tous les prélats.

Dans la nef, des places avaient é1é marquées et retenues
spécialement comme toujours pour le corps diplomatique.
A droite, suivant Pusage, le fauteuil d’honneur était occupé
par M. E. Bapst, chargé d'affaires de France, qui ¢tait venu
en grand uniforme, smvx des autres fonctionnaires de .
I'ambassade, tous aussx en grand uniforme, M. Cilliére,
consul-général, était la avec M. Dubreuil, censul-chan
lier, M. Dreuilh, eleve—chanceher, et les autres foncuon-‘_
naires du consulat général, également en uniforme.

MM. le capitaine de frégate Julien Viaud et | lientenaat
de vaisseau Jacquemond, commandants da Vautour et de
la Mouette {rentrée hier de sa croisiére), avec les officiers
des deux stationnaires, étaient aussi venus en uniforme,

ainsi que le général Lecocqg:-pacha. Un double détachement
de marins rendait les honneurs.
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A gauche de la nef avaient pris rang MM. les ambassa-
deurs, ministres, chargés d’affaires ou représentants des
autres missions, qui tous avaient adressé dés la nouvelle du
déces, des témoignages émus de condoléances et de respec-
tueuses sympathies. Les premiers télégrammes arrivés
“avaient €i1é ceux du baron de Calice, de sir O’Conor et de
lady O’Conor, qui avait adressé une letire émue ; Ppuis
étaient venues les dépéches de LL. EE. le marquis Impe-
riali ; M. Zinoview, le marquis dé Camposagrado, le comte
de Dudzeele, le chargé d’affaires d’AHemagne, M. Gryparis,
M. Natcheviich, etc. '

Le cardinal Merry del Val a répondu, par untelegramme

exprimant que le Saint-Pére avait éprouvé une profonde,
_peine en apprenant la mort de Mgr Boneuti. »
S, Alt. legrand vizir, et un grand nombre de hauts digni-
taires ottomans, avaient également adressé leurs . con-
doléances, ainsi que le patriarche arménien-catholique,
yeau en personne, le patriarche arménien grégorien, qui
‘avaitenvoyéson vicaire, Pexarque bulgare qui avait envoyé
un représentant. Toutes ces autorités €taient représentées
aux funérailles,
" I nous faut nommer S. E. Sélim-pacha, ministre de
Pagriculture, représentant S. M. I. le Sultan, et S.E.Naoum-
pacha, musiéchar des affaires éttangéres représentant le
gouvernement impérial.

- Le corps de Mgr Bonetti est déposé daus un caveau de
;h cathédrale du Saint-Esprit.
 Nous terminerons en constatant que dans ia presse de
Constanunople, jamais peut-étre il n’y.eut ici pareille una-.
‘aimité dans P'éloge. On estimera comme nous que celte una-
nimité est d’autant plus significative qu'il 'agit d’'un homme
déglise et que la plupart des élogeslui viennent de croyants
Adppartenant a des religions différentes. C’est par I'élévation -
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de son caractére, par son esprit de large bieaveillance en-
vers tous, que Mgr Boneni s'érait concilié l'estime et la
sympathie de tout le monde.

1. Presse turque {musulmane ). — Tous nos confréres de
la presse turque et de la presse arménienne, ont annoncé
avec regret la mort du vénérable prélar, Mgr Boneui, qui
€tait, disent-ils, un homme loyal et juste. C'est ainsi que
parlent I'Jkdam, le Sabak et le Hakikat.

I1. Presse arménienne. — Le Medjmou ai Ahbar, organe
officiel du patriarcat arménien catholique, annongait en ces
termes la mort de Mgr Bonetti -

«S. E. Mgr Bonetti qui occupait depuis de longues an-
nées, les hautes foociions de vicaire apostoligue et délégué
du Saint-Siege a Constantinople, est mort cente nuit.

« Feu Mgr Bonetti éiait un vénérable prélat trés avisé,
doué d’'une irés grande intelligence, et un véritable homme
de bien. Aussisa mortconstitue-t-elle une perteirréparable.»

H1. Presse grecque {orthodoxe ou séparée). — La presse
grecque orthodoxe n'est pas moins unanime dans l’éloge
que la presse turque et la presse arménienne. I1 n’en pou-
vait étre autrement, car les rapports n'avaient jamais éié
meilleurs que du temps de S. E. Mgr Boaeui, entre les
deux grandes Eglises chrétiennes. '

« Nous apprenons avec regret, dit le Tachydromos, or-
gane officieux du patriarcat, la mort de'S. E. Mgr Boneuti

« La mort de I'éminent prélat, qui jouissait d’'une pro-
fonde estime dans le monde ecclésiastique et au dehors,
produira partout une profonde impression; eile constitue
une perte sensible pour le clergé catholique. »

Ajoutons que notre confrére le Moniteur oriental, qui a
la méme direction que le Tackydromos, dit de son coté :
€ Avec Mgr Bonetii, I'ordre des Lazaristes perd un des
membres qui lui faisaient le plus d’honneur et I'Eglise ca-
tholique un des prélats les plus justement révérés pour la
grandeur!du caraciére et I'élévalion des vertus. »



ZEITENLIK

Lettre de la sceur BouvrLeux, Fille de la Charité,
ala trés’honarée M¢ére KIerren.

Zeitenlik prés Salenique, maison Saint-Viacent de Macédoine.
’ 10 juin 1004.
Ma trés honorée Mére, l
Il y a huit mois je quittais la France pour venir servir
les pauvres de la Macédoine. :
J'ai trouvé & Zeitenlik des ceuvres bien chéres au cceur
de notre bienheureux pére : celles des orphelins et des
enfants trouvés. Hélas ! nous sommes dans I'absolue néces-
sité de construire une créche pour ces petits étres que la
.misére améne a notre porte.
. Mais oui trouver des ressources pour cela ? Veuillez me
permetire, ma trés honorée Mére, d’implorer la pitié de
.celles de nos sceurs qui s’intéressent aux Missions, de les
prier de nous aider a conserver une ceuvre bien nécessaire
et qui, jusqu’a ce jour, a coité tant de labeurs et de priva-
tions.
Nous les assurouns a l'avance des priéres de leurs proté-
. gés.
Votre trés humble et obéissante fille,
Sceur BouTLEUX.



CHIN

memecep——

A PEKIN

Les Missions catholigues ont publié sur ’école francaise
de Pékin quelques dérails ou sont énumeérées les diverses
ceuvres religieuses de ce moment-12 (25 septembre 1903).
Nousen donnons les lignes principales :

Il y a douze ans que les Lazaristes invitérent les Petits-
Fréres de Marie a venir 2 Pékin donner leur petit coup
de pioche dans le champ du pére de ‘amilie.

A 300 métres environ, 2 l'est de la cathédrale, s’éléve
un batiment qui frappe le regard "du voyageur dés qu'il
franchit le seuil de la porte Si-an-men (porte de la paix de
I’Ouest) pour pénétrer dans la ville impériale. Clest
I’école francaise des Fréres Maristes de Saint-Genis-Laval. .

Fondée en 1889 par les Lazaristes, I'école frangaise fut
confiée par eux aux Fréres Maristes et elle se développa
progressivement jusqu’au jour ou elie fut enveloppée dans
les ruines amoncelées par les Boxers le 14 juin 190o. Elle
avaitgrandi a Pombre de ’antique cathédrale du Nan-Tang,
elle méritait de partager son sort. '

L’école a €1é 4 la peine et a la mort. Quatre Péres Maris-
tes et quinze é€léves chrétiens de I'école sont tombés sous.
les couteaux des Boxers sanguinaires. A - '

Déja, des ceuvres prospéres couvrent les ruines encore
~ fumantes et distribuent aujourd’hui les bienfaits de la
charité aux incendiaires et aux égorgeurs d’hier.

Tels sont, au centre méme de la capitale, I’hpital inter-
~ national, doublé¢ d’un dispensaire pour les Chinois ; I'h6- -
pital indigéne od des centaines de malades regoivent
chaque jour, gratuitement, les soins maternels des Sceurs
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~de Charité : 'Orphelinat, ol les Sceurs chinoises de Saint-
Joseph enseignent aux nombreuses petites filles abandon-
~ nées recueillies par elles, quelles ont une dme comme le
 reste des humains, et ont droit par conséquent a Pexistence
-et & leur place dans la société ; enfin Pécole francaise qui,
bien qu'elie s’adresse a une autre catégorie d’individus,
n’en poursuil pas moins un but tout i la fois religieux,
humanitaire et civilisaleur.
C’est en 1902z que cette école a été reconstruite, a quelque
100 métres du palais impérial.
La maison peut abriter trois cents éléves dont une cen-
laine de pensionnaires, deux cent quarante-trois éléves,
" dont cent douze paiens, ont fréquenté I'école durant cette
année scolaire. : '
Jusqu'ici, pour montrer aux paiens la neutralité de
I'école au point de vue religieux, aucune instruction reli-
_gicuse n’a éi€ faite aux éléves paiens. '
 Mais alors, nous dira-t-on, quels résultats.espére-t- on
obtenir au point de vue religieux ? De résultats immédiats,
"il ne faut guére en attendre, mais, pour étre plus longs a
~ venir, ils n’en sont pas moins certains.
D’abord, sans assister & aucune instruction religieuse,
tous les éléves qui auront passé deux ou trois ans a I'écele
“connaitront parfaitement les principaux mystéres et les
-vérités essentielles de notre sainte religion. Ils trouvent
_tout cela dans les livres frangais qu'on leur met entre les
mains. Or, les professeurs ne manguent pas d’expliquer les
passages les plus importants au point de vne religieux.
* D’ailleurs, Iéléve paien n’emporterait-il de Pécole
aucune notion religieuse, il y laisserait au moins . les pré-
_jugés absurdes qu’il nourrissait auparavant contre les
Européens en général et contre les missionnaires et les
chrétiens en particulier. '
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KIA-SHING

C'est le 25 janvier 1gog qu’a été bénit et inauguré le
séminaire Saint-Vincent-de-Paul 4 Kia-Shing.

Nous signalons avec bonheur les développements de ce
séminaire européen transféré des iles Tchousan, sa rési-
dence provisoire A Kia-shing, lieu de sa résidence définitive;
on peut s'y rendre facilement de Shang-hai. Des jeunes
gens venus de nos/séminaires de France y apportent leurs
connaissances déja étendues, et continuent A se préparer a
Yapostolat dans le milieu o ils vont avoir a le pratiquer.
Cette préparation a l'apostolat devient de plus en plus im-
portante. ’

En Chine, les écoles se metient a suivre les méthodes
européennes, comme I'écrivait récemment un vicaire apos-
tolique, Mgr Cogset : « On avance, on recule un peu ensuite,
mais on avance de nouveau encore, et on y arrivera. » Avec
les méthodes, ce sont les doctrines de 'Europe, ses erreurs
religieuses, son scepticisme auquel le Chinois est déja en-
clin qu'il faut s’attendre biemdt a rencontrer et qu'il faut
éire prét a réfuter. '

Qu’on en juge par ce qui est déja arrivé au Japon dont les
universités sont remplies de professeurs venus des univer-
sités de Paris et surtout de Berlin. Ailleurs on est encore
peut-étre au temps ot le missionnaire avait de quoi orner
ses récits de courses en foréts, de pirogues chavirées, de
nuits a la belle étoile, etc. 11 n'en est plus de la sorte en
plusieurs contrées. L’apostolat se transforme. '

~« Ce qu’il faut an Japon, écrivait-on récemment, ce sont
plutét des apolagistes. Par I'enseignement public, tous les
systémes des deux mondes sont popularisés en méme temps.
Tokio sous ce rappurt rappelle absolument Alexandrle et
ses €écoles. 1l lui faut des Origéne. »
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Cette étonnante parole, vraie au Japon, est er voie de
devenir vraie aussi en Chine. Elie méritait d’éire entendue.

PERSE

Lgtire de M. ). G.\’LAUP, prétre de la Mission,

a M. A. Fur, Supérieur général.

Djoulfa-Ispahan, le 28 juin 1904.

Nous voici donc arrivés sains et saufs 4 Djoulfa, dans ce
pays gue M. Boré, votre illustre prédécesseur a arrosé de
ses sueurs. Ce sont les fils et les petits-fils de ceux qu’il a
instruits que vous m’avez appel€ a former. J'ai grandement
lieu de vous remercier dé la part du champ du pére de fa-
mille que vous m’avez donnée 2 cultiver. J'espére que du
haut du ciel, ol il est sans nul doute, le P. Boré me com-
muniquera un peu de cette facilité qu'il avait pour apprendre

les langues et qu'ainsi je serai plus ot en état de me rendre .
utile. ’
- Notre voyage a été aussi heureux gu’on pouvait le désirer. -

Ceest le 16 mai 4 neuf heures du soir que nous quittions
Marseille, les sept Filles de la Charité destinées a la mission
de Perse, et moi. Le ciel éiait serein, la mer tranquille. Ce
beau temps nous a accompagnés jusqu’en Russie, ce qui

“m’'a valu le bonheur de célébrer la sainte messe durant la
traversée.

- M. Delacroix, consul de France a Batoum, avairt été pré-
venu par dépéche de notre arrivée ; il est venu lui-méme a
50rd pour nous saluer, et il ne nous a quittés gu'aprés nous
,-avoir vus installés a 'hétel de France. Sa présence nous a

- 1. Voyez le récent ouvrage de M. Ligneul, supérieur du séminaire
de Tokio, publié i Paris, Poussielgue, éditeur; et Particle : Procédés
modernes d'évangélisation dans le Japon contemporain, par M. Verret,
Revue du Clergé francais, 15 juin 1go4.



été d’un puissant secours pour passer facilement et rapide-
ment a la douane russe dont les rigueurs soant connues.

Quoique notre séjour a2 Batoum ait été court, nous avons
pu rendre visite 2 M. le consul et le remercier de tout ce
qu’il avait fait pour nous.

A Tiflis la petite communauté s’est divisée, et tandis que
deux sceurs prenaient la route de Tauris, les cing autres
avec votre serviteur continuaient leur chemin vers Bakou.

La mer Caspienne doat la mauvaise répuiation n’est plus
a faire, et qui la veille encore de notre embarquement éiait
toute courroucee, est devenue d'un caime presque inconnu.
On edt dit que les éléments eux-mémes s’apaisaient au pas-
sage des messagers de I'Evangile et de la charité chréiienne.

Enfin, le 31 mai, quinze jours seulement aprés avoir
quitté la France, nous débarquions a Enzeli; nous étions
en Perse, dans notre nouvelle patrie.

En débarquant on nous dit, sans doute pour nqusEviter
des illusions, que nous ne faisions que de commencer notre
voyage! Voild quinze jours que nous voyagions et c'était
presque comme sinous n'avions rien fait? Exéit-{:e possible?
N’exagérait-on pas les difficuliés de la route? Hélas! non!
La suite nous I'a bien montré. . :

Partis de Recht le vendredi 3 juin a deux heures du soir, .
nous arrivions & T€héran le 7 4 huit heures du matin.

Ce n’était pas sans peine! cmquante—deux heurss de voi-
tuze & wravers les montagnes et par des routes bordées de
précipices et.en plus mauvais état gue bon nombre de nos
chemins vicinaux de France, c’est plus qu’il n'en faut pour
fatiguer! Heureusement qu’on ne se rend bien compte dss
dangers de la route qu’ane fois arrivé a destination! ;

Aprés trois jours de repos chez nos confréres ou chez les
sceurs de Téhéran on se remeuait en route pour Ispahan,
par des chemins encore plus prlmn;fs_. Le pays, il est vrai, |
est moins accidenté et moins pittoresque que de Recht a
Téhéran, mais jamais la pioche d’un cantonnier n'a remué



Je sol foulé par nos chevaux ni comblé une orniére. D'ail-
leurs de Téhéran a lIspahan, ce n'est qu'un désert. C'est a
peinesi aprés trois ou quatre heures de voiture on rencontre
un peu de végération 4 la siation oiz on charge les chevaux.
lci. ce qui manque, c’est I'eau. Le désert que nous avons
araversé pendant quatre jours ferait biemdt place a une
luxuriante végétation s'il éuait sillonné par quelques cours
d’eau. »

Enfin aprés dien des fatigues et des souffrances occasion-
nées 1our A tour par le froid et la chaleur, par la poussiére,
la soif, 'absence de guide une partie dela route, et par bien
d'autres choses encore, nous arrivions le 14 a Ispahan. Il
‘e manquerait pour compléter le 1ableau de nos aventures
qu’une voiture brisée. Mais, je crois bien que nous avons

_eu pire, et Pépée de Damoclés est resiée suspendue au-des-

_sus de nos tétes tout le long du chemin. Pour mon compte
_je ne quittais une vorure que pour en prendre une auire

) plus délabrée. La diligence qui a fait Ja moitié du trajet de
Tehéran a Ispahan était en si mauvais éiat que les cochers,

“dans plusieurs stations, refusaient de nous conduire. Mais
la Providence nousa continué jusqu’au bout sa protection,
et aucun accident n’est arrivé.

. Nous avions espéré un moment éire le 13 juin a Djoulfa,

‘mais quelques retards étant survenus, ce n'est que le len-
‘deman 2 hait heures du matin que nous faisions notre
“entrée dans Ispahan.

¥ Iz ne vous décrirai pas la récepiion qu'on a faite a vos
filles! Elles vous raconteront cela mieux que je ne saurais
Ie tuire. La population est bien disposée a leur €égard, et il
fdnt croire que les soins qu'elles prodigueront aux corps
aumm -apidement une salutaire influence sur les ames.

= Tout serait donc maintenant pour le mieuxsi la santé de

M le Supérieur ne nous inspirait quelques craintes. M. De-

‘muih a dd beaucoup travailler durant Pannée qui vient
de s'écouter. 11 a eu beaucoup de peines et de soucis, sans.
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avoir prés de lui quelqu’un avec qui il put s'en entretenir.
Il a senti venir la maladie, et maigré cela il est resté fidéle
a son poste. Le bien et Phonneur de I’Eglise catholique et
romaine dans ce pays le réclamaient impérieusement. Il
peut donc dire avec saint Paul : Bonum certamen certavi.
Mais nous avons confiance que ce combat n’entrainera pas
pour lui le cursum consummavi qu’ajoute 'apbtre! Les
soins empressés des seeurs lui rendront une santé si pré-
cieuse pour notre mission naissante. -
J. Garave.

SYRIE

JERUSALEM

De Jérusalem, M. Bourzeix, supérieur, donne sur sa nouvelle mai-
son quelques détails 4 M. Morlhon ; ils intéresseront nos lecteurs.

Jérusalem (Palestine), le 14 aoiit 1go4-

Vous souvient-il, qu’d votre passage a Jérusalem, en
février dernier, nous étions en pourparlers pour I'achat
d’une maison. Clest chose faite depuis le 25 avril 1904,
la divine Providence nous avait admirablement servis dans
- cette affaire. o

La maison est 4 cing minutes de I'hospice de Saint-Vin-
cent dont nous sommes les aumoniers, et 2 un quart d’heure
du Saint-Sépulcre et des autres sanctuaires vénérés dans la
Ville sainte. '

Le rez-de-chaussée et I'étage supérieur dont elle se com-
pose, ont chacun une douzaine de chambres de dimension
fort respectable et toutes bien vouiées. Au-dessus et au-
dessous, des terrasses, des citernes et des caves fort bien
conditionnées. La distribution de ces pi¢ces était facile : &
droite de 'entrée principale, nous avons fajt de deux cham-



bres une belle petite chapelle qui peut contenir une cinquan-
taine de personaes ; & gauche, le divan oriental ou parloir.
~La sacristie, la lingerie, la cuisine et le réfectoire ont
trouvé tout antour leur place naturelle. Il nous reste au
* premier, des chambres pour les confréres de 1a maison et
pour les pélerins.

Un jardin, planté de figuiers, d’oliviers, s’étend depuis la
fagade principale jusgu’a la route; par derriére est une basse-
cour également plantée d’arbres. Le tout a une superficie de

- 3 500 métres carrés.

Comme notre ancien Saini-Lazare, notre nouvelle maison
érait, il v a trente ans, une léproserie ; depuis lors, cétait
un hotel : double motif de la blanchir de la cave au gre-
pier, ce que nous avons fait tout d’abord. Il fallait ensuite
nous entourer de hautes murailles pour éviter des visites
de jour et de nuit peu intéressantes. En six semaines ce

. gros travail était terminé ! U'intérieur fut bientét aménagé
. etpourva d’un petit mobiliér, grice au concours de nos
~ chéres sceurs de Phospice, et le 13 juin nous venions nous
-y installer définitivement .

A Jérusalem, les communautés religieuses d’hommes et
~ de femmes sont nombreuses et elles célébrent toutes leur
. féte patronale avec une grande solennité. On s'invite réci-

proquement et persopne ne manque a la cérémonie. A
. Pétranger, une réunion qui fait vibrer les cceurs 4 I'unisson -
des mémes sentiments religieux et patriotiques a bien sa

raison détre, et je n’ai pas voulu m'y dérober.

.- Un mois d’intervalle, c’é1ait peu pour préparer une telle
solennité. Dieu aidant et chacun y mettant sa bonne volonié
“wut ¢rait prét pour la féte de notre bienheureux pére,,
- saint Vincent. Ce jour-la, le 1g juillet, 2 sept heures et
demie, I'abord de notre résidence présentait une animation
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inaccoutumée. Tous nos invités arrivaient a pied ou en
voitures, et bientot la chapelle éiait remplie.

Mgr Picarda, coadjuteur de Sa Béatitude Mgr le Patriar-
che absent de Jérusalem, est aux pieds de P'autel sur un
prie-Dieu. A gauche du sanctuaire, Mgr Mourad, évéque
grec catholique. A droite, le consul général de France
M. Bapp, avec plusieurs dignitaires du consulat. Venaient
ensuite les supérieurs et les représentants de tous les ordres
religieux : Franciscains, Dominicains, etc., nos confréres
allemands, les Fréres de la Doctrine chrélienne éaient tous
représentés. Les communautés de femmes, les Carmélites,

_les Clarisses, I'Apparition, les sceurs indigénes du Saint- -
Rosaire, les Bénédiciines, eic., ainsi qne les Fillesde la
Charité avaient aussi envoyé une délégation. '

Monseignear, revéiu de ses ornements, bénit la chapelle
et commence la messe, pendant que le cheeur des orphelines
dirigé par M. Dellerba, entonne dans Je vestibule un can-
tique a saint Vincent. \

A Pévangile, M. le chanoine Legrand, si dévoué a saint
Vincent de Paul et a sa double famille en Palestine, nous
donne une admirable allecution de circoastaace que tout
le monde écoute avec la plus religieuse attention.

Suivit alors le salut du saint Sacrement, puis chacun
vint pieusement vénérer les reliques de saimt Vmcem. La
cérémonie religieuse éiait terminée.

Alors les préures et les laics invités sont pnes de prendre
parta un petit déjeuner, suivant P'usage. On monie dans
la salle qui est au-dessus de la chapelle et dans laquelle est
dressée la 1able. - _

M. le consul est en face de votre serviteur, et les deux
€véques sont 4 ma droiteet 4 ma gauche. Monseigneur bénit
la table et chacun fit honneur aux giteaux, aux fruits et
autres douceurs dont elle était garnie. Vers la fin, jadresse
#n mot de Temerciement & notre sympathique consul et 2

'nos honorables invités. Les applaudlssemems qui accom-



paguent mes paroles montrent la cordialité avec laquelle
_ant éé accueillis les nouveaux venus 2 Jérusalem, les
enfants de saint Viacent de Paul. ‘
St nos supérieurs le jugeaient a propos, ils pourraient
envoyer quelques jeunes missionnaires passer ici un ou
deux ans pour étudier sur place les questions bibliques si
fort recommandées de nos jours. Les jeunes gens destinés
4 l'enscignement ecclésiastique rapporieraient de leurs
études en. Terre sainte .Jaclef de solutiop d'une foule de.
difficultés relatives 4 nos saiats Livres et une autortte 1a-
“contestable pour l'enseignement de la sainte Ecriture. Les
Péres Dominicains oat a cet effet des cours publics rés
intéressants. _
- Il nous serait bien utile pour les ceuvres d’avoir quelques
missionnaires possédant parfaitement I'arabe.
Actuellement, nous exergons notre ministére auprés des
Filles de la Charité et de leurs pauvres de Jérusalem, de
Bethléem, de Caiffa et de Nazareth. Celles de Jérusalem
,mm en ce momq*t la chapelle dont la Mére Sigms:

.«‘ymtl» -u »

ie couce FFAITENTNLY va, de son lit de mort, bénir la
premiére pierre. Mais les ressources arrivent assez lente-
~ment. Si vous pouviez intéresser quelques dmes généreuses
& cette ceuvre de grande nécessité, vous feriez un bel acte
de charité.
"~ M. V. Thomas et le frére Azard vous envoient leurs res-
pectueux souvenirs.

F. Bourzeix.

ABYSSINIE

. Nous espérions, disent les Missions catholiques (du 19

.vaoﬁt 1904) que 'orage de la persécution épargnerait ' Abys- -

sinie proprement dite et que les Lazaristes pourraient con-
' 30
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tinuer en paix leur apostolat. Dieu a jugé bon d’éprouver
encore cette Eglise déja si éprouvée il ¥ a quelques années
et c’est la douleur dans Pdme que nous la recommandons
aux priéres et ala charité de nos lecteurs.

Lettre de M. Edouard Grusow, lazariste,
supérieur de la mission d Abyssinie.

. Les lecteurs des Missions catholigues apprendront avec
une émotion douloureuse que la persécution est devenue_
générale dans toute 'Abyssinie.

Jusqu'a ces derniers jours, notre esprit flottait entre Ia
crainte et I’espérance. Grace a la distance considérable qui
nous sépare de la capitale, grice aussi a la bienveillance du
préfet de P Agamié, nous aimions a croire que notre mis-
sion passerait inapergue.

Hélas! nous aussi, il nous faut  notre tour subir la per-
sécation... Il v a toute apparence que nous serons obllges_
de ia subir jusqu’au bout.

Aprés avoir exercé d ‘affreux ravages daos le sud, 'orage
dévastateur est sur le point d’emporter aussi toutes nos
cuvres. T

Et ce qui met le comble & notre tristesse, c'est que
Pépreuve actuelle ne parait pasdevoir étre passagéi'e comme
en 1goi. :

Aujourd’hui ce n'est plus le dedjatch Hagos qux de son
propre chef nous assiége et nous contrdint 4 partir par le
moyen radical de la famine. L’arrét de notre expulsion a été
prononcé par Ménélik I lui-méme.

Voici la traduction de la lettre impériale an gouverneur
de cette province :

- Le lion de la tribu dc Juda a vaincu, Ménélik H, par la grice de
Dijeu, roi_des rois d’Ethiopie.

_ Que cctte missive parvienoe au Choum Agunue D&sta.
‘Comment vas-tu 2 Moi, Dieu merci, je me porte bien. -



Notre pére Abouna Pietros est envoyé par moi. En conséquence
cest lui seul qui estchargé d’enseigner la religion dans le Tigré.
Quant & toi, je te charge d'expulser les hommes d’Abba Johannés
qui sont dans t province. C'est ma volonté !

Ecrit 4 Adis Abéba notre ville le 1g¢, jour de novembre 18¢6 (cest-
_d-direle 27 novembre 1903 de notre calendrier latin).

-
- %

Il est a remarquer que par cette expression : « les hommes
d'Abba Johannés » (M. Coulbeaux mon vénéré prédéces-
- seur), le négus ne. vise pas seulement les missionnaires
lazaristes, mais encore nos préires indigénes et tous nos
catholiques. Clest Pinterprétation que nous en donnent les
- lettrés du pays.
L'apostasie ouw I'exil, telle est donc l'alternative dans
~* laquelle sont placés nos malheureux fidéles.
~ Nous sommes d’autant plusstupéfiés de ce coup de foudre
_ que nous avons conscience de n’avoir préié le flanc i au-
... cune accusation. :
Laissez-moi recommander a votre charité nos éléves,
et nos pauvres Irobs. Nous voudrions tant, au jour terri- .
 ble de la séparation, leur laisser quelques secours!...
Aussitdt passée la saison des pluies, il nous sera impos-
sxble d‘éluder les ordres de Pempereur.
- Nous attendons avec anxiété le résultat des démarches
. de M. le ministre de France a Adis-Abéba.

VICARIAT APOSTOLIQUE
DE MADAGASCAR-SUD

Lettre de la seeur Jouroaix, Fille de la Charité,
d la trés honorée Meére KieFFER.
Madagascar, léproserie de Farafangana, le 27 mai 1904.

- Comment vous remercier ma trés honorée Mére, de votre
st bonne lettre? Jen ai éié profondément émue. Est-il pos-



sible, me suis-je dit, que notre Mére qui a taot a faire, et
qui a des peines et des soucis sans nombre, puisse encore
trouver le temps de nous écrire. En lisant voige lettre, ma
Mere, remplie d’attention, d’encouragements et de bonté si
maternelle, j'ai apprécié une fois de plus la grice d'érre
dans la chére communauté. Merci mille fois car elle m'a
fait le plus grand bien. ' '

Je saisis I'occasion, ma Mére, de vous témoigner ma re-
connaissance d’avoir bien voulu m’envoyer 4 Farafangana.
Vous dire combien j'y suis heureuse et contente, est chose
impossible; aprés le bon Dieu, c'est donc a vous, ma Mére,
que je dois tant de bonheur, jamais je n'avais 0sé espérer
d’éure heureuse a ce point. Eu demandant Pétranger j'étais
toujours craintive 4 Ja pensée de soriir de la masison o le
bon Dieu m'avait mise; mais maintenant je jouis. Je sens
une douce paix intérieure : faire la classe le matin aux ea-
fants sauvages (externes) et I'aprés-midi soigner nos chers

" Iépreux, voila tout mon bonheur; ces deux ceuvres, je les
aime et ne saurais dire quelle est celle que je préfére.

En allant par les villages, accompagnée des petits 1épreux
qui maident & porter le nécessaire pour les pansements, je
ne saurais vous dire ce que i’éprouve, je me dis parfois en
moi-méme, que je pourrais bien vous dire, ma Mére, ce’
qu’une des premiéres filles de la Charité disait a saint Vin-
cent : « Qu’elle craignait d’avoir trouvé trop de plaisir &.
servir les pauvres. » Je conserve dans mon cceur le souve- -

* nir de vos bontés durant les dix jours passés 2 ia maison-
mére avant mon départ.

Malgré le mauvais climat, ma santé grace a Dieu a éié
trés bonne jusqu’a mamtenan;, ¢’est aussi grice 4 mabonne
Supérieure sceur (Vollare), qui nous entoure des soins les
plus maternels, et les plus dévoués, ce qui contribue large-
ment & mon bonheur. Ensemble, nous ne faisons qu’un
_cceur et qu'une dme. Je vous demande pardon, ma Mére,
d’abuser ainsi de votre temps, mais c’érait un besoin pour



moi de vous témoigner mon affection filiale et ma recon-
naissance. J'aurais beaucoup aimé vous raconter quelques
petits traits de nos malades, mais j'ai peur d’abuser. Il faut
cependant, ma Mére, que je vous ea raconte un : En caté-
chisant un pauvre lépreux qui allait mourir, je lui demande
¢il désire toujours recevoir le baptéme. « Oui », me dit-il.
Je lui répondis : « Quand le Pére viendra, direz-vous en-
core oui? » 1l me regarda d’abord. Et puis, il s'adressa an
petit qui était avec moi, et alors il me dit : « Masceur, vous
pouvez me baptiser. » Je ne dois pas vous dire, ma Mére,
_quelle consolation nous éprouvons, quand nous pouvons
baptiser un de ces malheureux, votre ceeur le comprend!...
Je termine ces lignes ma Mére, en vous redzsant : «Merci

de tout, et pour toutes vos filles... »

Sceur Jouspain. .

Lettre de Mgr Crouzer, vicaire apostolique, a la sceur
N..., Fi'le de la Charité, a la maison-mére, rue du Bac,
140, a Paris. '

Ma chére sceur,
-La grdce de Notre-Seigneur soit avec yous a jamais !

. Maintepant, je vais vous parler d'une petite féte
‘mnme qui nous a apporté joie et consolation.

. Pendant sept ans, ma chére sceur, sept ans, cesba-dxre,
pendant sept fois trois cent soixante-cing jours, sans comp-
ter le 29 février, nous avons révé d’'une église & Fort-
Dauphin. Oh! nous ne demandions ni marbre ni porphyre ;
notre imagination n’enfantait ni cathédrale au dome majes-
-taeux, ni tourelles aux ficches élancées, ni ogives,ni festons, -
i astragales. Le roman au grand caractére ne se livraitd
aucune discussion avec la Renaissance plus fleurie, ni le
gothique avec le rococo, nous étions plus calmes et cela s
congoit. :



_462.__

Nous apercevions dans un fantastique lointain, une de
ces modestes églises de campagne, dans laquelle seraient si
bien nos catholiques. Vrai! nous en avions assez de voir
ie bon Dieu si modestement, si étroitement logé chez nous,
Nous <drions tout confus, les joursd’affluence, de voir la
population, aux trois quarts, entendre la messe par les
portes ou les fenétres entr'ouvertes, et, les dimanches ordi-
naires, par de suffocantes chaleurs, de contempler nos
fidéles entassés comme sardines dans une boite. Ah! nous
érions habilesa cacher nos miséres! et les fleurs naturelles,
et les branches des palmiers donnaient & notre grand han-
gar l'aspect d’une serre de jardin des plantes. Malgré tout,
ce n’était pasga!

Et les réflexions des grands personnages et méme des
petits, et les allusions des visiteurs de marque et de ceux
qui n’éaient pas de marque !! « Ah ! c'est ¢a votre église?
— Ca! (il faut le prononcer avec l'intonation voulue)
mais... oui... Cest notre église... — Vrai ? pas fameuse ...
Et vous ne pensez pas en construire une plus belle ? —
Mais... si... nous y pensons. — Ah ! et vous la commence-
rez bient6t?— Mais... oui...,nous la commencerons bientot.
— Vous ferez quelque chose de grand n’est-ce pas ?... —
Mais... oui... grand. — Et dans quel style ? » Le dialogue
devenait aigu a ce moment, Alors un de nous, le plus dis-
trait, s’écriait : « Voila la baleine ! » Tout Je monde fixait
les yeux sur la mer, et nous en avions jusqu’a la fois pro-
chaine. Comme cétait gai ! : 7

Vous me direz peut-étre : « Tout cela est bon ; il y avait
mieux. Vous n’aviez qu’a vous mettre a I'ceuvre. Commen-
cer, continuer et finir. » Oui, c'est ainsi & Paris mais pas
chez nous, pour bien des raisons dont une seule vous con-
vaincrait. - :

Un jour cependant nous causions avec M. Chaumeil et
nous disions: « Allens, cest bien. Farafangana posséde
une belle église; celle ’Ambohipeno ne laisse rien a dési-



rer; & Ampasimena M. Cotta termine la sienne ; Rano-
mafana est encore le mieux doié, un splendide vaisseau
en briques. Et Tulear, donc? un monument gréco-ro-
main... Hé bien ! mais, si nouns pensions a Fort-Dau-
phin ? Il serait bon de ne pas attendre encore sept ans...
Et... ce disant nos regards mélancoliques et anxieux se
promenaient de la colline, emplacement désigné, au bureau
du procureur sur lequel tréne majestucusement une caisse
i I'extérieur de bonae apparence, mais qui a Pintérieur est
plutét anémique. Automatiquement l'index de M. Chau-
meil se dirigeait vers cet objet... de luxe, et sa phy-
sionomie clamait : « Elle est vide! — Tant pis! nous
ne sommes pas riches, nous ne le serons jamais davantage,
4 la grice de Dieun et marchons.-» Ainsi fut prise la résolu-
tion. I1y a un peu plus d’un an. Faut-il vous raconter
Yexécution en détail ?

Partons d’un principe déterminé, ou méme si vous le
désirez, de plusieurs principes, puisque, dit-on, celan’a
plus d'importance. Vous ne trouverez a Fort-Dauphin, ni
ingénieur, ni architecte, ni entrepreneur, ni magon, ni
rien qui y ressemble. Il faut donc étre tout cela a la fois :
-vous ne trouvez pas davantage les matériaux sur place,
pous ne parlons ni de pierres, ni de chaux, ni de briques,
nide cimeat. Mais il y a des foréts. L’église sortira donc
de la forét, il faut aller I'y chercher. Trois ou quatre longs
‘mois durant, le bon frére Renaudin, un vieux d’Abyssinie,
partira tous les matins, son. déjeuner dans un bissac, et
accompagné d’une douzaine de Malgaches et de trois char-
pcmiers {?) idem, il ira attaquer les arbres les plus gros et
les plus élevés, les plus durs et les plus sains; il les abaura,
les fera scier en poutrelles et transporter & lorce de bras
jusqu’a la mission : distance, 6 kilométres & parcourir.
Cechantier. mis en activité, M. Chaumeil, muni d'une
boite 4 compas tout neufs,.d'une régle, de tous les acces-
soires idem, calcule, combine, ‘trace les grandes lignes



recommence, se fond, se morfond, se lasse sans se décou-
rager et par un radieux matin-exhibe un plan.guperbe, plan
d’ensemble, plan de détails, coupe droite, con e oblique,
facade, bas cotés, plafond et plancher, tout y est et fort i
sa place. Vous vous demanderez peut-étre ce que je fais 13
dedans ! Je joue les grandsréles muets : je regarde, me
réjouis et ne pouvant comme David, danser devant 'arche,
je me contente de béair le bon Dieun.

t Le temps marche, le travail avance. L'emplacementa
€€ nivelé et le dimanche, 29 mars, nous procédons ala
~ bénédiction de la premiére pierre. Oui, la premiére pierre,
car nous avons dd construire des soubassements pour sup-
porter I'édifice. N'oubliez pas que nous sommes encore en
1903. Je ne vous décris pas cette cérémonie, elle fut mo-
deste dans sa solennité et les bénédictions du ciel furent
symbolisées par une ondée bienfaisante tombée des nuages.
On éprouvait encore plus de joie qu'on n’en manifestait...
Il n’est pas de féte sans lendemain, dit le proverbe des
‘nations. Le lendemain donc, aprés plusieurs faux départs
occasionnés par les pluies, les ouragans, les inondations et
méme les cyclones je me mettais en route, escorté de vingt
Malgaches vigoureux et accompagné de M. Chaumeil qui
me conduisait 2 ma premiére étape. C’était le grand voyage,
vous savez, le fameux voyage dont vous attendez toujours
avec une patience que je n’hésite pas a qualifier prudente,
le compte rendu déuaillé. Il arrivera certainement a une
date indéterminée. I1 ne vous captiverait peut-étre pas tant
que cela. D’abord une traversée de Madagascar par terre n'a
duré que dix-huit jours, ce n’est pas énorme. J’ai parcouru
les contrées qui passent pour les plus sauvages de lile,
ca se rencontre ailleurs, J'ai erré dans les plaines désertes,
franchi des fleuves en pirogue, des torrents porté par mes
hommes, des riviéres a cheval sur des branches d’arbres; a
qui cela Rlest-il pas arrivé ? J'ai é1é dévoré par des mousti-
ques, enfin, sain et sauf, j'ai atteint le bu; aprés un séjour
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de six semaines au milieu de mes coniréres. Je me suis
embarqué sur le Persépolis des Messageries maritimes. Il
m’a porté 2 Majunga. Je me suis réembarqué sur le Djem-
_mah. 11. m’a porté & Tamatave. Je me suis re-réembarqué
-sur le Pernambuco des Chargeurs réunis. Ah! celui-13, par
.exemple, n’a pas €té banal. Il a manqué me porter direc-
temeit, et sans transbordement, dans mon éternité que
je suppose devoir étre, aprés quelques discussions avec
saint Pierre, pas trop malbheureuse.
Malgré mon désir, que vous estimerezsansdoute légitime
de constater de yisu, tout ce que les lettres me racontaient de
.beau sur P'état des travaux, javais décidé de m'arréter &
Farafangana; le mauvais temps qui régnait & ce moment
_s'opposa a I'arrét de notre vapeur. Le commandant fit pour-
_ suivre jusqu’a Fort-Dauphin ot nousdevions ére le jeudi 2,
.§i je ne me trompe.
Le soleil paraissait & peine que, perché sur ia dunette
- armé d’une longue-vue, j'explorais I'horizon... Furieuses,
_ insensées, écumaates les vagues se-brisaient coatre les flancs
du navire qui gémissait en craquementssinistres, déferlaient
_sor le pont, dévalaient dans les cabines, le veat imprimait
-aux mats des secousses brusques, sifflait 2 travers les cor-
dages, tandis que notre nef agitée comme un fiévreux se
“eouchait tantét sur un flanc tantét sur l'autre, ou, passant

-d'un roulis exagéré 2 un tangage furieux, se cabrait sur

. Parriére oun plongeait de 'avant. Le spectacle elt été beau
“wndeterret - -
* Obéissant 4 un coup de barre, le navire doubla le cap Ita-
, pcre, st se plaga docilement face a Fort-Dauphin. Et alors,
tamisée par la brune, une forét en miniature, d’arbressans
feuilles, dessinait sur le fond de I'horizon, ses pointes, ses
_cimes, ses angles, ses courbes; c’était la charpente de
Péglise, ce n'était plus ni réve, ni faniome, c'était la réa-

lité. Mais, hélas ! cente réalité se manifestait aussi d’'une autre’

fagon, également tangible celle-1a, et pas le moins du

-



monde rassurante. Comme disent les marins, le vent frai-
chissait toujours; Ja mer montait et creusait des abimes
au fond desquels vertigincusement se précipitait le Per-
nambuco, et, conséquence inévilable, dégringolade funam-
bulesque des passagers, caisses, vaisselle, poules, cogs et
moutons. _

Trois jours, ma chére sceur, trois jours et deux nuits
nous filmes soumis a ce régime hygiénique aux personnes
bilieuses. Je vous fais grace de toute description. Je laisse
a votre imagination le soin d’y suppléer. Et toujours cette
forét de pouires et de 1ourelles me frappait le regard. Elle
m’éblouissait et la nuit je la voyais encore et je tentais
les plus grands efforts pour escalader cette charpente, et
j’étais lancé dans le vide et je me réveillais au bas de ma
coucheite, Ja 1éte dans une malle sur laguelle j'avais roulé.

Enfin le samedi, samedi entendez-vous ? la sainte Vierge
eut pitié de nous. Un énorme chaland ponté, monté par de
vigoureux mafins vint nous chercher en pleine mer; et...
nous voila a terre. -Oui, & terre.., mais j'étais tellement
brisé, tellement ahuri que d’abord de mes yeux grands
ouverts je ne voyais personne. Ce ne fut, d'ailleurs, pas
long. Le calme se fit, et, aprés une visite au saint Sacrement
je ne me lassais pas, tout 2 mon aise, d'admirer le chef-
d’ceuvre. 11 n’était qu'ébauché. '

Au frére Renaudin et a son équipe de charpentiers suc-
céde le frére Keeffer, ébéniste, menuisier, bijoutier en toutes
, sortes de bois, suivi de ses quinze jeunes gens, éléves de
Fécole professionneiie. Et toujours est la M. Chaumeil,
armé des instruments de précision vulgairement dénom-
més métre, niveau, fil 2 plomb, équerre. Pas uhe plan-
che n'est clouée, pas une pointe n’est enfoncée qu'il ne se
soit rendu compie des dimensions et des distances. Rien
n'est livré au basard ou a la fantaisie. Regulamé grace,
précision, voila la devise dont on ne s’ 'écariera jamais,

Les semaines, passant tou]ours trop vue,succeda:em.aux



semaines; chacune apportant 4 I'ctuvre une somme nou-
velle de travail etde perfection. « Nedirait-on pas qu'il s’ agit
de la construction d’un nouveau temple de Jérusalem? »
direz-vous peut-étre. Moquez-vous ; pour nous c’éiait au-
1ant, sinon davaatage.

Je vous entends; vous allez me dire : « Mais, c’est un
paradis que votre Fort-Dauphin ; mais, vous n’avez qu’a
vouloir pour pouvoir. Cela va tout seul, marche, court,
roule comme une automobile sur une pelouse durcie. »
Attendez un peu ; et pendant que nos artistes scient, polis-
sent, sculptent, deniellent le bois ou le bossuent, faisons
une petite excursion dans un autre ordre d'idées et de faits.
- On nedonne pas tant de coups de marteaux sans attraper

" des cloches, on n’enfonce pas tant de clous sans se piquer,

-et, si le bon Dien ncas a évité les accidents extérieurs, il
- pous a2 ménagé quelques épreuves aigués, quelques luttes
* pénibles. On n'évite pas Finévitable. L'obstacle, en certains
 cas, est une faveur, un privilége d'en haut. Oh! ne crai-
gnez rien. Je ne veux pas rééditer les lamentations de Jéré-
mie pour votre usage personnel. Chaque chose a son temps,
‘chaque événement a sa place.

- Le Malin devait faire le malin. Ici, il faudrait encore re-
- venir en arriére, écrire quelques lignes d’histoire, rappeler,
. pour I'intelligence des faits, des incidents antérieurs. 1l
s'agissait de la question de propriéié. Il nous fallut écrire ;
ou pria; M. Chaumeil fit le voyage de Tananarive. Enfin,
- une nouvelle. décision officielle fut prise, confirmée encore
<. par un décret acceptable et nos transes prirent fin.
- Nous nous arrétons alors a une résolution ferme : I'église
sera terminée et inaugurée pour le saint jour de Piques.
. Gayest, eton S’y remet bon cceur et bon train. Hé bien!
son... ¢a n'y est pas du tout... Je reqois de Farafangana des
‘nouvelles désastreuses; une sceur é1ait trés malade, deux
. seurs mourantes, une sccar morte... Voila M. Chaumeil
obligé de repartir et d’accompagner la sceur qui va porter



aide et secours a ses compagnes de }a léproserie. Nouvelle
complication : le navire qui devait les déposer a Farafan-
gana ne peaot stationner, les chalands ne psuven: franchir
"la barre et nos deux voyageurs s’en vont mélancoliquement
débarquer & Mananjary. Voila une autre histoire. Iis for-
ment une équipe, doivent se procurer tout un attirail de
voyage, lits, cuisine, nourriture, filanzana et se meuent
en route le jour de Piques 2 midi pour arriver & la mission
le vendredi suivant. C'est ainsi que cela se passe 3 Mada-
gascar. Vous vous dirigez sur un point : on vous conduit 2
150 kilométres nord ou sud, et vous vous débrouillez.
Laissons nos voyageurs se reposer et en attendant le retour
de M. Chaumeil disons deux mots de V'église de Fort-
Dauphin. Pas de description, n’est-ce pas? Je n’y entends
' rien, et vous avez une collection de vaes plus suggestives
que mes pauvres tentatives littéraires. A
Admirablement située au sommet d’une petite colline,
elle sépare I'établissement des missionnaires de celui des
seeurs, domine la ville et tous ses environs. La fagade re-
garde la mer, les deux 1ours qui I’encadrent la font majes-
tueuse et symboligue, ce sont les deux bras immenses por-
iant au loin la bénédiction de Dieu, retenant le regard de -
ceux qui partent, ogcupant jusqu'a perte de vue, leur pensée;
accueillant dans un geste large de charité les nouveaux
venus. La porte principale, artistement ouvragée, surmontée
d’un fronton qui Iui-méme sert de base a la croix iavite
. d’un geste noble les croyants et les tiédes, souvee pour tous
et montre dans toute sa splendeur la belle demeure o réside
Notre-Sexgncu;. ia nef principale, hame, gracieuse, spiri-
tualisée par les délicates colonaes qui supportent la votie
invite a la priére; les bas-coiés plus modestes offrent un
asile recueilli aux enfants de nos écoles, brebis que le divin
Maitre a choisies, qu'il a fait siennes, qu’il a animées de sa
gréce et de.sa vie. De superbes vitraux, en mousseline im-
primée, répandent une clarté mystérieuse qui, & elle seule,



st un reflet de la cité céleste. La sainte table est un poéme
- mystique. Taillée dans ua arbre d’un bois précieux et odo-
rant, dur comme le fer, impuirescible, inattaquable, brillant,
et coloré; ouvragé avec un soin jaloux, perforé, embelli,
appuyé de colonnettes artistiques, bien faite pour le ban-
quet sacré dans lequel, avec sa grice et sa beauté, Notre-
Seigneur se donne tout entier; énergie de notre ime, force
de notre cceur, gage de notre espérance. Et autel! simple
et majestueux, et le 1abernacle plus riche! ou réside le Dieu
d'amour, nous invitent au respect et 2 la confiance.
.. Tout en haut, la croix & ia main, la belle statue de saint
Vincent, don de la trés honorée Mére générale. Car, avais
-oublié de vous le dire, nowre église est dédiée 2 saint
Vincent de Paul. N’est-ce point justice ? Il a tant aimé
Madagascar ce bon saint Vincent! Il 'aime eacore.
.- Adroite et 2 gauche deux petites chapelles, deux modestes
.autels provisoires sont dédiés a la sainte Vierge et A saint
Joseph. La, sont nos deux bonnes statues anciennes, qui
firent le voyage avec nous et que nous tenons i conserver.
_Elles ont éi€é les témoins de nos débuts, de nos titonne-
~ments, de nos af)goisscs, de nos déboires, de nos progres.
_Elles nous sont plus que belles, elles nous sont chéres.
~ Et quand je vous aurai montré la tribune, quand vous
Aurez entendu les mélodies de nos voix d "enfants, il ne vous
_festera plus qu’a nous porter envie.

M. Chaumeil est revenu de son voyage. La cérémonie,
d'abord fixée an dimanche de Paques, ensuite a la fdte de
la Translation des reliquesde saint Vincent, auraliea déci-
dément le dimanche 24 avril, encore une féte de famille.
Par exemple il faudray aller de tout son courage si on veut
éire prét, Je suis tranquille. Les cceurs y sont; ies mains ne.
-feront pas défaut.

"~ Vous connaissez, vaguement sans doute, notre ruche
-d’habiles ourvriéres, je veux parler de notre internat de
Jeunes filles. S'il vous éiait donné, un beau matin, de faire
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une apparition dans le magnifique préau qui leur sert de
cour de récréation, vous apercevriez des dessins bizarres
tracés a méme le sol.. Carrés, rectangles, losanges, trapézes,
circonférences. Clest sérieux : ces figures - géométriques
représentent un cHté important de la question sociale, cest
la « division du travail » : tcutes, mémes les plus petites,
armées de balais, s'acquitter;t de leur tiche, sans empiéier
chez la voisine. Quelque chose de semblable fut décidé et
exécuré pendant la grande semaine. Le frére Heeffer et ses
menauisiers {ils y seraient encore si on les edt laissés faire),
passaient ou repassaient les boiseries a la cire ou au verais.
Rien ne brillait assez. Mais ils représentaient le nombre et
la force, a eux donc le déménagement, les transports lourds,
la mise en place des grosses piéces, Parrangement des bancs,
et... le dernier coup de l'artiste jamais content de son
ceuvre. La sceur Bertrou, ses compagnes, les plus grandes
parmi leurs éléves, pliaient, plissaient, repassaient, cou-
saient, épinglaient, se livraieat a des excés d’imagination
pour trouver des ornementations nouvelles. M. Praneuf,
— je vous le présente, — notre directeur de fanfare et ha-
bile maitre de chapelle, surmenait ses musiciens, chanteurs
et chanteuses ; des flots d’harmonie s’échappant de toutes
les croisées, de toutes les charmilles inondaient Fort-Dau-
phin. Les Fort-Dauphinois eux-mémes se préaccupaient
et tous les soirs une députation venant aux informations
s'assurait que la cérémonie restait bien fixée au dimanche
suivant... : « Ze veux que mon enfant-z-y seit, avecsea zoli-
z-habit » ; disait un notable. M. Vervault, M. Dinkha,
M. Piéwros préparaient les cérémonies, exergaient les enfants
de cheeur, stylaient les porte-croix, flambeaux, etc. Le frére
Renaudin éait expédié sur toutes les échelles pour rectifier
la pose des épingles ; M. Chaumeil restait en permanence
sur le champ de manceuvre ; et moi, comme toujours, je
jugeais les effets. Enfin ! sans secousses ‘et sans brait parait
- -lesoleil du 24 avril. Dés la premiére heure nos éléves ras-



— 471 —

semblés sont & leur poste. Les clairons, de leurs notes
stridentes, font vibrer I'air, les tambours battent aux champs
¢t notre bataillon scolaire, aligné comme pour une parade,
s’ébranle, la musique en avaat précédée du porte-banniére.
D'un pas alerte et cadencé nos bonshommes grimpent le
coteau, et, sans que l'alignement soit troublé, prennent
~place prés de la porte de I'église. Moins solennelles, plus
. gracieuses, nos jeuaes filles forment une couronne du cété
opposé tandis que la population pressée ferme le cercle.
Rien d'officiel ; personne ne manque, et les autorités mili-

3 tams et civiles y sont en bonne place.

" M. Praneuf léve son biton de chef d’orchestre, et avec

. ump ensemble, une précision mathématique, nos instrumen-

" tistes inexpérimentés, sans doute, mais fort bien préparés,
) attaquent une marche religieuse de grand caractére.

"~ La cérémonie commence. Autour de I'édifice la proces-
. sion se déroule, lente, soleanelle : on voit s’avancer la
~ banniére de la sainte Vierge, celle de saint Vincent, la

croix, une théorie d’enfants de cheeur, le ciergé qui psalmo-

die le Miserere, lofficiant qui bénit les fondements et les
murailles. Et, pendant que se termine cette bénédiction,

* les cuivres adoucissent leur sonorité, les derniéres mesures

. expirent dans un diminuendo expressif, murmure d’harmo-

- Alors les portes s’ouvrent, au chant des grandes litanies.
Les ﬁdeles se ptessent. Avec le méme recuexllement avec

. cnpuons liturgiques.

" "La grand’messe est chantée avec une pompe inaccoutu-
mee dans nos régions ; que n'avons-nous pu faire plus
‘beau encore ?

~ M. Joseph Praneuf, qui est en Frans.e, lui, ne se doute
peut-étre pas que pour une large part, il a contribué aux

* jouissances que ce jour nous a procuréss. A la demande de

“son frére, il a eu la charité de composer, pour cette féte,
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une messe a trois voix, du plus merveilleux effer. I1 edt été
ravi, comme nous le fimes nous-mémes, d’entendre nos
enfants Pexécuter avec une perfection pareille, y menre
une telle expression, en rendre les nuances et les délica-
tesses avec intelligence et ceeur. Nous lui adressons d'ici
nos sincéres remerciements. :

Le silence se fit. Lentement s’écoula la foule, comme
avec regret ; les derniers fidéles quittaient le sancuaire,
disant encore une priére, donnant un rqgard d’amour &
Notre-Seigneur., :

Et alors, je me sentis pressé de faxre un pélerinage, je
rendis visite & notre vieille église, 4 notre grande case mal--
gache, qui pendant huit ans avait servi d’asile au bon
Dieu. Comme elle me parut triste, délabrée, morane, nue!
Et pourtant, Cest 12 que pour la premiére fois nous offrimes
le saint sacrifice le lendemain de noue arrivée, 8§ avril
1896 ; C’est la que nous avons offert au divin Maitre tant
d'ames régénérées dans les eaux du baptéme, elle fut la
salle du banquet sacré, dans ses murs nous avons dit le
supréme au revoir 2 nos chers défunts, nous y avans prié,
nous y avons été encouragés et consolés ; et, considérant ses
vieilles poutres noires, ses flancs déchirés, ses fenétres pen-
dantes, son toit misérable, son sol, raboteux,  tout j'atta-

chais un souveniret malgré moi se presemalent amon esprit
les vers du podse: '

Objets inanimés, avez-vous don¢ une ame,
Qui s'attache a notre ame et la force d’aimer !
Je suis, ma chére sceur, en union de vos pneres, voire
religieusement dévous.

-1-,1. Crouzer, C. M.




— 473 -
SALVADOR

Lettre de M. Charles Hétuin, prétre de la Mission,
a M. Antoine Fiax, Supérieur général, a Paris.

San-Jacinto, 15 juin 1go4:

Dans ce vaste diocése (de San-Salvador) de plus d'un
million d'ames, les missions fournissent un champ fertile
au zéle des fils de saint Vincent de Paul. Cette année,
comme la précédente, Dicu a voulu que la moisson fit trés
abondante. Dans le cours de la derniére campagne, du
20 octobre 1903, au 16 mai 1904, treize mille huit cent
quinze personnes se sont confessées, dont cing mille neuf
cent dix hommes. Nous enregistrons : neuf cent quarante-
sept premiéres communions d’enfants. Celles des jeunes
gens ne figurent pas, car il n'est guére possible de les
compter, sept cents mariages ont été légitimés. — Les con-
versions sont nombreuses, non moins qu’inattendues,
humainement parlant. A part un petit noyau d’ames pieuses
dans chaque paroisse, le reste se compose de chréiiens qui,
certes, ont la foi, mais ne pratiquent pas, ou croieat tout
naturel d’unir Bélial avec Jésus-Christ. ‘
- L’affluence aux exercices de la mission, surtout au sermon
du soir, préché en pleine place, sur le portail de Péglise ;
les attentions délicates des curés; la protection efficace des
autorités civiles; la bonne volonté des peuples nous ont

dédommasé amnlamont des longs chemins parcourus, et de

mmagé a es longs chemin
la chaleur plus intense dans ces contrées.

Que d’igriorance, pourtant ! [l semble que, sous ce rap-
port, les gens d'ici peuvent donner la main 2 ceux de
Chine. De la notre séjour prolongé dans chaque paroisse :
vingt-six jours 4 Olocuilta; vingt-huit a Técoluca, wente-
huit a Saint-Michel, quinze au volcan de Saint- Michel,
trente au port de la Union, trente-trois 4 San- ﬁ\le;o (Saim-

_Alexis).
31
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Sous la conduite du bon M. Vaysse, MM. Coante, Thau-
reaud et votre serviteur, prirent part aux quatre premiéres
missions. Trois missionnaires restérent pour les deux
derniéres, parce que M. Thaureaud avait éié appelé au
séminaire pour y readre quelques services. Dieu sait avec
quel bonheur chacun a donné son concours pour remplir
cette tdche si laborieuse et consolsate.

Les prisonniers de San-Salvador ont en leur retraite au
commencement dece mois. Sur trois cent vingt-cing, cent
soixante ont accompli leur devoir. Les pauvres, assisiés
par les Dames de la chariié, viennent également de sortir
de leurs exercices spirituels. Samedi 18 juin, M. Vaysse
partira pour Léon de Nicaragua, afin de rendre le méme
service aux Filles de la Charité. C'est vous dire qu'une
fois une besogne terminée, une autre recommence.

Charles Heérui~.

COLOMBIE

NATAGA
Lettre de M. Traurcourt, prétre de la Mission.

2taga, par Paicol (Colombie}, 24-avrii 1904.

Je suis passé par Cali, M. Prades y est trés heureux, irés
estimé comme professeur. Mais il a é1€ plusiéurs mois
éprouvé par la fievre, et jajoute que je partage son sort. -

Pour l'installation 4 Nataga, e pour la constuction de la
maison, nous ne sommes venus que trois : M. Marc Puyo,
fondateur et procureur de la maison ; M. Larquére qui en
est le supérieur, et votre serviteur, qui, parait-il, est som

assistant. M. Duron remplace jusqu’en juillet, a Popayan,
M. Puyo; il est irés bien portant, et trés keureux.

Ici, en attendant la nouvelle maison dont les préparatifs
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de constraction se font, nous logeons dans la maison qu’ha-
bitait le curé chargé de la paroisse, quand il y venaic.
~ Car Nataga est paroisse : nous la desservons donc. Il ya
trois 4 quatre cents habitants, bons chrétiens pour le pius
grand nombre, horameset femmes, trés sy mpathiques, assis-
tant bien aux offices ; nous avons chaque jour cinquante &
soixante personnes (hommes et femmes) 4 la sainte messe ; le
soir, 4 la récitation quotidienne du chap:let et autres priéres
a I'église, il y a de quatre-vingts a cent cinquante persoanes.
De plus, Nataga est aussi un cenwre de pélerinage trés
ancien et trés fréquenté 3 Notre-Dame-de-la-Merci, avec
une statue miraculeuse, de sorte qu'il m’est facile de me
rappeler Saint-Walfroy que jai habité en France, et sa
montagne. Nataga cependant est plus élevé : il est situé sur
le flanc d'un des monts de la Cordillére centrale des Andes
2 une altitude de 1 200 & 1 500 métres ; cette altitude lui
donne un climat plus tempéré que le reste du pays, climat
cependant humide et peu favorable aux étrangers, 2 la sai-
- son des pluies, parfois assez prolongée. Nous sommes ici
tout environnés de montagnes, plus ou moins élevées (de
.1000 4 4 000 métres) s'entre-croisant les uaes les autres, avec
des vallées, des riviéres et des torreats, entre deux. En face,
du co6té du midi surtout, s'étend une longue et magnifique
vallée, avec les riviéres du rio Negro et de La Plata, et, 3
distance, la ville de La Plata; le paysage est varié, pittores-
que, grandiose méme, avec ses sommets de montagnes et le
* soleil qui les dore de sés rayons ou les nuages qui ies con-
~vrent de leurs manteaux aux couleurs diversement nuan-
. cées. Bref si vous vounlez saluer Nataga, prenez la carte et
-vous le trouverez au 75° de longitude ouest et au 2° 40! de
 latitude nord : ce qui nous donne cinq heures environ
de retard sur la France, avec les jours presque toujours
égaux aux nuits, de six heures 2 six heures.
Mais peut-étre, ajoutez-vous, comment se passent les péles
rinages en Colombie ? D'abord jusqu’a maintenant, comme
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grande féte, il n'y avait ici que celle du 24 septembre, ob
il y a foule considérable, Cest-a-dire plusieurs milliers de
personnes, car il n'y avait pas de chapelain résidant.
Cependant les pélerins viennent en certain nombre chaque
jour; mais nous pensons organiser quelques neuvaines
annuelles. Pour le moment, nous pouvons évaluer a dix,
vingt ou vingt-cinq, le nombre de pélerins qui viennent
quotidiennement. Un jour de Paques, il y.en a deux a trois
gents.

Comment font-ils leur pélerinage ? Il faut d’abord se
demander comment ils y arrivent. C'est au prix de bien
grandes difficultés de communication ou de locomotion, si
vous voulez, difficuliés parfois de trouver des vivres en
route. Il faut aller par des chemins presque impraticables,
dangereux parce qu'ils sont rocailleux, abrupts, a pic,
boueux, tantét sur les sommets ou les flancs des montagnes,
tantOt dans les vallées a travers les torrents & traverser ; on
ne peut en France, s’en faire une idée : c’est donc a dos de
cheval ou de mulet que I'on chemine (on ne connait ici que
sur papier les autos, vélos, voitures méme). Ceux qui n'ont
pas de monture, voyagent a pied, et encore pieds nus,
parce que c'est Ja coutume des pays chauds, et de plus
parce que Cest en pareils chemins, la seule chaussure possi-
ble et pratique.

Eh bien! c’est en voyageant en semblables chemins, par
monts et par vaux, un, deux, rois et qualre jours méme,
que les pélerins viennent 4 Nataga; aussi-y séjournent-ils
au moins un jour plein, et parfois deux ou trois jours. lis
y assistent aux offices, récitent par groupes, 4 haute voix
le chapelet dans I'église, se confessent et communient.
Toutes leurs dévotions faites, fortifiés par la grace des
sacrements, et bénis par Marie, ils retournent avec la
perspective du méme chemin a parcourir. Ainsi font les
blancs (de race espagnole}, ainsi font les Indiens qui habi-
tent isolés dans les montagnes (notre paroisse et les loca-
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lids voisines en comptent aussi un certain nombre).

Je ne veux pas dire que tout est perfection dans leur vie,
ils sont si déshérités, pour la plupart, au point de vue reli-
gieux, ils ont si rarement, saufdans les villes et bourgades,
les saints offices! Les prétres en effet sont trés peu nom-
breux. En venant & Nataga, nous avons ditla sainte messe
dans une église ol il 'y avait pas eu de messe depuis plus
de dix mois. Il y a donc bien des lacunes dans la conduite
~ de ces pauvres gens, quoique le fond chez eux soit trés
chrétien. Mais ce qu’il y a a noter, cest qu'on ne sait pas ce
que C'est que le respect humain. On s'étonnerait ici qu’un
homme n’osat pas aller al’église, se confesser au grand jour,
communier, s'arréter immeédiatement et se découvrir, par-
tout ou il se trouve, dés que sonne 'angélus. - '
~ Espérons que, Dieu aidant et avec le secours des pri¢res
de tous nos amis, nous ferons un peu de bien 4 ces ames
ignorantes et bien abandonnées jusqu’ici, mais pleines de
bonne volonté.

L. TRaMECOURT.
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RENSEIGNEMENTS ET REPONSES

30. La Fite po PatroNaGE DE saINT ViNcENT DE PaoL.
— L'Ordo éait déja imprimé lorsque la féte du Patronage
de saint Vincent de Paul fut insiituée par Rome. Voici
les quelques modifications que la nouvelle fete améne
pour 1904.

ANNO 1904

Die 3 Dec. Sabb. In 2' Vesp. S. Francisci Xav. fit comm.
S. Petri Chrysologi, E. C. D. ( Simplific.) post commem.
Dom.

Die 4 Dec. Dom. If Adv. — In Laud., Mis. et 3i* Vesp. fit -
commem. S. Petri Chrysologi. — In Mis. omit. Or. B.
M. Deus qui.

Die 19 Dec. Fer. 2. In 2 Vesp. dele Dox. et V. B. M.

Die 20 Dec. Fer. 3 vigil. (de qua nil in Offic.) Alb. Patzo-
¢ 8. Vincentu @ Paulo, Conf, dupl. maj. (S.) commem.
Fer. in Laud. et Mis. 3 or. Vig. Cr. Ev. Vig. in fine. —

Vesp. de seq. commem. przc. et Fer. { O clavis.) Dox
et V. B. M.

Die 22 Fer. 5. Alb. Manirestamionts Iumacurate Marig
 VireiNis a sacro Numismate, dupl. 2 cl.(S. 27 Nov.)
Off. pr. commenr. in Laud. et Mis. pr. Cr. Praf. B. M.
Ette in Corcept. Imm. — Vesp. de eodem festo (sine

Die 23 Fcr. 6 Als. Expectauo Parus B. M. V. dupl. maj.
(S.'E. 18 huj.) commem. Fer. in Laud. et Mis. pr. Cr.
Praf. B.M. Ettein Expect In Vesp. commem. Fer. (O
Emmanuel. )
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NOS DEFUNTS

MISSIONNAIRES

34. Frére Martinez (Tiburce}, coadjuteur, décédé a Mexico
{Mexique}, le 2 juin 1904; 73 ans d’4ge et 48 de vocation.
"~ 35. M. Longo (Nicolas), prétre, décédé a Lecce (lalie},
le 23 juin 1904; 77, 57
_ 36. M. Hercouet (Heanri), préire, décédé a Tchengtingfou
(Chine), le 3 juiller 1904; 50, 31. .
37. M. Albera (Louis), prétre, décédé & Scamaﬂg| {Italie),
-l 4 juillet 19043 65, 49.
38. M. Mattos {(Joachim), préire, décédé a Felgueiras
{Poriugal), le 7 juillet 1904; 78, 46. ‘
~ 39. M. Castelly (Pierre), préwre, décédé & La Teppe
{France), le 1+ juillet 1904; 81, 40.
~ 40. Frére Nogal (Martinien), clerc, décédé & Madrid
{Espagne), en aolt 1g904; 22, 4.
41. M, Lescure {Jusin}, preue, décédé en Chine en aout
.1904; 58, 35.
42. M. Kouo (Mathieu), préire, décédé en Chine en aoit
1904; 39, 5.
o 43. M. Vacca (Vincent), prétre, décédé a Vichy, le
L 19 aolt 1G04; 44, 22.
44. Mgr Bonetti (Auguste], archevéque, délégué aposto-
ligue, décédé a Constantinople, le 19 aoat 19045 73, 46.
" 45. M. Sourisseau (Edouard), prétre, décédé au Berceau
de saint Vincent de Paul, le 25 aont 1904; 29, 11.
46. M. Collot (Martial), prétre, décédé 2 Nice {France},
le 26 aoar 1904; 55, 35.
 47. M. Kamenski (Frangois), prétre, decede 4 Cracovie
* (Autriche), le 28 aoat 1904; 69, 46.
48. Frére Aussaguel (Tobie), coadjuteur, décédé & Dax
{France), le 1= septembre 1904; 39, 11.



49. M. Murena {Jacques), prétre, decede a Ferrare (lalie),

en 1904; 74, 43. ,
.50. M. Geoffroy (Louis), prétre, décédé ala maison-mére,

a Paris, le 6 septembre 1904 ; 54, 32.

NOS CHERES SEURS

Catherine Krenn, décédée a la prison de Lankownz, Autriche;
75 ans d'age, S0 de vocation.

Emilie Dobszay, Maison centrale de Graz ; 72, 3o.

Jeanne Martin, Miséricorde de Nimes, France ; 30, 11.

Alphonsa Madrid, Maison du Sanatorium, 4 Madrid ; 23, 11.

Barbe Witkowska, Maison centrale de Varsovie; 86, 66.

Jeanne Diego, Maison centrale de Madrid ; 533, 31. ,

Johanna Crowley, Hépital Sainte-Agnés de Baltimore, Etats-
Unis; 33, 6.

Elisabeth Schaberl, Hospice d’Alt-Ofen, Autriche ; 30, 8.

Mathilde Rueh, Hoépital de Laibach, Autriche ; 23, 4.

Marie Plet, Hospice de Lagny, France; 71, 48.

Berthe de Belloy, Maison de Charité de Gamaches, France ;
74, 49. _ ,

Marie Boutrais, Hopital de Talon, Chili ; 69, 51.

Marie Lespréta, Orphelinat de Santa Quiteria, Portugal ; 47, 22.

Julie Bajard, Maison de Charité de Montolien, France; 33, i4.

Jeanne Olivier, Maison de Charité 2 Saint-Etienne de Limoges,
France;53, 29.

Maria Gonzalez, Hospice de femmes 3 Jaen, Espagne ; 78, 48.

- Demetria Ochoa, Hépital St-Lazare & Séville, Espagne ; 44, 24-

Acotonia Dauden, Maison San Diego de Valdemore, Espagne;
ig, 8.

Simona Maza, Maison St-Nicolasde Valdemore, Espagne ; 41, 23.

~ Petra Tobar, Ecole de Muruzabal, Espagne ; 31, 9.

Maria Madrid, Sanatorium de Madrid, Espagne ; 29, 6

Maria Clair, Maison de Charité Samt-Plerre a Clermont, France;
43, 10.

Jeanune Piary, Maison Saint-Vincent de Lyon ; 64, 42.

Caroline Pascucci, Hopital militaire de Florence; 25, 3.

Marie Naudin, Maison des Incurables 3 Neuilly, F rance ; ; 66, 44.

Mamecla Vilades, Hopital de Vivero, Espagne ; 70, 34.

Anne Hahn, Maison centrale de Graz; 82, 43.

Marie Cerda, Maispn de Charité de Palerme ; 64, 48.
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Jeanne .Filliot, Hépital de Cuenca, Equateur ; 40, 13.

Maria Giraldo, Maison centrale de Quito, Equateur ; 34, 11.

Elisa Dettori, Maison centrale de Turin; 29, 4.

Aloyse Villa, Maison centrale de Turin; 22, 3.

Marie Searson, Hopital de Troy, Eiats-Unis; 71, 42.

Henriette Darnaud, Hospice de la Grave a Toulouse, France;
28, 5.

Léonie Fréon, Maison de Charité de Clichy, France; 54, 31.

Honorine Planches, Maison de la Salute 4 Naples; 58, 38.

- Florencia Salmon, Hopital général de Guayaquil, Equateur;

61, 43.

. Anna Solis, Hépital général de Guayaquil, Equateur ; 41, 13.

Marie Monaoyeur, au coliége Notre-Dame de Diamantina,
Brésil; 70,51,

Anne Durkin, Hopital d’El Paso, Etats-Unis ; 48, 20.

" Jeanne Bruyeéres, Maison de Charité de Clichy, France ; 67, 47.
Marguerite Moutino, Maison de Frassineto, ltalie ; 41, 16.
Qutavia Frullini, Maison ceatrale de Sienne ; 65, 42. -

- Fanny Cerrutii, Casa Pia de Livourne, ltalie; 50, 24.

Jeanne Stawinska, Hépital de Dombrowa, Pologne ; 29, g.
Marie Nuel, Hopital général de Castres, France ; 63, 48.
Mercedés Ascensio Hépital de 'Enfant-Jésus 3 Madrid ; 63, 40.

_ Florentine Vanniers, Hospice de Sainte-Reine, France; 71, 53.

- Jeanne n«l'nn Ecole de Friy vent, ancc; 58' 55,

Radegonde de Merhs, Maison de Charité Notre-Dame au Havre,
France ; 68, 41.
. Marie Archxmard Maison de Charité Saint-Pierre @ Troyes,
. France; 69, 51.
Balbina Costa, Ecole catholique de Madrid; 22, 1.
Maria Idoate, Hépital de San-Sebastien, Espagne ; 34, 4.
. Vicenta Jimeno, Ecole de Cenicero, Espagne ; 69, 49.
Madeleine Bardoux, Maison ,de Charité de Stains, France;
74> 34.
- Francoise Pignolat, Maison de Charité de Collonges, France;
56, 32.
Marie O’Connell, Asile des Enfants-Trouvés de Chicago, Etats-
Unis; 39, 15,
Madeleme Fousson, Hépital d’Orange, France; 53, 31.
. Maria St-Germain, Maison de Charité de Sanary, France ; 24, 3.
- Marie Tissié, Maison de Charité de la Capelle-Marival, France 3
51, 3o.
" Marie Gallet, Maison Samt Vincent de L’Hay, France; 61, 35.
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Marie Maréchal, Maisonde Charité Saint-Vivien 4 Royen, Fran-
ce; 83, 61.
Marie Eerrére, Maison de Charité de Chiteau-I’Evéque, France;
82, 62.
Isola Marinai, Maison centrale d¢ Sienne; 58, 3o.
Giovanna F allani, Maison centrale de Sienne : 61, 42.
Albertine Weiss, Maison de Charité Saint-Vincenta L’ Hay, Fran-
ce; 28, 3.
Josef_.Vaiero, Hopital de Cueva Espagne; 37, 18.
Marie Korneck, Hépitai de Gycengyu‘:s, Autriche; 27, 8.
- Jeacne Gorjane, Hopital général de Laibach, Autriche ; 35, 10.
Joséphine Smith, Hopital St-Paul de Dallas, Etats-Unis 37, 13.
Félicité Vivien, Maison de Charité de Clichy, France; 56, z0.
Céline Cuvilier, Maison de Charité. de Clichy, France, 69,
Claire Brare, Maison pnuclpdle de Paris; 3%, 17. ) h
Marie Bony, Maison de Charité d'Yvré-I’Evéque, France; 73, 5o.
Marie Portier, Asile d’Athée, France; 72, 36.
Marie Mériguet, Orphelinat de Tourcoing, France; 63, 41.
Pierrette Ruard, Hospice de Pithiviers, Fraace ; 66, 41,
Marie Hau Guillem, Maison St-Vincent 4 L'Hay, France;24,5.
Claudine Martin, Maison de Charité de Clichy, France; 75, 47.
Marguerite Kaeipt, Hospice de Questembert, France; 42, 22.
Marianne Scollo, Maison centrale de Naples; 24, 3.
Francgoise Lahron, Maison de Charité de Montolieu, France;
26, 6.
Jeanne Montfort, Maison Saint-Nicolas-du-Chardonnet, a Paris ;
56, 32.
Marie Forgue, Hotel-Dieu de Toulouse, France ; 70, 45.
Joaquina Grana, Sanatorium de Madrid; 46, 24.
Fermina Gil, Sanatorium de Madrid ; 55, 26.
Filomena Bataller, Sanatorium de Madrid ; 48, 25.
Lorenza Robles, Hopital de Carnon de Los Gondes, Espagne ;
© 33, 244
Petra Martinez, San Fernando de Séville, Espagne ; 43, 9. -
Maria Bu(ron Hopnal de San Juan de Dios 4 Burgos, Espagne T
67, 41.
Caroline Etzbach, Maison centrale de Cologne-Nlppes, Allema-
~ gne; 37,8,
Marie Turquin, Maison de Charité de Montoheu, France:
71, 4k ~
Julienne Leitinger, Hopital de Laibach, Autriche ; 30, 7.
Maria Schwar, Maison centrale de Graz ; 67, 46,




Victeire Dumetz, Maison Saint-Vincent de Bourmabat, Turquie

- d’Asie; 83, 63,
Catherine Maher, Maternité de Philadelphie, Etats-Unis ; 72,50,
.Rose Holpp, Orphclmat de Los Angeles, Etats-Unis; 29, 7.
Juhe Schubert, Maison centrale de Culn, Pologne; 71, 33.
Jeanne Catros, Maison de Charité de Brousse, Turquie d’Asie :
39, 3o. -
Albina_Discepoli, Asile des Aliénds de Florence: 33, 15.
Marje Cassoulet, Maison centrale de Sienne: 83, 58.
-Thérése Crosa, Conservatoire de la Providence de Cagliari,
Tralie ; 41, 23.
Salomé Mateo, Bienfaisance de Begonsa, Espagne; 7o, 47.
Carmelle Aran, Asile de La Barcelonesa, Espague ; 66, 40. .

“Marie Parruitte, Maison de Charité de Mcntolien, Frauce; 60, 33.

~Barbe Krieger, Prison de Wal-Meseritsch, Autriche ; 66, 45.
Euphrasie Outtier, Hospice d’'Hazebrouck, France ; 33, g.
‘Brigitte Chanel, Hépital de Mustapha, Algérie.

.[ose'phine Meiserberg, Markcn ceruale de Cologne-Nippes
- 36,3, .

Marle Gremsl Bopital général de Laibach, Aurriche ; 42, 14.

Thérése Leopold, Asile St-Antoine de Vienne, Aumche 28, 5.

Rosalie Tandl, Orphelinat de Vienne, Autriche ; 36, 3.

Beatriz Filamer, Ecole de Medina Sidonia, Espagne; 68, 38.-

" Rita Torrens,Hopital général de Valencia. Espagane; 80, 54.
Escolastica Ariz, Asile dé San Sébastien, Espague ; 28, 10.
‘Florentine Sévin, Maison de Charité de Rive-de-Gier; 72, 54-
Marie Borletti, Maison St-Joachim 4 Rome; 35, 13.

Lovise Fillner, Prison de Marianostra, Autriche; 33, 13.

Marie Le Gui de la Villette, Hopital de Pau, France ; 66, 42.

. Gertrude Schumacher, Hép. mil. de Guayaquil, Equateur ; 63, 38.

-Yvonne La Motte, Hépital Saint-Joseph de Paris; 27, 1.

Marie Kuhn, Ecole de Boskowitz, Autriche; 68, 48.
Marie Renard, Miséricorde de Liile, France; 61, 35.

" Camille Mardue!, Maison de '(Euvre des Dames,a Lyon; 34, 8.
Thérése Forni, Maison centrale de Turin ; 42, 20.

Egiree Fauché, Maison de Charité de Champigny, France; 33, 7.

;Nicasia Echeverria, Maison Saint-Nicolas de Valdemore, Espa-
- gne; 35, 10.

Ramona Romen, Hopl(al des femmes incurables de Madrid ;
64, 41.

" Heariette Trintignan, Hépital Condé 2 Chantilly, France; 73,42.

- Marie Roy, Maison Notre-Dame de Panama; 65, 42. :



Francisca Clément, Hépital central de Séville, Espagne ; 68, 4a.

Maria Aguas, Col. de 'Immaculée-Conception de la Havane:
73, 53.

Filomena Berenguer, Hosp. des hommes a Jaen, Espagae 40,20,

Aatonia Roca, Bienfaisance d’Alicante, Espagne ; 70, 43.

Vittoria Ricci, Maison centrale de Sienne ; 44, 23.

Georgina Hodson, Hépital de Milwaukee, Etats-Unis ; 44, 14

Jeanne Chaix, Hépital Saint-Roch de Nice, France ; 37, 15.

Anae Daniellot, Maison de Charité Saint-Jean a Troyes, France;
67, 39.

Sabina Carelli, Orphelinat de Noto, Italie ; 63, 35.

Catherine Frangon, Maison de Charité de Charenton, France;
79 49.

Ciémence Bracq, Maison de Charité de Chartres, France ; 57, 30.

Marie Frélat, Créche de Béne, Algérie; 53, 28.

Hannah Peters, Orphelinat de Germanlown Etats-Unis ; 64, 47-

Marguerite Rigoulot, Maison de Bienfaisance de Marseille ; 26, 6.

Catherine Mangeot, Miséricorde de Nancy, France; 75, 49.

Marie Blome, Hospice des Incurables de Vienne, Autriche; 40, 3.

Jeanne Jacquet, Maison de Charité de Cha:eau-l’Eveque, Francc H
37, 30.



NOS BIENFAITEURS

Nous voudrions recueillir sous ce titre les souvenirs des
personnes a qui la famille de Saint-Vincent-de-Paul doit une
particuliére reconnaissance.

.Revenant 4 quelques années en arriére c'est un devoir de
citer en particulier M. Vicior Brenguier. Il suivait avec

M. Victor Brexcuiex
- décédé le 1or septembre 18y4.

A

intdrét tout ce qui concernait la Congrégation de la Mission,

. &t la maison de Toulouse lui fut particuliérement redevable,
M. Victor Brenguier, ancien banquier, célibataire,
-excellent catholique et grand ami de la Congrégation de la
Mission, habitait ‘4 Narbonne. Il aimait venir presque
chaque année faire quelques jours de retraite spirituelle
hotre maison-mére a Paris, Il est décédé pieusement 4
‘Narbonne le 1** septembre 1894. — Nous donnerons plus
tard une notice plus détaillée sur le vénéré M. Brenguier.
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VARIETES
POLOGNE ; SOUVENIRS

Voila la traduction d'ua articie publié a Varsovie dans VE acyclo-
pédie catholique, sur la communaulé des Filles de la Charité en Po-
logne. - : - J. Dinn.

Les sceurs de la Charité, appelé ici Scears de la Misér i-
corde ou Sceurs de Saint-Viacent-de-Paul, s'établirent chez
nous déja du vivantde saint Vinceni-de-Paul. A la Pologne
était réservé le privilége, aprés la France, de recevoir la
double famille des missionnaires et des sceurs, encore pen-
dant la vie de leur illustre fondateur, et de les voir fonder
des colonies, comme autant de pépiniéres pour les autres
maisons du pays. Saint Vineeat aimait ce pays, d’'un amour
de prédilection; aussi ne se contentait-it pas d’envoyer 2
Varsovie les meilleurs missionnaires et les plue vaillantes
scears, mais encore il leur recommandait d¢ vive voix et
par écrit d'implorer par la priére et la mortification, la pro-
tection de fa samte Vierge sur ce pays qui V'appelait sa sou-
veraine.

A Marie-Louise, épouse du roi Wiadislas 1V et ensuite
de Jean Casimir, revient la priacipale gloire de Vappel des
sceurs de la Charité en Pologne. Ceite reine n’étant encore
que princesse de Mantoue, avait eu 'occasion de connaitre
personnellement saint Vincent de Paul, ainsi que ia Mére
Le Gras, supérieure de la nouvelle Congrégation. Aussi ne
semblait-elle qu’attendre son mariage avec le roi Jean Ca-
simir (31 mai 164g), pour prier aussitot les supérieurs des
sceurs de la Charit€ de Paris, de vouloir bien envoyer vne
colonie desceurs en Pologne. On fit droita la requéte royale
et trois sreurs furent envoyées sous la conduaite de Margue-
rite Moreau. La petite troupe trouva le roi et la reine @
Lowicz ot Leurs Altesset Royales s'étaient retirées, a canse
de la peste qui-sévissait dans la région. Les sceurs de la



Charuté venaient donc de toucher le sol de la Pologne, c'était
a la fin de 1651, en méme temps que le fléau redoublait de
fureur dans la capitale, ou il faisait des milliers de victimes.
Les Missionnaires qui étaient déja depuis un an dans le
pays volérent aussitdt au secours des malheureux et les trojs

“sceurs désiraient ardemment imiter leur zéle; mais la reine
voulait absolument en reteair une auprés d'elle. « Ah! Ma-
jesté, lui dit alors la supérieure, nous ne sommes que trois
pour servir les pauvres, tandis que vous avez une infinité
_de personnes plus aptes que nous pour vous servir. Ce que
_nous faisons aillenrs, veuillez nous permettre de le faire
ici, car nous sommes vouées au service des mathenreux. »
La reine n’insista pas et les trois sceurs partirent en hite
pour Cracovie, afin d’y porier secours aux malades atteints
de la contagion et abandonnés de tous. Elles fes recher-

* chaient jusque dans leurs bouges infects et les rues les plus
écariées de la ville; elles les logeaient ot elles pouvaient et

- leur prodiguaient les soins les plus empressés. :

-~ La guerre et la peste parurent couspirer pendant des an-
.nées pour ruiner le pays. L'épidémie s'étant transportée &
Varsovie, les sceurs I'y suivirent, et s'éiablirent prés de
P'église de Sainte-Croix oi elles unirent au soin qu’elles
donnaient aux malades, ’éducation et Dinstruction des
orphelins. Mais I'armée suédoise ne tarda pas 4 s'emparer
de la ville et les sceurs furent contraintes de se réfugier en
Silésie avec la reine leur protectrice. A leur retour & Var-

_sovie, Marie-Louise les logea dans un des pavillons du
palais Casimir ol elles continuérent 4 se vouer aux obliga-
tions de leur état. : A '

- Le petit groupe du commencement futpea a peu renforcé
par de nouvelles colonies venues de France et cela non
sans nécessité, car de nombreuses seeurs succomberent pen-
dant les épidémies de 1654, 1660, 1661. Apres les guerres
de Sudde, en 1659, Marie-Louise achetaune ferme nommeée
Kaleczynski {prés de Solec sur la Vistule), d’Agnes Skapska
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et d'autres copropriéuaires ayant nom Glinki. Elle y fit
batir une maison en bois pour les sceurs et uae chapelle
sous le vocable de saint Casimir. Dans la suite, elle fit en-
core P'acquisition de quelques terres & Pechera & 1 mille
de Piaschzna et de celles de Proszow, Bogatek, Grochow
et Wolka, avec une partie de Jazgarzewo. Elle donna en-
core 30 000 ducats dor polonais pour Yachat de la
ferme de Lbiska, et elle assigna le tout comme fonds per-
pétuel aux sceurs de la Charité pour qu’elles prissent soin
des malades. Elles devaient elles-mémes les rechercher dans
les faubourgs, leur fournir les remédes et de quoi vivre, les
soigner; élever encore et former les orphelins et les jeunes
filles pauvres. Elle fit de plus bitir a c61¢ de la chapelie une
maison spéciale pour les malades indigents et les pauvres
vagabonds. Ii y eut aussi une pharmacie pour pourvoir aux
nécessités des malades, et des ateliers pour occuper les
pauvres. '

Dans le but d’augmenter le nombre des sceurs la reine
s'occupa avec un soin materael de 'ouverture d’un établis-
sement ou noviciat pour les postulantes. A Ja téte dela
petite famille était une sceur visitatrice. Saint Vinceat vou-
lut, en envoyantles sceurs de la Charité en Pologne, qu’elles
fussent sous la direction du Pére visiteur des Préires de la
Mission comme elles I'étaient en France. Ce visiteur érait
alors M. Guillaume Desdames. A peineinstallées, les sceurs
eurent a diriger 'ancien hépital du Saint-Esprit a Varsovie,
ainsi que les hopitaux de Saint-Roch et de I'Eanfant-Jésus
nouvellcment -fondés. Aux termes du contrat conclu entre
le visiteur et les fondateurs de ces hopitaux, ceux-ci en con-
servaient les fonds et les sceurs en prenaient la surveillance
‘=t 'administration. Elles auraient en retour droit au loge-
ment, & la nourriture, au vétement et a lassistance dans
leurs maladies. L'Assemblée du royaume, approuva au
nom du roi, en 1662, la fondation de P'institut de Saint-
Casimir par le décret suivant :



" Fondation de l'hﬁpxtal pour les pauvres orphelins par la trés illus-
tre reine S. M. Mane—Louxse. S. M. Ia reine, notre cpouse, désirant
non moins par un effet de sa piéié innfe que par une affection
toute pariiculiére pour son peuple augmenter la gloire de Dien
et par la attirer sur son royaume avec les bénédictions célesies le
dbunheur et la prospérité, a fondé avec une magsificence royale
¥hépital pour les pauvres orphelins des deux sexes prés Varsovie
dans le faubourg d¢ Cracovie, lui assignant Pechera et Kunow situds -
sur les terres de Czersk, achetés de ses deniers et qui lui sont soumis
jure terrestri ; et Nous avec Passentiment de tous les Ktats, approu-
vons a4 perpétuité cette fondation, assignons pareillement pour tou-
jours les terzres ci-devant nommees avec toutes leurs dépendances au-~

.dit-hopital et lui incorporons & tout jamais ces biens que par les
-présentes nous déclarons jouir des mémes droits ¢t immuniiés que
tous les fiefs du royaume, salvis oneribus Rei publicee.

Longtemps on np’augmenta en rien ces fonds, ce qui fur
cause qu’on ne put avoir dans les commencements qu'une
':nqui'nzaine d’orphelins. Plus tard cependant les seeurs tra-
_vaillérent elies-mémes au développement de cet institut de
b:enfaxsance elles firent, avec leurs économies, Pacquxstv :
tion d’une terre et ouvrirent dans les environs une maison
~ appelée Tamka Kaleczyna ; elle dura jusqu'en 1795, Des
legs privés secondérent plus efficacement encore les efforts
teatés par les sceurs. Les bienfaiteurs sont: le cardinal
' archeveque de Gnesen Michel Radziejowski (6000 ducats) ;
_ Nicolas waecu:kg, évéque de Posen; Barthélemy Tarlo,
d’abord visitear des Prétres de la Mission et ensuite évéque
“.de Posen. : =
.En 1699 les sceurs ouvrirent un établissement. d’ensei-
gnemem pour les jeunes filles. On y recevait les jeunes
- filles nobles & raison de 20 & 30 ducats pour la nourriture,
e logement et Penseignement. Comme pourtant beau-
eoup de familles ne peuvaient pas payer cette somme on
¥ recut gratuitement les jeunes filles indigeates. €e fut
.Ja raison pour laquelle I'établissement alla toujours. ea
~baissant, jusqu’a ce qu'on duat le fermer en 1824. Probable-



ment aussi que le ministre de linstruction d'alors y fut
pour une large part.

.En 1840, Joseph Krzyzanowski, émérite, assigna
6 000 ducats comme dot aux orphelines les plus méritantes
de I'institut Saint-Casimir. L'année 1842 vit se fonder les
conseils de secours des instituis de bienfaisance. La gestion
‘des biens-fonds passa dés lors entre leurs mains et les sceurs
n’eurent plus & s'occuper que de la direction du service
inwérieur, de linstruction et de la formation des orpheli-
nes. Les sceurs restaient de méme sous l'autorité de la visi-
tatrice qui continuait a étre juge de Padmission des postu-
laates, i les former, 2 les envoyer aux hépitaux, 3 nommer

. aux divers emplois. Avant 1842 elle administrait aussi les
fonds et vérifiait des comptes, ce dont maintenant s’occupe
le conseil. ‘

La premiére maison des sceurs dans la province de Var-
sovie est I'institut de Saint-Casimir a Varsovie, rue Tamp-
ka, fondé par la reine Marie-Louise. Cest i que résident
la seeur visitatrice et la sceur directrice. La se trouvent
aussi un postulat et un éuablissement pour les orphelines.

Voici, d’aprés un mémoire conservé dans les archives de
cette résidence, la liste des sceurs supérieures de cette com-
munauté : La premiére fut la sceur Marguerite Moreau,
morte en 1660; elle repose au cimetiére de Sainte-Croix. La
deuxi¢me, Barbe Bailly, jusqu’en 1667, année de son retour
a Paris ; la troisiéme, Francoise Duelle, jusqu’a 1680; la
quatri¢éme, Marie Bullard, jusqu’en 1684 ; la cinquiéme,
Marie de Bay, visitarice de retour en 1700 de Paris, od
elle alla aprés 1684 ; elle fut d’abord quelque temps simple
sceur et plus tard en 1712, elle revétit de nouveau la charge
de visitatrice, qu’elle garda jusqu’en 1718 ol elle fut nom-
mée supérieure de la maison de Chelmno; clest la qu’elle
mourut en 1727. La sixiéme fut sccur Madeleine Maurice

. qui dirigea cette maison jusqu’'en 1730 ; la sepiiéme, Barbe
Gérard, jusqu'en 1750; morte 2 Varsovie, elle repose de
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méme a Sainte-Croix. La huitiéme, Angéle Hesnard, qui
fur visitatrice jusqu’en 1759 ; elle partit ensuite pour Paris,
‘ol en 1766, elle fut nommée supérieure générale ; la neu-
vieme, Marie-Rose Cordes, jusqu’en 1761 ; ladixiéme, Ma-
deleine-Nicolle Lesurier jusquen 1777 ; la onziéme, Hen-
riette Thierry jusqu'en 1804 ; la douziéme, Ernestine de
Hund, jusqu’en 1812 ; déchargée plus tard de sa fonction
de visitatrice, elle mourut en 1826. La treizieéme, Marie
Borzuchowska, premié¢re supérieure polonaise, fut visita-
trice de 1812 & 1827; elle mourut 4 Posen, lors de sa
visite a ses sceurs de I'hopital ; la quatorziéme, Thecle
Zukowska, jusqu'en 1859; sortie de fonction, elie mourut
en 1861. La quinziéme fut Jeanne Szwartz jusqu’en 1894 ;
_morte a Saint-Casimir, elle est la premiére visitatrice enter-
 rée au cimetiére de Powaski. La seiziéme, Augusta Sikor-
- ka, prit la charge de visitatrice en 1894.
_ Voici une meation des établissements :
1° Dans les premiéres années qui suivirent 'arrivée en
Pologne des sceurs de la Charité elles desservaient égale-
ment I'hopital de Sainte-Croix, fondé par Anne Wolf de
Varsovie et mis sous la direction des Prétres de la Mission.
 2° En 1684, le chapitre de la Collégiale de Varsovie
remit aux soins des sczurs I'hopital du Saint-Esprit rue
Piwna. Sa foandatrice fur, en 1441, Anne, princesse de
Masovie, épouse de Wladislas, filsde Ziemowit et d'Alexan-
" dra Olgerdowna, qui avait regu en dot lesterres de Mienie.

> Lasceur de Bay fut la premiére supdricure de cet hopial.
. V

" En 1861 on le transféra dans la nouvelle maison, rue
Elekioralna.

- 3° En-1707 la confrérie de Saxm Roch fonda un hopital
sous le vocable de Saint-Roch, patron des personnes atiein-
tes de maladie contagieuse, et le confia  la direction des
sceurs. En 1711, il fut transféré a l'endroit odl il est encore
avjourd’hui.

4° L'hopital de I'Enfant-Jésus 2 Varsovie, {ut fondé par
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Pierre Baudouin, prétre de la Mission ; en I'année 1732, il
acheta avec le produit d’une quéte une maison dans le
faubourg Cracovie pour les petits enfants abandonnés dont
il confia le soin aux sceurs de la Charité. Ayant, dans la
sujte, recueilli des fonds plus. considérables, il commenga
en 1734 la construction d’un hopiral, place Warecki, ou 'on
mit jusqu'en 1900 des malades et les enfants abandonnés
et jusqu’en 1861 lesfemmes aliéndes. Aujourd’hui cet hépi-
tal se trouve transféré a la place Sainte-Croix, non loin de
1a gare appelée gare de Vienne.

5. L'hopital de Saint-Jean-de-Dieu pour les aliénés fon-
dé a Varsovie en 1650 et transféré en 1728 4 I'endroit qu’il
occupe aujourd’hui fut aprés sa fondation, dirigé par les
religieuses de Saint=Jean-de-Dieu et aprés leur suppres-
sion, en 1864, confié 3 des laics. En 1892 on aménagea
dans cet hépital un local séparé pour les femmes aliénées
dont la surveillance fut confiée aux sceurs de la Charité.

6. Comme dans I’bépital de Saint-Jean-de-Dieu, il y avait
aussi dans celui de 'Enfant-Jésus une -partie réservée aux
femmes dont nous venons de parler ; mais lorsque ces deux
sections furent insuffisantes, le conseil d’assistance de Var-
sovie avec des fonds provenant d'ceuvres de bienfaisance,
fit élever pour elles un grand hépital 4 Tworki non loin
de la gare de Proszki surla ligne de Varsovie a Vienne.
On. y transféra en-1891 toutes celles de I'hopital de
VEnfant-Jésus de méme que les seeurs qui s'occupaient
d’elles. : - - .

7. En 1822, la Socxem de bienfaisance de ‘Varsovie
obtint de Michel Symonowicz, visiteur des Prétres de 1a Mis-
sion, que quatre sceurs de la Charité se chargeassent des
.pauvres de la ville. Elles arrivérent I'année suivante et
‘prirent possession de I'ancien couventdes Carmélites. Avec
le travail des sceurs s’augmenta bientét leur nombre, qux
-monta d’abord 2 dix et aujourd’hui il vaa quinze. - -

8. La méme société appela en 1871 les sceurs a s'accu-
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per eacore des petits gargons de la ville dans I'ancien cou-
vent des Dominicatns.

9. En 1881, elle approuva de plus le projet des sceurs
d’ouvrir les dimanches et jours de fétes, aux personnes du
sexe plus dgées, travaillant dans les fabriques et les ateliers,
ce méme couvent, comme un refuge ou elles pussent pas-
ser comme il convient ces jours dans I'étude de la religion
¢t des devairs de leur éiat. Plus tard on y aménagea des
locaux destines =ux jeunes filles indigentes qui au sortir
des asiles avaient encore besoin de formation pour se suf-
fire a elle-mémes. ,

to. En 1882, plusieurs dames charitables ouvrirent pour
elles un atelier de couture et confiérent la direction aux
sceurs. En 1889 cet atelier fut transféré dans une maison
batie exprés et avec des offrandes voloniaires. Cette maison
se trouve rue Stara et porte le vocable d'érablissement de
Sainte-Marie. La construction fut dirigée par feu M. 'abbé
Wierzbicki, recteur de P'ancienne église des Dominicains.
Le nombre des pensionnaires tant internes qu'externes’
est de cent. '

11. En 1893 on fit Pacquisition de la meétairie appelée
Ignacy dans le district de ‘Nowoma, ot de jeunes filles

‘sous la conduite des sceurs de la Charité s’exercent aux tra-
vaux des champs et se forment aux soins du ménage. Cet
établissement doit ‘son existence aux sacrifices de sceur
Bronislawa Szpadrowska; son bienfaiteur principal est
Mgr Jungowski, prélat de.la cathédrale de Varsovie. -

12. Un Institut d’ophtalmiefondé 4 Varsovie par Mgr Lu-
bomirski, en 1827, fut confié également aux sceurs. En
1870, de la ruc Marszalkowska il fut transféré 4 la nou-
velle maison de la rue Smolna et est aujourd’hui encore
administrée par les sceurs. |

13. Léiablissement - Saint-Vincent-de-Paul, rue Ordy-
‘naka, doit sa fondation en 1883 aux efforts et a la générosité
de la comtesse Paaline-Louise Gorska Krasinka. Les sceurs
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qui y sont préposées s’occupent des orphelines et soignent
" les malades pauvres.

14. En 1868, trois sceurs furent appelées a I'’hépital du
nom Na Pradze, alors provisoirement organisé, pour y soi-
goer des malades. Depuis 1870, elles y sont définitivemem
fixées, et avjourd’hui le nombre des malades ayant aug-

- menté, celui des sceurs est monté a vingt.

15. L’hépital pour les enfants 4 Yarsovie, fondé presque
exclusivement aux frais de feu la comtesse Alexandra Po-
tocka qui obtint par héritage les terres de Vilanowa, se trou-
vait d’abord rue Solna ;en 1869 on acheta, rue Alexandria,
une maison sur 'emplacement de laquelle on batit le nou-
vel hopizal, olt, en 1871, on transféra les malades ei les
scears qui les soignent. '

16. L’hopital appelé Zapasowy (des provisions) fut fondé
par le conseil municipal par dela la barriére appelée Wolska
en 1885. Chaque année on y appelait quelques sceurs de
charité pour soigner les personnes atteintes de maladies
contagieuses ; aussitdt que les malades venaient momenta-
nément 2 manquer, les sceurs retournaient a Saint-Casimir.
En 1892 on y organisa un service réguiier et stabie qu'on
confia aux sceurs ; en 1895, on ouvrit une chapelle et 'on
nomma un chapelain pareillement a permanence.

~ 17. L'établissement Saint-Stanislas de Kostka a Varsovie,
rue szelna, fut fondé d’abord dans le but de soulager les
vieillards et les estropiés qui ne trouvaieat nulle part asile
et protection. En 1895, la sociéié de bienfaisance lonaa cet
effet une maison quelle donna 4 diriger aux sceurs et en
1897, elle en acheta une seconde ol emlgrerem vieillards,
estropiés et soeurs.

18. A Varsovie, rue Solec, fut fondé encore sous le patro-
nage de ladite sociéié, un asile sous le vocable de Saint-
Frangois-de-Sales pour les enfants et les vieillards, et dont
‘les sceurs durent de méme prendre la direction.

19. Les sceurs dmoem encore a Varsovne rue Wolska,
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I'érablissement dit des Acquéts ou des salaires {Zarobkow y),
legs d’un certain Strasziec.,

20. La clinique du docreur Solman, rue Szucha.

21. Une autre clinique, rue Obozna.

22. A Mien, V'hépital Saint-Joseph affili¢ & celui du
Saint-Esprit & Varsovie ; fondé en 1796 dans le but de
sauver les fonds menacés par le fisc suurichien ; il est au-

~ jourd’hui I'hépital du district de Nowoma et les sceurs le
desservent.

23. A Biala Podlaska, Charles-Stamslas, prince Radzi-
will, chancelier de Lithuauie, fils du prince Michel, général
de camp en Lithuanie, et de Catherine Sobieska, sceur

_du roi Jean I11, fonda un hépital et un établissement d’édu-
cation pour les orphelines en 1716 ; on mit encore a leur
téie les sceurs de la Charité qui y restérent jusqu’en 1885.

24. A Lublin, un hépital dut, en 1730, sa fondation &

" Hedwige Niemyska qui en donna la direction aux sceurs.

~Jusqu’en 1736 cet hopital éuait dans une maison privée, rue

Zlowa. Dans la suite on le transféra a Saint-Lazare, en 1826,

-au couvent des Carmélites. On Pappela I’hopital Saint-

- Vinceni-de-Paul. Egalement a Lublin, en 1874, on confia

aux sceurs ’hopital des aliénés ; mais au bom de vingt
ans le gouvernement les congédia. ; _
25. A Palwsk, André Zaluski, évégue de Plock, fonda en

1727 un hépital. Il en donaa la direction aux sceurs qui
venaient renforcer ‘les rangs de la communauté de Saint-

~Casimir, mais qui formérent une communauté & part avec

- la sceur Thérése Uminska pour supérieure, jusqu'en 1776,

. ou elles s’unirent & celle de Saint-Casimir. Aujourd’hui

- encore elles tiennent cet hépital.

: 26. A Sandomierz, Zegota, chitelain de Cracovie, fonda’

_ en 1222 et dota I’hopital du Saint-Esprit pour les malades,
Ies estropiés et les enfants abandonnés;; il le confia aux cha-
noines réguliers de Saint-Augustin de Saxe, appelés chez

;nous du Saint-Esprit. Lorsque en 1784, leur ordre fut
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dissout, I'hépital resta dans P'abandon ; le premier évé-

- que de Sandomierz, Prosper Buzynsky, appela en 1819 les
scenrs et parvint & sauver les fonds.

27. A Plock, un hopital fut fondé par Alexandra, temme
de Ziemowit, prince de Mazowie qui, en- 1405, y affecia
comme fonds une propriété de 180 acres; elle y ajouta
encore en 1426, go acres { mesure de Chelmno}. Le chapitre
de la cathédrale en eut I'intendance. En 1729 la ville s’ap- -
propria injustement la gestion des fonds de 'hépital et les
réduisit 4 rien. Cet état de choses dura jusqu'au prince-
évéque Poniatowski, grace a Vinitiative duquel V'abus cessa,
et les sceurs se chargérent de ’hépital (8 septembre 1784).
Comme fonds, il affecta a cet hopital Pancien collége des
Jésuites que résigna la commission d’éducation, d’anciens

- fonds provenant des princes de Masovic, la propriéié dite
Wilcza gora, 10 ooo dugats et I'ile Kepa formée parla Vis-
- tule. Mgr Szembek acheva I'érection de 1'hopital {21 avril
1788}, en donnant aux sceurs l'entiére direction, sous le
“patronage de deux pourvoyeurs ( un du chapitre). Ea 1787,
il augmenta lesfonds. Le chanoine Zorawski donna 20 ooo
ducats, &t Gadomski, sufliagant de Plock, 102 000, etc. Les
sceurs devaient y éire six pour le moins, et tenir, outre
Thopital, une école pour les jeunes filles. A la suite de
plusieurs procés, les sceurs quittérent la ville qui s’appro-
‘pria les fouds. En 1836, I'h6pital et le collége furent trans-
férés dans une maison de la rue Warszawska (il y avait la,
-dans le temps, une loge de francs-magons). Préseatement
les biens-fonds des sceurs sont entre les mains de la muni-
cipalité qui entretient quatre sceurs et leur pajrb a chacune
120 florins ; une cmqmeme est payée -par M. Khmklewxcz
de Goslic. N
- 28. A Zamosc, aprés.le premxer partage de Pologne, Iem-
-pereur Joseph I1 changea le couvent des Péres Franciscains
“en hopital, et les sceurs en prirent la direction. Lorsque,en
. 18132, £nmosc fut chaugée en place fone, on transports
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Phopital a Szczebtzeszyna ou les sacurs continuérent leur
'servxce jusqu’en 1883.

- 29. A Bialysiok, un hépital fut fondé en 1769 par Jean-
Clément Branicki, castellan de Cracovie, et confié aux
seears. En 1820, la sceur visitatrice Bozuchowska, avisa la
-municipalité que la maison de ‘Bialystok appaniendrait &
-la province de Varsovie, en suite de quoi le comité de bien-
faisance demande en 1861 encorecing sceurs a la commu-
pauté de Saint-Casimir, ce qui faisait sept en tout. Elles
desservirent 'hdpital de Bialysiok jusqu'en 1860, ol le
_gouvernement les congédia.

. 30. A Kurozweki, la comtesse Soltyk fonda, en 1844, un
- bdpital et y appela les sceurs. En 1859, un bourgeois de
cme ville, nommé Rudnicki y affecta la propriéié dite Koby-
lany; les sceurs qui s’y sont rendues, s'occupent de jardi-
. page et soignent les malades des villages environnanis.
31. En 1856 le conseil d’assistance de Lowicz y appela
les sceurs 4 Phopital de Saint-Thadée; en 1859 il leur confia
.de plus un asile qu’il venait d'y construire. Des fonds furent
-dopnés par Orlikowski, prétre de la Mission, préfet des
:ecoles a Lowicz. ’
:32. A Milanowa, district de Radzya, un hopital fat érigé
gn 1762 par les soins de la comtesse Caboga qui avait
-hésité ces terres, et elle y fit venir les sceurs qui y res-
ftetent jusqu'en 1889.’
7 '33. Elles vinrent en 1349 appelees par le consell d’assis~
;gnmce a Radzyn, a I'hépital de Sainte-Cunégonde et elles y
_soignérent les malades j jusqu’en 1885, ot le gouvememem
ks renvoya.
.34, Elles arrivérent en 1862 a I'hospice de Saint-
‘ Alesandre & Kielce ; on les y conduisit en procession apres
nne messc célébrée par Mgr Majerczak, mort depuis. »
- 35.En 1417, Martin de Kalinowa, castellan de Sieradz, -
it batir dans cette ville une église et un hopital. Comme
,:,{féilds il lui affecta sa propriéié de Grabowo et en donna la
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direction aux Chevaliers du glaive. Abandonnée par euz,
I’église tombée en ruines fut changée en cimetiére et I'ho-
pital rebiti prit le nom de Saint-Joseph; il fut désormais
dirigé par les sceurs venues en 1884. Elles regurent des
fonds de M. I'abbé Zielinski curé et doyen de Sieradz, m ornt
en 1865. '

36. A Kalicz, les sceurs prirent en 1865 la direction de
I'hépital de la Sainte-Trinité, doté par la comtesse Bie-
linska. En 1883 on ouvrit dans la méme ville un asile poar

les vieillards et ua atelier de couture qu'on confiaaussi aux
saeurs. —

37. L'hopital de Saint-Antoine 2 Wloclawek fut érigé
par les soinsdu chanoine Fijalkowski, plus 1ard archevéque
de Varsovie, mort en 1861. Ce n'est qu'en 1877 que grice
aux Chodinski, les sceurs y vinrent prendre la direction de
F'hopital et prodiguer Jeurs soins aux malades. Plusieurs
insignes bienfaiteurs leur avaient d’avance fait des legs
importants; tel, Francois Ploszynski, préire de la Mission,
régent duo séminaire ; Adalbert Kochawncz, curé de Broniew
et Louis Bromirski, curé de Lubraniec. '

38. A Szczuczyn en Masovie, Séverin Szczuka, évéque
de Joppé, archidiacre et administrateur du diocése de Chel-
mno, donna i la sceur Thérése Uminska une maison ou les
sceurs devaient faire la classe aux enfants et soigner les

- malades. Les sceurs de Saint-Casimir prireat la direction
de la maison en 1773, mais durent 'abandonner en 1302,
-4 raison da manque absolu de fonds (elles les perdirent
‘pendant la guerre}. Adam Szczuka en prit ensuite la direc-
tion. En 1871, toutefois les sceurs la reprirent 4 nouveau

. sur la demande du conseil du district.

39. A Wilanowa preés Varsovie, les sceurs dxrxgeaxent
I'hopital de Saint-Alexandre fondé par la comtesse Augusta
Potacka. En 1864 I'hopital, par arrété municipal, cessa
d’exister et les saeurs revinrent a Saint-Casimir.

40. A Groic, les sceurs vinrent en 1863 pour seigner les
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blessés ; plus tard elles y eurent la direction réguliére d’up
bopital qu’elles durent pourtant abandonner bieniét, faute
-d¢ fonds suffisants en 1867. _

41. A Wyrozembach, elles dirigérent jusqu’en 1887 I'hé-
pital de Saint-Thadée, fondé par Dovia Dornatowicz.
~ 42. De méme, & Hrobieszowa, elles eurent, jusqu'en
1877, la direction de I'hdpital de Sainte-Hedwige, fruit
d'offrandes spontanées, et bati en 1858,

~ 43. A Ciechanowa, elles eurent P'hopital et Iécole de
jeunes filles fondés en 1789 par la comtesse Ossolinska qui

_y appela les sceurs. Chassées en 1864, quatre d’entre elles
passérent 2 Groden au monastére des religieuses de Sainte-

“Brigitte, et deux obtinrent de retourner 2 Saint-Casimir a
Yarsovie.

“-44- A Dabrowa, elles dirigent ’'hépiral que constraisit et
leur confia une société franganse d’exploitation houillére,

45. De méme, 4 Sosnowice, elles tiennent un hopial ou
ane société d’exploitation houillére les a également appe~
-Jées pour soigner les malades en 13g7.

7 46. A Piotrtkow on leur a confié I'hépital de la Sainte-
Trinité en 1897. :

_47. A Radom, elles dirigent depuis 1897 I’hopital du
qmr de Saint-Casimir, et, de plus, depuis 1898 un asile
povr les vieillards et un refuge pour les enfants. -

- 48. Depuis 1898, les sccurs dirigent de méme 4 Wlelen
mhdpnal
; ’4.",’. Depuis 1899, un auire & Loniza.

" 50. Depuis 1900, un troisiéme 2 Kutna.

_Les anciennes maisons des sceurs de la Charité en
Lithuanie dépendaient toutes de la maison princjpale de
-Ssinv-Casimir a Varsovie. Aprés le dernier partage de la
Pologne, on fonda une nouvelle province qui fot dissoute
bienidt aprés, em 1842. Les sceurs restérent cependant
ncore jusqu'en 1864, dans certains hépitaux.

1* Mgr Bogustaw Gosicwski, évéque de Smolensk, fonda
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un hépital 2 Wilna, rue Subocz, dont il confia la direction
aux sceurs. Il y affecta sa propre maison avec 100000 du-
cats. : : :
A cause de la difficulié des communications, on fonda,
du temps du duché de Varsovie, la province de Lithuanie,
ainsi qu'un établissement pour les postulantes dans la mai-
son de Wilna qui devint de plus en plus importante. Les
sceurs y restérent encore aprés leur dispersion jusquen
1867. - 7

2° On fondade méme a Wilna 'hopital de I'Enfant-Jésus
en 179U par les soins de Mgr Massalski, évéque de cette.
ville, et aussi grace aux libéralités de la princesse Hedwige
Oginska, femme du gouverneur de Trock, laquelle encore
en 1786, fit en faveur du méme hopital un legs et imposa.
au supérieur des missionnaires, André Pohl, Pobligation
de diriger ’h6pital et de le confier aux sceurs de la Chame P
mais en 1864 elles en furent expulsées.

3° Aprés cela on fonda a Wilna avec les fonds fournis
par la charité des fidéles I'hopital des apdtres Saint-Phi-
lippe et Saint-Jacques, lequel fut confié aux sceurs en 1807 ;-
elles y restérent jusqu'en 1864. On mit aussi les sceursa la-
téte d'une ceuvre de bienfaisance en 1840. -

4° En 1732, Jean de Campo Scipio fonda un hopmla
Szczuczyna, en Lithuanie, avec une école pour les jeunes
filles, et en donna la direction i la sceur Thérese Uminska..
supérieure des sceurs dépendant de la maison de Varsovie.,
En 1742 ces sceurs S'unirent avec celles de Sainmi-Casimir
et le supérieur général résidant & Paris, d’accord avec le
visiteur de la province de Varsovie, le P. Sliwicki ratiBa
cette fusion. Les sceurs restérent 14 j jusqu’en 1867 o

5° Mgr Joseph Zaluski, évéque de Kijow, fonda un hopi-
tal avec une école pour les enfants en 1760 a Zytomirz, et
confia I'un et Paatre établissements aux sceurs de la Charité.

Elles y restérent encore jusqu’en 1865 aprés leur disper-
sion.
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£ Jean Zamojski, possesseur d’un majorat et gouverneur
de la Podolie, fonda 2 Grodek en 1766 un hopital et une
 écate pour les jeunes filles dont il confia la direction aux Fil-
' lmde la Charité. Elles y restérent jusqu’en 1865.
rEn 175q, Jean Hilzen, gouverneur de Witebsk, fonda
1Gsw1e) un hopital qu’il confia aussi aux sceurs quiy
i{iunt:hrére:nt jusgu’en 1864 ol on les transféra 3 Wilna.
.8 A Luck en Wolinie, Josephine Polanowska, femme du
marosted Ostrogsk, fonda un hopital en 1792 et une mai-
sonpour ies orphelines. Elle désirait elle-méme entrer dans
Jlacongrégation des sceurs de la Charité, mais 1€’ désordre
.du pays I'en empécha. Elle s’établit en conséquence 4 Luck,
vg”llei'dirigea I'hopital pendant quarante ans. Aprés sa mort
‘Mgr Kacper Kasimir, métropolitain de Mohilew, introdui-
isu.les seeurs de la Charité dans sa ville métropolitaine et le
;dxap ¢ de la cathédrale offrit une maison pour leur servir -
écd:meure. Avec les fonds laissés par Mme Polanowska et
“Ia;mncesse Lubomirska on acheta la ferme Dorostaje, et
. sp.nommé Traszkowski fit don d'une seconde ferme des-
' nnee a Ventretien de I'établissement.
ig Ean 1789, Augusta, de la famille des princes Oginski
,etmmtesse Plater, fonda un hépital a Kraslaw et le conﬁa
fanx seeurs qui y restérent jusqu'en 1864.
o° En 1824, les sceurs de la Charité recurent 2 Kowra
-an hopital de M. I'abbé Rochitach et le desservirent jus-
~qu'en 1865. '
A Teplik en Ukraine, on mit sous la direction des
srsun hopital bati dans la propriété des comtes Potocki.
 seeurs y Testérent jusqu’en 1865.
2°A Minsk, dans le gouvernement, les sceurs prirent en
waigs la direction d'un hopital et Padministrérent jusqu'en

1867,
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NOTES BIBLIOGRAPHIQUES

251. L'obéissance d'aprés saint Vincent de Paul, par
J. M. A., missionnaire apostolique (J. Angeli}. Abbeville,
Paillart, 19o04. Un vol. in-32.

Sur Pobéissance religieuse il y a d'anciens tcaités qui ont un grand
mérite, en est-il un qui, au point de vue de la langue, ou de la ma-
niére de présenter les choses, n"ait besoin d'étre retouché ¢ Pour
cette retouche, il faudrait un esprit trés juste, une grande discrétion
et aussi le gout littéraire qui prévient plusieurs des difficuliés aux-
quelles pourrait se heurter le lecteur.

Eans un petit opuscule M. Angeli a réuni des paroles de saint Vin-
cent de Paul sur ce sujet. Saint Vincent de Paul était un homme
d'une grande foi et d’un rare bon sens : ses paroles sur ce sujet délicat
€taient a recueillir; plusieurs seront précicuses a citer quand on écrir
un traité de forme un peu moderne sur Pobéissance.

252. Sous ce titre Orxgme historique et caractére de la dévotion &
sainte Philoméne, le curé de Kouba, prés Alger, M. Miéville a pubiié
un sermon préché en présence de S. G. Mgr Oury, archevéque
d’Alger, et du grand séminaire i I'occasion du centenaire de linven- -
tion du corps de sainte Philoméne, le 25 mai 1902, dans I'église
de Saint-Vincent-de-Paul de Kouba, par le curé de cette paroisse,
{Alger, imprimerie Saint-Augustin, 1904. In-12). — On y trouve
‘d’intéressants détails sur la paronsse de Kouba ; en voici quelques
ligaes :

« En méme temps, qu'il érablissait # Kouba le grand séminaire,’
M. Joseph Girard était chargé de la paroisse par Mgr Pavy, alors
évéque d’Alger.

« Le village, existait depuis 1832, Il &tait resté meuf ans sans -
prétre ; un des aumdniers de armée éit seulement jusque-la venu
le dimanche célébrer la sainte messe & pen prés régulidzemest; i
7 avril 1841 Mgr Dupuch célébra & Kouba-Vieux, dans Vécole, le saint
sacrifice. C'était le Mercredi saint. L'année suivaate le curé de Dily-
Ibrahim y fondait une paroisse. La population se compesait d’Alsa-
ciens fort indifférents ou protestants, dont il ne reste plus de trace.
Notre vieux cantonnier, Jacob, en est, je crois, la seule retique,
L'église étaii 4 peu pris toujours vide, méme le dimanche.

« En 1851, M. Girard loua, & deux pas d’ici, un local dans Ie
nouveau village qui commencait & se former autour du devxieme
camp devenu le grand séminaire. Ce local proviscire servit pen-
dast quarante et un ans. M. Girard y établit, dés le début, la dévotion
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a ssinte Philoméne et cessa dés lors les pieux pelerinages qu'il avait
faits jusque-la i I'église de Birkadem. Le séminaire voulut, pour en
conderver le souvenir, faire tous les ans dans cette église un péleri-
sage i Ja clotuce de la retraite de la reatrée d’octobre.
¢ La vie chrétienne sembla bientét refleurir dans ces lieux désolés.
Ls parole des missionnaires se faisait entendre 4 la paroisse régu-
liszement tous les dimanches, les jours de féte et aux retraites
apauelies : Tattrait des cérémonies ordinaires, Péclat de certaines
solennités, sugement distribuées dans le cours de I'année, l'entrain
des chants sacrés exécutés par toute Passemblée des fidéies attiraient
Jes plus indifférents ; la dévotion & la sainte Vierge pénéira dans les
familles par Vinstitution de la Confrérie du Rosaire et de P'Associa-
tion des Enfants de Marie. Peu 3 peu les sacrements furent fréguentés
réguliérement, surtout par les bons Mahonais qui retrouvaient avec
bonheur les habitudes de leur jeunesse et de leur ile si catholique...
Le but du bon Pére était atteint, car il avait formé,sinon une paroisse
modéle, comme la flatterie se plaisait quelquefois a le dire, an moins
_upe image assez fidéle de ces populations sérieusement chrétiennes
qui consolent la religion dans nos meilleurs diocéses de France. »

- 253. Ceux qui ont feuilleté le texte de nos synodes provinciaux
oat pu remarquer Jes « acclamations » ou souhaits, rédigées en langue
exlésiastique, nous pourrions dire en langue liturgique, par les-
guelles se terminent ordinairement les séances soiennelles de ces
_assemblées. Cette tradition est ancienne en nos solennités. Dans la
Rexue du chant grégorien (juin 1yo4), M. Guichard, C. M., sous ie
noiz de Joseph Delasiive, a publié ane Acclamation liturgigne chax-
Yeau quingiéme siécle a la cathédrale de Troyes. Le 1exte en avait
-t domné par M. le chanoine Lalore dans une étude intituiée : les
.Acclamations & la messe pontificale dans Pancienne liturgie iroyenne.
- M. Guichard en & publié la notation d’aprés un ERanuscrit, croyons—
..aous, de la bibliothéque de la ville de Troyes. 1l 2 accompagne cette
.publication de réflexions pleines d'intérét sur ces anciennes accla-
.. 354 Panaghia Capouli, Cest le nom d'unc chapelle, prés d'Epndse,
et C'est le titre sous lequel a paru un ouvrage (Oudin, 1896) que
-mous avons mentionné précédemmment, et selon lequel on aurait
-trouvé en cet endroit, les restes d’'une ancienne maison de la saiate
:‘Vierge et, pensait-on, son tombeau. Nous avens annoncé Fouvrage

quand il parut : nous ne Vavons pas discuté et nous ne le discutans
.pes. Dans le méme sens fut publié par M. I'abbé Gouyet, prétre de
~Paris, un ouvrage intitulé Découverte dans la montagne d’Ephése de
- la maison o« la trés saimte Vierge est morte. (Paris, 18¢8.) L’auteur,
. déetdé depuis quelque temps, nous avait entretenu de ses ‘vues et de-
- 0B OUYTage : « soD siége tait fait », et il nousa déclaré a peu pres
_explicitement qu’il n’entendait pas quon lui préseatdt d’objection :
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nous n'avions qu'i nous incliner avec la déférence due & son age
vénérable.

Mais il fallait pourtant s'attendre a gquelque contradiction, car &
Jérusaiem on a des prétentions sembiablies. Le P. Barnabé dans son
livee le Tombeau de la sainte Vierge a Jérusalem (Jérusalem, impri-
merie des Franciscains) revendique pour la Cité sainte Phoapeur
que veut s'arroger Ephése. De 14 examen et... refutation des asser-
tions relatives a la valeur de la maison ou chapeile de Panaghxa
Capouli prés d’Ephése.

La Revue du Clergé francais du 1 juiliet 1904, résume les deux
opinions. L’'auteur ne croit pas soutenable Popinion des partisans
de Panaghia Capouli ; et — nous no savons si cela les consolera
beaucoup — il ne juge pas acceptables, non plus, les preuves alléguées
par leurs contradicteurs, les partisans de Jérusalem, lesquels placent
le tombeau de la sainte Vierge a Gethsémani, au pied du mont des
Oliviers.

D’un c6té on allégue les visions de Catherine Emmerich, de l'autre
celles de Marie d’Agréd'a : les voyantes, en effet, ne sont pas d’accord.
Comme nous ne voulonspas nous exposera mécontenter les partisans
de Catherine Emmerich, ni courir le risquede froisser les tenants de
Marie d'Agreda, nous devons nous abstenir de discuter cet argument.

Il s’agit dans le cas présent d’un fait historique : qu'on nous donne
. des preuves historiques, et que les partisans des deux opinions
- s’appliqueat & montrer que ces preuves sont valables: c’est la la

vraie et 'unique méthode & a employer.

255..0n nous a communiqué une liste que nous publions

ne pereat; elle contient plusicurs indications bibliogra=
phiques que nous n’avons rencontrées nulle part ailleurs :

OUVRAGES PUBLIES PAR LES LAZARISTES DE LA PROVINCE DE
CONSTANTINOPLE, OU IMPRINES A LEUR IMPRIMERIE
DE SAINT-BENOIT 4 Constautmople

Cetie imprimerie a existé jusqu’en 1867 ; elle était installée sous
I'église de Saint-Benoit.

1. Eléments de langue turque par M. Viguier, C. M., suivis dun’
essai de vocabulaire francais-turc, imprimé 4 Pambassade de France
{premiére imprimerie ayant existé 3 Constantinople) sous les aus-
picesde M, de Choiseul-G—dufﬁn.,Mars $790, gros volume in-4, 462 p.

2. Histoire et phénomines du wolcan et des iles britanniques de
Santorin ; suivi d’un coup d'wil sur I'état moral et religieux de la
Gréce moderne. Composé en 1847 par Pégues, C. M., Supérieur de

Sanmtorin. Avec une carte. Imprimerie royale, Paris, 1842. Fort
volume in-8 de vi-667 p.
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3. Anapausis tis Cardhias eis to aghion thelima ou Théou {De
la conformité & la volonté de Dieu)l composé d’aprés le traité du
P. Rodriguez, par le P. Thomas Stanislas Vélasti, de la Compagnie
de Jésus, 2¢ édition, en caractéres chiotes (c'est & dire en grec repreé-
senté par des caractires romains). lmprimerie de Saini-Benoit
..de Constantinople, 1843. Un volume in-12z de vi~206 p.

4- Catecismo, ossia exposizione della doctrina cristiana (Grand
catéchisme en italien) publié par Mgr Hillereau, vic. apostolique.
dmprimerie de Saint-Benoit, 1844. Un volume in-16, de xxxvur-
281 p. 1l est précédé du petit catéchisme. '

5. Exposé de la véritable doctrine orthodoxe, par Mgr Hille~-
reau. Imprimerie Saint-Benoit, 1851. Un vol in-16, de #1236 p.
{Cet ouvrage, devenu rare, traite en abrégé toutes les questions qui
e rattachent 4 Punion des Eglises etaux moyeans de la faciliter.)

6. Meletes dhia olais tais imerais tou chromou dhia tin Neotita
{Méditation pour tous les jours de l'année a I'usage de 1a jeunesse.)
Grec en caractéres chiotes.

7. Gymnastis pros ton Jisoun Christon agapis {Pratique de
Pamour de J.-C.) d'aprés saint Alphonse de Liguori, traduit du
francais en grec par M. J. Alby, de Santorin. Imprimerie de Saint-
Benoft, 1845. In-12 de 303 p.

8. Abrégé de Grammaire turque a Tusage des éleves du college
royal ‘de Bébéck, par M. Sinan, prétre de la Mission ; avec carac~
1éres. turcs en rouge. 1™ édition, xui-135 p. Imprimeri¢ de Saiat-
Benoit, 1846. Un volume in~12.

9. Alphabet turc, suivi d'une méthode de Lecture par M. Sinan,
prétre de la Mission, 2¢ édition, 25 p, Imprimerie Saint-Benoit,
4850,

10, Abrégé de Grammaire turque, par M. Sinan, 2¢*_<&dition
avec letires wirques en caractéres rouges, vit-i2J p. Imprimerie de
Saint-Benoit, 1854, un vol. in-i2.

t1. Dictionnaire francais et grec vulgaire, par M. Daviers,
prétre de la Mission ; 2 €dition, vii-625 p. lmprimenl'ig de Saint-
Benoit, 1847. Un fortvolume in-8. llyaeu plusieurs .ednions. Cet
ouvrage est peut-étre le meilleur dictionnaire encore mxfxtenaqt pour
les étrangers qui veulent apprendre le grec moderae ; il contient ie
grec relevé, le grec courant, le grec populaire. -

12.' Le Protestantisme et le Schisme grec ; traduction ‘de la lettre
-de M. le comte de Maistre : texte frangais et grec moderng < regqrd.

imprimerie de Saint-Benoit. Brochure in-8 de 62 p.
: -
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13. Vie de Photius, Pére du schisme grec. Texte frangais et grec
moderne en regard ; une brochure in-8 de 63 p. Imprimerie de
Saint-Benoit, sans nom d’auteur, sans date, mais avec la numérota-
tion 194.304. L’auteur est M. Eugéne Boré ; M. Elluin I'a rééditée.

14. Le consommateur du Schisme grec, ou Vie de Michei Cérulaire
Texte francais et grec“moderne en regard. Imprimerie de Saint-
Benoit. Une brochure in-8 de 210 p. L’auteur est M. Boré.

15. In. Texte grec seulement. Imprimerie Saint-Benoit. Brochure
in-8 de 104 p.

16. De 'Empire ottomar pour Fannée 1850 ; avec une statistique
politique et religieuse du gouvernemeat, de la population, etc.
Imprimerie de Seint-Benoit. Brochure petit in-8 de 112 p. A
paru par les soins de M. Boré et renferme des données tout i fait
précieuses sur une quinzaine’de peuples qui habuent la' Turquie
d’Europe et la Turquie d’Asie. .

17. Couronnes de neuvaines saintes pour se préparer dévotement
aux solennités et fétes de la sainte Vierge, avec une image de la
Médaillemiraculcuse au frontispice. Imprimerie de Saint-Benoit, 1850.
Brochure petit in-18 de 72 p.

18. Grammaire de la langue grecque moderne, i 'usage des éta-
blissements duLevant par M. Fougeray,prétre de la Miscion. Smyrne,
Damiano, 1851. Un vol. in-8 de 176 p. — A été trés employée.

ig. Grammaire de la iangue grecque moderne, 2+ édition de Pou-
vrage précédent ; corrigée et augmentée par M. Ach. Elluin, prétre
de la Mission. Smyrae, Damiano, 1868. Un vol. in-8 de u-238 p.

20. Manuel de pelitesse en bulgare [(caracitres slaves) traduit par
Cristo Vaklidoff, éléve du college de Bébeck, publié par les soins de
Dimitri Dobrowitch et Georges Vasileff. Constantinople; Galata ;
imprimerie Tsantkoft et Miskoff {Imprimerie de Saint-Benoit). Bro-
chure in-8 de vu-38 p. Ce livre zinsi que les suivants dans la
méme langue ont €té publiés sous la direction et Yinfluence de
‘M, Faveyrial, prétre de la Mission, 1858.

21-22. Dialogues frangais bulgares, par M. J. Naidenofl, aux frais
de G. Rechaeff ; brochure de v-78 pag. suivie d’un alphabet fraa-
cais en Bulgare et d'uné méthode pour lire le francais de 34 p.
Constantinople, Galara. Imprimerie Tzantkoff et Miaffok, 1859. :

23. A Grammar of the Bulgarian language (Grammaire bulgare, .
avec exercices et vocabulaire anglais-bulgare), en anglais, par Tzan-
tkoff, professeur de bulgare au collége de Bébeck. Gulata, imprime-
rie Tzankoff, 1859, Un vol. in-8 de 247 p.
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24. Petite grammaire bulgare méthodique, en bulgare, par Mistro-
vich. Galata, imprimerie 'I;zantkoﬁ'. Brochure in-8 de m-68 P

25. La Bulgarie; journal des intéréts bulgares (en bulgare).
Rédacteur, administrateur Tzantkofl, in-folic. Trois années, jusqu'an
24 mai 1861, date de sa suppression. Imprimeur Tzantkofl a Galata
imprimerie de Saini-Benoit,

26. Grand catéchisme raisonné & Pusage des Bulgares-Unis {en
bulgarej par M. Faveyrial avec approbation de Mgr Brunoni. Im-
primerie de Saint-Benoit, 1862. In-8 de vin-244 p.- — On sen sert
encore (1goo).

27. Episkepses pro to aghiotaton mysterion tis Efckaristias (Visi-
tes au Saint-Sacrement) en grec, caractéres chiotes, par M. Elluin,
prétre de la Mission. Smyrne, Deveroni et Sougiolli, 1864. In-16
de xxur-280 p.

28, Efchologhion (Eucologe). Livre de priéres, en grec moderne
par M. Elluin, prétre de la Mission. Paris, Adrien Leclerc, 1864.
Joli volume in-8 de 361 p.

29. Nouvelle grammaire francaise, traduite en grec par M. Murat,

préire de la Mission, & I'usage des éléves du coildge de Bébeck.

Constantinople, 1864. In-8, texte francais et grec en regard de 70 p.

30. Lexique framcais-turc de six cents mots & Fusage des écoles,
par M, Murat, prétre de fa Mission, extrait d’un manuscrit de dix
mille mots fait par M. J.-B. Bonnet, prétre de la Mission. Cons~

" tantirople, imprimerie Cayol, 1865. In-8 de 65 p.

31. Abrégé du Nouveau Testament, ouVie de Notre-Seigneur Jésus-

. . Christ,suivied’'un pelit catéchisme, de priéres, de dialogues etde traits .

d’histoire ; texte frangais et grec en regard par M, Elluin, prétre de
la Mission. Paris, Adrien Leclére. Un vol. petit in-8 de 187 p.

32. Alphabets francais et grec, avec tout ce qui peut enseigner a
écrire et & lire correctement le francais et surtout le grec par
M. Elluin, préire de la Mission. Paris, Adrien Leclere, 1866. In~

18 de 72 p.

33, Petit catéchisme ou abrégé de la doctrime chrétienne, en bulgare

© avec caractéres slaves. Vienne, Imprimerie impériale, 1867. 1 vol.

in-12 de 81 p. (La premiére édition a da étre imprimée & Saint- -
Benoit,) :
34. O Min tis Panaghias (Mois de Marie} en grec moderne avec

caractéres chiotes par M. Elluin, prétre de la Mission. Smyroe,
‘Damiano, 186g. In-12 de 1600 p.

35. Dromos tou stavrou (Chemin de la Croix), par M. Elluin, prét'r?
'de Iz Mission, en grec : — caractéres chiotes et caractéres grecs; suivi
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d’un chemin de la Croix en italien et d’un en frangais. Damiano,
Smyrne, 1870. In-32 de 232 p.

36. Manuel de la langue grecque par M. Alby, ancien éléve des |
Lazaristes de Santorin, publié sous les auspices de M. Gauzente,
prétre de la Mission, Supérieur de Santorin. Hermopolis (Syra),
Rinieri Pristitzi, imprimeur. 1n-8 de 116 p.

37. Za Ejayyékz{Evangiles des dimanches et des principales fétes
de Pannée), 1™ partie, en grec ancien par M. Elluin, prétre de 1a
Mission. 1 vol. in-16 de 162 p. Smyrne, Tatikian, 1871. :

38.0°" 8iog Twv ayiwv (Vie des Saints, pour tous les jours de I'année, -
avec les principales fétes) par M. Elluin, prétre de la Mission, en
grec modern . 5 vol. in-16. Smyrne, 1874-1880.

42. Petit catéchisme ou abrégé de la doctrine chrétienne, par
M. Poulin et Murat, C. M., publié¢ avec Papprobation de Mgr Gra~
sclli. Constantinople, typographie centrale, 1875. In-16 de 8% p. :
. e catéchisme a €té en usage dans le diocése de Constantinople

jusqu’en 1885 ; il a eu trois éditions. “

43. Filotkea i Eisagoghi eis tin eulabi join {Pholothée ou intro-
duction a la vie dévote) de saint Frangois de Sales, en grec avec
caraciéres chiotes par M. Elluin, prétre dela Mission. Smyrne, Vidori
fréres, 1776. In-16 de 164 p. ~ '

44. Mimisis tou Jisou Christos (Imitation de Jésus-Christ) en grec
moderne, avec caraciéres chiotes, par M. Elluin, prétre de la Mission.
Smyrne, Vidori fréres, 1877. In-16 de 562 p.

45. Neos Mintis uai‘ias (Nouveau mois de Marie) ea grec moderne,
caractéres chiotes, suivis d’exemples en frangais ; de M. Debussi,
traduit par M. Elluin. Smyrae, Vidori fréres, 1877. In-16 de 496 p.

46. Abrégé de ¥ Histoire sainte suivi de diaiogues et d'un vocabu-
laire. Texte grec-francais interlinéaire par M. Elluin, prétre de la
Mission. Smyrane, Vidori fréres, 1881. 1 vol. petit in-16 de 248 p.-

47. Bamqynews (Catéchisme) ou abrégé de la doctrine chrétienns,
traduction en grec, moderne du numeéro 42. Publié par les soins de
M. Gauzente, On le suit encore & Santorin (1900), en bonne langue
grecque. Hermopohs (Syra), 1882. In-16 de 176 p.

48. Medjmou a-i ed’iyi A(Recuenl de pritres & I'usage des éléves des
écoles d’Orient) en turc avec caracidres frangais, par M. Sinas, prétre
de la Mission. lmprimé 4 Paris par M. Sinan lui-méme, avec sa petite
machine & imprimer, 1883. In-32 de 88 pages.

49 Medjmou a-i ediyé (Recueil de priéres, etc.) en turc aves carac-
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téres francais, par M. Sinan, prétre de la Mission. Imprimé & Paris par
M. Sinan, encore avec sa petite machine i imprimer, 1883, In-32
de 224 p. Ce livre différe du précédent i partir de la page 68 et
contient toutes les épitres et tous ies évangiles de 'année.

0. Indjil-i Moucades (L’Evangile selon saint Matthieu}, avec carac-
teres frangais, par M. Sinan, prétre de la Mission. Paris, méme
imprimerie, i883. Traduit sur un exemplaire du Vatican. In-3z2 de
175 p.

5i. Manvel de conversations en frangais et en turc, suivi de deux
vocabulaires francais-iurc er wurc-frangais. Nouvelle édition revue et
corrigée par M. Sinan, prétre de la Mission. Paris, méme impri-
merie, 1833, In-32.

51. Sermon des Quarante-Heures, préché a Saint-Benoit, le 2 mars

1831 ; en langue et caractéres arméniens par M. Sinan, prétre de Ja
Mission. Constantinople, méme imprimerie, :

52. Mpyen facile pour savoir lheure actuelle, soit & la turque soit,

a la franque, par M. Sinan, prétre de la Mission, 1 feuille. Constan-
tinopie, méme imprimerie.

 53. Catéchisme Jrancais-turc, texte francais et texte turc en carac-
téres arméniens en regard, par M. Dinkha, prétre de la Mission.

Constantinople, chez les Sceurs de la Charité a Pera, Taxim, 187a.

In-16 de 275 p. '

54. Catéchisme turc, en caractéres arméniens seulement par
M. Dinkha, prétre de la Mission. Un vol. in-16.

55.10epe mnz Tou ypesou Mipeazws (Imitation de Jésus-Christ) en grec
moderne avec caractéres grecs par M. Alby, publiée par les soins d,e
M. Gauzente, prétre de la Mission, 4 Santorin. Hermopolis {Syraj,
Frery fréres, 1584. In-16 de 460 p.

56. I Imera tou christianou {Journée du chrétien} en grec avee
caractéres chiotes par M. Elluin, prétre de la Mission. Vidori fréres,
1885, In-16 de 476 p. Smyrne.

57. Hpmump&pmv (livrz de priéres) par M. ?Huin, prétre_de la
Mission, en grec avec partics liturgiques ¢n latin. Smyrne, Dictaes,
1888. In-16 de 476 p.

58. Métﬁodé simple et facile pour apprendre rapidement {e grec
moaderne, par M. Nicolas Murat, prétre de la Mission. Coanstantinople,

- . Minasse, 18g8. In-18 de 171 p. Est trés répandu.

59. Petit lexique turc-francais, par M. Murat, prétre de 1a Mission.
Constantinople, Minasse, 18uf. In-32 de 159 p.
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60. Meéthode pour apprendre facilement et sapidement la langue
turque (caractéres Jatins) par M. Murst, prétre de la Mission. Constan~
_tinople, Minasse, 1891, 2¢ édit. In-18 de 194 p.

61. Nea MiZolos yadho-Exdevian (nouveile méthode pour apprendre
{e frangais) par M. Murat, prétre de la Mission. Consta,almople, Mi-
nasse, 18q1. In-18'jésus de 143 p.

62, Lexigue francais-turc, par M. Marat, prétre de la Missica.
Constantinople, Minasse, 18g2. Un vol. in-32 de 244 p.

63. Méthode pour apprendre facilement et rapidement la langue
durgue (caractéres latins), par M. Murar, prétre de Ia Mission, 20 édi~
tion revue, corrigée et augmentée de plus de quatorze cents mots
choisis parmi les plus usités et rangés par ordre logique. Cons-
tantinople, Minasse, 1804. In~18.

64. Méthode pour apprendre facilement a lire, écrire et parier la
{angue turque (caractéres turcs et latins), par M. Murat, préire de la
Mission. Constantinople, Mahmoud-B8ey, 1895. In-18 de g6 p.

65. Guide du professeur pour Ie collége Saint-Benoit, par M- Plan-

son, préire de Ia Mission. Constantinople, Zellich fils, 1893. In-18
de 134 p.

66. Guide du professeur pour le college de lz Propagande de
Smyrne. Smyme, sans date. In-32 de 147.p-
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FRANCE

Histoirk. — La France répond 4 peu prés & I’ancienne Gaule
(Gallia) des romains. La population se forma d’'un mélange de
Gaulois, de Romains et de Grecs surtout dans le midi, et plus
tard de Francs { Franci), d’Alains,de Burgondes. La France jouit
d’un climat tempéré qui lui permet de se suffire pour presque
toutes les productions nécessaires a la vie. Le gouvernement eut
la forme monarchique jusqu’a la fin du dix-huitiéme siecle ; il a
avjourd’hui Ja forme républicaine. La capitale est Paris dont la
beauté et les agréments au point de vue de la civilisation mo-
derue sont universellement appréciés. Villes principales : Lyon,
Marseille, Bordeaux ; Le Havre et Nantes pour la navigation. —
Superficie : 536 891 kilométres carrés; population : 38 961945 ha-
bitants (1go1).

Monnaies : I'unité est le franc; mesures, le metre. Pour les
poids et les mesures, systéme décimal trés apprécié pour sa sim-
plicité et pour la facilité des calculs.

Divisions. — L’ancienne France était au poiat de vue des cou-
tumes et des mceurs partagée en provinces dont notre carte
indique les principales. Administrativement, des Gouvernements
comprenaient une ou plusieurs provinces selon I'étendue de
celles-ci; au point de vue fiscal la France éuait partagée en
Geénéralités présidées par des intendants généraux.

Depuis 1790 elle est divisée en départiements;on en compte
actuellement 87 ; ils tirent, presque tous, leurs noms des fleuves
ou des montagnes qu’ils traversent.

Au point de vue religieux, il y a la liberté des cultes; la
grande majorité de la population appartient au culte catho-
lique. Au dix-huitiéme siécle, le nombre des diocéses allait
a cent trente-cing, dont dix-huit archevéchés et cent dix-sept
évéchés, y compris la Corse. Il y a aujourd’hui quatre-vingt
quatre siéges, dont 15 archevéchés et 67 évéchés. Il faut ajouter
pour I'Algérie et les colonies six siéges dont un archevéché.

] ETABLISSEMENTS. — Les maisons de Congrégation de la Mis-
sion existant ou ayant existé sont soulignés sur nos cartes.

Pour les £Taprissements pEs FiLLes pE La CHARITE, voyez
les Annales des Dames de la Charité.




(7)
CARTE

DE FRANCE

XIXs SIECLE

-— 3112 —



(a(oats oxIX np

uy) HONVM] WO MLUVY)

ety

Sovicyghby

L]

atov®

Lo

el

SIINTUAD ohe

ne,

'y

L2 2 LT

el

N ouaIpV L
g € g, %G .
S %.uu T\ sovoy 1 L0 = -}
e ey N gatTe B - ey H e e —
.A.J\o\u.... .im”-..,.x.\ wonaflnrot0Y .zw.m J ‘ { 230N = =
ss%: ” (3 v 3wod B A
e R\ z Py o Au0uTag Dl
vy | ey " AT LOVHL S
P A TEA AV o JAOVH
: ik ) Yy
o w2 p) S S 1 LE]
- swmopgt-{ % FaPTT
FNUNCA38100 12 INOVST P j Livdwnit
. A ) N A 3 "
) $ . [
- :.,r.: ] .:zr..... | BIIAD . . \, 4
Ssaho CIWATINNy 3 H O\ A Y

i
N }
§ a0

S

)
a4

Ly,
-
x..

Vg,

"
osaaxny

N O

sA1TAX0UY

4
».....M_.

9
FINNTAY

\.wjmmoﬁ

L OMV.\..

zw._.u 3

W
W

W

nas1109







TABLE DES MATIERES

DU TOME LXIX (igo4)

L'année 1903 (Extrait de la circulaire de M. le Supéneur
général ). . .. ... ... e e s C et e i 10
a féte lnurgxque du Patronage de saint Vincent de Paul (S. R, C.,
17 septembre 1go3}. . . ., ... s et it e e e e D
Le Patronage de saint Vincent de Paul; discours de M. A. Milon 269
Indults. Faculié decélébrer lamesse sur mer, 1go4, pourcingans., 145
Indulgence pour Pinvocation: O Marie,et1c. « o v v v v . - &

Nos Cartes géographiques, . . .. ...... I 711
Le nouveau président des Conférences de Saint-Vincent de Paul,
M. Paul Caion. . . . .. S et e e e e “ e e e 204

Les Missions catkoliques de Lyon ; stansthue des missionnaires
décédés. . .« L i st it e e e it e i ase . 205
Décret d’introduction de la cause de béatification et canonisation du
vénérable serviteur de Dieu, Mgr Justin de Jacobis, C. M.
(12 Juill 1904) & ¢ v o 0 o 0t b i i i e il c e e 395

- EUROPE"-
FRANCE

‘Souvenirs ; les missions et les grands séminaires (suite) ; Axmens
173 Evteux, 19 ; La Rochelle, 20 ; Lyon, 22 ; Sens, 23, Tours, 25,
Montpellier, Maison de la Miséricorde ; mort de la sceur Baron,

supérieure, Lettre de Mgr I'évéque de Montpellier, . . . . . 149

ALLEMAGNE

Origines et développements de la province de Cologne des Fiiles d.
la Charité (suite). Nippés (1871), 153 ; Cologne, Sainte-Ursuie
" {1881), 155 ; Zulpich (1883); Commarn (1883}, 158 ; Butgenbach
{1887), 159 ; Cologne, Sainte-Marie au Capitole (:887), M. Schrz-
e ie e s e e 162
. Etat de l1a province des Filles de la Charité (1904). . . . - « - zg6
Etablissements de Filles de la Charité, & Bertrich, 2 Godesberg, &
Kulistedt, et 2 Darmstadt (1go4). - - .« - . - wee e 290

AUTRICHE - HONGRIE

' Budapest. Etablissement de la Congrégation de la Mission (1903).
M. Binster c . v v o o o v o v oo S



Notice sur Budapest. . . . . ... ... D |
Vienne, Solennité pour le cinquantiéme anniversaire de la définition
de I'lmmacuicde Conception - . v o v o v ¢ c i v o 0 o s 404

Visite du nonce apostolique a la maison des Incurables . . . . 409

BELGIQUE
Aps. Une féte d’Enfants de Marie. M. Gleizes . ., . .. .. 3oo-
DANEMARCK
Elseneur. Maison Sainte-Marie. Installation. Sceur Laennec . . 303
= Queilques renseignements. . , , . . . . . - 11
ESPAGNE

N. S. de los Milagros (N.-D.-des-Miracles) ; Neuvaine et fétes au:
pelerinage. M. Faustin Arnao. . . . . .. c .. .0 c o .. 163
Madrid. Consécration et inauguration de I’église Saint-Vincent-de--
Paul, des prétres delaMission. . . . . .. ... ... .. 430

GRANDE-BRETAGNE

Irlande. Une mission au cap Malin. M. O'Callaghan. . . . . . 26.
Ecosse. Souvenirs histeriques(xvie:xix* sidcles). M. Carpenter. 413

 HOLLANDE
Panningen (Limbourg). Etablissement du séminaiie Saint-Joseph de
la Congregation de la Mission. M. Hubert Meuffels . .\ . . 36
Wernhoutsburg, Notice sur i€ séminaire Saint-Vincent-de-Paul.
M. Joseph Haver. . . . . . « e - § TR
ITALIE

Le Sce ahniversﬁire de la définition de I''mmaculée Conception. 4o0-
Séminaires : Lettre de S. S. Pie X i M. le Supérieur général. 3:8.
Rome. Une audience du Souverain Pontife. Scur Leguette . . 320

POLOGNE '
Cracovie, Kleparz. Vingt—cinquiéme anriversaire de I’Ecole aposto-
ligue. Renseignements généraux sur la province. M.J, Dihm. 170
Quelques établissements : Kaczyka, Bialy-Kamien, Thomas-Cetlhe-

(Brésil), Tarnow, New-Haven (Etats-Unis). M. Levandowski,.

M. Dylia.. . . . . e e e e e e e e e et e i e e e 323, 324
Souvenirs historiques. . . . .. ... . et e e ... 486

TURQUIE D'EUROPE
Constantinople. La mort de Mgr Bonetti, C. M., délégué apost. 439



— 513 —
Les Filles de la Charité a4 Monastir (Bulletin de PEuvre des écoles
&'Orient, 40). Sceur Viollet . . ., .. .... .. . s ... 179
Castoria, Les ambulances. M. Goidin. . . ... .. _ .. .. 177
Koukouche. Demande de secours. Seeur Pascaud . . . . . . . 437
Zeitenlik : les ccuvres. M. Cagot. ... . . . ... ... .. 181, 326
— Demande de secours. Sceur Bostleux. . . ... ... 447

ASIE

TURQUIE D’ASIE

Antoura. Féte du vingt-cinquiéme anniversaire du supériorat de

M Saliégge . . ... ........ e e« -.-33

Jérusalem. Pose de la premiére pierre de la chapelle a I'hospice
Saint-Vincent-de-Paul. Sacur Sion. ., .. ... . v e .- 64
— Mort de la sccur Sion, Fille de la Charité, supérieure de
Phospice Saint-Vincent-de-Paul. . ., .. .. ........ 68
— Déuils d’installation de la maison de mission Saint-Vincent-
de-Pau) (1g04). M. Boureix. « v v v v a6 s e o oo nw . 454

PERSE

Djoulfa—lspaﬁan. lostallation et projets davenir. M. Demuth. . 205
— Arrivée d'un missionnaire et de Filles de la Charité,

M.Galasp . ., .. ... L ¢
Ourmiab. La propagande protestante en Perse. Les catholiques de
Mavana et les Kurdes. M. Decroo. . . . . . . « ee .. 208
Khosrova. De Perse en France ; sympathics des Russes pour une
Fille de la Charité. M. Boucays. . . . . e e, 338
CHINE
Tableau général de P'état des missions des Lazaristes et des résul-
tats obtenus pendant P’exercice 1go2-1ga3. . . . . ... . 5032
‘Tableau spécial de I'Euvre de la Sainte-Enfance. . . . . . .. 52
Le résumé des aeuvres dans les vicariats apostoliques des Lazaristes
enChine . . . ... ............ see s e 185

PEKIN ET TCHE-LY SEPTENTRIONAL

Pékin, Les ccuvres depuis la guerre de 1goo. M. Boscat. . . . 49
— Nombreuses conversions. Mgr Favier . . . . . . . . ..
— L'Ecole frangaise et les autres ccuvres de la Mission. . . 448

Souvenir de M. Pierre Nié, lazariste chinois, et de M. Claudius Cha-
vanoe, lazariste frangais, victimes de la guerre des Boxers, en
19e3 . L L. ... e e e e e s 1go, 163



S —
TCHE-LY ORIENTAL
Young-pin-fou. La situation du nouveau vicariat. Mgr Geurts. 194

KIANG-SI SEPTENTRIONAL

Renseignements généraux sur le vicariat. M. Bray . . . . . . 197

Nan-kang. Séminaire de Kiukiang; écoles de Nan-tchang. Mgr Fer-

FARE. © o el e e e e e i i e “ee e e «o. 198

~— YVoyage dans le vicariat. Mgr Ferrant . . . . . . .. .. 333
KIANG-SI ORIENTAL

Nouvelles du vicariat. Mgr Vic . . . . « . . . ... ..... 335

KIANG-SI MERIDIONAL

Nan-Kang. Le personnel et les uvres. M. Canduglia . ... 200
Kihan ou Ki-ngan. Quelques nouvelles du vicariat. M. Pérés . 202

TCHE-KIANG
Séminaire de Kia-shing. Inauguration (1go4). M. Bescat. 337, 450
M. André Tsu, lazariste chinois, massacré a Ning-hai, le 3 octobre
1go3. Mgr Reynaud. . . . . .o ... .. 0. . . 186

AFRIQUE.

ABYSSINIE

La cause de béatification de Mgr de Jacobis ; décret d'intreduction
de la cause (12 juillet 1904). . . . .. .. ... e e .. 304
Gouala-Alitiéna. De France en Abyssinie. Récit de voyage. M. Sour-

naC . ... ... S et it e s e vt e e e 215
= Annonce de persécution. M. Edouard Grusom . . ... . 457

MADAGASCAR (VICARIAT SUD)

Vangaindrane. Etablissement de ce nouveau poste ; écolé, M. Ch..
Lasne. . . .. ... et e it e e e e e e 32U

Farafangana. Le bonheur de servir les lépreux. SceurJowrdain. 459
Fort-Dauphin. Construction et inauguration de I'église de Fort-
Dauphin. Mgr Crouzet. . ) 461

------------

AMERIQUE

ETATS-UNIS

Saint-Louis. Notice sur le séminaire. M. Charles Souvay . . . 345



— 515 —

MEXIQUE
‘Mexico. Les acuvres. M. Ndefonse Moral. . . . . . ceee.. 357
SALVADOR
San Salvador. Relations Je missions. M. Ck. Hétuin. . . . . . 473
ANTILLES

lle de Cuba. Nouvelle organisation administrative au point de vue
religienx. . . . . . ...

s 6 0 @ s s e e s s e e 324

| COSTA-RICA

_Sipurio. Travaux de missions. M. Aug. Blessing . . . . . .. 224
PANAMA

Panama. Evangélisation sur la ligne du csnal. M. Laridan. . . 359
—  Renseignements sur laséparation d'avec la Colombie. 360

COLOMBIE

. Nataga (Tolima). Installation d’un &tablissement : pélerinage, pa-
" roisse, missions. M. Larguére, 362 ; M. Tramecourt. . . . . 474

,_ BRESIL
Brésil ; Thomas-Caetho, Mission polopaise. . . . . - . .. .. 7t
EQUATEUR
" Récit de voyage. De Bordeaux & {Exjuateur. M. Drouet . .. . 72, 227
g PEROU
'Récit de voyage. De Bordeaux au Pérou. M. Emile Neveu. . . 88
* Jauja. Un nouvel établissement de Seeurs. .« c o 0 - - - - ¢ 365

REPUBLIQUE ARGENFINE

‘Récit de voyage. De Marseille & Buenos-Ayres. M. Josaph Caus;
samel . . v oo i e e hebevsecccece = O

RENSEIGNEMENTS ET REPONSES : 24. Indulgence de la Portioncule, 102.
- — 25. Les confessions, 102. — 26. — L'office du Patronage de saint

. Vincent, 04 — 27. Les ordinations, le Nocturoe a réciter, 104, —
- 28. Indulgence de cent jours accordée & Pinvocation : « O M_a_ne
concue sans péché, etc. » (6 juin r1gog), 368. — 29 Exposition
mariale & Rome, 369. — 3o0. Modifications & I'Ordo pour la nou-

.. velle féte du Patronage de saint Vincent. ¢ < « < « = o -« 478
Nos Dérunss. . . . . . e e e ee e s s 104246, 370,479
- Bienfaiteurs : Mme la baronne de Gargam, 252. — M. le vicomte
Maurice du Coétlosquet, 377. — M. Victor Brenguier . . . . 483



— 516 —

LISTE DES NOTICES DBS SGEURS, 1902-1623 . . . . . . .. .. .. i1

Guracss attribuées & la meédaiile miraculeuse. . .. . . . . 113, 254
- a saint Vincentde Paul. . . . . .. ... . 2535

- . a Veau de saint Vincent de Paul. . . . . . 256
Vantérés. Lettre de Mme Necker et Mme de la Fayette sur les Filles
dela Charité (1701). . . o~ ¢« L ¢ e o o . O T £ 7 4

— La charité de saint Vincent de Paul ; adaptation aux besoins
de I'époque présente. Le Romain (chanoine Pottier]. . . . . 257
— Une dédicace de livre & saint Vincent de Paul. . . ., . 382
NOTES BIRLIOGRAPHIQUES : 221. Sixiéme letire d'un bibliothécaire,
118. — 222. £n haut. Letires de la seur Blanche de Saint-Martial,
Fille de la Charité, 144. — 223. L'univrn du prieuré de Saint-
Lazare-lés-Paris & la Congrégation des Prétres de la Mission,
par L. Brétaudeau, C. M., 262. — 224. Vademecum pour les curés
des Indiens Quichoas (en quichoa), par J. Grimm, C. M., 202.
. — 225. Monthly Magazine, bulletin paroissial mensuel, German-
town, par les Prétres de la Mission, 262. — 226. Pequeno Can-
cioneiro, cantiques pour I'(Euvre de la Sainte-Enfance, par B.
Barros-Gomes, C. M., 263. ~ 227. Oracao funebre de S. S. Ledo
. XIII (en portugais ), par Pereira. da Silva, C. M., 263, — =228.
Moanuel de priéres pour les Missions (en hongrois ), par Fran-
gois ' Schiller, C. M., 263. — 229. Exercices de chinois parié,
par Mgr Favier, 263. — 230. Neuvaine en Thomneur du Bien-
heureux J.-G. Perboyre ( en anglais ), 264. — 231. Reégles et
Constitutions pour les Seurs de I'Union chrétienne, par Mme de
Miramion, 2064. — 232. Le Trésor de Phumilité, d'aprés saint Vin-
cent de Paul, par J.-M.-A., missionnaire apostolique {(Angeli, C. M.},
265, — 233. Petites visites a la trés sainte Vierge, par le méme,
265. — 234. Alunno del Santuario guidato nelle sacre ordinazioni,
trad. de Chabrand, par de Amicis, C. M., 265. — 235. // mese dclia
- .Vergind Immacolata, 265. — 236, Vie de saint Vincent de Paul,
d'Abelly, trad. en flamand, 266. — 237. Mois de Marie de saint
Vincent de Paul, par Daniel-Marie Fontaine, 266. — 238. Notre-
Dame-de-t'Epine, son histoire, son pélerinage, 26;7. — 23g. Notice
. sur la seur Catherine Labouré, Fille de la Charité, par Un prétre
de la Mission, 267, — 240. Manuel du séminariste (en espagnol),
pour les séminaires du Brésil, par J. Simon, C. M., 268. — 241.
Liste des ouvrages composés par M. Paul Bedjan, C. M., 387. —
242. Vida dela venerabile Luisa de Marillac, traduite de Mgr Bau-
nard en espagnol, 388.. — 243. Meditaciones para uso de la Con-
. gregacion de la Mision, trad., 388. — 244. Espejo del hermano
coadjutor de la Congregacion de la Mision, trad., 38¢c. —, 245.
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C. M. ; De Péducation professionnelle, par M. ‘J. D. Dowling, C. M.
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~ sance d'aprés saint Vincent de Paul, par Jos. Angeli,C. M., 502. —
252. A Kouba ; La dévotion a sainte Philoméne, par Frang. Mié-
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